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p. A1 ὥσπερ δείπνου γλαφυροῦ * L 
ATE / zin 
“ποικίλην εὐωχίαν ᾿ 
a N ΄ Ὁ / ICoenze fii 
τὸν ποιήτην δεῖ παρέχειν lis Tragoe- 
D D Ν PS ΓΝ dia, 
τοῖς ϑεαταῖς τὸν σοζόν 


ε , nd v 
ἵν᾿ ἀπίῃ τις ^ τοῦτο λαβὼν, 
S 7 x x 
καὶ Qàyoew τε καὶ πίων» 
ὦ χαίρει" 5 καὶ σκευωσίοι 
᾿ Ἂ p» 5 4 es xi 
pu μί ἡ 1 τῆς μουσικῆς 


* 

1 Verfus aliter ab aliis conftituuntur.  Forfan 'AXA' ἐπεὶ ὥσπερ 
fcripferat Athenaeus. 12. να πίῃ τὶς edd. 4 Vulgo, τοῦτο 
λαξὼν χαὶ φαγὼν, ὥσπερ πιὼν χαΐρε. 4. (4I εἴη, absque negae 
tione, ed. Ven, & Βαΐ, μὴ μίη εἴ» ed. Caf, 


ATHENAEI 
DEIPNOSOPHISTARUM 


LIBER DECIMU S. 





4, velut [plendido in convivio muliiplices lautitias 
exhibere fpe&atoribus poéta fapiens debet, 
ut abeat quisque po[flquam id accepit comeditque & bibit, 


quo deltffatur , nec. adfit unus idemque adparatus mufícae. 
Ahlen, Vol. IF. A 2 


4 ATHENAEI DEIPNOSOPH.  C.r. 
᾿Αστυδώμας ὃ τραγικὸς 5 ἐν Ἡρακλεῖ Σατυρικῷ , 
ἑταῖρε» Φησὶ, Τιμόκρατες. Φέρε." εἴπωμεν ἐνταυθα 
Hercules Τοὺς προειρημένοις. τὰ ἀκόλουθα, ὅτι m καὶ ὁ Ἡρα- 
Vor ον ἀδηφάγος. * ἀποφαίνονται δὲ τοῦτο σχεδὸν πάν- 
τες ποιηταὶ καὶ συγγραφεῖς. ᾿Ἐπίχαρμος μὲν, ἐν 


Βουσίριδι, λέγων᾽ 
Τ]ρώτον μὲν ei x ἐσέοντ᾽ ἴδοις νιν, 3 ἀποβάνοις. b 
Fea μὲν ὁ φάρυγξ So ἀραβεῖ δ᾽ ἃ γνάβος. 
Ψοφεὶ à ὁ γόμφιος, τέτριγεν à κυνόδων, * 
cíca δὲ ταὶς ῥίνεσσι κινεὶ δ᾽ οὐωτα. ) 
Ἴων δ᾽, ἐν Ὀμφάλῃ » ἐμφανίσας αὐτοῦ τὴν ἀδηφα- 
γίαν: ἐπιφέρει" 
— ὑπὸ δὲ τῆς εὐφημίας 
κατέπινε καὶ τὰ κῶλα 7 καὶ τοὺς ἄνβρωκας. 
N / Meum. Ὁ eek. fe 
παρὼ {Πινδάρου 0€ TOUT εἴληφεν, εἰπόντος ς 
Y φέρε οὖν ἡμεέϊς malles, aut aliquid tale. 2 ἀδδυηφάγος edd. & 
fic deinde. 3 iógc vw edd. 4 τέτριγ' ὁ xv». vulgo. 5 In ed. 


Caf. adiecta funt verba, τῶν τετραπόδων οὐδὲν ἧττον. ὁ εὐφα- 
γίας corr, Cafaub. βουλι ΕΣ Bentl. 7 χῶλα edd. 


Verba funt, mi Timocrates, Aftydamantis tragici , in 
Hercule dramate Satyrico. Iam ergo, age, perfequamur 
nos hic ea quae funt ante diclis confequentia, & de 
Herculis. voracitate dicamus.  Teftificantur eam quidem 
omnes fere & poétae δὲ hiftoriarum fcriptores, Epichar- 
mus fane, in Bufiride, de ea fic loquitur: 

Edentem fi hunc videas , vifu cohorreas : 

ita fauces intus fremitant , ita malae flrepunt , 

firidet molaris dens , caninus concrepat : 

motantur aures , edunt nares fibilum. 
Ion vero, in Omphale, poftquam voracitatem Hercu- 
lis declaravit, haec fubiicit: 

— Et adplaufu excitatus , 

deglutivit ligna etiam & carbones. 

Sumfit autem ifta Ion ex Pindaro , dicente: 


6 


p.412. LER X 3 
» Aa βοῶν ϑεμὰ δ᾽ εἰς ᾿ ἀνθρουκιὰν στέψαν, 


πυριπνόων τε σώματα. καὶ τότ᾽ ἐγὼ σαρκῶν T 
&yozrày, ἠδ᾽ ὀστέων στεναγμὸν βαρὺν ἡ ἥν ἰδόντω 
διακρίνει!» πολλὸς ἐν κωιρῷ “χρόνος. ** ? 
Τοιοῦτον οὖν αὐτὸν ὑποστησώμενοι ταὶς ἀδηφαγίαις , 
καὶ τῶν ὀρνέων ἀποδεδώκασιν αὐτῷ τὸν λάρον, τὸν 
προσειγορευόμενον βουφάγον. 
"Eieeyerai à ὁ Ἡρακλῆς καὶ Λεπρεὶ περὶ πο- M. 
λυφαγίας ἐρίζων, ἐκείνου προκαλεσαμένου" καὶ γε-- CumLepreo 
a γίκηκε. “Ζηνόδοτος δ᾽ ἐν δευτέρω Ἐπιτομῶν. Καύκω- POMA 
yog3 2 Φησὶ, τοῦ Ποσειδῶνος καὶ ᾿Αστυδαμείας τῆς “ 
Φόρβωντος γενέσθαι τὸν Λεπρέα, ὃν τὸν Ἡρακλέα 
κελεῦσαι δεθήναι, ὃ ὅτε Αὐγέαν τὸν μισθὸν ἀπήτει. 'H- 
ρακλῆς δὲ, ἐκτελέσας τοὺς ὥβλους , ἔρχεται ἐπὶ ΚΚαύ- 
xaog' 4 καὶ δεηθείσης ᾿Ἀστυδαμείας. διαλύεται πρὸς 
τὸν Λεπρέα. καὶ μετὰ ταῦτα ὁ Λεπρεὺς Ἡρακλεῖ 


X εἷς absque δ᾽ edd. 2  Corrupto loco nulla occurrebat medela, 
3 Kauxavov edd. ^ 4 ἐπὶ Καύχωνας vulgo. 


Tali autem voracitate cum ftatuerint fuiffe Herculem, 
eidem ex avibus Larum adtribuerunt, qui bupAagus , id 
eft vorax , cognominatur. 

2. Memorant etiam, cum Lepreo de. voracitate con- 
tendiffe Herculem, ab illo provocatum, & victoriam re- 
portaffe. Zenodorus vero Epitomarum libro fecundo ait: 
Caucone Neptunifilio, & Aftydamiáà Phorbantis filià, 
natum effe Lepreun ; qui vinciri Herculem iufferat, cum 
mercedem ab Augea repeteret. Hercules autem, pera- 
&is laboribus ad Cauconem veniens, rogatu Aftydamiae 
cum Lepreo in gratiam redit. Deinde Lepreus cum 

À 3 


δ ATHENAEI DEIPNOSOPH. C. f» 


ἐρίξει diro , καὶ ὕδωτος ἀντλήσει, " xo ὅστις ἀνα- 
λώσει Θᾶττον ταῦρον᾽ καὶ λείπεται πάντα. eire, ϑω- 
ρηχβεὶς προκαλεῖται Ἡρακλέα, καὶ ϑγήσκει ἐν τῇ Ὁ 
μάχῃ. Μάτρις δὲ, ἐν τῷ τοῦ Ἡρακλέους ᾿Εγκωμίω, 
καὶ εἰς στολυποσίων. Φησὶ » τὸν Ἡρακλέα τήροκληίηναι 
ὑπὸ τοῦ Λεπρέως, καὶ πάλιν γυκηθήναιι, ^ Τὰ ava 
ἱστορεῖ καὶ ὁ Xi ιος ῥήτωρ Καύκαλος, ὁ ὁ Θεοπόμπου 
τοῦ ἱστοριογράφου Mimivà ἐν τῷ τοῦ Beastie 
Tysgepion: : 


᾽ MU 
ra. Kai τὸν ᾿δυσσέα δὲ Ομῆρος πολυφάγον καὶ 


.».»-- .....0 


Utyfles Ho- λαίμαργον παραδίδωσι, ὅταν λέγῃ" * 
Vena En* 3 A PTT ἐμὲ μὲν δορπησαι i tice κηδόμενόν περ € 
᾿ οὐ γάρ τι mTUyept ἐπὶ γαστέρι κύντερον ἄλλα 
ἔπλετο" 4 T ἐκέλευσεν $0 μνήσασθαι ἀνάγκῃ 
καὶ μάλα τειρόμενον, καὶ ἐνιπιλησβήναι ἀνώγει. 3 


Y ἀντλῆσα! vulgo. 2 γέκηθῆνωι τὸν Λεσπρέε malles cum Cafaub. 
3 καὶ tyi φρεσὶ πένθας ἔχοντα apud Hom. 
Hercule difco contendit, irem de exhaurienda aqua, 
denique uter citius taurum abfumeret ;. & in his omni- 
bus disceffit inferior. Poft haec capto thorace ad armo- 
rum certamen provocavit Herculem, & in pugna occifus 
eft. Matris vero , in Herculis Encomio , fcribit, ad com- 
potationis quoque certamen, uter plus biberet, pro- 
vocarum a Lepreo Herculem fuiffe, & in eo rurfus 
vi&um efle Lepreum. Eadem narrat etiam Chius ora- 
tor Caucalus, Theopompi hiftorici frater, in Herculis 
Encomio. 
3. Sed δὲ Uly[fm edacem & gulofum tradidit Ho- 
inerus, cum facit eum dicentem : 
Sed me quidem coenare finite, dolentem licet. 
JNon enim odiofo ventre inportunius aliud 
eft : qui iubet fui. recordari. neceffario 
diam valde adfüclum , & fe repleri unperat. 


P. 432. LIBER X. 3 


Ὑπερβάλλουσα γὰρ ἐν τούτοις Φαίνεται αὐτοῦ λαι- 
μαργία, μετὰ ταῦ ῦ μηδὲ ἐν δέοντι τὸ τὼ περὶ τῆς γαστρὸς 
γνωμολογεῖν. ἐχρῆν γὰρ, εἰ καὶ ἐλίμωττε, διακαρ- 
τερεῖν, ἢ μετριάζειν τὰ περὶ τὴν τροφήν. τὰ δὲ τελευ- 
τῶϊον καὶ τὴν τελειοτώτην αὐταῦ παρίστησι Aaa 
d χίαν καὶ γαστριμαργίαν᾽ 

Ὥς καὶ ἐγὼ πένθος μὲν ἔχω Φρεσίν' ἡ δὲ μάλ' αἰεὶ 

ἐαθέμεναι, κέλεται καὶ πινέμεν, ἐκ δέ με πάντων 

ληθάνει ὅ ὅσσ᾽ ἔπαθον, καὶ ἐνιπιλησθηναι ' ἀνώγει. 
ταῦτα γὰρ. οὐδὲ ἐκεῖνος ὁ Σαρδανάπαλλος * εἰπεῖν 
ποτε ἂν ἐτόλμησε. γέρων τε 3 ὧν, 

ac lisy ὡρπαλέως κρέοι T ἄσπετα, καὶ μέθυ ἡδύ. 


Θεαγένης δ᾽ ὁ Θάσιος ἀθλητὴς ταῦρον μόνος 
κατέφαγεν, ὡς ΤΠοσείδιππός φησιν ἐν Ἐπιγράμμασιν' 
ς Καὶ περὶ 4 συνθεσίης ἐφαγόν ποτε Μρόνιον βοῦν" 


πάτρη γὰρ βρώμην οὐκ ἂν ἐπέσχε Oder 


Σ ἐνιπλήσασθαι apud Homer. 2 Σαρδανάπαλος edd. & ms, Ep, 
3 γέρων δὲ à» edd. — 4 Καί περ vulgo. 


Nam immodica ir his adparet eius ingluvies, praeter- 
quam quod alieno tempore illas de ventre fententias 
pronunciat; Oportebat enim, tametfi efuriret, tolerare; 
aut certe modice cibo potuque uti. Sed poftremum illud 
fummam etiam eius gulofitatem voracitatemque prodit: 
Nam 6 ego- quidem. lu&tum-habeo-in animo: at ille ( ven 
ter ) omnino femper 
comedere iubet: & bibere, &- me omnium. 
|o facit oblivifci quae pa[fus fum , feque-impleri. imperat. 
Haec enim ne Sardanapallus quidem ille dicere um- 
quam aufus fuiffet. Denique fenex cum effet Ulyffes, 
comedebat rapide carnes immenfas., &: vinum dulce bibebat. 
4. Theagenes Thafius , agbleta, taurum. folus comedit ; 
quod ait Pofidippus in Epigrammatibus: 
Et ex patto comedi aliquando .Maeonium bovem 5 
patria. enim. Thafus cibum non potuerat praebere 
4 


IV. 





Theagenes 
athleta, 


8 ATHENAEI DEIPNOSOPH. ὋΟ 5. 


Θευγέρει. acce Φαγὼν, ἔτ᾽ ἐπήτεον. οὕνεκεν " οὕτω 
χάλκεος ἑστήκω; χεῖρα προϊσιχόμενος. 

Milo Croto- Δἰζλων δὲ ὁ Κροτωνιάτης » ὥς Quow ὁ Ἱεραπολίτης 
Sen, Θεόδωρος $ ἐν τοῖς περὶ ᾿Αγώνων, zie μνᾶς κρεῶν εἰ- 
xoci, καὶ τοσαύτας ἄρτων, οἴνου τε τρεῖς, χόας ἔπι- 
γεν. ἐν δὲ ᾿Ολυμπίᾳ ταῦρον ἀναθέμενος τοὺς apos τε- 
τραετή, καὶ τοῦτον περινέγκας τὸ στάδιον, μετὰ ταῦ- 
τῶ δαιτρεύσας μόνος αὐτὰν κατέφαγεν ἐν μι ἡμέροι. 
Τιτορμός τε ὁ Αἰτωλὸς διηριστήσατο ? αὐτῷ ? βοῦν, 
ὡς ἱστορεῖ ὃ Αἰτωλὲς ᾿Αλέξανδρος. Φύλαρχος δέ Q1 
σιν ἐν τῇ τρίτῃ τῶν lovepusv , τὸν MíAmva, ταῦρον κα- 
ταφαγεῖν κατακλιθέντα 4 πρὸ τοῦ βωμοῦ τοῦ Διός" 

διὸ καὶ ποιήσαι εἰς αὐτὸν Δωριΐᾳ τὸν ποιητὴν τάδε" 

Τοῖος ἔην Νίίλων, or ἀπὸ χβονὸς | ἤρατο Boites , 


τετραιτῆ δωμάλην, ? ἐν Διὸς εἰλαπίναις, 


Ὶ εἵνεκεν vulgo, 2. δινρίσατο edd. | 3 αὑτῷ τη5. Ερ, ἑαυτῷ 
Euflath. 4 καταχλεισθέντα edd. ς δάμαλιν edd. 


T heageni. Quantuigeumque comediffem , amplius Lap 
Quare fic 
ffo aeneus , manum extendens. 
Milo Crotoniates , ut narrat Theodorus Hierapolitanus 
inlibris ne Ludis (five, ne Certaminibus), comedebat 
libras carnis viginti, totidemque panis; & vini congios 
bibebat tres. Olympiae vero taurum quadrimum humeris 
impofitum per ftadium circumcirca geftavit: dein eum- 
dem diffe&um paratumque uno die folus comedit., Ti- 
tormus vero Aetolus -eo de comedendo inter unum 
prandium bove certgvit; ut narrat Alexander Aetolus. 
Phylarchus vero, tertio libro Hiftoriarum , fcribit, an- 
te. lovis aram adcumbentem Milonem comediffe tau- 
rum, eàque cauflá Dorieumpapéram hosce in illum ver- 
fus feciffe: 
Talis erat Milo , quum a terra tolleret. molem , 
quadrimam iuvencam , Iovis in folennibus epulis ; 


p. 413: LYUKETI UM 9 


» δ »Ἥ Ν ^ e / » 
ἃ ωμῶοις δὲ Κτήνος TO πέελωριον » ὡς Veoy eupyet » 
M e m / 
ἤνεγκεν di ὅλης xouQa. πανηγύρεως. 
^ ni A ^ 4 » ^ 
xci ϑάμβος μέν᾽ ἀτὰρ τοῦδε πλέον ἤνυσε ϑαῦμα 
/ M 
πρόσθεν ΤΠισαίου, ξεῖνε, ϑυηπολίου. 
^ ^ » ͵ ^ y , Á / ὃ; 
ὃν γὰρ ἐπόμπευσεν βοῦν ἄζυγον, εἰς κρέω τόνδε 
* Lnd , / 
κόψας, πάντα κατ᾽ οὖν μοῦνος ἐδαωίσατό νιν. 
« 7 Ν 7 Y p 
᾿Αστυδώμας δ᾽ ὁ Μιλήσιος, τρὶς Ὀλύμπια νικήσας Aftydamas , 
NES de o 7, bel νη ὡς det pancratia- 
b xara TO e£46 πωγκράώτιον, κληθεὶς ποτε ἐπὶ OtWZTVOV " Qe. 
€' X 4 δὰ ^ N / 
ὑπὸ ᾿Αριοβαρζάνου τοῦ Τ]έρσου, καὶ ἀφικόμενος, 
«« ἃ em by m / 
ὑπέσχετο φαγεῖν πάντα τὰ πᾶσι παρασκευασθέντα, 
Ν ΄ ε ΄ , 305 5 / € 
καὶ κατέφαγε. Tou llépwou δ᾽ αὐτὸν ἀξιώσαντος, ὡς 
€ € ^4 M Á, ^ ^ v x 
ὁ Θεόδωρος ἱστορεῖ, ἄξιόν τι ποιῆσαι τῶν κωτὼ τὴν 
Ἴ ᾿ Ν ον n , L4 / 
ἰσχὺν. Qaxty τῆς κλίνης περίχῶώλκον οντῷῶ Ἀλάᾶάσας 
«7 7 "4 a" SPEI Ν 
ἐξέτεινε μωλάξας. τελευτήσαντος δ᾽ αὐτοῦ, καὶ κῶ- 
z , , ΄ « S05 E Ζ 
τακουθέντος, οὐκ ἐχώρησε μίω ὑδρία τὰ ὀστέα, μό- 
humerisque pecus ingens , tamquam novellum agnum , 
geflavit. leviter totam per panegyrin. 
Et flupor quidem | tenuit cundlos: fid multo etiam maius 
patravit miraculum , 


ante Pifaeum , hofpes , altare. 

Quem enim in pompa geflaverat bovem. indomitum , hunc 
in frufla | 

concifum totum folus comedit. 
"Aflydamas Milefius, Olympiae tribus continuis vicibus 
vi&or in certamine Pancratii, ad coenam vocatus ab 
Ariobarzane Perfa, cum fe ad eum contuliffet, pollici- 
tus eft omnia fe comefturum quae cundis parata fuif- 
fent: & comedit. Dein rogatus a Pería, ut dignum ali- 
quid iflis viribus faceret, lenticulam lecti aeneam fre- 
git, & a fe mollitam extendit; ut idem narrat Theo- 
dorus. Poft eius mortem, cremato cadavere, una ur- 
na non capiebat offa hominis, fed duae vix fuflicie- 


“88 ATHENAEI DEIPNOSOPH. C. 


SM / SN LN eo» vw , É P4 
2ug δὲ duo. καὶ τὼ τοὺς ἐννέω ἀνδράσι παρεσκευασμέ- 
ἃς 54m -) τς , x e / 
ya, παρὼ τῷ ᾿Αριοβαρξζάνῃ εἰς τὸ δεέσννον μόνον κώ- C 
ταφαγεῖν [φΦασί.} " 
» ἃ ΄ζσῃν / Mese. , 
v. Kai οὐδὲν παράδοξον τούτους τοὺς ἄνδραις adn 
Athletarum. (D&t/aue γενέσθαι" πάντες γὰρ οἱ ἀθλοῦντες, μετὼ 
te ti- ^ 
ignc ῬΑ γυμνασμάτων. καὶ ἐσθίειν πολλὰ διδάσκονται. 
Euripides A5 χαὶ S onriet ἐν τῷ πρώτῳ Αὐτολύκῳ λέγει" 

Κακῶν et ὄντων μυρίων xal Ἑλλάδα, 

οὐδὲν κάκιον ἐστὶν ἀθλητῶν γένους. 

Oi πρῶτα μὲν ζῇν οὔτε, μανθάνουσιν εὖ, 

οὔτ᾽ ἂν δύναιντο. πῶς γὰρ; ὅστις ἔστ᾽ ἀνὴρ 

γνάθου τε δούλος,, νηδύας 3᾽ ἡσσημένος, 5 

O^ ». 9 ^e by Υ͂ 

κτήσαιτ᾽ ἂν ὄλβον εἰς ὑπερβολὴν πατρὸς 5 3 

,» ^» * Z^ ON ^ / 
οὐδ᾽ αὖ πενέσθωι καὶ ξυνηρετμεῖν * τύχαις 
I S rA T ΤΡ x , , ^, iN 
οἱοί T. εθη γὰρ οὐκ εθισθέντες καλὰ; 
53 ἃ Z 5, Δ.) 5 Z^ 

σκλήρως οἰωλλάσσουσιν ? εἰς τὠμηχανώ. 

1 Decft vulgo φασί. 2 Καχῶν yeedd. 3 ὑπεχτροφὴν πάτρας 

8Ρ. Gal. 4 ξυνηρετέῖν edd. χαξυπηρετεὶν Gal. — $ μεταλλάσσ. Gal. 

bant. Quae autem folus apud Ariobarzanem devora- 
vit, ea novem viris aiunt parata fuiffe. 

s. Nec vero mirum eft, voraces fuiffe hos viros s 
nam, qui athleticae dant operam , ii omnes, fimul cum 
exercitationibus, eriam multa comedere docentur. Qua- 
re & EuniPiDEss in primo Autolyco ait: 

Cum multa mala fint. Graeciae , nulla efl. tamen 
gens pelor his qui ludicras pugnas cient. 
Primum quod eft: vitam agere nee difcunt bene , 
nec utique po[Junt. Quomodo vir. ferviens 
mális , & ipfe ventris appendix fui , 

opes lucretur , unde fit patriae utilis ὃ 

Nec pauper aevum ferre, πὲς fe cafibus 

aptare norunt: moribus fueti malis 

fed. τὸς in. inopes cum gravi fenfu cadunt. 





d 


p. 415. DIG*XRE X 1 


λαμπροὶ δ᾽ ἐν 308 καὶ πόλεως ἀγάλματα io 

Φοιτῶσ᾽" ὅταν δὲ προσπέσῃ γῆρας πικρὸν , 
τρίβωνες ἐκβαλόντες ' D vm κρόκας. 
Ἐμεμιψώμην δὲ καὶ τὸν. ? ᾿Ελλήνων νόμον ᾽ 

d τῶνδ᾽ 3 ἕκατι σύλλογον ποιούμενοι 

τιμῶσ᾽ ἀχρείους ἡδονὰς, δαιτὸς χάριν. * 15 

Ti yao παλαίσας εὖ, τί δ᾽ ὠκύπους ἀνὴρ. 

ἢ δίσκον à ἄρας» ἢ ἢ γνάθων παίσας κωλῶς, 

πόλει πατρῳφ, στέφανον ἤρκεσεν λαβών; 

Πότερα μαχοῦνται πολεμιίοισιν ἐν χεροῖν 

δίσκους € ἔχοντες , ἢ 0 ἀσπίδων χερὶ ; 20 

Θείνοντες 5 ἐκβαλοῦσι πολεμίους πάτρας; 

Οὐδὲς σιδήρου ταῦτα “βωραίνει πέλας 

στάς. ᾿Ανόρας οὖν ἐχρῆν σαφούς τε καϊγαθοὺς 


Φύλλοις στέφεσθαι, x) ὅστις ἡγεῖται πόλει 


1 ἐχλείπεντες apud Laé:t. 2 τῶν Ἕλλ. edd. 3 οὐ aév) edd, 
4 ἀχρέϊον ἡδονῆς κάρτος χάριν coni. Musgr. ς χεροῖν edd, 
ποσὶ Grot, & Musgr. cam Galen, 6 Séwres Grot. cum 
Galen. ϑένοντες Musgr. 


Pulchri, iuventa dum viret , fpe&laculum 
funt urbis : at. cum venerit. fénii dies , 
reflant velut lacerna. cut villus perít. 

“44 hoc nec illum. Graeciae morem probo ; 
coetus in horum quod celebrant gratam, 
quorum ufas haud efl ullus , ille&li dape. 
Qui namque lu&á pollet , aut. celeri pede , 
difcumve rede tollit , aut os verberat ; 

quid patriam , ob hanc rem fi coronetur , iuvat ὃ 
4n forte , cum res proelü eft , difcum manu 
tenebit , aut per fcuta eurfans levi pede 
infefla pellet fine de patrio agmina ? 

JNemo ifla inepta cogitat , ferrum. prope 
cum flat. Sed alios fronde fapientes , probos 
ernare decuit : publicum (i quis bonum 
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κάλλιστα, σώφρων καὶ δίκαιος ὧν ἀνήρ᾽ 256 
ὅστις γε μύθοις ἔργ᾽ ἀπαλλάσσει κακὰ, 

μάχας T ἀφαιρῶν καὶ στάσεις. τοιαῦτα γὰρ 
πόλει TÉ πώσῃ; πᾶσι o EA καλά. 


VI. Ταῦτ᾽ — 0 Εὐριπίδης tx τῶν τοῦ KoAcQu- 
ltem Xeno- ig. Ἔλε εγειῶν * Ξενοφάνους » οὕτως εἰρηκότος" 
phanes. ᾿Αλλ᾽ εἰ μὲν ? ταχυτῆτι 3 ποδῶν γίκην τις ἄροιτο; 

ἢ πενταβλεύων, ἔνθα Διὼς τέμενος 

παρ᾿ ΠΙσαο j pene ἐν Ὀλυμπήν εἴτε παλαίων, a 
7 καὶ πυκτοσύνην ἀλγινόεσσαν ἔχων, 

εἴτε τὸ 4 δεινὸν ἄεθλον ὃ παγκράτιον καλέουσιν, 5 
ἀστοῖσιν X, €i κυδυότερος πρὸς ἄκρα" 5 





καί κε προεδοίην Φανερὴν ἐν ἀγῶσιν ἄροιτα; 
καί κεν σιτοίη ἡ δημοσίων κτεάνων, 
ἐκ πόλεως καὶ δῶρον ὅ 6 οἱ κεήμήλιον εἴη" 


1 Forf. Ἐλεγείων. 2 Forf. ᾽᾿Αλλ᾽ εἴ xe. 3.ταχύτητε edd, 
4 d τε τι vulgo. — $ πρόσεραν Ms. 6 σιτεΐη vulgo. Fortaífe 
xaí χε τί οἱ εἴη, & delendum comma poft χτεάγων. 

curat mode[(lus , iuris ac retli tenax : 

male fata verbis fi quis avertens. fuis , 
diffidia pugnasque arcet. Haec etenim urbibus 
claros honores Graeciaeque omm ferunt. 

6. Haec Euripides ex Colophonii XrNoPHAN:s Ele- 

giis accepit, ubi fic ille fcripferat : 

4t , ff quis pedum. velocitate vicerit ; 
aut quinquertio , ubi lovis fanum 

ad Pifae fluenta Olympiae ; five lu&Z contendens , 
five dolorifico pugillatu , 

five gravi illo certamine , pancratium quod vocant , 
civium longe omnium fuerit. nobiliffimus ; 

denique (2 principem palam in fpetlaculis locum 
obtinuerit , & publicis alatur fumtibus , 

habueritque & civitate donum , virtutis fuae monumentum: 
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Y NU DAE. / I / - 
εἰτε καὶ ἱπποισὶν ταυτὰ κε πάντω ^ λώχοι" τὸ 

, ἃ 2 M e^ » P4 € Á N 5 , 

οὐκ εὼν ἄξιος ὥσπερ ἐγώ. Ρώμης γὰρ ἀμείνων 
ἀνδρῶν δ᾽ ἵππων ἡμετέρη σοφίη. 

᾿Αλλ᾽ εἰκῇ μάλα τοῦτο νομίζεται" οὐδὲ δίκαιον 
προκρίνειν ῥώμην τῆς ἀγαθης 3 σοφίης. 
7 ES , / , N m M 3 

Ore γὰρ » εἰ πύκτης ἀγαθὸς λαοῖσιν £r. €i], * 15 
οὔτ᾽ εἰ πενταδλεϊν» οὔτε παλαισμοσύνην, 

οὐδὲ μὲν εἰ ταχυτῆτι ποδῶν, τό περ ἔστι πρότιμον 
ῥώμης ὅσσ᾽ ἀνδρῶν ἔ εργ᾽ ἐν ἀγῶνι πέλει" 

τοὔνεκεν ἂν ? δ) μᾶλλον ἐν εὐνομίῃ πόλις en. 
σμικρὸν δ᾽ ἄν τι πόλει χάρμω γένοιτ᾽ ἐπὶ τῷ, 50 

εἴ τις ἀεθλεύων nxz 5 Πίσωο map ὄχβας. 
οὐ γὰρ iie. ταῦτα, μυχοὺς πόλεως. 
Ν MN TEE: € o / N N ε ^) 

Πολλὰ de καὶ ἄλλω ὁ Ξενοφάνης xara τὴν εαὐτοῦ 

΄, c » Ἂν: 
coQíay ἐπαγωνίζεται, διαβάλλων ὡς ἄχρηστον καὶ 
I ταῦτα γ᾽ ἅπαντα ed, Ven. & Baf. ταῦτα γ᾽ σαντα ed. Caf. ταῦ- 
τὰ X' εἰπαντα mS. 4. κζχ. οὐχ ἂν ed. Caf, 2 & 3. οὔ χ᾽ ἔν de- 
fiderabam. 3 ἀγανῆς cotrigunt viri ἀοῶϊ, 4. Forf. ἐπείη 
vel vs. ς ἂρ vel ἄρ᾽ edd. — 6 vix& vulgo. 
five etiam. equorum curfu hacc omnia fuerit adeptus ; 
non eum mihi cenfto aequiparandum. | Nam, robore virorum. 
equorumque praeflantior noflra eft. fapientia. 
Sed temere admodum haec vulgo iudicantur : nec aequum eft , 
robur anteponere utili fapientiae. 
Nec enim, fi quis bonus pugil inter fuos fuerit 
five quinquertio , feu lu&ator , 
five pedum velocitate praeflet , quod. praecipuum cenfetur 
omnium de quibus certant roboris operum ; 
melius. idcirco ordinata civitas erit. 
Exigua hoc civitati laetandi materia. erit , 
Kf. quis in ludis ad Pifae ripas vitloriam reportaverit. 
Nec enim ea re pinguefcunt civitatis horrea. 

Multa vero & alia Xenophanes pro {πὰ fapientià acri- 

ter contendit; athleticam artem , ut inutilem, & nul- 
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i; S v ^ RE : id 
Nitens λυσιτελὲς τὸ τῆς ὠβλήσεως εἶδος, Καὶ ὁ ᾿Αχαιὸς ' 


athletarum has Ἂς re '" 9, ^ » m ^ 
corpi, δὲ ὁ Ἐρετριεὺς » περὶ τῆς εὐεξίας τῶν ἀθλητῶν διηγού- 


μένος» Φησίν" 

Toi γὰρ ὥθουν Φαιδίμους βραχίονας. d 

ἥβης σφριγῶντες ἐμπορεύονται;, νέω 

δὀτίλβοντες ἄνθει καρτέρας ἐπωμίδα" 

ἄδην à ἐλαίου στέρνα καὶ πούων κύτος 

χρίουσιν, ὡς ἔχοντες οἴκοθεν τρυφήν. 

ΝΠ]. Ἡράκλειτος. δ᾽, ἐν τῷ Exito, Ἑλένην Φησὶ 

Epigramma τινὰ *yupaixe, πλεῖστα βεββρωκέναι. ΤΠοσείδιππος" δι, 
oe ἐγ Ἐπιγράμμασι, Φυρόμιαχον᾽ 3 εἰς ὃν καὼ τόδε ἐπέ- 


machum. 
γραψεν" 
Φυρόμαχον τὸν 7'AyTa φαγεῖν Bap, οἷ bid Xopavity 


παννυχικὴν » αὕτη poa ἔχει κάπετος, e 
χλαίνης ἐν τρύχει ΤΠελληνίδος. ᾿Αλλά συ τούτου 


καὶ χριε στήλην, * ᾿Αττικὲ, καὶ στεφάνου: 
E ᾿Αχίλλειος εὐ. ᾿Αχίλλιος Ms. 2 ΠΠοσίδιππος Ms. 4. 3. Φυλό- 
μάχον edd. & fic πιοχ itetum. — 4 xal χρεία εἰς τήγην edd, 
lius frugi, vituperans. Achaeus vero Eretrienfis , de bo« 
na corporis habitudine athletarum verba faciens, ait : 
ANudi enim brachia nitentia. motitabant , 
pubertate turgentes. incedunt , recenti 
fplendentes flore valida circum brachia: 
affatim oleo petíus pedesque inungunt , 
ut qui domi adfuerunt luxuriae. 

7. Heraclitus, in Hofpites- excipiente, Helenam mue« 
lerem commemorat, plurimum cibi capientem. Pofi- 
dippus vero, in Epigrammatibus, Phyromachum. In 
quem etiam hos fcripfit verfus: 

Phyromachum , omnia vorare avidum , veluti cornix 
no&durna, haec fiffa fof[a continet , 

lacero in. panno penulae Pellenicae. 4t tu huius 
inunge cippum , Attice, & orna coroná , 
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εἴ ποτέ σοι ' προκύων συνεκώμασεν. "Hof δ᾽ ἀ- 
papà. 
Mar i ἐκ πελίων γωδὸς € ἐπισκυνίων. 
ὁ τρίχιδι φθείρας. * μενολήκυθος. ἐκ γὰρ ἀγώνων 
τῶν τότε Ληναϊκῶν 3 "AD ὑπὸ Καλλιόπην. * 

Εἰ Ἀμάραντος δὲ ὁ ᾿Αλεξανδρεὺς, ὁ ἐν Toi Περὶ Σκηνῆς.» Herodotus 
Ἡρόδωρον ᾿ Φησὶ, τὸν Μεγαρέα σαλπιγκτὴν γενέ- "ur 
σθαι, τὸ μὲν μέγεθος πηχῶν τριῶν καὶ ἡμίσους" εἶναι 
δὲ καὶ τὰς πλευρὰς ἰσχυρόν ἐσθίειν δὲ ἄρτων μὲν 
χοίνικας e£, κρεῶν. δὲ λίτρας, εἰκοσὶν » οἵων ἂν εὑρή:. 
κοι, 5 πίνειν δὲ χόας δύο᾽ καὶ σαλπίζειν ἅ ἅμα. σάλ- 
πιγξι δυσί. κοιμᾶσθαι δὲ ἔθος εἶχεν ἐπὶ λεοντῆς μό- 
γῆς. ἐσήμηνε δὲ σαλπίξων ᾿ μέγιστον. Ἄργος γοῦν πσο- 

ἃ λιορκοῦντος Δημητρίου τοῦ ᾿Αντιγόνου, καὶ οὐ δυνω- 


X εἰπόντες οἱ vulgo. — 2 ὁ τριχὶ διαφθείρας edd. ὦτα διοφθείρας 
corr. Cafaub. ἀἄθριξ εὔφθειρος Salm. ὠχρὺς, διφθερίας, Brunck 
cum Toup. 3 Mni κὸν vulgo. 4 ὑπὸ τὰν χαπετὸν corr. Caf. 
ὑπόγαιον ὁπὴν Salm. ὑπὸ χοῖλον ὀπὴν Brunck cum Toup. ς εὑ“ 
páxei mssti, 


fí tecum. umquam procyon come[fatus eft. — Venit autem 
edentulus 
obfcurum cernens. luridis ex fupercilits , 
[ pallidus, pelle te&us,] ni nif lecythum habens. Nam 
ex certaminibus , 
quae tunc erant , Lenaicis defcendit ad Calliopen. [ five, 
in foveam defcendit. ] 
Amarantus vero Alexandrinus, in libris peScena, Hero- 
dorum narrat Megarenfem fuiffe tubicinem, ftaturà trium 
cubitorum cum dimidio: fuiffe autem eumdem robuftis 
lateribus; comediffeque panis fextarios fenos, carnium 
vero libras vicenas, quascumque nactus effet, bibiffe au- 
tem coneios duo: duabusque fimul tubis ceciniffe. Idem 
non aliter dormire adfueverat, nifi fuper leonis pelle cu- 
bans. Clafficum canens, maximum inprimis fonum ede- 
bat. lgitur Argos oppugnante Demetrio Antigoni filio, 
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μένων τῶν στρατιωτῶν τὴν ἑλέπολιν προσαγαγεῖν 
τοῖς τείχεσι διὰ τὸ βάρος, ταῖς δύο σάλπιγξι σημαί- 
νων, ὑπὸ τῆς aperte TOU ἤχου τοὺς στρατιώτας 
ἠνάγκασε προβυμηθένταις προσαγαγεῖν τὴν μηχανήν. 
ἐνίκησε δὲ τὴν περίοδον δεκάκις, καὶ ἐδείπνει καθήμε-- 
νος, ὡς ἱστορεῖ Νέστωρ ἐν τοὺς Θεατρικοὶς Yropri- 
Agliis, τὰς Ma. Kai ywi δὲ ἐσάλπισεν ᾿Αγλαὶς, ἡ Meya- 
ione κλέους, ' ἐν τῇ grins ἀχβείσῃ μεγάλῃ πομπῇ ἐν 
᾿Αλεξωνδρείᾳ 1 τὸ ? πομιπικὸν, περιθέτην 6 ἐχουσώ» καὶ 
λόφον ἐπὶ τῆς κεφαλῆς.» ὡς δηλοῖ Ποσείδιππος ἐν Β 
᾿Επιγράμμασιν.. ἤσθιε δὲ καὶ αὐτὴ ipee μὲν κρεῶν 
δώδεκα, ἄρτων δὲ χοίνικας τέσσαρας, καὶ ἔπινεν οἷ- 
γου xod. 
Λιτυέρσας δὲ ἦν μὲν υἱὸς Me νόθος. Κελαι- 
Lityerfas, γῶν δὲ τῶν ἐν Φρυγίῳ βασιλεὺς, ἄγριος ἰδέσθαι καὶ 
ἀνήμερος ἄνθρωπος, ἀδηφάγος δ᾽ ἰσχυρός. 3 λέγει δὲ 
1 Μεγαλοκλέους edd. 2 τὸν πιμπιχὸν edd, 3 ἰσχυρῶς ms. Ep. 
quum helepolin muris admovere non valerent milites ob 
immanem machinae molem, duabus tubis canens Hero- 
dorus vehementià foni ita excitavit animos alacritatem- 
que militum, ut ad admovendam machinam eos coge- 
ret. Vicit autem certaminum periodum decies: & coe- 
nare adfueverat fedens: ut narrat Neftor in Theatricis 
Commentariis. Etiam mulier memoratur tubicina, Zg/ais, 
Megaclis filia: quae in prima pompa, quae Alexandriae 
ducta eft, pompicum cecinit , adícititià comà ornata, 
& criftam in capite geftans; ut declarat Pofidippus in 
Epigrammatibus. Comedebat vero haec etiam libras car- 
nium duodecim, panis femimodios quatuor; & bibebat 
vini congium. 
8. Porro Lityer[as, Midae filius fpurius, Celaenorum 
Phrygiae rex, adípectu ferox & faevus homo, infigni- 
ter vorax fuit. De quo loquitur Sofitheus [/ive , Sofi- 


VIII. 
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περὶ αὐτοῦ Σωσίδεος ' ὁ τραγῳδιοποιὸς s ἐν δράματι 
Δάφνιδι ἢ Λιτυέρσα, οὕτως" 

ἜἜσβει μὲν αὐτοὺς τρεὶς ὄνους * κανδηλίους 

τρὶς τῆς βραχείας ἡμέρας" πίνει δ᾽, sva 

€ καλῶν μετρητὴν. τὸν δεκάμφορον 4 πίθον. 

Τοιοῦτός ἐστι καὶ ὃ EL Φερεκράτει 7 j| Στράττιδι ; 
ἐν ᾿Αγαϑοὶς, περὶ οὗ Φησίν' 

Α. Ἐγὼ κατεσβίω μόλις τῆς ἡμέρες 

πένθ᾽ ἡμιμέδεμν᾽, ὦ ξὰν βιάφωμαι. Β. Νίόλις; 

ὡς ὀλιγότιτος 170 ἄρα» ὃς κατεσθίεις 

τῆς ἡμέρας μακρῶς τριήρους σιτία. 


Eos δὲ, ἐν τοῖς Λυδιακοῖς , Κάμβλητω, 5 φησὶ, Cambles, 
rex Lydo- 
τὸν βασιλεύσαντα Λυδῶν, πολυφώγον γενέσθαι EL ρῶς. 


πολυπότην » ἔτι δὲ γαστρίμαργον. τοῦτον οὖν ποτε νυ- 
d κτὸς τὴν ἑαυτοῦ γυνωκῶ κατακρεουργήσαντα κωτα- 


I Σωσίβιος corr. Cafaub. 2 αὐτὸς τρεῖς ὃ ὅλους edd. αὐτὸς τρεῖς 
ὄγους ms. Ep. ἄρτ ov c (panes) pus ὄνους Tzetz. ἄρτων male- 
bat Caf. 3 xaX vulgo. 4 τόνδε χαρποφόρον vulgo. ς Στρά- 
τιὸι ed. Ba & Caf. ἢ TOM apud Aelian. Κάμβλετον alibi, 
bius] tragicus in dramate, cui Daphnis vel Lityerías 
titulus; ubi ait: 

Comedit quidem ipfum onus trium clitellariorum afinorum 

ter uno brevi die: bibit autem , unam 

vocans metretam , decem amphorarum dolium. 
Talis eft etiam ille apud Pherecratem five Strattidem, 
in Bonis viris, in quem haec dicuntur: 

A. Ego comedo vix in dies 

quinque femodios , f£ ita cogor. B. Vix? 

Quam pauci cili tu. es fcilicet !. qui comedis 

uno die longae triremis cibaria. 
Xanthus vero, in Lydiacis, Οαπιδίοίεπι, Lydorum re- 
.gem, tradit edacem bibacemque δὲ gulae deditum fuifle. 
Hunc igitur, ait, noctu aliquando propriam uxorem in 

Athen. Vol. IV. 
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Φαγεῖν ἐπειτῶ apo. , εὑρόντα τὴν χεῖρα τῆς γυναι-: 
κὲς ἐνοῦσαν ἐν τῷ στόματι, ἑαυτὸν ἀποσφάξαι, πε- 
Thys, rex ριβοήτου τῆς πράξεως γενομένης. ligi je Θύυς, τοῦ 
Paphiag [Παφλαγόνων βασιλέως, ὅτι καὶ αὐτὸς ἦν πολυφά- 
γος, προειρήκαμεν; παραθέμενοι Θεόπομπον i ἱστοροῦν- 
τὰ ἐν τῇ πέμπτῃ καὶ τριακοστῇ. ᾿Δρχίλοχος δὲ, ἐν 
Τετραμέτροις. “Χαρίλων ' εἰς τὰ ὅμοιαι διωβέβληκεν, 
ὡς οἱ κωμωῳδιοποιοὶ Κλεώνυμον καὶ ΤΠείσανδρον. Πε- 
βὶ δὲ Χαιρίππου ? Φησὶ Φοινικίδης, ἐν Φυλάρχω; οὕ- € 
τως" 8 
Τρίτον * δὲ πρὸς τούτοισι τὸν σοφώτατον 
Χαίριππον. οὗτος ; ὥσπερ οἶδος, ἐσθίει 
μέχρις. ἂν διδῶ τις. ἢ λάθῃ διαῤῥαγείς. 


τοιοῦτ᾽ ἔχει ταμεῖον ὥσπερ οἰκίας. 5 
IX. 


Mithridates, 
vi&or in 7 


€ , ^ εὖ 

Νικόλαος δ᾽ ὁ ΤΠεριπατητικὸς , ἐν τῇ τρίτῃ σρος 

Ln € N ^ c ^v / 7A Ἂν Ν 
CiG ἐκῶτον τῶν Ἱστοριῶν , Μιθριδάτην » Φησὶ ; τὸν 


dum d I Χειρίλαν edd. 52. Χαρίππου apud Aelian. 3 Deeft οὕτως editis, 
AE 4 τὸ τρίτον mS. d. ς οἰκίαι edd. 
certamine, 


frufta diffedam devoraíle: dein mane, cum manum 
uxoris in ore adhuc haerentem reperiffer, rumore fa- 
cinoris in vulgus fparfo, fe ipfum iugulaffe. De TAye 
vero, Paphlagonum rege, fupra diximus: & de voraci- 
tate eius tefimonium Theopompi ex Hiftoriarum libro 
quinto ὃς tricefimo adpofuimus. Eodem nomine CAari- 
ἰας traduCtus eft ab Archilocho in Tetrametris, ficut a 
comicis poétis Cleonymus & Pifander. De Chaerippo 
Phoenicides in Phylarcho fic loquitur: 
Tertium ab his pono. fapientifumum 
Chaerippum. Hic, ut tu nofli , comedit 
quamdiu dederit aliquis, aut donec rumpatur imprudens. 
Tale habet horreum , tamquam aedium. 
9. Narrat Nicolaus Peripateticus centefimo tertio Hi- 
ftoriarum libro, Mithridatem Ponti regem, cum pro- 
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ΤΠοντικὸν βασιλέα, προθέντα ᾿ ἀγῶνα πολυφαγίας 
καὶ πολυποσίας , (5 ἤν δὲ τὸ ἄθλον τώλαντον ἀργυ- 
βίου ) ἀμφότερα νικῆσαι. τοῦ μέντοι ἄθλου ἐκστήναι 
τῷ μετ᾽ αὐτὸν κριθέντι Καλαμόδρυϊ τῷ Κυξικηνῷ 

f ἀθλητῇ. Καὶ Τιμοκρέων δ᾽ ὁ Ῥόδιος. ποιητὴς, καὶ 
ἀθλητὴς πένταδλος, ἐνέφαγε καὶ ἔπιεν, ὡς τὸ ἐπὶ 
TOU τάφου αὐτοῦ ἐπίγραμμα. δηλοῖ" 

Πολλὰ πιὼν, καὶ πολλὼ φαγὼν » καὶ πολλὰ 
κάκ᾽ εἰπὼν 
ἀνθρώπους: κεῖμαι Τιμεχρέων, Ῥόδιος. 

a Θρασύμαχος δὲ ὁ Καλκεδόνιος, " ἐν τινι τῶν ΤΊρροι- 
pénis τὸν Τιμοκρέοντα. Φησὶν, ὡς μέγαν βασιλέα 
ἀφικόμενον, καὶ ξενιζόμενον παρ᾽ αὐτῷ, πολλὼ ἐμ- 
Φορεῖσθαι. πυϑομένου δὲ τοῦ BausA iius d 0 τι ἀπὸ τού- 
τῶν ἐργάᾷφοιτο, εἶπε; Περσῶν ἀναριϑμήτους συγκόψειν, 


καὶ τῇ ὑστεραίω πολλοὺς καθ᾿ ye, νικήσας: μετὰ τοῦ- 
I προτιθέγτα ms. Ep. 1 ὃ Μαχεδένιος edd, 

pofuiffet edendi bibendique certamen, cuius praemium 
erat argenti talentum , in utroque certamine victoriam 
reportaífe: at praemio tamen ceffiffe ei qui poft ipfum 
fecundas tuliffe iudicatus eft, Calamodryi Cyziceno 
athletae. Timocreon etiam Rhodius, poéta & athleta quin- 
quertio, valide comedebat bibebatque, ut declarat in- 
Ícriprio in fepulcro eius fculpta : 

Qui multum bibi, multum comedi , multis maledifüis 

profcidi homines , híc iaceo Rhodius Tümocreon. 
Thrafimachus vero Chalcedonius in aliquo fuo Prooe- 
miorum, Timocratem, narrat, cum ad magnum Regem 
veniffet hofpitioque ab illo fuiffet exceptus, plurimum 
cibi ingeffiffe. Quem quum interrogaffet rex, quidnam 
inde efficere po[ft ; vefpondir ille, innumeros Perfas fe con- 
tufurum. Ex poftridie, multis deinceps fingulari certami- 


ne vidis, manibus deinde gefticulans faltavit: rogatus- 
B a 


Timocreon, 
poéta & 
athleta, 


Voracitatis 
templum in 
Sicilia, 


- 


IN 


Aicman 
pesta. 
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το ἐχειρονόμησε. πυνθανομένου δὲ τὴν πρόφασν. ἀπο- 
λείπεσθαι, ἐφη: τοσαύτας » εἰ προσίοι τις» ' πλη- 
γάς. Κλέαρχος δ᾽, ἐν πέμπτῳ Βίων, Ἰζαντίβαριν, 
Φησὶ, τὸν Πέρσην » ἦ ὁπότε κοπιάσειε τὰς σιαγόνας 
ἐσθίων, κεχγνότι καθάπερ εἰς ὥψυχον ἀγγεῖον εἰσαν- 
τλεῖν τὴν τροφὴν τοὺς οἰκείους. Ἑλλάνικος δὲ, ἐν πρώ- 
τω Δευκαλιωνείας, 'E ρυσίχβονω, Φησὶ, τὸν Μυρμιδό- 
γος » ὅτι ἦν amis βορας ; Αἴθωνω κληθήναι, 110- 
λέμων δ᾽, ἐν α΄. τῶν 3 πρὸς Τίμαιον, παρὰ Σ κελιώ- 
ταῖς. Φησὶν. ἀδηφαγίας 4 ἱερὸν εἶναι, καὶ Σιτοὺς 
PME ἄγαλμω; οὗ πλησίον ἱδρύσθωι καὶ Ἵμαλί- 
δος, ) καβάπερ i εν Δελφοῖς Ἑρμούχου, f ἐν δὲ Σκώ- 
Aw τῷ Βοιωτιακῷ 7 Νιεγαλάρτου καὶ Νεγωλομάζου. 

Καὶ ᾿Αλκμὰὼν δὲ ὁ ποιητὴς ἑωυτὸν ἀδηφάγον εἷ- 
yai zrepadídci , ἐν τῷ τρίτῳ, dia τούτων" 


I προσίῃ Tic edd. cum ms. Ep. 5 Καντίβαρι & τῷ Πέρσῃ legendum, 
nifi intercidit nonnihil. 3 ἐγνάτῳ νεῖ ἐνάτῳ vulgo. 4 Conftan- 
ter ἀδόγφαγίας edd, ς Forf. Σιμαλίδος , ut alibi apud Noftrum. 
Εἰμαλίδος ἢ. 1. Ms. 6 ἝἭ. μόχου edd. 7 Boiwrix edd. cum ms. Ep. 


que quid ea gefticulatione fibi vellet, refpondit , ror fibi 
i&us , fí quis porro congredi vellet , fupere[fe. Clearchus ve- 
ro, quinto libro Vitarum, ícribit, Cantibaridi Perfae , 
quoties mandendo defatigatae effent maxillae, hianti do- 
méiticos cibum in os ingerere folitos, tamquam in vas 
quoddam inanime. Hellanicus, primo libro Deucalio- 
neae, Zryfichthonem , ait, Myrmidonis filium , quoniam 
inexplebilis effet helluo, /4ezzonem fuiffe adpellatum. Po- 
lemon, primo libro eorum quae ad Timaeum fcripfit , 
apud Siculos, ait, templum effe Voracitatis, & Sirás 
Cereris ftatuam, & prope eam Z'malidis ( five, Sima- 
lidis) ftare imaginem, quemadmodum Delphis Zermuchi , 
δὲ in Scolo Boeotico Mtgalarii & Megalomaszi ftatuas. 

10. Aleman vero poéta, edacem fe effe, ipfe profeffus 
eft, libro tertio; ubi ait: 


c 


d 
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/, / Á , / 
Kaí ποκά τοι δώσω τρίποδος κύτος; 
. Ἢ ΄ » 2. ΚΜ 
ὦ X ενι Ata τριήρης ἀλλ᾽ eni? 
gs ai ^ 3 / ἃ / 
γυν Ὑ evrupoc, ? τάχω 0€ 7r Ato 
L4 4 “- WC / M Ν 
eryeoc , ^ οἷον 5 ὁ Nite pasos Δλκμὰν 
ἠράσθη χλιερὸν πέδω Ó τὰς τροπάς. 
οὔ τι γὰρ οὐ ξεν μένων 7 ἔσθει" 

M / 

ἀλλὰ τὰ κοινὰ ? γὰρ, ὥσπερ ὁ δῶμος, ξατεύει. 


nen τῷ ἕ. δὲ 9 ἐμφανίζει αὐτοῦ τὸ ἀδηφάγον , λέγων 
οὕτως" 


» “Ὥρας d ἔσηκε τρεῖς ᾿ς ϑέρος, καὶ χεῖμα, 
οὐ ᾿ τρίταγ' καὶ τέτρατον 70, ὅκα σάλ- 
λειν "5 μὲν, ἔσθειν δ᾽ day 13 οὐκ ἔστι." 


τ ᾧ χαὶ Νιλέα τριήρης «44, Pro Νιλέα, eft Νηλέα in ed, Caf. 2. & 


3. Pro τριήρης, eft Ὑειρης in Μ58. 2.ἀλλ᾽ ἔγτι edd. 3 ἄπειρος 
ed. Ven. & Βαί. 4, £z» ed. Ven. & Baf, ς Εοτί. οἵου, & 
dein χλιεροῦ. 6 Χαίερον παῖδα vulgo. 7 τέτυ μένον editt. 
vett. cum Ms, Forf. οὐ τὸ τετυγμένον. 8 xaivk vulgo. 9 xZv 
TG): ἐμφ. edd. 10 ἔση χαὶ χετρεῖς ed. Ven. & Baf. ἔσηχε τρέϊς 
ed. Caf. ΠῚ χιμάλῳ παρ᾽ à» ed. Ven. & Baf. χειμὰν ὀπύραν 
ed. Caf. χειμῶν᾽ ὀπῶράν τε corr. Cafaub. χειράχρ' παραν Ms. 
12 τέτρατον (τέταρτον ed. Ven. & Baf. A τὸ κρόχας. ἀλλ᾽ e, μὲν 
edd. τὸ ἡροχας, ἀλλ᾽ εἰ μὲν Ms. τὸ "p 0X4 Sa Msi μὲν COIIl- 
gunt viri dodi, 13 ἔσθει ἐν δάδαν cdd. 


Et tandem tibi dabo tripodis alvum, 

[ eui imefl laevis triremis :] fed adhuc 

nunc quidem igni non e(t admotus, mox vero plenus 
pultis , qualem edax Alcman 

amat calidam pofl folfinum. 

Non enim quod exquifite elaboratum fit. comedit ; 
ftd communia , ficuti vuleus , quaerit. 


Atque etiam quinto libro edacitatem fuam declarat, ubi 
fic fcribit: 


Temporum viciffitudines immifit tres: aeflatem & hie- 
mem, autumnurmque tertium: quartum eft vernum. teme 
pus, quo [altare quidem licet ,— fed affatim. comedere 
non licet, : 

3 
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Ctefias ᾿Δναξίλας δὲ ὁ κωμικὸς ; περὶ Κτησίου τινὸς διωλε- 
ws γόμενος ἐν Χρυσοχόῳ δράματι 3 φησίν' 
Ἤδη σχεδὸν τοι πάντα σοι, πλὴν Κτησίου. 
δείπνου γὰρ οὗτος, ὡς λέγουσιν οἱ σοφοὶ , 
ἀρχὴν» τελευτὴν δ᾽ οὐκ ἐπίσταται μόνος. 
Kay IIAeveioig 
A. Διαῤῥαγήτω x ὥτερος δειπνῶν τις εὖ, 
μὴ Κτησίας μόνος. B. T γάρ ἑ κωλύει; ' 
Α. Δείπνου γὰρ οὗτος. ὡς λέγουσιν οἱ σοφοὶ, 
ἀρχὴν ,. τελευτὴν d ἔμαθεν οὐδὲ πώποτε. 
KZ» Χάρισι δὲ ἱΚραναόν τιγω συγκαταλέγει οὕτως 
αὐτῶ" 
Οὐκ ἐτὸς ἐρωτῶσι προσιόντες τινὲς, 2 
ὄντως ὃ ΚΚραναὸς Κτησίου κατεσθίει. 
ἔλαττον, ἢ δειπνοῦσιν ἀμφότεροι συχνώ ; 
Φιλέταιρος δ᾽, ἐν ᾿Αταλάντῃ" 


I γάρ cs κωλύει vulgo. — 2 Forf. μέν τινες, 
Anaxilas vero comicus, de Cri quodam verba faciens 
in Aurifice fabulà , ait: 
lam paene cunüa tenes, exceptá Ctefize arte. 
Nam coenae hic unus , quod fapientes praedicant , 
principium novit , at non novit exitum. 
Et in Divitibus : 
A. Rumpatur alius quilibet bene coenatus: 
uni Ctefíae nullum periculum. B. Quid ergo eur prohibet ? 
A. Quia coenae hic unus , quod fapientes praedicant , 
principium novit; at non novit exitum. 
Idem, in Gratiis, Cranaum aliquem illi accenfet, his 
verbis : 
Non temere. quaerunt. accedentes. quidam , — 
vere -ne. Cranaus minus quam Cteftas 
comedat, an uterque coenet copioftus ὃ 
Philetaerus vero, in Atalanta: 
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Κῶ δέῃ. τροχάζω στάδια πλείω Σωτάδου" * 
τὸν Ταυρέαν ? δε τοῖς πόνοις ὑπερβαλώ, 
τὸν Κτησίαν τε τῷ φαγεῖν ὑπερδραμῶ. 


3 770 K αυνῶ" Fulmen , fa- 
Pai x iU bula Ana- 
Ὅρῳ γὰρ ἐκ παλαίστρας τῶν Φίλων xippi, 


προσιόντα μοι Δάμιππον. B.[ H]  τοῦτων λέγεις 
τὸν πέτρινον » τοῦτον οἱ Φίλοι 4 καλουσί σοι 
νυνὶ» δὲ ἀνδρείαν, -περαυνόν : Α. Εἰκότως" 
ἀβάτους ποιεῖν γὰρ τὰς τραπέφας οἴομαι 
αὐτὸν, κατασκήπτοντω γ᾽ αὐτῇ " τῇ γνάβω, 
E 7 » 8M ς Ν ὃ / Ἂς S ὃ p 
ἐν τούτοις ἐδήλωσεν ὁ X()MAXOG , Οιότι ct τὸ OpoLUAC 
ῳ E 2 . ^ , P4 / , , 
ΚΚεραυνὸν ἀπ᾽ αὐτοῦ ἐπιγέγρωφε. Θεόφιλος δ᾽, ἐν 
, . 
"Ezióaspo 
,ὕ / ^ πο δες 
᾿Ατρεστίδας τις Νίααντινεὺς λοχαγὸς ἥν , 
ἀνόῥων ἁπάντων πλεϊστω δυνάμενος φαγεῖν. 
1 Σοτάδου ed. Gals ἃ Ταυρίτην vulgo h.l. 3 Abeft vulgo Ἢ. 
4 τοῦτον οἱ. Διφίλοι edd, τὸν οἱ φίλοι corr.Caf. ς χατασχηπτόγε 
πα αὐτὴ ms. 4. χατασχήπτοντ᾽ αὐταῖς ms. Ep. 
Si eft neceffe , plura curro fladia quam Sotades 5 
laboris fum , quam Taureas , patientior : 
€ Ctefiam voracitate fupero. 
Anaxippus, in Fulmine- 
A. Video « palaeflra ad' me. venientere- 
amicum Damippum. B. Hunc - ne dicis 
Jaxeum ? hunc quem fodales nunc tibi, 
ob fortitudinem ,| Fulmen. adpellant ? A. Merito id quidem z 
nam puto, inacceffas eum redditurum. menías , 
fi vel maxillá fué in eas irruerit. 
Quibus verbis oftendit etiam comicus, fe ab illo homi- 
ne titulum dramati Fuez infcripfiffe. Theophilus ve- 
ro in Epidauro ait : 
Aireflidas. fuit- quidam. Maniinenfis centurio ; 
virorum omnium qui poterat plurimum comedere. 


B 4 
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ἐν δὲ ΠΠαγκρατιαστῇ παραγαγὼν τὸν ἀθλητὴν, ὡς 
πολλὰ εσθίοντω , Quay b 
— A. 'Etf2v μὲν σχεδὸν 
τρεῖς μνᾶς. " B. Λέγ᾽ ἄλλο. A. "Puyyacloy ^ κωλῆν, 
πόδως 
τέτταρας ὑείους. B. Ἡράκλεις ! A. oss δὲ τρεὶς » 
ops. Β.Απολλον! λέγ᾽ ἕτερον. A. Σύκων δύο 
μνᾶς. B.[ERW]? ἔπιες δὲ πόσον; Α. ᾿Ακράτου 
δώδεκα 
κοτύλας. B. ᾿Απολλόδωρε * καὶ Σαβάξιε! 


3 N e 5 /, Pes mic 
XI. Kei em δὲ ὅλα εἰς πολυφαγίαν ἐκωμῳδεῖτο 





Boeoti ob (96 τὸ Βοιωτόν. δ Εὔβουλος γοῦν ἐν ᾿Αντιόπῃ Φησί" 
Vedecens — νεῖν μὲν ἄμμες, Ó καὶ φαγεῖν μὲν ἀνδρικοὶ,7 c 
i καὶ καρτερήσαι᾽ ὃ τοὶ δ᾽ ᾿Αθηναῖοι ? λέγειν, 
1 μνὰς ἢ, 1. & mox iterum ms. A4. & fic alibi conftanter. 2 ᾽Ορυγ- 
χίον edd. 4 Deeft Eir' vulgo. 4.᾿Αμπελόδωρε corr. Adam. 
Ἀπ᾿ Αμπελεόδωρε 5 τὸ Βοιωτῶν ed. Baf. & Caf. τὸ Βοιώτιον 
ms. Ep. 6 ἂμες ms..4. 7 μέτρι᾽ ἀνδρικοὶ corr. Grot, $ χαρτερὴ 
μὲν Ms. 9 τοῖς δ' ᾿Αθηναίοις Ms. ᾿ 
Idem, in Pancratiafta, athletam inducens tamquam eda- 
cem hominem, ait: 
— A. Elixarum carnium fere 
tres libras. B. Quid porro ἡ À. Roflrum , petafonem , pedes 
fuillos quatuor. B. Proh Hercules! À. tresque bubulos , 
gallinam. B. Apollo! quid deinde? A. Ficorum libras 
duas. B. Ad haec bili(li vero quantum ? À. Meri duodecim 
cotulas. B. Oh Apollodore, ( ve, OA vini dator, ] & 
Sabazie ! 
1r. Sed & integrae gentes ob voracitatem perftrin- 
guntur a comicis poétis; verbi cauffa, Boeotorum popu- 
lus. Eubulus fane in Antiopa dicit: 
"Ad laborandum nos & ad comedendum fortes , 
δ᾽ ad tolerandum ; Athenienfes vero ad. dicendum : 
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( ^ ᾿ δ Z, 
καὶ μικρὸ Caryéuer và δε Θηβαῖοι μέγα. 
καὶ ἐν Εὐρώπῃ 
— Κτίζε Βοιωτῶν πόλιν, 
» ν ^ * ἂν » bí δι « ΄ 
ἀνδρῶν ἀρίστων ἐσθίειν δ ἡμέρας. 
Na b/ 3 
καὶ £v ἴωνι 
e PA $ 9^3 Ν NS ͵ Ws. 
Οὕτω σῴφόδο᾽ ἐστὶ τοὺς τρόπους Βοιώτιος, 
t, , "δ ^ € ^ ΕἸ ᾽ 
ὥστ᾽ ^ οὐδὲ δειπνῶν, 3 ὡς λέγουσ᾽, ἐμπίπλαται. 
N ^ 
d &y δὲ Κέρκωψι" 
᾿ς » 5 4 DS NR NI IT: “ 
Merz ταῦτα Θήβας 4 ἡλθον᾽ οὐ τὴν νύχϑ᾽ ὅλην 
P d Aue ^ ὃ re N: ^54 y 5 
τήν O^ ἡμέραν δειπνοῦσι, καὶ κοπρῶν᾽ ἔχει 
- Ned - 7] “ἢ » v ΄ ^ 
ἐπὶ ταῖς Θύραις ἑκάστος᾽ οὐ πλήρει (βροτων 
οὐκ ἐστὶ μεῖζον ἀγαθόν. ὡς χεζητιῶν ; 
Ν , Ν 3x , , 
μακρὰν βαδίζων, πολλὰ δ᾽ ἐσθίων ἀνὴρ . 


6 


δάκνων 7 τὰ χείλη, παγγέλοιός ἐστ᾽ ἰδεῖν. ὃ 
1 Κτίζω πι5. Ερ. 2. ὡς οὐδὲ edd. 4. δεῖπνον ed. Caf. δείπνων 
ed. Ven. & Baf. cum msstis, 4 Θήβοζ᾽ ms. Ep. ς κόπρον γ᾽ 
ἔχει edd. 6 βροτῷ malles cum Cafaub. βοτῶν coni. Toup. 
7 δάχνει edd. — S παγγέλαιος ἐστὶν ἰδέϊν. edd. Hinc Toup: 
ἄχνει T, X παγγέλοιός T. ἔστ᾽ ἐδεϊν. 
6 parum illi edunt , fed. Thebani plurimum. 
Idem, in Europa: 
— (Conde Boeotorum urbem , 
virorum (lrenuorum ad comedendum toto die. 
Rurfus, in Ione : 
Ita eft fupreme moribus Boeoticis , 
ut po[Je eum , cum coenat , impleri negent. 
Idem ruríus, in Cercopibus : 
Pofl haec Thebas veni, totam ubi notlem 
diemque totum coenant , & flerquilinium habet 
ante fores quisque ;'quo homini , cui plenus venter, 
nullum efl bonum maius. Nam cacaturiens , 
cui longa cunda via, aut qui multis ingeflis cibis 


labia mordet, ridiculum prorfus eft fpetaculum, 
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5 ὃν ^N D N M. Le Z^ DJ Á/ 
ἐν δὲ roig Νίυσοὶς πρὸς τὸν Ἡ ρωκλέα ποιεῖ Two, τά- 
΄ *. 
δὲ λέγοντα 
--ς ἮΝ Ν Z ε ΄ ^ x 
2v μὲν τὸ Θηβης γῶς λεγέεῖς » πέδον Aura s 
E] Lou 5 ᾽ ͵ 3e ΄ 
ἄνδρων ἀρίστων ἐσθίειν δ ἡμέρας, 
e ΄ Ν E 
ὅλους ! τραχήλους, καὶ ^ κοπρῶνος 5 πλησίον. e 
, » 2 5 9 
Δίφιλος δὲ, ἐν Βοιωτίῳ 
X » , N € ^ 
— οἷος ἐσθίειν, πρὰ ἡμέρως 
5 7 * ͵7 Ν £T 
ἀρξάμενος ; 4 πάλιν pog ἡμερῶν. — 
Νίνησίμωχος, Baveindr 
YEN ἃς P4 
— Εἰμὶ γὰρ Βοιώτιος 
- v » Ld ἃς , 
ὀλίγω μὲν ἄλλων, ταῦτω πολλὰ δ᾽ ἐσθίων. 
um 
ΓΑλεξις , Τροφωνίῳ 
E y ef Ἂς ^. Á^ 
Nv δ᾽ ba μὴ παντελῶς Βοιώτιοι 
, 9 f. e / b - , ^ * 
Φαίνησϑ᾽ εἶναι τοὶς διωσύρειν ὑμᾶς εἰθισμένοις 
ὡς ἀνίκητοι * γῦν εἶναι βοῶν καὶ πίνειν 5 μόνον, f 
1 δι᾽ ἡμέρας ὅλης Ms. — 2 χαὶ τοὺς edd. — 3 xompüyac vulgo. 
4 ἀκίνητοι vulgo. καὶ πονεῖν vulgo. 
In Myfis vero inducit aliquem, qui Herculem his ver- 
bis adloquitur: 
Tu quidem Thebanum, ut ais, folum linquens, 
virorum toto die comedere flrenuorum , 
qui toti quanti guttura funt , δ᾽ flerquilinio proximi. 
Diphilus , in Boeotio: 
Potefl hic comedere , ante diluculum L 
exor(íus , aut redeuntem usque ad alterum diem, 
Mnefimachus , Bufiride : 
— Sum enim Bocotius ; 
aliarum. quidem rerum parum , harum vero comedens plu- 
TRU. 
Alexis, Trophonio: 
JNunc vero, ne quovis modo e[fe Boeotii 
deprehendamini ab his qui*vos traducere folent , 
ut qui inviti (itis clamando, πὲς aliud nift bibege 
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ἧς δι" / ας ΄, Ν / mp 
καὶ δειπνεῖν ἐπιστάμενοι διὼ τέλος τὴν νύχϑ᾽ ὅλην » 
PV 43 € ΄"ς D [14 
γυμνοῦθ᾽ " ἑαυτοὺς ϑῶττον ἅπαντες. 
Ν , , » e 
᾿Αχαιὸς δ᾽, &' Αϑλοις 
/ D 3 , Lr 7 F 
A. Ires. ϑεωροὶς, εἴ τ᾿ ^ ἀγωνισταὶς λέγεις 5 
7 , , € , / 
a B. IIoAX ἐσθίουσιν, ὡς ἐπασκούντων τρόπος. 
ἂν , € »2 
A. Ilodazroi γάρ εἰσιν οἱ ξένοι; B. Βοιώτιοι. 
Ἐ / -. 423 x 'E ΄ , 7 5 
X τούτων εἰκός ἐστι καὶ Ἐρατοσθένη, ἐν ταῖς Ἔπι- 
D ^ ^ , ^ 7 , ^ 
στολαῖς, Té,zeoev, Quoon , ἐρωτηθέντω., Tí αὐτῶ 
, " . Ἂς N 
* eim6W. .. lí γὰρ ἄλλο ἢ 
^ 1 / “ DS MS Ν » D N 
τοιῶυτα ἐλάλουν» οἰῶ ἂν καὶ τῶ ἀγγειώ Quysy Aa 
/ e/ ^ 7 , € 
βόντα. πόσον Ἑκαστος χωρεῖ.“ [[ολύβιος δ᾽ ὁ Me- 
γωλοπολίτης ἔν τῇ εἰκοστῇ τῶν Ἱστοριῶν Quew, 5 


duds ^ FL. 
exoucip εἰναι Βοιωτοί; 


ὡς » Bewrà μεγίστην δόξαν λαβόντες κατὰ 4 τὰ 
Λευκτρικὰ, κατὰ μικρὸν ) ἀνέπεσον ταῖς ψυχαὶς, 
b καὶ ὁρμήσαντες ἐπ᾿ εὐωχίας, καὶ μέθας διέθεντο καὶ 
1 γυμνοῦσθ᾽ edd. 5 εἶτ᾽ vulgo. 3. φησὶ τῶν 'Izr. edd. 4 μετᾷ 
τὰ À. edd. ς Forf, μετὰ μικρὸν. 
coenareque fciatis continenter tota node; 
nudate vos ocyus omnes. 
Achaeus, in Certaminibus: 
' — A. Spedlatoribus - ne , an certatoribus. dicis ? 
B. Multum comedentibus (dico,) ut mos eft athletarum. 
A. Cuiates ergo funt hi hofpites ? B. Bocotii, 
Ex quibus rationem habet quod ait Eratofthenes in Epi- 
ftolis : » Pempelum interrogatum , quidnam ei viderentur effe 
Boeotü? refpondiffe : Nihil aliud nift talia loquebantur, qua- 
lia dicerent vafa, fi voce effent praedita; nempe , quantum ca- 
piat quisque. « Polybius vero Megalopolitanus, vicefimo 
libro Hiftoriarum, fcribit: » Boeotos, poftquam iis tem- 
poribus, quibus Leuctrica vi&oria potiti funt, maxi- 
mam gloriam effent adepti, paulatim remififfe animos, 
& ad epulas & temulentiam & amicorum fodalirates 
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m Ν Ν m » 7, 
κοινώνεια, τοῖς Φίλοις. πολλοὶ δὲ καὶ ! τῶν ἐχόντων 


γενεὰς ἀπεμέριζον τοῖς συσσιτίοις τὸ πλέον μέρος τῆς 
οὐσίας. ὥστε πολλοὺς εἰναι Βοιωτῶν οἷς ὑπήρχε Óti- 
λινὼ ^ τοῦ μηνὸς πλείω τῶν εἰς τὸν μῆνα διατεταγμέ- 
γων ἡμερῶν. διόπερ Μεγαρεῖς : μισήσαντες αὐτῶν τὴν 
τοιαύτην κατάστασιν, ἀπένευσαν εἰς τοὺς ᾿Αχαιούς. "* 





ΧΗ. Καὶ Φαρσάλιοι de κωμωδοῦνται ὡς πολυφάγοι. 
τμοῆαι, Μίνησίμαχρος γοῦν, ἐν Φιλίππῳ, φησί" 
coques. — A. Τῶν Φαρσαλίων 


[74 e/ N 3 Ἂς 7 / 4 
ἥκει τις. Wa, καὶ 5 τὰς τραπέζας xara Denys s 
Β. Οὐδεὶς πάρεστιν. Α. Εὐγε δρῶντες. pd που 
ὀπτὴν κατεσθίουσι πόλιν ᾿Αχαϊκήν; 
J ^ ς 7 / 
Ὅτι δὲ καὶ πάντες (Θετταλοὶ ὡς πολυφάγοι διεβάλ- 
η 7 Ν ) * 
λοντο; Κράτης Φησὶν € Λαμίᾳ 
I Abeft χαὶ edd. Χ5. δειηνὰ ms..4. διπλὰ dabat cod. ms. apud 
Polyb. unde ὃ £i» a fecit Valef. 3 Deeft xai vulgo. 4 x«ra- 
φάγοι edd, 
celebrandas fefe contuliffe. Multique etiam , ait, ex his 
qui liberos fustulerant, maiorem partem facultatum fua- 
rum íodalitatibus huiusmodi tribuebant ; ita quidem ut 
inulti effent ex Boeotis, quibus plures effent per men- 
fem merendae { ἔνε, coenae] confitutae, quam effent 
finguli cuiusque menfis dies. Quare Megarenfes, tali 
rerum ftatu offenfi, ab illorum focietate ad Achaeos 
deícivere. « 
12. Etiam PAarfíali a comicis poétis tamquam edaces 
perftringuntur. Mnefimachus certe, in Philippo, ait: 
— A. An ex Pharfalüis 
venit aliquis, menfas etiam qui devoret ? 
B. Adeff nemo. À. Rete: an fortaffe alicubi 
aj[fum devorant oppidum aliquod Achaicum ? 
Quin &, 7^Aeffalos omnes ut edaces notari folitos effe, 
declarat Crates in Lamia: 
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'Ezéà' τριπήχη Θετταλικῶς τετμημένα. 
τοῦτο δ᾽ εἶπεν ὡς τῶν (Θετταλῶν μεγάλα κρέα τε- 
μενόντων. Φιλέταιρος δ᾽, ἐν Λαμπαδηφόροις, καὶ »Ζέι- 
ροβαρὲς σαρκὸς ὑείας Θεττωλότμητον κρέας. "^ Ἔλε- 
y» δὲ κὼ Θετταλικὴν ἔνθεσιν, τὴν μεγάλην. 
Ἕρμιππος » Μοίραις" 
d Ὁ Ζεὺς δὲ, τούτων οὐδὲν ἐνθυμούμενος » 
μύων ,᾽ ξυνέπλαττε Θετταλικὴν τὴν 3 ἔνθεσιν. 
ταῦτα δὲ καπανικὸὼ εἴρηκεν ᾿Αριστοφάνης ἐν Ταγη- 
γισταὶς" 
Τί πρὸς τὼ Λυδῶν δεῖπνω καὶ τὰ Θετταλῶν ; 
καί" 
Τὰ Θετταλικῶν μὲν πολὺ Καπανικώτεραι. 
οἷον, τὼ ἁμαξιαῖω, Θεττωλοὶ γὰρ τὰς ἀπήνας, κα- 
πάνας ἔλεγον. Ξέναρχρς - Σ κύβαις" 
e — A. Ἑπτὰ δὲ καπάνας ἔτρεφον 
1 Ἔπη corrigit Cafaub. 2 μύρων edd. 3 τὴν Θετταλ. edd, 
[ Verba] tricubitalia ,, TAeffalico more. diffecta. 
Hoc nimirum dixit poéta, innuens ingentia in frufta 
carnes fecare folitos Theffalos. Similiter vero etiam Phi- 
letaerus in Lampadophoris ait: gravi pondere fruftrum fuil- 
Jae carnis, The[Jalico more fetum. Pariter TAcfalicam dice- 
bant £ucceam, quae ingens effet. Hermippus, in Parcis: 
lupiter vero , haec. nihil prorfus curans , 
premens oculos , bucceam finxit Theffalicam. 
Ea frufta Ariftophanes , in Tageniftis, Capanica vocavit: 


Quid haec ad Lydorum coenas & ThefJalorum ? 
& deinde: 
Fru(la multo καπανικώτερω quam. Theffalica : 
quafi dicerer, quae currum onerare poffnt. Currum 
enim Theffali «&závav vocant. Xenarchus, in Scythis: 
—  À. Septem capanas alcbant in. ludos 
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ἐς Ὀλυμπίαν. * B. Τί λέψεις; A. Καπάνας Θετ- 
ταλοὶ * 
πάντες καλοῦσι τὰς ἀπήνας. B. Νίανβθάνω. 


xi. Αἰγυπτίους δ᾽ Ἑκαταῖος ἀρτοφάγους Φησὶν εἷ- 


Mee — ——À— 


Frugales V4 » κυλλήστιαις ἐσθίοντας, τὰς δὲ κριθὰς εἰς ποτὸν 
AcgyPÜ: καταλέογτας. 3 διὰ ταῦτα καὶ "᾿Άλεξις, ἐν τῷ Περὶ 
Αὐταρκείας. j ἔφη; μετρίῳ τροφῇ κεχρήσθαι τὸν Βόκ- 

Pythago- γοριν» * καὶ τὸν πατέρω αὐτοῦ Νεόχαβιν. Καὶ Πυ- 
on ϑαγόρας δὲ ὁ Σάμιος μετρίῳ τροφῇ ἐχρῆτο, ὡς ἱστο- 
pe Λύκων ὁ ees ἐν τῷ Περὶ ΠΠυῤαγόρου. 5 οὐκ 
ἀπείχετο δὲ i ἐμψύχων , ὥς ᾿Δριστόξενος εἴρηκεν. ᾿Απολ- f 

λόδωρος δὲ ὁ ᾿Αριθμητικὸς : καὶ Sura; Φησὶν, αὐὖ- 

τὸν ἑκατόμβην » ἐπὶ τῷ εὑρηκέναι ὅτι τριγώνου ὀρθο-- 

γωνίου 5 τὴν ὀρθὴν γωνίαν ὑποτείνουσα ἴσον δύνωται 


TOS περιεχούσαις. 
Ἡνίκα ΠΠυβωγόρης “ τὸ περικλεὲς εὕρετο γράμμα 


y eic" On. vulgo. 2 Kar. δὲ Orr. edd. 3 χαταλεαίγοντας edd. 
4 Βόκχωριν ms. Ep. y περὶ Πυθαγορίου Ms. 6 Πυθαγόρας edd, 


Olympicos. B. Quid ais? A. Capanas Theffali 

curii currus vocant. B. Intelligo. 
15. Aegyptios vero, Hecataeus ait, panivoros effe; qui 
cylleibus (id nomen panis fubacidi eft) vefcantur, & 
hordeum in potionis etiam ufum molà frangant. Qua- 
re etiam Alexis, in libro pe Frugalitate, modico victu 
ufum effe ait Bocchorin & eius patrem Neochabin. Ve- 
rum etiam Pythagoras Samius modico ufus victu eft, ut 
tradit Lycon lafenfis in libro ne Pythagora. Nec tamen 
ab animatis abstinuiffe eum, adfirmat Ariftoxenus. Apol- 
lodorus vero Arithmeticus, etiam hecatomben facri- 
ficaffe eum, tradit, poftquam reperiffet, in triangulo 
re&angulo lineam reco angulo fubtenfam aequivalere 
duobus lateribus angulum continentibus. 

Celebris Pythagoras nobilem. poftquam inyenit 
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κλεινὸς £D ᾧ κλεινὴν ἤγαγε βουθυσίην. 
ἃ Ἣν δὲ καὶ ὀλιγοπότης ὁ [Πυθαγόρας, καὶ εὐτελέ- 
στάτω διεβίου, ὡς καὶ πολλάκις μέλιτι μόνῳ ἀρκεῖ- 
cia. Τὰ παραπλήσιω δ᾽ ἱστορεῖται καὶ περὶ "Ἀριστεί- Ariftides ,. 


aliique clari 
δου, καὶ Ἐπαμινώνδου, καὶ Φωκίωνος, καὶ Φορμίω- Ito 


γος » τῶν στρατηγῶν. Μάνιος δὲ Keuplos , ὁ ὁ Ῥωμαίων res. 
στρατηγὸς. ἐπὶ γογγυλίσι διεβίω πάντα τὸν χρόνον" 
καὶ Σαβίνων αὐτῷ πολὺ χρυσίον προσπεμπόντων , 
οὐκ ἔφη δεῖσθαι χρυσίου ἕως ἂν τοιαῦτα δειπνῇ. στο- 


psi δὲ ravra Μιεγωκλῆς, & τῶ nn "Evoézov ' Aydpav. 


Τῶν δείπνων δὲ πολλοὶ τὼ μέτριω ἀσπάζεται, ΣΙ. 
b ὡς ἤλλεξις, € £y Φιλούσῃ, παραδίδωσιν" Optima Me- 


diocritas, 
"AAX ἔγωγε τοῦ τὼ δέοντ᾽ ἔχειν ! 
b. NC ^ ^ € / ἧς. 
τῷ περιττὰ μισω. τοις ὑπερβάλλουσι yao 
/ N , Ld n ^ 
τέρψις μὲν οὐκ ἔνεστι, πολυτελεία δέ, 
1 ἀρχούμενος fupplet Grot. 


figuram , ob quam nobilem obtulit hecatomben. 
Sed & perquam modici potus fuit Pythagoras, & in 
univerfum adeo frugali victu conftanter ufus eft , ut fae- 
pius etiam folo melle fuerit contentus. Paria vero et- 
iam de Ariflide traduntur; itemque de Epaminondas , de 
Phocone, & de Phormione, beli ducibus. Manius vero 
Curius, Romanorum imperator, confítanter nonnifi ra- 
parum e(u vitam fustentavit: ad quem quum Sabini 
magnam auri vim mififfent ; auro fibi zil effe opus , ait ille, 
quamdiu talia coenaret. Narrat hoc Megacles, in libro ne 
Viris Illuftribus. 

14. Mediocres vero coenas laudant multi. Sic Alexis, 

in Foemina amante, praecipit : 

Ego quod habere fatis efl contentus mihi, 

odi quod nimium efl. In eo quod fuperat modum , 

voluptas nulla, fola eft oflentatio. 
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MEAN P AIE 
ἐν δὲ ' Ψευδομένῳ 
ἢ Ν ^ ^ € / N: 
Τὰ περιττὰ μίσω. τοις ὑπερβάλλουσι yao 
/ Z2 € 3 ᾽ « m 
δαπάνη πρόσεστιν, ἡδονη Ó οὐδ᾽ ἡτισοῦν. 
m. p ͵7 A^ 
ἐν δε 2uvrpóQoig 
€ . δὲ rz N » MA» € ^ 
ὡς ἡδὺ πᾶν τὸ μέτριον. οὐδ᾽ ὑπεογέμων 
9 y m y N 5 3; € We 
ἀπερχομνοι VUV , CUTE κενὸς5 ἀλλ ἡδέως 
ἔχων ἐμαυτοῦ. δινησίθεος γάρ φησι, δεὶν 
Ἄ ἃς € Ἂς 5 
Φεύγειν ἁπάντων τὰς ὑπερβολὼς ἀεί, 
᾿Δρίστων δ᾽ ὁ φιλόσοφος - ἐν Ἐρωτικῶν Ὁ μοίων δευ- 
Ν b , su NN 
τέρῳ, Ilo puo s Quei, τὸν ᾿Ακαδημαϊκὸν s dpete- 
νειν τοῖς ἐπὶ δεῖπνον πορευομένοις φροντίζειν , ὅπως 
ἡδὺν πότον ᾿ ποιώγτοι 3 μὴ μόνον εἰς τὸ παρὸν : ἀλλὰ 
"Timotheus T ΠΕ à i 
cosidPsiud καὶ εἰς τὴν αὔριον. ἐμόϑεος ὁ Κώωνος, ἐκ τῶν E 
Platonem. λυτελῶν καὶ στρατηγικῶν δείπνων παραληφϑεὶς v ὑπὸ 
τοῦ Ἰ]λάτωνος εἰς τὸ ἐν ᾿Ακαδημίῳ συμπόσιον, καὶ 
ς ΤΩΣ ^m N uiia 34 « c S 
£c Tia die (DEA καὶ μουσικως, ἐφη, ὡς οἱ παρῶ 
1 Defunt verba ἐν δὲ Μ5. 2 ποτὸν vulgo. 
Et in Mentiente: 
Quod nimium eft , odi: namque in exfuperantiá 
impendi multum efl, nulla delectatio. 
Idem in Coalumnis: 
Quam dulce eft omnc quod mediocre eft. Non nimis 
onuflus nunc abeo , nec vacuus rurfus ; fed fuaviter 
me habens. Oportet quippe, ut Mnefüheus monet , 
in omnibus rebus fugere quod nimium ftt. 
Arifto vero philofophus, fecundo libro Amatoriorum Si- 
miliam, Polemonem Academicum , ait, hortari folitum 
eos qui ad coenam irent, curare ut compotationem agant 
non modo in prac[ens üicundam, fed & in craflinum. 'Timo- 
theus vero, Cononis filius, fumtuofis aliás & impera- 
toris coenis adíuetus, cum a Platone. ad convivium 
in Academia adhibitus, frugaliter quidem, fed elegan- 
ter & erudite effet exceptus, dicebat, qui apud Plato- 
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/ » x m € , “Ὁ , 
ΤΠ]λάτωνι δειπνοῦντες κωὶ τῇ υὑστεραιώ καλως 'yivoy- 
€ 7 » t€ € 7 M 
ται. Ὁ δ᾽ Ἡ γγήσανδρος * ἐν Toig Ὕπομνήμασιν ἔφη, 
€ ἂς f € ͵ « 7 , ^ ^ 7 
ὡς καὶ τῇ ὑστεραίω ὁ Τιμόθεος ἀπαντήσας τῷ [1λά- 
τῶνι εἶπεν .. ὙὝμεϊς, ὦ lauro, εὖ δειπνεῖτε μῶλ- 
* N € e ^ * x ^ ΠΥ. 
λον εἰς τὴν ὑστεραῖαν, 9 εἰς τὴν παροῦσαν ἡμέραν. 
AX Mo Ἢ m ^ ͵ Ν ᾿ ^ € 
lloppov δ᾽ ὁ Ἠλεῖος, τῶν γνωρίμων τινὸς αὐτὸν ὑπο-- Coenasfam- 


€ Dy NA Se ". , tuoías re- 
δεξαμένου, πολυτελῶς δὲ, 3 ὡς αὐτὸς ἱστορεῖ 5 ἘΠΕ τριάς Pyr- 





τὸ λοιπὸν, εἶπεν» οὐχ ἥξω πρὸς σὲ, ἂν οὕτως ὑποδέ- iie 
e x 7 μήτε ἐγὼ σὲ ἀηδῶς ὁρῶ καταδαπανώμενον 
οὐκ ἀνωγκαίως, μήτε σὺ ϑλιβόμενος κακοπαβῆς. 
μᾶλλον γὰρ ἡμῶς τῇ μεθ᾽ ἑαυτῶν συνουσίᾳ προσῆκόν 
ἐστιν εὐερΎΕΤΕΙ » ἢ τῷ πλήθει τῶν παρατιθεμένων 5 
ὧν 3 οἱ diaxoyoUvreg τὰ πλεῖστα δαπανῶσι." 
᾿Αντίγονος δ᾽ ὁ Καρύστιος. ἐν τῷ Νιενεδήμου Βίω, ut 
τὴν διάταξιν δΔηγούμενος τοῦ παρὰ τῷ Φιλοσόφῳ συμ- κενοις A 


ποσίου, Φησὶν, ὅτι ἡρίστα μὲν δεύτερος ἢ ἡ τρίτος καθ᾿ 
1 Ἥγυσ. δὲ edd. 2 Abeít δὲ ms. Ep. 3 Deeft ὧν vulgo. 


nem coenent , eos etiam poflridie bene habere. Hegefander ve- 
ro in Commentariis ait, Timotheum poftridie quum 
Platoni obviam effet factus dixiffe: Pos, o Plato, bene 
coenatis in poflerum magis diem quam in praefentem. Pyrrho ' 
vero Eleus, a familiarium quodam, ut narrat ipfe , ex- 
ceptus fumtuofo admodum convivio : Poflac, inquit, 
non veniam ad te, fi ita me excipis: ne & ego dolens te vi- 
deam multas fine neceffitate impen[as facientem , & tibi incom- 
modum ac detrimentum. adferat noflra. confuetudo. Magis enim 
nos decet mutuis colloquiis nobis invicem benefacere ,| quam 
ferculorum. multitudine ,, quorum maximam partem famuli ab- 
fumunt. 

15. Antigonus vero Caryítius, in Menedemi Vita , 
rationem exponens qua apud philofophum agebantur 


convivia, ait: »prandere eum confueffe privatim cum 
Athen, Vol. IV. C 
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evréy ! xe ἔδει καὶ τοὺς λοιποὺς. παρεῖναι δεδειπνη- 
κότας. ἣν γὰρ τὸ τοῦ ΔΙενεδήμου τοιοῦτον ἄριστον ον. f 
μετὰ δὲ ταῦτα εἰσεκάλουν τοὺς παραγινομένους" ὧν» 
ὡς ἔοικεν : ὅτε προτερήσειαν ἔνιοι τῆς ὥρας» ἀνωκάμ-- 
πτοντες παρὰ τὰς ϑύρας ἀνεπυνθάνοντο τῶν ἐξιόντων 
παίδων , τί τὸ παρακείμενον εἴη, καὶ πῶς ἔχοι τῆς 
τοῦ χρόνου συμμετρίας τὸ ἄριστον. ὅτε μὲν οὖν ὠκού- 
σειον λάχανον 7 τάριχος» ἀνεχώρουν᾽ ὅτε δ᾽ ὁ ὅτι κρεώ- 
διον , εἰσήεσαν εἰς, τὸν ἐπὶ τοῦτο παρεσκευασμένον οἷς 
κον. ἦν δὲ τοῦ μὲν. ϑέρους ἡτοιμασμένη ψίαθος ὁ ἐφ᾽ a 
ἑκάστης κλίνης » τοῦ δὲ χειμῶνος X0: ier προσκεφά- 
λαιὸν δὲ αὐτὸν 5 φέρειν ἕκαστον ἔδει. τὸ δὲ περιωγό- 
μένον ποτήριον οὐ μεῖζον ἥν κοτυλιαίου. τράγημα 
δὲ, ϑέρμος μὲν 4ἢ κύαμος συνεχῶς" ποτὲ δὲ καὶ τῶν 
ὡραίων εἰσεφέρετό τι, τοῦ μὲν ϑέρους ἄπιος ἢ pom, 


I x48' ἑωυτὸν edd. 2 αὐτῶν edd. 45:8 apud Laért. 3 οὐ μέϊζον 
ἢ χοτυλιαῖον edd. — 4 τραγ.- μὲν Sepp. ἢ χυαμ. edd, 

uno aut duobus: atque etiam reliquos, qui ad convi- 
vium eflent vocati , oportebat iam coenatos adeffe : nam 
prandium Menedemo pro coena erat. Poft haec demum 
intro vocabantur qui aderant: quorum fi qui, ut fieri 
folet, ante iuftum tempus adveniffent, pro foribus ob- 
ambulantes fcifcitabantur ex egredientibus pueris ; quid- 
nam effet adpofitum , & quousque proceffiffet prandium. 
Qui fi audirent, olus efle adpofitum aut falfamentum, 
recedebant: fin carnem, ingrediebantur conclave ad re- 
cipiendos convivas paratum. Erar autem aeftivo tem- 
pore lectulus quisque ftoreà ftratus arundineà , hyeme 
vero pelle villofà: fed cervicalfibi quemque conviva- 
rum domo adferre oportebat. Quod circumferebatur 
poculum, cotulam capiebat, non amplius. Pro trage- 
mate conftanter erat lupinus aut faba: nonnumquam ve- 
ro fructuum nonnihil, quos fert anni tempus , adpone- 


b 
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- 
τοῦ δὲ εοιρος ὥχροι , κατὰ δὲ τὴν χειμερινὴν ὥραν ἰσιχά-- 
δες. Μαρτυρεῖ δὲ καὶ περὶ τούτων ᾿Αυκόφρων ὁ ὁ Χαλ- Menedemus, 
fatyra Ly- 
κιδεὺς , γράψας Σατύρους, Μενέδημον" ἐν οἷς φησιν cophrosis, 
ὁ Σιληνὸς ! πρὸς τοὺς TASIUE 
Παῖδες κρατίστου πατρὸς ? εξωλέστατοι, 
ἐγὼ μὲν ὑμὶν, ὡς ὁρῶτε, στρηνιῶ. 
€ ἃς AC UE / N SE v 
δεῖπνον γὰρ οὐτ᾽ ἐν ΚΚαρίῳ, μὰ τοὺς Θεοὺς, 
οὔτ᾽ ἐν Ῥόδω τοιοῦτον , QUT ἐν Λυδίω, 
κατέχω δεθειπνηκώς.᾿ “Λπολλον, ὡς καλόν. 
καὶ προσελθών" 
Ν 
᾿Αλλὼ κυλίκιον 3 
€ ἊΝ * N ^ f / 
ὑδαρὲς ὁ παὶς περιήγε τοῦ πεντω[βόλου, 
, 3 $ AUR Nu ὁ ΡΣ 5 
ἀτρέμω πωρεξεστηκός" ὃ τ᾽ * ὠλιτήριος 
7 » / IN 
καὶ δημόκοινος ? ἐπεχόρευε ὅ δαψιλὴς 
ι Σειληνὺς edd, 2 παιδὸς editt. vett. cum msstis. 3 ᾿Αλλὰ 
xal χυλίχνεον corr. Toup. 4 παρεξεστηχότος Toup. ς da- 
μόνικος hic vulgo; δημόχριτος fupra. 6 ἐπεχάρενε ms, «4. 
ἐπεχόρευσε fupra. 
batur; aeítate quidem pirum aut malum Punicum ; ve- 
re ervilia; hyeme caricae. T'eftiücatur eadem ip 
Lycophron Chalcidenfis, in Satyra quam fcripfit, 
titulus Menedemus ; m Satyros in hunc modum siga 
lat Silenus: 
Fortiffmi parentis. filii perditiffrmi ! 
Ego nunc vobis, ut videtis , geflio. 
Coenam quippe nec in Caria , per Deos, 
nec Rhodi talem , nec vero in. Lydia , 
coenare memini. Apollo , quam fuit praeclara 3 
Deinde progreffus ait : 
— Pocillum vero puer 
aquofum circumferebat vini quinquobolaris, 
vapidi propemodum : tum execrandus ille 
6 carnifex in men(a faltabat frequens 
2 
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Θέρμος, πενήτων καὶ τρικλίνου συμπότης. 
ἑξῆς δέ φησιν, ὅτι ζητήσεις ἡ «ren παρὰ πότον. 
᾿ Τράγημα γὰρ, 
ὁ σωφ Cpene vis πᾶσιν ἐν μέτω ᾿ λόγος. 
Ἱστορεῖται δὲ καὶ ὅτι πολλάκις συνόντας αὐτοὺς ἐπὶ 
πλεῖον .» ὁ ὄρνις κατελώμβανε τὴν ἕω καλῶν, τοῖσι 


δὲ οὐδέπω κόρος.“ 





ἘΜῈ ᾿Δρκεσίλαος δ᾽ ἑστιῶν τινάς, καὶ ἐλλιπόντων 
wende τῶν ἄρτων; γεύσαντος τοῦ παιδὸς ὡς οὐκ ἔτ᾽ εἰσὶν» 
ride Aya x ae καὶ τὼ χεῖρε συγκροτήσας" » Oioy 

τι» ? ἐφή; τὸ συμπόσιέν ἐστιν ἡμῶν, ἄνδρες Φίλοι. 
ἄρτους ἐπιλελήσμεθα ὠρκουγτάς πρίασθαι. τρέχε δὴ 
ποῦ.“ καὶ τοῦτ᾽ ἔλεγεν αὐτὸς γελῶν" X2 τῶν παρόν- 
τῶν δ᾽ ἀόρους ἐξεχύθη γέλως, καὶ διωγωγὴ πλείων 
ἐνέπεσε καὶ διατριβὴ, ὦ ὥστε ἥδυσμα γενέσθαι τῷ συμ- 
ποσίῳ τὴν τῶν ἄρτων ἔνδειαν. ἴλλλοτε δὲ ὁ ᾿Αρκεσί- 


I 6 σωφρ. τοῖς φιληχόοις apud Laért. 42 οἷον δὴ edd, 


lupinus , pauperum δ' tricliniorum conviva. 
Tum , ait, quaeftiones inter potandum fuifle propofitas. 
— Nam pro bellariis, 
fermones proponuntur morum caftgatores. 
Narratur etiam , faepenumero contigiffe, ut illos col- 
loquia longius protrahen:es deprehenderit avis auroram 
adnuncians , necdum ( fermonibus) /atiatos. 

16. Arcefilaus cum epulis excepiffet nonnullos, de- 
ficerentque panes, puero id nutu fignificante, in rifum 
effufus, complofis manibus, ait: Videte, amici , quale no- 
firum efl convivium! Panum quod fatis effet obliti fumus eme- 
re. Curre, puer, ocyus! Quae cum ridens ille dixiffet, 
convivae pariter omnes in rifum erumpebant, & maior 
eis hilaritas & oble&tatio acceffit ; ita pro condimento 
epularum fuit panis defe&us. Alio tempore Arcefilaus 


Ei 
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λαος ᾿Απελλῇ τῷ γάθαν προστάξας καβυλίσαι τὸν 
οἶνον, ἐπειδὴ διὰ τὴ τὴν ἀπειρίαν ἐκεῖνος τῶ μὲν ἐτάραττεν, 
τὰ δὲ ἐξέχει, καὶ πολὺ ϑολώτερος : ἐφαίνετο ὁ οἶνος y 
ὑπομειδιάσας ἔφη" ., Ἐγὼ δὲ καθυλίσωι προσέταξά 
ἀνθρώπω μηδὲν ἑωρωκότι ἀγαθὸν, ὥσπερ οὐδ᾽ ἐγώ. 
ἀνάστηβι οὖν σὺ, ᾿Αρίδικες" ? σὺ δὲ ἀπελθὼν τὰ ἑκτὰ 3 

e τρύπα. ** Ταῦτω δ᾽ οὕτως εὔφραινε καὶ ἐξιλάρου τοὺς 
παρόντας» ὡς εὐθυμίας “πληρούσθαι. 


τῶ ὦ / ἊΝ Y v / [ 
Oi δὲ νῦν συνώγοντες τὼ deiz ves , ^ καὶ μάλιστα AVI. 


« N ^ ^ p ^ " 

οἱ ἀπὸ τῆς καλῆς ᾿Αλεξανδρείας., βοῶσι, κεκράγα- Aliorum 
coenae tut- 

σι» βλασφημοῦσι τὸν οἰνοχόον , τὸν διάκονον, τὸν μιώ- bulentae, 


Ὑειρον. x κλαίουσι δ᾽ οἱ παῖδες. τυπτόμενοι κονδύλοις 
ἄλλος ἄλλοθεν. καὶ οὐχ, οἷον οἱ κεκλημένοι μετὰ 
πάσης ἀηδίας δειπνοῦσιν, ἀλλὼ κἂν τύχῃ ϑυσία τις 
οὖσω;., παροκωλυιϊψψάμενος ὁ ϑεὸς οἰχήσεται, καταλι- 


Y ϑολερώτερος ms. Ep. 5. ᾿Αρίδικε ms. Ep. 3 ἐχτὰ edd. An 
ἐκτὸς Απ ἔχχυταϑ — 4 συναχαγόντες ἐπὶ τὰ δεῖπνα vulgo. 

cum Apellem , unum ex difcipulis, iuffifet percolare 
vinum, isque ob imperitiam partem effunderet, & re- 
liquum turbaret, ut multo turbidius, quam ante, effet 
vinum; fubridens dixit: Ego colare iuf; hominem qui ni- 
hilo magis , quam ego, videt quod retlum efl. Surge igitur tu ,, 
ridices : tu vero. abi, & quae foris funt perfora, Quibus 
verbis ita exhilaravit oble&avitque convivas, ut laeti- 
τὰ pleni effent. 

17. Qui vero hac aetate convivia agunt, & praefer- 
tim qui puleram habitant Alexandriam, clamant, voci- 
ferantur, conviciis. inceffunt pocillatorem , famulum, 
coquum. Flent pueri , alius hine, alius illinc, pugnis con- 
tufi. Et, ut taceam multo cum taedio coenantes invi- 
tatos, ne Deus quidem, fi qua facrificii celebratur fo- 
lennitas, tulerit indignitatem; fed velato capite abic- 

€ 5 
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N , 7 Ν “» E v v Ἂς / el 

σῶν CU no» TOV O1X0V ;. ἀλλὼ καὶ τήν πολιν ἀπάσων. 
γελοῖον γάρ ἐστιν, ᾿αὐτὸν ; εὐφημίαν κηρύξαντα κωτ- 
«ρῶσθαι τῇ γυναικὶ καὶ τοῖς TÉXVOIg. καὶ τοῖς δει-- 
πνοῦσι δ᾽ ἂν εἴποι ὃ τοιοῦτος" 

Νὺν δ᾽ ἔρχεσθ * ἐπὶ δεῖπνον, naL ξυνάγωμεν᾽ Apres 
τῷ γα τοιούτῳ ὁ οἶκος 

-- ὅμοῦ μὲν ϑυμιαμάτων γέμει, 

ὁμοῦ δὲ παιενων τε καὶ στεγαγμάτων. 
Τούτων λεχθέντων € ἔζη τις τῶν παρόντων" ΠΙυραιτη- 
τέον ἐς ταῦτ᾽ ἀποβλέποωντάς i ἐστι 3 τὸ γαστρίξεσθαι. 

Εὐτελὲς 45 γαρ δεῖπνον οὐ ποιεῖ TE 
ὡς "Apu Φησὶ ἐν Iloví^ οὐδὲ ὕβρεις καὶ προπήηλω- 
κισμοὺς, ὡς ἼΛλεξις ἐν "Oduecü Ὕ φαίνοντι μαρτυ- 
pe 1 dia. τούτων" 

— Φιλεῖ γὰρ ἡ μακρὰ συνουσίω 


I Abeft αὐτὸν ms. Ep. 2 ἔρχεσθαι edd. — 3 ἀπυβλέπο:τάς τι edd. 

4 ᾿Ατελὲς ms. A. item ms. Ep. in contextu. 
rit, non domo foium, fed & ip(à urbe excedens. Ri- 
diculum eít enim, qui bona omnia fauílaque precari 
iufiffer ipfe alios, eumdem maledictis profequi uxorem: 
& filios. Convivas fane homo talis his verbis re&ius 
compellaret : 

Nunc coenatum it, Martem ut committamus. 
Huiusmodi quippe hominis domus 

— fimul fuffimentis repleta eft, 

fimul vero. ululatu. gemituque. 

His disputatis, dicebat unus e convivis: Ad haec igi- 
tur refpicientibus nobis cavendum eft, ne ventri nimis 
indulgeamus. 

Nam frugi coena ünmunis a. petulantia eft: 
ut ait Ámphis, in Pane: δὲ a contumelià & conviciis; 
ut Álexis teftificatur in Ulyfle telam texente, ubi ait: 

— Longa converfatio , 
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E x ͵ ^ N x Hs c) m 
xai τὰ συμπόσιω τὰ πολλὰ καὶ καθ᾿ ἡμέραν ποιεῖν 
^ € Ἢ N m - ^ ΄ / 
σκῶνψιν. ἡ Gode δὲ λυπεῖ πλεῖον ' ἡ τέρπει πολύ. 
Lnd ^ ^ ΗΝ » Ν ΄, , by d? » 2 
του κῶώκως λέγειν yao. py tier. aw ὁ εἰπῇς 
e, & 
aoa, 
ΑΝ ΕἸ Z^ » EV 
εὐθὺς ἀντήκουσας. 905 λοιδορεῖσθαι λείπεται. 

5 "4 N m [nd VN 
eire, τύπτεσθωι δέδεικται καὶ παροινεῖν. ταῦτω γὰϑ 
Ἂς 7 ΄ el 2 v / 7 M 

xara Φύσιν πέφυκεν οὕτως" καὶ Tí μάντεως ἐδει; 


Καὶ Μινησίμαχος δὲ, ἐν Φιλίππῳ, διὰ τὸν ὑπερ- ἌΤΗΝ 
βάλλοντα κόρον ἐν τοὶς δείπνοις , παράγει τί συμπό- com bel: 
C'iDV ; πολέμου παρασκευὴν ἐπωγγελλόμενον, καὶ ὡς 
ἀληθῶς, κατὰ, τὸν χαριέστατον Ξιενρφῶντω ; πολέμου 

ς ἐργαστήριον. λέγει Ἧ οὕτως" 
Ae οἶσθ᾽ ὁτιὴ πρὸς ἄνδρας t ἐστί σοι μάχη» 3 
d τὰ ξίφη δειπνοῦμεν ἡ ἡκονημένοι» 
ὄψον δὲ δωδας ἡ ἡμμένας καταπίνομεν s ; 
ἐντεῦθεν &Uffüc ἐπιφέρει τραγήματα 


1 πλέον vuleo, 4. Forf. γίγεθ᾽, δὲ ᾽ν δ᾽ εἴπης. 43. μαχητέον edd. 
cum ms, Δ. 





6^ novae quotidianae compotatiunculae: 

proferunt. cavillam 5. quae. deletlat , quam mordet , minus. 

Hinc maledicendi principium. nafcitur: ubi quid dixeris , 

audies tantumdem.  Reflant nil nift convicia ; 

dende verbera atque pugnae. Namque feft haec mutuo 

per naturam confequuntur ; vate nec quicquam eft opus. 

18. Iam vero Mnefimachus, in Philippo fabulà, pro- 

pter nimiam in coenis fatietatem, convivium aliquod in- 
ducit, quod belli profitetur adparatum, & revera, ut 
fuaviffimus Xenophon ait, Ze/li officinam. Loquitur autem 
in hunc modum: 

Nefcis quibuscum tibi fit pugna. viris. 

Glad:os enim coenamus fubactos cotibus z 

pro obfonio voramus accenfas faces : 

bdllaria aliquis affert in. po[tcoenium. 
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UNI NEL" D: Ν Dr , Ns 
ἡμῖν ὁ παὶς μέτα δεῖπνον ἀκίδως ἸΚρητικὰς, 5 
ὥσπερ ἐρείβίνδους, δορωτίων τε λείψανα 
715 : / V / " 
κατεαγότ᾽. ἀσπίδας δὲ προσκεφάλαια, καὶ 
ϑώρακας » ἔχομεν᾽ πρὸς ποδῶν δὲ σφενδόνας, 
καὶ τόξω. κωτωπέλτας δέ y ' ἐστεφαγώμεβω. 
Ka Κολοφώνιος δὲ Φοῖνιξ Φησίν" 
(μου καδοι ? μώχαιρα » καὶ κύλιξ αἰχμὴ. 
κόμη je rofa. δηΐοι δὲ κρητήρες, 
Cerco d autres ; xai ὠὡλαλὴ μύρον, κείται. 
Ἔν δὲ τῷ Tlapacíro “Λλεξις, περὶ πολυφάγου τινὸς 
διωλεγόμοενος . Φησίν' 
Καλοῦσι δ᾽ αὐτὸν πάντες οἱ νεώτεροι 
παράσιτον; ὑποκόρισμα" τῷ δ᾽ οὐδὲν μέλει. 
δειπνεὶ δ᾽ ὥφωνος Τήλεφος, νεύων μόνον 
Ὗ » ^ / eZ » 
πρὸς 3 τοὺς ἐπερωτωντῶς τι, (TTE. πολλάκις 
».N RUP N Ἂς b3 j VIRC IPLA 
αὐτὸν ὃ * κεκληκῶς τὰ Σαβοθρωκι εὐχεται 
1 Abeft γ᾽ vu!go. 2 x&doc malebam. 3 πρὸς deeft edd. 
4 Abeft articulus editis. 
puer , fagittas , pro ciceribus ,  Creticas , 
€ confra&orum reliquias haflilium : 
tum vero nobis haec funt pulvinaria , 
loricae & clupet : fundae fub pedibus iacent 
€ arcus: catapultis coronamur caput. 
Similiter Phoenix Galephories ait: 
Vini cadus , gladius ; & poculum , ha[la ; 
coma, fagüutae s hofles vero , crateres ; 
equi, merum 5 € clafficum, unguentum nobis propofitum. 
Alexis vero in Parafito, de vorace aliquo loquens, ait: 
Hunc iuvenes cun&i parafitum. nominant , 
titulo fatis honeflo: | fed ille non curat. 
Sine voce eoenat. Telephus , rogantibus 
leviter annutans ; adeo ut rex convivii 
Samothracibus Dís faepe concipiat preces , 
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λῆξαι πνέοντα, καὶ γωληνίσαι ποτέ. 

χειμὼν ὁ μειρακίσκος ἐστὶ τοῖς Φίλοις. 
Δίφιλος δ᾽, ἐν Ἡρακλεῖ, περί τινος τῶν ὁμοίων δια. 
λεγόμενος διέξεισιν" 

— Ἐμὲ μὲν οὐχ᾽ ὁρῶς πεπωκότω, 

ἤδη T ἀκροθώρωκ᾽ ὄντα , καὶ ϑυμούμενον ; 

voydi δὲ ναστὸν, " ἀστίωνος ?. μείζονω, 3 

ἤδη σχεδὸν δωδέκατον ἠριστήκότα ; 
Διὸ καλῶς ἔλεγεν ὁ Βορυσϑενίτης Bív ,, Οὐ δε à ἀπὸ Pionis 

f τῆς τραπέζης τὰς ἡδονὰς πορίζεσθαι, ἀλλ᾽ "ον 

Φρονεῖν. ἘΠ δ Εὐριπίδης Φησί" 

᾿ Φαύλυ διαίτῃ προσβαλὼν ἥσθην 4 στόμα 
ὡς τῆς ἀπὸ τῶν προσφορῶν τέρψεως περὶ τὸ στόμια 
μᾶλλον γινομένης. Αἰσχύλος τ᾽ ἐν Φυεῖ" 

ΚΚαὶ ψευδόδειπγα πολλὰ μαργώσης γνάβου 


ι τὸν δ᾽ εἶδεν ἀστὸν edd. 2 Forf. ἀσπίδος ὄντα. 3 μεῖζον 

vulgo. 4 Rectius 772» apud Stob. 

ut fudum fiat, ac tempeflas. definat. 

Namque is adolefcens eft hyems fodalibus. 
Diphilus, in Hercule, de fimili quodam homine diffe- 
rens, ait: 

— Me-ne ergo adpotum non vides , 

iamque femiebrium , & irá concitatum , 

& qui placentam hanc , maiorem [ clypeo, ] 

lam duodecimam fere devoraverim ? 
Quare praeclare Bion Boryfthenita dixit: Mon e meníz 
quaerendas ef[fe inp LA ui fed ex fapientia. Euripides vero 
ait: 

Viliori utens vida dele&lavi 0s: 
fignificans, voluptatem quae e cibo potuque capitur, in 
ore maxime ineffe. Et Aefchylus in Phineo: 

Multasque falfas coenas cupidis e maxillis 
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» 
£ υσῶν ἢ οἷον στόματος ἐν πρώτῃ a a2. 


Ἔν Σὀθεθοίῳ δ᾽ ὁ Εὐριπίδης περὶ εὐτελείας λέγων" 


— Bis ὁ δὲ πορφυροῦς " ? ϑαλασσίιος. 

οὐκ εὐτρώπεζος, ἀλλ᾽ ἐπτάκτιοι Φώτνοι. 
ὑγρᾶα 3 δὲ paro » οὐ πεδοστιβης τροφὸς; * 
Θάλασσα, τήνδ᾽ ἀροῦμεν » ἐκ ταύτης βίος 
βρόχοισι καὶ πέδαισιν οἴκαδ᾽ ἔρχεται. 


Μέγα γὰρ ἀνθρώποις κακὸν ἡ γωστήρ. περὶ ἧς 


ἧς 


Magnum σιν "AAsEic € £y ΣΣυναποθνήσκουσι" 


malum, 


venter. 


1 ἐῤῥυσίας vulgo. ἐθῥυσας coni. Cafaub, 


N 

— Μάβοις τ᾽ ἂν οἷον ἀνθρώποις κακὸν 5 
᾽ NIE Ν "4 * , /9 [74 ? 
ἐστὶν ἡ γαστὴρ, διδάσκει δ᾽ o1, ἀναγκάζει δ᾽ ὅσα. 
E 2 2 ^os 9 *, «€ ^ Ν ΄ ᾽ Ν ^ 

& Tig ὥφελοι TOUT ^ QD ἡμῶν τὸ μέρος ὥπο τοῦ 

ν᾽ 
σώματος s 

, * “ eu 3* hs » V y» € 3$ M e ^ 
οὐδ᾽ ἂν ἀδικοῖτ᾽ οὐδὲν οὐδεὶς, οὐἢ ὑβρίζοιτ᾽ ἂν εκῶν. b 
Ali ἔρυξας corrigunt, 
alii ἔῤβευσαν. — 2 περίφορος ξοττ- Grot. 3 «&yx (fic) ms, Ep. 
4 τρίβος corr. Grot. τοὐφὸς τελοῦσα Musgr. 5. xaxby ἀνϑρώποις 


vulgo. 6 ἔσθ᾽ ἡ γαστ. vulgo. 7 Φιδάσχει οἱ edd. 8 ταῦτ᾽ 
edd. cum ms. 4. 


rapuerunt tamquam in primá oris voluptate. 


Ruríus Euripides, in Stheneboea, de frugalitate ita lo- 


quitur : 


Turbulenta vita efl quae in mari agitur , 
non lautae ei menfae , fed littorea praefepia. 
Humida vero mater , non pedibus calcata nutrix , 
maris unda: hanc aramus : ex hac vi&us , 
laqueis & pedicis quaefitus , domum nobis venit. 
19. Magnum enim malum hominibus venter eft; de 


quo Alexis in Commorientibus ait : 


— — Videas fat vel hinc , mortalibus 


pernicies fit quanta venter, quae doceat, 
citet. 


Unam kanc partem ff quis. noftro demférit de corpore , 
aemo iniuriam inferet ultro, nemo contumeliam, 


ad quae in- 
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yov δὲ dia ταύτην ἅπαντα γίνεται τὰ δυσχερῆ. 
Δίφιλος δ᾽, ἐν [Πωρασίτῳ" 

Ev γ᾽ ὁ κατάχρυσος εἶπε πόλλ᾽ Εὐριπίδης" 

il Nix δὲ χρείω Bw ἡ ταιλαίπωρός, τε μευ 

s γαστήρ. “ Ταλαιπωρότερον οὐδέν ἐστι γὰρ * 

τῆς γαστρὸς, εἰς ἣν πρῶτον ἂν πάντ ᾿ἐμβάλοις;, " 

ἀλλ᾽ (Ux, ἕτερον ey γεῖον. ἐν " πήρρ Φέροις 5 

ἄρτους ἂν, AAA fo) ξωμόν" ἢ a Datis. 

εἰς σπυρίδα μάζας ἐμβαλεῖς, ὠλλ᾽ οὐ φακήν. 

οἰνάριον εἰς λάγυνον, ἀλλ᾽ οὐ x epe [3oy. 

Εἰς τὴν Θεοῖς ἐχθρὰν δὲ ταύτην εἰσφόρει 3 

τὼ πάνβ᾽ ^ ἑαυτοῖς μηδὲν ὁμολογούμενω. IO 

κοὺ προστίθημι τώλλα, διότι πανταχοῦ 


Ἀπ. ὡς / ΄ " 
διὼ τὴν τάλαιναν πάντω ταύτην ) γίνεται. 


Crates 


Kei Κράτης δ᾽ ὁ Κυνικὸς, ὡς Quei Σωσικράτης ἐν Cynicus. 


X γὰρ οὐδέν ἐστι mss. — 2 ἐμβαλεῖς τη 5511. 3. εἰσφορεῖς 
corrigunt viri docti. 4 πάντα, absque τὰ, mssti. ς ταῦτα 
edd. cum ms. 4, τλητὰ Brunck. cum Valck. 

Jt nunc huius vitio ubique cun&a fiunt turbida. 
Et Diphilus, in Parafito: 

Egregie , ut multa, dixit bonus. Euripides : 

Me dira egeflas fubigit, & miférabilis 

venter, [Nam certe ventre. nihil. efl. miferius, 

In illum cunéía coniicis: at in vas aliud 

idem non liceat: panem fers in. mantica , 

ius non fers ; aliter manticam corruperis : 

imples placent fportulam , non lentibus : 

in utrcm villum immittis , non & carabum. 

At in illum Dís invifum compingi folent 

etiam quae inter fe nil habent commercii. 

ANec caetera addo: quippe cum. conflet. fatis , 

ilius ergo miferi peccari omnia. 
Et Crates Cynicus, ut narrat Soficrates in. Succeffio- 
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ταῖς Διαδοχαῖς, i ἐπεῤῥάπισε Δημήτριον τὸ τὸν Φαληρέα, 
σὺν τῇ πήρῳ τῶν ἄρτων καὶ λάγυνον πέμψαντα οἱ οἴνου" d 
» Εἴθε γὰρ» ἔφη, τὰς κρήνας καὶ ἄρτους ἦν Φέρειν. “ 

Stilpo. Σ τίλπων δ᾽ oU potita do τὴν ἐγκρατειαν, κωτῶ- 
φαγὼν σκόροδα, καὶ κατακοιμηθεὶς i ἐν τῷ τῆς Μητρὸς 
τῶν ϑεῶν i ἱερῷ. ἀπείρητο δὲ τῷ τούτων τι Φαγόντι μήη- 
δὲ εἰσιέναι. ἐπιστώσης δὲ αὐτῷ τῆς Ses κατὰ τοὺς 
ὕπνους Η καὶ εἰπούσης » ὅτι ,» DiAéroDoc à ων » Q SaíA- 
σῶν" παρωβαίνεις τὰ νόμιμα s ** 
κρίνασθαι κατὰ τοὺς ὕπνους ,, δὺ δέ μοι παρέχε 
ἐσθίειν, καὶ σκορόδοις οὐ χρήσαμιαι.““ 


hy N BH CN 
καὶ τὸν δοκεῖν &7ro- 


XX. Ἐπὶ τούτοις ὁ Οὐλπιανὸς €2w."Ezà δεδείπνω- € 
3, S e » , 
Δεδειπνά- μὲν, — π“-- ( εἴρηκε ὃε οὕτως ' ᾿Ἀλεξις ἐν ΚΚουρέ- 
να φ , / L 
dr .. ἐπεὶ πάλωι δεδείπνωμεν."“ Εὔβουλος ΤΠροκρίδι᾽ 


»»ἡμεὶς δ᾽ οὐδέπω δεδείπνω μεν.“ καὶ πάλιν" sy ὃν χρὴ 

1 Abfunt verba δὲ οὕτως edd. nec fignantur "notae parenthe- 

feos. 

nibus, obiurgans Demetrium Phalereum, quod cum 
panum perà etiam vini lagenam ei mififfet : Urinam,in- 
quit, panem ctiam ferrent fontes! Srilpo nihil a {πᾶ tem- 
perantià timuit, cum, poftquam allia comediffet, in 
templo Matris Deorum perno&taret: quod templum ne 
ingredi quidem fas erat fi quis tale quid comediffet. Igi- 
tur quum ei per fomnum adítans Dea dixiffet : Tu, qui 
philofophus es , Stilpo, facras leges transgrederis? ille refpon- 
dere Deae per eumdem fomnum fibi vifus e , Tu ve- 
ro mihi praebe. cibum , & allia non comedam. 

20. Poft haec Ulpianus dixir : Quoniam coezavimus - - 
(Quod quum Graece fic dixiffet, Ἐπεὶ Je2eímva- 
μεν: hoc enim verbo, inquit, utitur Alexis in Curide: 
quoniam pridem δεδείπναμεν. Item. Eubulus, in Procride: 
πος vero nondum δεδείπναμεν : ὃς iterum: quem dudum d'e- 
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δεδειπνάναι * ác. καὶ ᾿Αντιφάνης, ἐν dert 
ἀλλα, πρὶν "mos ἡμᾶς . παρέσται. ** καὶ 
᾿Λριστοφάνης i ἐν ΤΠροαιγῶνν" 

“Ὥρα βαδίζειν μοι ᾽στὶ πρὸς τὸν δεσπότην, 

δὶ γὰρ αὐτοὺς οἴομωι δεδειπγάγαι. 
καὶ ἐν aya j 

f. "Hr παροινεῖς εἰς ? ἐμὲ; p δεδειπνάναι. 

καὶ Πλάτων Σοφιστῇ, καὶ ᾿Επικράτης ὁ ὁ ᾿Ἄμβρα- 
κιώτης ( μέσης δ᾽ ἐστὶ κωμῳδίας ποιητὴς ) ἐν ᾽Δμα- 
Comi 

Δεδειπνάγωι γὰρ ἄνδρες εὐκαίρως πάνυ 

δοκοῦσί μοι. -- 
Καὶ ηρίστωμεν δ᾽ εἴρηκεν ᾿Δριστοφάνης, ἐν 1 ἀγη- 
γισταὶς" 

Ὕποπεπώκαμεν, 3 ὦ ἄνδρες, καὶ καλῶς ἠρίστωμεν. 


1 Temere edd. δεδειπνάναι ἡμᾶς παρέσται πάλαι. 2 Deeft εἰς vulgo. 
3 Ὑποπεπτώχαμεν vulgo. Subiectam autem 4 vel y! particulam 
defiderat metri lex. Totus vero verfus temere omiífus in ed. 
Caf, 2. & 3. 


δειπνάναι (id eft, coenaffe) oportebat. Et Antiphanes, in 
Leonida: .4t ille prius. aderit quam. coenaverimus : πρὶν d- 
δειπνάναι ἡμᾶς. Et Ariflophanes, in Proagone : 

Tempus efl, ad herum ut me conferam ; 

nam illos puto iam δεδειπνάνγαι. 
& in Danaidibus : 

lam velut temulentus infultas. mihi, priusquam coenaftt. 

(πρὶν δεδειπνάναι.) 

Et Plato, in Sophiftà; & Epicrates Ambraciota, mediae 
comoediae poéta, in Amazonibus: ' 

Coena[[e mihi videntur illi ( δεδειπνάγαι! ) 

tempe(live admodum. 
Similiter vero etiam ἠρίσταμεν ( pranfí fumus) dixit Ari- 
ftophanes, in Tageniftis: 

Adpoti fumus , o yiri , & bene pranft, (καλῶς ἠρίστωμεν.) 
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καὶ Ἕρμιππος, € ἐν Στρατιώταις" 
᾿Δριστάναι καὶ παρεστάναι τουτωΐ, ' 
Θεόπομπος: Καλλαίσχρω" 
Ἠρίσταμεν, δεῖ γὰρ συνάπτειν τὸν λόγον. 
K ἀταριστών δὲ εἰρήκεν ἐν τῷ ΤΠολιτικῷ "Avr ay 
οὕτως" ,, ὅταν τις ?, Mile A da τὰ ἑαυτοῦ ἢ τὰ τῶν 
Φίλων κατηρίστηκεν.““ ἸΠαραδεδειπνημένος δ᾽ εἴρηκεν 
ἼΑμφις, ἐν TA" »Ππαραδεδειπγημένοι 3 παῖδες πά- 
Aai.** ) 


^ 5 N Ν Ν ἢ» € » 
ἘΞ 93 'Teic οὺν Ses, A0LT CL de Πλάτωνα, ὡς ἐν 


Pofcuntur Φιλήβῳ Φησὶν, εὐχόμενοι κεραυνύωμεν" εἶτε Διόνυσος, 
pocuia, eat 


XXI. 





Φαιστος, ud ὅστις Θεῶν ταύτην τὴν τιμὴν εἰ- 
ληχεν τῆς συγκράσεως. καθάπερ γὰρ ἡμῖν οἰνοχόοις 
τισὶ παρεστᾶσι κρήνωι. καὶ μέλιτος μὲν ἂν ἀπεικάζοι 
τις τὴν τῆς ἡδονῆς τὴν Ó& τῆς Φρονήσεως νηφοαντικὴν 
καὶ dco», ὠὐστήρου τινος καὶ ὑγιεινοῦ ὕδατος" ἂς 


I ποριστάναι τουτί εἀ4. 2. ὅτ᾽ ἄν τί vulgo. 3 παραδεὸ εἰπγαμένοε 
ed. Cafaub. 


Et Hermippus, in Militibus: 

Prandere ( ἀριστόναι ) & adeffe huic. 
Theopompus Callaefchro : 

Ἠρίσταμεν : pranfi fumus, contrahendus enim fermo. 
Καταριστῶν vero dixit Antiphon in Politico, his ver- 
bis: ff quis rem fuam & amicorum κατηρίστηκεν, abfumfit in 
prandiz. Ylegad'ed evrysuéyos vero dixit Amphis, in Impo- 
ftore : Coend fruflrati ( παρα δεδειπγημιένοι ) pueri pridem.) — 

21. Igitur quoniam coenavimus: Dos precati (ut ait 
Plato in Philebo) m:fceamus ; five Bacchus ftt, five F'ulca- 
nus, five quis alius. Deorum, qui hoc habet ut in eius hono- 
rem mixiio fiat. Veluti enim vinum mifcentibus nobis ( duo ) 
adfunt fontes. Et cum melle quidem conferre aliquis voluptatis 
fontem po[ft : prudentiae autem. fontem , qui fobrietatem. tuetur 
& temulentiam prohibet , cum auflerá quadam δ᾽ falubri aquá 
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προθυμητέον ὡς κάλλιστα συμμειγνῦναι.“ Ὥρα οὖν 
“πίνειν ἡμῖν ἐστί" καὶ τῶν παίδων A ἐκ TOU κυλικείου ' 
τῶν ποτηρίων παραφερέτω" ὁρῶ γὰρ, πλῆθος καλῶν 
: καὶ ποικίλων ἐκπωμάτων. Δοθέντος οὖν ποτηρίου με- 
γάλου, ECW ᾿Αλλ᾽ ἀκρατέστερόν μοι: d T4, τῷ 
κυάβω πληρῶν ἔγχει εἰς τὴν κύλικα" μὴ κατὼ τὸν 
κωμῳδιοποιὸν * ᾿Αντιφάνην» 3 ὃς ἐν Διδύμοις Φησί" 
To ^ ποτήριόν μοι τὸ μέγα Wisi λαβών. 
ἐπεχεάμην ἄκρατον» οὐχὲ παιδίου . 


κυάφους ϑεῶν τε καὶ tau μυρίους" 


ἔπειτ᾽ 9: ἐπὶ τούτοις πῶσι τῆς σεμνῆς Osa; , 


καὶ TOU γλυκυτώτου βασιλέως Οὐδ ῥίαν 


Ἐμοὶ οὖν, ὦ vrai, ζωρότερον κέροερε.. οὔπω γὰρ λέγο- 
! μὲν περὶ ἀριθμοῦ κυάθων. δείξω δε, ὃ ὅτι καὶ ὁ κύ ᾽αϑος 


εἴρηται» καὶ τὸ ὠἀκρατέστερον; καὶ περὶ οἰνοχόων. 

I χυλιχίου vulgo. 2 χωμῳδοποιὸν edd. 3 ᾿Αντιφάγη ed. Baf. 
& Caf. 4 Deeftartic. edd. ς παιδίον vulgo. 6 «i7 vulgo, 

quos duos fontes operam demus ut quam commodiffime inter fe 

mifceamus. Bibendi igitur nunc tempus eft: & puerorum 

aliquis ex hoc vaforum conditorio pocula adferat: nam 

elegantium & varii generis poculorum video multüitudi- 

nem, Dato igitur maiore poculo: At meracius, inquit, 

o puer, cyatho hauriens in calicem mibi infunde ; non 

ut apud comicum Antiphanem , qui in Gemellis ait: 

Poculum ille magnum fumens attulit miht. 

Libavi ego. merum , non in pueri honorem , 

fed in. Deorum. Dearumque fexcentos cyathos : 

dein po(l hos omnes venerandae Deae , 

& dulciffuni regis in honorem. duplam portionem. 

Mihi ergo, o puer, mifce ζωρότερον: nam de cyathorum 

numero nondum dico. Oftendam vero, vocabulo κύα- 

θος ufos εξ veteres: tum de eo quod dixerunt &xpa- 

τέστερον,, denique de pocillatoribus five pincerais disputabo. 


XXII. 
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Πρότερον δέ μοι λέξεται περὶ τοῦ Qu pá repo »- 


Ζωρότερον ᾿ΑντιΦάνης . Μειλανίωνι" 


mifcere. 


Τῶτον ἐγὼ κρίνω μετανιπτρίδαι " τῆς ὑγιείας 
πίνειν, ζωροτέρω χρώμενον οἰνοχόῳ.᾽ 
ἐν δὲ Λαμπωνι" 


Ὁ δεν Ἰώπυξ, κέρασον εὐζωρέστερον.. 


5 


Φιππος, ἜΦήβοις 5 --- Φιάλην € ἑκατέρῳ 


ἔδωκε, ) κερῴσας ζωρότερον Ὁ μηρικως. 

ἊΝ N Ἂς N 3..6 Á/ 
Τινὲς δὲ καὶ τὸ παρ Ὁμήρῳ; 

5 MN v4 

ζωρότερον je Es 
οὐκ ἄκρατον σημώνειν Φασὶν. ἀλλὰ Sous ἀπὸ 
τοῦ ζωτικοῦ . καὶ τῆς ζέσεως. ἑταίρων γὰρ παρόντων . 
νέον εξ ὑ ὑπαρχῆς κεράννυσονι κρατήρα ἄτοπον. 4 "AA- 
λοι δὲ τὸ εὔκρατον ) ὥσπερ τὸ δεξιτερὸν, ἀντὶ τοῦ δὲ- 


1 μετὰ νιπτρίδα vulgo. 5 Ἐφήβῳ edd. 43 δῶχεν edd. 4. ὑκ 
ἄτοπον legebat Dalec. In eademque fententiam 9 δὴ xal λόγον 
ἔχειν apud Plat. ς τὸ Zxparov videtur legendum. 

22. Sed primum omnium de eo, quod ζωρότορον dixe- 

runt, differam. Antiphanes, in Milanione : 

Hunc ego iudico poculum pofl coenam fanitati dicatum 

bibere , meraciore (ζωροτέρῳ ) utentem pocillatorc. 

Et in Lampone : 

Heus tu, lapyx , mifce εὐζωρέστερον. 
Ephippus, in Ephebis: 

— Phialam utráque manu 

dedit , mixtam. ζωρότερον more Homerico. 
Nonnulli autem, quod apud Homerum legimus, 

ζωρύτερον vero mifce, — 
id non merum vel meracum fignificare aiunt, fed calidum ; 
fic di&um exiftimantes a τῷ ζωτικῷ & τῇ ζέσει. Nam 
advenientibus amicis novum de integro craterem mifce- 
ri abfurdum. Alii vero /ene temperatum intelligunt: quem- 
admodum Z'ezízepoy dicitur , pro δεξιόν. Nonnulli rurfus, 
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^ N , 8.25 -* ^ 
Eos. Tw δὲ, τ ἐπεὶ οἱ ἐνιαυτοὶ ὡρο! λέγονται» καὶ 
Ν 2“ ΄ N Led D ^ N 
τὸ (a^ ὅτι μέγεθος ἡ πληθος σημαίνει, ξω ρὸν τὸν πο- 
"Avery λέγεσθαι. Δίφιλος δὲ ἐν 11αιδερασταῖς φησίν" 
D4 - 
f — Ἔγχεον σὺ δὴ πιεῖν. 

3 / / X , 5 D / 3 N Ν 
εὐζωρότερόν γε, νὴ Δί, ὦ reti, δός, 3 τὸ γὰρ 
ὑδωρὲς ἅπαν τοῦτ᾽ ἐστὶ τῇ Wuyy κακόν. 

, » ^ ΄ , 
(Θεόφραστος δ᾽ ἐν τῷ Περὶ Mébgg , ζωρότερον Φησὴν 
εἶναι τὸ κεκραμένον, “παρατιθέμενος ᾿Ἐμπεδοκλέος τάδε" 
ἃ Αἶψα δὲ ϑνητὰ φύοντο, τὰ πρὶν μάθον ἀθάνατ᾽ 
εἶναι" 
ζωρώ τε τὸς πρὶν ἄκρητα, διωλλάσσοντα xsAulovg. 
Κύαβον δ᾽, ἐπὶ τοῦ ἀντλητήρος, llAdzay εἰ- ΧΧΠΙ. 





3 Á / " 
puxev ἐν Gay, οὕτως du 
^ N / c 1 / A 
— τῷ στόματι τὸν κύαθον ὧδ᾽ εἰληφότες. de trullá, 


xai ἐν ΤΠρέσβεσι' 

1 Deeft δὲ edd. 2 τὰ ζῶα vulgo. 53 γένη δύω παῖδες edd, 
quoniam anni Graecis ὥροι dicuntur, vocula Q4 autem 
magnitudinem & multitudinem indicat, ζωρὸν interpre- 
tantur quod multorum annorum fit, id eft, vetus. Diphilus 
vero in Puerorum amaroribus ait: 

—— Infunde tu quod bibam. 

Hem ! meracius , per lovem , da, o puer! 

JNam hoc dilutum omne animo noxium eff. 
Theophraftus vero, in libro ne Ebrietate, ζωρότερον ait 
effe quod mixtum vel temperatum fit, adponitque Empe- 
doclis verba haec: 

Statim vero facla funt mortalia quae prius immortalia di« 

dicerani effc , 

€ φωρὰ quae prius non mixta , mutatis vicibus. 

23. Cyathum , hauftrum (vel, trullam ) fignificans, di 
xit Plato, in Phaone: 

— Ore cyathum fic fumferunt, 

& in Legatis: i 
"then, Vol, IF, D 
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— κυάβους ὅσους ἐκλέπτεθ᾽ ἑκάστοτε. 

Ἄρχιππος, Ἰχθύσιν' 
- κύωθον € ἐπριάμην παρὰ Δαισίου. b 
τοιοῦτόν ἐστι καὶ τὸ ἐν Εἰρήνη ᾿Αριστοφάνους" 
E ὑπωπιασμέναι 

[ἁπαξάπασαι , καὶ κυάβοις προσκείμεναι. ] 
τὰ γὰρ UTI TOig κυάθοις ; περιθλώμενα à ἀμαυροῖ 
ται. Μινημονεύει κυάϑου καὶ ᾿ΞενοΦῶν ἐν πρώτῳ [1αι-- 
δείας. καὶ ἹΚρωτῖνος. ἔτι δὲ ᾿Αριστοφάνης πολλαχοῦ, 
καὶ Εὔβουλος | ἐν Opa. Φερεκράτης δ᾽, ἐν Λήροις», 
ἀργυροῦν κύωθον ἃ ὠνόμασε. Τίμων δ᾽, ἐν δευτέρῳ 2uA- 
λῶν, ἀρυσάνας κέκληκε τοὺς κυάβους, φάσκων οὑτωσί" 

— ἀπληστοίνους T ἀρυσάνας. 


ἀπὸ τοῦ ἀρύσασθαι ὁ ὀνομάσας. κωλοῦντωι δὲ καὶ ἀρυ-ς 
crap s καὶ ἀρύστιχοι. "Σιμωνίδης" 

Ἔδωκεν οὐδεὶς οὐδ᾽ ἀρυστήρα τρυγός. 

XY Σίλλων edd.. 

Cyathos quos quavis occafione fatabetun 
Archippus in Pifcibus: 

Cyathum emi a. Daefía. 
Quo pertinet etiam illud Ariftophanis, in Pace: 

— fugillatae 

[ omnes, & impofitos cyathos habentes. ἢ 
Nam fugillationes cyathis (zerpe, cucurbitulis) retufae 
delentur. Meminit cyathi etiam Xenophon, primo li- 
bro Inftitutionis, & Cratinus, item Ariftophanes fae- 
pius, & Eubulus in Orthanne. Pherecrates vero, in Nu- 
gis, argenteum cyathum nominavit. Timon vero, quos 
vulgo cyathos vocamus, aryíanas adpellavit, fecundo 
Sillorum, ubi ait: vini inexplebiles aryfanae : facto nomi- 
nea verbo ἀρύω, haurio. Vocantur vero etiam aryfleres 
& ary[lichi. Simonides : 

Dedit ( mihi) nemo me ἀρυστῆρα, quidem ficis, 
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Ἐγὼ yao εἶχον τούσδε τοὺς ἀρυστίχους, 
Φρύνιχος» Τοαστρίαις" ' »» κύλικ᾽ ᾿ἀρύστιχον." « Ἔνθεν 
καὶ A ἀρύταινα. Ἔλεγον δὲ καὶ ἔφηβον τοιοῦτον 
σκεῦος, ὡς Ζηνοφάνης ^ ἐν τῷ Συγγενικῷ. Πολύβιος 
δ᾽ ἐν τῇ ἐνάτῃ ? τῶν Ἱστοριῶν, καὶ ποταμόν τινώ àya- 

d γράφει Κύαϑον καλούμενον, περὶ " Aprwóny πόλιν Ai- 
τωλίας. 


Τῷ δ ἀκρατέστερον su. 4 κέχρηται XXIV. 
& τῷ κατὰ Δημοσθένους, γράφων οὕτως" 3» Εἰ μὲν 2 EC 
tis ἀκρατέστερον ἔπιεν» ἐλύπει c£. Toro ὅ ὅμοιόν ἐστε — U^ 
τὸ ἀνιαρέστερον, καὶ τὸ ἐν Ἡλιάσιν Δυυλῳ » ὡΦθο-: 
νέστερον 5 λίβα." καὶ Ἐπίχαρμος δ᾽ ἐν Ioa, εὐω-- 
νέστερον ἔΦη. καὶ ἐν τῷ κατὰ Δημάδου δὲ ὁ Ὕπερί- 


I Παιστρίαις vulgo. 2 Ξενοφάνης corrigunt viri doQi, 3 ἐγγάτῃ 
edd. 4 Ὑπερείδης edd. & fic deinde. $ ἀφβθογέστερα ed, 
Ven. & Baf. ἀφθογέστεραν (fic) ed. Cat, 

Ariftophanes, in Vefpis: 
Ego enim habui hos aryfuüchos. (id efl , cyathos; hau- 
ftra , trullas. ) 
Phrynichus, in Poaftriis, (i2 e , Runcátricibus:) cali 
cem ariflüichum dixit. inde δὲ arytzena vocatur. Sed δὲ 
ephiébum nominarunt tale vasculum: ut Zenophanes in 
Syngetico. (five, De Cognatione.) PolyLius vero, no- 
no Hiítoriarum , etiam fluvium aliquem commemorat, 
Cyathum nominatum, circa Arfinoén oppidum Aetoliae. 


24. Vocabulo ἀκρατέστερον Hyperides ufus eft. in 
oratione contra Demofthenem, fic (cribens: Si quis mee 
racius (ἀκρατέστερον ) bibebat , offendebat te. Huic vocabu- 
lo fimile eft, ἀνιαρέστερον : (triflius:) & quod apud Ae- 
fchylum in Heliadibus legitur, ἀφθονέστερον λίξε. (vali- 
diorem Africum.) Similiter Epicharmus, in Pyrrhà, εὐω- 
νέστερον dixit , quod efl vilior; pretio. Et Hyperides in Ora- 

2 


Κεραγνύειν. 


Pincerna- 
rum munus. 
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δὴς εἴρηκε » ῥαδιεστέραν τὴν πόλιν.“ Τῷ δὲ κεραν- 
νύειν ! κέχρηται Πλάτων μὲν ἐν Dia » Loig 
δὴ " Se. ὦ ΤΠρώταρχε, εὐχόμενοι κεραννύωμεν. ** 
καὶ ᾿Αλκαῖος, ἐν Teo γάμῳ" 
κεραννύουσιν 5 ἀφιεινίζουσί τε. 
Ὕπερίδης ; Δηλιακῷ" 23 Kai τὸ τὸν x τὸν Lavi- 
νέον κοινῇ οἱ “Ἕλληνες κεραννύουσιν. * * avexfowy re * 
παρὼ τοὺς ἀρχαίοις οἱ εὐγενέστατοι παῖδες ὡς ὃ τοῦ 
Μενελάου υἱός. 
Ὡ ,γοΐνόει δ᾽ υἱὸς 1 Διενέλάου κυδαλίμοιο. 

καὶ Εὐριπίδης ὁ 0 ποιητὴς ἐν παισὶν ὠνοχόησε. Θεόφρα- 
στος yan ἐν τῷ Περὶ Μέθης Φησί" » Πυνθάνομαι δ᾽ ἔ ἔγω 
γε καὶ Εὐριπίδην τὸν ποιητὴν. οἰνοχοεῖν ᾿Αθήνησι, τοῖς 
ὀρχησταις καλουμένοις. ὠρχοῦντο δ᾽ οὗτοι περὶ τὸν τοῦ 
᾿Απόλλωνος νεὼν του υ Δηλίου » τῶν πρώτων ὄντες j " Aóg- 


I χερανγύουσι mS. 4. .2 δὲ edd. 3 κεραυνύουσί τε edd, 4 δὲ ma- 
lebam. Deeft particula editis. $5 mparo ... .. τες (fic) edd, 
tione contra Demadem ῥαδιεστέραν τὴν σπόλιν dixit. ( fa- 
ciliorem civitatem.) "Verbo χεραννύειν (mifcere , infundere ) 
ufus eft Plato in Philebo: Deos igitur, ο Protarche , pre- 
cati, mifceamus. Et Alcaeus, in Sacris Nuptiis: 
Mifcent , (infundunt) δ᾽ exhauriunt. 
Hyperides in Deliaco: » Et craterem Panionium in com- 
mune mifcent Graeci.«  Fuzdebant autem wipum distri- 
buebantque apud veteres pueri nobiliffimi : . veluti Menelai 
filius. 
Vinum vero fundebat filius Menelai illuftris. 

Item Euripides, puer cum effet , pincernae munere funge- 
batur. Dicit certe Theophraftus, in libro pe Ebrietate: 
» Audio equidem, etiam Euripidem poétam pincernae 
munere functum effe Athenis apud orcheflas (τὰ eft, {(πἰ- 
tatorcs) qui vocantur. Saltabant autem hi circa Apollinis 
Delii templum; erantque e primoribus civibus Athenien- 


e 
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IN ) 
ναίων , καὶ ἀνεδύοντο : ἱμάτια τῶν Θηραϊκών. ó δὲ 
᾿Απόλλων οὗτός ἐστιν, ᾧ τὰ Θαργήλια d ἄγουσι. καὶ 
διασώξεται Φυλῇσιν * ἐν τῷ δαφνηφορείῳ γραφὴ σε- 
p τούτων. * τὰ αὐτὰ ἵστορει καὶ “Ἱερώνυμος ὁ 0 Ῥόδος, 
᾿Αριστοτέλους ἃ (Jy μαθητὴς". καὶ οὗτος ἐν τῷ Πρρὶ Mé 
Oq«. Σαπφώ τε ἡ καλὴ πολλαχοῦ Λάριχον τὸν 
a ἀδελφὸν ἐπαινεῖ ὡς οἰνοχροῦντα ἐν τῷ 2 Ἡρυτανείῳ τοῖς 
Μιτυληναίοις. καὶ παρὰ Ῥωμαίοις δὲ οἱ εὐγενέστα- 
τοι τῶν παίδων τὴν λειτουργίαν ταύτην ἐκτελοῦσιν ἐν 
ταῖς δημοτελέσι τῶν ϑυσιῶν, πάντα τοὺς AioAsig pi- 
/ € NN Y bi / ^ ^ 
μούμενοι, ὡς καὶ κατῶ τοὺς τόνους τής Quac. 
7 
Τοσαύτη δ᾽ ἢ " 7 τῶν παλαιοτέρων τρυφὴ᾽ περὶ 
Ν 
τῶς πολυτελείας, ὥστε μὴ μόνον οἰνοχόους ἔχειν, aA o 
λὰ καὶ οἰνόπτας. ἀρχὴ γοῦν ἐστιν οἱ οἰνόπται παρὰ 
᾿Αθηναίοις, 1 ἧς μνημονεύει ἐν ταῖς ΤΠ]όλεσιν Εὔπολις ἐν 
τούτοις" 
x χατεδύοντο edd. 2 φύλῃησιν edd. 
fibus, veftes induti Theraicorum: eft autem hic Apollo 
is, cui Thargelia celebrant. Quo fuper argumento etiam 
pi&ura confervatur in pago Phyle in Daphnephoreo. « 
Eadem narrat Hieronymus Rhodius, Ariítotelis difcipu- 
lus, in libro qui pariter pe Ebrietate infcriptus eft. Et 
pulcra Sappho paffim laudat Larichum fratrem fuum , ut 
pincernae munere fungentem in Prytaneo apud Mityle- 
-maeos. Atque etiam apud Romanos generofiífimi pueri 
eodem minifterio funguntur in publicis facris , in omni- 
bus Aeolas imitantes, quemadmodum & in vocis fonis. 
25. Tanta autem fuerat vetuftioribus temporibus in 
lautitiis luxuria, ut non modo miniítros a poculis ha- 
berent, fed & cenoptas, id eft, vini infpeclores. Fuit fa- 
ne magiítratus quidam apud Athenienfes, quem qui ge- 
rebant oenoptae vocabantur; cuius meminit Eupolis, ia 
Civitatibus, ubi ait: 
D 53 


XXV. 


Oenoptae. 
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O9 δ᾽ οὐκ ἂν εἵλεσθ᾽ οὐδ᾽ ἂν οἰνόπτας πρὸ τοῦ. ὃ 
γυνὶ στρατηγοὺς λεύσσομεν. ! ὦ πόλις, πόλις" 
ὡς εὐτυχῆς εἰ μᾶλλον, ἢ καλῶς Φρονείς. 

Oi δὲ οἰνόπται οὗτοι ἐφεώρων τὰ & τοὺς δείπνοις, εἰ 

κατ᾽ ico πίνουσιν οἱ συνόντες. καὶ ἦν ἡ ἀρχὴ εὐτελὴς» 

ὡς ὁ ῥήτωρ Φησὶ Φιλῖνος ὁ ἐν τῇ ΚΚροκωνιδῶν " διαδικα- 
σίῳ. καὶ ὅτι τρεῖς ἦσαν οἱ οἰνόπται, οἵτινες καὶ ταρεῖ- 

Xov τοῖς δειπνοῦσι λύχνους καὶ ϑιυαλλίδας. ἐκάλουν 

δέ τινες τούτους καὶ ὀφθαλμ οὖς. Παρὰ δὲ ἜΦε 

σίοις » οἱ οἰνοχοοῦντες Tien τῇ τοῦ ἱΠοσειδῶνος ἑορτῇ , 

ταῦ pea ἐκαλοῦντο, ὡς ᾿Δμερίας: Φησίν. Ἑλλησπόν- 

Tio. δὲ ἐπεγχύτην ὀνομάφουσι τὸν οἰνοχόον καὶ τὴν 

χρεωνομείοιν, κρεωδαισίαν' ὥς Φησι Δημήτριος ὁ Σκή- 

Ψιος ἐν ἕκτῳ καὶ εἰκοστῷ τοῦ ὙΤρωϊκοῦ διακόσμου. 

Τοὺς δὲ 9 εοῖς οἰνοχοοῦσων τινὲς ἱστοροῦσι τὴν ᾿Ἄρμε- 

i Verbum deeft msstis. — 2 Κροχανιόδῶν edd. Κροχογιδῶν Ms. 


Quos antehac. feciffetis nec. vinifpices , 

duces nunc facitis. Civitas , ὁ civitas: 

quanto fortuna melior , quam mens eft tibi ! 
Oenoptarum horum munus erat, obfervare quid in coe- 
na ageretur, an ex aequo biberent convivae. Et erat 
magiftratus ille exiguá quidem dignitate, ut ait Philinus 
orator 1n Croconidarum Disceptatione. Docetque idem, 
tres fuifle oenoptas, qui coenantibus lucernas & elly- 
chnia fuppeditarent. Eosdem vero nonnulli oculos no- 
minabant. Apud Ephefios vero, adolefcentes qui fefto 
Nepruni die potum miniftrabaat, zawi vocabantur, ut 
ait Amerias  Hellefpontii vero pincernam ἐπεγ χὕτην 
vocant, quafi znfuforem dicas: vifcerationem autem, vel 
carnium distributionem , quae vulgo χρεωγομία vocatur, 
illi κρεωδαισίαν dicunt: ut ait Demetrius Scepfius fexto 
& vicefimo libro pe Ordinatione Troianarum copia- 
rum. Diis vero potum miniftrantem memorant nonnulli 


Tauri Ephe- 
fiorum. 
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γίαν" ὡς Καπίτων ἱστορεῖ ὁ Ἐποποιὸς » ᾿Αλεξανδρεὺς 
δὲ γένος. ἐν δευτέρῳ ᾿Ἐρωτικῶν. ᾿Αλκαΐος δὲ καὶ τὸν 
Ἑρμῆν εἰσάγει αὐτῶν οἰνοχόον. ὡς καὶ Σαπφὼ, 
gouc at 
d Ka"! ἀμβροσίας μὲν κρωτὴρ ipai 
Ἕρμᾶς δὲ ἑλὼν ὄλπιν ^ ϑεοὶς οἰνοχόησεν. 3 


Oi δὲ παλαιοὶ τοὺς πρὸς ταὶς ὑπηρεσίαις ταύ- 
ταῖς κή ρυκας ἐκάλουν. "Openpos" 
Κήρυκες à ἀνὰ ἄστυ ϑεῶν Φέρον ὅρκια; πιστὰ - 
dpi c δύω, καὶ οἶνον ἐύφρονα, καρπὸν ἀρούρης, 
ἀσκῷ ἐν αἰγείω. Φέρε δὲ κρητήραι Φαεινὸν 
κῆρυξ 'Ióeies , E χρύσεια κύπελλα. 
καὶ TAA 
ε ᾿Ατὰρ κήρυκες ἀγαυοὶ; 
ὅρκια πιστὰ Buy συνάγον., κρητήρι δὲ οἶνον. 


Y x» δαμβροσίας ms. 4. 2 Alibiapud: Noftrum ἕρπιν. 3 ciexon- 
σαι vulgo ἢ. 1. Alibi ὠνοχόησεν.. 
Harmoniam; ut tradit Capito, poéta epicus genere Alex- 
andrinus, fecundo libro Eroticorum. Alcaeus vero Mer- 
eurium inducit Deorum pincernam ; quemadmodum es- 
iam Sappho, cum ait: 
Mixtus autem erat crater ambroftá 5. 
Mercurius vero captá trullá potum Düs miniftrabat. 
26. Veteres vero. eos, qui hoc munere fungebantur; 
praecones ( κήρυκας ) nominabant. Homerus : 
Praecones autem- per urbem ferebant Deorum foedera firma, 
egnos duos, & vinum laetum ,. fructum telluris , 
caprino in utre. Ferebat etiam cratera fplendidum 
praeco. Idaeus , & aurea. pocula. 
Ruríusque : 
— 4t praecones. confpicut 
res nect[Jarias ad fo«dera fida Deorum cogebant ,. crates 
reque vinum 


D 4 


AM- Mercurius 


pincerna, 


XXVI. 


Praecones 
olim pin- 
cernae, 
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μίσγον. ἀτὰρ βασιλεῦσιν ὕδωρ ἐπὶ χεῖρας ἔχευαν. 
ἘΚ λείδημος à, τοὺς μαγείρους κήρυκας, Φησὶν, κω- 
λεῖσβαι. Καὶ τὴν "Hf δέ τινες ἀνέπλασων οἰνοχοοῦ- 
cay αὐτοῖς, ἴσως διὰ τὸ Ἰβητήρια καλεῖσθαι τὰ συμ- 
πόσιω. ἰΚλεινοῦς * δὲ τῆς οἰνοχόου ᾿τολεμαίου τοῦ 
βασιλέως, ἐπίκλην δὲ Φιλαδέλφου, μνημονεύει Πτο- 
λεμάιος ὁ τοῦ ᾿Αγησάρχου, εν τῇ τρίτῃ τῶν περὶ Φ,- 
λοπάτορα Ἱστοριῶν. Πολύβιος δὲ, ἐν τῇ τεσσαρεσκάι- 
δεκάτῃ τῶν Ἱστοριῶν ^ καὶ à ἀνδριάντας αὐτῆς ἐν ᾿Αλεξ- 
ανδρείω ἑστάναι, φησὶ, κατὰ πολλὰ 3 μέρη τῆς πό- 
λεως: μομηλάπαναα, » ῥυτὸν κρωτοῦντας ἐν ταῖς χερσίν. 


XXviI. 'Ezi τούτοις τοῖς λόγοις ἐκπίγων τὸ ποτήριον ὁ 
Ρτορίπαε Οὐλπιωνὸς , &Cw 
Ulpianus. 


7 9 2» x 
T» ἐγὼ 
N A , 
μεστὴν ἅπασαν ἐπονομάσας προπίομωῶι 
P4 , 
συγγενέσι, πίστωμα Φιλίας. -- 


y Κλίνης vulgo h.l. 2 Defunt feptem verba editis. 3 xarà 
τὰ πολλὰ edd. 


mifcebant , ac regibus aquam fuper manus fundcbant., 

Clidemus vero »coquos, ait, praecones vocari.« Sed 
, δὲ Hebn quidam finxerunt vinum ipfis miniftrantem : 
fortaffe eo quod ἡβητήριω vocantur convivia. Cleinüs 
vero (five, Clines) puellae , quae apud Ptolemaeum re- 
gem, cognomine Philadelphum , pincernae munere fun- 
gi folita erat, meminit Ptolemaeus Agefarchi filius, in 
tertio libro ne Rebus Phiiopatoris. Polybius vero, Hitto- 
riarum libro decimo quarto , fcribit, multas etiam illius 
flatuas Alexandriae in multis urbis locis pofitas fuiffe, 
fimplici tunicà ami&as, poculum manibus tenentes. 
27. His di&is Ulpianus, ebibens poculum, ait: 
— Hoc «go 
plenum totum. nominatim propino 
cognatis , pignus aniculae, — 


"m 
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πρὸς ὃν, ἔτι πίνοντα, τῶν παρόντων τις προσέθηκε τὰ 
λειπόμενα ἰαμβεῖα" 
: — a ἔρωτα 1 
λοιπὸν, πνίγομαι γάρ. ἀλλ᾽ ἐπ ῤῥόφει. 
Kai ὁ (ὐλπιανὸς i EXT LV ἔφη" ταῦτα μὲν Κλέαρχος 1 
ἐν Κιθαρῳόῶ. ἐγὼ δὲ, κατὰ τοὺς "Αμφιδὸς Ἔρίθους. 
παρωκελεύομαι" ᾿ 
Ὁ παῖς σοβείτω τοὶς -— συχνούς. ? 
καὶ, 
b Πίμπλα σὺ μὲν ἐμοὶ, σοί δ᾽ ἐγὼ δώσω miei 
“ἀμυγδαλη μὲν σαιζέτω παρ᾿ ἀμυγϑδωλῆν. 
ταῦτα, δὲ ἔφη 'Ξ Ξέναρχος. 3 gy Διδύμοις. Αἰτούντων οὖν 
τῶν μὲν πλέον οἴνου ; τῶν. δὲ ἴσον ἴσῳ φασκόντων κιρ- 
νῶσθαι καὶ εἰπόντος τινὸς , ἔλρχιππον εἰρηκένωι Ἐν 
δευτέρῳ "Ap Φιτρύωνι" 


1 ἐρῶ coniectabam , & dein τὰ λοιπὰ verfu feq. πιὼν ἔρωτα mi- 
χρὺν corr. Cafaub, cum Dalec. 2 συχνὰ ms. Ep. inter lineas. 
συχνοῖς ed. Caf. — 3 Eevóxaproc vulgo. 


Et, dum adhuc bibebat, ex praefentibus aliquis adie- 
cit reliquos iambos: 
— Pof(lquam bibero , dicam 

reliqua: nam fuffocor. Sed perge exforbere. 
Tum Ulpianus , epoto poculo, ait: Haec quidem Clear- 
chus dixit, in Citharoedo. Ego vero, ut eft apud Am- 
phidem in Lanificis , iubeo 

Puer ut nos circumcurfit. poculis frequentes. [ five, fre- 

quentibus. ἢ 

&, 

lmple tu mihi, tibi vero ego quod bibas dabo: 

,amygdala ludat cum amygdalá. 
ut ait Xenarchus in Gemeilis. lam quum alii plus vini 
pofcerent, alii vero par pari mifceri iuberent : quum- 
que commemoraret üonnemo, dixifle Archippum in fe- 
«undo Amphitryone : 
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Τίς ἐκέρασε σφῶν, ὦ κωκόδαιμον, " ἴσον ἴσῳ; 
καὶ ἱΚρατῖνον, ἐν {]υτίνῃ" 
Τὸν δ᾽ ἴσον ἴσῳ Φέροντ᾽, ἐγ ὼ δ᾽: ἐκτήκομαι" 
ἔδοξε πῶσι» λέγειν περὶ τῶν κράσεων τῶν παρὰ τοῖς 





ἀρχαίοις. 
. AA ej Z/ “ - Y» e 
xxvi. Kaí τινος εἰπόντος ὅτι Μενανδρος ἐν Hpoi eom € 
^ ἡ m ΄ : 
Variae mi- — Χοὺς ἢ κεκραμένου 
fcendi vini $4 dk s^ RE 
rationes. Οἵου χαβων ex ibt TOUTOy — 


ὁ Δημόκριτος € Ἡσίοδος μὲν, ὦ ἑταῖροι. παραινεῖ» 
Ἑρς 3 ὕδατος. προχέειν, τὸ δὲ τέτρατον ἱέμεν οἴνου. 

δι’ ὃν καὶ ᾿Αναξίλας ἐν Νηρεῖ ἔφη" 
Καί τοι πολύ y ἐσθ ^ ἥδιον. οὐ γὰρ ἄν ποτε 
ἔπινον τρὶς y ὕδατος, οἱ οἴνου δ᾽ ἐν μόνον. 

" Axefie δ᾽, ἐν Τιτθῇ, 5 ἔτι σωφρονμκώτερον κιρνάγαι 


“πταρωκελεύεται" 

1 Forf. σφῶν, (vel σφῶϊν) ὦ καχοδαίμον᾽ : 2 χοῦν ed. Caf. 
3 τρέϊς ed. Caf. 4. Forf. πολὺ τοῦ τ᾽ ἔσθ᾽. ς τρεῖς edd. Forf. 
ἔπινον ἐγὼ τρὶς Ud. 6 Τυθύϊ edd. Τιθέξ h. 1. Ms. 

Quis veflrim mifcuit, o miferi, par pari? 
δὲ Cratinum, in Lagenà: 

[ Vinum ] Aoc par pari ferens: ego. vero. extabefco. 
tum vero placuit convivis, de mifcendi vini rationibus 
epud veteres diíferere, 

28. lbi cum nonnemo commemoraflet, dixiffe Me- 
nandrum in Heroé: 
— (Congius mixti 

vini, Cape hunc, δ' ebibe : 
infit Democritus: Hefiodus, o fodales, hortatur, 

Triplum infundere aquae , quartam vero partem adiicere vini. 
Propter quem fortaffe etiam Anaxilas in Nereo dixit : 

"Atqui hoc multo efl fuavius. Numquam enim equidem: 

tres aquae partes biberim cum una fola vini. 

Alexis vero, in Nutrice , etiam moderatius mifceri 


iubet : 


ὰ 
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ἡ ΝΥ ͵7 “" , mo» ^ 
γ0. "πάρεστιν oig y οὐκοὺν, VAM 


Κρίτωνω " πολὺ βέλτιον ἕ ἐνῶ καὶ τέτταρας. 
ὑδαρὴν 3 λέ) γέις. ὅμως δὲ ταύτην EXT IAM » 
λέγε τι, 4 καὶ διατριβήν γε τῷ πότῳ 5 
ποιῶμεν. 


καὶ Διοκλῆς, 5 ἐν Μίελίσσαις" 


^ N Ν A 
— A. Tas δὲ καὶ κεκρωμένον 
N ᾿ ^ j »: ^ v / 
πίνειν τὸν οἶνον δεῖ; B. Mera 7 τέτταρω καὶ δύο. 


H 3 5 , ej S N n , ΄ 
H 2" οὖν Apol αὐτή » πάρα τὸ εθος οὐσώ; ἐπεμνησε 
τάχα καὶ τὴν ϑρυλλουμένην παροιμίαν" 

Ν 


H πέντε πίνειν 4 τρί᾽ ; ἢ m j nga 


e 7 γὰρ δύο πρὸς πῶντε πίνειν» Φασὶ, ὃ δεν, ἢ 54 cya πρὸς 


τρεῖς. περὶ δὲ ταύτης τῆς κράσεως Ἴων ὁ ποιητὴς ἂν 


τ Ἰδοῦ γὰρ πι5. 4. Bene haberet "Ide γὰρ. 2 Interpretatus fum 

quafi fcriptum effet Κρίτων, ἴσον; B. Πολὺ βέλτιον ἐν xai 

τέτταρα. Sed Caf. corr. δῇ με; B. Τὰ τέτταρα Gc. 3 ὑδαρὸν 

edd. ὑδαρῆ ms, Ép. in contextu. 4 An λέγε τί ϑέλεις δ 
τῷ ποτῷ vulgo. 6 Διοκλῆς δὲ malim cum ms. Ep. 
7 Κατὰ legebam. Sed Caf. corr. δεῖ με; B. Τὰ τέτταρα Gc. 

$ φησὶ edd. 

Ecce adefl vinum. Ergo infundam , 

Criton , [ par pari ?] Immo longe praeflat , unam partem 

vini cum quatuor aquae. 

Valde dilutum dicis. At hoc poculum po[Iquam ebiberis 9 
dices ft. quid volueris: ὦ producamus faltem 
compotationem. 


Diocles vero, in Apibus: 


— A. Qua vero ratione mixtum 
bibere vinum oportet ? B. Secundum quatuor & duo. 


Quae mixtio quum fit contra morem, in memoriam 


.forte etiam revocavit convivis tritum fermone pro- 


verbium : 


"Aut quinque bibere , aut tria ; aut non quatuor. 


Nam aut duas partes cum quinque aiunt oportere bi- 
bere, aut unam cum tribus, De hac vero mixtione di- 


Prov. “με 
quinque bibe, 
aut tria, 

w 
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τῷ περὶ i Xo φησὶν, ὅτι 3; εὑρὼν ' ὁ μάντις Παλαμή- 
δηε i ἐμαντεύσατο πλοῦν ἐσεσθαι τοὶς Ἕλλησι, πίνου- 
σι τρεῖς πρὸς 9a xudlinus. ^ Oi δ᾿ 6 ἐπιτεταμένως χρώ- 
μένοι τῷ ποτῷ; δύο οἴνου ἔπινον πρὸς mre ὕδωτος. 
Νικοχώρης γοῦν, ἐν ᾿Αμυμώνῃ., πρὸς τοὔνομα παί- 
(uv, ἔφη 

Οἰνόμαος οὗτος, χαῖρε πέντε καὶ δύο" 

κοῤγώ τε καὶ σὺ * συμπόται γενοίμεθα. 
τὼ παραπλήσια εἴρηκε 3 καὶ ἐν Λημνίαις. ᾿Αμειψίως 
δ᾽ ἐν ᾿Αποκοτταβίζουσιν" 

Ἐγὼ δὲ (Διόνυσος ) πᾶσιν (ὑμὶν )* εἰμὲ πέντε 

καὶ δύο. 

Ἐύπολις., Αἰξί" 

Διόνυσε, χαῖρε, μή τι πέντε καὶ δύο: 
"Epueros Θεοῖς" 

"Eze, ὅταν πινώμεθ᾽,, ἢ διψώμεθα, 


τ οὔριον corr. lacobs. 2 Deeft σὺ vulgo. 3 Forf. J* cipe, 

4 vui» edd. Verba quae extra verfum funt, uncis inclufimus. 
cit Ion poéta in libro ne Chio: »eum qui illam in- 
veniffet, Palamedem vatem, vaticinatum efle Graecis, 
commodam eis fore navigationem , (2 tres cum uno cyathos bi- 
Biffent.« Qui vero acrius bibere volebant, duas vini 
partes cum quinque aquae bibebant. Nicochares quidem 
in Amymone, ad Oenomai nomen adludens, ait : 

Heus , Oenomaé , falve quinque & duobus: 

& ego & tu potemus una. 
Similia idem fcripfit in Lemniis. Ameipfias vero, in 
Cottabo - ludentibus : ! 

Ego. vero ( Bacchus) cun&is vobis fum quinque & duo. 
Eupolis, in Capellis: 

Salve, Bacche! an quinque & duo (tu nobis ades?) 
Hermippus, in Diis: 

Deinde , cum bibimus aut fitünus , 
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, / ἢ Ν “Α) ^ NA I Dd ! 
εὐχόμεθα , πρὸς ToUÓ οἶνος εὐκέραις  *ytyou ! 
, E Bé X e 
B. Οὐκ ἀπὸ καπήλου ? ya Φέρω, παίζων ἅμα. 
^5 e Á 
xavlig 3 γεγένηται τοῦτο πέντε καὶ δύω. 
NM» - M ei π᾿ 
Παρὰ δὲ Ἀνακρέοντι ^ εἷς οἴνου πρὸς δύο ? ὕδατος" ΧΧΙΧ- 
» N Ls «dO ps ^ " 
Aye δὴ. Φερ ἥμιν. ὦ 7 αἱ} Sobrie bac- 
΄, “ » chatur Àna- 
κελέβην, ὅκως ἄμυστιν AN 
" QN /s3x 6 
προπίω. τὰ μὲν δέκ᾽ ἔγχει 
[7] x ΄ 52s ὯΝ a 
ὕδατος, TQ πέντε δ᾽ οἴνου 
7 7 ^ XA e by 
κυάθους. ἀνυβριστὶ ως ἂν 
ἀδεῶς τ᾽ ἀγαβασσαρήσω. 9 
N N Ν Nx 
καὶ προελθὼν, τὴν daparozrocíay, Σκυδικὴν καλεῖ 
στόσιν᾽ 


$ 


M Jp εὖ 
" Ays. devre, * μηκέθ᾽ οὕτω 

1 ὁ οἶνος ὠχαιρὰς vulgo. Απ à εὐχρὰς γενοῦδ — 2 Οὐχ ἀστοῦ xol 
πηλοῦ vulgo. O Ux τοῦ χα πηλοῦ corr. Caíaub. quod a cau- 
pone ego affero. 43 χαυθεὶς Ms. 4 εὕρηται inferit Epir. 
5$ πρὸς OU edd. — 6 dJó' ἐχχέας h.l. ed. Ven. & Baf. δύ᾽ ἐγ- 
X£a c ed. Caf. δ' ἐκχέας Ms. Alibi vero δέκ᾽ zy xéac edd. & 
mssti. 7 χυάθοις Brunck & 4111. 8 ὡς ἂν ὑβριστεῶσαν edd. δὲ 
Με. ὡς ἀνυβριστὶ corrigant viri doCi. ^ 9 ἀναδευβασσ. edd. 
ἄδευτε Bazc. Ms. ἀναδεύων corrigebant. 10 ἀχρατοπωσίαν 
ms.4. 11 ὁότε vulgo. 


precamur , ad hoc ut bene mixtum nobis adfts vinum! 
B. Non a (fraudulento) caupone emtum ego adfero ; 
illudens vobis. 
Et rurfus efl hoc quinque cum. duobus. 
29. Apud Anacreontem vero eít unus vini cyathus 
cum duobus aquae : 
"Agedum , adfer nobis , puer , 
poculum , quod uno trattu 
propinem. Hinc decem infunde 
aquae , ülinc quinque vini 
cyathos; ut citra proterviam 
impuneque debaccher. 
Deinde pergens poéta, meri potum $Scyrhicam adpellat 
pouonem : 
Agite, quaefo : ne fic amplius 
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πατάγῳ TE κάἀλαλητῷ 

Σ κυδικὰὴν πόσιν παρ᾿ civ b 

μελετῶμεν" ἀλλὰ καλοῖς 

ὑποπίνοντες y! ὕμνοις. 
Καὶ Λακεδαιμόνιοι δ᾽, ὥς Φησιν Ἡρόδοτος ἐν τῇ exti 
Κλεομένη τὸν βασιλέα Σκύβαις ὁμιλήσαντα καὶ 
ἀκρατοπότην γενόμενον , ἐκ τῆς μέθης Φασὶ μανῆναι. 
καὶ αὐτοὶ δ᾽ οἱ Λάκωνες, ὅταν βούλωνται ἀκθατέστε- 


€ pov πίνειν, ἐπισκυδίσαι λέγουσι. Καμαιλέων γοῦν à 


€ » » ^ LES ΄, x 7 [74 

Ἡρωκλεώτης . ἐν τῷ Περὶ Νίέθης, περὶ τούτων οὕτως 
7, - 3 Ν X ^ s Rc 7, 

γράφει" .» Ἐπεὶ καὶ Ἰζλεομένη τον “Σπαρτιάτην Qa-, 
Ν [i 2 yw Ἂς s / « ΄ 

civ οἱ Λάκωνες μανήνωι, dia, τὸ Σκύβθωις ὁμιλήσαν- 

va, μαθεῖν ἀκρατοποτεῖν, ^ ὅθεν ὅτων βούλωνται πιεῖν C 
- ^ , / ^ M , 

ἀκρωτέστερον, ἐπισκύθισον λέγουσιν.“ ᾿Αχαιὸς δ᾽, ἐν 

Αἴθων, Σωτυρικῷ, τοὺς σατύρους ποιεῖ 5 δυσιχεραίνον-- 

1 ὑποπινόμεσθ᾽ corr. Barnef. Forf. ὑποπίνομεν σὺν, aut ὑποπίνομέν 


τ᾽ ἐν ὕμνοι, — 2 ἀχρατοπωτεῖν ms. 4, 3. Verbum temere 
omiffum in ed. Caf. τ, & 2. 


cum [lrepitu clamorcque 

Scythicum. bibendi - morem in vino 

feclemur ; verum. honeftos 

potemus inter. hymnos. 
Similiter Lacedaemonii, ut ait Herodotus fexto libro, 
Cieomenem regem dicebant ex ebrietate in furorem 
a&um, cum in Scytharum coníuetudine merum po- 
tare adíueviffet. Atque ipfi etiam Lacedaemonii, cum 
volunt meracius bibere, ἐπσπισκυθίσαι dicunt, id eft, 
Scythas imitari. Chamaeleon quidem Heracleota, in li- 
bro pe Temulentia, de his ita fcribit: » Nam & Cleo- 
menem Spartanum aiunt Lacedaemonii in furorem a&um, 
quia in Scytharum confuetudine merum bibere didicií- 
fet. Quare quum volunt meracius bibere, dicunt éz;- 
σκύθισον : quafi, Scythico more infunde. « Áchaeus vero, 
in Aethone Satyrico, Satyros inducit querentes, quod 
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Tac ἐπὶ τω Ὁ ὑδαρή πίνειν» καὶ λέγοντας" 
Μῶν ᾿Αχελῶος ἢ ἤν κεκραμένος πολύς; 
"AAX οὐδὲ ληξαι ' τοῦδε τῷ γένει ϑέμις. 
καλῶς μὲν οὖν ἄγειν Xx, ? iy. — 


/ e La 
"Hear à" αἱ 3 τῶν ἀκρατοποτῶν 4 ἐπιχύσεις, ὡς XXX. 
“---- - 
ἃ φησι Θεόφραστος i ἐν τῷ Περὶ Μέβης, οὐ παλαιαί. ) Ἐπιχύσεις 
rifcis 
ἀλλ᾽ ἦν ἀπ᾽ ἀρχῆς τὸ μὲν σπένδειν ἀποδεδομένον Toig, P P 
Deis, ὁ δὲ κότταβος rois ἐρωμένοις. ἐχρώντο γὰρ ἐπι- 
μελῶς τω ὦ κοτταβίξειν, d ὄντος τοῦ παιγνίου Σικελικοῦ; 
καβάπερ καὶ 5 ᾿Ανακρέων ὁ Tog πεποίηκε 
ταν & 
Σικελικὸν κότταβον ἀγκύλῃ δωίζων. 7 
Ν Ν » N 7 vi ^ 9 ’ 
διὸ καὶ τὰ TY ολιῶ κωλουμένω, με τῶν ὥρχαίων 
ποιητῶν, πλήρη ἐστί, λέγω δ᾽ οἷον καὶ ᾿Πίνδαρος πε- 
στοίηκε" 


ι ϑῖξαι coni. Dalec. à cxwbieri mic edd. "An Σχύθη, πιεῖν 
ἀχράς ὃ aut Σχύθῃ y ἐστὶν mis? 4. δὲ τῶν vulgo. 4 ἀχο"α- 
πᾶν vulgo. ἐρώντων coni. Cafaub. ς παλιαί Ms. 6 xaió 


'Avax;. edd. 17 δίκων corr. lacobs: παίζων Fior. 


nimis dilutum bibere cogantur, dicentesque: 
Totus - ne chelous mixtus vino efl? 
At ne fic quidem ce[fare fas eft. no[fro generi. 
Bene. quidem vivere , Scytha iudice, efl bibere. 

30. Ἐπιχύσεις vero quas vocant, id eft, Jibationes 
honoris cau[[J4, quibus in bibendo utuntur qui merum 
potaht, apud veteres non fuerunt in ufu ; ut ait Theo- 

» phraftus, in libro npe Temulentia. Sed olim, libationis 
honos folis Diis tribuebatur ; cottabi vero honos ad 
amafios fpe&tabat. Studiofe enim utebantur cottabi ludi- 
cro; quod erat Siculum inventum , quemadmodum et- 
iam Anacreon Teius in illo verficulo fignificat, ubi ait: 

Siculum cottabum : curvato brachio ialans. 
Quare etiam fco/ia quae vocantur carmina (quafi oA/i- 
qua) veterum poétarum, plena funt mentionis cottabi. 
Illud genus carminum dico, quale & Pindarus cecinit: 
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Ae TÉ iso d ἐρώτων, 
ὄφρω σὺν χειμάρῳ T μεθύων, 
᾿Αγάβωνι δὲ καλῶ ᾽ κότταβον. 
Mortuis di- "T οἷς δὲ τετελευτηκόσι τῶν Φίλων ἀπένεμον᾽ τὰ πίστον- 


cantur quae 
TERCER T. τῆς Tpo Orne ἀπὸ τῶν τραπεζῶν. διὸ καὶ Εὐριπίδης 


ΩΝ περὶ τῆς Σ ϑενεϊβοίας φησὶν, ἐπειδὴ νομίζει 3 τὸν Βελ- 
λεροφόντην τεθνάναι" 
ΠΠεσὸν δέ viv λέληθεν οὐδὲν ἐκ χερός᾽ 
ἀλλ᾽ εὐθὺς αὐδὰ τῷ Κορινθίῳ ξένῳ. 
XXXI. 


Οὐκ ἐμέθυον ϑ᾽ οἱ πάλαι. ἀλλὰ καὶ Πιττακὸς 
Ee. ΤΠεριάνδρω τῶ Κορωδίῳ παρήνει » μὴ μεθύσκεσθαι, 
, μηδὲ κωμάξειν' P, ἔφη; μὴ. erc οἷος ὧν τυγχά- f 

νεις. ὡλλ᾽ οὐχ, οἷος προσποιῇ" 
κάτοπτρον b γὰρ) εἴδους χαλκός ἐστ᾽, 4 οἶνος, δὲ νοῦ, 
διὸ καὶ κωλῶς οἱ παροιμιαζόμενοι λέγουσι s» τὸν οἶνον. 
οὐκ ἔχειν πηδάλια.“ Ξενοφῶν γοῦν ὁ Γρύλλου, πα-- 


1 Án σὺν ἱμέρο ? 2 Àn τῷ καλῷ, 3 νομίζειν edd. cum ms, 4. 
4 χαλχύς ἐστιν mssti, 





Gratiasque venereorum. amorum , 

ut | defiderio ] temulentus 

"Agathoni pulcro. nuncupem . cottabum. 
Mortuis vero amicis confecrabant ea quae de cibis e 
πιοπίὰ decidiffent. Quare Euripides de Srheneboea, poft- 
quam obiiffe Bellerophontem putaffet , dicit : 

Nihil eam latebat quod manu excidiffet ; 

fid flatim. nuncupat Corinthio hofpuz. 

31. Nec vero inebriari moris erat olim. Sed & Pit- 
tacus Periandrum Corinthium hortabatur, fugere ebrieta- 
tém & comi[fationes: ne cognofceretur , inquit, qualis effet; 
non qualem fé effe fimularet. Nam, 

Speculum faciei, aes efl ; animi vero, vinum. 
Quare etiam commode aiunt in proverbio, Vinum ca- 
rere gubernaculo, Xenophon quidem, Grylli filius, cum 
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ρὰ Διυνυσίῳ ποτὲ τῷ Σικελιώτῃ πίνειν ἀναγκάξοντος Xenophon 
TOU οἰνοχόου., προσαγορεύσας. ὀνομαστὶ τὸν τύραννον pm 
CNN irf δὴ," ἔφη, ὦ Διονύσιε, οὐχὶ καὶ ὁ ὀψοποιὸς, ἀγα- 
ϑὺς ὧν, καὶ ποικίλος » ἀναγκάξει ἡ ἡμᾶς εὐωχιουμένους 
ἐσθίειν καὶ μὴ βουλομένους ; ; Axe κοσμίως ἡμῖν στο- 
ρατίθησι τὴν τράπεζαν σιγῶν: ;* Καὶ ὁ Σοφοκλῆς δὲ 
ἐν Σιατυμίάς Oyrw » ὡς ἄρα 
To 7 ὃς βίαν πίνειν, 3 
ἴσον κακὸν πέφυκε τῷ διψῆν βία. 
ὅθεν εἴρηται καὶ τὸ, 
Οἶνος & ἄνωγε γέροντα » καὶ οὐκ, ἐθέλοντα, χορεύειν. 
Σ θένελός τε , ἡ ποιητὴς» οὐ κακῶς εἴρηκεν" 
Ὄνος καὶ Φρονέοντας ἐς ἀφροσύνας ἀναβάλλει. 
bà δὲ Φωκυλίδης ἔφη; 
Χρὴ δ᾽ ἐν συμποσίω κυλίκων περινισσομενάων., 
ἡδέα κωτίλλοντα καθήμενον οἰνοποτάζειν. 


1 τὶ δὲ edd. — 2 ἐν δράματι Σατ. edd. & carent δὲ. Forf, ἐν Σα- 
τυρίσκῳ legendum. 43. ReGtius fuerit zie». 
apud Siculum Diosyfium pincerna ad bibendum coge- 
ret convivas, nominatim compellans regem: Cur vero, 
inquit, Dionyffe , non obfonator etiam , optimus ille & mul- 
tiplicis folertiae ,  epulantes nos ad edendum cogit invitos ; fed 
mode(lus & tacitus menfam adponit? Et Sophocles in Saty- 
rico ait: 
— Bibere. coactum , 
par malum efl ac fi. quis fitim pati cogatur. 
Unde & illud dicitur: 
Vinum (altare fenem , vel nolentem , iubet, 
Et Sthenelus poéta haud incommode dixit: 
Vinum etiam prudentes inftpientes. facit. 
Phocylides vero ait: 
In conviviis quum pocula circumeunt , oportet 
iucunda confabulantem. fedentemque. potare. 


"A :ihen, Vol, IF. 
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Sedere ad "Eri δὲ καὶ yoy TOUTO παραμένει map ἐνίοις τῶν EA- 


menfam 
MAR ca λήνων. ἐπεὶ δὲ pour ἡ ἤρξαντο καὶ χλιδώσι, κατεῤ- 


En puce ἀπὸ τῶν δίφρων ἐπὶ τὼς κλίνας: καὶ λοβόν- 
cumbere, 
τες σύμμαχον τὴν ἀνάπαυσιν καὶ ῥωστώνην; ἀνειμέ- 
γῶς Ἴδη καὶ ἀτάκτως ἐχρῶντο τῇ μέθῃ. χορηγούσης 


eiua τῆς Hirst: εἰς τὰς ἡδονάς. 


"n. "Pu S 
TUER. Δὼ καὶ Ἡσίοδος ἐν ταὶς Ἤρίαις εἰπεν 
Hefiodi 
Hefiodi Οἷα Διώνυσος du ἀνδράσι, χάρμα καὶ ἄχθος .ἷ c 


ὅστις ἄδην πίνει, εἶνος δέ οἱ ἔπλετο μάργος, 
σὺν δὲ πόδας χεῖράς τε δέει, γλῶσσάν τε γόον TÉ, 
δεσμοὶ δὶς ἀφράστοισι' φιλεῖ δέ € μαλθακὸς ὕπνος. 
Theogni- xg). (Θέογνις δὲ Φησίν' 
dis : "7H, i$ δ᾽ A b» 
κω ὡς οἶνος χωριξο στάτος &ydoi πεπόσθαι » 
οὔτ᾽ ni 3 γήφων εἶμ᾽, οὔτε λίαν μεβύων. 
*Oe 9^ à ὑπερβάλλῃ πόσιος μέτρον, cUX £T" ἐκεῖνος 


I ἔχθος vulgo. 2 Δείξω vulgo apud Theogn. & verf. fq. vigo, 
& μεθύω. 43 οὔτε τι vulgo. 
Qui mos etam nunc manet apud Graecorum nonnul- 
los. Sed ex quo luxui & deliciis coeperunt indulgere , 
e fellis in lectos devoluti funt: ὃς adícitis fociis requie 
& inerrà, effufe iam & immodefte ufi funt temulen- 
πὰ; ipfo adparatu (ut equidem puto) ad voluptates 
eis minifterium conferente. 
32. Itaque etiam Hefiodus in Eois dixit: 
Qualia Bacchus dedit hominibus , fimul gaudium , δ᾽ mo- 
le(tiam , 
ff quis affatim bibit: huic quippe vinum fit contumeliofum 
pides. colligat , manusque , & linguam , mentemque , 
occultis vinculis; & i intrs tenet ilum fomnus. 
Et Theognis ait :. 
"Advenio ut. vinum , gratiffmvm homini potu ; 
ncque fobrius fum , nec ebrius nimis. 
Qui vero bibit, ac modum nefcit. fervare libendi , 
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d τῆς αὐτοῦ ! γνώμης ἢ καρτερὸς, οὐδὲ γόου" 
μυθεῖται δ᾽ ἀπάλαμνα , τὰ νήφουσιν γίνετ᾽ 5. αἰ- 
σχρά" 5 


αἰδεῖται δ᾽ pdt οὐδὲν, ὁ ὅταν μεθύῃ, 
τὸ πρὶν: ξὼν σώφρων τε καὶ ἥπιος. Αλλὰ σὺ, TAUTA 
γινώσκων » μὴ πίν᾽ οἶνον ὑπερβολάδιν. 
φγρὶν μεθύειν ἄρξῃ 9,* ἀπανίστασο᾽ μή σε βιάσβω 
γαστὴρ, ὥστε κακὸν λάτριν ἐφημέριον. 10 
᾿λνάχαρσίς τε ὃ σοφὸς, ἐπιδεικνύμενος τήν τῆς ἀμπέλου 
ς δύναμιν τῷ τῶν “Σκυθῶν βασιλεῖ, καὶ τῶ κλήματω 
αὐτῆς, CRUS t ἔλεγεν» ὡς εἰ μὴ xal t ἕκαστον ἔτος ἔτεμ- 
yoy oi Ἕλληνες τὴν ἄμπελον, ἤδη κἂν ἐν Σκύθαις ἦν. 


Οὐ καλῶς δὲ, οἱ πλάττοντες καὶ γράφοντες τὸν 
Διόνυσον, ἔτι τε οἱ ἄγοντες ἐπὶ τῆς ἁμάξης dia, pé- 
σῆς τῆς ἀγορᾶς, οἰνωμένον. ἐπιδείκνυντωι γὰρ τοῖς Dea 
ταῖς.» ὅτι καὶ TOU Θεοῦ κρείττων ἐστὶν ὁ οἶνος. Xa τῶι 

1 τῆς αὐτῆς edd. cum ms. d. 2 γλώσσης apud EUM 3 Yf- 

φουσ᾽ εἰδεται apud Theogn. 4 πρὶν μεθύειν δ᾽ ἀρξῃ γ᾽ cdd. 
non linguae, mentis non herus !lle fuae: 

ore tremens balbo ficcis ridenda profatur: 

migravit pul(4 fobrietate pudor. 
Qui fapiens fuerat, tunc deftpit.. Haee memor. alid , 
mente tene , vinum re fine lege bibas. ἡ 
Sobrius a men/á te furripe, ne tibi venter, . 
vili ut mancipio , turpiter imperitet. 
Anacharfis vero ille fapiens, vim quae ineft viti quum 
expofuiffet Scytharum regi , oftendens illius palmites: 
»lam, inquit, ad Scythas hi perveniffent,: nifi vitim 
quotannis amputarent Craeci.« 

33. Nec vero bene faciunt, qui Bacchum & fingunt 
& pingunt, atque etiam per mecium forum in plauftro 
transvehunt, vino captum.  Oftendurit enim hi fpecta- 
toribus, etiam Deum vino fuccumbéntem. Atqui ne ho- 

E 2 


Anacharfi- 
dis; 


XXXIIT. 





Temulen- 
tiae favent 
poétae, 
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y οὐδ᾽ ἂν, οἶμαι; ἄνθρωπος σπουδαὶος τοῦθ ὑπομεί- 
νειεν. εἰ δ᾽, ὅτι κατέδειξεν ἡμῖν τὸν οἶνον, διὰ τοῦτο 
ποιοῦσιν αὐτὸν οὕτως διακείμενον, δῆλον ὅ ὅτι Xe τὴν 
Δήμητρα ϑερίζουσαν ἢ 4 ἐσδίουσαν ποιήεαυσίν. Ἐπεὶ Ε 
καὶ τὸν Αἰσχύλον i ἐγὼ Φαίην ἂν τοῦτο ! , διαμαρτά- 
Ve" πρῶτος γὰρ ἐκεῖνος, καὶ οὐχ» ὡς ἔνιοί φασιν, 
Εὐριπίδης, παρήγαγε τὴν τῶν μεθυόντων ὄψιν ἐ ἐς Tpa- 
ψωδίαν. ty γὰρ τοῖς ἱΚαβείροις * εἰσάγει τοὺς περὶ τὸν 
Ἰάσονο, 3 μεθύοντας. ἃ & δ᾽ αὐτὸς o τρουγῳδιοποιὸς & ἐποίει 
Rs ταῦτα Toig ἥρωσι περιέθηκε" μεθύων γοῦν ἔγραφε: τὰς 
ἌΣ dod Tp αγῳδίας. dbi à Σ οΦοκλῆς αὐτῷ μεμφόμενος ἔλε- 
Ὑ8ν. ὅτι » KA Αἰσχύλε, εἰ καὶ τὰ δέοντα ποιεῖς s 
ἀλλ᾽ οὖν οὐκ εἰδώς ye zai “ ὡς ἱστορεῖ Χαμαι- 
λέων ἐν τῷ Περὶ Αἰσχύλου. ἀγνοοῦσί τε οἱ * λέγοντες; 
πρῶτον Ἐπίχαρμον ἐπὶ τὴν σκηνὴν παραγαγεῖν ! με- ἃ 
ϑύοντο μεθ᾿ ὃν, ἸΚράτητα ἐν 1 είτοσι. Καὶ ᾿Αλκαῖΐος 


I τοῦτό γε ms. Ep. 2 Καβίροις ms. 4, 3 ᾿Ιάσωνα ms. 4. 
4 γε oi edd. δ᾽ oí ms. Ep. 5 ἀγαγέιϊν edd. 

mo quidem, puto, probus & induftrius facile hoc fusti- 
nuerit. Quod fi, quoniam vini ufum ille nos docuit, 
idcirco ita adfe&um eum repraefentant ; nempe etiam 
Cererem. metentem aut comedenrem nobis oftendent. 
Iam vero & hoc peccaffe Aefchylum dixerim, quod 
primus ille, non (ut aiunt nonnulli) Euripides, ebrio- 
rum períonas in tragoediam invexerit. Nam in Cabiris 
lafonem cum fuis temulentum inducit. Sed, quae tra- 
goediarum fcriptor ipfe facere adfueverat, ea heroibus 
fuis tribuit: nam ebrius tragoedias ille fuas ícribebat. 
Quod ei exprobans Sophocles, dixit: 44r , "4efchyle , etiam- 
jf relie facis quod facis , tamen infcius & imprudens facis ; ut 
narrat Chamaeleon in libro pe Aefchylo. Fallunturque 
qui exiftimant, primum fuiffe Epicharmum qui ebrium 
infcenam produxerit; δὲ poít hunc Cratetem in Vicinis, 
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δὲ ὁ μελοποιὸς, καὶ ᾿Αριστοφάνης ὁ κωμῳδιοποιὸς, 
μεθύοντες ἔγραφον τὰ ποιήματα. πολλοί τε καὶ ἄλ- 
λοι μεθυσκόμενοι λαμπρότερον ἐν τῷ πολέμῳ ἤγωνί- 
σαντο. Παρὰ δὲ Λοκροῖς τοῖς Ἐτχιζεφυρίοις, εἴ τις Leges de 
ἄκρατον ἔπιε μὴ προστάξαντος ἰατροῦ ϑεραπείας ἕ τος Yin posee 
Xa; ϑάνατος ἦ ἦν ἡ Quia, “Ζωλεύκου τὸν νόμον ϑέν- 
τος. παρὰ δὲ Μασσαλιήταις ' ἄλλος νόμεος » τὰς γυ- 
ναϊκος ὑδροποτεῖν. ἐν δ Μιλήτῳ € ἔτι "αὶ γῦν φησι 

Ρ Θεόφραστος τοῦτ᾽ εἶναι τὸ νόμιμον. παρὼ δὲ Ῥωμαίοις 
οὔτε οἰκέτης οἶνον ἔπινεν » οὔτε γυνὴ ἐλευθέρα, οὔτε τῶν 
ἐλευθέρων οἱ ἔφηβοι μέχρι τριάκοντα ἐτῶν. "Άτοπος δὲ 
ὁ ᾿Ανακχρέων, ὁ πᾶσαν αὐτοῦ τὴν ποίησιν ἐξαρτήσας Praed 
μέθης. τῇ γὰρ μαλακίᾳ καὶ τῇ τρυφῇ ἐπιδοὺς ὃ &zu- fimulat te- 
τὸν ἐν τοῖς ποιή ἤμασι διαβέβληται, οὐκ εἰδότων τῶν DM A cop 
λῶν, ὅτι νήφων € τῷ γράφειν καὶ ἀγαθὸς ἃ ὧν», προσ΄- 


ποιεῖται μεθύειν οὐκ οὔσης ἀνάγκης. 
I Μασσαλιώταις edd. 
Sed & Alcaeus, lyricus poéta, & Ariftophanes comicus, 
ebrii fua fcripfere poémata. Multi item alii, temulenti 
cum effent, praeclare in bello pugnarunt. Apud Locros 
vero Epizephyrios , fi quis merum bibiffet, praeterquam 
fi medicus iuffiffet valetudinis cauffa, capite ple&ebatur, 
ex lege a Zaleuco latà. Apud Maffilien(es lege cautum 
erat, ut mulieres abftemiae effent. Mileti vero etiam 
nunc legem eàdem de re exítare, ait Theophraftus. Apud 
Romanos vero neque fervus vinum bibebat, neque mulier 
ingenua, neque ingenui pueriiuvenesque ante annum 
trigefimum. Abfurdus vero & parum fibi conftans Ana- 
creon, qui ad temulentiam omnia fua poémata retulit. 
Reprehenditur enim ut qui tctum fe luxuriae & mollitiei 
in carminibus fuis tradiderit: nefciuntque plerique , fo- 
brium illum inter fcribendum & bonum virum fuifie; 
temulentiam vero fimulaíle citra neceffitatem. 
E 3 
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XXXIV. Oi X ἀγνοοῦντες τὴν τοῦ οἴνου δύναμιν, τὸν Διό- 
Vini vires ὕύσον Φάσκουσι μανιῶν εἰναι αἴτιον τοῖς ἀνθρώποις, 
inebriantes, ΘᾺ ey ἡμοῦντες οὐ μετρίως. ὅθεν ὁ Νιελανιππίδης ἔφη) c 
Ires δὲ ἀπεστύγεον ὕδωρ 
τὸ πρὶν ἐόντες Apis. οἷν ου. 





τάχα ὃν, ! τάχα τοὶ μὲν οὖν ἀπελαύοντο, " 

τοὶ δὲ παράπληκτον χέον ὀμφάν. 
᾿Αριστοτέλης δ᾽, ἐν τῷ Περὶ Méine, Quriv ,, Εἰ ὁ οἷς 
γος μετρίως ἀφεψηθείη, πινόμενος ἧττον μεθύσκει. τὴν 
γὰρ δύναμιν ἀφεψηθέντος αὐτοῦ, ἀσϑενεστέραν γίγνε- 
σθαι. μεθύσκονταί τε. Φησὶν, οἱ γεραίτεροι τάχιστ » 
δ ὀλιγότητα καὶ ἀσθένειων. τοῦ περὶ αὐτοὺς ἐνυπάρ- 
χρντος Φύσει 3 ϑερμοῦ. Kai οἱ παντελῶς δὲ νέοι τώ- 
P717 μεῤύσκονται; δὼ τὸ πλῆθος τοῦ ἐνυπάρχοντος Su- d 
μοῦ" τῷ γὰρ ἐκ TOU οἴνου προσγινομένῳ κρατοῦνται 


1 τάχα δὲ corr. Fior. 2. ἀπωλαύοντο Ms. An ἀπώλοντο ? ἀπέ- 
Aav»v corr. Fior. — 3 φησὶ edd. cum ms. 4. 

34. lam qui vini vim ignorant , Bacchum aiunt furoris 
auctorem effe hominibus , nec mediocriter eum calum- 
niantur. Inde Melanippides ait: 

Omnes vero odio habebant aquam , 

quibus prius incognitum füerat vinum. 

Cito igitur, cito alii eo. fruebantur , [five? alii. perie- 

runt ἘΠ 

alit vero vefanas voces edebant, 
Ariftoteles vero, in libro ne Temulentia, fcribit: » Vi- 
num, fi modice fuerit decoctum, minus inobriat biben- 
tes. Ipíà enim decoctione vim illius debilitari, ait. In- 
ebriantur autem, inquit, grandiores natu citiffime, pro- 
pter exiguitatem & debilitatem caloris qui naturà illis 
inet. Rurfus vero, qui admodum funt iuvenes, citius 
inebriantur; propter caloris, qui his ineft, multirudi- 
nem: nam 60 calore, qui e vino illis accedit, facile 
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ῥαδίως. μεθύσκονται δὲ κοὶν τοὺς ἀλόγοις ζώοις, ὗ ὑες 
μέν, σταφυλῆς στεμφύλων χορτασθέντες" καὶ τὸ τῶν 
κοράκων καὶ τῶν κυνῶν γένος, τὴν οἰνουτταν καλουμέ- 
γὴν φαγόντα βοτάνην" πίθηκος δὲ καὶ ἐλέφας, πιόγ-- 
τες οἶνον. διὸ καὶ τὰς ϑήρας ποιοῦνται τῶν πιθήκων 
καὶ τῶν κοράκων: μεθυσθέντων τῶν μὲν οἴνῳ y τῶν δὰ 
τῇ οἰνούττῃ.““ 
Τὸ δ᾽ ἐνδελεχῶς μεθύειν. -- 
Φησὶ Ἰζρώβυλος, ἐν ᾿Απολιπούσῃ, * 
— τίν᾽ ἡδονὴν € ἐχξεὶ» 
ἀποστερουντῶ Cavi ἑαυτὸν τοῦ φρονεῖν, * 
3 μέγιστον ἡμῶν. ἀγαθὸν € ἐσχεν ἡ Φύσις; 
καὶ [Ἀλεξις δὲ, ἐν τῇ τοῦ Φρυγίου διωσκευῇ Ori 
Ei τοῦ μεθύσκεσθαι πρότερον τὸ à κραιπαλᾷν 
παρεγίνεθ᾽ " ἡμὶν, οὐδ᾽ ἂν εἷς οἶνόν ποτε 


τ: ᾿Απολειπούσῃ vulgo h.l. 2. τοῦ σωφρονεῖν vulgo. 3 προσε- 
γίνεθ᾽ ms. Ep. παρεγένεθ᾽ edd. ; 
vincuntur , eique fuccumbunt. Inebriantur vero etiarn ex 
brutorum animalium numero fues, quum uvarum fra- 
cibus faginantur; & corvorum, itemque canum genus, 
cum herbà vefcuntur quae oenuffa (five oenotkera ) vo- 
catur: fimia vero atque elephas, quum vinum bibunt; 
Quare etiam venationes inftituunt .fimiarum & corvo- 
rum, inebriando illas vino, hos vero. oenotherá. « 
At perpetim: ebriolari , — 
ut ait Crobylus, in Uxore defertice, 
— quam voluptatem habet , 
vivumque (6 privare mentis imperio , 
quod maximum efl humanae naturae bonum ? 
Et Alexis, in Phrygii (/tve, Phrygis) emendatà editio- 
ne, ait: 
Sane , ebrietatem crapula fi anteverteret , 
aemo temetum fupra qui fatis efl modum 


E 4 
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προσίετο πλεῖον τοῦ μετρίου.. νυνὶ δὲ, τὴ τὴν 

τιμωρίαν οὐ προσδοκώντες τῆς μέθης 

ἥξειν. προχείρως τοὺς ἀκράτους πίνομεν. 
Samago- e uoyopt a 9 Lj 
—— Τὸν δὲ Σ μα γ jp iov οἶνον X, αλούμενον Φησὶν ὃ * "Àpi- f 


num. στοτέλης » ἀπὸ τριῶν κοτυλῶν κερασθεισῶν μεβύσκειν 
ὑπὲρ kis μνᾶς ἄνδρας. 


XXXV. Ταῦτ᾽ εἰπὼν 0 Δημόκριτος, καὶ πιὼν ᾽ ἔφη) 
sis Τούτοις εἴ τις ἀντιλέγειν ἔχρι; πωρίτω. ἢ &XcUct- 
tempare τσὶ γὰρ, καωτὼ τὸν Εὐηνον" 
bibit Al- x N m σιν X » v / 
caeus, Σ οἱ μὲν Tavra δοκουντ᾽ ἐστὶν, ἐμοὶ δὲ τάδε. 
'E Ἂς n A. id kz N. uma / / 
ye δ᾽ tz&? παρεξέίβην περὶ τῶν ἀρχαίων κρώσεων 
δ 77 » 7 N ΄ Ν 4 ε M 
Ἰαλεγόμενος, ἐπανωλήψομαι τὸν λόγον, TU ^ ὑπὸ 
^ ^ ΄ » b tm 
᾿Αλκαίου ) τοῦ μέλοποιου λεχβέντω ἐπὶ νοῦν βαλλό- 
μένος. Φησὶ γάρ που οὗτος" 6 a 
y 
ἔγχεε κιρναὶς 7 ἐγώ καὶ δύο. 


τ Deeft artic. edd. 2 παρίθω ed. Caf. —3 ἐπὶ ed. Caf. 4 τὸν 
ὑπὸ vulgo. 5$ ὑπὸ τοῦ ᾿Αλχ. edd. 6 Foif. οὕτως. 7 Ἔγχενε 
χίρνα εἰς - edd. χκέρνα eic Ms. 





haurire vellet. Sed. enim nunc improvidi , 

non ex[peclantes poenam  vinolentiae , 

promte , quae obveniunt , exficcamus pocula. 
Samegorrum vero quod vocatur vinum , ita válidum 
efle ait Ariftoteles, ut tribus cotulis aquà temperatis 
amplius quadraginta viri inebrientur. 

35. Quibus di&is Democritus, poftquam bibiffet, 
fic perrexit: His fi quis quod opponat habet, in me- 
dium prodeat. Dicam enim ei, ut eft apud Evenum: 

Tibi quidem ifla videntur , at. mihi haec. 
Ego vero poftquam ab his, quae de Vini mifcendi ratio- 
nibus apud veteres u(itatis dicere coeperam, alio excu- 
curri, redeo ad inftitutum fermonem , in memoriam re- 
s ocans Alcaei lyrici poétae dictum. Ait enim ille alicubi: 
Jnfunde mifcens unum 6 duo. 
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ἐν τούτοις γάρ τινες οὐ τὴν πράσιν οἴοντῶι λέγειν αὐ- 
τόν ἀλλὰ ma D pony. ὄντα, καθ᾿ ἕνα κύαθον o ἄκρατον 
πίνειν, καὶ πάλιν κατὰ δύο. τοῦτο δὲ ὁ Ποντικὸς ἥξω: 
μαιλέων ἐνδέδεκται τὰ τῆς ᾿Αλκαίου Φιλοινίας ἀπείρως 
ἔχων. κατὰ γὰρ πᾶσαν ὥραν καὶ πᾶταν περίστασιν 
πίνων ὁ ποιητὴς οὗτος εὑρίσκεται. χειμῶνος μὲν, ἐν 
τούτοις" 
"Ya μὲν ὁ Ζεὺς. &x δ᾽ ὠρανῶ * μέγας 
χειμὼν s πεπώγασιν δ᾽ 3 ὑδάτων p ῥοαί. 
Ρ Κάββαλλε τὸν χειμῶν,, ἐπὶ μὲν τιθεὶς 
ZU) , ἔν δὲ XipVaié αἶνον ἀτειδέως 
ελιχρὸν, αὐτὰρ ἀμφὶ κόρσα 
μαλθακὸν je ti ψϑ γνάώφαλλεον. 2 
96, ρους δέ 


ΣΥΝ ; πλεύμονας o οἴνω" 6 τὸ γὰρ ἄστρον Tépi- 
τέλλεται 
í ἐνδέδεικται edd. Forf. οὕτω δὲ - - ἐκδέδεχται. 2 ἐν δ᾽ 


ὠρανῷ edd. — 3 πεπάγασι δὲ vulgo. 4 ἀμφὶ γνόφαλλον cd. 
Ven. & Baf. cum Msto. ἀμφὶ γνάφαλλον ed. Caf. ς. τέγγῃ 
edd. 6 Alibi erat, Oive πνεύμονα τέγγ ε- 
Quibus in verbis non de mixtione vini loqui illum exi- 
ftiimant nonnulli: fed fobrium poétam non nifi fingulos 
aut binos meri cyathos bibere. Sic accipiebat Ponticus 
Chamaeleon, ignarus nempe quam bibax fuiffet Alcaeus: 
qui quavis tempeftate, & quocumque rerum fuarum 
ftatu bibens deprehenditur. Hieme quidem, ubi ait: 
Pluit. lupiter , faevusque de coelo. ingruit 
hyems, flantque concreta aquarum flumina. 
Diffojve hyemem, ligna imponens 
foco , largeque 3 ea mi[cens 
dulce , 6 tempora . circum 
mollem culcitam volvens. 
Aeftate vero: 


Riga pulmones vino : redit enim oriens canicula : 
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& δ᾽ LE xag, πάντω δὲ diy, ὑπὰ καύματος. 
τοῦ δὲ ἔαρος" 
ρος ἀνθεμόεντος ἐπ᾽ ἀϊόν᾽ ' ἐρχομένοιο. 
καὶ προελθών » js ; 
£y δὲ κιρνᾶτε * τῷ μελιωδέος ὅττι τάχιστω 
κρωτηροῦ. — 
ἐν δὲ reis συμπτώμασιν' 
Οὐ χρὴ κακοῖσιν ϑυμὸν 3 ἐπιτρέπειν. 
προκόψομεν γὰρ οὐδὲν ἀσάμενοι;, 4 
ω Bux. ? peus δ᾽ ἄριστον, 
οἶνον ἐνεικαιμένοις 5 μεῤυσόῆν. 7 
ἐν δὲ ταὶς e) C pires" 
Nw χρὴ μεβύσκειν, xai τινώ πρὸς βίαν 
σίνειν » 8 ἐπειδὴ κάώτβανς ΜΜυρσίλος. 
xd καβόλου δὲ συμβουλεύων, φησίν" 


1 ἔπαιον edd. ἐπάϊον mssti. 4Δ4 ἐν δὲ κίονα τὸν Ay 3 μῦθον 
vulso. 4 ἀσώμενοι corrigebat Bentl. ὦ βακχί edd, 
6 ἐνειχαμένους fort. 7 με εθυσθῆναι: edd. παν Ms. ὃ ποτέϊν 
vulgo. Alii corr. xai χθυνὰ mpoc βίαν παίεινγς 


tcmpus anni grave, ac(luque fitiunt omnia. 
Item verno tempore: 
Redit in litore floridum ver : 
tum deinde, 
mifceie ocyus vino. mellito 
crattrem. — 
Tum in rebus adverfis : 
ANoli fübmittere animum. malis ἢ 
alhil proficimus quippe moerendo, 
o Bycchi! Medela vero. certiffhma 
vino adlato intbriari, 
Ruríus, laetis in rebus: 
Nunc potare par efl, nunc νεῖ invitum 
bibere , quandoquidem periit. Myrfilus, 
Et uniyerfe confulens ait: 


p. 410. LIBER X 25 
Mat * ἄλλο Φυτεύσῃς πρότερον δένδρεον " ἀμ.- 
σέλω. 
Ilo; οὖν ἔμελλεν ὁ ἐπὶ τοσοῦτον Φιλοπότης 3 νηφά- 
Auc εἶναι» καὶ καθ᾿ tw καὶ δύο κυάθους πίνειν; αὐ- 
36 γοῦν τὸ ποιημάτιον. ; Φησὶ Σέλευκος, ἀντιμώρτυ- 
N PE 
pei τοῖς οὕτως ἐκδεχομένοις. Φησὶ γάρ 
1] ωμεν᾽ τί τὸν λύχνον σβένυμεν: 4 δάκτυλος ἃ- 
μέρα; 
xaJ)" ἀνάειρε 5 κυλίχναις μεγάλαις αἱ τὰ ποι- 
κίλα. ᾷ 
οἶνον 7 γὰρ Σεμέλας καὶ Διὸς uias λαθικάδεω 
ἀνθρώποισιν ἔδωκ᾽. Ἔγχεε κιρναὶς " ἵνα καὶ δύο 
πλείαις" 9 Xe, κεφωλᾶς δ᾽ arépa,! 97A ἑτέρων κύλιξ 
ὠβείτω. — 
ἐγώ πρὸς δύο ῥητῶς κιρνάνοι κελεύων. 


1 μηδὲν ed. Caf. & Baf. 2 δέν δρον ναϊσο. 3 φιλοπώτηξ 
πις. 4. 4 Alibi τρξιας, τί τὸν λύχνον. (τί λύχνους aut τί τὰ 
λύχν᾽ corigunt) ἐμμένομεν; 5 : χαῦϑ' deipe alibi. 6 αἱ 
τὰ TIENI ne alibi. αἴτεε ποιχίλα corr. Rutgerfius. xai, πάϊ, 
ποικίλαις Iani: αἵματα ποιχίλα Grotef. 7 Perperam οἶγος 
h. 1. vulgo, ὃ χιργὰς edd, & ms, Ep. ο πλέαις vulgo h. l. 
Alibi πλείους. τὸ μὲν inferunt viri docti, Sed Poríon, mais 
χαχχεφαλῆς" ἁ ὁ' ἑτέρα τὰν er. 

Nullam aliam feveris prius arborem. vite. 
Quo igitur pa&o, qui tam vehementer ftudiofus vini 
fuit, fobrius is. effet, (atisque haberet fingulos aut bi- 
nos bibere cyathos? Ipífum fane carmen , ait Seleucus, 
fal: arguit hos qui fic interpretantur. Dicit enim: 
Bibamus: lucernas quid ex(petlamus ὃ digitus dies e[f. 
Prome pocula maiora , fanguinem uvarum varium ! 
Vinum enim Sermelae Iovisque filius | curarum oblivionem 
dedit hominibus. Infunde, mifcens unum δ᾽ duo, 
plna pocula: ex capiteque. alius alium. calix 


pellat, 
Quibus verbis perfpicue unum cum duobus mifceri iubet, 
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XXXVI. Ὁ δ᾽ ᾿Ανακρέων ἔτι ζωρότερον, ἐν εἷς Φησί" 
Vae vig ΚΚαθαρῇ δ᾽ ἐν κελέβῃ πέντε καὶ τρεῖς" ἀναχείσδω. 
mixtiones. Φιλέταιρος δ᾽ & £y * Τηρεῖ, δύο ὕδατος πρὸς τρεῖς ἀκρά- 
του. λέγει δὲ οὕτως" 3 
2. Πεπωκέναι δοκεῖ ^ τὸν κωτὼ δύο 
καὶ τρεὶς ἀκράτου. -- 
Φερεκράτης δ᾽, ἐν Κοριαννοῖ, δύο ὕδωτος πρὸς τέσσα- 
pes οἴνου" λέγων ao 
A. ᾿Απόβες, ^ ὦ γλύκη, ὑδαρὴν ὅ ἐνέχεέν σοι. 
B. ᾿Απαντάπασι 7 μὲν οὖν ὕδωρ. -- -- 
A. Tí εἰργάσω; ὃ πῶς. ὦ κατάρατε, ἐνέχεας: 
C. Δύο ὕδατος, ὦ μάμμη. A. Τί δ᾽ οἴνου ; C. Tér- 
Tapas. 
A. Ἔῤῥ᾽ ἐς κόρακας" βατράχοις χέειν οἶνόν σε δεῖ, ? 
Ἔφισπος δ᾽, ἐν Κίρκῃ' 


X τρὶς ms. 4. τρέϊς καὶ πέντε malebam. 42. Carent δ᾽ ἐν edd. 
3 οὗτος edd. 4 ὁξί Euftath. — 5 ᾿Απότες citatur ex ms. A4. 
ἀπόθευ ex cod. Med. ᾿Απώθει forían oportebat. 6 ὦ γλυχ- 
χκυδάρην edd, 17 ΓΙαγτάπασι vulgo. 8 πανε. ὕδωρ εἰργάσω 
ms. Ep. 9 Vulgo οἶνοχιοεῖ v σε dá. 


56. Anacreon vero etiam meracius , ubi ait: 

Et mundá in celebá quinque δ᾽ tres infundantur. 
Philetaerus vero, in Tereo, duo aquae ad tres meri. 
Dicit autem ita : 

Bibiffe videtur fecundum duo δ᾽ tres meri. 

Pherecrates vero, in Corianno, duo aquae ad quatuor 
vini; cum ait: 

A. Zbüce ; o dulciffima! aquofam tibi potionem hic homo 

infudit. 

B. Sane quidem prorfus aqua. — — 

A. Quid fecifli? quo , exfecrande , modo infudifli ? 

C. Duas aquae partes , o matercula! A. Quid autem vi- 

ni ? C. Partes quatuor. 

A. Abi in malam, rem! Ranis vinum te fundere oportt, 
Ephippus vero in Circe: : 
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E vr cíc A. Τρεῖς πρὸς τέτταρας 
οἶνον “πίοις ἂν ἀσφαλέστερον πολύ. 
B. Ὕδαρη, ' μὰ τὴν γῆν. ἀλλὰ τρία καὶ τέτταρα. 
A. Οὕτως 4 κρατῶν: εἰπέ μοι» 7n; B. T/ Qi; 


"Ieoy 5 ἴσῳ δὲ Τιμοκλῆς, ἐν ἹΚονισάλῳ᾽" XXXVII. 


— Πατάξω T? iov ἴσω; ποτηρίοις Par pari, 
«μεγάλοις, &acay τὴν ἀλήδεϊὰν φράσαι. 
a xci Αλεξις, ἐν Δορκίδι ἢ [Ποππυξούσῃν 
-- Τῆς 3 Φιλοτησίας ἐγὼ 
μεστὰς προπίνω » ἴσον ἴσῳ κεκρωμένας. 
καὶ ἘΞ Ξέναρχος ἤ ἡ Τιμοκλῆς ἐν Πορφύρῳ" 
Μία τὸν Διόνυσον, ὃν ^ σὺ κάπτεις ἴσον ἴσῳ. 
Σώφιλος δ᾽, ἐν ᾿Εγχειριδίω" 
Συνεχὴς ὦ ἄκρατος ἐδίδοτο ἴσον ἴσῳ. πάλιν 
τὴν μείζον᾽ ἤτουν. -— 


X πολὺν ὑδαρὴ edd. ὑδαρὴν ms. 4. 2 Forf, Πατάξω c'. 5 T$ 
corr, Caíaub. 4 Deefít ὃν vulgo. 
— A. Tres cum quatuor 
vinum bibes multo. tutius. 
B. Aquofum fcilicet. Immo tria €& quatuor. 
A. Ita merum , quaefo , tu bibis? B. Quid eis? 
37. Par pari vero (mixtum commemorat) Timocles 
in Conifalo: 
Pulfaboque (te) par pari, poculis 
maloribus , omnem ut veritatem. eloquaris. 
Et Alexis, in Dorcide vel Adbiandiente: 
— [Cui] amoris ego 
propino plena pocula par pari temperata. 
& Xenarchus, five Timocles, in Purpurà: 
Per Bacchum , quem tu hauris par pari. 
Sophilus vero, in Pugione: 
"Adfidue merum dabatur par pari temperatum. Rurfus 
maius pofcebant poculum. — 
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" Achie, Τοκιστῇ ἢ Καταψευδομένῳ" 
-- Α. Μὴ παντελῶς αὐτῷ δίδου 
ὑδαρη. ἢ κατανοεῖς y ἴσον ἴσω μικροῦ. καλῶς. b 
p. TUA γε τὸ πώμα. ποταπὸς ὁ Βρόμιος; τρυφῇ 
Θάσιος. Α. Ὅμοιον καὶ δίκαιον τοὺς ἔθους 
πίνειν ξενικὸν, τοὺς δ᾽ ἐγγενεῖς ἐπιχώριον. 
Ἐν ἃ b nerideis 
᾿Απνευστὶ € ἐκπιῶν, 
ὡς ἄν τις ἥδιστ᾽ ἴσον ἰσῳ κεκραμένον. 
ἱένανδρος, ᾿Αδελφοὶς" 
'Oxro τις ὑποχεῖν ἀνεβόα καὶ δώδεκα 
κυάθους, ἕως κατέσεισε Φιλοτιμούμενος. ς 
ἹΚατασείειν δ ἔλεγον ἐπὶ τῶν ἐν τοῖς πότοις ὑποπι- 
πτόντων, τὴν μεταφορὼν λαμβάνοντες ἀπὸ τῶν τοὺς 
καρποὺς κατασειόντων. Ἀλεξις δ᾽, ἐν ᾿Αποκοπτομένω" ? 
τ ὑδαρὴν πι5..4. “52. ᾿Αποχοπτομένῃ Ms. h.l, 


Alexis, in Foeneratore vel Mentiente: 
— A. Ne prorfus illi des aquofam 
potionum : audin'? par pari ferme. Rete! 
B. Suavis fane potus.  Cuiás efl hic Bromius? fua- 
vitate 
dhafus (videtur effe.) A. Aequum iuflumque efl, ut 
peregrini. hofpites 
pertzrinum bibant , indigenae vero indigenum, 
Idem, in Suppofiitio: 
— Uno nec intermiffo hauflu ebibit , 
ficut. libentiffime aliquis par pari mixtum hauriret. 
Menander, Fratribus: 
Οἷο fubfundendos clamabat aliquis & duodecim 
cyathos , donec (illum ) contentione ( bibendi) decuffzffet. 
Decutere autem. dicebant de his qui in compotationibus 
vidi concidiflent: translato verbo ab lis qui fru&us 
ex arboribus decutiunt, Alexis, in Abíciífo : 
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Οὐ συμποσίαρχος ἦν γὰρ, ἀλλὰ δήμιος, 
à Χαιρέας" κυάθους προπίνων do 
ἴσον ἴσω πάλιν τὴν μείζον᾽ ἤτουν. 
Διόδωρος δ᾽ ὃ Σινωπεὺς. » ἐν m XXXVIII., 
————— ——— 24 
"Ez xvafoug πίνῃ τις, ὦ Κρίτων, δὲ κα 
[εἶτ᾽ 7 ? εἰ παρ᾽ ἕκαστον ἐνδελεχῶς τὸ ποτήριον 
, N bs x M v2 3 
σίνειν τὸ λοιπὸν» τοὺς λογισμοὺς δέξεται, 
D if Ν / 
ταῦτα σκόπει πρὸς σαυτόν. — 
, , / y / € 7 e 
Οὐκ ἀγλαφύρως δὲ Λύσανδρος ὁ Σπαρτιάτης, ὡς  Lyfnder 
Ἡ δ Ὑ 7d. Spartanus, 
φησιν γήσαν bog ἐν πομνήμασι» τὸν οἶνον ὑ 7] 
πωλούντων τῶν καπήλων ἐν τῷ στρατοπέδῳ » Κέκρα- 
μένον ἐκέλευσεν αὐτὸν πωλεῖν, iva, τὸν 4 ἀκρατέστερον 
ὠνοῖντο. τὸ παραπλήσιον καὶ ἴΛλεξις εἴρηκεν , ἐν Αἰ- 
σώπω,, οὕτως" 
[d , Ν € v " 
Α. Κομιψόν γε τοῦτ᾽ ἐστὶν παρ᾽ ὑμῖν, ὦ Σόλων, ? 
ΕἿΣ Corruptus verfus, ex coniectura utcumque fanandus. Forían : 
ἀχράτου ἴσον ἴσω, πάλιν τὴν μείζονα 
Pra. “ m 
2 Deeft εἰτ᾽ vulgo. 3 ἐξείη edd. δέξαιμι Ms. A4 ἵν᾽ αὐτὸν 


corr. Czfaub. 5 m. παρ᾿ ἡμῖν, ὦ Σώλων, edd, In msstis 
verba ὦ Σόλων in fine verfus feq. ponuntur, 


Non convivii rex erat , fed carnifex , 

Chaereas : cum cyathos propina[fet viginti 

par pari mixtos, rurfus maiora pofcebat pocula. 

58. Diodorus vero Sinopenfis, in Tibicina: 

Poflquam bibit aliquis , o Criton , decem cyathos ; 

an ddnde affidue ex quovis ( circumeunte) poculo 

porro bibere , rationem ftt. habiturum , 

hoc tecum ipfe confidera. 
Non infeftive vero Lyfander Spartanus, ut narrat He- 
gefander in Commentariis, quum vinum aquofum ven- 
derent caupones in caftris, iuffit ut mixtum illud ven- 
derent, quo meracius ipfi emerent. Cui non abfimile 
eft quod Alexis dixit in Aefopo, ubi ait: 

A, Lepidum hoc quidem apud vos efl, o Solon, 


Graecanica 
compota- 
tio. 
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£y ταὶς "Arias δεξιῶς 9᾽ εὑρημένον. 

Σ. Τὸ ποῖον; Α. Ἐν τοῖς συμποσίοισιν οὐ πίνετ᾽ 
ἄκρατον. x. Ov γὰρ Bain. πωλοῦσι γὰρ 

ἐν ταῖς. ἁμάξαις eU eg κεκραμένον" 5 
οὐχ, Wa, Ti κερδαίνωσι, τῶν δ᾽ ὠνουμένων 
προνοούμενοὶ τοῦ τὰς κεζαλὰς ὑγιεῖς ἔχειν 


ἐκ κρωιπάλης. τοῦτ᾽ cl, ὁρφώς » Ἑλληνικὸς 


πότος, μετρίοισι χρωμένους * ποτηρίοις 

λαλεῖ τι καὶ ληρεῖν πρὸς αὐτοὺς ἡδέως. 10 
τὸ μὲν γὰρ ἕτερον » λουτρόν ἐστιν, οὐ πότος 3 
ψΨυκτήρι πίνειν καὶ κάδοις᾽ Θάνατος μὲν οὖν. 


T Lien δὲ εἰς μέθην. Φησὶν ἐν ἕκτῳ Νόμων 


Fato , de IIArev, οὐδὲ ἄλλοθί που πρέπει , πλὴν ἐν ταῖς τοῦ 


temulentia. 


Ν 


Σ 


70V οἶνον δόντος Θεοῦ ὃ ἑορταῖς , οὐδ᾽ ἀσφαλές" οὔτ᾽ οὖν 
΄-Ο 7 » Δ , "XY “ ΄ 
περὶ γάμους ἐσπουδακότα, ἐν οἷς €(a(Dpoyes tive πρέ- 


συμποσίοις ty οὐ πίνετε edd, — 2 χρώμενος edd, cum ms. 4, 
3 ποτὺς edd. 

"Athenis , ingeniofeque inventum. 

S. Quid illud? A. In conviviis non bibitis 

merum. S. Ita efl : nec cnim facile po[femus. Vendunt quippe 
in. plauftris flatim. temperatum : 

non quidem ut lucri quidpiam faciant; fed emtorum 
curam gerentes , ne eis capita doleant 

ex crapuld. Haec efl, ut vides , Graecanica 

compotatio , ut modicis utentes poculis 

loquasur aliquid δ᾽ nugemur inter nos iucunde. 

"Alterum enim illud , lavacrum efl, non. compotatio , 


e p/yHere bibere & cadis: immo mors ipfa. 


39. » Ad usque temulentiam vero bibere , ait Plato 


in fexto Legum , nec alibi umquam decet , nifi in feftis 
diebus eius Dei qui vinum hominibus dedit, neque tu- 
tum eft: in primis vero cavere debet is qui nuptiis 
dat operam; quo tempore maxime convenit ut mentis 


e 


f 
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PET μάλιστα ' νύμφην καὶ νυμφίον, μεταβολὴν βίου 
οὐ μικρὰν μεταλλάττοντας, ἅμα δὲ καὶ τὸ γενώμε- 
γον * ὅπως ὅτι μάλιστα ἐξ ἐμφρόνων ἀεὶ ίγνηται. 3 
ἃ σχεδὸν Y ἄδηλον ὁ ὁποία νὺξ ἢ φῶς αὐτὸ γεννήσει. "u 
Kay τῷ α΄. δὲ 4 τῶν Νόμων Φησί", Μέθης δὲ αὐ- 
τῆς [πέρι, πότερον] j ὥσπερ Λυδοὶ χρώνται, [ χρη- 
στέον καὶ Ioco; , καὶ Καρχηδόνιοι καὶ Κελτοὶ 
καὶ Ἴβηρες καὶ Θρᾷκες, καὶ τὰ τοιαῦτα γένη" [η] 
inis ὑμεῖς, ὦ Λακεδαιμόνιοι , τὸ παράπαν ἀπέ- 
χεσόε. ^ Σ κύβαι δὲ καὶ à Θρᾷκες ἀκρατοποσίαις 7 σαν- 
τάπασιν χρώμενοι, γυναϊκές τε καὶ πάντες αὐτοὶ, 
καὶ κώτὰ τῶν ἱματίων καταχεόμενοι » καλὸν καὶ εὖ- 
δαιμον ἐπιτήδευμα ἐπιτηδεύειν νενομίκασι. Πέρσαι δὲ 
b καὶ σφόδρα μὲν χρῶνται καὶ ταῖς ἄλλαις vus » à 
ἃς ὑμεῖς ἀποβάλλετε᾽ ἐν τάξει δὲ μᾶλλον τούτων." 


1 μάλιστα πρέπει edd. 2. γενόμενον edd. γινόμενον ms. Ep. 3 yí- 
νεται edd. 4 xàv τῶ ἑνδεχάτῳ δὲ edd. 5 Defunt vulgo ver- 
ba uncis inclufa. — 6 Forf. ἀπέχεσθαι, aut o4 τὸ παράπαν 
ἀπέχεσθε. 7 ἀχράτῳ apud Plat. ἀκρατοπῶται ms. A. qui 
fortaffe deinde αὐτῇ, pro αὐτοὶ, debuerat. 

compos fit & fponía & fponfus, quippe qui mutationem 
non exiguam vitae ingrediuntur, fimulque curare debent 
ut proles a parentibus quam maxime mentis compotibus 
generetur: nec enim fere norunt, quae nox quaeve lux il- 
làm fit procreatura.«. Et in primo Legum ait: » De temu- 
lentia vero, utrum ea uti debeamus quemadmodum Lydi 
δι Per(íae & Carthaginienfes & Galli & Iberi ; an, ficut vos 
Spartani, prorfus eà abstinendum. Scythae enim & Thra- 
ces, merum potantes, prorfus dediti funt temulentiae, 
cum ipfi omnes, tum & mulieres; & mero veftes etiam 
perfundentes , pulcro quodamac honefto inftituto fefe uti 
exiftimant. Perfae vero etiam valde quidem & temulentiae 
funt dediti & aliis luxuriae generibus utuntur, quae vos 
repudiatis; fed aliquanto tamen moderatius quam ifti, « 
dAthen, Vol, IF, F 
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L4 , « Ld , / 
ἔπινον δ᾽ οἱ πολλοὶ ! καὶ ἄλφιτα ἐπιβάλλον- 


Polentam ΤῈς Τῷ οἴνῳ; ὡς ὁ Δελφὸὺς Ἡγήσανδρος Φ φησίν. Ἐπί- 


vino inii- 
ciunt. 


γικος γοῦν . Μινησιπτολέμου ἀνάγνωσιν ποιησαμένου 
τῶν Ἵστοριων ἐν αἷς ἐγέγρωπτο ὡς Σέλευκος ἀπηλ- 
Φίτισε, ? γράψας dpa. Μνησιπτόλεμον, καὶ Xa 
μωδῶν αὐτὸν, καὶ περὶ τῆς πόσεως ταὶς ἐκείνου χρώ- 
μενος Φωναῖς , ἐποίησε λέγοντα" 

Ἔπ᾽ ἀλφίτου 3 πίνοντα τοῦ ϑέρους ποτὲ 


ἰδὼν Σέλευκον ἡδέως τὸν βασιλέα, 
ἔγραψα, καὶ παρέδειξα τοὺς πολλοῖς, ὅτι 
κἂν τὸ τυχὸν 5 προγμιάτιον 7 σφόδν᾽ εὐτελὲς » 
σεμνὲν δύναται τοῦθ᾽ ἡ δύναμις ἡ " "uz 7T'OEI. 5 
Γέ ἔροντῶ Θάσιον. τόν τε γῆς Ar. ᾿Ατέίδος 

Ἂς 4 , A 5 / 5 Ν 
νῳσμον * μελίσσης τῆς ὠπκρολόγου ? γλυκὺν ; 
συγκυρνεινήσας ἐν σκύφῳ χυτῆς λίθου, 

1 Abeft δ᾽ vulgo. Reüius autem videtur, ἼἜπινον δὲ πολλοὶ, abs- 
416 οἷ. 2 ἀπηλφίτωσε edd. ᾿Επαλφίτου edd. Ez ἀλφίτοις 
corr. Caf. ᾽Α π' ἀλφίτον, vel ἘΣ ἄλφ. malebam, 4 ἐσμὸν vulgo, 
$5 ἀχρολόχου edd. cum ms... ἀχροχόλου ms, Ep. 6 γλυχὺ edd. 


40. Bibebant autem multi polentà in vinum inieCà ; 
ut ait Hegefander Delphus.  Epinicus quidem , cum 
Mnefiptolemus fuas recitaffet Hiftorias , in quibus fcri- 
ptum erat, Seleucum polentá in potu ufum efie, dra- 
mate confcripto, cui Mnefiptolemum titulum fecit, co- 
mice illum perftrinxit ; iisdemque quibus ille de potione 
ifta verbis ufus erat loquentem induxit, in hunc modum: 

Cum polentá bibentem. aeflate aliquando 

cupide Seleucum quum vidiffem. regem ; 

fcripto confignavi, eoque documento oflendi hominibus , 
quamvis fit vulgaris res & leviuscula , 

poffe illam meá facultate gravem. amplamque reddi. 
Grandem natu Thaftum & ex Atticá terrá 

fiuentum apis florilegae dulce 


quum mifculffét in fcypho ex fufo lapide, 


6 
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^ Á 5 m ev 7 I € Ἂς 
ἡμήτρος ὠκτῇ ry τε Φυρασας — vypoV» 
L ^ / 
κατῃσίμωσε ^ πῶμα; καύματος λύσιν. IO 
t ^5 9... « m , Θ / N ͵ 3 ᾽ / 
Ὁ δ᾽ αὐτὸς ἐἰστόρει, xay Θηράσι ταὶς νήσοις 5 ἐπίπατ- 
^ ΄ , , , 
d rovrag ^ λέκιδον 9 ἀντὶ ἀλφίτου πίνειν, καὶ λέγεσθαι 
z N Á ͵ ^ γῷ E] , 
ταύτην τὴν πόσιν κωλλίονα τῆς εξ ἀλφίτων. 


ΤΠροπόσεις δὲ, τὰς γινομένας ἐν τοὺς συμποσίοις, 
Λακεδαιμονίοις οὐκ ἦν ἔθος ποιεῖν, οὐδὲ Φιλοτησίας διὰ 
τούτων πρὸς ἀλλήλους ποιεῖσθαι. δηλοῖ δὲ ταῦτω Kp- 


τίοις ἐν τοὺς ᾿Ελεγείοις" 
Kai τόδ᾽ ἔθος Σπάρτῃ μελέτημά τε κείμενόν ἔστι», 
πίνειν τὴν εὐτὴν ciyoQópoy κύλικα, | 
NUR «3 - / , N / 
μὴ ὃ ἀποδωρεῖσθαι προπόσεις ὀνομοιστὶ λέγοντα, 
239» wx 7 v bd / nd 
e μήδ᾽ ἐπὶ δεξιτερὰν χεῖρω κύκλῳ Ó ϑιασοῦν. 7 
1 πᾶν γεφυράσας vulgo. 2 κατησίμωδα édd. cum ms. A. xa- 
τησίμωχα ms. Ep. 3 Forf. x4» Θηρασίσις νήσοις. Pro iftis ver- 
bis, eft τινὰς in ms. Ep. 4 ἐπιτάττοιτα edd. ς λέκυϑον etd. 
6 χυχλοῦν edd. — 7 9wáeov edd. & Ms. Inde χυχλοῦν Sías 
σον cort. Cafaub. 
Cererisque. fragmine omhem fubegiffet Home 
ufus efl potione , aeftrus lenimine. 
Narrat idem, in Theradibus infulis farinam e pifis quo- 
que autlentibus [/ive, ut alii intelligunt , ovi vitellum] 
loco polentae infpetgi vino , atque ita bibi; eamque po- 
tionem meliorem perhiberi quam ex polentá. 

41. Propinationibus vero, quibus vulgo utimur in 
conviviis, non utebantur Lacedaemonii: nequé apud 
illos moris erat, ea ratione fefe mutuo falutare , & be- 
nevolentiam fignificare. Declarat lioc Critias in Elegiis, 
ubi ait : 

Et hic Spartae mos efl , ratumque in[litutum , 
bibere eumdem vino repletum calicem : 

nec: vero propinationes gratificari nominatim i2vitando , 
neque dextram verfus in circuit: bacchari. 
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" Myysa. λυδὴ χειρευνωτίωτο * γενης᾽ ? 5 


. . . - . . 


/ p, , ^ ^. N 
καὶ προπόσεις ὀρέγειν ἐπιδέξιω, καὶ προκαλεῖσθαι 
γ 7 "n mM »A^7 
ἐξονομνωκλήδην ὦ προπολειν 3 εθέλει. 
jig 9 / 2 Z^ / / 4 
eir ἀπὸ τοιούτων πόσεων γὙλωσσώῶς τε λυουσὶν 
» LI Ν / Ld / 
εἰς αἰσχροὺς μύῤους, σωμά T ἀμαυρότερον τὸ 
/ . Ν 3.9 3,25 ἃς E NS » 
τεύχρυσιν᾽ πρὸς Ó ὄμμ᾽ ἀχλὺς ἀμβλωπὸς ἐφίξει 
^ ,»? ΄ / . 
Azcrig " δ᾽ ἐκτήκει μνημοσύνην πραπίδων 
-“ ὃν. 7 t ^ y 13 v 
youg δὲ παρέσφαλται Ope δ᾽ ἀκόλαστον ἐχουσὶν f 
*5 25 3^0 7$ M / 
ἤθος᾽ ἐπεισπίπτει δ᾽ οἰκοτριβης δαπάνη. 
c y » ^ 
Oi Λακεδαιμονίων δε κόροι πίνουσι, τοσοῦτον, 15 
e CACHER M: ᾿ς 3 ΄, UO / 
ὥστε Φρέν᾽ εἰς ἱλαρὰν ἀσπίδα πάντ᾽ ἀπάγειν , 
»/ / ^ 4 ἢ 
εἰς τε Φιλοφροσυνην γλωττῶν μετριὸν τε γέλωτα. 
/ ὟΝ / / 3. 7» ^ 
Τοιαύτη δε πόσις σώματί T ὠφέλιμος.» 

1 χειρευασίατο ed. Ven. & Βαί. χειρενασίατο ed. Caf. 2 In Msto 
eft yernz καὶ προπόσεις δίς. absque defecus notá. 3 προπιτέιν 
ed. Ven. σπροπινέϊν ed. Βαΐ, προπίνειν ed, Caf. προπιεῖν ms. Ep. 
4 Perperam γλώσσας τελέουσιν mssti. 5 λῆσις ed. Ven. & 
Baf. cum ms, 4. & ms, Ep. in contextu. 

Lydia vafa |... admo. Te NS 

& propinationes folerter porrigere | & provocare 
nominatim compellando cui miniflrare velis. 

Dn ab his talibus compotationibus linguas folyunt 
in turpes. fermones , & corpus deformius 

fit, oculosque nebula. infidet hebetans vifum , 
oblivioque memoriam delet ex animo : 

mens labat: perditis moribus famuli corrumpuntur: 
ingruitque fumtus rem familiarem. perdens., 

«41: Spartanorum iuvenes non ultra bibunt , 
quam ut quisque hilarem ad pugnam ferat animum , 

& linguam ad amica colloquia modicumque rifum. 
Talis compotatio & corpori utilis efl, 
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γνώμῃ TÉ; κτήσει τε κάλῶς d εἰς ἢ ἔργ᾽ "AQpo- 
δίτης, 19 
a πρός 9᾽ ὕπνον ἥρμοσται, τὸν καμάτων λιμένα, 
πρὸς τὴν τερπνοτάτην τε ϑεῶν ϑνητοὶς Ὕγιείαν, ἢ 
καὶ τὴν εὐσεβίης γείτονα σωφροσύνην, 
Ἑξης δ πάλιν Φησίν, 
Αἱ γὰρ ὑπὲρ τὸ μέτρον κυλίκων προπόσεις, πάρω- 
χρῆμα, 
τέρψασαι» 3 λυποῦσ᾽ εἰς τὸν ἅπαντα χρόνον. 
Ἢ Aidan δὲ δίαιθ᾽ ὁμωλῶς. διάκειται. εἶδα 
b ἔσθειν καὶ πίνειν σύμμετρω» πρὸς τὸ φανὲν * 
καὶ τὸ πονεῖν εἶναι δυνωτούς. οὐκ ἔστ᾽ ὠπότωκτος ἢ 
ἡμέρα οἰνῶσαι σῶμ᾽ aplique. πότοις. $ 





XLII. 
Φίλοινος δέ ἐστιν» ὃ πρὸς οἶνον ἕτοιμος. Φιλοπό- 
- à 7^ . WMiniftudio- 
τῆς 7 δε, ὁ πρὸς πότους. Φιλοκωβωνιστὴς ὃ δὲ, ὁ 0 μέχρι fus Neftor, 
1 εἰς absque δ' edd, 2 ὑγείαν mssti. 3 τέρψασαί σε corr. 
Caíaub. 4 πρὸς τὸ φαγεῖν χαὶ τὸ πιεῖν CODÀ. Cafiub. Nos 
πονέϊν tenentes, πρὸς τὰ φέρειν conieQtabamus. — y ἀπόταχτον 


edd, & dein piu 6 ποτοῖς edd. 7 φιλοπώτης ms. A, Et 
paulo poft πολυπώτην idem. 98. χωθωνστὴς ms. Ep. 
6 animo , 6 re familiari: eftque & ad Veneris opus 
commoda , & ad fomnum, portum laborum , 
ad Sanitatemque ,| Dearum iucundiffimam mortalibus , 
6 ad vicinam pietati temperantiam, 
Deinde rurfus fic pergit: 
INam immodicae calicum propinationes in. praefentia quidem 
laetae funt , fid in reliquum omne tempus moleflae. 
Lacedaemoniorum: vero- vitae ratio aequabilis eff : 
edere bibereque modica , ut ad ferendum 
etiam laborem. fint. validi : nec eft Ulis flatutus 
dies , quo corpus vino obruant immodico. 

42. Vinofus ( φίλοινος ) dicitur, qui ad vinum eft procli- 
vis : compotator vero , (φιλοπότης ,) qui ad compotationes: 
potator , (φιλοκῳβωνιστὴς ,) qui ad ebrietatem usque vi- 
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μέθης. ΤΙλεῖστον δὲ ἔπιε, τῶν μὲν ἡρώων, Νέστωρ à 
τριγέρων. Φανερῶς yao αὐτὸς προσέκειτο τῶν ὥλλων 
μᾶλλον τῷ Oi, καὶ τοῦ ᾿Αγαμέμνονος αὐτοῦ, ὃν 
ὡς πολυπότην ἐπιπλήσσει ὁ ᾿Αχιλλεύς. ὁ δὲ Νέστωρ 
καὶ τῆς μεγίστης μάχης ἐνεστηκυίας , οὐκ ἀπέχεται 
καὶ τοῦ πίνειν. Φησὶ γοῦν, ἽὍμηρορ' 

Νέστορα d eus ἔλαθεν 1 dex ; πίνοντά περ ἔμπης. 
καὶ μόνου δὲ τούτου τῶν ἡρώων τὸ ποτήριον ἡρμήνευκεν " ὡς 
τὴν. ᾿Αχιλλέως ἀσπίδα. ἐστρατεύετο γὰρ μετ᾽ αὐτοῦ» 
καθάπερ καὶ τῆς ἀσπίδος ε ἐκείνης ἔξ ἧς Φησιν ὁ Ἕκτωρ 
καὶ μέχρις οὐρανοῦ ἥκειν, τὸ κλέος. οὐκ ἂν ἁμάρτοι δέ 

Phiala 7/6 καὶ τὸ στοτήριον αὐτοῦ λέγων Φιάλην Ἄρεως, 
Martis. κατὰ τὸν ᾿Αντιφάνους Καινέα, ἐν ᾧ λέγεται οὕτως" 
Ei τῇ δηλος 5 Φιάλην τὸ ὅπλον 3 ἴλρεως, 
κατὰ Τιμόθεον, ξυστόν τε βέλος. 


y xai μετὰ τῆς ἀσπίδος ἐκεῖνος edd. 2 Corrigunt "Hirei da. 
M "Har ea δ᾽ ἥρως, "Ec n ᾧ ἥρως. 3 πάλλων corr. lacobs, 
τὸ Ὁπλον᾽ delet Kopp. 


ni ftudiofus eft. Plurimum vero bibebat, ex Homeri- 
cis heroibus, JVeflor ille rrifinex. Manifefte enim mapis 
quam alii omoes vino erat deditus; magis etiam quam 
ipfe Agamemnon , quem ut bibacem increpat Achilles. 
Neftor vero, etiam quum proelium inftat graviffimum, 
potu non abstinet. Ait fane Homerus: 

Neflorem. autem non fugit belli clamor, bibentem. licet. 
Et ex omnibus keroibus huius unius poculum defcripfit 
posta, quemadmodum fícutum Achillis: nam cum po- 
culo in bellum erat profectus non minus quam cum 
Ícuro illo, cuius famam HeGor ait coelum usque per- 

vaíifie, Nec vero erraverit fi quis etiam poculum eius 

plhislam Maris vocaverit, fecundum  Antiphanis Cae- 
neum, in quo haec pronunciantur verba : 

Stabat heros , phialam quatiens. Martis , 

fecundum Timotheum , politaique haftam. 
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d ἀλλὰ μὴν καὶ dià τὴν Φιλοποσίαν ὁ Νέστωρ καὶ rao 
᾿Αχιλλέως λαμβάνει δῶρον φιάλην ἐν τῷ ἐπὶ [Πατρό- 
Xo ἐπιτελουμένῳ ἀγῶνι" οὐχ ὅτι καὶ οὐχὶ τῷ γικηθέντι 
ἔδωκεν δέπας à ὁ ᾿Αχιλλεύς. τοῖς yao Φιλοπόταις οὐ mTAp- 
ἕπεται τὸ νικῶν , διὰ τὸ τὸ ῥάθυμω" ἢ ὅτι διὰ δίψων μάλι- 
στὰ λείπονται οἱ πύκται, διὼ τὸ βαρείσθαι τὰς χεῖρας 
ἀνωτείνοντες. ὁ δὲ Εὔμηλος λαμβάνει ϑώρακα, δρωμῶν 


ef Aor ἐπισφαλῶς καὶ ἡ ἀμυχϑεὶς, ! ἀσφαλείας ὅπλον. 


» Τῆς δὲ δίψης οὐδέν ἐστι πολυποθητότερων.. διόπερ eum 


καὶ τὸ [Ἄργος πολυδίψιον ὁ ó ποιητὴς ἔφη: » τὸ * σολυ- Sitis ἘΠΕ 
Ν quaelibet 
πόβητον διὰ τὸν χρόνον. τὸ δίψος γὰρ πᾶσιν ἰσχωρᾶν cupiditas, 


ἐπιθυμίαν i ἐμποιεῖ τῆς περιττῆς ἀπολαύσεως. 3 διὸ καὶ 
à Σοφοκλῆς Φησί" 

Διψώντι γάρ τοι πάντα προσφέρων σοφὰ; 

οὐκ ἂν πλέον τέρψειως, ἢ πιεῖν 4 διδούς. 

1 ἀμοχθεὶ edd. 2 Deeft artic. edd, 43 τὴν περὶ τῆς ἀπολ. edd 

cum πι5...4, — 4 μὴ πιέϊν vulgo. 
Sed & ob potandi ftudium Neftor etiam ab Achille, in 
ludis defun&i in honorem Patrocli celebratis, donum 
accipit phialam : non quin etiam vicum poculo dona- 
verit Achilles, Nam potatores non fequitur victoria , 
ob fegnitiem ; five quod ob fitim maxime vincuntur 
pugiles, manuum intentione gravati. Fumelus autem 
thoracem accipit, is qui non fine periculo certamen 
curriculi peregerat, laceratusque fuerat ; armaturam tu- 
tando homini aptam. 

43. Sir nihil eft cupidius. Quare etiam. Argos poéta 
fiticulofum dixit: nempe cupide defideratum ob longum 
temporis fpatium, quo ab eo abfuerant. Sitis enim om- 
nibus adfert vehementem adpetentiam copiofae fruitio- 
nis. Quare etiam Sophocles ait : 

Siuenti amnia quantumvis fapientia profer : 
non magis illum. delelabis ,, quam |i. quod bibat dederis, 
F 4 
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LAS. / . 
xai 0 ᾿Αρχίλοχος 
/ N ^ ^4 e [] ͵7 MN 
Μάχης δὲ τῆς σῆς, ὥστε διψέων rii, 
UNE. 
ὡς ἐρέω. ' 
^ ^ ^ » T 
καὶ τῶν Tpaty ay δέ τις ἐΦη 
y 7 D ^ ΠῚ 
σχεῖν κελεύω χεῖρα διψῶσαν Φόνου, 
, Δα ες 
καὶ ᾿Ανακρέων 
, N N 3 
Qi γὰρ εἶ σὺ ξείνοις" ? 
Ld ^ ^ 
ἔασον δέ με Order 
πιεῖν. — 
-— ^ iN , ^ - ^ 
καὶ Ξενοφῶν δὲ, ty τῷ τρίτῳ 9 τῆς [Παιδείας, ποιεῖ 
τὸν [Κῦρον τάδε λέγοντα" » Ἐγὼ t ὑμὶν διψῶ χαρίσω- 
σθαι.“ ἸΠλάτων δ᾽ ἐν τῇ Πολιτείῳ" ,(Ὅταν οἶμαι 
δημοκρατουμένη πόλις, ἐλευθερίως διϑησασα » κακῶν 
, / / J N € ^ D 
οἰνοχόων προστωτούντων ^ τύχῃ, καὶ ποῤῥωτέρω TOU 
δέοντος ἀκράτου pebur fn," 
1 ἐράω corr. Cafaub. 2 εἶ ξένοις edd, εἰς ξείνεις Ms, 3 Imme 
τετάρτῳ. 4 προσταττόντων edd. 
Et Archilochus: 
Tecum pugnare, ficut füiens bibere, 
fíc cupio equidem. 
Et Tragicorum aliquis dixit : 
Cohibere te manum iubeo , quae caedem. fitit, 
& Anacreon: 
Benevola tu es hofpitibus : 
fine ergo me bibere 
fitientem, — 
Et Xenophon, tertio [ immo, quarto] libro Inftitutio- 
nis, Cyrum haec dicentem inducit: go fiio gratificari 
vobis, Plato vero in Republica ait : » Quodfi, puto, ci- 
vitas quae populari utitur flatu, libertatem fitiens, pra- 
vos pincernas nacta fuerit praefidentes, & plus iufto in- 
ebrietata fuerit mero, « 
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»y ὮΝ « N ind 
& ἔσινε δὲ καὶ Πρωτέας ὁ Μίωκεδων πλεῖστον, XLIV. 





ὥς Φησιν Ἔφιπσπος ἐν τῷ Περὶ τῆς ᾿Αλεξάνδρου καὶ  Bibax 
Ἡφαιστίωνος ταφῆς" καὶ εὐρώστῳ τῷ σώματι dipye, Proteae 
καί TOi τῷ “πιεὶν ἐγγεγυμνωσμένος ὦν. ᾿Αλέξανδρος 
γοῦν αἰτήσας ποτὲ ποτήριον χουν » καὶ πιὼν προύπιε 
τῷ Πρωτέα. καὶ ὃς λαβὼν » καὶ πολλὼ ὑμνήσας τὸν 
Bra £a «s emi ' ὡς ὑπὸ πάντων κροτώλισθήναι. καὶ 
μετ᾽ ὀλίγον τὸ αὐτὸ ποτήριον αἰτήσας ὁ Πρωτέας , καὶ 
πάλιν πιὼν προῦπι i6 τῷ à βασιλεῖ. ὃ ὁ δὲ ἀλλθξανδμος λα- Alexander. 
b Ba» & ἐσπάσθ μὲν γενναίως, οὐ μὴν ὑπήνεγκεν ν᾽ ἀλλ᾽ 
ἀπέκλινεν 3 ἐπὶ τὸ προσκεφάλαιον , ἀφεὶς τῶν χειρῶν 
τὸ ποτήριον. καὶ ἐκ τούτου νοσήσας, ἀπέθανε, TCU Διο- 
γύσου f Φησὶ ) * μηνίσαντος 5 αὐτῷ, 'διότι τὴν TE 
δὼ αὐτοῦ τὰς Θηβας ἐπολιόρκησε. "Ezws δὲ ὅ ὁ ᾽Α- 
λέξανδρος πλεῖστον, ὡς καὶ ἀπὸ τῆς μέθης συνεχῶς 


1 ἐξέπιεν utique malles 5. ἐπήνεγχεν edd. Forf, ἔτι ἥἤνεγ- 
Χεν. 3 ἐπέκλινεν edd. 4 φησὶν "ἔφιππος Epit. 5 μηνύσαντος 
ed, Baf. & Caf, 6. "Esivs δὲ καὶ ὁ ᾿Αλ. ms. Ep. 


44. Bibebat vero plurimum etiam Protezs Macedo, ut 
fcribit Ephippus in libro De Alexandri δὲ Hephaeftio- 
nis fepulturà , robuftoque corpore vitam traduxit, quam- 
vis fe ftrenue in bibendo exercuiffet. Alexander igitur 
aliquando, cum poculum popofciffet bicongium, bibens 
propinavit Proteae : quod ille fumtum , multis laudibus 
profecutus regem, ebibit plaudentibus cun&is. Et haud 
multo poít idem poculum pofcens Proteas, rurfusque 
bibens propinavit regi. Alexander vero, accepto pocu- 
lo, haufit quidem fortiter, at perferre non potuit; fed 
reclinatus in pulvinar, e manu dimiíit poculum. Et ex 
eo tempore morbo correptus obiit; cum infenfus ei 
eflet ( ut ait idem auctor) Bacchus, quod patriam ipfius 
Thebas oppugnaffer, Bibebat vero (etiam alioqui) plu- 
rimum Alexander ; ita ut ex temulentià ( nonnumquam ) 
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κοιμᾶσθαι δύο ἡμέρας καὶ δύο γύκτας. δηλοῦτωι δὲ" 
τοῦτο ἐν τοῖς ᾿ἘΦημερίσιν. αὐτοῦ, ὡς ἀνέγραψαν Εὐ- 
μένης τε ὁ ἹΚαρδιανὸς, καὶ Διόδοτος ὁ Ἐρυθραῖος. M&- 
yaydpog δ᾽, ἐν Κόλωκι, Φησί" 
— A. Κοτύλας χωροῦν δέκα 
ἐν ζαππαδοκίω κόνδυ " χρυσοῦν, “Στρουθία, * 
τρὶς ἐξέπιον 3 μεστόν γ᾽. Zn. ᾿Αλεξάνδρου πλέον 
τοῦ βασιλέως πέπωκας. ^ A. Οὐκ ἔλαττον, οὔ; 
μὰ τὴν Ala. Στρ. Μέγα γε. -- 
Νικοβούλη δὲ, ἢ ἢ ὃ ἀναθεὶς ταύτῃ ) τὰ συγγράμμα- 
τῶ, Φησὶν, ὅτι .» παρὰ Martio τῷ Θεσσαλῷ δειπνῶν 
᾿Αλέξανδρος, εἴκοσιν οὖσιν ἐν τῷ συμποσίῳ, πᾶσιν 
στρούπιε; παρὼ πάντων τὰ ἴσώ λαμβάνων, καὶ ἄνω- 
στὰς τοῦ συμποσίου, μετ᾽ οὐ πολὺ ἀνεπαύετο.“ KaA- 
λισθένης δὲ ὁ σοφιστὴς, ὡς Λυγκεὺς ὁ Σάμιός φησιν 


i χόνδυλον edd. 2. Alibi Στρουθίον. 3 ἔπιον vulgo. 4 πέπωχας 
ToU Dac, vulgo. ς ταυτὶ Ms. 
duos continuos dies noctesque dormiret. Affirmatur hoc 
quidem in Ephemeridibus ipfius, quas conícripferunt 
& Eumenes Cardianus & Diodotus Erythraeus. Menan- 
der vero, in Adulatore, air: 
— A. Cotylarum decem capax 
poculum. aureum in Cappadocia , mi. Struthia, 
ter plenum ebibi, Str. Plus igitur Alexandra 
bibifli rege. A. Non minus; non, 
per. Palladem, 511. Egregie fane. fatum! 
Nicobula vero, aut is qui huic libros illos fuppofuit , 
ita fcribit: » Apud Medeum Theffalum coenans Alex- 
ander, cum viginti unà effent convivae , omnibus pro- 
pinavit, & ab omnibus viciffim propinariones accepit: 
deinde e convivio discedens, paullo poft quieti fe de- 
dit, « Callifihenes vero fophifta, (ut Lynceus Samius 
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d ἐν τοὺς ᾿Απομνημονεύμασι, καὶ 'Δριστόβουλος,, καὶ 
“Χάρης ἐν Tis ᾿Ἱστορίαις » ἔν τῷ συμποσίῳ τοῦ ᾿ΔἈλε- 
ξάνδρου τῆς τοῦ ἀκράτου κύλικος *í^ αὐτὸν ἐλθούσης, 
ὡς διωθεῖτο, εἰπόντος ' τινὸς αὐτῷ, διὰ τί οὐ πίνεις: 
» Οὐδὲν δέομαι » ἔφη: ᾿Αλεξανόρου πιὼν ,2 τοῦ ᾿Ἀσκλη- 
grioU. δέεσθαι, ** 

Δαρεῖος δὲ, ὁ τοὺς μάγους ἀνελὼν, ἐπιγεγραμ- 


XLV. 





μένον εἶχεν ἐπὶ τοῦ μνήματος" ἮΔΥΝ Ἂ 'MHN KATE Mithrae fe- 


fto inebria- 


OINON HINEIN HOATN, KAI NATL EIOUE cer rex Per 


$EPEIN ΚΑΛΩ͂ΣΣ. Κτησίας δὲ » παρ᾿ Ἴνδοις, Φη- 
N » * ^ - ^" Nm / 
e civ, οὐκ εἶναι τῷ βασιλεῖ μεβυσϑηναι. παρὰ δὲ Lg- 
'σαις τῷ βασιλεῖ ἐΦίετωι μεθύσκεσθαι pue ἡμέρῳ, ἐν 
5 Ddauri τῷ Mi Spr. "^ 3 γράφει δὲ οὕτως περὶ τούτου 
Δοῦρις ( ἐν τῇ ἐβδέμῃ τῶν Ἱστοριῶν" ..᾽ ἕν μόνῃ τῶν ἕορ- 
τῶν τῶν ἀγομένων ὑπὸ ἱϊερσῶν τῷ Máy: , βασιλεὺς 
μεθύσκετοαι, καὶ τὸ {Περσικὸν ὀρχείται τῶν δὲ λοιπῶν 


à εἰπόντος τέ τινος Ms. 2 Temere ᾿Αλέξανδρος πιὼν ed, Cofaub. 
3 Μίθρῳ ed. Ven. & Baf. Μέϑρᾳ ed. Caf. 


narrat in Commentariis, & Ariftobulus & Chares in 


Hiftoris) quum in Alexandri convivio meri calix ad 
illum perveniffet, isque eum recufaffet, interroganti cui- 
dam cur non biberet, refpondit : Nolo, poffquam Αἰεχαπα 
dri poculum. bibero , poculo. Aefculapit indigere. 

45. Darius vero, is qui Magos fustulit, monumento 
fuo infcripta haec verba habuit: Porui 6 vinum bibere 
multum , & id ferre commode. CteGas vero : » Apud Indos, 
ait, non licere regi ebrium effe. Apud Perías autem , 
inquit, licitum eft regi uno die inebriari, eo nempe 
quo. Mithrae. facra faciunt. « Qua de re fic fcribit Du- 
ris, feptimo libro Hiftoriarum : » Ex omnibus feftis die- 
bus, quos Períae celebrant, eo uno qui Mithrae facer 
eft, inebriatur rex, & Perficum faltat: nemo vero alius 


farum. 
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οὐδὲὶς xarà τὴν ᾿Ασίαν, ἀλλὼ πάντες ἀπέχονται κα- 
τὼ τὴν ἡμέραν ταύτην τῆς ὀρχήσεως. llora: γὰρ, 
ὥσπερ ἱππεύειν, οὕτω καὶ ὀρχέϊσθαι μανθάνουσι" καὶ 
νομίζουσι τὴν ἐκ τῆς pyarias ταύτης κίνησιν 3 ἔμμε- 
A5 τιν λαμβάνειν γυμνασίαν τῆς τοῦ σώματος ῥώ- 
Alexander μής. ““ Εἰς τοσοῦτον δὲ ᾿Αλέξανδρος ἐμέθυεν., ὥ ὡς Φησι 


ad Venerem 


iners. ΚΚαρύστιος ὁ llepyapemóg ἐν Ἱστορικοῖς Ὕπομνήμα- 
€ NORUNT e ei cA , , S 
σι, ὡς καὶ ἐπὶ ὄνων ὥρμωτος κωμώζειν. ἐποίουν δὲ 
nd N A zT i» b 
τοῦτο, Φησὶ, καὶ οἱ τῶν ΠΠερσῶν βασιλεῖς. Νίή ποτ᾽ 
“ Ν d » ἃ Ne N , , 6 c ^ 
οὖν διὰ τοῦτο οὐδὲ πρὸς τὰ ἀφροδίσιω εἶχεν ὁρμήν 5 
25 f ͵7 € ^ , “ 
εξυδαρουσθαι Σ γάρ Φησιν o ᾿Δριστοτέλης, ἐν τοῖς v- 
D / 2 φυω Ψ EN Z^ c ^ 
σίκοις ΠΡροβλήμασι » τῶν τοιούτων τῆν γονήν. Ἰερώ- 
74 » -“ EU ͵7 / Á 
νυμὸς τε: ἐν ταις ᾿Ἐπιστολαῖς., Θεόφραστόν φησι λε- a 
e/ P4 , ἐγ ^ N 3 
y&w , ὅτι ᾿Αλέξανδρος οὐκ εὖ διέκειτο πρὸς ? ἀφροδίσια. 
» N ἐξ 9 ^ 
᾿Ολυμπιώδος γοῦν καὶ παρακλινάσης αὐτῷ Καλλι- 
1 ἐξυδροεῦσϑαι edd. cum ms..d. 2 Προβλ. Que. edd. 3 πρὸς τὰ 
ἀφρ. ms, Ep. 
per univerfam Afiam; fed eo die omnes abstinent fal- 
tatione. Perfae enim, ut equis vehi, fic & faltare di- 
fcunt: exiftimantque, ipfam illam commotionem, quae 
faltatione efficitur, peraptam fibi exercitationem effe ad 
firmandum corporis robur. « Alexander vero, ut fcri- 
bit Caryftius Pergamenus in Commentariis Hiftoricis , 
eo usque proceffit temulentiae, ut etiam in plauftro 
afinis iun&o comiffatum iret. Faciebant id autem, in- 
quit, etiam Perfarum reges. Fortaffe igitur eà etiam 
de cauffa ad Venerem non magnopere fuit proclivis. 
Huiusmodi enim hominum genituram , ait Ariftoteles 
in Phyficis Problematibus, in aquam fere refolvi. Et 
Hieronymus, in Epiftolis ait, dicere Theophraftum, ad 
Venerem ignavum fuiffe Alexandrum: itaque quum ma- 
ter Olympias, conício etiam Philippo, concubinam ei 
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ξείνων τὴν Θετταλὴν ἑταῖρῶν » περικωλλεστάτην tU- 
Cay, συνειδότος τοῦτο καὶ TOU Φιλίππου, ( εὐλαβοῦν- 
To γὰρ μὴ γύννις ' eim ) πολλάκις ἥτει αὐτὴ τὸν À- 
λέξανδρον συγγενέσθαι. 
Καὶ Φίλιππος * ὁ τοῦ ᾿Αλεξάνδρου πατὴρ» py, XLVI. 


Ó— — 


λοπότης 3 ἥν, ὡς ἱστορεῖ | Θεόπομπος ἐ ἐν τῇ ἐκτῃ καὶ εἰς Philippus 

κοστῇ τῶν ᾿Ἱστοριῶν. κείν ἄλλῳ δὲ μέρει πα 
b ρίας γράφει" » Φίλιππος ἢ ἥν, τὰ μὲν Φύσει, μανι- 

κὸς καὶ προπετὴς ἐπὶ τῶν κινδύνων, τὰ δὲ διὰ μέθην. 

ἦν γὰρ πολυπότης. καὶ πολλάκις μεθύων ἐξεβοήβει. B 

Ἔν δὲ τῇ τρίτῃ καὶ πεντηκοστῇ περὶ τῶν ἔν Χαιρω- 

ví γενομένων LIS xa) ὡς ἐπὶ Otimyoy ἐκάλεσε 

τοὺς παραγενομένους τῶν ᾿Αϑηγαίων πρέσβεις. Quer 

"9 δὲ Φίλιππος ; ἀποχωρησάντων ἐκείνων, εὐθέως 

μετεπέμπετό τινας τῶν ἑταίρων ; καλεῖν δ᾽ ἐκέλευε 

τὰς αὐλητρίδας, καὶ ᾿Δριστόνικον τὸν κιθαρωδὸν, καὶ 


1 yóuc ms, Ep. “5 Ἐοτί, Καὶ Φιλ. δ᾽ ὁ τοῦ ᾽Αλ. 3 φιλοπώτης 
Τη5..“, & mox πολυπώτης. 
dediffet Caliixenam Theflalam , hetaeram formoffimam , 
(verebantur enim ne prorfus femivir effet) faepe illam 
Alexandrum , ut fecum concumberet, folicitaffe. 

46. Fuit & Philippus bibax, pater Alexandri; ut tra- 
dit Theopompus fexto & vicefimo Hiftoriarum libro. 
Rurfusque idem in alia Hiftoriarum parte fcribit: »Phi- 
lippus, partim quidem naturà, ad furorem pronus ὅς 
in periculis praeceps fuit, partim vero ex temulentià, 
Fuit enim bibax ; & faepe ebrius in hoftes ivit. « Quin- 
quagefimo tertio vero libro, poftquam de rebus ad Chae- 
roneam geftis verba fecit, & de legatis qui tum ade- 
rant Athenienfium, quos ad convivium rex vocaverat , 
fic pergit: »Philippus vero, poftquam illi e convivio 
discefiffent , protinus meretrices nonnullas arceffivit , 
& tibicinas vocari iuffit, & Ariftonicum citharoedum, 
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; N » Ν Ν  ΐς 7 τ 3 / 
Acplaya τὸν αὐλητὴν , καὶ τοὺς ἄλλους τοὺς εἰδισμε- € 
γευς αὐτῷ συμπίνειν. περιήγετο γὰρ πανταχοῦ τοὺς 

Ν 
τοιούτους ὁ Φίλιππος, καὶ κατασκευασάμενος. ἥν ὅρ-- 
ws πολλὰ συμποσίου καὶ συνουσίας. ὧν γὰρ Φι-. 
λοπότ 16 καὶ τὸν τρόπον ἀκόλαστος», καὶ | βωμολό- 
did εἶχε περὶ. αὐτὸν συχνοὺς, καὶ τῶν περὶ. τὴν μου-. 
σικὴν ὄντων καὶ τῶν τῶ γελοῖα λεγόντων. πιὼν δὲ * 
τὴν νύκτο πᾶσαν, καὶ μεθυσθεὶς πολὺ, καὶ πατά- 
Ε x e Ν 357 , 7 

£ac, ? ἀφὲς ἅπαντας τοὺς ἄλλους ἀπαλλάττεσθαι, 
734 πρὸς ἡμέραν Manddrg ὡς τοὺς πρέσβεις τοὺς τῶν 
᾿Αβηναίων..““ Καρύστιος δὲ 0€ ἐν τοῖς Ἵστορικοῖς Ὕπομνή- d 
- » Or: Φησὶ, μεθύειν προγρεῖτο Φίλιππος, 

τοῦτ᾽ ἔλε γε X ἢ πίνειν ᾽ ᾿Αντίπατρος γὰρ ἱκανός ἐστι 
γήφων. κυβεύουτος δέ ποτε αὐτοῦ, καί τινος ἀγγεί- 
avis 1 ὡς A ντίπατρος πβριδτι. διαπορήσας ὦσεν 
ὑπὸ ὃ τὴν κλίνην τὸν ἄβακε:. “ 

I πιὼν δέ ποτε Epit. 2 μεβυσϑι πολλὰ) καὶ παίξας Epit. 4. ἐπὶ edd. 
& Dorionem tibicinem, reliquosque qui cum eo com- 
potare confueverant. Huiusmodi enim homines ubique 
fecum circumducebat ; multaque fibi inftrumenta com- 
potationis & confuetudinis paraverat. Quum enim vino 
effet deditus laífcivisque moribus, magnum numerum 
fcurrarum & muficorum & hominum ridicula dicen- 
tium in comitatu fuo habebat. Poftquam igitur tota no- 
Ge potaffet, & per temuler:iam gnaviter effet tumul- 
tuatus, caeteris omnibus dimiíhs discedereque iuffis, 
iam fub auroram ad legatos Athenienfium comiffatum: 
perrexit. « Caryftius vero, in Commentariis Hiftoricis, 
ait: » Quoties compotare confituiflet Philippus, fic di- 
cere folebat : Nunc efl bibendum : -ntipatrum enim fufficit 
foirium effe. Cum vero aliquando tefferis luderet , nun- 
ciaretque ei aliquis, adeffe Antipatrum; dubius aliquan- 
tisper conflü, aleam fub le&um detrufit. « 
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,ὕ δ x 7 ^ 
Φιλοπότας ' δὲ καὶ μεθύσους καταλέγει (Θεό- 
^ 7] Ν Á^ , / 
πομπὸς Διονύσιον τὸν νεώτερον, “Σικελίας τύραννον» 
^ NC CUN x €. NW ET , 

ὃν καὶ τὰς ὄψεις ὑπὸ TOU οἰνου διωφϑαρήνωι. Δριστο- 

7 ,»? ^M No , ’ ^ 
e T£A*c δ᾽ εν τῇ “Συρακουσίων ΠΠολιτείρ, καὶ συνεχωὼς 
x X L4 y ce , € Á, ᾽ . 

ᾧησιν αὐτὸν ἐσῇ᾽ ὅτε ἐπὶ ἡμέρας ἐνενήκοντω μεθύειν 
διὸ N 5» ͵7 p A N ΜῊ ͵7 
ὃ καὶ Sp aano γενέσύαι τὰς ὄψεις. Θεό- 
Φραστος δέ φησι * καὶ τοὺς ἑταίρους αὐτοῦ ? τοὺς κο- 
λωκεύοντας τὴν τυραιννίδο, προσποιεῖσθαι μὴ βλέπειν, 
καὶ Ur αὐτοῦ TOU Διονυσίου χειραγωγείσθαι. καὶ 
μήτε τὰ παρατιθέμενα τῶν ἐδεσμάτων, μήτε τὰς κύ- 
λικας ὁρᾷν. ὦ διὸ xata Διονυσοκόλακες. 3 Ἔπινε δὲ 
πλεῖστον καὶ Νυσαῖος, ὃ τυρουνήσας Συρακοσίων. 4 
£ καὶ ᾿Απολλοκράτης" Διονυσίου δὲ τοῦ προτέρου οὗτοι 
υἱοὶ, ὡς ὁ Θεόπομπος i ἱστορεῖ ἐν τῇ posten: κοὶν 
. σῇ ἑξῆς τῶν Ἱστοριῶν. γράφει δὲ οὕτως 5 περὶ TOU Nv- 


X φιλοπώτας ms. 4. & nunc etiam ed. Ven. & Βα — 2 4? ἔφυσε 
edd. 3 Διονυσιοχύλαχας ms, Ep, 4 Συραχουσίων edd, & 
fic mox iterum. — y δὴ οὗτος edd. 


47. Bibaces vero & temulentiae deditos (porro alios) 
recenfet Theopompus: (in his) Dionyfium iuniorem , Si- 
ciliae tyrannum; cui etiam corruptos ex immodico vini 
ufu oculos ait. Ariftoteles vero, in Syracufiorum Re- 
publica, nonnumquam per nonaginta continuos dies 
ebrium fuiffe fcribit; eoque etiam hebetatum illi ocu- 
lorum ufum. Narrat autem Theophraftus, etiam fodales 
eius & tyrannidis adulatores oculis fe captos fimulafle, 
& manu dirigi folitos effe a Dionyfio, ut qui nec ad- 
pofitos cibos nec calices cernere valerent: eáque de 
caufíà Diony[ocolaces (five, Dionyfiocolaces) eífe adpel- 
latos. Plurimum vero etiam bibebat Ny/aeus, Syracu- 
fanorum tyrannus, & 4pollocraxs : erant autem hi Dio- 
nyfi fuperioris filii, ut Theopompus docet Hiftoria- 
rum libro quadragefimo & fequente. Scribit autem de 
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cav » Nurauos yd τυραννήσας ὕστερον Συρακοσίων, 
ὥσπερ ἐπὶ ϑανάτῳ συνειλημμένος, καὶ προειδὼς ὅ "e 
μῆνας ὀλίγους ἐν βιώσεσθαι , γαστριζόμενος καὶ 
μεθύων δήγεν. ““ Ἔν δὲ τῇ τριακοστῇ ἐνγάτῃ rriv 
τ ᾿Απολλοκράτης, ὃ Διονυσίου τοῦ τυράννου υἱὸς, ἀκό- 
iouis ἣν καὶ Φιλοπότης" 3 καὶ τῶν κολακευόντων τι- ἃ 
vig αὐτὸν παρεσκεύαζον ὡς ἕνι μάλιστα ἀλλοτριώτα- 
τα πρὸς τὸν πατέρα διακεῖσθαι." * καὶ Ἵσπαρίνον δὲ, 
τὸν τοῦ Διονυσίου - Φησὶν , ὑπὸ μέθης τυραννοῦντα ὠπο- 
σφαγῆναι. περὶ δὲ τοῦ Νυσαίου καὶ τάδε γράφει" 
» Νυσαῖος, 6 Διονυσίου τοῦ προτέρου υἱὸς. κύριος τῶν 
£y Συρακούσαις γενόμενος πραγμάτων, κατεσκευά- 
σατο τέθριππον. Ε καὶ τὴν obra, τὴν ποικίλην ἀνέλα- 
βεν," ἔτι δὲ καὶ τὴν ὀψοφαγίαν, καὶ τὴν οἰνοΦλυγίων, 
καὶ τὴν τῶν παίδων, καὶ τὴν τῶν γυναικῶν ὕβριν » καὶ b 
τὴν τῶν ἄλλων, ὅσα συντελεῖν ? τούτοις πέφυκε᾽ καὶ 
I φιλοπότης conftanter ms. “4. & nunc rurfus ed, Ven, & Baf. 
2 ἀνέβαλεν ed. Ven. & Baf. — 3 συντελεῖ Ms. 
ANyf2eo in hunc modum : »Nyfaeus, qui pofthaec ty- 
rannidem occupavit Syracufiorum , quafi quidam capi- 
tis reus in vincula coniectus, aut qui fciret paucos fi- 
bi menfes fupereffe quibus vitam protracturus effet, 
crapulae ac vino indulgens vitam peragebat. « Tricefimo 
nono autem libro ait: »Apoilocrates , Dionyfii regis 
filius, la(civus fuit, δὲ ebriofus: nonnullique ex eius 
adfentatoribus effecerant, ut quam maxime abalienatus 
effet a patre.« — Hipperinum item, Dionyfii filium, eo 
quod ebriofus & ryrannicus fuiffet, ait, interfed&um 
effe. De JNyízeo vero etiam haec tne »Nyfaeus, 
fuperioris Dionyfi filius, Syracufis rerum potitus, qua- 
drigas fibi parari iuffit , & variegatam veftem fumfit ; 
adhaec gulae, vino, puerorum amori, foeminarum ftu- 
pris, & quae folent alia cum his coniunca flagitia effe, 
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^ e W LJ ^ 
εἰ δίαιταν δηγεν οὕτως. “ "Ey δὲ τῇ τεσσαροικοστῇ 

Timolaum 

dips , ὃ αὐτὸς περὶ Τιμολάου λέγων ᾿ τοῦ (Θηβαίου, er. μὴ 
φησίν » Οὐκ ὀλίγων yao 705 γενομένων ἀσελγῶν 
περὶ τὸν βίων. τὸν καθ᾽ ἡμέραν καὶ τοὺς πότους A οὐδέ- 
ya, voie τῶν ἐν ταῖς πολιτείαις ὄντων οὔτ᾽ ἀκρατέ- 
στέρον, οὔτε λιχνότερον » οὔτε δοῦλον γεγονέναι, μᾶλ- 
λον τῶν ἡδονῶν, εἰ μὴ». ὥσπερ εἶπον» Τιμόλαον. te Ἐν 

δὲ τῇ τρίτῃ καὶ εἰκοστῇ περὶ Χαριδήμου τοῦ ᾿Ὡρείτου Mice 

ritàm, 
c διηγούμενος. , ὃν "Alque πολίτην ἐποιήσαντο, Φησί" 
Τήν τε γὰρ δίαιταν ὃ ἑωρῶτο τὴν xad ἡμέραν ἀσελγη 
καὶ τοιαύτην ποιούμενος, ὥστε πίνειν καὶ μεθύειν. ἀεὶ, 
καὶ γυναίκας ἐλευθέραις ἐτόλμα diam eigen. καὶ εἰ; 
τοσοῦτον προῆλθεν ἀκρασίας. ὥστε μειράκιόν τι πᾶ- 
pa τῆς βουλῆς τῆς τῶν ᾿Ολυνθίων aire ἐπεχείρησεν» 
ὃ τὴν μὲν ὄψιν 7 ἦν εὐειδὲς καὶ χαρίεν, ἐτύγχανε δ M 
τὰ Δέρδου τοῦ Νί ακεδόνος αἰχμώλωτον γεγενημένον. "* 
1 Abeft vi» edd. 

his operam dedit, atque ita vitam traduxit. «. Qvinto 
vero & quadragefimo libro idem de TZ;zo/ao Thebano 
verba faciens, fcribit: » Quum iam non pauci effent, 
qui in quotidiana vitae ratione luxuriae & comporatio- 
nibus ftuderent, neminem puto ex his qui rempublicam 
geflerunt, aut intemperantiorem fuiffe, aut gulofiorem, 
aut voluptatibus magis fervientem, quam hunc quem 
dixi Timolaum. « Libro vicefimo tertio de Caridemo 
Orita differens, quem Athenienfes civitate donaverant, 
ait: » Nam quotidianae vitae rationem palam ita lafci- 
vam luxuriofamque inftituit , ut affidue portaret temu- 
lentusque effet, & ingenuis mulieribus vim inferre co- 
naretur. Denique eo usque progreffus eft intemperan- 
tiae, ut a fenatu Olynthiorum adolefcentulum ali- 
quem pofcere auderet formofum venuftumque , qui cum 


Derda Macedone captivus erat factus, « 
"Athen, Vol. IF. G 
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ἜἜπινε δὲ πλεῖστον καὶ ᾿Δρκαδίων' ( ἄδηλον δ᾽ εἰ 
ὁ Φιλίππῳ M. cod ) ὡς ᾿ τὸ ἐπίγραμμα δηλοῖ. d 
ὅπερ ἀνέγρωψε Πολέμων i εν τῷ Περὶ τῶν κατὰ πόλεις 


Ἔπιγραμμώάτων' 
Τοῦ πολυκώξωνος τοῦτ᾽ ἡρίον γὴν 
ἄστεος ὥρθωσαν τῶδε παρ᾽ ἀτραπιτῷ 
υἱχες Δόρκων καὶ X aguas ἔφϑιτο à ὡνὴρ. r 
ἄνθρωπ', ἐ ἐκ χανδης ζωροποτῶν κύλικος. 
Ἔρασίξενον δέ τινα πεπωκένωι πλεῖστον φησὶ τὸ ET 
jin MA vh 
me βαθὺν οἰνοπότην Ἔρασίξενον ἡ ἡ die ἐφεξῆς 
esie φανερῶς 3 ᾧχετ᾽ ἔχουσα κύλιξ. 
ἜἜπινε δὲ πλεῖστον xà ᾿Δλκέτας ὁ ὁ Maxediy » ὥς Φη- 
σιν [Ἄριστος ὁ Zap Veg" καὶ Διότιμος ὁ ᾿Αδη- 


γαῖος. οὗτος δὲ καὶ Χ ώνη ἐπεκαλεῖτο᾽ ἐντιθξμιενος Ὑὰρ 


1 ἔσβ» t οὐ ὡνὴρ ed. Ven. & Baf. ἔσβη ὁ ὁ᾽ &'vàp ed. Cafaub. iq» 
ὁ δ᾽ ὡνὴρ ms. 4. ὃς Sávey ms. Ep. 2 Τὸν βαθὺν fcribitur in 
Anthol. 3 προποβ εἴ σ᾽ Anthol. 


48. Vino etiam deditus fuerat ,4rcadion ; (incertum an 
is qui praecipuo odio Philippum profecutus erat:) ut 
epigramma declarat, quod Polemon confignavit in libro 
ne Infcriptionibus quae paffim in Civitatibus extant : 

Compotoris koc monumentum | Zrcadionis 
hic ad urbis erexerunt. viam 
fü Dorcon & Chaimylus. Obüt. autem ille, 
o viator , cgpaciori merum hauriens ex calice. 
Item Erafixenum quemdam plurimi potus fuiffe indicat 
epigramma, quod in illum exftat: 
[ Haud - ] Macer vini - potorem. Erafixenum bis de- 
inceps 
haulum meri poculum propalam abripuit. 
Plurimum etiam bibebat .4/ceras Macedo, ut ait Ari- 
ftus Salaminius: itemque JDiorimus Athenienfis , qui {π- 
fundibulum eít cognominatus; inferto enim ori infundi- 
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^ Aw? ^, , / Y , V4 
τῷ στόμῶτι χώνην, ἀπαύστως €7rWEV ἐπιχεομένου ' 


“πρίνου ὅθεν καὶ Χὥνη ἐπεκλήθη, ὥς Quai ΤΠ]ολέμων. 
ἸΚλεομένης δὲ ὁ Λακεδαιμόνιος ὅτι καὶ ὠκρατοπότης 
ἦν; dpetiprras" ? ὅτι δὲ διὰ μέθην 3 ἑαυτὸν καὶ μώ- 

f χαίρῳ κατέτεμεν, Ἡρόδοτος i ἱστόρησε. καὶ ᾿Αλκαῖος 
δὲ ὁ ποιητὴς Φιλοπότης ἦν, 4 ὡς προεῖπον. Βάτων δ᾽ à 
Σ μωπεὺς, € ἐν τοῖς Περὶ Ἴωνος τοῦ ποιητοῦ λ Φιλοπότην 
Φησὶ γενέσθαι καὶ ἐρωτικώτατον τὸν Ἴωνα. καὶ αὐτὸς 
δὲ ἐν τοῖς Ἐλεγείοις, ἐρῶν μὲν ὁμολογεῖ Κρυσίλλης» 
τῆς ἹΚορινθίας, Τελέου δὲ ϑυγατρός" ἧς κοὶ Περικλέα 

Ὀλύμπιον ἐρῶν ζησι Τηλεκλείδης ἐν ἭἩσιόδοις. 

ΞΞέναρχος δ᾽ ὁ Ῥόδιος διὰ τὴν πολυποσίαν Μετρητὴς 
ἐπεκωλεῖτο᾽ μνημονεύει δὲ αὐτοῦ ? Εὐφορίων ὁ ἐπο- 
ποιὸς » & Χιλιάσι. 

Χάρης δ᾽ ὁ ΝΙμυληναλετ ὁ ἐν ταῖς " $ πρρὶ "AME 


ΟΣ ἔπινε χεομένου edd, — 2 εἴρηται πρότερον edd. 3 διὰ τὸν μέθην 
ms. Ep 4 Deeft ἣν edd. ς μνῆμ. αὐτοῦ, absque δὲ, Ms. 

6 ἐν ταῖς τῶν περὶ AM. corr. Cafaub, 
bulo adfidue bibebat infufum vinum: unde ei /nfundibu- 
li cognomen impofitum , ut ait Polemon. CLomenem ve- 
ro Lacedaemonium meri potorem fuiffe, fupra dictum 
eft: eumdem vero per ebrietatem gladio fefe discidiffe, 
narrat Herodotus. Etiamque 4/caeus poéta ftrenuus fuit 
potator, ut fupra didum. Bato vero Sinopenfis in libro, 
quem re Lone poé&ta confcripfit, ὅς bibacem & amori- 
bus deditiffimum Jonem fuiffe, ait. Et ipfe quidem Ion, 
in Elegiis, amore fe captum Chryfillae Corinthiae profi- 
tetur, Telei filiae; quam eamdem a Pericle quoque O!ym- 
pio adamatam Teleclides ait in Hefiodis. Xenarchus vé- 
ro Rhodius ob bibacitatem Merreta eft cognominatus : 
cuius meminit Euphorion epicus poéra, in Chiliadibus. 
49. Chares vero Mitylenaeus, in Rebus Alexandri, 

G a 
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Potandi cer- atydpoy pip d Καλάνου εἰπὼν, τοῦ TE ῳ ἣν a 
tamina. 
λοσόφου; ὅτι ῥίψας ὃ ἑαυτὸν εἰς πυρὰν νενημένην ' ἀπέ- 
O'avs , ζησὶν ὅτι καὶ ἐπὶ τῷ pope αὐτοῦ διέθηκεν 
᾿Αλέξανδρος γυμνικὸν ἀγώνα καὶ μουσικὸν ἐγκω- 
ἴων. »» Eónes δὲ, Φησὶ, καὶ διὼ τὴν Φιλοινίαν τῶν 
Ἰνδῶν » καὶ ἀκρατοποσίας ἀγῶνα. καὶ " aA τῷ 
μὲν πρώτῳ τάλαντον, τῷ δὲ δευτέρῳ τριάκοντα μναῖ» 
καὶ τῷ τρίτῳ δέκα. τῶν οὖν da τὸν οἶνον παρα- 
χρῆμα μὲν ἐτελεύτησαν ὑπὸ τοῦ ψύχους τριάκοντα 
καὶ πέντε᾽ μικρὸν δὲ διαλιπόντες, ἐν ταῖς σκήναϊς» ἕξ, 
ó δὲ πλεῖστον πιῶν, καὶ γικήσας, ἔπιε μὲν ἀκράτου b 
χόας τέσσαρας, καὶ τὸ τάλαντον ἐλαββεν᾽ ἐβίωσε δὲ 
ἡμέρας τέσσαρας" ? ἐκώλεῖτο δὲ Πρόμαχος “ Τίμαιος 
δέ φησιν; ὡς »» Διονύσιος ὁ ὁ τύραννος τῇ τῶν “Χοῶν ἕορ- 
τῇ τῷ πρώτῳ ἐκπιόντι χόω, ἀθλον ἔθηκε στέφενον 
Xenocrates 1 T. S nA z DAS e. : x 4 
philofophus, χρυσουν᾽ καὶ ὅτι πρῶτος ἐξέπιε “ιενοκρώτης ὃ Φιλό- 
I ἐνημμένην edd. 2 Defunt o&o verba edd. 
poftquam de Calano verba fecit, Indico philofopho, 
quem narrat in exftru&um rogum fefe proieciffe , atque 
ita vitam finiiffe; refert deinde, ad eius fepulcrum in- 
fütuiffe Alexandrum certamen gymnicum , itemque mu- 
ficum certamen encomiorum. »Propofuit vero, inquit, 
propter Indorum bibacitatem, etiam meri potandi cer- 
tamen. Eratque praemium primo vi&ori talentum , al- 
teri triginta minae, tertio minae decem. Ex illis igitur 
qui viaum biberunt, continuo mortui funt frigore tri- 
ginta & quinque: & paulo poft, in tentoriis, fex. Qui 
eutem plurimum bibens vicit, is meri congia biberat qua- 
tuor, & talentum accepit: fupervixit autem dies qua- 
tuor: nomen ei fuit Promachus. « Narrat vero Timaeus: 
» Dionyfium tyrannum in Congiorum folennitate ei, 
qui primus congium ebibiffet, praemium propofuiffe co- 
ronam auream: ebibiffe autem primum omnium Xero- 


cues, καὶ λαβὼν τὸν χρυσοῦν στέφανον, καὶ ἀνα- 
λύων, τῷ Ἑρμῇ τῷ ἱδουμένω ἐπὶ τῆς αὐλῆς ἐπέβηκεν᾽ 
ᾧπερ εἰώθει καὶ τοὺς ἀνθίνους ἑκάστοτε ἐπιτιθέναι στε- 
φάνους, ἑσπέρας ἀπαλλασσόμενος ὡς αὐτόν. καὶ ἐπὶ 
τούτω ἐβαυμάσβη.“" Τὴν δὲ τῶν Χοῶν ὃ ἑορτὴν τὴν ᾿Α- 
ς Sow ἐπιτελουμένην Φανόδημός Quei ' Δημοφών- 
τῶ τὸν βασιλέα, βουλόμενον ὑποδέξασθαι παραγενό- 
μένον τὸν 'Opterm ᾿Αϑήναζε. πρὸς δὲ τὰ ἱερὰ οὐ ϑέλων 
αὐτὸν προσιέναι» οὐδ᾽ ὁμόσπονδον. γενέσθαι, μήπω ἃ- 
ἐδονλόνα , ἐκέλευσε συγκλεισθήνωι τὰ ipa ^ καὶ 
xia οἴνου ἑκάστω παρωτεθήναι , τῷ πρώτῳ ἐκσειόντι 
εἰπὼν ἀὖλον briser πλακοῦντα, παρήγγειλέ τε 
καὶ τοῦ πότου παυσαμένους 3 τοὺς μὲν στεφάνους. οἷς 
bc m * πρὸς τὼ ἱερὼ μὴ τιθέναι» διὰ τὸ τὸ ὁμω- 
d ροφίους " γενέσθαι τῷ Ὀρέστῃ: περὶ δὲ τὸν χόα τὸν 


1 Intercidiffe puto verbum δῆξαι, διαθέσθαι, ἐγστήσασῆαι, aut 
aliquod fimile. 2 τά τε Ep edd. cum ms. 4. 3 παυσαμένου 
ed, Caf. & ms. Ep. 4.ἐστεφανοῦντο edd; ς ὑμοῤρόφους edd, 
cum ms. 4. Rectius fuerat ὁ κορόφου ς- 

cratem philofophum , eumque acceptam auream coronam , 
cum e compotatione discederet, Mercurio impofuiffe , 
qui in aulae introitu ftabat, cui eidem etiam floridas co- 
ronas, quoties vefperi domum discederet , imponere con- 
fueviffet: idque eius fa&um omnes effe admiratos. « Con- 
giorum autem feflum , quod Athenis celebratur, inftitu- 
tum effe fcribit Phanodemus a Demophonte rege, quum 
Oreftem hofpitio excipere vellet, qui Athenas perve- 
nerat. Quem quum ad facra admittere nollet, nec liba- 
tionum participem facere, ut qui nondum iudicatus 
fuiffet; claudi templa iuffit, & unicuique congium ad- 
poni, primo qui ebibiffer praemium fe daturum polli- 
citus placentam, Simulque iuffit, ut finita compotatio- 
ne coronas, quibus cin&i effent, non ad templa depo- 
nerent , quoniam cum Orefte fub eodem te&o unà fuit- 
G 3 
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émUTOU ἕκαστον περιθεῖναι; xci τῇ ἱερείᾳ ἀποφέρειν 
τοὺς στεφανους πρὸς τὸ ἐν Λίμναις τέμενος, ἔπειτα 
ϑύειν ἐν τῷ ἱερῷ τῶ ἐπίλοιπα. καὶ ἔκτοτε τὴν ἑορτὴν 
κληθῆναι χόοας. Τῇ δὲ € ἑορτῇ τῶν Κοῶν ξθος ἐστὶν ᾿Αϑή. 
γγσι πέμπεσθαι δῶρά τε καὶ τοὺς μισθοὺς τοῖς σοφι- 
σταὶς, οἰπὲρ καὶ αὐτοὶ συνεκώλουν ἐπὶ ξενίῳ τοὺς 
γνωρίμους » ὥς ζησιν Εὐβουλίδης ὁ διωιλεκτυκὸς EV 
ὡράματι Κωμασταῖς, οὕτως" 
Σοζιστιας, κάκιστε, καὶ Χοῶν δέῃ 
τῶν μισθοδώρων, οὐκ. ἀδείπνων ἐν τρυφῇ. * 
᾿Αντίγονος δε ὁ Καρύστιος, £y τῷ Περὶ τοῦ Διόνυ- 
σίου βίου τοῦ Ἡρακλεώτου , τοῦ ἐπικληθέντος Mera- 
ϑεμένου, Φησὶ τὸν Διονύσιον τ οἰκέταις συνεορτά- 
ζοντα ἐν τῇ τῶν Μοῶν € ἑορτῇ καὶ μὴ δυνάμενον διὰ 
ynoae aga daa s παρειληήφεσαν ἑταίρου» ὑποστρέψαν- 


τα εἰπεῖν πρὸς τοὺς συνδειπνουντας" 
1 Vix íana oratio, 
fent, fei fuum quisque congium coroná cingeret ; utque 
ita coronas ad antiftitam fani deferrent quod in Palu- 
dibus eft, deinde vero reliqua facra in templo perage- 
rent: indeque Choas (id eft, Congios ) nominatum efie id 
fefium. Erat autem ufu receprum Athenis, ut Congio- 
rum feíto die dona δὲ mercedes mitterentur fophifiis: 
qui viciífim ipfi familiares fuos ad hofpitalem coenam 
vocabant; ut Eubulides dialecticus fignificat in dramate 5 
quod Comeflabundi inferibitur , ubi ait : 
Sophiflam agis, pene , & Congiorum feftum 
defideras munifzrüm , |. . «0 ὁ Ὁ 
so. Antigonus vero Caryflius, inlibro pe vita Dio- 
nyfti Heracleotae , qui Transfuga cognominatus eft, narrat 
Dionyfium cum fuis domefticis Congiorum feftum ce- 
lebranrem, quum ob fene&utem frui non poffet fcorto 
qucd illi adhibuerant, ad convivas «onverfum dixiffe : 


p. 438. LIBEN X 105 


Οὐ δύναμαι τανύσαι, λαβέτω ' δὲ xe ἄλλος. 
ἣν δὲ ὁ Διονύσιος ἔτι ἐκ νέου, - ὥς enn Νικίας ὁ Ni- 
καεὺς ἐν ταῖς Διαδοχαῖς » πρὸς τὰ ᾿Αφροδίσιω € ἐκμώ- 

ξνὴς, καὶ πρὸς τὰς δημοσίας εἰσήει παιδίσκας ἀδια- 
φόρως. καί ποτε πορευόμενος μετώ τινων «γνωρίμων » 
ὡς ἐγένετο κατὰ τὸ πωιδισκεῖον, εἰς ὃ τῇ προτεραίᾳ 
παρελήλ vig ὥφειλε ἢ χαλκοῦς : ἔχων τότε κατὰ τύ- 
χήν » ἐκτείνας τὴν χεῖρω πάντων ὁρώντων ἀπεδίδου. 
᾿Ανάχαρσις δ᾽ ὁ Σκύδης παρὰ Περιάνδρῳ ᾿ τελέντος Anacharfis, 
& cu περὶ τοῦ πίνειν » irure τὸ νικητήριον » πρῶτος. n 

a ϑυσθεὶς τῶν συμπαρόντων᾽ ὡς ὄντος τέλους τούτου καὶ 
τῆς ἐν τῷ πότω νίκης - ὥσπερ καὶ τῆς ἐν τῷ τρέχειν. 
Λακύδης δὲ καὶ Τίμων » οἱ φιλόσοφοι, κληθέντες πρός Lacydes & 
TA τῶν γνωρίμων. ἐπὶ δύο ἡμέρας. καὶ βουλόμενοι ge 
συμπεριφέρεσθαι τοῖς παροῦσιν » ἔπινον προθυμότερον. 

I λαβέσθω ms. A. 2 Excidiffe videtur numeralis nota. 
Tendere non. po[fum , accipiat igitur alius. 

Fuerat autem. Dionyfius inde a prima adolefcentia, ut 
tradit Nicias Nicaeenfis in Succeffionibus, ad libidinem 
furiofe praeceps , & ad cun&as publicas puellas nul- 
lo discrimine intraverat. Et aliquando obambulans cum 
nonnullis familiaribus , ubi ad lupanar venit, quod pri- 
die ingreffus erat, ibique nummos aliquot debebat, tum 
forte pecunia inftru&us in confpe&u omnium manu 
porre&à debitum folvit. ^nacharfis vero Scytha , quum 
apud Periandrum praemium propofitum effet de potan- 
do, praemium illud fibi ut vi&ori popofcit, quum pri- 
mus omnium convivarium fuiffet inebriatus; dicens effe 
hunc finem in potando, velut in curfu metam, quam 
qui primus attigiffet, eum victoriam reportaffe. Lacydes 
vero & Timon, philofophi, quum ad aliquem e fami- 
liaribus in biduum effent ad convivium vocati, morem- 


que gerere vellent praefentibus convivis, ftrenue bibe« 
G 4 
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τῇ μὲν οὖν πρώτῃ τῶν ἡ ἡμερῶν ὃ Λακύδης mcn πρότε- 
ps: ἐπιπολάσαντος αὐτῷ TOU ποτοῦ. καὶ ὁ Τίμων 
ὁρῶν αὐτὸν ἀπιόντα, ἔφη 
Ἠράμεθα, μέγω κῦδος, ἐπέφνομεν Ἕκτορα dior. 
τῇ δ᾽ ὑστεραίῳ προωπιόντος ' του v Τίμωνος, dz τὸ μὴ 
δυνηθηνωι ἐκπιεὶν τὴν προποήεῖσαν αὐτῷ XUAIXG, , ὁ 
Λακύδης ἰδὼν αὐτὸν ἐπανώγοντα» ere b 
Δυστήνων de τε παῖδες t ἐμῳ μένει ἀντιόωσι. 
LI. 


Μυκερῖνον δὲ τὸν Αἰγύπτιον, Ἡρόδοτος i ἱστορεῖ τ διὰ 
2 





Mycerinus, τῆς δευτέρας, ἀκούσαντω παρὼ τῶν μάντεων. , ὅτι 
rex Aegy- 
pti, ὀλιγοχρόνιός ἐστι; λύχνα ποιησάμενον πολλὸν ὁπότε 


΄ Ν 2 N , m » ὍΣ y 
γένοιτο νὺξ, πίνειν καὶ εὐπαθεῖν, οὔτε ἡμέρας, οὔτε 
γυκτὸς ἀνιέντα" καὶ εἰς τὰ ἐλεα δὲ καὶ τὰ ἄλση νεμό- 
μένον; ἔτι τε ὅπου πύθοιτο ἡβητήρια 3 εἶνωι: μεθύσκε- 
σθαι. Καὶ “Δμασιν de , τὸν καὶ αὐτὸν 4 Αἰγυπτίων βα- 

I προπιόντος edd. 5 διότι edd. 4. ἐγηβητήρια apud Herodot. 

4 τῶν αὐτῶν Αἰγ. edd. 
bant. Priori igitur die prior e convivio disceffit Lacy- 
des, quum potandi fatietas eum cepiffet. Quem abeun- 
tem videns Timon, dixit : 

Magnam reportavimus gloriam : nobilem occidumus He&orem. 
Poftridie vero, quum prior abiret. Timon, quonam 
*bibere propinatum calicem non valuit, Lacydes eum 
íe recipientem videns , ait: 

Infelicium fane fil meo robori occurrunt. 

51. De Mycrrino Aegyptio narrat Herodotus libro fe- 
cundo, quum a vatibus audiviffet brevem fore ipfius 
vitam, multis qualibet nocte luminibus accenfis vino 
& voluptatibus fefe tradidifle, nullo tempore nec die - 
nec nocte intermiffo ; & in paludes & nemora fefe reci- 
pientem ,- & ubicumque loca effe accepiffet voluptari- 
bus adfluentia , ibi vino & crapulae indulfifle. Item alium 
Aegyptiorum regem, ;4mafia , multum bibiffe, idem He- 
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^, c 2 , 
σιλεώ» Ἡρόδοτος πολλὰ πεπωκέναι Φησί. Ἑρμείας δ᾽ Bibaces alii; 

ς ὁ Νίηδυμναϊος, ἐν τρίτῃ Σικολικῶν, Φιλαπότην ! Φησὶ 

γενέσθωι Νικοτέλη τὸν Κορίνθιον. Φωινίας δὲ ὁ ᾿Ερέ- 


σιος,᾽ ἐν τῷ ἐπιγροιφομένῳ Τυράννων ᾿Δναίρεσις t ἐκ τι- 


μωρίας» Σίν Φησὶ τὸν Κρέοντος μὲν υἱὸν, Σ XOT db 


δὲ τοῦ παλαιοῦ ὑϊδουν, Φιλοποτοῦντα διατελέσαι, καὶ 
τὴν ἐπάνοδον τὴν ἀπὸ τῶν συμποσίων ποιεῖίσθωι ἐπὶ 9ρό- 
γου καθήμενον, καὶ ὑπὸ τεσσάρων βασταζόμενον οὔ- oí 
τῶς οἴκαδε ἀπιέναι. Φύλαρχες δὲ, ἐν τῇ ἕκτῃ τῶν lero- 
pia», ᾿Αντίοχον , Φησὶ, τὸν βασιλέα Φίλοινον γενόμενον ; 

d μεθύσκεσθαί τε καὶ κριβσθαι i ἐπὶ πλέον, εἶδ € ripis 
πάλιν e Φυπνιζόμενον t ἐπιπίνειν. ἐχρημάτιξέ γεν“ φη- 
σὶν, νήφων μὲν βραχέα τελέως, μεύύων. δὲ τὰ πολλά. 
διὸ περὶ αὐτὸν δύο ἡ ἤσαν οἱ διοικοῦντες τὴν βασιλείαν, 
Ἄριστος, καὶ Θεμίσων. à Κύπριοι μὲν ψένος καὶ ἀδελ- 


Qo, ἐρώμενοι δὲ ἀμφότεροι τοῦ ᾿Αντιόχου. 


1 Rurfus φιλοπώτην ms. 4. & mox dein φιλοπωτοῦγτα : & paulo 
inferius, πολυπώτης. 2. Ἐρέσσιος vulgo ἢ. l. |. 3 Σκχότταν 
vulgo. — 4 ἐχρημάτιζε δὲ ms. Ep. 


rodotus fcribit. Hermeas vero Methymnaeus , tertio li- 
bro Rerum Sicularum , potatorem fuifle Wicorelem ait 
Corinthium. Phaenias Erefius, in libro cui titulus. Ty- 
rannorum everfio fumto de eis Supplicio , Scopam, ait, 
Creontis filium, vetufti illius Scopae nepotem, totam vi- 
tam potando traduxiffe, & e compotationibus haud fere 
aliter domum redire confueviffe, nifi in folio fedentem, 
quod a quatuor hominibus geftaretur. Phylarchus fexto 
libro Hiftoriarum fcribit, 4ntiochum regem vini ftudio- 
fum fuiffe, inebriari folitum, ac dein diutius fomno fefe 
dedere, tum rurfus fub ve(peram expergefactum denuo 
potare. Res quidem imperii raro admodum fobrius tra- 
&avit, urplurimus vero ebrius. Quare circa eum fem- 
per verfabantur qui regnum adminiftrabant Ariftus & 
"Themifon , fratres, genere Cyprii, ambo amafii regis, 
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Li. ἸΠυλυπότης δὲ ἦν καὶ ᾿Αντίοχος ὁ βασιλεὺς , ὁ 

M 3 N 2 / ἌΝ 6 7 ^ 

Antiochus κληθεὶς Ἐπιφανὴς, 0 ὁμηρεύσας παρὰ Ῥωμαίοις, ὃν 
Epiphanes ; 


rectius 


Epimanes. dele p i XL τῶ πέμπτῳ, φάσκων αὐτὸν εἰς e 


ἱστορεῖ ' Ἡτολεμιαίος ὃ Εὐοργέτης T τῷ τρίτῳ 2: xk 


τοὺς ᾿ἱνδικοὺς κώμους καὶ μέθας τραπώτω, πολλὰ 
ἀναλίσκειν. καὶ TÀ περιλειπόμενα δὲ τῶν χρημάτων 
μεθ᾽ ἡμέρων κωμάζων ὁ ὁτὲ 3 μὲν ἐξέχει, ὥλλοτε δὲ ἐν 
ταὶς δημοσίαις ὑδοὶς i jq T ^ Tu?) ^ TU- 
χη δίδωσι, λαβέτω" “καὶ ῥίψας τὸ ἀργύριον, ὦχε- 
/ ^ x 

το. πολλάκις δὲ καὶ πλεκτὸν στέφανον ῥόδων ἔχων 

» ^ ^ ^ EY t ^ ἊΝ - ^ 
ἐπὶ τῆς κεφωλῆς. καὶ apusau Cn τήβεννων Qopa » pá- 
3:7» ^ / € Ν P. y cC ox ^ 
γος ἐρέμίβετο᾽ λίξους ὑπὸ μάλης ἔχων, οἷς ἔβαλε τῶν 


3 e E 3? ἦν »e / / NN 
ἰδίων τοὺς ἀκολουῆουντας αὐτῳ. ελούετό τε 6 μοὶ εἰς 


"m 


x N ^ 4 E / Em ^ 
τοὺς κοιγους λουτρωνώς, μύροις deKDoMEVoS. üT& καὶ 
ποτε συνιδών τις αὐτὸν ἰδιώτης Ow »μακώριος εἶ, ὦ 

1 Quidni ὡς ἱστορέϊ,. 2 ἐν τῷ πρώτῳ edd. 4 ὅτε edd. 4 λέ- 

γεῖν edd. 5 ᾧ τινὶ malles cum Cafaub. 6 ἐλοῦτό τε edd. 

«2. Infignis etiam potator ille rex ZInzochus fuit, qui 
Epiphanes eft cognominatus; is qui Romae obfes fue- 
rat. De quo fcribens Ptolemaeus Evergetes primo δὲ 
quinto Commentariorum libro, ait: »Indicis comeffa- 
tionibus & compotationibus fefe tradentem , ingentes 
fum:us feciffe. Quod vero reliquum erat. pecuniae, id 
partim in diurnas (ait) comeffationes profundebat , par- 
tim fubinde ftans in viis publicis edicebat, cw fortuna 
dat, is capiat! atque ita proie&à pecunià discedebat. 
Subinde vero etiam coronam e rofis plexam in capite 
geftans, togamque. indutus auro textam, folus obam- 
bulabat, fub alis faxa tenens, quae in fuos qui eum fe- 
querentur coniiceret. Lavatum ibat in publica balnea, 
& unguentis ungebatur. Ibi quum confpiciens eum ali- 
quando quidam de plebe dixiffet , Quam beatus es , rex! 
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^ ο΄. Wu ἃ N 3 οὐὧὦ 
βασιλεν, πόλυτελες ὁζεις.““ καὶ ὃς ἡσθεὶς s sym ct, 
v ες 2f / ^, ει 
Φησὶν, ὑπέρκορον τουτου ποιήσω 
^ . FK Ex. 7 / M ΄ 
Φαλης αὐτου iot ὑπερ δύο χόας ἔχρυσαν παχέος 
, ^ « B Ν "m 
μύρου xara xot pen ἐκέλευσεν. ' ὡς καὶ TO πλήηθος 
wt. P^ ^ ᾽ 
τῶν ἀγοραιοτέρων ἢ εἰς τὸ ἐκχυθεν συγκυλισθηναι. ὀλί- 
Au cy « / x 
σθου τε γενομένου» αὐτός τε ὁ ᾿Αντίοχος ἔπεσε καγ- 
; X. x - ^ ^ Ν 5. Ὁ 
χάζων, καὶ οἱ πλεῖστοι τῶν λουομένων τὰ αὐτὸ ἐπώ- 
/ d ^y m o x mM ^ «€ 
a cxoy. Πολύβιος δ᾽, ἐν τῇ ἐκτῃ καὶ εἰκοστῇ τῶν lero- 
^ ^N 9» Way ^» N , 5 x ᾿ς 
ρίῶν καλεῖ αὐτὸν ἔπιμανη, καὶ οὐκ Ἐπιφανῆ, διὰ 
ἃς / , "4 N N ^w 3 ^ 
τὰς πράξεις. » Οὐ μόνον γὰρ μετὰ δημοτῶν ἀνθρώ- 
΄ , ε , , Ἂς N x. ^ 
ray κατέβαινεν ες ϑμελίας 3 ἀλλὰ καὶ μέετῶ τῶν 
παρεπιδημούντων ξένων καὶ τῶν εὐτελεστάτων συνέ- 
πινεν. εἰ δὲ καὶ τῶν νεωτέρων, Φησὶ, συναίσθοιτό τι- 
yas εὐωχουμένους ὅπου δή ποτε, παρῆν μετὰ κερο- 
L 3 Ν ^^ / “ἤ N Ἂς v 1 
pic ? καὶ cuuQuviec, ὠστε τοὺς πολλοὺς διῶ τὸ 
᾿ / » ΄ 7 / » x 
παράδοξον ανιστώμενους Φεύγειν. πολλάκις ὃε καὶ 
I ἐχέλευεν edd. 41. ἀγοραίων ms. Ep. 3. χκεραμείου ms. Ep. 
quam pretiofe oles! delectatus ille , Ego, inquit, faciam 
ut tu horum habeas fatietatem : δὲ urnulam ultra duo con- 
gios capientem ípiffi unguenti in caput hominis iuflit 
effundi. Quo quum continuo fe praecipitaret. tenuio- 
rum hominum turba, lubrico in veftigio & ipíe rex 
prolapfus eft cachinnans, δὲ plerisque lavanrium idem 
accidit.« Polybius vero fexto ὃς vicefimo Hiftoriarum 
libro Epimanen (id eft, Furiofum) hunc adpellat, non 
Epiphanem δὲ lllufrem, ob ea quae geffit. .» Non fo- 
lum enim, inquit, cum hominibus de plebe fodalita- 
tes habebat; fed & «cum exteris peregrinantibus & 
cum hominum viliffimis compotabat. Quod fi quos ve- 
ro adolefcentes intellexiffer alicubi convivari, ubicun- 
que id efler, fuperveniebat ipfe cum doliolo & cum 
fymphonià; ut plerique, inexípe&ato adventu territi, 
e menía furgentes diffugerent. Saepe vero etiam abie- 


ςς 


EN ^ 
καὶ xaT τῆς κε- 
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τὴν βασιλικὴν ἐσθήτω ἀποβαλὼν, τήβενναν ἀνωλά- b 
βὼν περιήει τὴν ὠγοράν."" 
nn Ἔν δὲ τῇ πρώτῃ καὶ τριωκοστῇ ! 6 αὐτὸς [Πολύβιος 
Ludi Απεῖο- Φησί" ,, συντελούντω αὐτὸν ἐν τῇ ᾿Αντιοχείᾳ ἀγῶνως. 
celebrati, συγκαλέσαι πάντας “Ἕλληνες καὶ τῶν βουλομένων 
τοὺς πολλοὺς ἐπὶ τὴν ϑέαν. καὶ πλείστων παραγι- 
νομένων , ἐν τοῖς γυμνασίοις πάντας ἐκ χρυσῶν 0A- 
κίων ἤλειφε κροκίνῳ μύρῳ καὶ κιννονμιωμίνῳ. ^ καὶ 
ναρδνω, καὶ ἀμαραικίνω. καὶ ἰρίνῳ. 3 Καὶ συγκα- 
λῶν αὐτοὺς εἰς εὐωχίαν, ποτὲ μὲν χίλιω πρίκλινα, 
ποτὲ δὲ χίλιω πεντακόσια συνεπλήρου μετὰ πολυτε- C 
λεστάτης κατασκευῆς. * καὶ ὁ χειρισμὸς τῆς διακονίας 
δι’ αὐτοῦ ἐγίνετο. 5 κατὰ γὰρ τὰς εἰσόδους ἐφιστά- 
μένος. 6 οὺς μὲν εἰσήγεν, οὺς δὲ ἀνέκλινεν᾽ καὶ τοὺς 
διακόνους δὲ τοὺς τὰς “παραθέσεις. εἰσφέροντας αὐτὸς 


εἰσήγεν." καὶ περιπορευόμενος » οὗ μὲν προσεκάβιξεν, οὗ 





X τριαχοστῇ πρώτῃ edd. 2 χιναμ. ed. Baf. & Ca(. 53 χρινίγῳ ἢ. 1. 
edd. χλιϊρίνω ms..4. Deeft Ep. 4 παρασχευῆς edd. ς ἐγένετο 
edd. 6 ὑφιστάμενος edd. 
διὰ regià vefte, togam indutus in foro obambulabat. « 

$5. kibro vero primo & tricefimo idem Polybius 
narrat: » Quum ludos perageret Antiochus Antiochiae, 
cun&os eum Graecos & vulgo omnes, quicumque vo- 
luiffent, ad fpe&andos ludos invitaffe. Quumque ma- 
ximus numerus conveniffet, in gymnafiüs cunctos ex 
aureis labris unxit unguento crocino, cinnamomino, 
nardino, amaracino, & liliaceo. Et ad convivium in- 
vitatis, interdum mille rriclinia, nonsumquam etiam 
mille & quingenta complevit, cum adparatu fumtuo- 
fffhimo. Minifteria autem obibat ipfe. Stans enim in in- 
troitu , alios introducebat , aliis etiam fedes in le&ulis ad- 
fignabat : & famulos fercula ge(tantes ipfe introducebat. 
Et circum epulantes inambulans, alibi adfidebat, alibi 
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N » 
δὲ προσανέπιπτε. καὶ ποτὲ μὲν ἀποθέμενος μεταξὺ 


τὸν Ψψωμὸν, ποτὲ δὲ τὸ ποτήριον , ἀγεπήδα καὶ μετ- 


ανίστατο καὶ περιΐει τὸν πότον, προπόσεις λάμβά- 


d νων ὀρθὸς ἄλλοτε παρ᾽ ἄλλοις. ἅμα δὲ τοὺς ἀκροά- 
μασι προσπαίζων., καὶ ὑπὸ τῶν μίμων εἰσεφέ Φέρετο 
ὅλος συγκεκαλυμμένος. καὶ ἐτίθετο εἰς τὴν γῆν, ὡς 
εἷς ὧν τῶν μίμων᾽ καὶ τῆς συμφωνίας προκαλουμέ- 
Vic, ^ ὁ βασιλεὺς ἀναπηδήσας, ὠρχεῖτο καὶ προσέ- 
παιζε τοῖς μίμοις" ὥστε πάντας αἰσχύνεσθαι. Τοιαῦ- 
τὰ ἀπεργάξεται τοὺς ταλαιπώρους, 7 πρὸς τῇ μέθῃ 
ἀπαιδευσία.“ Φιλοπότης 3 δ' ἥν καὶ ὃ ὁμώνυμος αὐ- 


τῷ ᾿Αντίοχος ἐν Mya πρὸς ᾿Δρσάκην. πολεμήσας, s cem 


e ὡς ἱστορεὶ [Ποσειδώνιος ὁ ᾿Απαμεὺς ἐν τῇ ἐκοκαι δεκάτῃ 
τῶν Ἱστοριῶν. ἀναιρεθέντος γοῦν αὐτοῦ, τὸν ᾿Δρσάκην 
Démo αὐτὲν λέγειν ,» ᾿Εσφηλέ σε, ᾿Αντίοχε. 
ϑάρσος καὶ μέθη. ἤλπιζες γὰρ ἐν Y μεγάλως ποτηρίοις 
τὴν ᾿Αρσώκου βασιλείαν ἐκπιεῖν." 

1 τόπον ms. Ep. 2 προσχαλουμένης edd. 3 Rurfus φιλοπώτης ms. A, 
adcubabat. Subinde etiam vel offam vel poculum , cum 
manu iam tenuiffet, deponens fubito furgebat , alio dis- 
currens, & convivia obambulans ; moxque ab his, mox ab 
illis propinationes accipiens. Simul vero acroamatum lu- 
dis fe mifcens , a mimis inferebatur totus opertus, & hu- 
mum deponebatur: tum provocatus a fymphonià fubito 
profiliebat rex, faltabatque, & cum mimis lufitabat ; ita 
ut pudor incefferet cun&os. Ad talia protrudit miferos 
homines vinolentia & negle&a ingenii cultura. « Bibax 
vero etiam fuit eiusdem cum hoc nominis, Zntiochus ille 
qui in Media cum Arface bellum geffir ; ut refert Po- 
fidonius Apamenfis decimo fexto Hiftoriarum libro. 
Quem occifum Arfaces cum fepeiiendum curaret, di- 
xit: Evertit te, Antioche , confidentia & vinolentia : fpera- 
veras enim , te maioribus poculis regnum Arfacis epotaturum. 
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LIV, » Ἀντίοχος δὲ ὃ διέγας ἐπικαλούμενος» ὃν Ῥω- 
Antiochus 416! κωθειλον; ὡς ἱστορεῖ Πολύβιος ἐν τῇ εἰκοστῇ» 
Magnus, παρελθὼν εἰς Χαλκίδα TES Εὐβοίας, συνετέλει γά- 
μους, πεντήκοντα μὲν ἔτη γεγονὼς, καὶ δύο τὼ μέ- 
γιστῶ τῶν ἐργῶν ἀνειληφὼς, τήν τε τῶν Ἑλλήνων 
ἐλευθέρωσιν , ὡς αὐτὸς ἐπηγγέλλετο » καὶ τὸν πρὸς 
Ῥωμαίους πόλεμον. ἐρασθεὶς γοῦν παρθένου Χαλκιδι- £ 
X6; κατὰ τὸν τοῦ πολέμου καιρὸν ἀφιλοτιμήσατο y?- 
μαι αὐτὴν, ' οἰνοπότης ὼν καὶ μέθαις χαίρων. ἥν δ᾽ 
αὐτὴ Κλ toro utu μὲν ϑυγάτηρ ἑνὸς τῶν ἐπιφανῶν, 
κάλλει δὲ πόσως ὑπερβάλλουσω. καὶ τοὺς γάμους 
συντελῶν ἐν τῇ Χαλκίδι, αὐτόθι δέτριψε τὸν χειμῶ- 
yd, τῶν ἐνεστώτων οὐδ᾽ ἥντιν᾽ οὖν ποιούμενος πρόνοιαν. 
ἔθετο ὃὲ καὶ τῇ παιδὶ ὁ ὄνομα Εὔβοιαν, Lu) GUY τῷ 

πολέμῳ; ἐδυγεν ἐς ἼἜΦεσων μετὰ τῆς Veo γάμου. “ 
Ἔν δὲ τῇ δευτέρω ὁ αὐτὸς Πολύβιος ᾿ ἱστορεῖ, Αγρω- 

1 Deeft αὐτὴν edd. 42. 8 Πολυβ. edd. absque αὐτός, 

$4. » Antiochus vero is cui Magno cognomen fuit , qui 
a Romanis everfus eft, ut narrat Polybius libro vice- 
fimo, Chalcidem Euboeae profe&us nuptias celebravit, 
cum annum iam ageret quinquagefimum, ὅς duas res 
maximas fuscepiflet, Graecorum liberationem, ut qui- 
dem ipfe profitebatur, & »ellum cum Romanis. Amo- 
re igitur captus Chalcidicae virginis, quo tempore de 
bello erat cogitandum ad celebrandas cum illa nuptias 
fiudium omne contulit, cum vini effet ftudiofus & te- 
mulentià GeleGaretur: erat autem illa Cleoptolemi filia 
unius e viris illuftribus, pulcritudine autem antecel- 
lebat omnes. Et nu»tias Chalcide celebrans, hyemem 
ibidem traduxit, abie&dà omni rerum inftantium cu- 
rà. Nomen etiam puellae impofuerat Euboeae; Bello au- 
tem vicus, cum recens nupta Ephefum profugit. « 
Narrat idem Polybius fecundo Hiftoriarum libro, 24gro- 





p. 44. ἡ LIBER X III 
aya, τὸν Ἰλλυριῶν ! βασιλέα ἡσθέντα 5 ἐπὶ τῷ νενική- 
κέγωι τοὺς μέγω φρονοῦντας Αἰτωλοὺς, πολυπότην 3 
ὄντα, καὶ εἰς μέθας καὶ εὐωχίας τραπέντα, πλευρί- 
τιδι uc θέντω ἀποθανεῖν. ἐ ἐν δὲ τῇ ἐνάτῃ καὶ εἰκοστῇ 4 
ὁ αὐτὸς Γ ἐνθίωνά 5 Quei τὸν τῶν Ἰλλυριῶν βασιλέα.» 
διὰ τὴν πολυποσίαν πολλὰ ποιεῖν ἀσελγή κατὼ τὸν 
βίον » νύκτωρ τε ἀεὶ καὶ μεθ᾽ ἡμέρων μεθύοντα. ἀπο- 
«κτείναντα δὲ καὶ Τ]λεύρατον τὸν ἀδελφὸν, γαμεῖν 
͵΄ N 2 ͵΄ 31. ^ N 
μέλλοντα τὴν Μίενουνίου ϑυγατέρα » αὐτὸν γήμι τὴν 
υ παῖδα, καὶ ὠμώς χρῆσθαι, τοὶς ἀρχομένοις. Καὶ Δη- 
μήτριον δὲ, φησὶ, τὸν ἐκ τῆς Ῥώμης τὴ τήν ὁμηρείαν διω- 
Φυγόντω: ἐν τῇ τρίτῃ καὶ τριακοστῇ : βασιλεύσαντα 
Σύρων, πολυπότην ὄντα, τὸ πλεῖστον τῆς ἡμέρως με- 
ϑύσκεσθαι. ᾿Οροφέρνην ^ τε, ὀλίγον Χρόνον ἵζαππό- 


δοκίας βασιλεύσαντα, καὶ παριδόντα τὰς πατρίους 
Ι ᾿Αγρ. τῶν Ἶλλ. βασ. edd. 42. 555. “μέγα ἐπὶ edd. 4 πολυ- 
πώτην ms. 4. & mox iterum. 4. exerit ἐνάτῃ edd, — 5 Τενθίωνα 
Ms. ἃ ed. Ven. & Bat. Rectius fuerit Γένθιον. 6 "Oxoo epr. 
ms. Ep. fed 'Opgog. inter lin. 
nem, llyriorum regem, gavifum quod fuperbos vicif- 
fet Aetolos , cum vini ftudiofus effet & ad temulentiam 
crapulamque feíe convertiffet, lateris dolore corre- 
ptum obiiffe. Nono vero & vicefimo libro idem nar- 
rat , Genthionem , lllyriorum regem , ex nimio vini amo- 
re multa flagitiofe per vitam patraffe, die noGeque te- 
mulentiae indulgentem. Occiío fratre Pleurato, cui de- 
fponfata erat Menunii filia, ipfum virginem duxiffe, 
memorat, & crudeliter fuis imperitaffe. Etiam Deme- 
triun , lum qui Romà cum obfes effet profugerat, ὃς 
in Syria dein regnavit, rertio & trigefimo libro com- 
memorat bibacem fuiffe, & plurimam diei partem po- 
tando ad ebrietatem usque confumfiffe. ltem OropAer- 
nem , qui breve per tempus rex fuit Cappadociae, fpre- 


Agron & 
Genthius, 
reges lllyr. 


Demetrius. 


Oropher- 
nes, 
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ἀγωγὰς, Φησὶν ἐν τῇ τριωκοστῇ δευτέρᾳ, εἰσωγαγεῖν 
τὴν Ἰακὴν καὶ τεχνιτικὴν ὡσωτίαν. 


€ i ^ ^» ^ 
LV. Διόπερ ὁ ϑειότατος 1Ιλάτων κωλῶς νομοθετεῖ ἐν τῷ 





" ^ Á 2 v Lo ^ » ^ 3 PE. x 
Platonis ὀευτέρω᾽ 5, love πταϊδας μέχρις era ὀκτωκαίδεκα TO 
praeceptum » N / ἡ 30. MERC 
de παραπᾶν οἴνου μὴ γεύσασθαι (οὐ γὰρ χρή πὺρ eric 

vini potu. |^.» T » δ εὐνῇ / ὃ 4 ΄ 
πὺρ ὀχετεύειν᾽ ) οἰνου δὲ μετρίου γεύεσθωι μέχρι τριά-- 

j^ ics Ζ M N Ἂς / Notis (f 
κοντῶ ἐτῶν μέθης δὲ καὶ πολυοινίας τὸ παρώπαν τὸν νέον 

5 ΄ S 3. » ^ » 

ὥπέχεσβθαι. τετταράκοντα δὲ ἐπιβαίνοντα era, ἐν Told 

͵ , ΄ b / 7 Ν 
συσσιτίοις εὐωχηβέντω κώλειν τοῦς τε ἄλλους Θεοὺς * 


N -“ , Ἂς ^ 
καὶ δὴ Διόνυσον πωρώκαλειν εἰς τὴν τῶν πρεσβυτῶν 


ἃς el x Ζ S ^ 
τελετὴν GuAm καὶ παιδιάν" ! wy? 


τοῖς ἀνθρώποις ἐπί- 
κουρον τῆς τοῦ γήρως αὐστηρότητος ἐδωρήσατο. τὸν οἷ- 
; τ |. AG ri QI : 5 
νον φάρμακον, ὥστε ἀνηβαν ἡμᾶς καὶ δυσθυμίας λή- 
Oy γίγνεσθα;."“ καὶ ἑξῆς δὲ φησί" ,, Λόγος καὶ Φή- 
τον ας χες x e 6 X ce - d 
μή υπόρρει» ὡς ὁ Θεὸς οὗτος ὑπὸ τής μητρυιῶς Ηρας d 
I παιδείαν mssti & ed. Ven. — 2 $» ms. Ep. ὃς malebam. 
tis patriis inflitutis, ait Ebro trigefimo fecundo , Ioni- 
cam & artificiofam luxuriam introduxiffe. 
$5. Quare diviniffimus Plaro praeclare praecipit , fe- 
cundo Legum libro: »Pueros ad annum usque deci- 
mum ocavum vino prorfus debere abstinere: (nec 
enim ignem in ignem effe derivandum : ) tum modice 
vinum guítare, usque ad annum tricefimum: temulen- 
tià vero & multo vini potu prorfus abstinendum ado- 
lefcenti. Sed quum ad quadragefimum annum pervene- 
rit, tum vero in conviviis epulantem & alios Deos & 
Bacchum nimirum debere invocare adhibereque ad 
feniorum facra fimul & lufum: quem lufum homini- 
bus ille largitus eft in aufteritatis fenilis remedium; 
vinum inquam, medicinam qua iuvenefcamus & moe- 
fütiae inducamus oblivionem. « Et deinde rurfus ait: 
» Vulgatus eft rumor ac fama, hunc Deum a noverca 


e 
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διεφορήθη τῆς ψυχῆς τὴ τὴν γνώμην" διὸ τάς τε βακχείας 
καὶ τὴν μανικὴν, πᾶσαν ἐμβαλλει χορείαν τιμωρού--: 
μένος" ὅθεν καὶ τὸν οἶνον ἐπὶ TOUT αὐτὸ δεδώρηται. 


Φάλαικος δ᾽, ἐν Toig Ἐπιγράμμασι á γυναϊκά 
TIVO, Bray iD πολυπότιν, (λεὼ ài ὄνομια" 
ρυσωτὸν * κροκόεντα περιζώσασα χιτῶνα ; 
τόνδε 3 Διωνύσωῳ 4 δῶρον ἔδωκε ἱζλεὼ, 
οὕνεκα συμποσίοισι μετέπρεπεν᾽ ira δὲ πίνειν 
οὔτις οἱ ἀνθρώπων ἥρισεν οὐδ᾽ ἅμα πω. ᾽ 
"On δὲ Φίλοινον τὸ τῶν γυναικῶν γένος, κοινόν. οὐκ 
ἀχαρίστως δὲ καὶ ὁ Ξέναρχος ἐν τῷ {[εντάῤλῳ γυ- 
νοι κώ TIVO, εἰσάγει Φρικτόταιτον ὅρκον  ὀμνύουσαν éd 
'"Enoi γένοιτο, σου Qneg . τέκνον, 
ἐλφύθεμον πιουσῶν οἶνον ἄποβανεν." 


I πολυπότην edd. πολυπῶτιν π|5. 3. 2 Κροσσωτὸν corrigunt. 
3 τῷδε edd. 4 Διογύσῳ edd. ς Poffis & οὐδαμᾷ πω fcribere. 
Iunone mente olim deturbatum fuiffe: quapropter bac- 
chicos furores & faltationum. dementiam; ulcií(cendi 
cauffa, hominibus eum immittere ; eademque de cauffa 
vinum hominibus effe largitum. « 
$6. Phalaecus vero, in Epigrammatis, mulierem quam- 
dam bibacem commemorat, cui Cleo nomen: 
uro crocoque nitentem quam ge[laverat tunicam , 
hanc Baccho donum Cleo dedit, 
quoniam in conviviis excelluit. -Paribus vero bibere poculis 
hominum nemo ullus adhuc exflita , cum illa qui con- 
tenderet. 
Efle autem vini ftudiofum mulierum genus, dictum eft 
a multis. Non invenufte vero Xenarchus , in Quinquer- 
tio , mulierem inducit, horrendo iureiurando te obítrin- 
gentem hocce: 
— Mihi contingat , te, filia, fuperflite, 
liberum  bibentem vinum vitá. excedere ! 


. Athen, Vol. IF. H 


LVI. 





Mulieres 
bibaces. 


Romanae 
abítemiae. 
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» Παρὰ Ῥωμαίοις δὲ, ὥς φησι Πολύβιος ἐν τῇ ἐκτῃ» 
ἀπείρηται " γυναιξὶ πίνειν οἶνον. τὸν δὲ καλούμενον 
πόάσσον πίνουσιν. τοῦτο δὲ ποιεῖται μὲν εκ τῆς acra- 
Qídeg , καὶ ἔστι παραπλήσιος πινόμενος τῷ Αἰγο- 
σθενίτῃ ? oui καὶ τῷ Κρητικῷ. διὸ πρὸς τὸ κατε- É 
πεῖγον τοῦ δίψους χρῶνται αὐτῷ. λαθεῖν δέ & ἐστιν ἀδύ- 
γάτον τὴν γυναῖκα πιοῦσων οἶνον. πρῶτον μὲν γὰρ 
οὐδ᾽ $ ἔχει οἴνου κυρίαν 5 ἢ γυνή; ᾿ πρὸς δὲ τούτοις Φιλεὶν 
δεῖ τοὺς συγγενεῖς τοὺς ἑαυτῆς καὶ τοὺς τοῦ ἀνδρὸς 
ἕως ἐξανεψιῶν, καὶ τοῦτο ποιεῖν xal ἡμέραν ὁπόταν 
10x * πρῶτον. λοιπὸν, ἀδήλου τῆς ἐντυχίως οὔσης τίσιν 
ἀπαντήσει» φυλάσσεται" τὸ γὰρ πρᾶγμα, κἂν γεύ- 
σητῶι μόνον, οὐ προσδε; Gia Doa. £c Ἴλλκιμος δ᾽ δὰ 
Σικελιώτης, ἐν τῇ ἐπιγρωφομένῃ τῶν βίβλων Ἴταλι- 
κῇ, πάσας Φησὶ τὰς ) ἐν Ἰταλίφ γυναϊκας μὴ σί- 
Ι ἀπήρητο ms. Ep. qui ἀπείρητο debueràt. 2 Αἰγοσθενέ! τῷ vulgo. 


Αἰγοσθενείῳ corr. Cafaub, 3. χυρείαν ms. Ep. — 4 ción ms. A. 
5 φησὶν ἐν "lr. edd. 


» Apud Romanos vero, ut ait Polybius libro fexto, ve- 
titum mulieribus eft, vinum bibere. Attamen paffum vi- 
num, quod vocatur, bibunt. Paratur illud ex uva paf- 
fa, & in potu fimile eft dulci Aegofthenenfi & Creti- 
co. Illo igitur, urgente fiti, utuntur. Latere autem mu- 
lier, cum vinum potavit, non poteft. Primum enim ne 
habet quidem illa poteftatem cellae vinariae: praeterea 
vero oportet eam ofculari fuos & mariti fui confangui- 
neos, ad filios usque confobrinorum: idque ei facien- 
dum eft quotidie, quando primum illi in ipfius confpe- 
&um veniunt. Proinde, quoniam incertum eft quibus 
ila obvia futura fit, cavet fibi: nam, fi vel minimum 
deguftaffet, nullo alio opus eft indicio. « Alcimus vero 
Siculus, in eo fuorum librorum qui Italicus infcribitur , 
omnes in Italia mulieres vino abítinere ait, tali ex cauf- 
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* 35 Δ΄ / xx ἃ e "m Ν Ν 
γειν οἶνον ἀπὸ ταύτης αἰτίας. .. Ἡρακλῆς περὶ τὴν Hercules 


^ » ἣν / , ^ó 
ἹΚροτωνιᾶτιν ! ψενόμενος , ἐπεὶ πρὸς τιν οἰκίων οὐσῶν 
e Ν em ! "5 , NS oy -“ 
παρὰ τὴν ὁδὸν δριψων ἀφίκετο, “προσελθὼν ἡτει πιεῖν 
2 Ll L4 o € N D N » ^ 
ἐντεῦθεν. ἔτυχε δ᾽ ἡ γυνὴ τοῦ τὴν οἰκίαν κεκτημένου 
p D ͵ « /E É Ν Ν Ν NT I 
πίθον οἴνου λαϑρωίως ὑποίξωσα᾽ καὶ πρὸς μὲν TOV ἄν- 
Ν ^» Á 33M » €^ 7 Ν 
dpa, δεινὸν, ἔφη. ποιήσειν αὐτὸν, εἰ ξένου χάριν τὸν 
" ^ " "n^ Eon , ^4 37^. 
πίθον τοῦτον ἀνοίξειεν᾽ ὕδωρ δ᾽ ἐκέλευσεν αὐτὲν προσε- 
—- d » X / t N Ν 7 
b νεγκενν. Ἥρακλης δ᾽ ἐπὶ ϑύραις ἐστως; καὶ ἀκούσὰς 
n M N » A e » / ὲ 
TAUTA, , τὸν μὲν ἄνδρα ὥυτης σφόδρα ἐπήνεσεν" ὃν 


now ΎΨΑ » ^X ΄ L4 - N 
καὶ ^ ἐκέλευσεν, αὐτὸν παρελθόντα εἰσω σκοπεῖν τὸν 


πίθον. καὶ ὃς, εἰσελθὼν, λίθινον εὗρε τὸν πίθον γεγο- 
γότα. τοῦτο 3 δὲ τὸ σημεῖον ἔτι καὶ νῦν ἔστιν ἐν ταῖς 
ἐπιχωρίαις γυναιξὶν πάσωις , ἐν αἰσχρῷ κεῖσθαι τὸ 
πίνειν οἶνον, διὰ τὴν προκειμένην αἰτίαν.“ 

Οἵαι δ᾽ εἰσὶ παρὼ τοῖς Ἕλλησι μεθύουσαι αἱ 


1 Κροτανιατῶν ms. Ep. inter lin. 2 Deeft xai edd. 4 Forf. 
τούτου. 
fà. » Hercules quum effet in Crotoniatárum agro , ibi- 
que ad aedes quasdam in via fitas fitiens perveniffet, 
acceifit pofcens ut fibi quod biberet daretur. Per id 
ipfum tempus forte uxor domini aedium clanculum vini 
dolium àperuerat; itaque marito dicebat, durum fore ft 
" 3 q : 
peregrini hominis cau[fá dolium illud aperiret ; iuffitque vut 
aquam ei bibendam offerret. Hercules, pro foribus 
ftans, quum haec exaudiviffet, valde laudavit maritum 
mulieris; hortatus autem eft illum, ipfe intro abiret, 
& dolium infpiceret. Qui cum introiviffet , dolium re- 
perit faxeum factum. Cuius rei documentum etiam nunc 
fupereft in omnibus eius regionis mulieribus; quod, 
praedi&dam ob cauffam, turpe & in probro habetur, fi 
vinum mulier bibat. « 
uales v a 1 
$7. Quales vero fint apud Graecos temulentae mu- 
H 2 


fitiens, 
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Graecae mu. γυναῖκες » παραδίδωσιν ᾿Αντιφάνης μὲν; ἐν τῇ Áxoy- 
imeem" τιφημένῃ, οὕτως 
Γείτων ἐστί τις 
κάπηλος. οὗτος εὐθὺς, ὅταν ἔλθω * ποτὲ ς 
deca , μόνος ad? ὥς γ᾽ ἐμοὶ 3 κεράννυται; 
cuf ᾿ὑδαρὲς, οὔτ᾽ ἄκρατον. οἷδω δ᾽ ἐγώ ποτε 
σιουσώ. — 
καὶ ἐν Μύστιδι" ( γυναῖκες δ᾽ εἰσὶν αἱ ἐγών ἢ 
— A. Βούλει [δὲ] ^ καὶ σὺ, Φιλτάτη, 
E ; B. Καλῶς € Exi Α. Τοιγαροῦν Φέρε. 
μέχρι καὶ τριῶν γάρ 6 φασι τιμῶν τοὺς Θεούς. 
ἴΛλεξις ó, αὐ 
A. Γυναιξὶ δ᾽ ἀρκεῖ πάντ᾽, ἐὰν οἶνος παρῇ 


πίνειν διαρκής.. Β. ᾿Αλλὰ μὴν» νὴ τῷ ϑεῶ, d 
ἔσται γ᾽ ὅσον ἂν βουλώμεθ᾽, ἔσται καὶ μάλα 


1 ἐλθὼν vulgo. — 2 μόνος οἶδεν vulgo. 153 ὃς γέ μοι corr. Caf. 
4 Decft δὲ vulgo. y Temere φίλτατε ed. Cafaub. 2. & 3. 
6 μέχρι γὰρ xal τριῶν ΤῊ μέχρ' γὰρ τριῶν mssti absque xai. 
lieres, docet Antiphanes in laculatrice , his verbis : 
— Ficinus efl quidam 
caupo. Is flatim , fi quando venio 
fitiens , unus novit quo patto mihi mifceatur , 
nec aquofum , nec merum. Memini vero aliquando 
bibens. — 
Idem, in Myftide, idef!, Foeminà initiatà : ( funt au- 
tem mulieres, quae colloquuntur: ) 
A. Vis-ne & tu , cariffima , 
bibere? B. Libenter equidem. A. ge igitur: 
nam etiam tribus usque, aiunt, venerandos effe Deos, 
Alexis vero, in Saltatrice: 
A. Mulieri omnium rerum fatis , ft vini quod bibat 
fatis adeft. B. 4t , per fan&las divas! 
aderit quantum voluerimus: erit etiam valde 
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JA 2» 3 306 , x 37 X 
ἡδὺς γ᾽, ! ὀδόντας οὐκ ἔχων, ἠδὴ σαπρὸς » 
λέγω, γέρων γε δαιμονίως. A. ᾿Ασπάζι ζομαι 


γραῦν σφίγγα" πρὸς ἐμέ γ᾽ ὡς αἰνίγματα λέγει. 3 
καὶ τὰ λοιπά. Ἔν δὲ Δὶς πενθουντι ^ Ζωπύρας. τις 


μνημονεύων, 5 Φησὶ καὶ ., “Ζωπύρα οἰνηρὰν ἀγγεῖον. ** 
᾿Αντιφάνης, Βάκχαις" 
'E f m» ὧν. 5.3» ἃ , / ἦν 
πεὶ δὲ TOUT οὐκ ἐστι, “ κακοδαίμων σφόδρω 
t, N M v , - c 
ὅστις γαμεῖ γυναῖκα, πλὴν ἐν τοῖς Σκύθαις" 
, N / ἃς y / v 7 
ἐκεὶ μόνον "yao our. (Quero ὠμπέελος. 
— 7 


Ξέναρχος : ΠΡντάῤλῳ" 
Ὅρκον δ᾽ ἐγὼ γυναικὸς εἰς οἶνον uw 


6 


^ 


N E) 
Πλάτων Φάωνι, διηγούμενος ὅσα διὰ τὸν οἶνον 
συμβαίνει ταῖς γυναιξὶ, φησίν" 


X πολύς γ᾽ Euftath. quod ex πολιός γ᾽ ortum videri poterat. 
Forf. Aapóc γ. 2 λέγων γέρων γε edd. cum ms. A. γέρων 
αι. ms. Ep. omittens λέγων & γε. ἄγαν γέρων γε corr. Caf. 
λαρὺς γέρων τε lacobs. 3 λέγε vulgo. Forían λέγ eic. 
4 Διὶ πενθοῦντι videtur legendum. ς Ζωπύρος φησὶ χαὶ edd. 
& duo verba omittunt. 6 Ἔπειτα ΝΣ οὐχ ἔστι χαχοῦδ, COII. 
lacobs. 717 .φύ:τ᾽ ἄμπελος edd. 
fuave fane, dentes non habens , iam putre , 
aio , finex fane mirficz. À. mo 
mulierem fpkingem : nam. mihi quidem eniguara haec lo- 

quitur. 

δὲ quae fequuntur. Idem vero, in Bis - lugente: (/ive, 

in love lugente:) Zopyrae cuiusdam mentionem fa- 

ciens, cum alia in eam dicit, tum illud: Zopyra, vina- 
rum vas. Antiphanes, in Bacchis : 

Sed hoc quum aliter fe habeat , infelix efl admodum 

quisquis uxorem ducit , nifi apud Scythas : 

nam ibi folummodo non nafcitur viis. 

Xenarchus, in Quinquertio: 
lusiurandum ego mulieris vino infribo. 

$9. Plato in Phacne, quae per vinum accidunt mu- 

lieribus expoaens, ait: 

H 3 


LVIIT. 


Em a REA) 


Mulieres, in 

Platonis co- 

mici Phao- 
ne 
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— Es, γυναῖκες , ὡς ὑμῖν πάλα: ' 

οἶνον γενέσθαι ? τὴν ἄνοιαν εὔχομαι. 

ὑμῖν γὰρ οὐθὲν, 5 καθάπερ ἡ παροιμίω; 

ἐν τῷ καπήλου ^ γνοὺς ἐνειναί μοι δοκεὶ. 

Ei γὰρ Dara deis ioci , προτέλεια dei 5 

ὑμᾶς ποιήσαι πολλὼ πρότερον τοιοδί, 

ΤΙρῶτα μὲν ἐμοὶ γὰρ eipeipiue προθύεται 

σιλώκους ἐνόρχης ᾽ ἄμυλος ἐγκύμων, κίχλαι 
ἑκκαίδεχ᾽ ὁλόκληροι μέλιτι μεμιγμέναι» : 
λαγῴω, δώδεκ᾽, ἐπισέληνα. 7 τῷλλα db 10 
304 ταῦτ᾽ : εὐτελέστατ᾽. ὥκουε or. 
βολβῶν μὲν Opfam τρί᾽ ἡμιεκτέα" 9 

Κονισάλῳ δὲ xe παραστάταιν δυοῖν 

μύρτων m Wai ts s χειρὶ παρατετιλμένων' 
λύχνων γὰρ ὀσμὰς οὐ Φιλοῦσι δαίμονες" 15 


X ὑμῖν ἔφην πάλαι coni. Caf, 2 γεύεσθαι οἴνου corrigit idem. 


3 οὕπω coni. interpr. Gall. 4 xezáxoe , vulgo. $ μύλλος COnl, 
Henng. (6 δια μεμιγμι. vulgo. — 7 ἐπὶ seva edd. Iungunt 
alii λαγῶα δώδεχ᾽ ἐπισήληνεις "8 Forf. ἡ δὴ ys: ταῦτ᾽ ἐστ᾽ εὐτεὰς 
Aut ἠδη ᾽στι ταῦτά γ᾽ có. — 9 πριημίεχτα vulgo, 


"Agite , mulieres ! Ut iam pridem vobis ego 

precor vinum potius veflram e[fe amentiam ! 

Vobis enim neutiquam , ut eft in. proverbio , 

apud cauponem e[fe animus videtur. 

Nam Phaonem fi cupitis videre , pracliminaria 

vos facrificia multa offerre prius. oportet. haccce. 
Statim quidem. mihi iuvenum altrici. primum offeruntur ἡ 
placenta tefliculata , amylus praegnans , turdi 
fedecim. integri melle mixti , 

leporinae carnes duodecim , lunate liba. Reliqua vere 
iam haec viliffimo pretio paranda. Audi igitur. 
Bulborum quidem Orthannae. fesquifextarius : 
Conifalo vero ducbusque eius. fodalibus 

myrtorum patella , manu vulforum ; 

nam. lucernarum odorem non amant. Di: 
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πύργης τετάρτης ! κυσί τε καὶ κυνηγέταις" 

Λόρδωνι * δραχμὴ» Κυβδασοῖ τριώβολον » 

ἥρωϊ 3 Κέλητι δέρμα καὶ ϑυλήματα,. 

Ταῦτ᾽ ἐστὶ τἀναλώματ᾽. εἰ μὲν οὖν τἄδε 

προσοίσετ᾽, εἰσέλβοιτ᾽ ay εἰ δὲ μὴ» μάτην 20 

ἔξεστιν ὑ Up 4 Qua, κενῆς XVII IU. Z 
᾿Αξιόνικος δε εν Φιλώνῃ ὃ Φησί" 


Γυναικὶ δὴ 7 πίστευε μὴ πίνειν ὕδωρ. 


Ko ὅλω δὲ ἔθνη περὶ μέθας διατρίβοντα μνήμης. ἔπ; 


b ἠξίωται. Βαίτων γοῦν. ὁ ᾿Αλεξάνδρου βηματιστὴς, ἐν — Populi 
PE ebriofi. 
τῳ ἐπιγραφομένω Σταθμοὶ τῆς ᾿Αλεξάνδρου πορείας» 
3 » 3 Do - Ν ^ ἢ 
à ᾿Αμύντας ἐν Toig Σταθμοῖς, τὸ τῶν Ταπύρων Tapyi: 
x N DA , i € Ny e , 
εῆνος . Φησὶν, οὕτω Φίλοινον eivai, ὡς καὶ ἀλείμμα- 
τι ἄλλῳ pate χρήσθωι. n τῷ οἴνῳ. τὰ δ᾽ αὐτὰ 
ἱστορεῖ καὶ Κτησίας ἐν τῷ Περὶ τῶν xara τὴν ᾿Ασίαν 


1 πύρνου τέταρτον coniectant. Βοτίαπ πύρνης τετάρτη. 
2 Δόρδωνι vulga. 3. ἥρω vulgo. 4 ἡμῖν edd. ς βινητιᾶν 
'  €orrigunt. Φιλίνη edd. 7 ὁὲ edd. 
panis quarta , canibus δ᾽ venatoribus : 
Lordoni drachma ;. Cybdafoi triobolus ,. 
heroi Celeti. coriolum & libamina. 
Haec vobis funt impendenda. Quod fi haec ergo 
obtuleritis , introire licet : fin. minus, 
fupereft ut fruffra & incaffum vos pruriatis. 
Axionicus vero, in Philinna, ait: 
Mulieri crede ,| aquam fe Libere neganti.. 
$9. Porro vero etiam integri populi, ut temulentiae 
dediti, commemorati funt a fcriptoribus. Baeton qui- 
dem, Alexandri dimenfor itinerum , in libro qui infcri- 
bitur Stationes expedidonis Alexandri, & Amyntas in 
Stationibus, Tapyrorum populum. aiunt ka vini effe 
ftudiofum , ut nullo etiam alio unguento nifi vino utan- 
tur. Eadem tradit Ctefias in libro pe Tributis Αἴας, 
H 4 
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/ “ V Ἂς ὃ 7 , M. Á c 
Φόρων. οὗτος δὲ καὶ ὑκαιοτάτους αὐτοὺς λέγει, εἰναι. 


Phigslen- Ἁρμόδιος de ὁ Λεπρεάτης, ἔν τῷ Περὶ τῶν παρὼ Φι- 
es 


γαλεῦσι Noui , Φιλοπότως * Φησὶ γενέσθαι Gi- 
γαλεῖς, Νιεσσηνίοις ἀστυγείτονας ὄντας, καὶ ὠποδη- 
μεὶν ἐθισθέντας. Φύλαρχος, ἐν ἕκτῃ, ^ Βυζαντίους , ci- 
νόφλυγες ὄντας, ἔν τοῖς κωπηλείοις οἰκεῖν ; ἐκμισθώ- 
σαντας τοὺς ἑαυτῶν ϑαλώμους μέτω τῶν γυναικῶν 
τοῖς ξένοις πολεμίας σώλπιγγος οὐδ᾽ ἐν ὕπνοις ὑπο- 
μένοντας ἀκοῦσαι. διὸ καὶ πολεμουμένων ποτὲ αὐὖ- 
τῶν, καὶ οὐ προσκαρτερούντων τοῖς τείχεσι, Λεωνίδης 
ὁ στρατηγὸς ἐκέλευσε τὰ καπηλεῖα ἐπὶ τῶν τειχῶν 
σκηνοπήγειν» καὶ μόλις ποτὲ ἐπαύσαντο λειποτώ- 
κτοῦντες᾽ À ὥς Quei Δάμων £y τῶ Περὶ Βυζωντίου. 


E e Médoc: δ᾽ ἐν ᾿Αῤῥηφόρῳ. ἢ 42 Αὐλητρίδ, 
— Πάντας μεβύσους τοὺς ἐμπόρους 


Y φιλοπώτας ms. 4. 17. δ᾽ ἐν ἕχτη forfan. ἐν ἕκτῳ edd. 5 λιπο- 
ταχτοῦντες mS. 4. 
Hic vero fimul ait, iufiffimos illos effe, Harmodius ve- 
ro Lepreates, in libro pe Phigalenfium Inftitutis, po- 
tui deditos fuiffe ait Phigalenfes, Meffeniorum finiti- 
mos, & domo abeffe folitos. Phylarchus, libro fexto » 
Byzantios, ait, ita vinofos effe, ut in cauponis habi- 
tent, fuas aedes fimul cum uxoribus elocantes peregri- 
nis; bellicae tubae fonum ne in fomno quidem exau- 
dire fustinentes. Itaque aliquando quum bello ipfis illa- 
to laborem curamque tuendorum murorum non ferrent, 
Leonides dux iuffit. ut cauponum tentoria fuper ipfis 
muris figerentur; quo fa&o aegre tandem obtinuit, ut 
definerent illi deferere ordines: quod narrat Damon 
in libro pe Byzantio. Menander vero, in Arrephoro, 
(id ef, Arcana Minervae facra geftante ,) five Tibicinà: 
— Omnes mercatores. ebriofos 


eo 


p. 442. LIBERNE' X 121 
grae τὸ Β. δάντιον, ὅλην ἐπίνομεν 
τὴν νύκτα διὰ σὲ, xoà σφόδο᾽ ἄκρωτόν μοι δοκῶ. 
ἀνίσταμαι γοῦν τέτταρας κεφαλὰς ἔχων. 
Κωμῳδοῦνται δὲ ὡς μέθυσοι ᾿Αργεῖοι μὲν. καὶ Τρύν- 
Oei ὑπὸ ᾿ΕΦίππου ἐν Βουσίριδι. ποιεῖ δὲ τὸν Ἥρα- 
κλέα λέγοντα" : 
H. Οὐκ οἶσθα μ᾽ ὄντα, πρὸς ϑεῶν., Τιρύνθιον 
᾿Αργεῖον ; οἱ μεθύοντες αἰεὶ ' τὰς μάχας 
e πάσας μάχονται. B. Τοιγαροῦν Φεύγουσ᾽ ἀεί. 
Μιλησίους δ᾽ Εὔβουλος. ἐν Κατακολλωμένῳ. ὑ( Opi 
στὰς εἶναι. Φησὶ, μεθυσθέντας. Πολέμων. di ἐν τῷ 
Περὶ τῶν κατὰ πόλεις Ἐπιγρωαμμάτων, περὶ Ἠλείων 
λέγων, * παρατίθεται τόδε τὸ ἐπίγραμμα" 
Ἦλις κεὼ μεθύει καὶ ψεύδετωι. οἷος ἑκώστου 
οἶκος; τοίη δὴ 3 καὶ συνάπασω * πόλις. 


3 


I ἀεὶ edd. cum ms. Ep, αἰὲν apud Macrob. 2 Deeft λέγων edd. 
3 δὴ carent mssti, — 4 ξυνάπασα edd. 
facit Byzantium. Totam tui cau[fá 
potavimus no&em, & valde quidem merum , ut puto : 
itaque nunc furgo capita geflans quatuor. 
Traducuntur porro, tamquam vinolenti, Argivi & Ti- 
rynthii ab Ephippo, in Bufiride; ubi Herculem fic fa- 
cit loquentem : 
H. .4deone ignoras effe me Tirynthium 
Jirgivum ? quod genus ebrü cuntlas folent 
pugnare pugnas. B. Ideo fugiunt perpetim. 
Milefos vero Eubulus, in Glutinato, prorervos effe ait 
ebrios. Polemon vero, in libro pe Infcriptionibus quae 
in Civitatibus exflant, de Eles hocce adpofuit Epi- 
gramma : 
Elis mentitur & bibit : qualis cuiusque 
domus , talis nempe & tota. civitas, 
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, 9 Ll ᾽ ^ Ἂς 
LX. Θεόπομπος δ᾽, ἐν τῇ δευτέρᾳ καὶ εἰκοστῇ , Trepi 
ΠΡ ν τ ἢ 
"Thisces Χαλκιδέων ἱστορῶν τῶν ἐν Opa; Quir, Ἐτύγ- 


bibaces. 
χῶνον γὰρ τῶν μὲν abi πο ἐπιτηδευμάτων ὑπερο- 


ρῶντες» ἐπὶ δὲ τοὺς πότους καὶ ῥᾳθυμίαν καὶ πολλὴν Ἑ 
ὠκολασίων ὡρμηκότες ἐπιειφῶς. τὸ δ᾽ εἰσὶ πάντες οἱ 
c. N N D ARR 

Θρώκες, πολυπόται. ! dió καὶ Καλλίμαχος ἔφη 
Ni IN € Tw Κ EN. , p N ΕΣ 
Καὶ yao ὁ Θρηϊκίην μὲν ὠπέστυγε χανδὸν eva ww 
2 δῶ, κα . € 
οἰνοποτεῖν᾽ ὀλίγω δ᾽ ἥδετο κισσυβίφι.ς" 
Methym- Ἔν δὲ τῇ πεντηκοστῇ ὁ Θεόπομπος περὶ Διηθυμναίων 
naei. 
τάδε λέγει" ,, Kai τὰ μὲν ἐπιτήδειω προσφερομένους 
^ NN D ω BS Ἢ r4 
πολυτελως, μετῶ ToU κατώκείσθαι καὶ πίνειν ἐργον 
AU 3 z— , / em » 
δ᾽ οὐδὲν ἄξιον τῶν ἀνωλωμάτων ποιοῦντας. ἔπαυσεν 
^5 5 EN / / ε / € NE LIEN 
ουν EUM τούτων Κλεομένης 0 i Amie 0 καὶ τῶς ἃ 
Mam sporis s τὰς εἰθισμένας προυγωνγεύειν, τὰς θλευ- 
ϑέρας γυναῖκας, καὶ ^ τρεῖς ἢ τέτταρας τὰς vriQa- 

1 πολυπῶται ms, 4. 2 Abeft vulgo xai, & deinde legitur 

πορευομένας. 

6o. Theopompus vero, libro fecundo & vicefimo, 
de CAhalcidenfibus Thraciae narrans , ait: » Optima inftitu- 
ta hi infuper habentes, in compotationes & mollitiem 
& omne genus flagitiofae luxuriae prorfus ruebant. Sunt 
autem hoc Thraces omnes, bibaces. Quare & Callima- 
chus dixit: 

"verfabatur enim ille Thracicam magno hiatu amyf[lin 
ingurgitare: exiguo deletlabatur Eos 
Libro vero quinquagefimo de Metymnaeis haec 'Theo- 
pompus dicit: » Vi&u utebantur fumtuofo, decum- 
bentes , potantesque : nullum autem fa&um edentes 
quod illis fumtibus dignum fuiffet. Sed huic illorum vi- 
tae generi finem fecit Cleomenes tyrannus: qui & le- 
nas, quae proftituere ingenuas mulieres confueverant, 
& tres aur quatuor nobilillunas ex his quae meretri- 
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γεστάτας πορνευομένας , ἐνδήσως εἰς σάκκους καταω- 
ποτίσαι τισὶν ν προστάξας. “ Kai Ἕρμιππος, δὲ, ἐν roig 


^ 


Περὶ τῶν ἑπτὰ Σοφῶν » ΠΕρίανδρον τὸ αὐτὸ ποιῆσαι. 
E δὲ τῇ δευτέρῳ τῶν Dir Tir 1 Ἰλλυριοὶ, φη- 
σὶ, δειπνοῦσι καθήμενοι καὶ πίνουσι. ἄγουσι δὲ καὶ 
τὰς γυναῖκας εἰς, τὰς συνουσίας" καὶ καλὸν αὐταῖς . 
προπίνειν οἷς ἂν τύχωσι τῶν παρόντων. ἐκ δ τῶν συμ-- 
b ποσίων αὗται τοὺς ἄνδρας ἀπάγουσι. καὶ κακόβιοι 
δὲ πάντες εἰσὶ, καὶ ἐώννυνται, τὰς κοιλίας ζώναις Ag 
τείαις, ὅτων πίνωσι. καὶ τοῦτο μὲν πρῶτον μετρίως " 
ποιοῦσιν" ἐπειδὰν δὲ σφαδρότερὲν σίνωσι, μᾶλλον ἀεὶ 
συνάγουσι τὴν ζώνην. ᾿Δριαῖοι ἢ δὲ, Φησὶ, κέκτηνται 
προσπελατῶν s ὥσπερ εἰλώτων, τριάκοντα μυριάδας. 
καθ t ἑκάστην δὲ ἡ ἡμέραν μεθύουσι, καὶ ποιοῦνται συνου- 
σίας, καὶ διάκειται πρὸς ἐδωδὴν καὶ πόσιν ἀκρατέ- 


στερον. διὸ καὶ ἱΚελτοὶ πολεμοῦντες αὐτοὶς , καὶ εἰδό-: 
Y μέτρια edd, χ2.᾽᾿Αρδιαῖοι utique videtur fcribendum. 
ciam fecerant, faccis inclufas mari iuffit mergi.« Her- 
mippus vero, in LDbris ne Septem Sapientibus, Perian- 
drum quoque idem feciffe tradit. Secundo vero Philip- 
picorum (Theopompus) haec fcribit: »J/]yri coenant 
potantque fedentes.  Adhibent vero etiam uxores in 
convivia: & decorum his habetur, propinare cuicum- 
que voluerint e convivis. Domumque abducunt illae 
maritos e compotationibus. Caeterum afpero tenuique 
vi&u utuntur omnes: quumque bibunt, cingunt ven- 
trem latis cingulis: idque primum modice faciunt: quum 
vero largius bibunt, ar&ius idemtidem adítringunt cin- 
gulum. 4friai vero [6ve, Jrdiaei] (ait idem ) habent 
clientum, quafi Ilotarum, triginta myriadas. Quotidie 
vero inebriantur, & convivia agunt, & comeffationi- 
bus compotationibusque intemperantius indulgent. Qua- 
re etiam Galli bellum eis facientes, cum non ignora- 
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τες αὐτῶν τὴν ἀκρασίαν, παρήγγειλαν ἅπασι τοῖς C 
στρατιώταις, δέπνον & ὡς λαμπρότατον παρασκευάσαν- 
τας κατὰ σκηνὴν» ἐμβ ae εἰς τὰ σιτία πόαν τινὰ 
Φαρμακώδη, δυναμένην διωκόπτειν τὰς κοιλίας καὶ 
δια καθαίρειν. γενομένου δὲ τούτου, * *' οἱ μὲν αὐτῶν 
καταληφθέντες ὑπὸ τῶν Κελτῶν ἀπώλοντο οἱ δὲ καὶ 
εἰς τοὺς ποταμοὺς αὐτοὺς epp pa » e ὠκράτορες τῶν 
γαστέρων γενόμενοι.“ i 
LXI. Τοιαῦτα πολλὼ 3 ἐφεξῆς καταλέξωαντος τοῦ Δη- 





Fugienda μοκρίτου, ὁ llovriavóg ἔζη, πάντων τούτων εἶναι τῶν 

ἘΟΙΆΒΕΜΕΙΗΝ δεινῶν μητρόπολιν τὸν οἶνον, δ ὃν καὶ τὰς μέθας, καὶ d 
τὰς μανίας, ἔτι δὲ καὶ τὰς παροινίας γίγνεσθαι" οὗ 
τοὺς ^ £x a uc μεταλωμβανοντας , οὐ κακῶς οὖν ὃ 
“Καλκοὺς ἐπικαλούμενος Διονύσιος ἐν τοῖς ᾿Ελεγείοις 
κυλίκων ἐρέτας EON 


Κάν τινες οἶνον ὥγοντες ἐν εἰρεσίω Διονύσου, 
1 Hieteidiife videntur nonnulla. 2 ἔῤῥιψαν ἑαυτοὺς ed, Caf. cum 
ms... 3 Τοιαῦτα X αὶ πολλὰ edd. 4 γίγνεσθαι οὕτως cx. edd. 
rent illorum intemperantiam , milites iufferunt omnes 
coenam in tentoriis adparare quam lautiffimam poffent, 
cibisque inücere herbam quamdam medicatam , quae 
vim haberet incidendi alvum & perpurgandi. Quo fa- 
€o, * * alii ex illis deprehenfi a Gallis interfecti funt, 
alii vero ipfi fe in flumina proiecerunt , cum alvi dolo- 
rem ferre non poflent. « 

61. Talia multa poftquam continuo tenore Democri- 
tus differuiffet, Pontianus ait: Atqui ifforum omnium 
malorum metropolis (;7 ef? , fons & origo) vinum eft; 
ex quo ebrietates, furores, atque etiam flagitiofae pro- 
terviae nafcuntur : quod qui nimis avide feGantur, 
eos haud male Dionyfius is, qui Aeneus cognomina- 
tus eft, calicum remiges adpellavit ia Elegiis, ubi ait: 

Quod fi qui. vinum velkunt in. Dacchi remigio , 
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συμποσίου. VaLUTG y καὶ κυλύκων ἐρέται. 

IIo τοῦδε (τὸ γὰρ φῦλον ' οὐκ ἀπόλωλε) Αλεξις δ᾽ 
ἐν Κα ουρίδι, περί τινος πλέον πιόντος διωλεγόμενος, φησίν" 

Ὁ μὲν οὐν ἐμὸς υἱὸς, οἷον ὑμεῖς ἀρτίως 

εἴδετε, τοιοῦτος γέγονεν" Οἰνοπίων τις, ἢ 

Μίάρων τίς. ἢ ἢ Κάπηλος, ἢ 7 Τιμοκλέης. ἢ 

μεθύει γάρ οὐδ ἕτερον. ὁ δ᾽ ἕτερος, τί ἂν 

τύχοιμ᾽ ὀνομάσας ; βῶλος, d ἄροτρον » γηγενὴς 

ἄνθρωπος. -- 
XaAcry οὖν ἐστιν j ἄνες Φίλοι, τὸ μεθύειν' καὶ 
καλῶς πρὸς τοὺς οὕτω λάπτοντας 3 τὸν οἶνον ὁ αὐτὲς 
Ἄλλεξις ἐν Ὀπώρᾳ (s ἑταίρας δὲ à ὄνομα τὸ δρᾶμα ἔχει) 
Cer » Οὗνον πολὺν οὐ κεκρωμένον σίνεις μεστὸς ὧν, 
κοὺκ ἐξεμεῖς; * καν Δακτυλίῳ" 


I φίλον vulgo. 2 Τιμοχλῆς vulgo. 3 οὕτως βλάπτοντας edd; 
cum ms. 4, 


convivia nautae, & calicum remiges. 
De quo genere hominum (nec enim illud extin&tum 
eft) Alexis in Curide, ubi de quodam loquitur qui ni- 
mium vini hauferat , ait: 
Filius igitur meus, qualem iam modo 
vidiflis , talis el : Oenopion aliquis, aut 
Maron quispiam , ES Capelus, (id eft, caupo ,) aut 
Timocles : 
nam tbrius eft, nil aliud. ΑΕΓ, quo eum 
nomine adpellabo ? Bolus , (1d eft , gleba , ) aratrum , ter- 
4 rá genitus 
homo eft, — 
Odiofa ieitur res eft, dile&i viri, ebrietas: & bene in 
hos, qui ita vinum hauriunt, idem Alexis in Oporà 
(meretrix eft, quae fabulae nomen dedit) dixit: 7za- 
1um vini non tempsrati bibis , cum iam plenus fis , nec yomis? 
Et in Annulo: 


Ὡ6 ΑΤΗΕΝΔΕΙ͂ DEIPNOSOPH. Ὁ. τὸ; 
Εἶτ᾽ οὐχ ἁπάντων ἐστὶ τὸ μεθύειν κοωυκὸν 
7A , Z^ δ Á 
μέγιστον ἀνθρώποισι καὶ βλαβερώτατον: ξ 
κοὶν ᾿Ἐπιτρόπῳ δ᾽ ἔφη 
ΤΠολὺς γὰρ οἶνος πόλλ᾽ ἁμαρτάνειν ποίει. 

Κρωβύλος τ΄, ἐν ᾿Απολιπούσῃ" ? 

Τὸ γὰρ ἐνδελεχῶς μεθύειν τίν᾽ ἡδονὴν ἔχει; 
ἀποστεροῦντο Ca ὁ ἑαυτὸν τοῦ φρονεῖν , F 
ὃ μέγιστον ἡμῶν ἀγαθὸν ἔ ἔσχεν ἡ φύσις. 

Οὐ χρὴ οὖν μεθύειν. καὶ γὰρ ,. δημοκρατουμένη πό- 
Democratia, Aug , Φησὶν à IAzrav ἐν ὀγδόῃ ΤΠολιτείας, ἐλευθερίας 
MEC δψήσασα, ἢ ἣν κακῶν οἰνοχόων προστατούντων 3 τύχῃ; ἃ 

ἀὐδλδοι καὶ ποῤῥωτέρω τοῦ δέοντος ἀκράτου αὐτῆς B μεθυσθῇ. 
τοὺς ἄρχοντας δὴ » ἂν μὴ πάνυ πρᾶοι ὦσι», καὶ πολ- 
λὴν παρέχωσι, τὴν ἐλευθερίαν, κολάζει» αἰτιωμένη ὡς 
μιαρούς τε καὶ ὀλιγαρχικούς" τοὺς δὲ κατηκόους τῶν 
ἀρχόντων προπηλακίζει.“ ᾿Ἐν δὲ τῷ τῶν ) Νόμων 


x ποεῖ πι5, 4, 2 ᾿Απολειπούσῃ edd, 3 προσταττόγτων edd, 

4 αὐτὴ edd, ; Abeft τῶν edd.- 

4t. nonne peflis peffrma eft mortalibus 

ebrietas , atque damnum damnofiffunum ? 
Idem rurfus, in Tutore, ait: 

Nam multum vinum multa peccare facit, 
Et Crobylus, in Defertrice: 

Quaenam efl voluptas , ebriolari perpetim , 

vivumque fefe orbare mentis regimine ; 

quod maximum efl humanae naturae bonum ? 
Fugienda igitur temulentia eft. Namque civitas populart 
flatu utens, ut ait Plato, o&avo libro ne Republica, /i- 
bertatem. fiienss ff malos pincernas nacta fuerit fibi praefe&los , 
δ’ profufius üu[flo fe illd mcerá inebriaverit; magiflratus fuos, 
nifi admodum lenes fint & multam indulgeant licentiam ,  pot- 
nis adficiet , ut. fceleflos & oligarchiae [ludentes culpans 5. eos 
vero, qui parent magiflratibus , omni contumeliá ad[perget. 
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ἕκτῳ Jod » Τὴν πόλιν εἶναι δεῖ ' deny κρατῆρος κε- 
κραμένην' 2 οὗ μαινόμενος μὲν ὁ ᾿οἶνος ἐγκεχυμένος ζεῖ, 
κολαζό ζόμενος. δὲ ὑπὸ νήφοντος ἑτέρου. Sev , καλὴν κοι- 

b νωνίαν λαβὼν, ἀγαθὸν πόμω 3 καὶ μέτριον ἀπεργά- 
ζεται. ““ 


EN "5 ^" Ν N 
Τὸ γὰρ πιαροινεῖν ἔκ, τοῦ μεθύειν γίνεται. διὸ καὶ ΤΠ: 


— t 
᾿Αντιφώνης , € εν ᾿Δρκαδίᾳ, 4 Φησίν' Παροινέϊν, 
"SEQ. UT : de flavitiis 
UTE γὰρ νήφοντα εἰ ex ebrietate 
οὐδωμοῦ, πάτερ. παροινεὶν᾽ 95, ὅταν πίνειν δέῃ, nue 
γοῦν ἔχειν. ὅστις δὲ μεῖζον, ἢ ἢ xar ἄνθρωπον» Φ ο- 
Véi 


[δηλαδὴ " μιαρῷ πεποιθὼς, ἀθλίῳ eso 
εἰς ἄφοδον. ἐλθὼν, ὃ ὅμοιον. πᾶσιν αὑτὸν 5 ὄψεται; 
c ἂν σκοπῇ τὼ τῶν ἰατρῶν τοῦ (βίου τεκμήρια 
Ν ΄ e/ ^ NS 57 Na a t / 
τὰς Φλέβας ὅποι Qepoyrea , τὰς ἄνω καὶ τας κάτω 

1 φυσὶ δέϊ εἶναι edd. (2 δίχην κεχραμένην χρατῆρος mssti & cd. 

Ven. ut videantur χεχραμεένου debuiffe, 3 Rectius fortaffe 

πῶμα Ícribetur. 4 Alibi 'Agxadi. ς Abeft vox vulgo. 

. 6 αὐτὸὺν edd. 7 ἐὰν vulgo. 
Sexto vero Legum libro ait: Civitatem oportet effe inflar 
craterae temperatae: in qua infufum vinum fervet quidem δ᾽ fu- 
rit, fed coércitum αὖ altero. fobrio Deo , & pulcram focieta- 
tem na&um , bonum potum 6 moderatum efficit. 

62, Nam ex ebrietate naícitur τὸ σπαροινεῖν, id eft, 
flagitiofa petulantia. Quare Antiphanes in Arcadià (/i- 
ve, in Arcade) dixit: 

— Sobrium , pater , haud decet 

ebriace tumultuari : neque fe curis dedere, 

cum bibendi efl tempus. Morem quisquis fupra hominum 
fapt , 

fretus. infauflae. pufillae viribus pecuniae ; 

in foricas fecedens , alüs fe quaque inveniet parem , 

fi contempletur quae medici figna. rufpari folent , 

quomodo furfum deorfum corporis vcnae meent , 
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τεταμένας εἰ δὲ ὧν ὁ ϑνητὸς πᾶς κυ[βερνώται Dog. 
Ἔν δὲ ΔΑἰόλῳ, διαβάλλων ὅσα δεινὰ πράττουσιν οἱ 
πλέον πίνοντες. Φησί" 

Maxepsug ἔρωτι" τῶν aper peo μιᾶς 

πληγεὶς. τέως μὲν ἐπεκρώτει τής συμφορᾶς, 

κατεῖχέ ΕΝ αὑτόν" εἰτώ παραλαβών. ποτε 

οἶνον στρατηγὸν, ὃς μόνος ϑνητοὶς * ἄγει 

τὴν τόλμαν εἰς τὸ πρόσθε, τῆς εὐβουλίας, 

νύκτωρ ἀναστὸις E ετυχεν ὧν ἠβούλετο. 
Καλῶς οὖν ἄρα, καὶ ᾿Αριστοφάνης , ᾿ΑΦροδίτης γάλω 
τὸν οἶνον ἔφη, εἰπῶν" 

Ἡ δὺς τε πίνειν οἶνος » ᾿Αφροδίτης γάλα. 
Ὃν πολὺν σπῶντες ἔνιοι παρανόμων ἀφροΐ σίων ὄρεξιν 





λαμβάνουσιν. 
c ΄ ΠῚ Ν , 
PEST Ηγήσανδρος δ᾽ ὁ Δελφὸς καὶ ἐξοίνους τινὰς 
"E£oivoc z 7 eJ : N WE ^ ^ 
τ», χρκληῆκε;» AE Y ουτως᾽ 5, Κομηῶν xci DodoQuy, τῶν 


Vino captus. : 
1 Deeft τεταμ. edd. 2 SywrGv mssti. 


queis gubernis vita fefe fustinet mortalium. 
In Aeolo vero, oftendens quanta in mala fe coniiciant 
qui nimio vino fefe ingurgitant, ait: 

Macareus amore faucius fororio , 

tam foedam. calamitatem fuppreffit diu , 

& fe continuit : imperatorem. ftbi 

donec praefecit vinum , quo. (οἷο duce 

audacia antecurfor efl prudentiae. 

Ita no&e furgens, voti potitus ejl fui. 
Quare commode Ariftophanes vinum Verris lac adpel- 
lavit, ubi ait: 

Suaveque potu. vinum , Veneris lac. 
Quo nimio haufto multi ad illicitae Veneris libidinem 
accenduntur. 

63. Hegefander vero Delphus nonnullos etiam ἐξοίνους 

adpellavit: nempe vizo capros dicens, Cuius haec funt 
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7 / P4 * v ΠΝ. 
ἐν Ῥόδῳ πολιτευσαμένων ὄντες, "may ἕξοινοι. καὶ à 
N , N 5 MES ^ m 
Keopay. εἰς κυβευτὴν ' σκώπτων τὸν Podopavra, &e- 
y ; 
5 Á *4 2 / ^, 
e €, γέρον, 1 μάλα dq σε νέοι τείρουσι κυβευταί. 
ς ^ , n P ^ X 3. “ὦ N 
Ῥοδοφῶν τε ἐκείνω " τὴν περὶ τὰς γυναΐκας σπουδὴν 
x b E , Ll , 1 
καὶ τὴν ἀκρασίαν ὠνείδιζεν, οὐδεμιᾶς ἀστεχόμενος λοι- 
Á, , m € ^ c "s 
δορίας.““ Θεόπομπος δ᾽ ἐν τῇ ἐκκαιδεκώτῃ τῶν loro- — Vinofi 
P ὌΝ ᾿ 7 τ » flagitiofi, 
ριῶν, περὶ ἄλλου Ῥοδίου διαλεγόμενος Φησί",, Τοῦ 
€ / N PET. / / 49S V^ 
Ἡγησιλόχρου τῶ μὲν ὠχρείου γεγονότος ὑπὸ οἰνοῷλυ- 
, v / v Á , 7 γ v 
γίας καὶ κύβων, καὶ παντάπασιν οὐκ ἐχοντος ἰδίωμιο 3 

M - , Ν ΄ x N , 

παρὼ τοῖς Ῥοδίοις, ἀλλὼ διαβείβλημένου διὰ τὴν ἀσω- 

N - Ν N wc N Ν 

É vía» τὴν Tov βίου καὶ παρὼ τοῖς ἑταίροις καὶ παρὼ 
woox " ct. 237p "OP / NOU 3 

τοῖς &,ÀAeoIG πολίταις.“ εἶθ΄ εξης λεγῶν περὶ τῆς 02u'y- 

"n A / N ^ , , mE e 
ἀρχίας. ἥν κατεστήσατο μέτῶ τῶν Φιλων, ἐπιζΈρει 

᾿ς Ν Ν N , mM x ^ 
» Kai πολλὰς μὲν γυναῖκας εὐγενεῖς, καὶ τῶν πρῴ- 

1 Forf. ὡς χυβευτῆν. — 2 Ῥοδοφῶν τε ἔλεγεν τὴν edd. “Ῥοδοφᾶντα 
ἔλεγεν τὶν Ms. 3 ἀξίωμα corr. Cafaub. 
yerba: »Comeon δὲ Rhodophon, ex eorum numero 
qui rempublicam Rhodi admini(trabant, ebrii ( ἔξοινοι ) 
erant. Et Comeon quidem Rhodophontem ut aleatorem 
perftringens , dicebat, 

O fenex , certe valde te iuvenes premunt aleatores. 
Rhodophon vero Comeoni mulierum infanum amo- 
rem & intemperantiam exprobrabat, nulli parcens pro- 
bro.« Theopompus vero, fexto decimo libro Hiitoria- 
rum, de alio Rhodio loquens, ait: » Hegefilochus ad 
res gerendas inutilis ob ebrietatem & aleae ftudium, 
& omnino in null apud Rhodios dignatione fuerat, 
fed ob vitae luxuriam , cum apud familiares, tum apud 
reliquos cives, infamis. « Deinde vero ubi de oligar- 
chia differit, quam ille cum fuis fodalibus inftituit, 
haec fubiicit: » Et multas nobiles foeminas principum- 

"Aihen, Vol. IV. I 


Antheas 
Lindius, 
poefeos 
profaicae 
inventor. 
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Των ἀνβρώπων, ἤσιχυναν" οὐκ ὀλίγους δὲ παῖδας καὶ 
γεανίσκους διέφθειραν εἰς τοῦτο δὲ προέβησαν ἀσελ-- 
γείας, ὥστε καὶ κυβεύειν ἠξίωσαν πρὸς ὠλλήλους 
περὶ τῶν γυναικῶν τῶν ἐλευθέρων, καὶ διωμολογοῦντο 
τοὺς ἐλάττω Tolg ὠστραγάλοις βώλλοντας ἥν τινώ 
χρὴ τῶν πολιτίδων τῷ νικῶντι εἰς συνουσίαν ἀγαγεῖν" 2 
οὐδεμίαν ὑπεξαιρούμενοι πρόφασιν, ἀλλ᾽ ὅπως ἂν ἕκα- 
στος " δυνατὸς, πείθων, ἢ 7 βιαζόμενος. οὕτω Ζροστάτ- 
τοντες ἄγειν. καὶ ταύτην τὴν κυβείαν ἔπαιζον καὶ τῶν 
QA Ay Ῥοδίων τινὲς, ἐπιφανέστατα δὲ καὶ πλειστά- 
κις οὐτὸς ὁ Ἡγησίλοχος ὃ προστατεῖν τῆς πόλεως 
ἀξιῶν.“ ᾿Ανθέας δὲ, ὁ Adis, συγ γενὴς δὲ εἴνωι φά- 


σ᾽ Κῶν. Κλεοβούλου τοῦ σοζοῦ, ὥς φησι Φιλόδημος * 
ἐν τῷ Περὶ τῶν ἐν Ῥόδω Σμινθίων. πρεσβύτερος καὶ 


εὐδαίμων ἄνθρωπος » εὐφυής τε περὶ ποίησιν ὧν, πάν- b 
τώ τὸν (βίον ἐδιονυσίαξεν, ἐσθῆτα Διονυσιωκὴν φορῶν, 


τ Φιλόμνηστος fupra legebatur. 
que virorum uxores vitiabant: puerosque haud paucos 
ὃς adolefcentulos corrumpebant : denique eo proegreffi 
funt libidinofae proterviae, ut non vererentur tefferis 
inter fe de ingenuis mulieribus ludere, pacifcique quam- 
nam ex ingenuis matronis hi, quibus iactus minor ob- 
tigiffet, vicori ftuprandam adducerent: nec ullam ad- 

nüttebant exceptionem , fed E gnipcpintion ratione pcffet, 
five perfuadendo, five vim adhibendo, adducere-eam 
victus tenebatur. Et hoc tefferarum ludo utebantur 
etiam alii nonnulli Rhodiorum, fed maxime omnium & 
creberrime ipfe Hegefilochus, is qui videri volebat 
praefidere civitati. « J4atheas vero Lindius, qui fe co- 
gnatum iactabar effe Cleobuli Sapientis, ut ait Philo- 
demus [/ive, Philomneftus] in libro ne Sminthiis in 
Rhodo infulà, natu iam grandior, & fortunatus homo, 
& poético ingenio clarus, per totam vitam Bacchanalia 
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xd πολλοὺς τρέφων συμβάκχους. * ἐξηγέ TÉ κῶμον 
ἀεὶ μεθ᾽ ἡμέραν καὶ νύκτωρ. καὶ πρῶτος εὗρε τὴν διὰ 
τῶν συνθέτων * ὀνομάτων ποίησιν » ἡ ᾿Ασωπόδωρος ὁ 
Φλιάσιος ὕ εἀδόυ».-. ἐχρήσατο ἐν τοῖς καταλογάδην Ἰάμ- 
Boc. οὗτος δὲ καὶ κωμῳδίας ἐ ἐποίει, καὶ ὥλλα πολ- 
AR, ἐν τούτῳ τῷ τρόπῳ τῶν ποιημάτων, ἃ ἐξήρχε 
τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ 3 Mnt 
Τούτων ἀκούσας ὃ (Οὐλπιανός' ὁ δὲ πάροινος, 
ς ἔφη, κωλέ μου Πρντιανὲ; Trad, τίνι κέεται; ἱΚαὶ ὃς 


᾿Απολεῖς μ᾽ ἐρωτῶν -- em κατὰ τὸν καλὸν "Ayá- 


Sara Ὁ 


— καὶ σὺ καὶ ὁ νξος τρόπος» 
ἐν οὐ πρέποντι τοὶς λόγοισι χρώμενος. 
ἐπεὶ δὲ πάντων ἡμᾶς εὐθύνας σοι διδόναι κέκριται s 
᾿Αντιφάνης ἐν Λυδῶ εἴρηκεν᾽ 


1 συμμάχους edd. 2 Forf. τῶν εὖ συντεθέντων, vel τῶν εὐσυγ- 
θέτων, 3 μεθ᾽ ἑαυτοῦ edd. μεθ᾽ αὑτοῦ ms. 4. 


celebrabat, Bacchico cultu incedens, & multos alens 
Íodales fecum bacchantes : agmenque comeflantium 
dies no&esque ducebat. Idem primus poéfin illam , quae 
fit aptà verborum compofitione, invenit ; qua deinde 
"Afopodorus Phliafius ufus eft in Iambis profaicis. Ille ve- 
xo etiam comoedias compofuit, & alia multa in eodem 
poéfeos genere, quae fuis phallophoris praecinebat. 


64. Quae quum audiviffet Ulpianus: At vocabulum 
πάροινος, ait, dic mihi Pontiane, vir praeclare, apud 
quem reperitur. Et ille: 

Occidis me interrogando , - ( ut ait pulcher Agathon ) 
— 6 tu, 6 mos novus ; 
intempe[livis the fermonibus interpellans. 
Sed quoniam decretum eft, ut tibi omnium rerum ra- 
tionem reddamus; ecce, Antiphanes in Lydo dixit: 
l3 


Afopodort 
Iambi pro- 
faici. 


LXIV, 





Πάροινος- 
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Κολχὶς ἄνθρωπος πάροινος. - 
σὺ δὲ παροινῶν xdi μεθύων οὐδέπω κόρον ἔχεις᾽ οὐδὲ 
ἐπὶ νοὺν λαμβάνεις , ὅτι ὑπὸ μέθης ἀπέθανεν Εὐμένης 
ὁ Περγαμηνὸς, ὁ Φιλετωίρου τοῦ Περγάμου βασι- ἃ 
λεύσαντος ἀδελφῷ Φιδοῦς, ὡς ἱστορεῖ Κτησικλῆς ἐν τρί- 
τω Χ ρόνων. ἀλλ᾽ οὐ | Περσεὺς ὁ ὁ ὑπὸ Ῥωμαίων καθαι- 
ρεϑείς' κατ᾽ οὐδὲν γὰρ τὸν πατέρα Φίλιππον € ἐμιμή- 
σατο. οὔτε γὰρ περὶ γυναῖκας ἐσπουδάκει, οὔτε Φί- 
5 , Ν ὃς , 7 δ} Á y 
AciWog ἥν; ἀλλῶ Xe οὐ μόνον αὑτὸς μέτριον ἐπ!νε δει- 
^ E Ne x c ^ , re /, . 
πνῶν, ἀλλῶ καὶ οἱ συνόντες CLUTCO ἜΝ ὡς ἱστορεῖ 
, mo B 
ΤΠολύβιος ἐν τῇ ἕκτῃ καὶ εἰκοστῇ. Σὺ δὲ, ὦ Οὐλπια- 
An E v $5€ 4 ͵ Ι v a ᾿ς 
Αξνθμοπό- γε», ἀῤῥυθμοπότης ' μὲν εἶ, κατὼ τὸν Φλιάσιον Τίμω- 
^ € E - » ᾿΄ »N L.X ^ 
Us γα, οὕτως ye ἐκεῖνος ὠνόμασε τοὺς τὸν πολὺν σπῶν- 
τάς οἶνον ἄκρωτον» ἐν τῷ δευτέρῳ τῶν Σιλλῶν᾽ 5 e 
"He βαρὺν βοωυπλῆγα : τομώτερον ἢ Λυκόοργος, 3 
ὅς ῥῶ Διωνύσου 4 ἀῤῥυθμοπότως ἐπέκοπτε;, 
- X ἀῤῥυθμοπώτης ms. 4. 2 Σίλλων edd. 3 ΔΛυχούργου ξοτί, 4 Zur" 


Colchis , mulier er&gotvos.. ( ex vino infolens.) 
Te vero infolentiae temulentiaeque nondum fatietas 
cepit: neque in animum tuum admittis cogitationem ; 
ex ebrietate mortuum effe Eumenem Pergamenum , Phi- 
letaeri regis Pergami ex fratre nepotem, ut narrat Cte- 
ficles tertio libro Temporum: nec vero Perfeum, hunc 
qui a Romanis eft fublatus; nulla enim in re Philip- 
pum patrem hic imitatus erat, nec mulieribus ftudens, 
nec vino deditus: & non modo ipfe modice bibebat 
in coena, fed & qui cum eo effe confueverant amici ; 
ut Polybius tradit fexto & vicefimo libro. At tu, Ul- 
piane, immoderate -bibax es; ἀῤῥυθμοπότης , fecundum Ti- 
monem Phliafium. Sic enim ille nominavit hos qui ni- 
mium vini meri hauriunt, fecundo Sillorum: 

"ut grave flagrum , acrius caedens. quam Lycurgus , 

qui Bacchi ἀῤῥυθμοπότοις acriter repreffit , . 
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ἐκ δὲ p prr ῥίπτασκεν . ἀπληστοίνους T ἀρυσάνας. ἵ 
οὐ ποτικὸς δέ, ὠνόμασε. δὲ ποτικὸν ᾿Αλκαῖος Γανυμή- 
δει οὕτως. ? "Ori δὲ τὸ μεθύειν καὶ τὰς ὄψεις ἡ ἡμῶν 

f TAa, σαφῶς ἔδειξεν ᾿Λνάχαρσις δι ὧν εἴρηκε, δη- 
λώσας ὅτι ψευδεῖς δόξωι τοὺς μεθύουσ: γίγνονται. 
συμπότης γάρ τις» ἰδὼν αὐτοῦ τὴν yuan ἐν τῷ 
συμποσίῳ, ἔφη" »ὦ ᾿Ανάχαρσι, γυνοαϊκώ γεγάμη- 
xe; αἰσχράν.“ καὶ ὃς ἔφη" » πάνυ γε κορμὶ δοκεῖ, 
ἀλλά p ἔγχεον, ὦ παῖ, ποτήριον ἀκρατέστερον B 
ὅπως αὐτὴν καλὴν ποιήσω. “ 


Ν ad € ᾽ Ν ^ "c ) 
Mera ταῦτω ὁ Οὐλπιανὸς προπίιῶν TIVI τῶν ἐταί- 
ρῶν» ἔφη ᾿Αλλὰ, κατὰ τὸν ᾿Αντιζφάνην, ὦ φιλότης, 
ὃς ἐν ᾿Αγροίκοις Qno 
/ N » 
a Α. Ὅλην μύσας 3 £x. B. Méya τὸ Φορτίον. 
Α. Οὐχ ὅστις αὐτῆς ἔστιν ἐμπείρως ἔχων. 
γύσου edd. Διονύσου πις. 4. I ἀρυταίνας h. l. editt. vett, 
cum πις. 4. 2 D. Qus nota hic ponitur in ed. Baf, & Caf, 
3 χαμμύσας edd. 
disiecitque pocula , vinique infatiabiles trullas. 
Non enim ( fimpliciter) ποτιχὰν te effe dico: (i2 eft , ad 
bibendum proclivem:) quo vocabulo Alcaeus ufus ett 
in Ganymede. Ex ebrietate vero etiam oculos liominum 
decipi, perfpicue docuit Anacharfis dicto illo quo de- 
claravit, falfa nobis vifa ex ebrietate adferri. Compo- 
tator aliquis, quum illius uxorem vidiffet in convivio, 
dixerat : O /4nacharfis , uxorem duxifli deformem. Tum il- 
le: Sane etiam mihi, inquit, ita videtur : at mihi infunde, 
puer , poculum meracius, quo formofam illam reddam. 
6s. Pofthaec Ulpianus, quum propinaffet alicui fo- 
dalium , dixit: At, o amice , qucd Antiphanes in Rufti- 
cis ait: 
A. Totum claufis oculis ebibe! B. J4rduum negotium, 
A. Non, fi quis calicum peritiam. habeat. 


l5 


Anacharfi- 
dis dictum. 


LXV, 





ITi3: , Bibe. 
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IL, οὖν, ὦ € ἐτώιρε. καὶ 
— A. Μὴ μεστὰς ἀεὶ 

ἑλκωμεν" Ξ- 

(ὁ ὁ αὐτός φησιν ᾿Αντιφάνης i £y τῷ Τραυματίᾳ᾽ ) 
— ἀλλὰ καὶ λογισμὸς εἰς μέσον 
παταξάτω Tig, καί τι καὶ μελίσκιον. 

στροφὴ παρελθέτω τις. ἡδύ τοι» Mirta 

ἐστὶν μεταβολὴ. παντὸς iyw, ^ πλὴν ἑνάς. 5 

Β. [Παραδίδου οὐν ἑξης t ἐμοὶ [τὸν ] οἶνον [ δὴ 17 3 

[τὸν] ἀρκεσίγυιον, ὡς ἐφασκ᾽ Εὐριπίδης. 

A. Εὐριπίδης γὰρ τοῦτ᾽ ἔφασκεν; B. ᾿Αλλὰ τίς; b 

A. Φιλόξενος δηπουθεν. Β. Οὐδὲν διαφέρει, 

ὦ τάν᾽ ἐλέγχεις μ᾽ ἕνεκώ συλλαβῆς μιᾶς. IO 
Kai óc To δὲ mibi τίς εἴρηκεν ; ᾿Απεσκοτώθης, QiA- 
τατε, ἔφη 0 Οὐλπιωνὸς, σπάσας οἴνου τοσοῦτον. πώ- 
pa Κρατίνῳ ἔχεις ἐν Οδυσσεῦσι" 

Y ἡ αὐτὴ λέγων vulp, 2 ἔργα cdd. 4 Vulgo, Παραφέδου d' 

ἑξῆς ἐμοὶ οἶνον ἀρχεσίγυιον. 

Bibe ergo, amice! 
— A. Nec vero plenos femper 

(ut ait idem Antiphanes in Saucio ) 

trahamus : fed & differtatio in medium 

prorumpat aliqua , δ᾽ quaedam cantiuncula κα 

€ chorus prodeat. Suavis enim , aio , 

efl viciffitudo rebus in omnibus , praeter unam. 

B. Trade ergo mihi dende vinum fcilicet 

membra iuvans ; ut dicebat Éuripides. 

A. Hoceine Euripides dixerit ? B. Quis ergo alius ὃ 

A. Philoxenus nempe. B. Nil interefl, 

o homo: unius fyllabae cauffá me redarguis. 
Tum ille : Sed verbum σῖθι ( ἰδὲ ! ) quis dixit? Et Ulpia- 
nus: Mens tibi caligat , inquit, cariffime , ex quo tantum 
vini haufifti. Apud Cratinum habes, in Ulyflibus : 
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— Τῇ νῦν τόδε, ; 
mili λαβὼν ἤδη, καὶ τοὔνομιω μ᾽ εὐθὺς 1 ἐρώτα. 
- xai ᾿Αντιφάνης, ἐν Μίύστιδι' 
eU “Σὺ δ᾽ ἀλλὰ ihi. B, Τοῦτο μέν σοι s πείσομαι. 2. Anus bibax, 

καὶ γὰρ ἐπαγωγὸν, ὦ Oi, τὸ σχῆμά πως 
τῆς κύλικός ἃ ἐστιν ; ἄξιόν τε τοῦ AEN 
TOU τῆς ἑορτῆς. οὐ μὲν (5 μὴν» 3 ἄρτι γὰρ 
ἐξ ὀξυβαφίων κεραμέων ἐπίνομεν 5 5 
Τούτῳ δὲ, τέκνον, πολλὰ καϊγάθ᾽ ^ οἱ Oti 
τῷ δὴμ μμουργῷ δοῖεν, ὃς ἐποίησέ σε; 
4x: σύμ psplas καὶ τῆς ὠφελείας ᾽ cUvexat. 


ἃ καὶ US OR ἐν Banana 
Ἔκχεον ὅ τῳ τὸ ϑυητὸν περικάλυπτε τῶ 2 Og. 
aibi. ταῦτω 7 γὰρ ἡμῶν Διὸς ἑταιρίου, πάτερ. 


r αὖθις forf. 2 πίσομαι ms. 4. quod diferte ,Probat Epitoma- 
tor, bibam exponens. 38. οὗ μέμνυμεν edd. οὐ μὲν ἢ μὲν Ms. 
Alibi οὐ μὲν οὐ μὲν Ms. & οὐ μὲν ἀρτίως γάρον edd. — 4 πόλλ᾽ 
ἀγαθὰ vulgo τς καὶ τῆς ἀσφαλείας edd. Ubi corrigunt 
τῆς T ἀσφαλείας. 6 "EyXxtovGrot, 77 τοῦτο corriguat 
viri do&i, & dein zar. 


— Cape nunc &oc, 

bibe , ( midi , ) fume iam : nomenque meum quaere poft. 
Sic & Antiphanes, in. Myftide: 

A. Tu vero bibe! ( πῖϑι. ) B. Hoc tibi parebo. 

Allicit enim, proh Di , ipfa venufla forma 

. €alicis ; quae fane digna efl horum feflorum. dierum 

gloriá. Nonne enim profe&to adhuc modo 

ex fitülibus bibebamus acetabulis ? 

Huic vero, ο filt, multa Dü bona 

artifici , qui te fecit , largiantur , 

concinnitatis cauffá ftmplicitatisque. (five, firmitatisque.) 
Et Diphilus, in Balneo: 

Infunde plenum : mortale iflud Deo hoc circumtege, 

Bibel haec enim. noftra, pater, a D«o Fidio dona funt. 


l4 


6 — ATHENAEI DEIPNOSOPH, 6. 1: 


^M : 1 
᾿Αμειψίας, ΣΦενδώνη᾽ ' 
Ν 7 "Ὁ N / 
Λαγὸν ? ταράξας, zr, τὸν Θαλάσσιον. 
ΜΜενανόρος : Αὐλητρίσι ᾿Ξ 
, 3 3 / » 7) 9." , 
Βάλλ᾽ ἐς κόρον. 494 πώποτ᾽ $7166 Σωσίλω; 
PE ^ G^ γῇ ΄ hy ^ 
zac ^ yoy πὶθι μένει ) yap xaxas. 
N Y -- Ζ΄ , N 
LXVI. Ilíej a d£ ἄνευ του u. λεκτέον , ἐκτείνοντες δὲ 
b M, Ὁ e ς y Y N € /. 
Lipa. Τὸ 1. οὕτω γαρ ἐχει Καὶ TO Ομηρικόν 
/ , 7 
ILónsv ἐκ βοτάνης. — 

N / c ἘΣ ΒΥ [4 , ^ 
καὶ ᾿Αριστοφάνης, "breves 2 Kosmor ἐκ Tabrove 

΄, 6 / «c E ELA . 
πίεται “ποτηρίου. "" — κ͵ὶ ἐν ὠλλοις 

/ c 
ILagsrare) οἶνον τήμερον πίει. — 7 
͵ ς S MUN od A! 5 / ἣ Ἂς Ld 
τάχω ὡς ἀπὸ τοῦ πιουμαι. "Evíore δὲ καὶ συστέλ- 
Nom « , M * ΠῚ coda 
Acuci τὸ τ. ὡς ἰ]Ϊλάτων, ἐν Ταῖς a Ἰερῶν 
»ἢ e) Nr Ν ^ 
Οὐδ’ ὅστις αὐτῆς ἐκπίεται τὰ χρήματα. 

I Φείδωνι h.l. edd, Φενόανι Ms. 2 Λαγὼν h.l. edd. 4 Forf. 
Αὐλητρίδι. 4 Varias coniecturas tentarunt viri docti. ς μαίνῃ 
corrigunt. Poterant & paíve corrigere. 6 Deeft vulgo ver- 
bum. 7 πίη edd, m$ ms. Ep. zí& (fic) ms. 4. 

Ameipfias, in Fundà: 
Leporem marinum quum turbaveris , libe. 
Menander, in Tibiciná: 
Abi in malam rem! iam umquam- ne bibifti , Sofila? 
omnino nunc bibe. ( ribi.) furis enim. male. 

66. Dicendum vero eft σίομωι, ( bibam, ) absque ypft- 
lo; fed produ&t& vocali zotz. Sic enim habet etiam Ho- 
mericum illud: 

Πιόμεν᾽ ἐκ βοτάνης: (oves) quum poft paftum potantur. 
Et Ariftophanes in Equitibus ait: 
Numquam ex eodem. mecum potabit. {πίεται poculo. 
& alibi: 
Amarifmum vinum hodie bibes. mici. 
Fortaffe quafi a πιοῦμαι. Nonnumquam vero etiam iofa 
corripiunt. Sic Plato, in Mulieribus a Sacris redeuntibus: 
Aon qui illius bona potando abligurierit. ( ἐκπίεται.) 
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xai ἐν 2pQaxr 
— καὶ πίεσθ᾽ ὕδωρ πολύ. 
πῖε δὲ δισυλλάβως Μένανδρος, ἐν Ἐγχειριδίω" 
— [A. IE. 8.7 ' Πιεν ἀνωγκάσω 
τὴν ἱερόσυλον πρῶτα. -- 
καὶ T] πίε“ καὶ We lle? καὶ σὺ οὖν, ὦ 
ἑταῖρε; xarà 3 τὸν ἴλλεξιν, ὃς ἐν Διδύμοις φησί" 
τούτῳ πρόπιθι. Wa, καὶ αὐτὸς ἄλλῳ" -- 
καὶ γένηται ἡ παρ᾽ ᾿Ανακρέοντι καλουμένη ἔπ ίστιο ς. Anacreontis 
Φησὶ γὰρ ὁ μελοποιός᾽ | bor 
a Ma' ὥστε κῦμα πόντιον 
λάλαξε, τῇ πολυκρότῃ 
σὺν ΤΓαστροδώρῃ , καταχύδην ^ 
σίνουσω τὴν ἐπίστιον."““ 
τοῦτο δ᾽ ἡμεὶς ἀνίσωνω Φαμέν. 


i Praecedentia ex coniecturá adiecta. 2 Alterum IITys ex 
conittura adieum. 53. Fotf. xal χατὰ τὸν ᾿Αλ. 4. χαχχύδαν 
corr. Barn. 


Et , in Syrphace: 
— 6 libertis aquam multam. 
Sed mic, duabus pra. Menander in Pugione: 
— [A. Bibe ergo! «rie. B.] Bibere ego cogam 
primum [acrilegam hanc. — 
Et notum illud, τῇ πίε: cape, bibe Bibe igitur etiam 
tu, amice; &, quod Alexis ait in Gemellis, 
propina huic, quo & ille rurfus poffit alü ; 
fitque quod apud Anacreontem vocatur contu£ernale po- 
culum. Sic enim ait Lyricus: 
Nec, flu&tus μὲ marinus , 
fremas , clamofá illá 
cum Gaftrodorá , affatim 
bibens contubernale. 
Hoc vero nos arifóna vocamus, 
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LXVI. ᾿ Σὺ δὲ πιὼν μὴ φοβηθῆς" σώσεις δὲ τοὐπίσω με- 
Visumhor. λέων καταπετεῖσθαι. τοῦτο γὰρ παθεῖν οὐ δύνανται 
uod: οἱ τὸν κωτὼ Σιμωνίδην πίνοντες 
: — οἶνον ἀμύντορω δυσφροσυνάων. 
ἀλλ᾽, ὥς Φφησιν ᾿Αριστοτέλης ἐν τῷ Περὶ Me, εἰς 
τὰ γῶτα, κατωπίπτουσιν οἱ τὸν κρίθιναν πεπωκότες, ὃν 
7 iVoV καλοῦσι : λέγων οὕτως" 9» Πλὴν ἴδιόν τι συμ- 
βαίνει περὶ τὰς ' τῶν κριθῶν δ τὸ καλούμενεν aro. b 
ὑπὸ μὲν γὰρ τῶν λοιπῶν τε καὶ μεθυστικῶν * οἱ με: 
ϑυσθέντες t ἐπὶ πάντα τὰ μέρη πίπτουσι. καὶ γὰρ ἐπὶ 
τὼ ἀριστερὰ, καὶ δεξιρ,, καὶ πρηνεῖς, καὶ ὕπτιοι. μό- 
yo. δὲ οἱ τῷ πίνῳ μεθυσόέντες. εἰς τοὐπίσω καὶ ὕπτιοι 
Me won dre κρίθινον οἶνον, καὶ βρύταν τινὲς 
καλοῦσιν. ὡς Σοφοκλῆς, ἢ εν Τριπτολέμω" 
Βρύτον δὲ τὸν χερσαῖον οὐ δυεῖν. * 3 





1 περὶ τὰς ἐχ τῶν lege, aut περὶ τὰν ἐκ τῶν xp. 2 τῶν λοιπῶν 

μέεθυστ. ms. Ep. 3 οὐδιέϊν corr. Caf. οὐ δύειν Villebr. 

67. Tu vero bibiturus non eft quod timeas: nec pe- 
riculum erit, ut in pofteriores corporis partes cadas. 
Non enim his accidere id poteft, qui bibunt, fecundum 
Simonidem, 

— vinum propulfans folicitudines. 
Sed, ut ait Ariftoteles in libro pe Temulentia , in ter- 
£um recidunt qui hordaceum vinum biberunt, quem 
pinum vocant. Sic autem ille fcribit: » Caeterum pecu- 
liare quid accidit circa vinum ex hordeo, quod pinum 
vocatur. Nam qui ab aliis potionum inebriantium gene- 
ribus inebriati funt, in omnes partes prolabi poffunt, 
cum ad dextram aut ad fíiniftram, tum & proni & fu- 
pini At pino ebrii foli in pofteriora & fupini cadunt. « 
Hordaceum vero vinum etiam érytum vocant nonnulli, 
Sic Sophocles, in Triptolemo: 

Brytum vero terrenum: non ingerere. 
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καὶ gba 
“Ὥσπερ αὐλῶ Bi ύτον ἢ Opel ὁ ἀνὴρ, ' 
» à Φρξ, ἔβρυζε' pn δ᾽ ? ἣν πορνευμένη. 3 
ς MAR TOU πώματος 4 Αἰσχύλος, ἐν Λυκούργῳ" 

Kzx τῶν δ᾽ ἔπινες ? βρύτον! ἰσχναίνων χρόνω 

καὶ σεμνοκόπτει ταῦτ᾽ ἐν ἀνδρείᾳ στέγῃ. 
Ἑλλάνικος δ᾽, ἐν Κτίσεσι, καὶ ἐκ ῥιζῶν φησι κατώ- 
σκευάζεσθαι, τὸ ββρύτον, γράφων ὧδε" »Πύρυσι δὲ 
ββρύτον ἐκ τῶν ῥιζῶν, καθάπερ οἱ ΘΘρζκες ἐκ τῶν xpi 
βῶν.““ Ἑ καταῖος δὲ, ἐν δευτέρῳ Περιηγήσεως : εἰπὼν 
περὶ Αἰγυπτίων, ὡς ἀρτοφάγοι εἰσὶν, ἐπιφέρει" » τὰς 
κριθὰς εἰς τὸ πῶμα κατωλέουσιν.““ 5 ἐν δὲ τῇ τῆς Εὐ- 
ρώπης ΤΠεριόδω, llaío»ag, Φησὶ, πίνειν βρύτον ἀπὸ 


à τῶν κριβῶν, καὶ παραβίην ἀπὸ κέγχρου καὶ κονύξης. 7 
“7 Λὶ 
1 Priorem verfum fic gorrigunt : 
*Currep ( vel O27 ) eges αὐλὸν βρύτον ἢ Oprit ἀνήρ. 
2 x(fj'»v vulgo. χύβδ᾽ é»y corrigunt. 3 πονευμένη vulgo. 
πωλευμένη COET. Toup. alique. 4 τοῦ πόματος edd. δὲ τοῦ TAM. 
xai Αἰσχ. malebam. ς ἔπινεν legebam cum Dalec. 6 εἰς τὸ 
πόμα χαταλεύουσιν edd. 7 κόγυζαν Ms. 


Et Archilochus: 

Sicut bryti torrentem Thrax quidam aut Phryx, 

fic illa vomebat ( vinum ,) poflquam conquinifcens fcor- 

tata. eff. 

Eiusdem potionis Aefchylus meminit, in Lycurgo: 

Inde bibebat brytum ,. attenuans longo tempore , 

€ eo fe iaclabat in. forti domo. 
Hellanicus vero, in Originibus, etiam e radicibus pa- 
rari brytum fcribit, his verbis: » Bibunt autem bry- 
tum ex radicibus, quemadmodum Thraces ex hordeo. « 
Hecataeus vero, fecundo libro Defcriptionis terrarum, 
poftquam de Aegyptiis dixit, pane eos veíci, fubii- 
cit: » hordeum in potionis ufum molà frangunt.« Idem, 
in Europae Periodo, Paeonas, ait, brytum bibere ex 
hordeo, δὲ parabiam ex milio δὲ conyza. (Jive, & co- 
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Oleum ex.» ᾿Αλείφονται δὲ, φησὶν, ἐλαίῳ ἀπὸ γάλακτος.“ καὶ 
] ἃ * 
"m TAUTA μὲν ταύτῃ. 


LXVIII. » To à" ἡμετέρω χρόνῳ οἶνος Φίλος ἂν ϑυρσο- 
Τοιιῖς elegia. Cópoig , ἢ μέγα πρεσβεύων Διόνυσος, φησὶν Ἴων ὁ 
Χς ἐν τοῖς ᾿Ἐλεγείοις" 
αὕτη γὰρ πρόφασις παντοδαπῶν λογίων᾽ ' 
et TÉ Πανελλήνων ἀγοραὶ. Θαλίαι τε ἀνάκτων, 
ἐξ οὗ βοτρυόεσσ᾽ eiyag Greg 
πτόρθον ye o oue » aM ἐπτύξατο 3 πήχει, 
αἰθέρος" 4 ὀφθαλμῶν δ᾽ ἀξέθορον συκινοὶ 3 
παῖδες, Φωνήεντες ὅταν πέσῃ ἄλλος ET ἄλλῳ" 
πρὶν δὲ σιωπῶσι. παυσάμενοι δὲ βοῆς, 
Νέκταρ ἀμέλγονται, μόνον ? ὄλβιον ἀνθρώποισι; 
ξυνὸν τοῦ χαίρειν φάρμακον αὐτοφυές. IO 


1 ϑυρσοφέρος vulgo.  Statuunt autem primum integrum verfum 
talem : 
(Ov) SupsoQópoizi φίλος, μέγα πρεσβεύων Διόγυσος. 
2 λόγων ms. Ep. 3 ἐπτήξατο edd. cum ms. A. ἐπήξατο 
ms. Ep. Ἐοτί. προσεπτύξατο, 4 αἰγείρῳ vel αἰγείρου ha- 
riolabar. $5 πότον corr. lacobs. 





nyzam.) »Unguntur vero , ait , oleo ex lacte, « Et haec 
quidem huiusmodi. 

68. Noflra vero. aetate vinum , thyrfophoris amicum , prae- 
cipue in honore efl Bacchus ; ut ait lon Chius in Elegiis: 
haec enim omnium praeclararum rerum óccafto : 

é communes Graeciae cclebritates , &^ regum | exfliterunt 

epulae , 

ex quo furculum vitis uvifera 

e terrá emifit , viridique brachio amplexa eft 
populum ; δ' e gemmis profiluere. frequentes 

filii, flrepentes quando. ceciderunt alius fuper alium , 
antea taciti: ce[fante vero. flrepitu , 

expre[Jum dant Netlar , unum abundans 6& commune 
hominibus ad laetitiam. remedium , ipfum per fufficiens. 


f 
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Dd ^ ,7ὔ 
τοῦ ϑαλίαι φίλω τέκνα, φιλοφροσύναι τε, χο- 
oí T€ 
τῶν ἀγαθῶν βασιλεὺς οἶνος ἔδειξε Φύσιν. 
Τ [od -ς ^ 7 Z/ y. “ἢ 
QU σὺ, πάτερ Διόνυσε, quiu re aia epe ay 
ἀνδράσιν, εὐθύμων συμποσίων πρύτανι, 
χαῖρε. δίδου δ αἰῶνα καλῶν ᾿ ἐπιήρανε. ἔργων" 15 
πίνειν καὶ παίξειν, καὶ τὰ δίκαιω φρονεῖν. 


ἔλμφις δ᾽, ἐν Φιλαδέλφοις, ἐπαινῶν τὸν τῶν φιλο- 


πότων Que βίον" ἢ 


Κατὰ πόλλ᾽ ἐπαινῶ ydo ἡμῶν τὸν Bin, POETA 


τὸν τῶν Φιλοποτών, ἢ ἤπερ ὑμῶν, τῶν μόνον da Vier 
ἐν τῷ | μετώπῳ. νοῦν ἔχειν εἰωθότων. 
Ἡ μὲν γὰρ ἐπὶ τοῦ συντετώχβαι δὰ τέλους 
Φρόνησις οὖσω, διὼ τὸ λεπτῶς καὶ πυκνῶς 5 
Mars ap 7 ^ 3 Ne NS e 
πάντ᾽ εξετώζειν, δέδιεν ἐπὶ τὰ πράγμωτω 
χ ἐν Φιλαό, παράγει φιλοπότην τινὰ λέγοντα" ed. Caf. cum Epit. 
. 2 πολυποτῶν edd. 
Huius cari. liberi funt epulae follennes ,, amicorumque con- 
vivia , € chori : 
quorum bonorum naturam rex Bacchus monf[lravit. 
Quare tu , Liber pater , hominibus care 
coronas — amantibus , laetorum praefes conviviorum , 
falve. Da nobis, dile, ut. aevum bene re&eque tradu- 
Camus , 
bibamus , ludamusque , & iufla fentiamus. 
Amphis vero, in Philadelphis , laudans potatorum vi- 
tam, ait: 
Mihi equidem multis partibus laudatior 
merobibulorum vita , quam veftrám , quibus 
fapientia omnis fronte caperata fedet. 
Nam digerendis rébus. quae prudentia 
perpetuo. invigilat , quia minutim atque anxie 
momenta explorat , aggredi negotia 
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« ^ , € v NUN Ν » 

ὁρμεῖν προχείρως. ἡ δε, διὼ τὸ μὴ σαφῶς 

τί ποτ᾽ ἀφ᾽ ἑκάστου πράγματος συμβήσεται 
ee Ópz, τι καὶ νεανικὸν 

καὶ ϑερμόν, b 


LXIX. Μέλλοντος δέ τι τούτοις προστιῤέναι του Οὐλ- 
GaieHo- Ζιανοῦ» ὃ Αἰμιλιανὸς € £27 "Ὥρα ἡ ἥμιν, ἃ ἄνδρες Φίλοι» 
puri ζητεῖν τι καὶ περὶ i3 ρί Φων; Wa κἂν peo διαστής- 
Clercho. σώμεν ἀπὸ τῶν ποτηρίων, οὐ ! κατὰ τὴν Καλλίου τοῦ 
᾿Αθηναίου ἐπιγραφομένη (y Τρωμματικὴν Τραγῳδίαν. 
ἀλλ᾽ ἡμεῖς ᾧπήσωμεν πρότερον μὲν » τίς ὃ ὅρος τοῦ 

γρίφου. τίνῳ δὲ Κλεοβουλί n ἥ Δυ δία προὔβαλλεν * 
$y τοῖς αἰνίγ μασιν' *3 ἱκανῶς γὰρ εἴρηκε περὶ αὐτῶν ὃ 





« 


ἑταῖρος ἡμῶν Διότιμος, ὁ ᾿Ολυρπηνός. ἀλλὰ πῶς ác 
κωμωδι "ποιοὶ αὐτῶν μέμνηνται » καὶ τίνο κόλασιν ὑπέ- 
μένον οἱ μὴ λύσωντες. Kai ὁ Λαωρήνσιος € Qm Ὁ μὲν 


1 οὐ perperam deeft Caf. 2. & 3. 2 προὔβαλεν edd. 3 οὐ ζυτή- 
«o ey fupplet Caf. Nefcio an fatis foret. c d τίνα δὲ Κλεοβ, 
cuntatur. llla vero , quae non deputat 
tam penficulate quid fit con[c&arium 
ad quamque rem , calidius & iuvenilius 
molitur. aliquid. 


69. His nonnihil adie&urus Ulpianus erat, quum Ae- 
milianus ait: At tempus eft, amiciffimi viri, de Gri- 
p^is etiam nonnihil quaerere, ut paululum faltem a po- 
culis recedamus: non quidem fecundum Calliae Athe- 
nienfis. Grammaticam (ut fert titulus)  Tragoediam. 
Sed nos quaeramus primo, quae fit Griphi definitio. 
Quae vero Cleobulina Lindia in aenigmatibus propo- 
fuit, omittamus : nam de his fatis differuit familiaris 
nofter Diotimus Olympenüs. Deinde vero, quo paco 
Comici poétae griphorum fecerint mentionem; deni- 
que, quam mul&am febierint qui folvere eos non po- 
tuilent, Tum Larenfius dixit: Solenfis quidem Clear- 
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Σολεὺς Κλέαρχος οὕτως ὁρίζεται" .; Tpitos ' πρό- 
βλημα ἐ ἐπιπαιστικὸν, ? . προσταικτικὸν τοῦ διὰ Bá: 
σεως εὑρεῖν τῇ ew τὸ προβληβὲν, τιμῆς ἢ ἐπιζη- 
μίου χάριν εἰρημένον. ““ Ἔν δὲ τῷ Περὶ Γ ρίφων ὃ αὐ- 
τὸς Κλέαρχός Φησιν » "Ezrà εἴδη εἶναι, ᾿γρίφων. Ἐν 
γράμμ aT μὲν, οἷον ἐροῦμεν ἀπὸ τοῦ &AQa ὡς 3 
ὄνομά τι ἰχθύος ἢ Φυτοῦ. ὁμοίως δὲ κἂν ἔχειν τι κε- 
ΕΝ τῶν γραμμάτων, ἢ μὴ ἔχειν. καθάπερ οἱ ἄσι- 
γμοι καλούμενοι τῶν yp cav ὅθεν καὶ ΠΠύδαρος πρὸς 
τὸ δ' ἐποίησεν ὠδὴν, οἱονεὶ γρίφου τινὸς ἐν μελοποιῖο 
προβληθώντος. Ἐν συλλα βῃ δὲ λέγονται Ὑρὶ Qon 
οἷον ἐροῦμ ἐν ἔμμετρον ὅ τι δή ποτε οὗ Eden Ba. οἷον 
Bares ἢ " ὧν ἔχει ^ τελευτὴν τὸ ναξ, ὡς Καλλιά- 
γαξ᾽ ἢ ὧν τὸν λέοντω καθηγεῖσθωι, 9 οἷον Λεωνίδης" ἢ 


I γρίφος. edd. & ms. 4. 2 ἐστὶ παιστικ. edd. à Quidni 2 ἀπὸ τοῦ 
ἄλφα ἀρχόμενο " Ὀνομιά. τι. In ms. Ep. fic οἷον εἰ ἐροῦμεν Gyon 
Ti ἰχθύος κα ἢ φυτοῦ ἀπὺ τοῦ θ᾽ ἀρχομένο V. 4 ἢ ὃ ἔχει τελ. ms. Ep. 
$ ὧν τὸ λέων καθηγέῖται ed. (αἵ, ὧν ὁ λέων καθηγέϊται ms. Ep. 


chusita definit: Griphus eft problema illuforium , [ἢνς, 
ludicrum ,] quo iubemur quaerendo invenire mentis cogitatione 
id quod propofitum efl , quod honoris aut multae cau[[á dici- 
iur. In traCtatu vero De Griphis idem Clearchus ait, 
»Septem effe fpecies Griphorum. Za Literá: quum di- 
cendum eft nomen, veluti pifcis aut plantae, a certà 
literà, verbi cauffa ab ὦ , incipiens. Similiter quum iu- 
bet (is qui griphum proponit) dicere quidpiam cui in- 
fit aut non infit certa quaedam litera. Tales funt quos 
efigmos vocant griphos: unde ὅς Pindarus in σ literam 
oden fecit, quafi quodam gripho in lyrico carmine pro- 
pofito. In fyllabá vero dicuntur gripi;, quum dicere 
iubemur verfum quempiam, a fa fyllaba, velut a vo- 
ce fasu^eUs , incipientem: aut in ve«£, verbi cauflà in 
Καλλιάναξ, definentem: aut ( verfus quosdam) quorum 
in fronte fit ko, verbi cauffa nomen Leonidas ; aut quo- 


"LXX. 
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ἔμπαλιν τελικὸν εἶναι, οἷον Θρασυλέων. Ἔν ὀνόμα- 
τι δὲ, d ἐροῦμεν ' ὀνόματα ἁπλῶ ἣ σύνθετα δισύλλα- 
Ba, οὐ μορφή τις ἐμφαίνεται τραγικὴ » » σάλιν τα- € 
zen? ἢ ἄθεα ὀνόματα, οἷν Ἰζλεώνυμος, ἢ ϑεοφό- 
pa οἷον, Διονύσιος. καὶ τοῦτο εἴ τε ἐξ ἑγὸς Dieu, ἢ πλεό- 
γων ; οἷον Ἑρμαφρόδιτος" ἢ ἀπὸ Διὸς ἄρχεσθαι, Διο- 
xe ἢ Ἑρμοῦ, Ἑρμόδωρος' ἡ λήγειν.» εἰ τύχοι, εἰς 
νίκος, 3 ei δὲ μὴ εἰπόντες οἷς προσετάττετο » ἔπινον τὸ 
ποτήριον. | Καὶ ὁ 0 μὲν Κλέαρχος οὕτως ὡρίσατο" τί δὲ 
ἐστὶ τοῦτο τὸ ποτήριον » καλέ μου Ovnis » Ófr&. 


IIgi δὲ τῶν γρίφων ᾿Αντιφάνης μὲν ἐν Κνοιβίδι, ^ 


Griphi apud ἢ Τ᾿ ἄστρωνι. Φησί" 


Antipha- 
nem. 


Eyo πρότερον μὲν τοὺς κελεύοντας λέγειν É 
yp Quos παρὼ s πότον, ὠόμην ληρεῖν σαφῶς, 


λέγοντας οὐδὲν ᾽ ὁπότε τις προστάττεται 


I οἷον εἰ εἴπωμεν ὀνόματα ms. Ep. 2 ταπεινὰ » ἅθεα vulgc, 
3 Forte hic excidit nomen 'Ezíuxo:. 4 Alibi Κνοισθί δε. 


rum in fine, ut TZrafyleon. In nomine vero, cum dici- 
mus nomina fimplicia 2ut compofita diffyllaba, quibus 
fignificetur forma quaedam tragica, five rurfus humi- 
lis: aut nomina Deo carentia, verbi cauffa Cleonymus 5 
aut Deum habentia , ut Dionyfius : & quidem five unum 
tantummodo ; five plures, ut Hermaphroditus: aut quae 
incipiant a Iove, ut Diocls ; aut a Mercurio, ut Her- 
modorus; aut quae definant, verbi cauffa, in vi&oriam. 
[ut Epinicus.] Quibus vero tale quid imperabatur, ii fi 
dicere non poterant, propofitum poculum ebibebant. ἐς 
Atque ita quidem definiit Clearchus. Poculum vero hoc 
quodnam fuerit, tu, mi praeclare Ulpiane, quaerito. 
7o. De Griphis vero Antiphanes in Cnoethide [ five, 

Cnoefthide] vel Ventrofo ait: 

[ A.] Ego antehac fcirpos qui inter epulas folvere 

iubent , putabam nugas nugari meras , 


δ᾽ id loqui quod non efl. Si quis ordine 


Ὁ 
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εἰπεῖν ἐφεξῆς, 0 τι φέρων τις μὴ φέρει. 

ἐγέλων, γομίζων λῆρον οὐκ ἂν γενόμενον᾽ 5 
οὐδέποτέ y οἴμαι C πρᾶγμω παντελῶς. λέγειν, 
&édp ας UE ἕνεκά. γυνὴ δὲ τοῦτ᾽ ἔγνωχ᾽ ὅτι 

doof ἢ ἦν. φέρομεν γὰρ ἄνθρωποι δέκα ? 

pari τιν" οὐ Φέρει δὲ τούτων τὴν Φορὰν 

οὐδὲ εἰς. σαφῶς οὖν, ὅ τι Φέρων τις μὴ Φέρει ; IO 
TOUT ἐστιν᾽ ἦν θ᾽ ὁ γρίφος ἐνταῦθα p ῥέπων. 

Ka τοῦτο μὲν δὴ κώστι συγγνώμην ἔχον" 

ἀλλ᾽ eia ? λογοποιοῦσιν ἐν τῷ πράγματι 

οἱ τἀργύριον μ᾿, κατατιβέντες, ὡς Osa 
Φίλιππος. Au ἣν εὐτυχής τις, ^ νὴ Δία. 185 


Ἐν δὲ ᾿ΑΦροδισίω" j 


Á t; ^ ^ N / 
A. léreg , ὅταν $ μέλλω λέγειν σοι τὴν χύτραν » 
/ ^A 
χύτραν 7 λέγω; 
à γ᾽ iva corr. Caf. Y ἡ &pi Grot. 2. Vulgo £gayóy τινα,» & vs. fq. 
ἄνθρωποι )EX. 3 ἄλ λοι δὲ legit Grot. 4B. PAP ἣν εὐστοχός 
τις COrr. Grot, εὑρεῖν εὐτυχής τις lacobs. ς "Aer δίσῳ vulgo. 


"Aepodicicis corr. Grot. & Kopp. 6 Πότερον ὅταν vulgo. 
7 Alterum χύτραν deeft vulgo. 


fari effet iuffus , quid ferat quis , nec férat , 
ridebam , quippe credens effe inanias : 

nec enin arbitrabar eos quod res efl dicere, 

fed. infidiari, Sed nunc verum comperi 

di&um illud: nam contulimus ad coenam decem 
homines, mec quisquam quod collatum efl contulit, 
Hoc ergo illud eft, quod quis fert , nec fert. tamen : 
perplexiloquii. fuerat. haec. fententia, 

Verum his profetlo a(tus condonabilis : 

at alii rebus ipf ἧς inne&lunt dolos , 

pecuniam qui nullam numerant : quod folet 
Philippus. | B. ] Hominem , pol, follertem [ felicem] 


praedicas, 


Idem, in Aphrodifio ; [v , Aphrodifis: ] 


A. Ollam cupiens fignijicare , melius ne ollam dixero, 


Athen, Vol, IF. K 
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ἢ τροχοῦ ῥύμαισι τευκτὸν ᾿ κοιλοσώματον. κύτος 
πλαστὸν ἐκ γαίης» ἐν ὥλλῃ μητρὸς ὀπτηβὲν στέγῃ», 
νεογενοῦς ποίμνης δ᾽ ἐν αὐτῇ πνικτὰ γαλακτο- 


ϑρέμμονα 

τακεροχρῶτα δικτυοῦσαν ; ^ B. Ἡράκλεις, ἀποκτε: 
γεῖς 4 

ὥρα μ᾽, εἰ μὴ γνωρίμως μοι πάνυ φράσεις, κρεῶν 
χύτραν. 

Α. Εὖ λέγεις. Ξουβθῆς μελίζρι νώμασιν δὲ3 συμ- C 
μιγῆ * 


μηκάδων αἰγῶν ἀπόῤῥουν ϑρόμβον, ἐγκαθήμενον 

εἰς πλατὺ στέγαστρον ἁγνῆς παρθένου Δηοῦς κόρης 
λεπτοσυνθέτοις τρυφώντα ! μυρίοις καλύμμασιν; 
ἢ σαφῶς πλακοῦντα φράζω σοι ; B. [᾿Πλακοῦντω 


βούλομαι. II 
A. Βρομιάδος δ᾽ ἱδρῶτα πηγῆς; ; B. Οἶνον εἰπὲ συν- 
τεμώῶν. 


τροχορυμιαισίτευχτον edd, 4 διχτύουσαν edd. διχτυῶσαν Koppiers, 

διαπέττουσαν Villebr. ταχεροχρῶτι δηχτύουσαν Ms. IE 

πε edd. — 4 cwppuayMs; vulgo. ς λεπτοσυνθέτους τρυφῶντας μυρ- 

vulgo. 

an rotá figuli fabrefatium concavicorpore vasculum , 

faclum ex terrá, verum in aliá matris percotlum domo ; 

quod gregis foetus novellos tenerulos lattaltiles 

in fe claudit irretitos ? B. edepol , plane me enecas, 

nifi fimpliciter atque. aperte dicas , ollam carnium. 

A. Rede ais. Flavae- ne apiculae latici. mecantibus 

mixtum de capris fluentum , molliter quod. infidet 

latis genitae Cerere ca[lae virginis fegeftribus , 

atque innumeris luxuriatur tegumentis. fubtilibus : 

an placentam vis aperte dici ? B. Hoc equidem mae 
velim. 


A. Bacchici fudorem fontis ? B. Vinum dic compendio, 
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A. Λιβάδα vov φαιὰν δροσώδη; * B. ἸΠαραλιπὼν, 
ὕδωρ φάθι. 
ἡ A. ἸΚασιόπνουν δ᾽ τινῶν δ alpes; B. “Σμύρναν εἰ- 
é. μὴ μακρὰν * 
μοὶ τοιοῦτον. ἄλλο s μηδὲ τοὔμπαλιν λέγων, 
ὅτι δοκεῖ TOUT. ἔργον εἶναι μεῖζον, ὦ ὥς Φασίν τινες,3 16 
αὐτὸ μὲν μηδὲν, παρ᾽ αὐτὸ δ᾽ ἄλλα συστρέφειν 


T στυκνώ. 
» NO . y 
Kai ΓΑλεξις δ᾽ ἐν Ὕπνῳ τοιούτους γρίφους 4 XXI. 
“προβάλλει. Alexidis 
Somnus 


A. Ov ϑυητὸς, οὐδ᾽ ἀβάνατος ; ἀλλ᾽ ἔχων τινὼ 
σύγκρασιν, ὥστε μήτ᾽ ἐν ἀνδρώπου μέρει», 
μήτ᾽ ἐν ϑεοῦ ζῆν, ἀλλὰ Φύεσθαί T ἀεὶ 

e κανῶς, Φβίνειν τε τὴν παρουσίαν πώλιν' 
ἀόρετας ict γνώριμος δ᾽ ἅπασιν ὥν, 5 


B. Αἰεὶ σὺ ᾽ χαίρεις, ὦ γύναι, γ᾽ αἰνίγμασι. 5 


P Legebatur λιβάδα i $alÍaydpoy ὠδὴ παράλιπον. 5 Vulgo εἶπέ 
μοι Maxi , pdt Τοιοῦτον. 3 Grotius legebat , τοῦτ᾽ ἔργον eivas 
μωρὸν, ὡς φάναι τινάς. 4. τοιοῦτογ Ὑβίφον malebam cum ms. Ep. 
5 Παίζ εἰν σὺ edd. Παίζουδα corr. Valek. 6 μ' αἰνίγμασι vulg. 


A. Fufcum roridum liquorem ? B. Mitte vero , & dic aquam, 
À. Cafiolentem. aetherivolantem. fumum? B. Myrrham 
dicito :, 
nec mihi quidquarn circuitu loquere, totque anfratlibus; 
iNam mihi labor videtur flultus , rem non dicere, 
interim quae circa rem funt multa circumvolvere, 
71. Porro etiam Alexis, in fabula Somno, griphum 
proponit hiiiusmodi. 
A. Nec immortalis , at. nec τον ας tamen i 
fed. temperatus , ut. nec. vitam coelitum , 
ntc hominum wivat , fed renafcatur. recens , 
idemque rurfum pereat aeterna vice : 
tam notus cun&is, quam con[picuus némini, 
B. Tune híc me griphis , mulier , ludificaberis? 
K a 
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Α. Καὶ μὴν ἁπλᾶ yt; καὶ σαφῆ λέγω pae. 

B. Τίς οὖν τοσαύτην παῖς ἔχων ἔσται φύσιν; ; 

A. Ὕπνος, βροτείων, ὦ κόρη, παυστὴρ πόνων. 
Griphi Eu- Εὐύβουλος δ᾽ ἐν ΣφΦιγγοκαρίωνι " τοιούτους γρίφους 
τὰ eomist προβάλλει, αὐτὸς καὶ ἐπιλύων αὐτούς. 

A." Ἔστι λαλῶν ἄγλωσσος, ὁμώνυμος ἄῤῥενι 9η- 

λυδο: 
οἰκείων ἀνέμων ταμίαφ᾽ δασὺς, ἄλλοτε λεῖος" 
ἀξύνετα. ξυνετοῖσι 3 λέγων , νόμον i £x γόμου ἕλκων" f 


£y δ᾽ ἐστὶν καὶ πολλά" καὶ, ἂν τρώσῃ τις, ὥτρωτος. 
p. Tí: ἐστὶ τοῦτο: Α. Τί; ὦ ἀπορεῖς. ; KaAAMrtperos; 
πρωκτὸς μὲν οὖν οὗτος. Β. Σὺ δὴ ληρεὶς ἔχων. 6 
A. Οὗτος γὰρ αὐτός ἐστιν ἄγλωττος λάλος, 
ἕν ὄνομιο; πολλοὶς » τρωτὸς ἄτρωτος ; δασὺς. 
λεῖος. τί βούλει ; πνευμάτων πολλῶν φύλαξ. 
1 Σφιγγοχαρίονι h. 1. ms.44. 2. ἀῤῥενοθῆλυς ed. Caf. 3 ἀξύνετ᾽ 
ἀξυνέτοισι edd. 
A. Quin ego perfpicua ac liquida fimpliciter loquor. 
B. Quis ergo putr eft tali ingenio praeditus ἢ 
A. Sopor, o putlla , humanas qui aerumnas quiet. 
Eubulus veroin Sphingocarione huiusmodi griphos pro- 
ponit, & ipfe quoque folvit: 
A. Loquitur elinguis ; idem. nomen mari & foeminae ; 
propriorum ventorum promus ; hirfutus nunc ; nunc glaber ; 
non AES intelligentibus dicit ; modulationem ex mo- 
dulatione trahit : 
unum εἴ & multa : & , fi quis vulneraverit , invulnerabilis; 
B. Hoe quid efl ? A. Quid? dubitas , Calliflirate ὃ 
Linus efl hic fane. B. 4t tu nugas agis. 
A. Imo vero efl ille fine linguá loquax ; 
unum nomen mulüs ; vulneratus invulnerabilis 5; hir- 


futus , 
glaber : quid vis amplius ? multorum ventorum cuftos. 
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Α Ν ^ 
a ᾿Αττελεβόφῥαλμος utr, ! πρόστομος, ἀμφικεφαλ- 
λος , ? IO 
, ^ ) ἂν “ΨΩ; / , £ ) 
αἰχμητὴς παίδων ἀγόνων γόνον ἐξωφανίζων. 
(Ἰχνεύμων Αἰγύπτιος. ) ? 
^ Icd .N 
Τῶν γὰρ κροκοδείλων οὗτος ὠὼ λαμβάνων, 
πρὶν ϑηριοῦσθαι τὸν γόνον κατάγνυσιν, * 
x vis ὔὕ δι / δὲ , , ς 
ἐπειτ᾽ ἀφανίξει. διότι 0€ ἀμφίστομος, 
ET “" N 
κεντεῖ κάτωθεν, Toig δὲ χείλεσι δάκνει. 15 
^w» N22. AX ^r WX x P -* 
O2" ἐγὼ ὃς ὅ γέος ὧν ἐστὶν βαρὺς. ἂν δὲ γέρων 5, 
P" Dy ͵ 7 ^ n MED , 
ἄπτερος ὧν καύφως 7 πέταται, καὶ γήν ὠφανίζει, 
͵7ὔ be ἃ. 7 ^ 3 ἃς 
υ" Πάππος ἀπ᾽ ἀκάνθης οὗτος γὰρ 
N by i4 , ^ 
γέος μὲν ὧν ἕστηκεν ἐν τῷ σπέρματι 
“ - Ἢ 7 Ld τ ΄ Ll ES 
ὅταν δ᾽ ἀποβάλῃ τοῦτο, πέτετωι κουῷος ὧν» 
£9 led , 
δήπουθεν ὑπὸ τῶν παιδίων φυσώμενος. 20 


. 8 


1 μὴ πρόστομος vulgo. 2 ἀμφιχνέφαλλος εἄ. Ven. ἀμφιχνέφαλος 
ed. Baf. & Caf. ἀμφιχέφαλος ms. Ep. 3 Ἔστι δὲ ἰχνεύμων 
Aiy. ms. Ep. 4 καταγγύει corr. vir doctus. ς Corrigit Gro- 
tius: B. Auért ( Διατί malebam) δ᾽ Ze τ᾽ ἀμφίστομος; 6 ὡς 
γέος edd. cum ms. 4. 7 χοῦφον ms. Ép. xouq oc legebat Grot. 
8 σπέρμαθ᾽ ὅταν δ᾽ ἀποβ. edd. 


Oculis locuflae ffmilibus , roftro acuto , anceps , 
bellator perimens non natae femina prolis, 
Ichneumon Aegyptius. 
Namque ille crocodili ova arripiens , antequam 
fürinam in formam. informe femen transeat , 
frangit comeditque. B. “4: anceps quare dicitur ? 
A. Quandoquidem inferne pungit , labiis mordicat. 
Novi ego qui. iuvenis gravis efl: mox ferior aevi 
avolat implumis , terrarum plana relinquens. 
Pappus cardui: etenim 
Is prima aetate fedem retinet. feminis : 
at hac excu[Já levis huc atque illuc. volat , 
quoquo. puererum velificatur fpiritus. 
K 5 
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Ἔστιν ὥγαλμα βεβηκὸς ἄνω , τὰ κάτω δὲ 163026. 
εἰς πόδας ἐκ κεφαλης τετρημένον. ς ὀξὺ, διάτρις ' 
ἀνθρώπους τίκτον ^ κατὼ τὴν πυγὴν ἕν᾿ ἑκαστον᾽ 3 
ὧν οἱ μὲν μοίρας * 4 ἔλαχον! βίου. οἱ δὲ πλανῶνται. 
αὐτὸ d ὃ ἕκαστος ἔχων αὐτὸν κωλέω δὲ 5 φυλάττειν. 
Tavra δ᾽ ὅ ὅτι «ληρωτικὸν σημαίνει, ὑμεῖς 6 διακρίνα- ς 
τε, I2 μὴ πάντα παρὰ τοῦ Εὐβούλου λαμβάνωμν. 
LXXII. ᾿Αντιφάνης d^, ἐν τῷ 2 Προβλήματι, Query 


Obfcuri A. Ixfóro ἀμφίβληστρον ἀνὴρ πολλοῖς ἐπιβάλ- 


griphi 
Antiphanis, λων». 


οἰηθεὶς. μεγάλῃ δαπάνῃ, μίαν εἵλκυσε mépoy 
καὶ ταύτην Ψψευσθεὶς ἄλλην κεστρεὺς ἴσον αὐτὴν m 
"e βουλομένη ὃ δὲ ἐπετῶι πέρκη μελανούρῳ. 

8. Κεστρεὺς, à ἀνὴρ: μελώνουρος, οὐκ οἶδ᾽ ὅ τι λέ- 


γέις. 5 

8 ^ 7] , 3:3 UN. ^ / 
οὐδὲν λέγεις γάρ. A. ᾿Αλλ᾽ ἐγὼ σαῷως Φράσω. 
Y διάτρες vel διατρὲς edd. διάτρωτον mss. διαμπρὲς dubitanter 
propofuerat Caf. 2 τίκτειν vulgo. 3 ἕν ἕχαστον edd... 4 tapar 


edd. $ καλέουσι edd. — 6 ἡμεῖς edd. 3 Coniectabant, xai 
ταύτης ψευσθέντ᾽ ἄλλην χεστρεὺς σὴν αὐτῇ. (8 βουλομένῳ edd, 


Ef ftatua culus bafis fuperne , biantia inferiora , 

& capite in pedes perforata , acuta , trifariam 

homines pariens per arum unumquemque 

€ alü quidem fertes. fortiuntur. vitae , alii errant. 

Unusquisque illam habet ; fed iubeo ipfum cavere, 
Quo gripho fignificari vas cui forres iniiciuntur, vos 
ipfi diiudicate: ne omnia ab Eubulo fumamus. 

72. Antiphanes vero in Problemate ait: 

A. Pifcibus homo multis rete fuum winiecerat, 

& [pe fublatus , unam magná impen[á fustulit percam. 

Jn quo fruftrato. mugil aliam illi parem 

adduxit : volens enim fequitur perca melanurum. 

B. Mugil, homo , melanurus : quid dicas nefcio ; 


nihil quippe dicis, À. 4t cgo per[picue dicam, 
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; »y ἃ Ἄν , * N 
d Ἔστι τις ὃς τὰ μὲν ὄντα διδοὺς, οὐκ οἶδε δεδωκὼς 
e" ^ » ,» wv ὍΝ » (4 γ ἃ , - I 
οἷσι δέδωκ᾽, οὐδ᾽ αὐτὸς ἔχων ὧν οὐδὲν ἐδεῖτο. 
7 , y »^ v v 
B. Διδούς τις οὐκ ἔδωκεν, οὐδ £X,9V ἐχειξ 
7 ^5 / , n^ , t ^ Y 
οὐκ οἶδα τούτων οὐδέν. A. (Οὐκοῦν ταῦτα καὶ τὸ 
ὁ γρῖζος ἔλεγεν. ὅσω γὰρ οἶσδ᾽, οὐκ οἴσθω νῦν, 
οὐδ᾽ ὅσω δέδωκας, οὐδ᾽ 0m ἀντ᾽ αὐτῶν ἔχεις. 
Τοιοῦτο τοῦτ᾽ ἦν. B. Τοιγαροῦν κογώ Ties 
εἰπεῖν πρὸς ὑμᾶς βούλομαι yip. A. Λέγε. 
B. Ivo καὶ τρίγλη». φωνὰς ifo δύ᾽ ? ἔχουσαι ; 15 
e πόλλ᾽ ἐλάλουν. περὶ ὧν δὲ, πρὸς ὃν τ᾽ rro λέγειν τι» 
οὐκ, ἐλάλουν" οὐδὲν γὰρ ἐμιάνθαινεν, ὦ ὥς τε πρὸς ὃν μὲν 
ἣν αὐταὶς ὁ λόγος} πρὸς δ᾽ αὐτὰς πολλὰ λωλούσας 
αὐτὰς ἀμφοτέρας ἡ ἡ Δημήτηρ ἐπιτρέψει. 4 
LXXlI. 


Ἐν δὲ Σαπφοὶ ὁ ᾿Αντιφάνης αὐτὴν τὴν ποιήτριαν͵ rs 
1 ὧν αὐτὸς ἔδωχεν coni. Dalec. 2 ἐἰχθύ δι᾽ edd. 3 Intercidiffe 
nonnihil videtur: nifi fuperiori verfu cum Dalec. legas, οὐ- 
εὶς γὰρ ἐμάνθανεν τῶν γε πρὸς oUc μέν. 4 Forf. ἐπιτρί- 
Aii vel ἐπέτριψ e. 
Quidam rem fuam cum. dederit, poflquam. dedit, nefcit 
quibus dederit, ne ipfe quidem habens quae non indigebat. 
[five, quae ipfe dedit. ] 
B. Qui dedit , non dedit ; qui non habet , habez? 
Horum nihil percipio. À. Atqui id ipfum 
dicebat gripkus. Quae enim nofli , non nofli nunc , 
nec quae dedifli , nec quae pro illis. habes. 
Tale hoc erat. B. Proinde & ego quemdam 
proponere griphum vobis velim. A. Ede! 
B. Pinna & mullus , duo pifces vocem habentes ; 
multa loquebantur. Quibus vero de rebus , δ᾽ cum. quo 
loqui fe putabant , 
non loquebantur: nihil enim percipiebat quisquam eorum 
quibuscum loquebantur. lgitur fecum ipfas 
multa loquentes ambas Ceres perdidit. 


73. In fabulà Sappho vero ipfam poétriag Antipha- 
K 4 
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Aenigma de προβάλλουσαων ποιεῖ γρίϑους ᾿ τόνδε τὸν τρόπων . ἀπο- 
pios λυομένου τινὸς οὕτως. ἡ μὲν γὰρ Φησίν" 
x. Ἔστι Φύσις ϑήλειω βρέφη σώῤουσ᾽ ὑ ὑπὸ κόλποις 
αὐτῆς. ταῦτω δ’ ' ὥφωνω βοὴν & ἵστησι γεγωνὸν po f 
καὶ διὰ πόντιον οἶδμα, καὶ ἠπείρου did πάσης, 
οἷς εβέλε, Θνητῶν᾽ τοῖς Ó οὐ παρέουσιν ἀκούειν 
ἔξεστι κωφὴν d ἀκοῆς αἴσθησιν ἔχουσιν. 5 
— Ταῦτα τὶς ἐπιλυόμενος Φησίν" 
p. H μὲν Φύσις γὰρ ἣν λέγεις, ἐστὶ πόλις" 
βρέφη δ᾿ ἐν αὐτῇ διατρέφει τοὺς ῥήτορας. 
οὗτοι κεκραγότες δ τὰ διαπώνια 
τὰκ τῆς Ἀσίας καὶ E ἀπὸ pane λήμματα 
ἕλκουσι δευρο. γεμομένων δὲ πλησίον IO & 
αὐτῶν κάδηται, “λοιδορουμένων t ad, 
ὃ δῆμος. οὐδὲν οὔτ᾽ ἀκούων, oU" ὁρῶν. 
Σ. Πῶς γὰρ γένοιτ᾽ ἂν, ὦ πάτερ. [πρὸς τῶν θεῶν] ἢ 
τ ἢ τά δ᾽ ms. 2 Defunt vulgo verba uncis incluía, 
nes inducit griphos proponentem in hunc modum, 
quos aliquis fic folvit. Nempe illa dixerat: 
S. Foeminea efl natura, fínu complexa puellos , 
qui muti claram non ce[Jant edere vocem , 
trans fola terrarum , trans falfr gurgitis undas, 
ad quoscumque volunt. Datur hos audire remotis : 
& tamen haud ullis contingunt pulfibus aures. 
Quae foluturus aliquis , haec dicit : 
B. Natura, quam tu dicis , haec efl civitas: 
ea oratores nuirit tamquam liberos. 
Hi clamitantes , transmarina munera , 
"fraticos guaeflus , itemque ex Thracia , 
huc attrahunt. Atque illis. interea. affidea 
pafccntibus. fefe , & conviciantibus , 
plis mifera ,| nil afpiciens , nil exaudtens. 


S. ddt mutus, 0. pater , qui fieret , [per Deos] 
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ῥήτωρ ἄφωνος, ἣν μὴ ὡλῷ τὸς παρανόμων; 

B. Καὶ μὴν ἀκριβῶς φόμην ^ [ τέκνον Φίλον,} 

ἐγνωκέναι τὸ ῥηθέν. ἀλλὰ δὴ λέγε. 16 
ἔπειτα 7 06i τὴν Σαπφὼ διαλυομένην 7: τὸν yen οὕτως" 

d Θήλεια μὲν οὖν ἐστι φύσις, ἐπιστολή. 

βρέφη δ᾽ ἐν αὐτῇ περιφέρει τὼ γρώμματα" 

ἄφωνα Pl ὄντα ταῦτα " τοῖς πόῤῥω λαλεῖ, 

οἷς βούλεϑ᾽ ἕτερος δ᾽ ἂν τύχῃ τις πλησίον 20 

ἑστὼς ἀνωγινώσκοντος , οὐκ ὠκούφεται. 

Δίφιλος δ᾽, ἐν Θησεῖ, τρεῖς ποτε κόρας Σώ- 
μίας, Φησὶν .3 ᾿Αδωνίοισι γριφεύειν Tap πότον. προ- fict 
βαλεῖν δ᾽ αὐταῖσι 4 «τὼ γρίφον" 5 Tí πάντων ἰσχυ- 
βότατον; * καὶ τὰν ^ py εἰπεῖν» ὅτι σίδηρος. καὶ φέ- 


pe τούτου λόγου τὰν ἀπόδειξιν, διότι τούτῳ πάντ᾽ 


1 4p» vulgo, & defunt duo verba fequentia. 2 Deeft vulgo 
ταῦτα : eX ingenio adiecit Grotius, 3 φασὶν ms. 4. 4 ai- 
ταῖς edd. ς iw γρίφον ed. Cafaub. 6. τὸν inter lineas in 
ms..4. & (ic mox iterum. Scribuntur autem haec in editis tam- 
quam verfus, fed plerique vel lacez vel abundantes vel mi- 
fere claudicantes. 


orator, nifi ter iniuriarum. convictus ? 
B. 44tqui fatis curate temere me. equidem 
putabam quid diceretur. Ergo tu expedi. 

Dein inducitur Sappho griphum folvens in hunc modum: 
S. Natura quam foemineam dixi, epiflola. efl: 
proles , quam | fecum fert finu, funt literae 5 
quae fabulantur quamvis longe. abfentibus 
quibuslibet; alter vero, quamquam ad(lans prope , 
illas legentis nullos exaudit. fonos. 

74. Diphilus vero, in Thefeo, tres aliquando, ait, 
puellas Samias feriis Adonidis in compotatione griphis 
folvendis fefe oble&affe. Quae cum fibi invicem pro- 
pofuiffent griphum, Quid effet omnium validiffunum ? unam 
exilis dixiffe, ferrum ; fuaeque fententiae banc adtu- 
liffe rationem , quod huius ope omnia fodiant homines , & 


LXXIV. 
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ὀρύσσουσίν τε ' καὶ τέμνουσι, καὶ ptor εἰς ἅπαν- 
Ta. ? εὐδοκιμούσας δ᾽ ἐπάγειν 3 τὰν δευτέραν, φά- 

σκειν τε, τὸν χωλκέω πολὺ κρείττω Φέρειν i ἰσχύν' ἐπεὶ ς 
τοῦτον κατεργαζόμενον καὶ τὸν σίδηρον τὸν σφοδρὸν 
κάμπτειν, μαλάσσειν, x ὥ n^ày χρήξῃ ποιεῖν. ᾽ 
τὰν δὲ τρίταν ἀποφῆναι πέος ἰσχυρότατον The δι- 
δάσκειν δ᾽, ὅτι καὶ τὸν χαλκέα σθένοντω ὅ πυγίζου- 
σι τούτῳ. ᾿Αχαιὸς δὲ ὁ Ἐρετριεὺς, γλαφυρὸς ὧν ποιη- 
τὴς περὶ 7 τὴν σύνθεσιν, ἔσθ᾽ ὅτε ὃ καὶ Hoa τὴν 
rein » Xe) πολλὼ αἰνιγματωδῶς ἐκφέρει , ὥσπερ ἐν 
Litargyrea  ]pijy 2 ᾿Σατυρικῇ. λέγει γάρ᾽ » Λιβάργυρος δ᾽ ὄλπη 

p παργωρεῖτο χρίσματος πλεκτὸν Σπαρτιάτην γραπτὸν d 
xupu i ἐν di Ac ξύλῳ.“ τὸν γὰρ λευκὸν ἱμάντω βου- 
ληθεὶς εἰπεῖν, ἐξ οὗ ἡ | ἀργυρᾷ λήκυθος ἐξήρτητο, Σπαρ- 
τιώτην γραπτὸν ἔφη κύρβιν, 9 ἀντὶ τοῦ, Σπαρτιῶ- 


Pi ὀλύουσίν τε ed. Ven. & Baf. ὀλλύουσίν τε ed. Caf. 2 ἅπαντά 
γ᾽. edd. 3: εὐδοχιμοῦσαν δὲ τὰν devr. ed. Ven. & Baf. εὐδοχι- 
μοῦσαν Ó' ἐπάγει τὰν ὅευτ. ed. Caf. — 4 τι mssti absque χ᾽. 
5 ποέϊν ms. Ep. 6 στένοντα vulgo. 7 παρὰ τὴν cuyB. 
ms. Ep. & ad Ho quentia refert. — 8 £20' ὅταν edd. ^ 9 Editis 
deerant novemdecim verba a priore χύρβιν ad pofterius. Sed 
in praecedentibus vix fana oratio. 


fécent , denique. ad omnia eo utantur. Quae cum plaufum 
'tuliffet ; pergens altera dixit, fabrum ferrarium multo effe 
validiorem ; quoniam 1s validum adeo ferrum tratlans fletfat 
molliatque, & quidquid libuiffet ex eo conficiat. Tertia ve- 
ro adfirmabat, penem effe validifümum omnium ;. nam hoc 
robuflüi fabri anum perforari. Achaeus vero Eretrienfis, 
cum luculentus alioquin in ftru&ura fermonis fit. poéta, 
interdum tamen dictionem fuam obícurat, & multa ae- 
nigmatice prcfert. Verbi cauflà, in Iride fabulà Satyri- 
€à ; ubi ait: Zithargyrea ampulla olé | fuspenfa erat ex Spar- 
tano fcripto kopf , qui duplici ligno circumplicatur. Cum enim 
allum lorum vellet dicere, e quo fuspenfa effet argen- 
tea ampulla; Spartanum fcriptum xipfay:dixit, pro Spar- 
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I / e/ M Mog. ἵν » Ν 
τιν σκυτάλην. ὅτι 06 λευκῷ ἱμάντι περιειλουντές τὴν 
/ € / » Σ ^ , » » 
σκυτάλην οἱ Λάκωνες eype Qo ὼ Ἰβούλωτο, εἴρηκεν 
ἱκανῶς ᾿Απολλώνιος ὁ ὁ Ῥόδιος ἐν τῷ Περὶ ᾿Αρχιλόχου. 
καὶ à Στησίχεορος δ᾽, ἐν Ἑλέων ; λιθαργύρεον ποδονιπτῆρα 
ἔφη. Ἴων δὲ, : ἐν Φοίνμει ἢ Kane; ὁρωὸς ἱδρῶτω εἴρηκβ 

τὸν ἰξὸν, ἐν τούτοις" 
TN e 
— [Μὲ] δρυὸς μὲν ἱδρὼς, 
καὶ ϑαμνομήκης ῥάβδος, 5T Αἰγυπτίη 
e βόσκει λίνουλκος χλαῖνα ϑήραγρος πέδη. 
͵΄ M d 
Θεοδέκτην δὲ τὸν Φασηλίτην, Φησὶν ἔρμιππος LXXV. 
£y τοῖς Περὶ τῶν Ἰσοκράτους Mano» , ὑκαγώτατον Uribra : 
h 
γεγονένωι ἀνευρεῖν τὸν προβληθέντοι γρίφον, καὶ αὐτὸν fUPhus. 
προβαλεῖν € ἑτέροις ἐπιδεξίως. s τὸν περὶ τῆς σκιᾶς. 
ἔφη γὰρ » εἶναί τινώ Φύσιν ; ἣ περὶ τὴν γένεσιν καὶ Φϑί- 
σιν ἐστὶ μεγίστη, πρὶ δὲ τὴν ἀκμὴν ἐλαχίστη. λέ- 
ye δ᾽ οὕτως" 
1 σπαρτιάτην edd. 
tana fcytala. Albo autem loro, quod fcytalae circumpli- 
cabatur, inícripfiffe Spartanos quae vellent, abunde do- 
cuit Apollonius Rhodius, in libro ne Archilocho. Ste- 
fichorus vero, in Helenà, /ihargyreum etiam pelluvium 
dixit. lon vero, in Phoenice five Caeneo , vifcum quc- 
cus dixit fudorem ; ubi ait: 
— Με quidem fudor quercuum , 
€ longa virga nutrit , & Aegyptia 
€ lino texta. penula, capiendis feris pedica. 
75. Theode&tem Phafelitam, ait Hermippus in libris 
pe lfocratis difcipulis, ad inveniendam folutionem pro- 
pofitorum griphorum fuiffe folertifmum ; atque ipfum 
eriam aliis griphos ingeniofe propofuiffe: velut illum 
de umbra. Dicebat enim , effe naturam quamdam , quae 
circa ortum fuum interitumque fir maxima; tempore 
vero fummi vigoris, minima. Verba illius haec funt: . 
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Τῆς Φύσεως ' ὅσα yao Φέρει τροφὸς, οὐδ᾽ ὅσα 
πόντος , 
οὔτε βροτοῖσιν € £x γυίων αὔξησιν ὁ ὁμοίαν. f 
ἀλλ᾽ ἐν μὲν γενέσει πρωτοσπόρῳ ἐστὶ μεγίστη. 
ἐν δὲ μέσαις ἀκμαὶς μικρὼ s γήρᾳ δὲ πρὸς αὐτῷ 
μορφῇ καὶ μεγέθει μείζων πάλιν ἐστὶν ἁπάντων. 
Nox & dies. Ky τῷ Οἰδίποδι δὲ τῇ τρωγωδίαᾳ τὴν νύκτα καὶ τὴν 
ἡμέραν εἴρηκεν αἰνιττόμενος" 
Εἰσὶ κασίγνηται διτταὶ, ὧν ἡ μία τίκτει 
τὴν ἑτέραν; αὐτὴ δὲ τεκοῦσ᾽ ὑπὸ τήσδε τεκνοῦται. 2 a 
Fames con- Τοιοῦτόν Ti καὶ Καλλισθένης ἐν ταῖς Ἑλληνικαῖς 3 


fecrata in 
templo (Q9yow; ὡς » ᾿Λρκάδων πολιορκούντων ἵζρῶμνον * (πο- 


Apolini. χῴχνιον d" ἐστὶν ἱδρυμυένον πλησίον Μεγάλης πόλεως ) 
ἹἽσπόδαμος 5 ὁ Λάκων , εἷς ὧν τῶν πολιορκουμένων. 
διεκελεύετο τῷ rapa Λακεδαιμονίων πρὸς αὐτοὺς 


1 οὔθ᾽ inferit ms..4. — 2 In editis fcribitur τεχοῦσα πάλιν γ᾽ Um 
ταύτης Τεχνοῦται. 3. ἵπιπιὸ ἐν τοῖς Ἑλληνεχοῖς. 4. Κρώ- 
psay malle. ς Ἱἱπποόδάμας forfan, 

In rerum natura , quotquot terra nutrix fert , 

quotquot mare, atque adeo nec inter homines aliquid efl, 

quod membrorum habeat incrementum fimile huic. 

Ortus namque principio maxima ea res efl; 

medio vigore parva ; fenedlute. autem in ipfa, 

magnitudine ac fpecie maxima rurfus. 
Idem, in Oedipode tragoedià, diem &- no&em talis aeni- 
gmatis involucro fignificavit : 

Sorores geminae , gignit quarum altera femper 

alteram , & inde parens fit. filia nata viciffom. 
Callifthenes , in Hiftoriis Graecis, narrat: » Arcadibus 
Cromnum ( five Cromnam ) obüdentibus, quod eft op- 
pidulum haud procul Megalopoli fitum, Hippodamum 
(/ive Hippodamantem ) Lacedaemonium , unum ex his 
qui in oppido inclufi erant, praeconi qui ad illos a 
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e P4 δ᾽ ^" 5 , » Ν N 3.5. Ἂς 
ἥκοντι κήρυκι» OA εν φἰνιγμω τὴν περὶ αὐτοὺς κώ- 
Á/ e m ^ x ΝΟ / 
τάστασιν᾽ .;ὄ ἀπαγγελεῖν τῇ μητρὶ, λύεσθαι τὸ γύ- 

^ € ^ N οἵ ΄ « , 
yauóy δέχ᾽ ἡμερῶν τὸ ἐν ᾿Απολλωνίῳ ÓkdeguévoY" ὡς οὐκ 
v / , / 28, Y A4N I Á ες Ν 

beri λύσιμον ἐσόμενον, ἐὰν αὐτὰς ! παρέλθωσι.“ καὶ 
Ν 7 ^ ^ , 7 ^ hy Á ε 
διὰ ταύτης τῆς γνώμης ἐμήνυε σαφῶς τὸ μήνυμα. αὕ-" 
ZT X » ^ 5 , N v "s / 
τή γάρ ἐστιν & τῷ ᾿Απολλωνίῳ παρὼ τὸν τοῦ  AgróA- 
Ψ N P 3 ΄ Ν 
λωνος ϑιρόνον διὰ γραφῆς ἀπομεμιμημένος Λιμὸς, 
x N ΄ Ἂς 5 , ^ ^ 
ἔχων γυνωικὸς μορφήν. Φανερὸν οὖν ἐγένετο πᾶσιν» 
e, um € ^ 27 ^ / k 
ὅτι δέκα ἡμέρας ἔτι καρτερῆσαι δύνανται οἱ πολιορκού-: 
Ν N 7 ^ 5 € ^ Ν 
μένοι διὰ τὸν λιμόν. συνέντες οὖν οἱ Λάκωνες τὸ λεχ- 
Ν , ^ Ν ZA 2 Mo» I ͵7 cc 
Oe, ἐβοήθησαν κατὰ τἄχος ? vois ἐν τῇ Kp. 
. LXXVI. 





Πολλοὶ δὲ γρίφων καὶ τοιοῦτοί τινές εἰσιν , οἷον 
ἼΑνδρ᾿ εἶδον πυρὶ χαλκὸν 3" ἐπ᾽ ἀνέρι κολλήσαντα us 
c οὕτω συγκόλλως » ὥστε σύναιμια σοιεῖν. BAT 

τοῦτο δὲ σημαίνει σικύας προσβολήν. Kai τὸ Π|ανάρ- 

1: ἐάν τι παρελϑ. edd. 5. κατὰ χράτος edd. cum ms. 4. 3 πυρί- 
x«^xo vulgo unà voce. 

Lacedaemoniis venerat ftatum in quo effent res oppidi 

aenigmate fignificantem mandaífe, nunciaret matri , ut 

folveret. intra. decem. dies. mulierculam in. Apollinis templo vin- 

Gam: nec enim amplius fieri po[fe ut. folvatur, fi illos prae- 

termififfent. Quo di&o perfpicue declaravit id quod illis 

nunciari voluerat. Eft enim muliercula illa Fames , cuius 
imago in Apollinis templo muliebri formà picta iuxta 

Dei folium fuspenía erat. Quare perfpicuum erat om- 

nibus, per decem dies adhuc famem tolerare poffe op- 

pidanos. Quod quum Spartani intellexiffent , auxilium 
ferre Cromniis feftinarunt. « 
76. Sunt vero multi etiam griphi fimiles illi : 
Virum vidi igne aes viro adglutinantem 
ita tenaciter, ut. fierent confanguinel, 
Quo fignificatur admota cwcurbitula, Tale etiam illud 
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κοὺς δέ ἔστι τοιοῦτον, ὥς Quei Κλέαρχος ἐν τῷ Περὶ 

Funuchus Γρίφων," ὅτι 5 βάλοι ξύλῳ τε καὶ οὐ ξύλῳ καθημένην 

M on ὄρνιθω καὶ οὐκ ὄρνιθα ἀνήρ, τε καὶ οὐκ ἀνὴρ λίδω τε" 
καὶ οὐ Mte), * * Τούτων γάρ ἐστι τὸ μὲν νάρόηξ, τὸ δὲ 
γυκτερὶς. , τὸ δὲ εὐνοῦχος, τὸ δὲ κίσσηρις. καὶ Πλάτων 
δ᾽ ἐν πέμπτῳ Νόμων * μνημονεύει" »»Τοὺς τῶν τεχγυ- 
δρίων Φιλοσόζφους τοῖς ἔν ταῖς ἑστιάσεσιν» ἔφη, ἐπμ- 
Φοτερίζουσιν ἐοικέναι : καὶ τῷ τῶν παίδων αἰνίγματι d 
τῷ περὶ τοῦ εὐνούχου τῆς βολῆς, περὶ τῆς uc ν 
& xci ἀφ᾽ οὗ ὁ αὐτὸν αὐτὴν αἰνίττονται βαλεῖν. ** 


LXXVII. Koi τὰ Vuferyénau δὲ αἰνίγματα τοιαῦτά ἐστιν» 
Pythagorae ὡς φησι Δημήτ pios ὁ Βυζάντιος, ἐν / τετάρτῳ Περὶ [Ποιη- 
MW τι Kagóiay μὴ ἐσθιειν' ἀντὶ τοῦ, ἀλυπίαν ἀσ- 

x&v. .» 1lvo pex μὴ σκαλεύειν' ἀντὶ τοῦ, τεβυ- 


μωμένον ἄνδρα μὴ ἐριδαίνειν. πῦρ γὰρ, 0 ϑυμός" ἡ δὲ 


* €€ 


i Deeft τὸ edd. 2 Immo IIc λιτείας. Dein vero pynpóviboy 
malles. 3. ὡς apud Plat. 4. ἐφ᾽ οὗ apud Plat. Forían iungi 
utrumque debebat. 

Panarcis eft, ut ait Clearchus in libro pe Griphis , nem- 
pe: Ferüt ligno nec ligno imfidentem avem nec avem vir mec 
vir lapide nec lapide. Nam horum unum eft ferula, alte- 
rum vefpertilio, tertium eunuchus, quartum pumex, 
Cuius griphi etiam Plato meminit quinto libro Legum, 
[/mo, quinto re Republica] ubi ait, pAilofophos qui in 
minutis artibus verfantur , fimiles effe eis qui in. lautis convi- 
vüs quid potiffimum fequantur ambigunt , & illi puerorum. ae- 
nigmati de ia&lu eunuchi, 6& de vefpertilione , quo etiam. fi- 
grifcant quo inflrumento , & ubi. fedentem illum ille ferierit, 


77. Talia funt etiam Pyzhagorae aenigmata, ut ait De- 
metrius Byzantius, quarto libro De Poétis. Cor non 
comedendum : id eft , animum curis non excruciandum. 
Jgnem gladio non fodiendum : id eft, iratum hominem non 
eííe laceffendum: ira enim, ignis e(t; rixa vero, gla- 
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ἔρις» μἄχαιρα. EC Ζυγὲν μὴ ὑπερβαίνειν' * ἀντὶ τοῦ , 
πᾶσαν πλεονεξίαν Φεύγειν καὶ στυγεῖν» ζητεῖν δὲ τὸ 
e icy. ip Ma pipes ὁδοὺς μὴ στείχειν" ““ ἀντὶ τοῦ » γνώ-: 
p πολλῶν ! μὴ ἀκολουθειν" εἰκῆ γὰρ ἕκαστος ὅ τι 
ἂν δόξῃ ἀποκρίνεται. τὴν δ᾽ εὐθεῖαν ἄγειν, Typen 
χρώμενον τῷ νῷ. » Μη καθησέαι i ἐπὶ atum, * * ày- 
τὶ τοῦ » μὴ σκοπεῖν τὰ ἐφ᾽ ἡμέραν», ἀλλὼ τὴν ἐπιοῦ-- 
σαν ἀεὶ προσδέχεσθαι. *o* 2 pa γὰρ καὶ πέρας ζωῆς 
ὁ ϑάνατος" τοῦτο 3 οὖν οὐκ ἐῶ μετὰ λύπης καὶ Φρον- 
τίδος προσίεσθαι. 
Τῷ δὲ Θεοδέκτει παραπλησίως ἔπαιξε * γρίφους 
£ xe | Ageing à ὁ Kao, ὥς Φησι Κλέαρχος" καὶ ᾽Δρι- 
στώνυμος ὁ Ψιλοκιθαριστής᾽ &ri τε Κλέων, ὁ Μίμαυ- 


, / e, Lo ^ " 
Acc ἐπικαλούμενος » ὅσπερ καὶ τῶν Ἰταλικῶν μίμων 
E τῶν πολλᾶν malebam. 2 Intercidit aenigma : Mà ἐπιστρέφε- 


σθαι ἐπὶ τοὺς ὅρους ἐλθόντας : cum priori parte interpretationis. 


3 Forf. τοῦτον, 4 ἔπαιξε ed. Caf. 2. & 3. 
dius. Trutnam non transgrediendam : id eft, fugiendum 
averfandumque omne cupiditatis & fraudis genus, colen- 
damque aequitatem. Pub/cá viá non íncedendum : id eft, 
fententiam multitudinis non fequendam: temere enim 
quidquid cuique vifum eft, id vel probat quisque vel 
improbat: fed re&à vià incedendum , duce ratione. Noz 

τ fedendum fuper modio: id eft, non hodiernum folum diem 
fpectandum , (cd & profpiciendum craftinum. [ Noz re- 
vertendum. poflquam ad terminum pervenerimus: id eft, ad- 
ventum mortis aequo animo ferendum; ] nam vitae fi- 
nis atque terminus mors eft: hanc igitur nos vetat cum 
triffitia & anxietate admittere. 

78. Quemadmodum TheodeGes, fimiliter etiam gri- 
phis ludere Dromeas Cous folebat , ut ait Clearchus: 
item Ariftonymus, qui pulfandà nudà cithará nullo ad- 
hibito cantu excelluit: itemque Cleo is qui Mimaulus 
cognominatus eft, Italicorum mimorum folertiflimus hi- 


LXXVIIT. 





Varii gri- 


phorum. au- 


Gores. 


160 ATHENAEI DEIPNOSOPH. 6. 50. 


ἄριστος γέγονεν αὐτοπρόσωπος ὑποκριτής. καὶ γὰρ 
Νυμφοδώρου περιήν ἐν τῶ μνημονευομένῳ μίμῳ. τού- 
του δὲ καὶ Ἰσχόμαχος ὁ ὃ κῆρυξ i ἐγένετο διλωτὴς, ὃς ἐν 
vcie κύκλοις ἐποιεῖτο τὰς μιμήσεις ὡς δ᾽ εὐδοκίμει,, 
μεταβὰς ἐν τοὶς ϑαύμασιν ὑπεκρίνετο μίμους. Τοιοῦ- 
τοι Ó ἤσαν, οὺς ἐποίουν γρίφους. οἷον" ᾿Αγροίκου τινὸς ἃ 
ὑπ ερπλησθέντες καὶ κακῶς ἔχοντος, ὡς ἠρώτα αὐτὸν 
ὁ ἰατρὸς 7 μὴ εἰς ἔμετον tsi I ey s οὐκ ἔγωγε, εἰπεῖν, 
ἀλλ᾽ εἰς τὴν κοιλίαν. Καὶ πτωχῆς τινος τὴν γαστέρα 
πονούσης» ἐπεὶ ὁ ἰατρὸς ἐπυνθάνετο ; μὴ ἐν γαστρὶ 
ἔχει ν' πῶς γε; εἰπεῖν, τριταία μὴ βεβρωκοῖα; Τὰ 
τοῦ ᾿Δριστωνύμου δ᾽ ἦν εὐπαρύφων λόγων [ πλήρη. p 
xai à 3 "Σωσιφάνης ὁ ὁ ποιητὴς εἰς ΚΚηφισοκλέα τὸ τὸν ὑπο- 
κριτὴν εἶπεν; λοιδορῶν αὐτὸν ὡς εὐρύστομον᾽ 4, ἐνέβω- 
λον yao ἄν σου, φησὶν, εἰς τὰ ἰσχία Alloy, εἰ μὴ 
1 ἔχῃ εἰά4. Ἀεξε ἔχει mssti. 2. Vulgo τῶν ἀρ'στωνύμων δ᾿ ἣν eir. 


λόγ. & ignorant voccm πλήρη. 3 Deeft artic. edd. 4 εὐρύ- 
πρωχτον corrigunt viri doQi. ὡς εἰς εὐρύστομον ms. 4. 


ftrio non perfonatus: nam & in praedi&do mimo Nym- 
phodorum quoque fuperavit. Huius vero aemulator 
l(chomachus praeco fuit, qui primum in hominum cir- 
culis mimos agere confueverat, & inde poftquam in- 
claruit, in publico praeftigiatorum theatro eamdem ex- 
ercuit artem. Erant autem griphi ab his propofiti huius- 
modi. Verbi cauffà: Rufticum quemdam, e nimio ci- 
bo male fe habentem, interrogatum a medico, an iz 
vomitum coenaffet ! refpondiffe, minime vero, fed in ventrem. 
Et pauperem quamdam mulierem , dolore ventris labo- 
rantem, ícifcitante medico , nuqest | in ventre haberet? ( i. 
e. num Pad effet ? ) refpondiffe : : quo vero patio po[fem , 

quae gas abhinc diebus cibum nullum ceperim ? Sunt autem 
Ariftonymi di&a plena praetextatorum verborum. Item 
Sofiphanes poéta, Cephifocli hiftrioni illudens quod mu- 
liebria pateretur, dixit: lapidem in lumbos tuos coniicerem » 
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ν καταῤῥαίνειν ἔμελλον τοὺς περιεστηκότας.“ ᾿Ἀρχαιό- 
τατος δ᾽ ἐστὶ λογικὸς γρίφος,, καὶ τῆς τοῦ γριφεύειν 
Φύσεως οἰκειότατος" .»ὄ Τί πάντες οὐκ ἐπιστάμξνοι Di 
δάσκομεν; “ καὶ y» Ti ταυτὸν οὐδαμοῦ καὶ παντώχρῦ s € 
καὶ πρὸς τούτοις Tí ταυτὸν ἐν οὐρανῷ καὶ ἐπὶ γῆς 
καὶ ἐν ϑαλάττῃ s Τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ὁμωνυμία" καὶ 
γὰρ ἄρκτος καὶ ὄφις καὶ ἀετὸς καὶ κύων ἐστὶν ἐν 
οὐρανῷ καὶ ἐν γῇ καὶ ἐν. ϑαλάττῃ. ! τὸ dE, χρόνον 
σημαίνει" ἅμα. γὰρ παρὰ πᾶσιν ὁ αὐτὸς καὶ οὐδα- 

c μοῦ, διὰ τὸ μὴ ἐν & τόπω LA φύσιν ἔχειν. τὸ δὲ 
προώγον., ἐστὶ ψυχὰς € ἔχειν τοῦτο γὰρ οὐθεὶς ἡμῶν 
ἐπιστάμενος διδάσκει τὸν πλησίον. 

Ὁ δὲ ᾿λδηναῖος Καλλίας να ἐφιτοῦμεν γὰρ ἔτι 
πρότερον περὶ αὐτοῦ ) μικρὸν ἔμπροσθεν γενόμενος τοῖς 
χρόνοις Στράττιδος, i ἐποίησε τὴν κωλουμένην ἔραμμα- 


τικὴν Θεωρίαν, οὕτω διατάξας. Τρόλογος μὲν αὐτῆς 
I ϑαλάσσῃ h.l. πι5. 4. — 2 τὸ δὲ οὐδαμοῦ xal πανταχοῦ ed. Caf. 
ni vererer ne afpergerem circum[tantes. N etuftiflimus vero eft 
logicus (five, rationalis) griphus, & rationi griphos 
proponendi maxime adcommodatus : Quid cun&i nefcien- 
τὰς docemus alios ? & , Quid idem nusquam & ubijue? prae- 
terea, Quid idem & in coelo δ᾽ in terrá & in mari ? Hoc ve- 


ro in ambiguitate pofitum eft: nam uría & ferpens ἅς. 


aquda δὲ canis , & in coelo funt & in terrà & in mari. 
{πιὰ vero fignificat tempus: nam fimul idem eft apud 
omnes, δὲ nusquam; quandoquidem {πὰ naturà non in 
uno loco exifítat. Primum autem illud, eft animas ((i- 

. halitus) habere: hoc enim cum nemo íciat, docet 
adítantem. 

79. Callias vero Atheniehfis, de quo etiam ante quae- 
rebamus, qui aetate Strattidem' paullo anteceffit, dra- 
ma compofuit, quod J£rs Grammatica (vel, Ariis Gram 
maticae praecepta) infciibitur, tali modo digeftum. Pro» 

Athen, Vol. IV, L 


LXXIX. 





Calliae dra- 
ma, Ars 
grammatica, 
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ἔστιν ἐκ τῶν στοιχείων, ὃν χρὴ λέγειν ἐκ τῶν στοι- 
χείων ᾿ διαιρουντῶ κατὰ τὰς παρωγραφὰς, * καὶ τὴν 
τελευτὴν καταστροφικῶς ποιουμένους 3 εἰς » τ᾽ ἄλφα 
ras γάμμα δέλτω 1 "ma Sure io: γὰρ ü Lye ig- d 
τὰ κάππα ἀρ τον pu yo s τὸ OU " πὶ Σ ῥῶ σίγμα 
ταῦ υ παρὸν 6 oi x τ τῷ Wi εἰς τὸ s. v0 ) χορὸς 
δὲ γυναικῶν ἐκ τῶν σὺν dis πεποιημένος αὐτῷ ἐστιν 
opu eua καὶ μεμελοπεποιημένος, τόνδε τὸν Tpó- 
» Dra ἄλφα βα. ΓΝ g 7 Bs, , Fra m Br, 
ra | ἰῶτω [31 , βητα cu ὃ (9o, βητα υ v; βητα z 
feo. * καὶ πάλιν ἐν ἀντιστρόφῳ τοῦ “μέλους καὶ τοῦ 
μέτρου ἐς Τάμμα ἄλφα, γάμμα a 9 yáppna n» 
yappa ἰῶτα: γάμμα 05 γάμμα υ» VAM "ἢ 
καὶ ἐπὶ τῶν λοιπῶν συλλαβῶν ὁ ὁμοίως ἑκάστων,. Té e 
^1 Nefcio an temere repetita tria verba. 2 χατὰ τὰς πάσας γρα- 
φὰς vulgo h. 1. Sed recte paulo inferius. 3 Forf. ποιούμενος- 
4 λάβδα ms. A. 5. "à ms. 4. Idemque deinde 96i & χ έϊ, 


6 παρὸν deeftedd. 7 βῆτα € edd.  $ βἔτα v edd. 9 γάμ- 
μὰ g edd. το £xaeroc edd. ἕκαστον ms. 4. 


logus conftat ex fcripturae elementis: quem oportet ita 
legere, ut (pro fingulis elementis) distinguamus oratio- 
nem fecundum notas quibus quaeque distinctio indicatur. 
Tum in fine rurfus fit converfio in » Alpha beeta gamma 
delta eeta. thecta: Deo enim facra εἰ: lota cappa lambda my 
ny xy elementum ou pi rho figgma tau y proximum literae 
phi & chi (proximum) τῷ pfi usque τὸ e.« Tum cho- 
rus mulierum, ex duobus elementis fimul fumtis com- 
pofitus, carmine & cantu comprehenditur in hunc mo- 
dum: » Beta alpha ba, beeta εἰ be , beta ee bee , (nempe, 
Eceta ἡ n) beeta. iota bi, betta ou bo , betta y by, beta o 
βω: (id eft, beeta oo £oo. ) « Rurfusque in antiftropha 
cantilenae & carminis: » Gazma alpha , gamma εἰ, gam- 
ma ee, gamma iota, gamma o, gamma y, gamma o0.« Et 
fimiliter in reliquis quibusque fyliabis, carmen & can. 
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TÉ μέτρον καὶ τὸ μέλος ἐν ἀντιστρόφοις ἔχουσ: πᾶσαι 
ταυτόν. ὥστε τὸν Εὐριπίδην μὴ μόνον ὑπονοεισθωι τὴν 
Muay ἐντεῦθεν πεποιηκέναι πᾶσαν, ἀλλὰ καὶ τὸ 
μέλος αὐτὸ μετενηνοχότω Φανερὸν εἶναι. τὸν δὲ 220v 
κλέα διελεῖν φασιν ἀποτολμήσαι τὸ ποίημα τῷ μέ- 
τρῳ: TOUT. ἀκούσαντα à καὶ ποιῆσαι ἐν τῷ Ομ οῦ 
οὕτως" Ἐγὼ οὔτ᾽ ἐμαυτὸν οὔτε σ᾽ ἀλγυνῶ ταῦτ᾽ 
ἐλεγχθείς.“ διόπερ οἱ λοιποὶ τὰς ἀντιστρόφους ἀπὸ 
τούτου παρεδέχοντο πάντες » ὡς ἔοικεν, εἰς τὰς τραγῳ- 
ἔ δίας. Kai μετὰ τὸν xepor εἰσάγει ' 
Φωνηέντων ῥῆσιν , οὕτως" (ἣ ἣν δεῖ κατὰ τὰς παραγρα.- 
Φὰς ὁμοίως. τοὶς πρόσθεν λέγοντα διαιρεῖν, ivo, ἡ τοῦ 
ποιήσαντος ὑπόκρισις σώξηται κατὰ τὴν δύνωμιν᾽ ) 


πάλιν ἐκ τῶν 


ΑΛΦΑ μόνον » ὦ γυναῖκες. EI τε δεύτερον 
μόνον λέγειν χρή. καὶ τρίτον μόνον γ᾽ ἐρεῖς 
I εἰσάγειν vulgo. 
tum fingulae in antiftrophis eumdem habent. Quare Eu- 
ripidem non modo fuípicantur hinc Medeam compo- 
fuiffe univerfam ; fed & manifeftum eft, ipfum cantum 
transtuliffe. Sophoclem vero aiunt , poftquam iftud au- 
diviffet, etiam carmen dividere conatum effe refpectu 
metri, & in Oedipode fic feciffe : 
Ἐγὼ οὔτ᾽ ἐμαυτὸν οὔτε σ᾽ ἀλγυνῶ ταῦτ᾽ ἐλεγχθείς. 
Ego nec me nec te dolore adficiam convictus. 
(Quapropter reliqui omnes ab hoc, ut videtur, anti- 
ftrophas in tragoedias receperunt. Deinde poft chorum 
rurfus inducit ( Callias) voca/um fermonem ; quem, 
ficut de fuperioribus diximus, pronunciare ita oportet, 
ut fecundum notas adpofiras distinguatur oratio, quo 
fervetur quoad fieri poffit pronunciatio quam volue- 
rat poéta; in hunc modum: 
Alpha folum , o mulieres , & εἰ alterum folum 
dicere oportet : tum tertium dices. folum 


Ls 
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HT. ape ! φήσω σοι 2 τὸ τέταρτόν T αὖ μόνον, 

IOTA; πέμπτον ΟΥ̓ τό D" ἐκτον Y μόνον. 

λέγε. λοίσθιον δὲ [ μόνον ὠπο)φανῶ σοι 5 τὸ Ὡ 5 

τῶν ez T2, Φωνῶν᾽ ἑπτὰ δ᾽ ἐν μέτροις μόνον. 

xe) τοῦτο λέξασ᾽, εἶτα δὴ σαυτῇ λάλει. 4 ἃ 
19. € 





Δεδήλωκε δὲ καὶ διὰ τῷ τῶν ἰαμβείων γράμμα πρῶ- 


Pes EE οὗτος, ἀκολαστότερον μὲν κατὰ τὴν διάγοιαν, πε- 
eicriptio- 
nes. Φρασμένον. δὲ τὸν τρόπον τοῦτον" 


Κύω yao » ὦ γυναῖκες: ἀλλ᾽ αἰδοῖ, Φίλω, 5 
ἐν γράμμασι σφῶν τούνομ᾽ ἐξερῶ RR 
Og μακρὰ γράμμή στιν ὅ ἐκ ταύτης 7 μέσης 
μικρὰ παρεστῶσ᾽ ἑκατέρωθεν ὑ ὑπτία. 
ἔπειτα κύκλος - πόδας € ἔχων βραχεὶς δύο. 
"Ofgy ὕστερον. ὡς ὑπονοήσειξ τις» Μαιάνδριος μὲν 7 
συγγραφεὺς, μικρὸν διὰ τῆς ἑρμηνείας τῇ μιμήσει b 


I εἶτ᾽ ἄρα edd. 5 Deeft σοὶ vulgo. 3 δὲ φανῶ cu vulgo & deeft 
μόνον. δέ σοι μόνον φανῶ co; srigebat Tyrwh. 4 dis αὐτὸ λα- 
A& edd. ς EL edd. φίχαι ms. A. in contextu , & fuper- 
fcr. ἡ. 6 γράμμ᾽ ἐστὶν edd. 7. ἐκ δὲ ταύτης mssti. 


eeta, Num 6 quartum rurfus tibi folum dicam , 

lota? quintum ou; δ᾽ fextum y folum 

dic. Poflremam folám tibi dicam oo 

feptem. vocalium 5. feptem quidem. in verfibus tantum. 

Hoc poflquam dixeris, deinde tecum videlicet. meditare. 

8o. Idem Callias primus elementorum fcripturae du- 

&us iambicis verfibus depinxit, procaciore quidem fen- 
tentiá, caeterum hoc modo defcriptos : 

Gravida fum , o mulieres: fed prae pudore , amicae , 

fingulis literarum elementis nomen foetus vobis edicam, 

Linea ere&ía longa e[l; cui in medio 

parva utrimque reclinata adiacet. : 

Drinde circulus, pedes habens breves duo. 
Cuius exemplum poftea, ur fufpicetur aliquis, imita- 
tus Maeandrius, profaicus fcriptor, fed nonnihil divez- 


p. 454. LIB/.ER. X 164 


παρεγκλίνας, συνέγραψ €) ἐν τῷ 2 Παραγγέλματι Φορ- 
τικώτερον., τοῦ ῥηθέντος. Εὐριπίδης. δὲ τὴν ἐν τῷ Θησεῖ 
τὴν ἐγγράμματον £066. ποιήσωι i ῥῆσιν. Βοτὴρ δ᾿ Acc 
ἀγράμματος αὐτόθι ' δηλῶν τοὔνομιω τοῦ Θησέως ἐπ! 


γεγρωμιμένον οὕτως" 
Ἐγὼ πέφυκα γραμμάτων μὲν οὐκ ἴδρις 


μορφὰς δὲ λέξω καὶ σαφῆ τερομιήριοι. 

Κύκλος E ? Qe τόρνοισιν ἐκμετρούμενος" 

οὗτος δ᾽ ἔχει σημεῖον ἐν μέσῳ σαφές. Θ 
τὸ δεύτερον δὲ, πρῶτα μὲν γραμμαὶ δύο, 

ταύτας Δείργει δ᾽ ἐν μέσαις ἄλλη μία. H 
τρίτον δὲ βόστρυχός. τις» ὡς sry μένος. 5 ux 
᾿ τὸ δ᾽ αὖ τέταρτον, ἥν μὲν εἰς ὀρθὸν μία» 

λοξαὶ a er αὐτῆς τρεῖς κατεστήριγ μέναι Ε 


εἰσίν. τὸ πέμπτον δ᾽ οὐκ ἐν εὐμαρεῖ φράσαι" 


1 αὐτῷ τι ed. Ven. & Baf. cum Msto. 2. τίς ἐστιν ms. Ep. 
3 εἰχιγμένος ms. A. 


fa in enünciando ratione ufus, fcripfit ea quae apud 
ipfum in Mandato ( ffve , in Praecepto) leguntur , craffhore 
quidem ftylo expreffa quam a praedico ( Callia ) factum. 


Euripides vero in Thefeo (eiusdem exemplum fecutus) vi- 


detur verfus illos, quibus defcribuntur fcripturae elemen- 
ta, compofuiffe. Eft autem paftor quidam illiteratus , 
qui declarat ibi infcriptum Το: nomen hoc modo: 

Mihi literarum nulla notitia obtigit ; 

certis figuras fed notis edifferam. 

Velut arte torni ductus ,' aequali ambitu ,, 

in parte mediá circulus fignum gerit. 

Loco fecundo lineae apparent duae , 

quas limite una media dispefcit fuo. 

Crifpi capilli tertium effigiem gerit. 

4t quarta regio lineam retlam tenet , " 

quae tres ab una parte transverfas habet, 

Sed quinta non eft facilis explicitu nota 


L5 


Nomen 


'Fhefei ver- 
fibus defcri- 


ptum. 


τόδ ATHENAEI[ DEIPNOSOPH. Ο. 20. 


γραμμαὶ γάρ εἰσιν ἐκ διεστώτων δύο, 

aure | δὲ συντρέχρουσιν εἰς μίαν βάσν. 2 

τὸ λοίσθιον dt τω ip προσεμφερές. x 
Τὸ δ᾽ αὐτὸ πεποίηκε καὶ ᾿Αγαθων ὁ ὁ τρωαγῳδιοποιὸς ed 
τῷ à Τηλέφῳ. ἀγρώμματος γάρ τις κοἰνταυθα δηλαῖ 
τὴν τοῦ Θησέως t ἐπιγραφην οὕτως" 

LU ρωφῆς ὃ πρῶτος ἤν μεσόμφαλος κύκλος" 

δοθοί τε κωνόνες ἐξυγωμένοι δύο " 

Zone τε τόξω τὸ ! τρίτον ἥν προσεμφερέρ, 

ἐπειτῶ τριόδους πλάγιος ἥν προσκείμενος" * 

£O &yog τέ κανόνος σαν ἐζυγωμένοι δύο. 

ὅπερ δὲ 5" τρίτον ἥν καὶ τελευταῖον πάλιν. 


Kai Θεοδέκτης δ᾽ ὁ Φασηλίτης a ὠγροικόν τινα ἀγράμν- 
pero παράγει » καὶ τοῦτον τὸ τοῦ (Θησέως ὄνομα διω- e 


σημαίνοντα" 
Γρωφῆς 4 ὁ πρῶτος ἥν ᾿μαλακόφβαλμιος κύκλος. “ 


y Deeft τὸ vulgo. ? πλάγιον: ἣν προχείμενος edd. 3 ὅπερ dà τὸ τρίταν 
mssti. 4 Perperam Γραριμῆς ms. Ep. ; χαλύόφθαλμος corr. Scal. 
μελανύφθαλμος,, nigrocellus , Grot. μεσόμφαλος Valck. “6 xó- 

quae namque fuperam lineae findunt duae 
co&unt , ut una reflet in parte infera. 
Quae claudit agmen , terti diflat nihil. 

Idem fecit & Agatho , tragicus poéta, in Telepho: apud 
quem illiteratus quidam infcriptionem Z7efei fic defcribit: 
Scripturae primordium , umbilicatus in medio circulus: 

deinde ereffae lineae duae coniugatae invicem. 

"Arcui Scythico fimile elementum tertium : 

pofl hoc , tridens in. obliquum reicétus ; 

tum uni reclae fuperne iunclae duae, 

Ultimum vero fimile fuit tertio. 
Item TAeodecfes Phafelita rufticum quemdam illiteratum 
inducit, qui fimiliter TAefei nomen defignat: 

Scripturae initium fuaviocellus circulus, 
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ἔπειτα δισσοὶ * κανόνες ἰσόμετροι Tro , 
τούτους δὲ πλάγιος διὰ μέσου 2 συνδεῖ κανὼν» 
τρίτον δ᾽ ἐλικτῷ [Bor rgo προσεμφερές. 3 
ἔπειτω τριόδους πλάγιος ὡς * ἐφαίνετο, 5 
πέμπται " δ᾽, ἄνωθεν ἰσόμετροι ῥάβδοι δύο, 
αὗται δὲ συντείνουσιν εἰς βάσιν μίαν. 
ἕκτον δ᾽, ὅπερ καὶ πρόσθεν e, ὃ [Goo pU xoc. 6 
Καὶ Σοφοκλῆς δὲ τούτῳ παραπλήσιον ἐποίησεν ἐν 
᾿Αμφιωράῳ Σατυρικῷ, τὰ γράμματα ποωράγων op- 
/ 
χούμενον. 
Νεοπτόλεμος δ᾽ ὁ Παριανὸς, ἐν τῷ Περὶ Ἔπι- 
γραμμάτων, ἐν Χαλκηδόνι Φησὶν ἐπὶ τοῦ Θρασυμ &- Thrafima- 


« chus Sophi- 
χου τοῦ σοφιστοῦ μνήματος ἐπιγεγράφθαι τόδε τὸ a. 


LXXXT. 





ἐπίγραμμα" 
χλῳ edd. cum πι5..4. 1 δύο οἱ vulgo. 2 πλάγιος δια μέτρου 
mssti. 3 προσεμφερὺς mssti ambo; & initio τρίτος ms. Ep. 


4 ὥστ᾽ ms.A. ὡς ἐφαιν. ms. Ep. & Grot. ὥς δ᾽ temere ed. 
Baf. πλάγιος dv δ᾽ ἐφαιν. ed. Caf. ς πέμπτον edd. πέμπτοι 
ms.Ep. 6&4 βοστρ. ed. Ven. & Baf. εἴη οστρ. Grot. εἶπον 
Bocrp. ed. Caf. eim" ὁ βοστρ.. ms. A. 
Poft hunc fequuntur regulae aequales duae ,,. 
quas una iungit media transverfum iacens. 
Crifpi capilli tertium formam refert :. 
tridens deinde , fed reclinis in latus: 
quintum , fupernae regulae aequales duae., 
pars ima quarum fibi propinquantum coit : 
féxtum , capillus ante qualem. dixeram. 
Similiter huic etiam Sophocles fecit in Amphiarao Saty- 
rico, ubi produxit aliquem elementa fcripturae gefticu- 
lando faltandoque exprimentem. 

81. Neoptolemus Parianus in libro pe Epigrammatis 
tradit, Chalcedone in Thrafymachi Sophiftae fepulcro 
epigramma hoc effe infcriptum: 

L 4 
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Τούνομω, Ora. ῥῶ. ἀλῷώ. σαν. V. μῦ. ἄλφα. 
x. QU. σαν. 
πατρὶς “Χαλκηδών᾽ ἡ δὲ τέχνη σοφίη. 
Caftorionis T? δὲ ἱΚαστερίωνος τοῦ Σολέως, ὡς ὁ Κλέαρχός Φη- 


carmen in 


Panem. gs εἰς τον {ἀνὰ ποίημα τοιοῦτόν ἐστι τῶν ποδῶν ' 


ἕκαστος ὁλοὶς ἀνομώσι περιειλημμένος πάντας ὁμοίως a 
ἡγεμονικοὺς καὶ ἀκολουβητικοὺς ἔχει τοὺς πόδας, οἷον" 
3: , τὸν βολοις wDoxrUzreig δυσχείμερον 
yaíovf" €dog , ? ᾿Θηρονόμε II», aer 3 hr. τ 
κλησω γραφῇ τῇδ᾽ ἐν σοφῇ, * πάγκλειτ᾽ ἔπη " 
συνθεὶς. ἀναξ, δύσγνωστα μὴ ipe κλύειν, $ 
ΜΜουσοπόλε Duo, κηρόχυτον ὃς 7 μείλιγμ᾽ ἱεῖς. δ 
καὶ τὼ λοιπὸ τὸν αὐτὸν τρόπον. Τούτων δ᾽ ἕκαστον 


Q1 ReGius fuerit τῶν στίχων, & dein περιει λημμένου ς- 
2 ὁδὸς vulgo : & νέονϑ᾽ ed. Ven. & Βαϊ, cum Ms. 3 χθὼν editt. 
vett. cum Ms. 4 77À« σοφῇ vulgo. τηδὶ σοφῇ corrigit Cafaub. 
$ πάγχλυτ᾽ ἔπη ed. Caf, πάγκχλυτ᾽ ἔπη ed. Ven. & Baf. cum Ms. 
6 Forf. λύειν. 7 κυροχίτωνος edd, χηροχυτ. Ms. — 8 isis edd. 
Nomen , theta. rho alpha fan y my alpha chi ou fan: 
patria , Chaleedon:  profeffto , fapientia. 
Caflorionis vero Solenfis, ut memorat Clearchus, car- 
men in Panem huiusmodi eft: finguli verfus iis pedibus 
conftant, qui integris verbis comprehenduntur, & om- 
nes perinde vel ante alios poni vel illis poftponi pof- 
funt. Verbi gratia: 
, Σὲ, τὸν ῥόλοις γιφοκτύποις δυσχείμερον c. 
lid eft: 
Te, qui nivibus cum impetu cadentious inféflam 
habitas fedem , ferarum altor , Pan, terram Arcadiam , 
invocabo fcripto hocce fapiente , inclytos verfus 
componens , difficiles intelle&u parum eruditis : 
o Fere , Mufarum fodalis , qui ceratá tibiá mollia carmina 
fundis. 
& ad hunc modum reliqua. Horum pedum unumquem- 
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τῶν ποδῶν ὡς ἂν τῇ τάξει ϑῆς,, τὸ αὐτὸ μέτρον ἀπο- 
δώσει. οὕτως" Ν 
ΣῈ τὸν βόλοις γιζροκτύποις δυσχείμερον. 
Νιφοκτύποις 2 σε τὸν βόλοις δυσχείμερον. 

b καὶ ὅτι τῶν ποδῶν ἃ ἕκαστός ἐστι δεκαγρώμματος. ἢ 4 
Ἔστι δὲ καὶ μὴ τοῦτον τὸν τρόπον, ἀλλ᾽ ἑτέρως To 
σαι» ὥστε πλείω πρὸς τὴν χρῆσιν ἐκ τοῦ ἑνὸς 3 ἔχειν» 
οὕτω ^ λέγοντας" 

Μέτρον φράσον μοι, τῶν ποδῶν μέτρον λαβών. 5 

λαβὼν μέτρον "s τῶν 7r002V , Mito Φῥάσον. 

Οὐ βούλομαι γὰρ τῶν ποδῶν μέτρον λαβεῖν. 

Λαβεὶν μέτρον γὰρ τῶν ποδῶν οὐ βούλομαι. 
Lage; δὲ πρὸς 6 τὴν ἀσιγμοποιηθεῖσαν ὠδὴν, 


LXXXII. 


c ὡς ὃ αὐτός Φησι Κλέαρχος » οἱονεὶ γρίφου τινὸς ἐν με: Lafi carmen 


λοποιΐο προίβληθέντος , ὡς πολλῶν τούτῳ 7 προσκρουόν- 


1 Bieblnt duo verba edd. o» Immo RUEDA A: AS. 0 €. 
3 Sufpe&ta oratio. 4 Forf. οἷον οὕτω. ς Defunt vulgo duo 
verba. ὁ ποιήσας pro πρὸς fcribi voluerat Caf. 7 τούτων edd. 


que quocumque loco ponas, idem metrum ille reddet, 
Veluti : 
Σὲ τὸν βόλοις γιφοκτύποις δυσχείμερον. 

Νιφοχτύποις σὲ τὸν βόλοις δυσχείμερον. [ &c.] 
Notandumque etiam, fingulos pedes decem [mo , un- 
decim] literis conftare. Licet vero etiam non eàdem, 
fed diverfa ratione facere, ut plura ad hunc ufum ex 
uno habeamus. (Veluti) fi ita dicimus: 

Menfuram dicito mihi , pedum menfuram capiens. 
Capiens menfuram mihi pedum , men[uram dicito, 
JNolo enim pedum menfuram capere, 
Capere menfuram enim pedum nolo. 

82. Pindarus in oden absque literà /igma compofitam, 
ut idem ait Clearchus, quafi griphus quidam fuiffet 
propofitus in lyrico carmine exfequendus, quum multi 


afizmon, 


- 
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τῶν διὼ τὸ ἀδύνατον ' εἶναι ἀποσιχέσβει τοῦ σίγμα. 
xD διὰ τὸ μὴ δυκιμάξ ἘΝ» eroi » Liv m εἷρ- 
πε σχοινοτενίω T ἀοιδὰς ? καὶ τὸ σὰν κίβδηλον &y- 
ϑρώποις 4 [ ἀπὸ στομάτων. ]* Tavra That 
ἄν τις πρὸς τοὺς νοβεύοντας Λάσου τοῦ Ἑρμιονέως τὴ τῆν. 
ἄσιγμον δὴν, ἥτις ἐπιγράφετωι ΚΚένταυροι. καὶ ὁ εἰς 
τὴν Δήμητρα δὲ τὴν & Ἑρμιόνῃ ποιηθεὶς τῷ Λάσῳ 
ὕμνος: ἄσιγμός ἐστιν, ὥς Q3 Ἡρακλείδης ὁ 0 DL. 
τικὸς ἐν τρίτω Περὶ ΝΙουσικῆς. οὗ ἐστιν ἀρχή; 
λάμβανε " μέλπω pen T6 KAupnévoto 7 ἄλοχον. 





LXXXIIT. " RES εὐπορῆσαι δὲ καὶ ἄλλων Ὑρίφων. 


Variorum Ἔν Φαγερῷ ὃ χενόμαν" πάτραν δέ μου 9 ἁλμερὸν 
griphorum 
copia. U a 
3 NI 1A z ae 3 4 bz 7 
ἀμφὶς exei. μήτηρ δ᾽ ἐστ᾽ ἀριθμοῖο πάϊς. 
d ES “" ^ ^ ^ e ἐὰν IN / 
Φανερῳ μὲν οὖν λέγει τῇ Δήλῳ, ἥτις ὑπὸ ϑαλάσσης 
17) δυνατὸν vulgo. 2 εἴρπε vulgo h. l. Alibi Apme. 3 τὰ οἶδα 
vulgo. 4. ἄνθρωποι edd. & defunt vulgo duo verba fequentia. 


5 Deeft ἐν edd. 6 Δήμητρα edd, — 7 Κλυοιμένοιο h. 1. ed. Ven. & 
bar. Κλυομένοιο ed. (α΄. 8 φανερῷ edd. — 9 πάτρη dé μοι vulgo. 


hoc effent offenfi, quoniam fieri non poffet ut literà fi- 
gma abstineretur, & quum id genus non probarent, 
fecit illud : Priusquam prodiret prolixitas carminis & fan re- 
probum ex ore hominum. Quod notandum contra eos qui 
pro fpuriáà habent Zaf; Hermionenfis afigmon oden, quae 
infcribitur Centauri. Atque etiam Hymnus in Cererem, 
quae Hermionae eft, ab eodem Laío compofitus, lite- 
rà figma caret, ut ait Heraclides Ponticus tertio libro 
pe Muficà. Cuius hymni hoc eft initium : 

Cererem cano , virginemque Plutonis coniugem. 

84. Sed & aliorum griphorum copia fuppetit. ( Verbi 

cauffa : ) 

In clará genitus fum : patriam meam falfum aequor 

circumfluit : mater vero eft. numeri. filia. 
Claram dicit Delum: (δῆλος, clarus.) quae mari circum- 
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περιέχεται. μήτηο δ᾽ ἡ Λητὼ, ἥ ἥτις Κοίου ἐστὴν 9υ- 
γάτηρ. Μακεδόνες δὲ τὸν ἀριθμὸν κοῖον προσαγο- 
ς ρεύουσι. Kai ἐπὶ τῆς πτισάνης" 
ἹΚριύης ὠφλοίου χυλὸν ὀργάσας πίε. 
πεποίηται δὲ τῆς πτισάνης τοὔνομα. ἀπὸ τοῦ πτίσσειν 
καὶ ἀνεῖν. Ka ἐπὶ τοῦ κοχλίου. φέρετωι δὲ τοῦτο καὶ Cochlea, 
ἐν τοὺς Τεύκρου ὍὍρισμοϊς" 
“Ζῶον ἄπουν ἀνάκανθον ἀνόστεον ὀστρωκόνωτον᾽ 
ὄμματά τ᾽ ἐκκύπτοντα προμήκεω κεἰσικύπτοντα, 
᾿Αντιφάνης δ᾽, ἐν Αὐτοῦ ἐρῶντι, Φησί " 
ἘΞ Τροφαλίδας τε λινοσάρκους, μανθάνεις ; 
τυρὸν λέγω. -- 
᾿Αναξανδρίδης δὲ, Aic xoa 
᾿Αρτίως διηρτώμηκεν , καὶ τὰ μὲν διανεκῆ " 
σώματος μέρη δαμάζετ᾽ ^ ἐν πυρικτύποισι γᾶς" 


1 διηνεχὴ edd. & verf. feq. γῆς iidem. 2 δαμάζατα εἀ. Ven, ὅδα- 
μάζεται ed. Βαΐ, & Caf. ὁαμάζετε ms. A. 


darur. Mater vero Latona eft, Coei filia. Macedones au- 

tem numerum , coeum ( xeioy) vocant. Eítalius in prfanam , 
Hordei decorticati fuccum ( aquà ) temperatum bibe. 

Compofitum eft autem nomen prifaza e verbis πτίσσειν 

( pinfere) δὲ ἀνεῖν. (12ndere.) Item in cochleam ; qui legi- 

tur griphus in Teucri Definitionibus : 

"Animal fine pedibus , fme fpinis , fine offibus , teflaceo tergo τ 
praelongis oculis , qui. extrorfum exferuntur , δ᾽ introrfum 
recedunt. 

Antiphanes vero, in Sui - amante , ait: 

Coagulatum lac linteo - carneum:. intelligis ? 
cafeum. dico. 

Anaxandrides, in Foedà: (//ve, Deformi muliere: ) 
Modo in frufla conciderat , tum » continuas quidem 
»corporis partes compefcüte in vafis ex terrá ad ignem ftre- 

pentibus « 
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Τιμόθεος ἔφη ποτ᾽, ἄνόγες » τὴν χύτραν εἶναι λέγων. 

Τιμοκλῆς δ᾽, ἐν ἽἭρωσιν᾽ 
— A. Qe à w ἠρμένη 

βίου τιβήνη, πολεμία λιμοῦ, φύλαξ 

φιλίας , ἰωτρὸς ἐκκλύτου βουλιμίας.. 

τράπεζω. B. ἸΠεριέργως γε: ᾿ νὴ τὸν οὐρανόν᾽ a 

ἐξὸν φράσαι [eoi τὴν ] * τράώπεζαν συντόμως. 
ΤΠλάτων δ᾽ , ἐν τῷ "Addi, χρησμὸν δοβθήνωι λέγων 
Κιωυύρῳ € ὑπὲρ ' Addiudi: TOU UiQU , φησιν" 

6s Κινύρα, βασιλεῦ Κυπρίων ἀνδρῶν δασυπρώκτων, 

παῖς σοι κάλλιστος μὲν ἔφυ ϑαυμαστότατός τε 

πάντων ἀνδρώπων, δύο δ᾽ αὐτὸν δαίμον᾽ ἔχητον" 3 

7 μὲν; ἐλαυνομένη λαίρίηις ἐρετμοῖς" 0 δ᾽ ἐλαύνων. 
λέγει δὲ ᾿ Φροδίτην καὶ Διόνυσον" ἀμφότεροι γὰρ b 
ἥρων τοῦ ἌΣ μῶν Kar om τῆς ΣΦιγγὸς δὲ αἰγιγμώ 


Ι Decft γε edd. 2 Defunt vulgo duo verba. Caf. corrigebat, 
ἐξὸν yàp nv φράσας τραπ. 3 ἔχετον mS. Ep. ἔχειτον ms. A, 
dicebat aliquando Timotheus ; 0. viri , ollam dicens. 
Timocles vero , in Heroibus : 
— A. Sublata ut fuit 

vitae alma nutrix , hoflis efuriginis , 

praefes amicitiae , medica defeclae famis , 

menía. B. Ut tibi fumtus hic fupervacuo eft labor ! 

nam men f am cuit uno verbo dicere, 
Plato vero, in Adonide, oraculum ait Cinyrae de filio 
Adonide editum effe his verbis : 

O Cinyra , Cypriorum τὲς hominum hirfutorum , 

puer tibi natus eft formofiffimus laudatiffimusque 

omnium hominum. Sed duo eum numina tenebunt : 

altera, agitata. furtivis remigiis; agitans alter. 
Dicit autem Venerem & Bacchum: ambo enim ama- 
runt Adonidem. Porro Sphingis aenigma tale fuifle ait 


c 
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/ » D ^ ^ Y 
᾿Ασκληπιάδης, εν τοῖς Τραγῳδουμένοις, TOLOUTOV εἰγο 
Φησίν" 

Ἔστι δίπουν ἐπὶ γῆς καὶ poni. » οὗ μία Φωνὴ. Sphingis 

, aen 

καὶ τρίπον, ἀλλάσσει δὲ φύσιν ! μόνον, ὅσσ᾽ ἐπὶ Eme 
eyaiay 

€ X "n NS dios A^ 2 Ἧς N / 

ἑρπετὼ γείνονται καὶ ἀν᾽ αἰθέρῳ " καὶ κατὰ πόντον. 

3 Y / , μ / Ἂς , 

ἀλλ᾽ ὁπότων πλείστοισιν ἐρειδόμενον ποσὶ βαίνῃ. 

ela τώχος ? dai ἀφαυρότωτον πέλει αὐτοῦ. 


Γ ριΦώδη δ᾽ ἐστὶ καὶ Σιμωνίδῃ ταῦτα πεποιημέ- LXXXIV. 


ya, ὥς nh Χαμαιλέων ὁ orici b ἐν τῷ Περὶ Simonidis 
Σιμωνίδου" aenigmata, 


Μιξονό v gs TÉ πατὴρ ἐρίφου 4 καὶ σχέτλιος ἰχθὺς 
πλησίον ἠρείσαντο ? καρήωτα᾽ παῖδα δὲ νυκτὸς 
δεξάμενοι βλεφάροισι, Διωνύσοιο ὥνωκτος 
βουφόνον οὐκ ἐθέλουσι τιθηνεῖσθαι ϑεράποντα. 

Qazi δ᾽ οἱ μὲν , ἐπί τινος τῶν ἀρχαίων ἀναθημάτων 


1 Alii φυὴν, & fic ms. Ep. inter lineas, 2 κινέϊται ἀνά T ᾿αἶθέ PA 
ed. Baf. & Caf. γίνονται xal ἀν᾽ αἰθ. ed. Ven. γίνονται ἀνά T αἰθ. 
ms. Ep. 3 Alü μένος. 4 πατήρ τ᾽ ἐρίφου edd, ς rpicarro edd. 

Afclepiades in Tragoediarum argumentis: 
Unum nomen habens quadrupesque bipesque tripesque 
naturam pariter mutato tempore mutat 
de maris δ᾽ terrae coclique animantibus unum : 
mirarique licet , pedibus cum pluribus inflat, 
tum magis atque magis cclerandi amittere. vires, 

84. De griphorum genere funt etiam nonnulla quo- 
rum auctor eít Simonides , ut Chamelaeo refert in libro 
pe Simonide : 

Promifcui pabuli pater hoedi , 6& mifer. pifcis , 
capita invicem obnixa habebant: cumque filium. no&lis 
palpebris receperint ,, Bacchi regis. miniftrum 
bovis interfetlorem nutricari nolunt. 
Dicunt igitur alii, infcripros fuiffe iftos verfus Chalci- 
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ἐν Χαλκίδι τοῦτ᾽ ἐπιγεγράφθαι, πεποιῆσθαι δ᾽ ἐν αὐ- 
τῶ τράγον καὶ δελφῖνα, περὶ ὧν εἶναι τὸν λόγον TOU- 
voy. οἱ δὲ, εἰς ἐπιτόνιον ' ψαλτήριον * δελφῖνα καὶ d 
τράγον εἰργασμένον εἰρησθαι" καὶ εἶναι τὸν βουφόνον 
καὶ τὸν Διονύσου ϑεράποντα, τὸν διθύραμβον. οἱ δ 
Φασὶν, ἐν Ἰουλίδι τὸν τῶ Διονύσῳ ᾿ Δυόμενον βοῦν ὑπό 
τινος τῶν νεανίσκων ma eaa πελέκει, πλησίον δὲ τῆς 
ἑορτῆς οὔσης, εἰς χαλκεῖον δοθηναι τὸν πέλεκυν τὸν οὖν 
Σιμωνίδη, i ἔτι νέον ὄντώ , βαδίσαι. «πρὸς τὸν χαλκέα 
κομιούμιενον αὐτόν. ἰδόντα. δὲ καὶ τὸν τεχνίτην κοιμώ- 
μένον. καὶ τὸν ἀσκὸν καὶ τὸν καρκίνον εἰκῆ κείμενον.» 
καὶ ἐπαλλήλως ἔχοντα τὰ ἔμπροσθεν , οὕτως ἐλθόντα e 
εἰπεῖν πρὸς τοὺς συνήθεις τὸ προειρημένον πρόβλημα. 
τὸν “μὲν γὰρ τοῦ ἐρίφου πατέρα, τὸν ἀσκὸν id 
σχέτλιον δὲ ixfüv, τὸν xapxivor νυκτὸς δὲ παῖδα, τὸν 


. X εἰς τὺ ἐπιτένιον ms, ἔρ. 2 An ψαλτηρίου) ψαλτέρως videtur 
effe in ms. ἔρ. 
de in antiquo aliquo donario, in quo fuiffent figurae 
hirci & delphini, de quibus hic agatur. Alii aiunt, del. 
phinum & hircum dici caelatos in ea parte pfalterii 
qua tenduntur chordae: bovis autem interfectorem & 
Bacchi mini&rum, effe dithyrambum. Alii vero dicunt, 
in Iulide oppido bovem Baccho immolandum ab uno 
ex adolefcentibus feriri folitum fecuri. Inftante igitur 
fefto die, in fabri aerarii. officinam miffam fuiffe fecu- 
rim: & Simonidem, adhuc tum iuvenem, ad fabrum 
iviffe, ut referret fecurim. Qui quum fabrum vidiffet 
dormientem, ὅς follem & forcipem (qui Graece xag- 
xiyos vOcatur, quafi cancrum dicas) temere iacentes, 
anterioribus eorum partibus fibi invicem obverfis, ita 
cum rediret propofíuiffe fertur fodalibus illud proble- 
ma. Hoedi patrem hi aiunt effe follem ; miferum pi- 
Ícem. vero, cancrum, id eit, forcipem ; no&is filium , 
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ὕπνον" βουφόνον δὲ καὶ Διονύσου ϑεράποντα, τὸν πέ- 

λεκυν. Πεποίηκε δὲ καὶ ἕτερον ἐπίγραμμα ὁ Σιμω- 

γίδης ὃ παρέχει τοὺς ἀπείροις τῆς ἱστορίας ἀπορίαν. 
api , τὸν οὐκ ἐθέλοντα φέρειν τέττιγος ἄεθλον 
τῷ [Πανυπηϊάδῃ δώσειν μέγα δεῖπνον ᾿Επειῷ. 


CAE yemas δὲ ὁ ἐν τῇ “Καρθέᾳ' διατρίβοντα αὐτὸν. δι- Epeus 


aquam 
δάσκειν- τοὺς χορούς. εἶναι δὲ τὸ χορηγειον ἄνω πρὸς baiulans. 


᾿Απόλλωνος ἱερῶ » μακρὰν τῆς ϑαλάσσης. ὑδρεύεσθαι 
οὖν καὶ τοὺς ἄλλους καὶ τοὺς περὶ τὸν Σιμωνίδην 
κάτωθεν, ea ἦν ἡ κρήνη. ἀνωκομίφοντος δ᾽ αὐτοῖς τὸ 
ὕδωρ ὄνου, ὃν ἐκάλουν Ez», διὰ τὸ μυϑολογεῖσθαι, 
τοῦτο ὅρον 6 ἐκεῖνον. , καὶ ἀναγεγράφθαι i ἐν τῷ τοῦ ᾿Α- 
πόλλωνγος ἱερῷ τὸν Τρωϊκὸν, pii £y ῶ ὁ ἽΝ, ὑδρο- 
a Copes rois ᾿Ατρείδαις, ὡς καὶ Στησίχορος Quer ,; Qu- 
κτειρε yup αὐτὸν ὕδωο ἀεὶ Cegéeyre, Διὸς κούρω" βα- 
1 Redius Καρθαίᾳ. 43 κούροις Euftath, 


fomnum; bovis occiforem vero & Bacchi miniftrum, 
fecurim. Fecit vero idem Simonides aliud etiam epi- 
gramma, quod ignaris hiftoriae adfert dubitationem. 
Dico , eum qui non vult certaminis praemium ferre cicadae , 
luculentam coenam praebiturum Panopeiadae. Epeo. 
Narrant autem, cum Cartheae verfíaretur Simonides , 
docuiffe eum choros: fuiffeque locum ubi inftitueba- 
tur chorus, in fuperiore oppidi parte, prope Apollinis 
templum, procul a mari. Aquam igitur petiiffe & alios 
& Simonidem ex inferiore oppidi regione, ubi fons 
erat: advehebat autem illis aquam afinus, quem Zpeum 
vocabant, quoniam fabulae tradunt eo minifterio olim 
functum effe Epeum, & depicta etiam erat in Apollinis 
templo Troiana fabula, in qua Epeus aquam baiulat 
Atridis; quemadmodum etiam Stefichorus ait: Miféra- 
batur enim eum aquam femper. ferentem. Iovis filia [ ve, 10- 
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σιλεῦσιν. δ ὑπαρχόντων, οὖν τούτων, ταχβηναί Φασι 
τῷ μὴ παραγενομένῳ τῶν χορευτῶν εἰς τὴν ὡρισμένην 
ὥραν παρέχειν τῷ ὄνῳ χοίνυκαι κριθῶν. τοῦτο οὖν κῶν 
τῷ " ποιητῇ λέγεσθαι καὶ εἶναι τὸν μὲν οὐ Φέροντα 
τὸ τοῦ τέττιγος, ᾿ ἄεήλον, Τὸν οὐκ ἐθέλοντα dar IIa- 
νοπηϊάδην δὲ, τὸν ὄνον" μέγα δεῖπνον, τὴν χοίνωκω τῶν 





κριθῶν. 
dee Τοιοῦτόν ἐστι καὶ τὸ C'etyvidos τοῦ ποιητοῦ" 
Theognidis Ηδὴ γάρ με κέκληκε ϑαλάσσιος οἴκαδε νεκρὸς.» b 
T uh τεθνηκὼς ζωῷ φθεγγόμενος στόματι. 


σημαίνει γὰρ κόχλον. Τοιοῦτον δ᾽ ἐστὶ καὶ τὸ ῥήμα- 
τὰ λέγειν , ἀνθρώπων à ὀνόμασιν ὅμοια. οἷον" 
“Λαβὼν ἀριστόνικον ἐν μώχῃ κράτος. 
καὶ τὸ περιφερόμενον" 
Ilác ἄνδρες δέκω ναυσὶ κατέδραμον εἰς ἐγώ χῶρον, , 
1 xai τῷ malebam, — 2 Φερ. rovro τέττιγος edd, cum ms. 4. 
vis filis] regibus. Quae quum ita effent, conftitutum 
fuiffe aiunt, ut quicumque de chori cantoribus ad defi- 
nitam horam non adeífet, is afino femimodium hordei 
praeberet. Id igitur ipfum dixiffe po&tam: effeque noz 
ferentem. certaminis cicadae praemium , 'eum qui canere no- 
luiffet : Panopeadem vero, afinum: Juculentam coenam, 
femimodium hordei. 
ὃς. Eiusdem generis eft illud TAeognidis poétae: 
Jam enim me domum vocavit marinus mortuus , 
pofl mortem qui vivo refonat ore. - 

Significat enim ftrombum, concham marinam. Eodem 
referri poteft , cum verbis utimur, quae propriis homi- 
num nominibus fimilia funt. Veluti, 

Obtnuit in pugna vitloriam ἀριστόνικον. 
(id eft, dignam viro fortiffimo.) ltem illud quod vulgo 
circumfertur : 

Quinque yiri decem navibus. concurrerunt; 
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ἐν δὲ λίθοις ἐμάχοντο, λίθον δ᾽ οὐκ ἦν ἀνελέσθαι" 
ς δίψῃ δ᾽ ἐξώλλυντο, ὕδωρ δ᾽ ὑπερεῖχε γενείου. 
Tío δὲ κόλασιν ὑπέμενον ᾿Αϑήνησιν οἱ μὴ λύ: LXXXVL 
δάντες τὸν προτεθέντα ypico » & γε ἔπινον Φιάλην κε: Honefta ób- 


lectatio , 
κερασιμένην, ὡς καὶ ὃ Κλέαρχος προεῖπεν ἐν τῷ Ὅρῳ; ichdier ie 


κοὶν τῷ πρώτῳ Περὶ Τ]αροιμιῶν γράφει οὕτως" ,, Τῶν rent 
γρίφων 3 2 ήτησις οὐκ ἀλλοτρία Φιλοσοφίας ὃ ἐστί. καὶ 
ci παλαιδὶ τὴν τῆς παιδείας ἀπόδειξιν! ἐν τούτοις ἐποιοῦν- 

d το. προέβαλλον γὰρ παρὰ τοὺς πότους, οὐχ ὥσπερ 
6i γὺν ἐρωτῶντες ἀλλήλους, τίς τῶν ᾿ΑΦροδισιαστικῶν 
συνδυασμῶν, ἢ ἢ τίς ἢ ποῖος ἰχθῦς ἥδιστος. ἢ 1 τίς ἀκ- 
μαιότατος" ἔτι δὲ, τίς per ᾿Αρκτοῦρον ἢ 5 pera Haeá- 
δα, ἢ τίς μετὰ Kova μάλιστα βρωτός. καὶ ἐπὶ τού- 
τοις ὥδλα μὲν TIG νικῶσι Φιλήματω. μίσους aha 
τοῖς ἐλευθέρων οἰσθησιν ἔχουσι, ζημίαν δὲ τοῖς ἡτῖη- 


lapidibus pugnabant , lapidem vero tollere non licuit: 
fiti. peribant , aqua "vero fuperabat mentum. 

86. Quasnam vero poenas dabant Athenis hi qui 
propofitum griphum folveré non poffent, ἢ quidem 
phialam tnixtam biberunt , ut ait Clearchus in Definitione? 
Idem vero etiam primo libro pe Adagiis fic fcribit: 
» Griphorum propofitio folutioque non eft aliena a Phi- 
lofophia: & in his veteres fpecimen edebant eruüditio- 
nis. Quas enim in conviviis quaeftiones proponebant , 
non erant illae fimiles his quae noftris temporibus agi- 
tari folent, cum quaerunt invicem , quodnam genus ve- 
nerei concubitus fit iucundiffimum, aut quis qualisve 
pifcis fit fuaviffimus, aut quis maxime in praefens vi- 
geat ? tum quis poft Ar&uri aut Pleiadum ortum, aut 
poft Caniculam maxime edendo fit? Et fuper his prae- 
mid vincentibus ftatuunt ofcula, odiofa hominibus in- 
genuum fenfum habentibus; poenam vero vi&is, bi- 

Jihen, Vol. IV. M 
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Θεῖσι τάττουσιν ὥκρατον πιεῖν, ὃν ἥδιον τῆς ὑγιείας 
πίνουσιν. κομιδὴ γάρ ἔστι ταῦτά γε τινὸς τοῖς Φιλαι- 
νίδος καὶ τοὺς ᾿Δρχεστράτου “συγγράμμασιν ἐνωκηκό- € 
τος, ἔτι δὲ περὶ τὰς καλουμένας αστρολογίας ἐσπου- 
δακότος. ᾿Αλλὰ μᾶλλον τὰς τοιαύτας, τῷ πρώτῳ 
ἔπος [ἰαμβεῖον ]' εἰπόντι τὸ ἐχόμενον ἕκώστον λέγειν, 
καὶ τῷ κε φάλαιον εἰπόντι" ἀντειπεῖν τὸ 3.8 ἑτέρου ποιη- 
τοῦ. τινος, εἰ 4 τὴν αὐτὴν εἶπε γνώμην᾽ ἔτι δὲ, λέγειν 
ἕκαστον ἰαμβεῖον. πρός τε τούτοις͵, ἕκαστον εἰπεῖν 
ὅσων ἂν προστωχθῇ συλλαβῶν , ἔμμετρον" καὶ ὅσω 
ἀπὸ τῆς τῶν γραμμάτων καὶ συλλαβῶν 8 ἔχεται Dea- 
ρίας. ὁμοίως ς δὲ τοῖς εἰρημένοις : ἡγεμόνος ἑκάστου λέ- 
yer ὄνομα τῶν ἐπὶ Τροίαν ἢ 4 τῶν Τρώων' καὶ πόλεως 


ὄνομα τῶν ἐν τῇ ᾿Ασίῃ λέγειν ἀπὸ τοῦ δοθέντος γρώμ- 


1 Delendum videtur nomen lapsis. 2 Defunt editis octo 
[14 
verba. 3 ἀντειπόντος vulgo. 4 ὃν εἰς τὴν αὖτ. Caf. 5 ὅσον 
ἂν σροταχ 0g edd. ἃ carent συλλαβᾶν. 


bere merum, quod libentius bibunt quam fanitatis po- 
culum, Sunt fane haec prorfus talia, ut iis conveniant 
hominibus, qui Philaenidis & Archeftrati fcriptis innu- 
triti funt, & omnino Gaftrologiis (id eft, iis doctrinis 
quae ventrem curare docent) dant operam. Sed tales 
potius quaefliones olim proponebant. Poftquam primus 
verfum aliquem dixiffet, tenebatur quisque dicere ver- 
fum fequentem ; aut fi quis primus aliquem locum com- 
munem (e poéta quodam) protuliffet, finguli dicebant 
alterius cuiusdam poétae locum , fi quis eamdem fen- 
tentiam enunciaffet. Ac deinde finguli iambum etiam 
recitare tenebantur. Ad haec recitare iubebantur ver- 
fum quemcumque tot fyllabarum quot effet praefcri- 
ptum: item quaecumque pertinent ad literarum aut fyl- 
labarum notitiam. Similiter iubebantur nomina dicere 
uniuscuiusque e ducibus Graecorum ad Troiam, vele 
ducibus Troianorum; aut edere nomen civitatis Afiae 
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Ν ᾿ 5 7 2 4. ^ A^ ^ N ἧς 
perros » τὸν ὃ ἐχόμενον τῶν ἐν τῇ Εὐρώπῃ. καὶ τοὺς 
. λοιποὺς ἐναλλάξαι ἄν τε Ἑλληνίδος, ὁ ἄν τε βαρβά- 
pov τάξῃ τις. ὥστε τὴν παιδιὰν," μὴ ἄσκεπτον οὐ-- 
cay, μηνύματα ? γίνεσθαι τῆς ἑκάστου πρὸς παιδείαν 
οἰκειότητος. €(Q οἷς ἀθλον ἐτίθεσαν στέφανον καὶ εὐφή- 
μίαν, οἷς PM γλυκαίνεται τὸ Φιλεὶν ἀλλήλους." 





a Ταῦτα μὲν οὖν ! Κλέαρχος εἴρηκε. Kai ἃ mp LXXxvil. 
βάλλειν $ dà , τοιαῦτά TIVA, εἶναι ἡγοῦμαι. στίχον Varia 
problsmata 


εἰπεῖν Ὁ μηρικὸν, ἀπὸ τοῦ ἄλφα ἀρχόμενον, καὶ εἰς ^ poéuca. 
Ν » - 4 
τὸ CUTO στοιχειον X, T LA] y oyT 2b. 
3 e^ Ws € ^ " TOÀ ; 4 
Αγχρῦ δ᾽ ἱσταμένη ἔπεα πτέρόεντω προσηύδα. 
, 3.» [nd 7 ὟΣ ͵΄ 
AAA et γὺν μαστιγῶ καὶ ἡνίω j^ A adip 
᾿Ασπίδας εὐκύκλους λαισήϊά τε πτερόεντω,. 
καὶ πάλιν ὁμοίως ἰαμβεῖα: 
ε 7 5 À 
᾿Αγαθὸς ἀνὴρ λέγοιτ᾽ ἂν, ὁ Φέρων τἀγαθά. 
1 παιδείαν vulgo. 2 μήνυμα aut pU τι corrigunt viri docti. 
3 Temere προσβάλλειν ed. Baf, & Caf, 
a data quadam litera incipiens, tum proximus nomina- 
re debebat Europae urbem, δὲ reliqui per vices per- 
gere , five Graecae civitatis five barbaricae nomen fuiffet 
quaefitum. Itaque lufus ille, cum non incon(ultus effet , 
occafionem praebebat unicuique eruditionis (uae fpeci- 
mina edendi. Et praemium propofitum erat corona & plau- 
fus: quibus rebus maxime dulcefcit mutua amicitia. « 
87. Haec igitur Clearchus fcripfit. Quae autem ait in 
medium proponi debere, ea arbitror effe huiusmodi. 
(Verbi cauffa:) verfum dicere Homericum ab alpha 
incipientem , & in idem elementum definentem, 
᾿Αγχοῦ δ᾽ ἱσταμένη &c.. [ Hiad. δ΄. 92. ] 
᾿Αλλ᾽ ἄγε νῦν Gc. [IHiad. &. 226.] 
᾿Ασπίδας εὐκύκλους &c. [ IH. ε΄. 451. 
Rurfus ad eumdem modum verfus' iambicos : 
"dpella bonum virum hunc , qui adfert bona. 
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᾿Αγαβὸς à 2 εἴη καὶ ὃ φέρων κωλῶς κακά. 
"Oppo ἀπὸ TOU d ἐπὶ τὸ Ἂ 

Evpe Λυκάονος υἱὸν ἀμύμονά τε κρατερόν τε. 

Ἔν πόλει ὑμετέρῃ» * ἐπεὶ οὐκ ἄρ᾽ ἔμελλον ἔγωγε. 
ὁμοίως καὶ iode 

 ὐκωταφρόνητός ἢ ΗΕ πενίω , Δέρκυλε. 

"ETÀ τοῖς παροῦσι τὸν βίον διώπλεκε. 
Ὁ μήρου à ἀπὸ ἡ ἐπὶ τὸ ἢ" 

HT μὲν ἄρ᾽ ὡς εἰποῦσ’ ἀπέβη γλαυκῶπις ᾿Αβήνη. 

Ἡ δ᾽ ἐν γούνωσι πίπτε Διώνης δι᾽ ᾿ΑΦροδίτη. 


Ἴαμβοι" 
Ἡ τῶν Φίλων. σοι πίστις ἔστω κεκριμένη. 

"Ago τοῦ 4 ἐπὶ τὸ 4 Ὁμήρου" 
Ἰλίου ἐξαπολοίατ᾽ ἀκήδεστοι καὶ ἄφαντοι. 
Ἱππόλοχος δὲ μ ἔτικτε, καὶ ἐκ τοῦ φημι γενέσδαι. 


ἀπὸ τοῦ C εἰς τὸ σ' 
I ἡμετέρη edd. 
Adverfa qui aequo animo tolerat ,| hunc bonum puta. 
Homerici verfus ab e incipientes, & in & definentes: 
Εὗρε Λυκάονος 6c. [lliad. 4". 89.] 
"Ey πόλει; ὑμετέρῃ Ge. [ Il. ε΄. 696.] 
Similiter etiam iambi: 
Eft defpicabilis res inopia, Dercyle. 
Ex his quae adfunt vitae telam. pertexe. 
Homerici verfus ab » incipientes, & in s definentes: 
Ἡ μὲν ἄρ᾽ ὃς ὥς, [Iiad. εἰ. 133.] 
Ἢ δ᾽ ἐν γούνασι δε. [1], ε΄. 370.]} 
Iambi : 
Effe certus fatage de amicorum fide. 
Ab : incipientes, δὲ in : definentes, Homeri: 
Ἰλίου ἐξαπολοίατ᾽ Cc. [Iiad. ζ'. 60.1 
Ἱππόλοχος 6c. { 1144. ζ΄. 206.] 
A figma, in figma: 
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Συμπάντων Δαναῶν, οὐδ᾽ ἣν ᾿Αγαμέμνονα εἴπῃς. 
Σοφύς i ἐστιν ὃ φέρων τἀπὸ τύχης καλῶς. 
ἃ ἀπὸ τοῦ (9 εἰς τὸ ὦ; 
Ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἀπ᾿ οὐλύμπου νέφος ἔρχεται οὐρανὸν εἴσω. 
᾿Θρθωμένην πρὸς ἅπαντα τὴν ψυχὴν € exa. 
προβάλλειν δὲ dei καὶ στίχους. ἀσίγμους » οἷον" 
Πάντ᾽ ἐθέλω δόμεναι, καὶ ἔτ᾽ οἰκόθεν ἄλλ᾽ ἐπὶ- 
9 εἶναι. 
καὶ πάλιν στίχους Ὁ μηρικοὺς ἀπὸ τῆς πρώτης συλ- 
λαβῆς καὶ τῆς ἐσχάτης δηλοῦντας ὀὄνομώ. cio" 
Δίας δ᾽ ἐκ Σαλαμῖνος ἄγεν δύο. καὶ δέκα νῆας. 
e Φυλείδης ὃν τίκτε Διὺ Φίλος ἱππότα Φυλεύς. 
Tee d ἀγαβὸς Τοδαλείριος , ἠδὲ Mato. 
Εἰσὶ καὶ ἄλλοι στίχοι Opp δηλοῦντες σκευῶν. 
ὀνόματω , ἀπὸ τῆς πρώτης͵ καὶ ἐσχάτης συλλαβῆς » 
οἷον" 
Συμπάντων Δαναῶν &c. [ Il. o/. go. ]. 
Sapiens eris , fi. fortuita modefle fers. 
Ab »o»,in e. 
Ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ἀπ’ Gc. [ Il. a. 364.] 
᾿Ωρθωμένην &c. [ld eft: Ere&um habeo. ad omnio ani-- 
mum. ἢ, 
Proponendi etiam verfus absque figma; velut: 
Πώντ᾽ ἐθέλω 6c. [ Hiad. v. 364. ]. 
Rurfus verfus Homerici, quorum prima fyllaba cura. 
poftremá. oftendit aliquod nomen. Verbi cauffa : 
Al'us δ᾽ ἐκ. - - τ ynAZ. [Jiiad. β΄. $57.] 
Φυγλείδης - - - GuAETZ. [ JJ. f. 628.] 
"Inzipg. d" ἀγαθὸς - - Mey ON. [ Il. 2'. 732. 
Sunt item alii Homerici verfus, quorum prima fyllaba 
poftremae iun&a nomen vafis vel inftruménii alicuius 
oftendit, velut: 
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Ὀυλλλυμένων Δαναῶν ὀλοφύρεται ἐν φρεσὶ ϑυμός. 
"OApas. 
Mwàira) xara μεῖρων à ἅπερ X! οἴηιτα xe ὥλλος. 
Μύλος. 
Λυγρὸς ἐὼν μή ποὺ τι κακὸν καὶ μεῖξον ἐπαύρῃ. 
Λύρη. 
ἄλλοι στίχοι δηλοῦντες ἀπὸ τῆς ἀρχῆς καὶ τοῦ τέλους f 
τῶν ἐδωδίμων τί" 
᾿Αργυρόπεξζα Θέτις ϑυγάτηρ ὡλίοιο γέροντος. 


ἽΔρτος. 
Μήτι σὺ ταῦτα ἕκαστα διείρεο, μὴ δὲ μετάλλα. 
Mz2a. 
Lxxxvirt. Ἐπεὶ δὲ ἱκανὴν παράβασιν πεποιήμεθω περὶ τῶν 


΄ » K' € ^ 
Poena Ὑρίφων, λεκτέον 04, καὶ τίνω κόλασιν ὑπέμενον οἱ 
eorum qui M Y 7, N fé E y T XA. 
grphum βῆ λύσαντες TOV ibi ἐντῶ γριῷον. ἐπινον οὗτοι ὡλ- 
non poffent μῆν παραμισγομένην τῷ αὐτῶν ποτῷ, καὶ ἔδει σροσ- 


folvere. 
ἐνέγκασθαι τὸ ποτήριον ἀπνευστὶ. ὡς ᾿Αντιφάνης δη-- 
Aoi ἐν ΤΓ᾿αγυμήδει, dia, τούτων" " 
᾿Ὀλλυμέγων - - Supás. [ lliad. θ΄, 202. ] Ὅλμος, 


mOrtarium. 
Ἡυθεῖται - - ἄλλος, [ Od. ρ΄. 580.] Mvaes , mola, 
Avypis -- - ἐπαύρῃ. | Od. σ΄. 106.] Avgs, Lyra. 

Alii ab inirio & fine esculentum aliquid declarant : 
᾿Αργυρόπεζα -- - γέροντος. [1. «΄. $38. ] "Apres , panis. 
Μήτι σὺ ταῦτα -- - μετάλλα. | Il. a. 550.] MnA2 , poma. 

88. Poftquam vero fatis longam de Griphis digref- 
fionem fecimus, nunc quoque dicendum eft quam poe- 
nam íubierint hi qui propofitum griphum folvere non 
potuiffent, Nempe zuriam hi bibere tenebantur potui 
ipforum admixtam: & uno fpiritu hauriendum erat po- 
culum; quod Antiphanes declarat in Ganymede, his 
verbis: 


b 
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A. Οἴμοι περιπλοκὰς [ λέγεις, ὦ δέσποτα, ] ' 

λίαν T ἐρωτᾶς. 5.8. ᾿Αλλ᾽ ἐγὼ σαφῶς φράσω: 

τῆς aprayue τοῦ παιδὸς εἰ ξύγοισβθά τι, 

ταχέως λέγειν χρὴ» πρὶν κρεμᾶσθαι. A. [Πότερά 
μοι 

Ὑρῖφον προβάλλεις 3 τοῦτον, εἰπεῖν, δέσποτα, 5. 

τῆς ἁρπαγῆς τοῦ παιδὸς εἰ ξύνειδά τι. 

τί δὴ 4 δύναται τὸ ῥηθέν; Β. Ἔξω τις δότω 

ἱμάντα ταχέως. 5 A. Οἷον; B. Οὐκ ἔγνως ὅ ἴσως; 

A. Ἔπειτα τοῦτο 7 ξημιοὶς 65. μηδωμῶς" 

ὥλμης δ᾽ ἐχρῆν τι παραφέρειν ? ποτήριον. T 

B. Oiaf οὖν ὅπως ei τοῦτο σ᾽ ἐκπιεῖν; A. Ἐγὼ, 

κομιδὴ γε. B. lloc; A. ᾿Ενέχυρον '? ἀποφέροντω 
σοί. 


1 Tria verba e coniect. adie&ta. — 2 Aéav ἐρωτᾶς vuleo. λίαν jJ 


ἐρωτᾷς corr. Caíaub. 3. προβαλέϊς Ms. — 4 Defunt duae voces 
τί δὴ edd. & δὴ etiam ignorat Ms. ς Temere ταχέος ed. 
Caf.1.& 2. 6 ἔγνων vulgo. 7 τούτῳ corrigunt nonnulli, 


- 8 περιφέρειν. vulgo. 9. omues ys dd σε τοῦτ᾽ ἐχπιεὶν edd, το ἐγέε. 


χεῖρον edd. 
A. Heu mihi! perplexa. | logueris, here :] 


& nimium me interrogas. B. 4t ego nunc perfpicue dicam: 

de raptu pueri fi compertum quid habes , 

protnus dicere oportet , priusquam. fufpendaris, Α. Tu 
ne mihi 

griphum hunc proponis, here, ut dicam 

de raptu pueri fí quid compertum habeo ? 

Quid valet hoc di&um ? B. Promat aliquis 

lorum ocyus! A. Quale. B. Quafi tu non no[fs.. 

A. Dein fic tu me punies ?. Neutiquam vero: 

ftd muriae aliquod poculum. adponendum erat. 

B. Nofün' igitur quo pao fi hoc ebibendum? | A. Ego? 

noyi (ane. D. Quo modo? A. lta ut vadimonium im- 
ponam tibi. 
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Mus 9 1 ͵ὕ Χ N ^ ^ 
B. Οὔκ ὠλλ᾽ ὀπίσω τῶ χεῖρε ποιήσαντω » dei 
“ἤ , 
Axe ἀπνευστί. — 


Ll Nx , 
LXXXIX. Arar καὶ à περὶ τῶν D Our εἰπόντων τῶν 
ir βάνει MC CON τὰ εἰρημένα, τὸν περὶ τῶν 
EXTA μάτων λόγον εἰς αὔριον ἀναβαλώμεθα. κα- 
τὰ γὰρ τὸν Νι εταγένους (Ῥιλοθύτην ., κατ᾽ ἐπεισόδιον ? 
^ ΄Ν / € bs ET 
μεταβαλω ? τὸν λόγον. ὡς “ἂν HN 4 παροψίσι 
καὶ πολλαῖς εὐωχήσω τὸ ϑέωτρον περὶ τῶν ἐκπω- 
μάτων τὸν λόγον ἐξης ποιούμενος. 


1 Interciderunt fortaffe nonnulla, 52 xaTemeisod. uná voce, edd, 
3 μεταβάλλω ms.Ep. — 4 Forf. χαιναῖς ἀεί. 





B. Non: fed ut redu&is in tergum manibus 
Uahas uno fpiriru. — 


89. Haec de Griphis quoque poftquam disputata funt 
a Deipnofophiftis, quoniam nos quae dicta funt in me- 
moriam revocantes occupavit vefpera , fermonem de 
Poculis in craftinum differamus. Quem fermonem hisce 
disputationibus proxime fubiungens, fecero quod ait 
Metagenes in Philothyte: (1. e. Sacrificiorum ftudio- 
fo) Per epifodium variegabo fermonem , ut novis fémper pati-. 
mis , üsque multüs, tamquam lauto epulo , exciplam [petato- 
Sf. 
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ad Ar δὴ, τίς ἀρχὴ τῶν λόγων γενήσεται: ἃ 


à κατὰ τὸν κωμῳδιοποιὸν ? ἸΚηφισόδωρον, € erae Τιμό- Ἐνὼχ 


xpaTte. Συναχϑέντων yo ἡμῶν καθ᾿ c ὥραν. μετὼ σπου- capicbant. 
δῆς, διὰ τὰ ἐκπώματω, à (ὐλπιανὸς, ἔτι καθημέ- 
γῶν ἁπάντων, πρὶν καί τινα λεχθῆναι, ἔφη) Παρὰ 
μὲν. τῷ ᾿Αδάστῳ, ἄνδρες Φίλοι. καθίσαντες οἱ ἀρί- 
etis Ditsosow. à δὲ ILoAsedos , ? ἱερὸν Θύων £y ὁδῷ 


1 NAYKPATITOY adiicit ms.4. — 2 κωμῳδοποιὸν edd. 3 τὸ: 
Ajido; ms. 4. τ 
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A CE vero , fermonis exordium quale fuerit ? 
ut cum Cephifodoro comico loquar, amice Timocra- 
tes. Poftquam conveniffemus mature promteque pocu- 
lorum cauffà; fedentibus adhuc cunctis, priusquam fer- 
monis (de Poculis) fieret initium, Ulpianus fic eft ex- 
orfus: Apud Adraftum quidem, amiciffimi viri, feden- 
tes optimates coenant. Polyidus vero, cum in vià pu- 
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πἀραπορευόμενον τὸν Ππετεῶ κατέσχεν, καὶ κατακλί- 
γος ἐν τῇ πόω. ϑαλλίαν τε κατακλάσας ἀντὶ «f 
πέζης, παρέθηκε τῶν τυϑέντων. Kai τῷ Αὐτολύκῳ £A- 
Θόντι Ἴθακης ὁ ες πίονα δῆμον ἡ τροφὸς : καθημένῳ δη- à 
λονότι, (οὔ οὕτως γὰρ ἐδείπνουν οἱ τότε ) τὸν Ὀδυσσέα, 
φησὶν ὃ ποιητής» 

παῖδα νέον γεγαῶτα ( κιχήσατο ! ϑυγατέρος 5 ἧς» 

Τὸν ῥά οἱ Εὐρύκλεια) Φίλεις ἐπὶ γούνασι ϑῆκε 

παυομένῳ δόρποιο. — 
ἐκάθισεν ἐπὶ τῶν γονάτων, καὶ οὐχὶ παρὰ Toig γόνα- 
σιν ἔστησεν. ? Ἡμεῖς οὖν μὴ διατρίβωμεν, , ἀλλ᾽ ἤδη. 
κατακλινώμεβαι, ἢ a "uy ὃ Πλούταρχος περὶ ὧν ἐπᾶγ- 
γέλλεται ποτηρίων ὠποῦδοὺς τὸν λόγον, καὶ τὰς κύλι- b 
κας πλήρεις ἅπασι προπίῃ. 


ἰῶς ΘΝ ΠΟΤΉΡΙΑ δὲ πρῶτον οἶδα ὀνομάσαντα τὸν 
poss ᾿Αμόργιον ποιητὴν Σιμωνίδην t εν Ἰάμβοις οὕτως" 


i Re&ius abeffent haec uncis inclufa. ^ 2 Intercidiffe nonnulla 
diceres. 


blicà facra faceret, iter illuc facientem Peteum inhi- 
buit, & recumbere iuffo in herba, frondes defractas 
menfae loco fubfternens, partem vi&imae adpofuit. Er 
JAutolyco , cum ad opulentum Ithacae veniffét populum., Eury- 
cka nutrix fedenti (nam adfediffe menfae illis tempori- 
bus coenantes fatis conftat) U/yffzm , ut ait Homerus, 
puerum recens natum, fuper genua pofuit, cum coenare defüf- 
fet. Pofuit, inquit, fuper genua: non iuxta genua lo- 
cavit. Nos igitur ne moram faciamus, fed iam decum- 
bamus, ut nobis Plutarchus promiffum de Poculis fer- 
monem exíequatur, & calices plenos nobis omnibus. 
propinet. 

2. Ποτήριω., pocula, potoría vafa, primum memini no- 
minaffe Amorgium poétam Simonidem in Iambis , ubi 
ait: 
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Ν j^ 
᾿Απὸ τραπεζᾶν " εἷλέ νιν ποτήρια, 
καὶ ὁ τὴν ᾿Αλκμαιωνίδα δὲ ποιήσας Φήσίν' 
^ 
— — Néxug δὲ χωμαιστρώτους ἐπὶ θινὸς Ὁ 
, / 4 , m 
εὐρείης στιβάδος προέβηκ᾽. αὐτοῖσι ϑαλείαν 
δαῖτα .3 ποτήρι τε, στεφάνους T ἐπὶ κρασὶν ἔθηκεν, 
ἽΛπερ ὠνομάσθη ὦ ἀπὸ τῆς πόσεως, ὡς τὰ ἔκπωμα οἱ 
᾿Αττικοί" ἐπεὶ 4 ὑδροπωτεῖν καὶ οἰνοπωτεῖν 5 λέγουσιν. 
c ᾿Αριστοφάνης , ἐν ᾿Ιππεῦσιν" 
ind "d / € Pd 
Γαμφηλαῖσι j'afin κοάλεμον αἱμιωτοπώτην. 
Καν τῷ αὐτῷ Ὁ δὲ €T 
e , 
Πολλῷ γ᾽ ὁ - διεχρῆτο ὅ τῷ ποτηρίῳ. 
καὶ Φερεκράτης, s d &y Tupamidy 
,»? N ͵ 
ἹΚρείττων 7 μί᾽ ἐστὶ χιλίων ποτηρίων. 
[E [4 Y . " 
Ὁ δὲ Ανώκρέξων eC 
1 Vulgo ἀπε τράπεζαν die Δ ἐπί τινος vulgo. 3 ϑαλείαν 
τε τὰ edd. Sra ela p KL Ms. : 4 ἐπὶ edd. ς ὑδροποτέϊν xal 
οἰνοποτέιν edd. 6 ἐχρῆτο corr. Cafaub. 7 Κρῶττον edd. 
A menfis eum. abstulerunt pocula. (ποτήρια...) 
& au&or Alcmaeonidis : 
— — (Cadavera humi fuper lato 
flramenti cumulo. expofuit. Ipfis lautum 
adpofuit epulum & pocula , coronasque capitibus impofüit. 
Nominata funt autem potoria vaía {( ποτήρια ) a potan- 
do: qua ratione etiam Attici ὄκπω μοί nominant (per ὦ 
longum ,) quoniam etiam ὑδροπωτεῖν & οἰνοπωτεῖν (per ὦ 
longum ) dicunt. Sic Ariftophanes, in Equitibus : 
Maxillis draconem [lolidum fanguinis potorem. ( αἵματος 
eorr.) 
]dem vero etiam in eadem fabula: 
Multo fane Bacis utebatur poculo. (ποτηρίῳ. ) 
δὲ Pherecrates , in Tyrannide: 
Praeflat unus calix mille poculis. ( ποτηρίῳν.}) 
Anacreon vero dixit: 
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Οἰνοπότης δὲ πεποίημαι. 
ἔστι δὲ τὸ Pus καὶ παρᾶ τῷ ποιητῇ" οἰναποτάξων 
γὰρ εἴρηκε. xdi Saco δ᾽ ἐν τῷ δευτέρῳ € €Cuy d 

Πολλὰ 2" &yapilpua. ποτήρια... καλὰ ἴφις. ἴ 
καὶ ᾿Αλκαιος" 

Ἔκ δὲ ποτηρίων “πώνης ? διννομυένη 3 παρίσδων.. 4 
Τιμάται δὲ καὶ ἐν ᾿Αχαίῳ Δημήτηρ ποτηριοφόρος » 
κατὰ τὴν ᾿Ανθέων χώραν, ὡς Αυτοκράτης ἱστορεῖ £y 
δευτέρω ᾿Αχαϊκῶν. 


nt. " AEiy δὲ eiyau νομίζω emma ὑμῶς» πρὸ τοῦ 

Κυλιχέῖον: καταλόγου τῶν ποτηρίων. ὡν 7 Mpis ἔστι τὸ κυλι- 

eiu P X£i0y τοῦ ed ἔξηται γὰρ οὕτως. ἡ TOW ποτηρίων 
mams. συχευοθήκη. παρὼ Ἀριστοφάνει μὲν» d Li D'éopyoig 


“Ὥσπερ κυλικείου τοὐθόνιον προπέπταταωι. E 


X χκαλαίφις vulgo. χαλὰ ἔφη cotr. Caf. xaX' ἴφια Fior. 2 Va- 
rie tentarunt, nu]li certá ratione. 3. Corrigunt δινομένη., aut 
Astv op. évet. 4 lTemere mapiodoy. ed. Baf. & Caf. παρισόωνε. 
ms. 4. Quod valere poffit παρίσδω vív. 


Vini potor. fa&us fum. (Oivozóvne, o brevi.) 
Reperitur vero etiam verbum apud eumdem poétam - 
nam οἰνοποτάζων dixit. (vinum-posans.) Et Sappho, fe- 
cundo libro, ait: 

Multa vero, innumerabilia, pocula: {(ποτήριαν pulcra Iphis. 
& Alcaeus: 

A poculis wero. eróvne Dinoment. adfidens.. 

Colitur vero in Achaia etiam Ceres pocula geftans ; 
(ποτηριοφόρος ) in Anthenfium finibus, ut tradit Auto— 
crates fecundo libro Achaicorum. 

4. Quaerendum autem. vobis cenfeo, priusquam re- 
cenfum faciamus poculorum, quibus refertus eft aba- 
cus hicce, τὸ χυλικεῖον. τοδί : — (810. enim nominatur 
potorium vaíorum armarium. Velut apud Ariftopha-- 
nem, in Agricolis - 

Tamquam velum armario. poculorum. obduGum. 


p. 46ο. ELBER'XL 189 
Ἐστὶ καὶ ἢ παρὰ ᾿Αναξανδρίδη, " ἐν Mero. Ev- 
βουλος δ᾽, ἐν Λήδα" 
— “Ὥσπερ 3 σπονδὴν διδοὺς 
£y τῷ κυλικείω συντέτριφεν τὰ ποτήρια. 
Ke Ψαλτρία δέ ἔφη" » Τὰ κυλικεῖο δ᾽ ἐξεῦρεν spi. * 
ἐν δὲ X Σεμέλῃ ἢ Διονύσῳ" 
Ἕρμης ὁ ὁ Maíag Alios. ὃν * πρὸς εὔγμασιν 
£y τῶ κυλικείῳ λαμπρὸν ἐκτετριμ μένον. 
f Κρατῖνος δ᾿ 6 νεώτερος ; ἐν Χ εἰρωνι" ) 
Πολλοστῷ δ᾽ ἔτει 
£X τῶν Mein ead * XU, συγγενεῖς 
καὶ φράτερας “ καὶ δημότας εὑρῶν μόλις » 
εἰς τὸ κυλικεῖον ἐγράφην. Ζεὺς & ἐστί μοι 


ἑρκεῖος, 7 ἔστι Φρατόριος" τὰ, τέλη τελῶ. ) 


1 "Een δὲ καὶ malebam. 2 ᾿Αλεξανδρίδη edd. 3 ᾿Ὡσπερεὶ 
forfan. | 4 ἂν edd. ς Alibi ἐν Χείρωσι. 6 φράτορας edd. 
7 ἔτι μοι ἕρκίος edd. 


Eftque idem vocabulum apud Anaxandridem , in Me- 
liloto. Eubulus vero, in Leda, ait: 
— Quafi libationem dans 
in abaco ( κυλικείῳ) confregit. pocula. 
Idem in Pfaltrià dixit: J4bacos (five, armaria condendis 
poculis, τὰ κυλικεῖα ) ile nobis invenit. ln Semele vero 
vel Baccho: dé a 
Hermes , Maiae filius , quem precum cauffa ( five, offen- 
tationis cauffa) 
in armario fplendidum Lene terfum . . . 
Cratinus iunior, in Chirone : 
| — Pofl multos demum annos 
ab ho(libus domum venio ;. ubi cognatos 
& curiales & populares vix inveniens , 
in κυλικεῖον (poculorum focietatem ) ad/criptus fums 
Εἰ mihi adhuc lupiter 
dome[licus , eft curialis : tributa ego pendo, ) 
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IV. "AL δέ ἔστι ζητῆσαι, εἰ οἱ ἀρχαῖοι μεγάλοις 





μος Toy ποτηρίοις. Δικαίαρχος μὲν γὰρ ὁ Νίεσσήνιος , 

pocula ἢ ᾿Αριστοτέλους μαβητὴς s ἐν τῷ Περὶ ᾿Αλκαίου, μι- ἃ 
xpoig Φησὶν αὐτοὺς ἐκπώμασι κεχρῆσθαι , καὶ ὑδα- 
βέστερον πεπωκέναι. “Χαμαιλέων δὲ ὁ Ἡρακλεώτης, 


ἐν τῷ Περὶ Δ έδης ( εἴ γε τῆς Came μνημονεύω ) Φη- 
ciy ,Ei δὲ οἱ ταὶς ἐξουσίαις χρώμενοι, καὶ τῷ πλου- 
TÉW προτιμῶσι τὴν μέθην ταύτην, οὐδὲν ϑαυμαστόν. * 
οὐκ ἔχοντες γὰρ ἑτέραν ἡδονὴν ταύτης καλλίω, οὐδὲ 
μᾶλλον εὐχερῆ, καταφεύγουσιν εἰκότως ἐπὶ τὸν οἶνον. 
ὅθεν δὴ καὶ τὰ μεγάλα τῶν ἐκπωμάτων ἐπιχώριω 
γέγονε τοῖς δυνάσταις. οὐδὲ γὰρ πωλαιὸν, οὐδὲ τοῦτο b 
γέ ἐστι παρὰ τοὺς “Ἑλλησιν᾽ ἀλλὰ νεωστὶ εὑρέθη , 
πεμφθὲν ὁ ἐκ τῶν βαρβάρων. ἐκείνοι γὰρ ἀπεστερημέ- 
Voi τῆς παιδείως, ὁρμῶσιν ἐπὶ τὸν πολὺν οἶνον, καὶ 
πορίζονται τροφὰς περιξργους καὶ παντοίας. ἐν δὲ τοὶς 


X οὐδὲν χαινόν. Epit. 


4. Quaerendum, inquam, an maioribus e poculis bi- 
berint prifci. Nam Dicaearchus quidem Meffenius, Ari- 
ftotelis difcipulus, in libro pe Alcaeo, parvis ait pocu- 
lis eos ufos effe, dilutiusque bibife. Chamaeleon vero He- 
racleota, inlibro pe Temulentià (fi modo verborum 
recte memini) fcribit: » Si hi, qui potentià & opibus 
valent, temulentiam hanc omnibus aliis praeponunt vo- 
luptatibus, nil mirum eft. Cum enim nullam aliam ha- 
beant voluptatem hac honeftiorem aut magis expedi- 
tam, ad vinum merito confugiunt. Quapropter etiam 
maiora pocula apud exteros dynaftas potiffimum repe- 
riuntur, Nam apud Graecos ne hic quidem mos anti- 
quus eft; íed recens inventus, δὲ a barbaris adífcitus. 
llli quippe, liberaliori inftitutione carentes, ad mul- 
tum vini ufum ruunt, & curioíos fibi variosque cibos 
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R- 
περὶ τὴν Ἑλλάδε τόποις οὔτ᾽ ἐν γραφαῖς ovr ! ἐπὶ 
τῶν πρότερον, εὑρήσομεν ποτήριον εὐμέγεδες εἰργασμέ- 
γον» πλὴν τῶν ἐπὶ τοῖς ἡρωϊκοὶς. τὸ γὰρ uror veta 
ζύμενον μόνοις τοὶς ἥρωσιν ἀπεδίδοσαν. ὃ ὃ καὶ δόξει vj 
civ ἔχειν ἀπορίαν' εἰ μή. τις ἄρα Φήσειεν, διὰ τὴν ὀξύ- 

€ τήτὰ τῆς ἐπιφανείας τῶν δαιμόνων καταδειχβήναι TOU- 
TO. χαλεποὺς γὰρ καὶ πλήκτας τοὺς ἥρωας νομίζους- 
hj 

€i, καὶ μᾶλλον νύκτωρ ᾿ pet ἡμέραν. ὅπως οὖν μη 
διὰ τὸν τρόπον, ἀλλὰ δὰ τὴν μέθην Φαίνωνται τοιου- 
τοι», δημιουργοῦσιν αὐτοὺς “πίνοντεις ἐκπώμασι μεγά- 
Aux. καί ps δοκοῦσι λέγειν οὐ κρῆναι οἱ Φάσκοντες 
τὸ μέγα ποτήριον Φρέαρ. ἀργυροῦν εἶναι. ὁ Er τούτοις 
ἀγνοεῖν ἔοικεν ὁ Χαμαιλέων, ἕ ὅτι οὐκ ἔστ; μικρὸν τὸ παρ' 
Ὁμήρῳ διδόμενον So 2 Κύκλωπι ὑ Ur Osieeenus κισσύ- 
d βιον." οὐ γὰρ ἂν τρὶς πιὼν, οὕτως κατηγέχβη ὑπὸ μέθης. 

1 Deeffe nonnihil videtur. 

quaerunt. In Graeciae vero tra&ibus neque in pi&u- 
ris, [nec in poématibus] inveniemus olim poculum in- 
fignis cuiusdam magnitudinis confe&um , nifi heroicis 
temporibus. Nam rhytum quod vocatur, folis heroibus 
tribuerunt. Quod ipfum quidem dubitationem movere 
nonnullis poffit: nifi quis fortafle dixerit, ea cauffa 
id effe inftitutum, quia tam praecipites ad iram faepe 
comparent illi femidei. Nam feroces & ad infligenda ver- 
bera praecipites heroas perhibent, & magis no&u quam 
interdiu. Ut igitur non tam fuopte ingenio, quam per 
temulentiam tales effe videantur, faciunt illos maiori- 
bus bibentes poculis. Ac mihi haud male videntur di- 
cere, qui magnum poculum dicunt effe puteum argenteum. « 
Quo loco oblitus videtur Chamaeleon , non effe parvum 
poculum ciffybium, quod apud Homerum Cyclopi ab 
Ulyffe porrigitur. Quod fi enim exiguum fuiffet, non, 
poftquam ter exhaufit, ita prae temulentia proftratus 
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τηλικοῦτος ὧν. ἦν οὖν καὶ τότε μεγάλα ποτήρια" εἰ μὴ 
αἰτιάσετωί τις τὴν δύναμιν 1 τοῦ οἴνου, ἣν αὐτὸς Ὅμηρος 
ἐξη γήσατο, 4 τὸ ἄηθες τῆς πόσεως τοῦ Κύκλωπος, 
ἐπεὶ τὰ πολλὰ diui; 7 τάχα καὶ βαρβα- 
ρικὸν ἣν τὸ ἐκπωμώ, ἢ εἶπερ μέγω Ἵν» εκ τῆς Κικόνων 
εἰλημμένον λείας. Τί οὖν ἔχομεν λέγειν περὶ τοῦ Νέ- 
στορος ποτηρίου. » ὃ μόλις ἂν νέος βαστάσαι ἰσχυσεν. 
Νέστωρ δ᾽ ὁ γέρων ἀμογητὶ vod περὶ οὗ καὶ αὐτοῦ δι- 
δάξει τι ἡμᾶς ὁ ΠΠλούταρχος. Copa, οὗ e κατακλίνεσθαι. € 


v. Ἰζ αἱ κατακλιθέντων' ᾿Αλλὰ μὴν» ὁ Πλούταρχος 





Κύλιξ: ἔφη, κατὰ τὸν Φλιάσιον ποιητὴν ΤΠρατίναν » οὐ γῶν 

Calyx. 3 4 
aca piv ἀρῶν ; ἀλλὰ σκύφον μαστεύων, j 
λικηγορήσων ἔρχομαι οὐ τῶν Κυλικρώνων εἷς ὑπάρ- 
χων, οὺς χλευάζων Ἕρμιππος ὁ ó κωμωδιοποιὸς ἔ ἐν τοὺς 
Ἰάμβοις φησίν" 


I ἐγαλαχτοπότει edd.cum ms. Ép. 4 δότήριον edd. 53 ἀνδρῶν edd. 
cum ms..4, Deeít ea vox Epit. 4 ματεύων forf. 


fuiffet, qui tantae fuit flaturae. Erant igitur etiam tum 
magna pocula: nifi quis vini illius vim cauffetur, quam 
Homerus etiam expofuit ; aut quod ei potui adfuerus 
non fuerit Cyclops, nonnifi lac fere.bibere folitus. Aut 
fortaffe etiam barbaricum fuit illud poculum , cum ma- 
gnum effet, e Ciconum praeda acceptum, Quid vero di- 
cemus de Neftoris poculo, quod vel iuveriis aliquis ae- 
gre tollere potuiffer, fenex autem Neftor nullo labore 
tollebat? de quo ipfo étiam nonnihil nos Plutarchus 
docebit. Sed nunc, agite, tandem discumbamus. 

5. Qui quum decbbatiens Plutarchus fic eft exorfus : 
At ego, quod ait Phliafius poéta Pratinas, non fulca- 
tum reportaturus agrum , fed fcyphum mihi dari cupiens ; ace 
cedo fuper poculis. disputaturus. (χυλικηγορήσων.) Nec ve- 
ro unus ex illis Cylicranibus (um equidem, quos irridens 
Hermippus comicus in lambis ait : 
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Εἰς τὸ Κυλικράνων βαδίζων σπληνόπεδον ἀφικόμην' 
εἶδον οὖν τὴν Ἡράκλειαν, καὶ μάλ᾽ ὡραίαν πόλιν. 
Ἡρακλεῶται δ᾽ εἰσὶν οὗτοι, οἱ ὑπὸ τῇ Oirg κατοι- 
f κοῦντες, ὥς Φησι Νίκανδρος ὁ Θυατειρηνός" ὀνομασθη- 
νῶι φάσκων αὐτοὺς ἀπό τινος ἰζύλικος, γένος Λυδοῦ, * 
ἑνὸς τῶν Ἡρακλεῖ συστρατευσαμένων. Μνημονεύει δὲ 
αὐτῶν καὶ Σκυθινὸς * ὁ Τήϊος ἐν τῇ ἐπιγραφομένῃ 
Ἵστορίη;, λέγων οὕτως" 59 Ἡρακλῆς, λαβὼν Εὔρυτον καὶ 
τὸν υἱὸν, ἔκτεινε, Φόρους m di Εὐβοίων. 
ἸΚυλικρήνας ἐξεπόρθησε . ληϊζομένους' καὶ αὐτόθι πό- 
a λιν ἐδείματο Ἡράκλειαν τὴν Τρηχινίαν 3 καλεομένην. “ 
Πολέμων δὲ, ὦ ἐν τῷ πρώτῳ τῶν ἐς ᾿Αδαῖον καὶ ᾿Αντίς 
γόνον φησὶν οὕτως" » Τῆς δὲ Ἡρακλείας, τῆς ὑπὸ 
τὴν Oz» καὶ ἡ Τραχῖνα, τῶν οἰκητόρων μεθ᾽ Ἡρακλέους 
τινὲς ἀφικόμενοι ἐκ Λυδίας ἱΚυλικράνες, οἱ δ' ᾿Αβα- 
μᾶνες, ἀφ᾽ ὧν οἱ τόποι ^ διωμένουσιν᾽ οἷς οὐδὲ τῆς πο- 


I Δυσοῦ edd. & γένους Λυσοῦ ed. Baf. & Caf. 2 Zxvwüivo; ms. Ep. 
3 Τραχινίαν edd, — 4 Haud fatis integra videtur oratio. 
In Cylicranum taeniae - fimilem agrum iter faciens perveni : 
vidi igitur Heracleam , pulcrum valde oppidum. 
Sunt autem hi Heracleotae, qui fub Oeta monte habi- 
tant, ut ait Nicander Thyatirenus: nomen illos inve- 
niffe dicens a Cylice quodam , e Lydia oriundo, uno 
ex Herculis commilitonibus. Meminit eorumdem Scy- 
thinus Teius in opere, quod Hiftoria inícribitur, ubi 
ait: » Hercules, Eurytum eiusque filium captos occidit, 
quod tributa exeeiffent ab Euboeenfibus. Cylicranas 
devaítavit, rapinà viventes: ibique urbem condidit 
Heracleam, quae Trachinia adpellatur.« Polemon ve- 
ro, primo libro ad Adaeum & Antigonum, ita fcribit: 
»Heracleae incolae, quae fub Oera & Trachine eft, 
partim Cylicranes funt quidam, qui cum Hercule ex 
. Lydia advenerant, alii Athamanes, a quibus ( habitata ) 
Aiken. Vol. IF. 


Cylicrane:. 
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» 

λιτείας μετέδοσαν οἱ Ἡρακλεῶται, συνοίκους ἀλλο- 
Φύλους ὑπολαβόντες. κ κυλικράνες ς δὲ λέγονται » ὅτι τοὺς 
ὥμους κεχιαιραγριένοι ! κύλικας "cay. 

VI. Oifa δὲ καὶ Ἑλλάνικον i ἐν "Efvoy repair iens 

Numidarum λέγωτω, ὅτι »Διβύων τῶν Νομάδων τινὲς οὐδὲν ἄλ- b 
INDE Ao κέκτηνται : ἢ κύλικω καὶ μάχαιραν καὶ ὑδρίαν" 

καὶ ὅτι οἰκίας ἔχουσιν εξ ἀνδερίκου πεποιημένας, μι- 
ups Toy inn fwxa, ἃς καὶ  περιφέρουσιν, ὅπου 
ἂν πορεύωνται. ἡ * Τ|ρλλοῖς δὲ καὶ ὁ ἐν Ἰλλυριοῖς 3 ré- 
πος δια βόητός ἐστιν, ὁ καλούμενος Κύλικες᾽ παρ᾽ Lo 


Cadmi & Ἔστι τὸ ἱκάδμου καὶ “Λρμονίας μνημεῖον, ὡς ἱστορεῖ 
Harmoniae 
tumulus, 





XA 2598 ἐν τῇ δευτέρε c παὶ εἰκοστῇ τῶν Ἱστοριῶν. 
καὶ em quay δὲ, ἐν τῷ Περὶ τοῦ ΔΙορύχου » ἐν Συρα- 
κεύσαις Φησὶν ἐπ᾿ ἄκρᾳ τῇ Νήσῳ, πρὸς τῷ τῆς Ὀλυμ- 
πίες ἱερῷ ἐκτὸς τοῦ τεί ἴχους: ἐσχάραν τινὰ εἰναι. ac 


1 κεχαρασμένοι edd. χεχραισμέγοι Ms. 2. Temere ὑδρείαν ed. Caf. 
3 Ἰλλυρίοις edd. 
fuperfunt loca: cum quibus ius adminiílrandae civitatis 
non communicarunt Heracleotae, pro peregrinis haben- 
tes qui cum ipfis habitarent. Cy/icrazes autem dicuntur , 
quod calicis formam humeris inuflam habent. « 

6. Memini etiam Hellanicum, in Gentium Nomini- 
bus, tradere » Numidarum Libyae nonnullos nihil aiiud 
in bonis habere, nifi calicem, & gladium , & hydriam: 
uti autem domunculis ex albuco (antZericon Graeci vo- 

eu) confe&is exiguis, umbrae tantum captandae gra- 
; quas quocumque proficifcuntur circumferunt.« Eft 
cen a multis celebratus in lllyriorum finibus locus, 
cui Cylices (id eft, Calices) nomen: apud quem eft Cad- 
mi & Hàrmoniae fepulcrum , ut Phylarchus tradit fe- 
cundo & vicefimo Hiftoriarum. Polemo vero in libro 
re Morycho fcribit, Syracufis in extrema Infula, ad 
Olympiae templum extra murum, focum quemdam ( ,{- 
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ἧς enn τὴν κύλιεα γαυστολοῦσιν ἀναπλέοντες, μέ- 
xn TOU γενέσθαι τὴν ἐπὶ τοῦ νεὼ τῆς ᾿Αθηνᾶς ἀόρωτον 
ἀσπίδα" καὶ οὕτως ἀφιᾶσιν ες τὴν θάλασσαν, κε- 
ραμέαν κύλικα, καθέντες εἰς αὐτὴν ἄνθεα καὶ κηρίω 
καὶ λιβανωτὸν & ἄτμητον, καὶ ὥλλα ἅττω μετὼ τού- 


τῶν ἀρώματα. 


Ὁρῶν οὖ οὖν ὑμῶν xe αὐτὸς τὸ συμπόσιον 3 κατὰ vm 


τὸν Ἰκολοφώνιον Ξενοφάνη: πλῆρες ὃν σάσης ϑυμη- Xenophanis 
δι ag" convivium. 
i 


nd ΝΟ MN 7 * N ᾿ς, - € / 
Nu γὰρ δὴ ξάπεδον ^ καθαρὸν, καὶ χεῖρες ἁπάν- 
D 
τῶν» 
NEL f s N / 
καὶ κύλιυκες πλεκτοὺς δ᾽ ἀμφαιθβεὶς στεφνους: 
ἄλλος δ᾽ εὐῶδες μύρον ἐν Qué παρατείνει" 
κρατὴρ δ᾽ ὃ ἔστηκεν μεστὸς εὐφροσύνης" 
92) N d 
ἄλλος 3 δ᾽ οἶνος ἕτοιμος, ὃς οὔ ποτε Φησὶ προδώ-- 
σειν 5 
1 τὸν Κύλιχα edd. 2. δάπεδον edd. — 3 ἄλλῳ edd. 
ve aram ) effe, unde calicem navi deducunt in altum 
proficifcentes, usque dum clypeus templo Minervae 
impofitus non amplius cerni poteft: ibi tum in mare il- 
lum dimittunt, fi&ilem (dico) calicem, floribus & fa- 
vis & thuris granis integris aliisque quibusdam aroma- 
tibus repletum. 

Quum vero veftrum videam convivium, prorfus 
ut illud apud Xenophanem Colophonium, omnis lae- 
titiae plenum : 

lam enim pavimentum mundum , puraeque manus omnium , 
itemque calices : efl qui plexas convivis imponit co- 
TOnas; 
alius fuaveolentum unguentum in. phialá porrigit : 
flatque cratera. hilaritatis plena: 
alud autem vinum paratum , quod numquam nos defir- 
turum fe profitetur , 


^ 
^ 





196 — ATHENAEI DEIPNOSOPH. 6. 5: 


μείλιχος » ἐν κερώμοις, ἄνβεος ὀσδόμενος" 
ἐν δὲ μέσοις ἁγνὴν ὀδμὴν λιβανωτὸς i umi 
ψυχρὸν δ᾽ ἐστὶν ὕδωρ, καὶ γλυκὺ, καὶ καθαρόν. 
πάρκεινται δ᾽ ἄρτοι ξανθοὶ, γερωρή τε τράπεζα 
τυροῦ καὶ μέλιτος πίονος ἀχθομένη" IO 
βωμὸς δ᾽ ἄνθεσιν αὐτὸ μέσον πάντη πεπύκασται, 
μολπὴ δ᾽ ἀμφὶς ἔχει cus i καὶ ϑαλίη. 
Xp δὲ πρῶτον μὲν Sud ὑμνὲν ᾿ εὔφροναις ἄνδρες. 
εὐφήμοις μύθοις καὶ καιβαιροῖσι λόγοις, 
σπείσαντάς τε καὶ εὐξαμένους τὼ δίκαιω δύνωσθωι 
πρήσσειν" ταῦτα γὰρ ὧν ἐστι προχειρότερον. τό ἢ 
Οὐχ ὕβρις πίνειν δ᾽ ὁπόσον κεν ἔχων ἀφίκοιο 
οἴκαδ᾽ ἄγευ προπόλου, μὴ πάνυ o γηραλέος. 
ἀνδρῶ ey . αἰνεὶν τοῦτον ὃς ἐσύλα πιὼν ἀνωφαίνει Σ 
ὡς ἡ ? μνημοσύνγη᾽ καὶ τὸν, ὃς ἀμφ᾽ ἀρετῆς" 20 


I ὑμνεῖν corr. Cafaub. 4. ὥς οἱ corr. Coray. 


e 


dulce, in doliis , redolens | flores : 
inque veflrám medio thus ca[lum fpirat odorem ; 
eflque aqua gelida, δ᾽ dulcis, & pura: 
adpofttique panes flavi ; & honorabilis menfa 
cafeo & melle pingui onufla , 
€ ara media floribus usquequaque operta eft, 
totamque domum cantus tenet & laetitia, 
Primum igitur Deum cekbrare bonos viros oportet 
fauflüis. hymnis , puroque fermone : 
eique libare, & precari ut. facere quae iufla funt 
poffint: fic enim. illa faciliora. 
Nec vero flagitium efl, tantum bibere Me » quantum fr 
habeas , po[fi 
domum ridire fine. comite, nift. fenex gcn 
Virum vero laudare oportet illum , qui, poflquam bibit, 
bona 6 utilia loquitur , 
quae ei memoria fuggerit ; δ᾽ hunc qui de virtute differit , 
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οὔτι μάχας Aéra t Τὶ τήνων,, οὐδὲ γιγάντων ; 
οὐδέ τε κενταύρων, πλάσματω τῶν προτέρων, 

ἀσπασίας Φλεδόνας ἘΠ τοῖς 4 οὐδὲν χρήστὸν ἔνεστι. 
Θεῶν δὲ 5 προμηθείην αἰὲν ἔχειν ἀγαβήν. 


Καὶ ὁ χαρίεις δ᾽ ᾿Ανακρέων Quer 
Ov φιλέω, ἢ e^ prp 7 παρὰ πλέω οἰνοπτοτά ων, eA 
ζ lonis 
γείκεω καὶ πόλεμον δακρυόεντω λέγει. elegi. 
ΕἸ .c / φ i. 9 N ^" 5353 / 
&AX ὅστις Νουσέων τε καὶ ἀγλαα δῶρ Ἀφροδίτης 
,»συμμίσγων., ἐρωτής μνήσπκετωι εὐφροσύνης. 


Καὶ Ἴων δ᾽ ὁ Xs Queiy" 
Χαρρέτω ἡ ἡμέτερος βασιλεὺς, σωτήρ τε πατήρ τε. 

ἡμῖν δὲ apro οἰνοχόοι Séare 
κιρνάντων προχύταισιν ἐν pups" 


οἶνον ἔχων χειρῶν νιζέτω '? εἰς daos. 

1 διέπειν edd. 2 B στάσιας προτέρων edd. πλασμάτων προτέρων 
mssti. 3. t φενδόνας edd. 3 στάσιας qerdóvag Ms. 4 Forf. ταῖς. 
5 Deeft 4 vulgo. 6 Οὐ φίλος ὃς edd. (Οὐ φίλεος ms. 4l. 
Οὐ φιλέω ὃς ms. Ep. O QA ὃς malles. 7 χρατῆρι edd. 
$ Vulgo ἢ. l. προχοαΐσιν ev ἀργυρέαις. 9 ὃ d ἕχαστος 
corr. Bentl. & ví.íq. ἱζέτω. ὁ δὲ Χρύσης Toup. το εἰβέτω 


corr. Weft. 
non pugnas commemorat Titanum , neque gigantum , 
aut Centaurorum , figmenta veterum , 
delecfabiles nugas , quibus frugi nihil ineft, 
Sed Deorum femper recla cura. habenda. 
8. Similiter venuftus Anacreon ait: 
Non placet ille mihi, plena inter pccula quisquis 
difidia & Martis bella. cruenta refert : 
fid qui Mufarum Venerisque illullria dona 
commifcet , lepidis feque dat usque iocis. 
Ion vero Chius ait: 
Salve rex nofler, fervatorque, paterque. 
ANolis vero crateram pincernae | famult 
mifceant gutturnüs argenteis : & aurum 
yino plenum manibus effundatur in terram. 


N 3 


2 


VIIT. 





«ἀκ ὃ 
δ ὁ δὲ χρυσὸς 9 
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Xaévorres δ᾽ ἁγνῶς Ἡρακλεῖ v, ᾿Αλκμήνῃ τε» 5 
ΠΡροκλέϊ, Τερσείδωις τ᾿, ἐκ Διὸς ἀρχόμενοι » 
πίνωμεν, παίζωμεν, ἴτω διὰ νυκτὸς ἀοιδὴ, c 

ὀρχείσθω τίς. ἑκὼν d' ἄρχε Φιλοφῃροσύνης. 
ὅντινο; δ᾽ 1 εὐειδὴς μέμνει ϑήλεια πάρευνος s 
κεῖνος τῶν ὥλλων κυδρότερον πίεται. 10 

ἜἘποιοῦντο δὲ καὶ οἱ ἑπτὰ καλούμενοι σοφοὶ συμποτι- 

κῶς ὁμιλίας. »» Παρωμυϑεῖτωι γὰρ ὁ οἶνος καὶ τὴν τοῦ 

γήρως δυσθυμίαν" ““ Quei Θεόφραστος ^. ἐν τῷ Περὶ 

Me. 


& EO € - Aca NS e NS Ν , 
ne Διὸ συνιουσιν 94V ἐπὶ τοὺς Διονυσιοκῶς ταύυτῶς 


----- —WEY 


* N 5 «X E , y P M DA 
Inzoxia Agua .» οὐδεὶς ἂν 3 εὐλόγως Φβονήσαι γοῦν €2/09V ; 
hilaritas. δύσις odi, ay M P 

xar τοὺς Ἀλέξιδος Ταραντίνους, 
: “ 221 
— δὲ τῶν πέλας 


“ Δ . ^ » n7» , 5 ἮΝ 5 [74 
οὐδὲν ὠδικοῦμεν οὐδέν᾽, οὐκ c. ^ οἶσθ᾽, ὅτι d 
Y Abeft J' ed. Ba. & Caf. 2 Φησὶν ὃ Θεοφρ. edd. 2 Deeft ἃ ay 
edd. 4,.οὐδὲν &p' edd. οὐδένα. Z5 mssti, & carent oix. 


Libantes vero ca[fle Herculi, & Alcmenae , 
Proclei , & Perfidis , a love aufpicati , 
bibamus , ludamus , noctem transigamus canendo 
fatt. andoque. Lubens vero D 116 amicorum hilaritati ! ! 
Quem enim formofa manet mulier coniux , 
is caeteris augu[lius. Libito. 
Inftituebant vero etiam fícptem Sapientes, qui vocan- 
tur, convivalia colloquia. » Solatur enim vinum etiam 
fene&tutis morofitatem:« ait Theophraftus in libro pe 
Temulentia. 


9. Quare quum nos ad has Baccho facras convene- 
rimus confabulationes : 
— Nulli detur , 
quod Alexis in Tarentinis ait , 
cauffa invidendi nobis, qui in nullum fumus 


L 
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τὸ κωλούμενον Ch ἣν τοῦτο | διωτριβης χάριν 

ὄνομ᾽ ἐστὶ ὑποκόρισμα τ τῆς ἀνθρωπίνης 

μείρας. ἔγὼ γὰρ; εἰ μὲν εὖ τις ἢ κακῶς 5 
Φήσειέ με κρίνειν» ! οὐκ ἔχοιμ᾽ ἀντιφρώσαι" * 
ἔγνωκῶ γοῦν οὕτως, ἐπισκοπούμενος, 

εἶναι μανιώδη πάντωτ ᾿ ἀνθρώπων. ὅλως" 

ἀποδημίας δὲ τυγχάνειν ἦμας ἀεὶ 

τοὺς ζῶντας, ὥσπερ εἰς πανήγυρίν τινοῦ IO 
ἀφειμένους, 3 ἔκ τοῦ ϑανώτου καὶ τοῦ σκότους» 
εἰς τὴν διατριβὴν » εἰς τὸ Φώς τε τοῦθ᾽, ὃ δὴ 

ὁρῶμεν. ὃς δ᾽ ἂν πλεέστω γελάσῃ καὶ πίῃ» 

καὶ τῆς ᾿ΑΦροδίτης ἀντιλάβηται τι τον χρόνον 

τοῦτον ὃν ἀφεῖται, καὶ τύχῃ T ^ ἐράνου τινὸς,» Τῷ 
πανηγυρίσας, ἥδιστ' ; ἀπῆλθεν οἴκαδε. 

Καὶ, XOT τὴν καλὴν οὖν Zw 


x Temere xpwéi» ed. Caf. — 2 ἔχοιμ᾽ ἂν φράσαι mssti. 3 3ery- 
μένους edd. 4 vx» y'edd. ς πανηγυρίσας ἡδιστ᾽, iungit Grot, 
iniurioft. Nefcius -- ne es, vivere 
blandum effe nomen aevi quod nos degimus , 
humana quo fors vocis mollitur. fono ὃ 
Ego, alius ree me fecus -- ne exi(limet 
fentire , verbum nunquam commutaverim - 
fed hoc me longa docuit obfervatio, 
Ρίεπας furoris effe res. mortalium. 
Revera peregrinamur quotquot. vivimus: 
& tamquam ad ludos celebres qui. inflituunt. iter, 
&a nos tencbricá mortis ἐστε plazá 
venimus in aevum koc, atque in hanc quam cernimus 
lucen. Qui vcro. Venere , potu, rifibus, 
zempus , quod finitur, maxime transegerit , 
praefertim. in fibi par. fi. fodalitizm IER 
faaviffme attis ludis fe referet. domum. 
igitur, quod pulcra Sappho ait: 
N 4 
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», EA, Ἰζύπρι, χρυσείωισιν 


ἐν κυλίκεσσιν ὠὡίβροὶς 
συμμεμιγμένον ϑαλίαισι 
γέκταρ οἰνοχιοουσα 
τούτοισι τοῖς εταίροις * 
E - x - 
ἐμοῖς "y& ᾿ καὶ Gig." 
Χ II t ^ 2 
Ἂν pog oU λεκτέον, ὅτι τρόποι εἰσὶ πόσεων κώ- 








Dextrocfam τὸ πόλεις ἴδιοι, ὡς Κριτίας, παρίστησιν ἐν τῇ Λακε- 
biber 
" δαιμονίων ΤΠολιτείῳ διὰ τούτων .. Ὁ μὲν Aeg καὶ 

Θάσιος ἐκ μεγάλων κυλίκων ἐπιδέξια᾽ ὁ δ᾽ "Arrius, 
5 ^ Ζς NS V ^ E ^ 
ἐκ μικρῶν s ezidéia ὁ 0€ Θετταλικος, ἐκπώμωτω προ- 
πίνει ὅτω ἂν βούλωνται μεγάλα. “Λακεδαιμόνιοι 3 d 
τὴν 2) αὐτῷ ἕκαστος πίνει, ὁ δὲ παῖς ὁ οἰνοχόος. ^ 
ὅσον ἂν ἀποπίῃ.““ Τοῦ δ᾽ ἐπιδέξια πίνειν μνημονεύει 

X. 9 d / 
xai ᾿Ανωξανδηίδης tv ᾿Αγροίμοις, οὕτως" 

X ἐμοῖς τε malebam. 2 Πρὸς οἷς legebam cum Caf. 5 Δαχεύαι- 

μονίοις ed. Caf. — 4 ὃ δὲ maie ot vox, oti edd. 
"Ades, Cypri! aureis 
calicibus near 
epulis mixtum 
infunde elegantibus 
hisce fodali&us 
meisque tuisque. 

10. Praeterea vero dicendum , diver(um effe diver- 
fis civitatibus in bibendo morem, ut Crit'as docet in 
Lacedaemoniorum Republica, dicens : » Chius quidem 
& Thafius maioribus poculis ad dextram : Atticus ve- 
ro minoribus ad dextram : Theffalus pocula magna pro- 
pinat cuicumque libuerit. Apud Lacedaemonios vero 
quisque bibit poculum fibi adpofitum ; & quantum quis- 
que ebibit, tantum rurfus infundit famulus. Moris ve- 
ro ad dextram bibendi meminit eriam Anaxandrides in Ru- 
flicis, ubi ait: 


a 


b 
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n N / n 2 
A. Τα δὴ παρεσκευωσμένοι πίνειν τρόπον 
24 y 2 Tá / " 2 
ἐστε νυνί: λέγετε. B. livo τρόπον πίνειν 
TER -“ T ES N Ν ^ 
ἡμεῖς; τοιοῦτον οἷον ὧν καὶ σοὶ δοκῇ. 

/ 7 Ν , 4- / 
A. Βούλεσθε δήπου τὸν ἐπιδέξια, πάτερ. 
λέγειν ἐπὶ τῷ πίνοντι; B. Τὸν ἐπιδέξιω 
λέγειν; Λπολλον : Ned 3 τεθνηκότι. 


ΤΠαραιτητέον δ᾽ ἡμῖν τὸ κεράμεο; 4 ποτήρια. καὶ 


γὰρ Κτησίας » Tapa dae Φῦν. ὃν ἂν βασι- 


λεὺς ἀτιμάσῃ, κερωμέοις ? χρῆται. ** Χοιρίλος δὲ ὁ 
ἐποποιὸς Φησίν" 


Χερσὶν ἄνολβον ἔχω “ κύλικος τρύφος ἀμφὶς ta- 
γὺς : 

ἀνδρῶν δαιτυμόνων ναυάγιον" οἷώ τε πολλὰ 

πνεῦμω Διωνύσοιο πρὸς ὕβριος 7 £u Oa Acy ἀκτάς. 3 


1 Forf. ἐστὲ δὲ voi; — 2 Forf. mici. — 3 Forf. ὥσπερ ἐπὶ m0. 


4 κεράμια edd. ς χεραμείοις ed. Baf. ὃς Caf. 6 ὄλβον ἔχω 
vulgo. ἔχων χολοβὸν corr. Valck. 5 ὕβρεος edd. ὕβρεως πιδϑ5τὶ. 
8 ἔχβαλ᾽ ἄναχτος vulgo. 

A. Quonam igitur maxime mgdo bibituri 

nunc eflis ? dicite. B. Quonam modo bibitur 

fumus? quo tibi modo placuerit ? 

A. Vultis igitur illum ad dextram , pater, 

dicere fuper bibente ? B. Modum ad dextram 

dicere ? fantle Apollo ! velut. fuper. mortuo. 


11. Sunt autem nobis procul amandanda fi&ilia po- 


cula. Etenim Ctefias ait: » Apud Perfas, fi quem rex 


ignominia adfecit, is fictilibus utitur. « Choerilus vero 
epicus poéta ait : 


Manibus inutilem teneo calicis telam undique fratlam , 
hominum epulantium naufragium: qualia multa 
ventus Bacchi in petulantiae eiit litora. 


Nec vero me latet, iucundiffima nonnumquam effe fi- 


XI. 





Fi&ilia 
pocula, 


"Coptica 


Ἐγὼ δὲ εὖ ida , ὅτι ἥδιστω πολλάκις ἐστὶ τὰ κερά- fi&tilia, 
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pin ἐκπώματα; ὡς καὶ τὰ παρ᾽ ἡμὶν ἐκ τῆς ἱΚόπτου 
καταγόμενα" pera, Yee ὅς ὠμάτων συμφυραβείσης 
τὴς vu ózTATOA. καὶ ᾿Δριστοτέλης δὲ εν τῷ Περὶ Νέ- 
Rhodiacae Oc 5 Ki Ῥοδιωκαὶ, Φησὶ, προσαγορευόμενοι, χυτρί- ς 
open δὲς, die τε τὴν ἡδονὴν εἰς τὰς μέθας παρεισφέρονται $ 
καὶ dim τὸ ϑερμαινομένας τὸν οἶνον "e 2171377 με- 
Θύσκειν. σμύρνης γὰρ xe σχρίνου ᾿ καὶ τῶν τοιούτων 
ἑτέρων * εἰς τὸ ὕδωρ ἐμίβληθέντων ἐψονται καὶ πάρω- 
χεόντων εἰς τὸν οἶνον, ἥττον μεϑυσκουσιν." κοὶν ἄλλῳ 
δὲ μέρει Φησίν᾽ ,, Αἱ Ῥοδιωκαὶ χυτρίδες γίνωται. 
σμύρνης » σχοίνου ἄνθους, joi βαλσαμου, ἀμώς- 
μευ: κωνωμώμου, cuve ema ἀφ᾽ ὧν TO πινόμενον 


ςς 


i τῷ Cii) παραχυθὲν οὕτω μέθας Ἱ ἱστήσιν : ὥστε καὶ τῶν ἃ 
ἀφροδισίων παρωλύειν, τῷ πνεύματα TrÉTTOY. 


3. M. ον LIE ^ B ^ *, P4 , 
ΧΤΙ. Qo δεῖ οὖν ἡμῶς ἐκ μείνως πίνειν» ἀποβλέποντας εἰς 





N ^ ^ ^ / x ^ Ν 
τὸ TrA4Üog τῶν κώλων τούτων καὶ παντοδαπῶν κώτῶῷ 
I σχίνου edd, & ms, Ep. & fic iterum paullo poft. 2 Deeft ἑτέρων edd. 
&ilia pocula; velut apud nos quae ex Copto oppido 
advehuntur : coquuntur enim ex terra, cuius maífa cum 
aromatibus fuba&a eft. £t Arifloteles in libro ne Te- 
mulentia ait: » RAodiacae quae vocantur o/luíae , cum vo- 
luptatis cauffa in compotationes adhibentur, tum quod, 
quando calidae funt, efficiunt ut vinum minus inebriet. 
Nam myrrham & iuncum odoratum & alia talia in 
aquam inie&a decoquuntur: quod deco&um fi adfun- 
ditur vino, minus illud inebriar.« Aliàque eiusdem ope- 
ris parte fcribit : » RAodiacae ollulae fiunt, myrrhà , fqui- 
nantho, (five iunco adorato,) crcco , balíamo, amo- 
mo, cinnamomo unà decoctis: qua de potione nonni- 
hil vino adfufum ira prohibet ebrietatem, ut etiam Ve- 
neris vim enervet, fpiritus vitales cohibens. « 
12. Caveamus igitur, ne pulcrorum horum poculo- 
rum, & multifario artificio fabricatorum, multitudinen 
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τὰς τέχνας ἐκπωμάτων. Τὴν ὁ δὲ μανίαν τοὺς πολλοὺς, Οἰνομανΐα, 


οξομανία, 


Φησὶν ὁ Χρύσιππος ἐν τῇ Εἰσαγωγῇ τῇ Περὶ Aya- Sala. 
ἐῶν καὶ Κακῶν πρωγματείῳ » τοῖς πλείστοις 2 par vas 
a 660a. Keira. γοῦν τὴν μὲν γυναικομονίαν, τὴν 
δὲ ὁ ὀρτυγομανίαν. τινὲς δὲ καὶ δοξομανεῖς καλοῦσι τοὺς 
Φιλοδόξους" καθάπερ τοὺς Φιλογύνους, γυναικομανεὶς" 

e καὶ τοὺς Φιλόρνιθας . ὀρνιθομιανεῖς" τὸ αὐτὸ σημιαινόν- 
τῶν τῶν ὀνομάτων τούτων. ὥστε καὶ τὰ λοιπὰ μὴ ἀλ- 
λοτρίως, κωλεῖσθαι τὸν dier τοῦτον. καὶ γὰρ ὁ Φίλα- 
Weg καὶ ὁ ὀψοφάγος οἷον ὀψομαινής ἐστιν᾽ καὶ ὁ Φίλοι- 
γος. οἰνομιανής᾽ καὶ ὡσαύτως ἐπὶ τῶν ὁμοίων" οὐ; ὠλλο- 
τρίως τῆς μανίας κειμένης ἐν αὐτοῖς » ὡς ἁμαρτάνουσι 


μανικῶς , καὶ τῆς ὠληθείας ἐπιπλεῖον ἀπαρτωμένοις. 


ΧΗΣ 
Ἡμεῖς οὗ οὖν, ὡς καὶ παρ ᾿Αθηναίοις ἐγίνετο, ὥμιώ Pss 


1 ἀπαρτώμενοι vulgo. 
confpicientes, infano quodam fludio ( ἐκμιανῶς ) ad biben- 
dum feramur. 'Ex«aves dico: nam »vocabulum μανία , 
ut ait Chryfippus in líagoge quae pe Bonis & Malis 
tractat , (//ve, in Introdu&ione ad traciatior:em ae Bo- 
nis & Malis) plurimis rebus vulgo iungitur. Sic, verbi 
gratiá, aliud infani ftudii genus γυνκικομανίων vocamus, 
aliud ὀρτυγομανίων : quorum illud in zulieres , hoc in co- 
türnices fertur. Sunt etiam qui δεξομανεῖς dicant hos qui 
gloriae fludent ; quemadmodum 7 ὑναικομανεῖς, qui mulieri- 
bus; δὲ ὑρνιθομανεῖς, qui avibus: nam omnibus iftis vo- 
cabulis eadem notio (i»fani fludii) fubieCta eft. Quare 
nec eít alienum, alia etiam omnia fimiliter nominari. 
Nam & φίλοψος δὲ ὀψοφάγος, id eft , obfoniorum fiudiofus, 
eft quodammodo ὀψομανής : & vini fludiofus, οἰνομανής : 
& fic de caeteris. Nec enim abfurde μανία. id eft, in- 
fania , his tribuitur; quippe qui infanià quadam ac furo- 
re peccantes, ab eo quod verum eft longius aberrant. « 

13. Nos igitur , quemadmodum apud Athenienfes mo- 
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In fpectacu- ἀκροώμενοι τῶν γελωτοποιῶν τούτων καὶ pipa s ἔτι 


tnt δὲ τῶν ἄλλων τεχνιτῶν ὑποπίνωμεν. ' λέγει δὲ περὶ E 


Attici. πρύτων ὁ Φιλόχορος, οὑτωσί" .; ᾿Αθηναῖοι τὸς Διονυ- 
σιακοῖς ἀγῶσι» τὸ μὲν πρῶτον ἡριστηκότες καὶ πεπω- 
κότες E ἐπὶ τὴν ϑέαν, καὶ ἐστεφανωμένοι ἐβεώ-- 
ptuy' παρὰ δὲ τὸν ἀγῶνα πάντω οἶνος die φνοχοεὶ- 
το, καὶ τραγήματα παρεφέρετο, καὶ τοῖς χοροῖς 
εἰσιοῦσιν ἐνέχεον πίνειν, καὶ διηγωνισμένοις ὅ ὅτ᾽ εζεπο- 
ρεύοντο ἐνέχεον πάλιν" μαρτυρεῖν δὲ τούτοις καὶ Φερε- 
xpara τὸν κωμικὸν, ὅτι μέχρι τῆς καθ᾿ εαυτὸν ἡλικίας 
οὐκ ἀσίτους εἶναι τοὺς ϑεωροῦντας.“ Φανόδημος * δὲ 

y aereo v ἐν Al "αἴ 
»»πρὸς τῷ ἱερω; Φησὶ, ToU ἐν Λίμνοις ιονύσου, τὸ ἃ 
Ll ΄ NC , y , ^ ^ 
γλεῦκος Φεέρεντως τοὺς ᾿Αδηνωίους, tx τῶν πίθων τω 
ἃ." ΄ "5 δον ON 3 ΄ ELS x 
Veg κιρνάγαι, €T αὐτοὺς προσφερεσθαι ὅθεν xo 
Limnaens Λιμναῖον κληθήναι τὸν Διόνυσον, 6 ori pax en τὸ γλεῦ- 


Bacchus. JA dié 
X06 τῷ ὕδωτι τότε πρῶτον £654 κεκραμένον. ἸόπτῈρ 


1 Temere ὑποπίνομεν ed. Caf. 2. Φανέδημος edd. 3 αὐτοῖς edd. 


ris fuit, fimul audiamus feftiva haec acromata- ἃς mi- 
mos aliosque artifices, fimulque bibamus. "Verba facit 
autem de his Philochorus, in hunc modum: »Athe- 
nienfes, ludis Bacchicis, prius quidem pranfi potique 
ad fpectacula fe conferebant, & coronati fpectabant: 
toto vero tempore quo agebantur ludi, vinum eis in- 
fundebatur , adponebanturque bellaria ; atque etiam cho- 
ris ingredientibus vinum infundebant , & finito fpe&a- 
culo discedentibus rurfus infundebanr. Et confirmari 
etiam , ait, Pherecratis teftimonio, ad ipfius usque ae- 
tatem comcdiffe fpectantes. « Phanodemus vero ait » ad 
aedem Bacchi qui in Limnis eft muftum ferentes Athe- 
nienfes, e doliis Deo mifcere, deinde ipfos bibere: un. 
de etiam Limnzaeum nominatum Bacchum, quia mixtum 
aquà muftum tunc primum biberunt temperata um: eà- 
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voa voa τὰς πηγὰς Νύμφας καὶ τιβήνας τοῦ Διο- Nymphae 
νύσου , ὅτι τὸν οἶνον αὐξάνει τὸ ὕδωρ κιρνάμενον. ΒΕ Push nu 
τες οὖν τῇ κράσ εἰ, ἐν Xie ἔμελπον τὸν Διόνυσιν, χο- 
βεύοντες, καὶ ἀνακαλοῦντες CMM s καὶ Διβύραμ.- 
b βον » καὶ Βακχευτὰν » Καὶ Βρόμιον“: καὶ Θεώφραστος 
δ᾽ ἐν τῷ Περὶ Μέθης Φησὶν, ὅτε ,» τοῦ Διονύσου τροφοὶ 
αἱ Νύμφαι κατ᾽ ἀλήθειαν. αἱ yo ἄμπελοι πλεῖς- 
στον Ks χέουσι τεμνόμεναι » καὶ xe Φύσιν δα- 
κρύουσι." “Διόπερ καὶ Εὐριπίδης »»ἕγνώ τῶν τοῦ Ἡλίου 
Ἱππῶὼν, Φησὶν, εἶναι 
-- Βακχίου Φιλανθέος 
Aifera, πεπαίνοντ᾽ ὀρχάτους ὀπωρινούς" 
εξ οὐ βροτοὶ καλοῦσιν οἶνον αἴθοπα. 
Καὶ Οδυσσεὺς ὠπασε 
-— μελιηδέοι οἶνον ἐρυθρόν" 
c ἕν δέπας ἐμπλήσας, ὕδατος δ᾽ ἀνὰ εἴκοσι μέτρω 


1 Εὐάν τε coniectabam, aut Εὔαντα, Évantem. 


que cauflà fontes nominatos effe Nymphas & Bacchi 
nutrices, quoniam vinum augetyr aquà mixtum. litur 
laeti illà temperatione, carminibus celebrabant Bac- 
chum, faltantes, ὃς invocantes Euanthen, ( i. e. Flori- 
dum,) & Dithyrambum, & Bacchantem, & Bromium.« 
Theophraftus vero eriam, in libio ne Temulentia: 
» Bacchi nutrices, inquit, revera Nymphae funt. Plu- 
rimum enim humoris effundunt vites cum putantur, & 
fuà naturá lacrymantur.« Quare ctiam Puinden Unum 
e Solis equis , ait, effe 
— Aethopa, qui floridi 
Bacchi vineas autumnales maturat , 
unde homines vinum ethopa vocant. 
Et Ulyffes dedit 
— dulce vinum rubrum : 
unum poculum qui impleverat , is aquae viginti. menfuras 


XIV. 





Poculorum 
oftentatio. 
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χεὺ.. ! ὀδμὴ δ᾽ ἡδεῖ ? ἀπὸ κρητῆρος ἢ 3 ὀδώδει. 

Τιμόθεος δ᾽ ἐν Κύκλωπι",, ἔχευε δὲ ὃν μὲν δέπας 
κίσσινον μελαίνας στα "γόνος ἀμβιότας, ἀφρῷ βρυά- 
ὥον" εἴκοσι δὲ μέτρ᾽ ἂν £A EUEV , qum ye δ᾽ eiue ^ Bax- 
χίου νεοῤῥύτοις δακρύοισι 1 Νυμφαν." 5 

Oda, δέ τινας, ἄνδρε ς 9x » καὶ μεγὰ Φρο- 
νήσαντας οὐχ, οὕτως ἐπὶ πλούτῳ, ὡς ἐπὶ τῷ κεκτῆ- 
σθωι πολλὰ ἐκπώματα ἀργυρᾶ καὶ χρυσᾷ. ὧν εἷς 
ἔστι καὶ Τυβέας ὁ ᾽᾿Αρκὰς ἐκ Φιγαλίας, ὃς καὶ ἀπο- 
ϑνήσκων cux ὥκνησεν ἐπιθέσθαι τοῖς οἰκείοις, ἐπιγρά- 
dai αὐτοῦ τῷ μνήμωτι τάδε" 


0v 


Τ1υθέα μνήμα τόδ ἐστ᾽, ἀγαθοῦ καὶ σώφρονος ἀνδρὸς, 


ὃς κυλίκων ἔσχεν πλῆθος ἀπειρέσιον: 
1 χεῦεν Ms. 2 ἡδέϊα ἘΠΟΊΕΕ editt. recent. 3 χρατῆρος vulgo. 


QS 


4 0 Ep edd. cum ms. Ep. juzpa ms. 4. ὃς νεοῤῥύτω δαχρύουσι 
νύμφαν edd. Verfus autem fic videntur refingendi : 
-- -- "Exeue ὁ᾽ ἐν μὲν onam 
δέπας με ἐλαίνας σταγόνος ap βρότας, ἀφρῷ 
βρυάζον. εἴκοσιν ὁὲ μέτρα ναχύτου" (vel, νηχύτου") 
ἔμισγε δ᾽ αἴμα Βαχχίου νεοῤῥύτοις 
δαχρύοισ; Νυμφᾶν. -- 


adfundebat : fuavis autem odor a cratere fpirabat. 
Timotheus vero, in Cyclove, ait: 
- Infa idit unum. hederaceum 
poculum nigrae guítae. ambrofíae , fpumá 
luxurians , viginti vero menfuras liquidi : 
mifcuitque fanguinem Bacchi cum recens profufis 
lacrymis Nympharum. 

I4. Scio vero etiam, amici epulones, fuiffe homi- 
nes,qui non tam divitiis gloriarentur, quam quod ma- 
gnam poffediffent poculorum argenteorum aureorum- 
que copiam. Quorum unus eft Pytheas ex Phigalia Ar- 
cadiae: qui etiam vità exceffurus non dubitavit iniun- 
gere fuis, ut fepulcro fuo haecce inícriberent: 

Pytheae hoc monumentum eft , boni viri probique 
cui calicum copia infinita. fuit 


d 


e 


f 


p. 465. LIBER XH 207 


ἀργυρέων. χρυσοῦ τε; καὶ ἡλέκτροιο φαεινοῦ. 
τῶν προτέρων πάντων πλείονα πασώμενος. ' 
Τοῦτο δ᾽ ἱστορεῖ ᾿Ἁρμόδιος ὃ Λεπρεάτης, ἐν τῷ Πρὶ 
τῶν κατὰ Φιγαλίαν Νομίμων. Ξενοφῶν δ᾽ id ày- 
dco [αιδείας, περὶ à Herr λέγων. γράφει καὶ ταῦ-- 
en » Καὶ μὴν ἐκπώματα ἣν μὲν ὡς πλείστώ ἔχωσι , 
τούτω καλλωπίζονται" 2 δ᾽ εξ ἀδίκων φανερῶς n με- 
μηχανημένω, οὐδὲν αἰσχύνονται. πολὺ γὰρ ηὐξηται ἐν 
αὐτοῖς ἡ ἀδικία τε καὶ αἰσχροκέρδειαι.“ Ὃ à Oix- 
« Ν 
στους Oi ἐκπώματα τοῖς υἱοῖς κατηράσατο, ὡς ὁ τὴν 
κυκλικὴν Θηβαϊδα πεποιηκὼς Φησὶν » ὅτι αὐτῷ͵ πωρέ- 
ϑηκαν € ἐκπώμώ ὃ ^ à γορεύκει» λέγων οὕτως" 
a EN. ex X e/ z N / 
Αὐτὰρ 6 Δογενῆς ἥρως ξανθὸς {Πολυνείκης 
πρῶτα μὲν Οἰδιίποῦ, καλὴν παρέθηκε τράπεζαν 
ἀργυρέην. ; Καάδσμοιο 9 εόφρονος" αὐτὰρ ἔπειτα 
χρύσεον ἐμπλήσεν καλὸν Cape. AN οἴνου. 
E πασσάμενος vulgo. 42 ἐχπώματα ἃ edd. 
ex argento δ᾽ auro fplendenteque. electro. 
Superioribus cunflis plura po[Jederat. 
Narrat hoc Harmodius Lepreata in libro pe Phigalen- 
fum lnfitutis. Xenophon vero, octavo Infüitutionis , 
de Perfis loquens, cum alia tum haec fcribit: »Porro 
poculorum fi quam maximam multitudinem habent, in 
hoc gloriantur: etiamque fi iniquis artibus ea fibi pa- 
raverint, nullo pudore tanguntur. Admodum enim apud 
eos invaluit iniuftitia & turpis quaeftus. « Oedipus vero 
propter pocula filios fuos exfecratus eft, ut ait Cyclicae 
Thebaidos au&tor, quoniam ei poculum adpofuerunr, 
quod fibi adponi vetuerat. Poétae verba haec funt: 
"At nobilis heros flavus. Polynices 
primum quidem Oedipo pulcram adpofuit menfam 
argenteam Cadmi divina fapientis : tum. deinde 
aureum pulcrum poculum fuayi vino repleyit, 


XV. 
Agathocles 
ex figulo 
rex. 
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ῳ« 


7 


αὐτὰρ ὅ γ᾽ ὡς Φρώσθη παρακείμενα πατρὸς ἑοῖο 
τιμήεντω γέρω, μέγα οἱ κακὸν ἔμπεσε Sup, 
αἶψα δὲ παισὶν ἑοῖσι μετ᾽ ἀμφοτέροισιν ἐπ᾿ ἀρὰς a 
ἀργαλέας ἡρῶτο᾽ € Θεὸν δ᾽ οὐ AdyÉay Ἔρωνυν᾽ δ: 
ὡς οὐχὶ τὰ πάτρωά Y ei? Φιλότητι δάσαιντο» 
sm o ἀμφοτέροισιν ἀεὶ 5 πόλεμοί τε μάχαι τε. 
Καικίλιος δ᾽ ὁ ῥήτωρ, ὁ ἀπὸ Kante ἀκτῆς.» ἐν τῷ 
περὶ Ἱστορίας ,΄ ᾿Αγαβοκλέω, Φησὶ, τὸν τύραννον ἐκ- 
πώματα χρυσᾶ ἐπιδεικνύντω τοῖς ἑταίροις » un 
»»tf ὧν ἐκεράμευσε κατεσκευωκέναι * ταῦτω.“ O δ 
παρὰ Σοφοκλεῖ ἐν τοῖς Λαρισσαίοις ᾿Ακρίσιος, καὶ 
αὐτὸς ἐκπτώματωῳ ὅσω πλεῖστα εἶχεν, ὥς ζησιν ὁ τρῶ- b 


yixóg* 

Τολὺν δ᾽ ἀγῶνα πανξένοις 9 κηρύσσεται» 

χαλκηλάτους λέβητας ἐκτιθεὶς Φέροειν , 

I Ἐρινὺς corr. Valck. 2 Vulgo ὡς οὐ οἱ πατρώαν εἴη. 3 Vul- 

go ἀμφοτέροισι δ' ἀεὶ, & deeft si». 4. κατεσχευασμένα edd, 
5 πάνξενα vulgo. Forf. πάνξενον. 

"4t. ille ut animadvertit adpofita fui patris 

pretiofa dona, magnam concepit animo tram, 

flatimque filiis fuis amboous imprecattones 

funeflas. imprecatus efl : (nec latuit Deam. Erinnyn :) 
patria ut bona non illis liceat amice dividere , 

fed. fint. perpetua. ambobus. bella pugnaeque. 

15. Caecilius vero orator Calattinus, in libro pe Hi- 
ftoria, Agathoclem regem, fcribit, pocula aurea often- 
dentem fodalibus, dicere folitum, ex eis quae olim fitli- 
la finxiffet, fe haec fabricsffi. Porro etiam apud Sopho- 
clem, in Lariffaeis, Acri(ius quam plurima pocula ha- 
buit, ut ait tragicus: 

Magnum vero certamen hofpitibus cun&is per praeconem 
denuzclat , 
aencos lebetes. praemio futuros proponens , 
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καὶ κοῖλα χρυσόκολλα, καὶ πανάργυρω 
ἐκπώματ᾽, εἰς ἀριθμὸν ἑξήκοντα δίς. 
ἸΠοσειδώνιος δ΄, 9 τῇ εἰκοστῇ ἕκτῃ τῶν Ἱστοριών, Av- Lyfimachus 
σίμαχόν gun τὸν Βαβυλώνιω, καλέσαντω ἐπὶ δεῖπνον Derump 
Ἵμερον » Τὸν τυραννήσαντα οὐ μόνον Βαβυλωνίων, ἀλλὰ 
καὶ Σελευκέων, μετὰ τριακοσίων, μετὰ τὸ τὰς Tpa- 
c πέζας ἀρθηναι., τετράμενουν € ἑκάστῳ τῶν τριωκοσίων ἔκ- 
Tapa. douya ἀργυροῦν καὶ σπονδυποιησάμενον » προ- 
πιεῖν ὥμα πᾶσιν; καὶ ἀποφέρεσθαι ἔδωκεν τὰ ποτή- 
a. ᾿Αντικλείδης δ᾽ ὁ ᾿Αθηναῖος, ἐν τῷ ἑκκαιδεκάτῳ 


» xv Lad / eed Ν , 
[e » περὶ l'ga διηγούμενος , τοῦ τὴν ἀποικίαν εἰς Gras, dux 
coloniae in 


Λέσβῳ στείλαντος σὺν ἄλλοις βασιλεῦσι, καὶ ὅτε Lesbum. 
χρησμὸς ἣν areis, δηλώσας καταθεῖναι ! diaz AMoy- 
τας τῷ ΠΠοσειδῶνι εἰς τὸ πέλαγος παρθένον, γράφει 
καὶ ταῦτα" » Μυβολογοῦσι δὲ περὶ τῶν ἐν Μεθύμνῃ 


τινὲς περὶ τῆς ἀζεθείσης εἰς τὴν ϑάλασσαν παρθένου ; 
1 χαθεῖναι videtur utique legendum. 
& vafa deaurata, δ᾽ ex argento folido 
pocula , numero bis fexaginta. 
Pofidonius vero, vicefimo fexto Hiftoriarum refert, 
Lyfimachum Babylonium, quum Himerum, qui non 
modo Babyloniorum, fed & Seleucienfium fuerat tyran- 
nus, ad coenam vocaffet cum trecentis, fublatis men- 
fis unicuique trecentorum poculum argenteum quatuor 
minarum pondo dediffe: fa&àque libatione fimul omni- 
bus :propinafíe, & quemque fuum poculum fecum au- 
ferre iufliffe. Anticlides vero Athenienfis, decimo fex- 
to Reverfionum , ubi de Gra loquitur, qui cum aliis 
regibus in Lesbum in(ulam coloniam duxit, quibus ora- : 
culo mandatum fuerat, ut inter navigandum Neptuno Ὁ 
virginem in mare proiicerent, poft alia haec fcribit : 
»Nonnulli vero prifcas de rebus Methymnenfium & de 
proiecta in mare virgine fabulas referentes , aiunt , unum 
Athen, Vol. IF. O 
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καί Caci, ἐρασθέντα αὐτῆς τῶν ἡγεμόνων τινὰ» " ἥν d 


Enalus. re epum Ἕναλος, ' ἐκκολυμβησαι Ἶ βουλόμενον, ἄνω-- 
σῶσαι τὴν παιδίσκην. τότε μὲν οὖν ὑπὸ κύματος αὐ- 
τοὺς ἀμφοτέρους κρυφϑέντας » φανεὶς γενέσθαι" χρό- 
γῳ δ᾽ t ὕστερον, ἤδη τῆς Μεθύμνης οἰκουμένης, dpa 
γενέσθαι τὸν Ἑναλον, καὶ διηγεῖσθαι τὸν τρόπον, καὶ 
ὅτι 5 μὲν παρθένος παρὸ ταὶς Νηρηϊσι δέτριβεν, αὐ- 
τὸς δὲ τὰς τοῦ Ποσειδῶνος (Doni ἵππους᾽ καί ποτε Án. 
καὶ κύματος * ἐπιφερομένου μεγάλου 3 συγκολυμ- E 
βήσαντα αὐτὸν ἐκβηναι » ἔχοντα κύπελλον χρυσοῦ οὕ- 75" 
τω ϑαυμασίου, ὡς τὸν παρ᾿ αὐτοῖς, αὐτῷ παραβαλ- 
λόμενον, οὐδὲν διάφορον. T χαλκοῦ.“ 

XVI. Τιμιώτατον à" ἦν σάλωι τὸ τῶν ἐκπωμάτων 


. ^ Ἂς 75; e γς * Ἐ 
Poculaia κτήμα. ᾿Αχιλλεὺς οὐν ὡς ἐξαίρετόν τι εἶχεν ἀνάθημα 
pretio ha- 1 

bita, i ἜἝναλλος edd. & dein "EraAaov. 2 Poft ifta verba evulfa e 


codice 4. aliquot folia zmgentem lacunam in libros omnes in- 
vexerunt, prava ratione diffimulatam & imperite incruftatam 
in editionibus omnibus. Nos Supp/ementum , ex Epitoma a Caf. 
in Animadv. editum, hic inferuimus. — 3 Deeft vox ed. Caf. 
e ducibus, nomine Enalum, virginis amore captum, 
in mare profiluiffe fervaturum puellam: at tunc qui- 
dem undarum flu&ibus opertos ambos evanuiffe;' ali- 
quanto poft vero, quum iam colonis frequentata Me- 
thymna effet, comparuiffe Enalum, &, quid interim 
accidiffet, quove paco, narraffe; dicentem , apud Ne- 
reidas veríari virginem, ipfum vero Neptuni equos pa- 
viffe; flu&u autem aliquando ingenti concitato, cum eo 
enatantem ipfum mari egreffum eíle, manu tenentem 
poculum ex auro tam admirabili, ut, quod apud Me- 
thymnaeos reperitur, cum illo collatum | nihil ab aere 
differret. « 
16. In maximo vero pretio olim habebatur poculo- 
rum poffeffio. Achilles quidem tamquam eximium ali- 
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^, , 7 V» » ^v » ἢ 
»»δέπας" οὐ δὲ τις ἄλλος οὔτ᾽ ἀνδρῶν ' πίνεσκεν ἀπ 
E] ^ L4 P4 ΄ ^ € v / 
αὐτοῦ, οὔτε τέω σπένδεσκε ϑεῶν, ὅτι μὴ Nu. Kai 
« ἤν. e* ε φὼ ἃ 
D Πρίαμος δὲ τὸν υἱὸν λυτρδύμενος τοῖς ἐπισημοτάτοις 
κειμηλίοις y καὶ δέπας δίδωσι περικαλλές. Αὐτός γε 
μὴν ὁ Ζεὺς τῆς Ἡρακλέους γενέσεως ἄξιον ἡγεῖται 
δῶρον ᾿Αλκμήνῃ δοθήγαι ᾿ ποτήριον, ὅπερ ᾿Αμφιτρύωνι 
εἰκασβεὶς δίδωσιν' 
c E n / 7 ) * 
d ἡ καὶ ὑποδεξαμεένα ϑαήσατο χρύσεον αἶψα 
Á N Mr ε πῶ , 
ποτήριον. Τὸν δὲ Huy ὁ Στησίχορος πατηρίῳ dia- 
- dap a c) x Í H 7 
πλεῖν Quoi τὸν ὠκεανόν᾽ c) καὶ τὸν ᾿Πρώκλέω περοιω- 
^ , A by ^ D / € ^e y N 
ϑήναι, ἐπὶ τὰς Γηρυόνου βόας ὁρμῶντα. Οἴδαμεν δὲ 
ἌΝ P4 ^ ES 
xai τὸ Βαθυκλέους τοῦ ᾿Λρκάδος ποτήριον, » 0 σοφίας 
ἄθλον ὁ Βαθυκλῆς τῷ κληθέντι ἀρίστῳ τῶν καλουμξ- 
γων σοφῶν ἀπέλιπε. Τὸ ὃ δε Νέστορος ποτήριον πολλοὶ 
sp ove πλεῖστοι Yee περὶ αὐτοῦ συνεγράνψνα»- 
e. Καὶ ϑεοφιλὲς δὲ τὸ ποτήριον" .; “Χρυσέοις γοῦν δε- 
1 οὔτε 2:8 vulgo, & dein omittunt θεῶν, 2 Deeft verbum ed. Caf. 
quod cimelium habebat poculum , ex quo nemo alius komi- « 
num bibebat, nec Deorum ali ipfe libabat nifi lovi. Et Pria- 
mus , filium redemturus rebus pretiofiffimis & maxime 
infignibus , . poculum etiam infigni pulcritudine dedit. Quia 
& lupiter ipfe dignum munus Alcmenae offerendum, 
cum Herculem peéperiffet, poculum iudicat : quod is illi 
dat adfumtà Amphitryonis formà: 
llla vero acceptum (latim mirans contemplabatur aureum 
poculim. Solem vero, Stefichorus ait, poculo trans- 
vehi per oceanum: eodemque etiam transve&um effe 
Herculem, ad deducendas Geryonis boves proficifcen- 
tem. Novimus etiam Bathyclis Arcadis poculum, quod in 
fapientiae praemium Bathycles ei reliquerat, qui prae- 
ftantiffimus haberetur ex his qui Sapientes nomiriantur. 
Neftoris vero poculum multi tractant: plurimi enim de 
co fcripferunt. Sed & Diis gratum poculum eft: aureis 
2 
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» 5 em 3 P4 n v 
σσάεσσιν ἀλλήλους δεξιουντοι““ Ἐλευθέριον δε, Φησὶ, 
, ^ , » ; N 
καὶ ἐμμελῶς ᾿ ἐν οἴνῳ διάγειν, μή κωβωνιζόμενον » μη- 
ἧς / 327) 5. D ^ ^ 
δὲ Θρῳκίῳ νόμῳ ὥμυστιν oivozrorti AAA τῷ πώμω- 
᾽ / br 
vi ? φάρμακον ὑγείας ἐγκιρνάναι, τὸν λόγον. 
XVII. d N e 5 c Dr , 
Ori dia, σπουδῆς εἶχον οἱ ἀρχαῖοι ἐγκόλωπτον ) e 
Pocula fcul- ; S DONE , "ENS TOUT. , 
ocula fcul- jgropíay ἔχειν ἐν ἐκπτώμασιν. ἐν ταύτῃ δὲ τῇ τέχνῃ εὐ- 
pta, aurea, δ Ἐ ) N "Ad ^ 'E ^ ἃ "d 
gemmis ὁὀοκίμησαν Κίμων καὶ ᾿Αθηνοκλης. ᾿ἔχρωντο δὲ καὶ λι- 
distincta. / » ΄ τ ΄ Ν 
οκολλήτοις ἐκπώμασι. Νἰένανδρος δέ που Φησὶ καὶ 
^A ^ ἣν PA 74 3 
ποτήριον τορνευτὸν, καὶ τορευτά. ᾿Αντιφάνης 
᾽) M N3 "NN , e 
AAA δὲ καὶ δὴ βακχίου παλαιγενοὺς 
^ ^ ͵ A 
apa σκιασθεν ^ χρυσοκόλλητον δέπας 
Ἂς / ^ e / 
μέστον, κύκλῳ χόρευον » ἐλκουσὶν γνάθοις" 
€ B 5, ͵7 ^ , Á 
ὁλκοις ὡπαύστοις, παῶντελὼς eg Tct eyoy ἢ 





) Y A / 
T ἄνω κάτω δεικνύντες. — ξ 
I ἐμμελὲς vulgo. 2 πόματι vulgo. 3 ἀκόλαστοι ed. Caf. ἀχό- 
Aacroy ms. 4 Vulgo cxi xal χρυσ. 5 ἐστραμμένοις edd. 


ἐστραιμένοι corr. Valck. 


fane poculis illi fe invicem invitant. Eft autem ingenui 
hominis, inquit, etiam in vino modeíte veríari, non 
ingurgitare fe poculis, aut Thracum more merum uno 
hauftu trahere: fed potui, veluti medicamentum fani- 
tati inferviens, mifcere fermones. 

17. Magnum quoque ftudium in eo ponebant vete- 
res, ut hiftoriam infculptam haberent in poculis: qua 
in arte claruerunt Cimon & Athenocles. Habebant ve- 
ro etiam gemmis distincta pocula. Menander vero ali- 
cubi dicit & poculzm Top'evsoy , ( tornatum) & τορευτά. 
( caelata.) Aniphanes: 

Alii vero nempe etlam. Bacchi veteris 

fpumá opertum poculum gemmis. disiinclum 
plenum , in orbem faltans , hauriunt buccis , 
traéfibus perpetuis , prorfus inverfum 

fumma ima oflendentes,. — 
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Φησὶ πρός Tiva Nuit 
d) XU eX UG 7. ; ! xdi - χρυσοῦς ἐμῶν. ? 
Φιλιππίδης" 
T2 ποτήρι ἣν 3 ἴδης τὼ παρεσκευασμένω, 
ὥπαντα AUG» Τρόφιμε: y] τὸν οὐρανὸν * 
ὑπερηφανή. Ar γὼ μὲν Σ γὰρ ἐξέστην ἰδών. 
κρατῆρες ἀργυροῖ » κάδοι μείζους ὅ ἐμοῦ. 
Ὅτι ΤΙαρμενίων : συγκεφωλαισύμενος ἐν ταῖς πρὸς 
᾿Αλέξανόνον ἐπίστολ αἷς τῶ Leine λάφυρα" 2 llos 
a τηρίων » Φησὶ, χ χρυσῶν σταθμὸς, τάλαντω Βαβυλώ- 
yia, ΟὟ μναὶ νβ΄. 7 ποτηρί ίων λιβοκολλήτων σταθμὸς . 
τάλαντα Βαβυλών: i gs μναὶ λδ΄.“ 


XVIIT. 
" Etog δ᾽ ἦ ἥν» πρότερον! ἐν τῷ ποτηρίῳ ὕδωρ ἐμβάλ- ror vd 
λεσθωι, με ὃ ὃ τὸν Οἶνον. Ξενοφάνης" . affundebant ' 
/ * vinum: 
Οὐδέ κεν ἐν κύλιοι πρότερον κεράσειξ τις οἶνον Mea eis 


1 χρυσοπλαῦσται edd. 2 Nullum in libris lacunae indicium. Su- aquam. 
per χρυσοῦς vero notatur χρυσοὺς in noftro msto. 3 ποτήρια ἂν 
vulgo. 4 ὑπερήφανα edd. οὐπερήφανα ms. j ἐγὼ μὲν vulgo, 
6 κάδοι καὶ μείζους vulgo. 7 i. ed, Caf. 


Dici nonnemini Nicomachus : 

O tu qui aurum lacrymaris , δ᾽ vomis -- τ aurtos. 
Philippides : 

Pocula fi tu illa videres , quae parata funt , 

aurea cun&a , Trophime , per Coelum , 

magnifica ! Equidem eorum adfpetlu attonitus fui. 

Sunt crateres argentei, cadi maiores me. 
Parmenio, in aliqua. fuarum ad Alexaadrum Epifítola- 
rum , fummam fubducens fpoliorum Per(ícorum, ait: 
» Poculorum aureorum pondus, talenta Babylonica fe- 
pruaginta tria, librae duae & quinquaginta.  Poculo- 
rum gemmis distinctorum pondus, talenta Babylonica 
quinquaginta fex, librae triginta quatuor. « 

18. Moris autem erat, prius aquam in poculum in- 

fundere, ac deinde demum vinum. Xenophanes: 

Nec in calice prius. mifcueris vinum 


O 5 
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χεύας, ' ἀλλ᾽ ὕδωρ, xe καθύπερθε μέθυ. 


214 


᾿Ανακρέων' 
Φέρ᾽ ὕδωρ, Φέρ᾽ οἶνον, ὦ παὶ, 
Φέρε δ᾽ ἀνθεμεῦντας κα ἡμῖν 
στεφάνους" ἔγεικον » ὡς μὴ 
πρὸς ἔρωτα πυκταλίζω. 


YI δὲ τούτων * Ἡσίοδος 

Ἰκρήνης 7 T ἀενάου καὶ ἀποῤῥύτου, 5T ᾿ ἀϑόλωτος à 

τρὶς 3 ὕδωτος προχέειν, τὸ δὲ τέτρατον ἱέμοεν οἴνου. 
Θεόφραστος" » Erà καὶ τὼ περ τὴν κράσιν ἐνωντίως 
eiae τὸ παλαιὸν τῷ D παρ bu ὑπάρχωντι. οὐ Ὁ 
γὰρ τὸ ὕδωρ ἐ ἐπὶ τὸν οἶνον ἐπτέχεον, 4 ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸ ὕδωρ ; 
Τὸν οἶνον ὅπως ἐν τῶ πίνειν ὑδωρέστερον χρῶνται ? ? τῷ 
ποτῷ; καὶ τούτου ποιησάμενοι τὴν ἀπόλαυσιν ἥττων 
ὀρέγοιντο τοῦ λοιποῦ. καὶ τὸ πλεῖστον δὲ εἰς τοὺς κοτ- 


τάβους κατανήλισκον. "“ 
X ἐγχέας ed. (αἵ, ἐγχεύας ms. 2. τούτῳ ed, Caf. 3. τρέϊς ed, 
Caf. 4. ἐπιχέιν ed. (αἴ, ς Rectius foret χρῶν το. 
fundens, fed aquara , δ᾽ fuperne vinum. 
Anacreon : 
Fer aquam , fer vinum , o puer , 
floridasque fer nobis 
coronas : adfer, ut me 
amorem contra lutter, 
Ante hos vero Hefiodus : 
Ex fonte perenni deffuenteque , & qui ft illimis 
ires funde aquae partes , quartam vero yin. 
Theophraítus: » Nai & quod ad mixtionem fpedctat, 
: mos olim obtinuit contrarius ei quod noftra aetate fieri 
apud Graecos folet, Non enim illi aquam vino adfun- 
debant, fed vinum aquae: ut in bibendo dilutiore ute- 
rentur potu, & poftquam de hoc ad fatietatem bibif- 
íent, minus defiderarent reliquum. lllud vero ipfum 
utplurimum in cottabos infumebant, ἐς 
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"Exée£os δὲ τορευταὺὶ, ᾿Αβηνοκλῆς , Κράτης. Στρα- 
τόνικος, Νιυρμηκίδης ὁ Μιλήσιος, ζαλλικράτης ὁ Λά- 
κων, καὶ Mug οὗ εἴδομιεν σκύζον Ἡρακλεωτικὸν, 
τεχνικῶς ἔχοντω Ἴλίου ἐντετορεὺ μένην * πόρθησιν; ἔχον- 
τὰ ἐπίγραμμα τόδε" : 


XIX. 


Clari caela- 
tores, 


Ioappara ? Πηρασίοιο, ? τέχνα Más. ἐμμὼ δὲ 


ἔργον 
E) , , Led , , 
Ἰλίου αἰπεινῶς, ἂν ἕλον Αἰακίδαι. 


Ὅτι κλειναὶ λέγοντα! 7 apa, Κρησὶν. οἱ ἐρώμε- 
γοι, σπουδὴ δὲ αὐτοῖς, παῖδας ἁρπάζειν" καὶ τοῖς κα- 
λοῖς παρ᾽ αὐτοῖς ἀδοξόν ἐστιν, ἐραστοῦ μὴ τυχεῖν. 
Καλοῦνται δὲ οἱ ἁρπασθώτες, παρασταϑέντες. διδόω- 
σι δὲ τῶ Ὁ ἁρπασθέντι στολὴν , καὶ βοῦν, καὶ ποτήριον. 
ἣν καὶ πρεσβύτεροι γενόμενοι φέρουσιν, Wa, δήλοι ὦσι 


κλεινοὶ γενόμενοι. 

1 ἐνπετηρνευμέναην ed. Caf. 2. Γράμμα. vulgo. 3. Παῤῥασίοιο, cOr- 

rigit lac. 4 Immo ἔμ μι δὲ πέρσις: 

19. Clari caelatores: Athenocles, Crates, Stratoni- 
cus, Myrmecides Milefius, Callicrates Lacedaemonius, 
& Mys: cuius. vidimus fcyphum- Heracleoticum, in 
quo. artificiofe caelata erat llii expugnatio , infcriptis 
his verfibus: 

Delineatio. Parrhafít ,, ars. Myis : fum vero expugnatio 
lli excelfae , quam ceperunt Aeacidae. 

20. Cléni (quafi dicas clari, vel celebres) vocantur 
apud Cretenfes amafii. Studium. autem in hoc ponunt 
Cretenfes , ut pueros rapiant: & formofis. apud illos 
probro eft , non habere amatorem. Vocantur vero ra- 
pti, παρασταθέντες. (id eft, ad deditionem. compulfi.) Do- 
no dant autem raptis ftolam & bovem & poculum. Et 
ftolam quidem illam geftant etiam cum feniores funt, 
quo fe οἰείπος fuiffe oftendant, | 

O 4 


XX. 


MÀ 0 πος 


Cretenfium. 
amafii, 


XXI 
.--- --.-.--.--. 
Beatos fe 
fomniant 
adpoti. 
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^ “ἢ 327 7 
Ὅρῳς δ᾽, ὅτων πίνωσιν ἄνθρωποι, τότε 
πλουτοῦσι, διωπράττουσι, νικῶσιν δίκας, 
- -»" ᾽Ψ m NC 
εὐδαιμόνουσιν, ὠφελουσι τοὺς Φίλους. 
PS Ν Ἂς “3 ͵7 Ν Ν «» 
Aüfe γὰρ καὶ τρέφει μεγωλύνει τε τὴν Ψυχὴν ἡ ἐν d 
- 7. N 5» - NS 
vois πότοις διωτριη, ἀναζωπυρουσα καὶ ἀνεγείρουσω 
Ν ΄ Ν ε / Ὁ “ ε ΄ 
pere, φρονήσεως τὸν ἑκάστου νουν, ὡς Φησὶν ἃ ]lá- 
δαρος" 
ς ψιϑ:: Ὁ. ΄, ΄ 
Avi! ἀνθρώπων καμαωτώδεες 
» ΄ Á p 
οἴχονται μέριμναι στηθέων ἐξωθεν, ἢ 
Z 39.» / / 
πελάγε: d ἐν πολυχρύσου πλούτου 
7 * ^ ^ ᾿ς 5 J^ 
πάντες ἴσω ^ νέομεν ψευδὴ πρὸς ἀκτάν. 
e Ν , » 5 Ν ams 
E μὲν ἄχρημων : ὠφνειος τότε 
τοὶ ὃ αὖ πλουτέοντες — 
e. 5 Z - 
εἰτ ἐπάγει 
»" 2ς 
— aérea 
^ » 7, “Ὁ - d. ^ 
Cptyae, ὠμπελίνοις τόξοις θώμεντες. 
Y ἔξω corr. Mitfch. & vf. fq. πολυχρύσοιο : idem paullo aliter dis- 
tribuit verfus. 2 ἴσα fcribunt Schneid. & Mitfch. 
21. Fides, quum bibunt homines , tum funt. divites , 
impetrant quae cupiunt, vincunt in iudicio, 
beati funt , amicisque beneficia conferunt. 
Auget enim & alit & magnificat animum bibendi ob- 
le&atio, novam vitam novosque fpiritus non fine pru- 
dentia excitans in mente cuiusque ; ur Pindarus ait: 
Quo tempore hominum laboriofae 
discedunt curae e pettorzbus : 
€& in oceano aureae opulentiae 
omnes perinde natamus mendacem verfus orar. 
Inops. quisquis efl , is tunc opulentus : 
divitesque rurfus — 
dein fubiicit : 
os augentur 
prudentiá , vütiginels telis domiti, 


€ 
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'À ΓΚΥΛΗ. ποτήριον πρὸς τὴν τῶν κοττάβων XXIT. 


Ἂ M — 3 
παιδιὰν χρήσιμον. ΚΚρατίνορ" dis iok 
RUM varia 

ILei δὲ ϑάνατος οἶνον, ἂν ὕδωρ ἐπῇ. nita 


ἀλλ᾽ ἴσον ἴσῳ μάλιστ᾽ ἀκράτου δύο χοῦς I ᾿Αγχύλη- 
3! 9 0 9 / » / / 2 
πίνουσ᾽ ἀπ᾽ ἀγκύλης » ἐπονομάζουσά τε ^ 
e ^ y ΄ 
ic λάταγας τῷ ἹΚορινθίω πέει. 
Ν . 
xci Βακχυλίδης 
"CY E » ͵7 e/ ^ 
Eure τὴν ἀπ᾽ ἀγκύλης smi τοῖς νεανίας , 
λευκὸν ἐντείνουσα. TIAM. — 
Ἐντεῦθεν νοοῦμεν. τοὺς παρ᾽ Αἰσχύλῳ " ἀγκυλητοὺς 
κοττάβους."" Λέγωται δὲ καὶ δόρατα ἀγκυλητὰ, καὶ 
μεσάγκυλα: ἀλλ᾽ ἀπὸ ἀγκύλης, ἥτοι τῆς δεξιῶς χει- 
ῥός. καὶ ἡ κύλιξ δὲ ἡ 7 ἀγκύλη, διὰ τὸ ἀπαγκυλοῦν 
τὴν δεξιὰν χεῖρα ἐν τῇ προέσει. ἤν γὰῤ τοῖς παλαιοῖς 
πεφρὸντισ μένον , καλῶς καὶ εὐσχημόνως κότταβον 
4L N A t S NN / -“ » / 
zrpoieg Ue. καὶ οἱ πολλοὶ ἐπὶ τούτω μώλλον &Dpóvouy 
1 χρέας vulgo. 2 Abeft τε vulgo. 
22. Ancula. (quafi dicas , Incurv a.) Poculum quod 
cottaborum ludo infervit. Cratinus: 
Haec vero mors efl , vinum bibere, cut aqua mixta, 
"At illa par pari maxime meri duos. congios 
bibens de ancula, €& nominatim falutans , 
proucit latagas  Corinthio veretro. 
Et Bacchylides: 
Quando illa latagam ex ancula proiicit adolefcentibus , 
candidum intendens brachium. — 
Hinc intelligimus illos apud Aefchylum azcu/atos cotta- 
bos. Dicuntur vero etiam Aaflae anculatae δὲ μεσαγκύλαι: 
fed ab ἀγκύλῃ., i. €. incurvatá , Ícilicet dextrá manu. At- 
que etiam calix, qui ancula ( ἀγκύλη.) dicitur, nomen 
ab eo invenit, quod in proiiciendo curvatzur dextra. Nam 
magno ftudio exercebantur veteres, ut belle & decore 
jaculari fcirent cottabum: ὅς plerique hoc genere fo- 
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μέγα : " ἐπὶ τῷ οὖ ἀκοντίζειν. ὠνομάσθη οὖν ἀπὸ τοῦ 
τῆς χειρὸς σχηματισμοῦ, ὃν ποιούμενοι εὐρύθμως ὁ ἐβ- 
ῥίπτουν εἰς τὸ κοττώβιον. καὶ οἴκους δὲ ἐπιτηδείους 
κατεσκεύαζον τ ταύτην τὴν παιδιάν. f 


XXIII. "Oz παρὰ Τιμαχίδω ATAKIZ! καὶ κύλιξ κα- 





CTS ἢ 
Acatus. "Á KATOXZX,; ποτήριον ἐοικὸς πλοίω. Ἔπικράτης" 
— Καταάβαλλε T ἀκότιω, [7a] 2. κυλίκιω 
eot τὰ μείζω 33. εὐθὺ 3 τοῦ ers 
7 
ὄνελκε τὴν γραῦν , τὸν νεῶν τ᾽ ἐπηυρίσας, * 
πλήρωσον. εὐτρεπη τε ᾽ τὸν κοντὸν ποοῦ» 
αἱ τοὺς κάλους ^ ἔλυε, καὶ χώλα πόδω. 7 
"AOTON, παρὰ Κυπρίοις, τὸ ἔκπωμα, ὡς Πάμ- ἃ 
Φιλος. Φιλήτας δὲ, ποτήριον Que οὐκ, | ἔχον. 
"APOXAON, ἡ φιάλῃ, παρὼ τῷ Κολοφωνίῳ Νμ 
κάνδρω. 
I Αἰαχὶξ Hefych. & Suid. — 3 Abeft vulgo artic. — 3 xal εὖθν 


vulgo. 4 ὁ ἐπηυρίσας edd. An ἐπαυρίσας ὃ ς érrpemh τε edd. 
6 Rectius fuerit x4xac. 7 πόδας edd. 


lertiae multo magis gloriabantur, quam fagittas iacu- 
landi peritià. Nomen igitur illud obtinuit ex manus 
£efticulatione, qua utentes concinne iaculabantur in 
cottabium. Quin etiam propria conclavia huic ludicro 
idonea con(truebant. 
23. Apud Timachidam aeacis nominatur calix. 
catus, vas potorium fimile navigio. Epicrates : 
—— Dueüce acatia, calices 
tolle maiores , δ᾽ usque ad. carcheftum 
furfum trahe vetulam , iuvenem vero . . . 
imple, 6& paratum fac contum, | 
6 rudentes folve , & pedem laxa. 
4 oton, apud Cyprios, poculum, ut ait Poiophilis: 
Philetas vero interpretatur poculum non habens aures. 
Aroclon, phiala; apud Nicandrum Colophonium. 
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"AAEIZON, xai ΔΕΠΑΣ, τὸ αὐτό. “Ὅμηρος 
ἐν Οὐδσσείᾳ, περὶ ΠΠεισιστράτου" 2 Es δ’ οἶνον ἔχευε 
χρυσείω δέπαϊ.“ εἶτα παρακατιῶν, ! τὸ αὐτό" 

Τούνεκά σοι δώσω χρύσειον ἄλεισον. 
καὶ &fue τὸ αὐτὸ πάλιν" 

Δῶκε δὲ Τηλεμάχω καλὸν δέπας. — 
Φησὶν οὖν ᾿Ασκληπιώδης ὁ Διυρλεανός" » Δοκεῖ μοι 
Φιαλῶδες 6i εἶναι τὸ δέπας. σατένδουσι γὰρ ἐν αὐτῷ. λέ- 

b *& γοῦν “Ὅμηρος 35 δέπας, δ οὗ Au μόνῳ σπῶνδε- 

σκὲν ᾿Αχιλλεύς.“ Καλεῖται δὲ δέπας, ἥτοι, ὅτι δί- 
δοται πᾶσι τοῖς σπένδειν βουλομένοις εἰ τὸ καὶ τοὺς 
πίνειν' ἢ; ὅτι δύο ὦπας εἶχε ταῦτα δὲ ἂν εἴη τὼ 


Gra. τὸ δὲ ὥλεισον; ἤτοι. ἀπὸ τοῦ “ἄγαν λεῖον εἰς 
^ 
yai ἢ. ὅτι ἁλίζεται ἐν αὐτῷ τὸ ὑγρόν. "On δὲ dc 


ὦτα εἶχε, δηλον᾽ 
I εἶτα προϊὼν dixerit Athenaeus. 


24. Aleifon, & Depas, idem funt. Homerus in 
Odyíleà de Pififtrato: Vinum autem infundebat in. aureum 
poculum. ( δέπας.) Tum paululum progreffus, idem po- 
culum a/efon vocat: 

Quare tibi dabo aureum ἄλεισον. 
Deinde vero rurfus de eodem loquens, ait: 

Dedit vero. Telemacho pulcrum δέπας. 
Igitur Aíclepiades Myrleanus ait: » Videtur mihi δός 
σας efle vas paterae formam habens: nam ex eo liba- 
tionem faciunt. Dicit certe Homerus δέπας, quo uni Ioví 
libabat Achilles. Vocatur autem δέπας, five ab eo quod 
datur omnibus (díderas πᾶσι) libare volentibus aut etiam 
bibere: five quod duas ὦπας habebat; fuerint autem 
hae, duae aures. ἴλλεισον vero five ab eo nomen inve- 

, quod va/de laeve ( ἄγαν λεῖον) fit: five quod in eo 

colligitur (ἁλίζετα!) liquor. Habuiffe autem duas aures, 
perípicuum eft : 


XXIV. 





? AAcizoy 
& Δέπας.- 
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ἬΤοι ὁ καλὸν ἄλεισον ἀναιρήσεσθαι ἔμελλε 
sition ἄμφωτον. — 
^Aseixi- À μ΄ Qux Ü z £A A oy δὲ λέγων αὐτὸ, οὐδὲν ἄλλο σημαῖ- 
PER Els ἢ ὅτι ἥν ὠμφίκυρτον.“. Zane δὲ ἀμφικύπελλον 
Φησὶ , τὸ m ἐχον ὦτα. ἄλλοι. δὲ, τὴν ἃ μΦὶὴ ἀντὶ τῆς 
π᾿ epi εἰναι ἵν᾿ ἢ περίποτον. τὸ πανταχόθεν πίνειν ἐπι- 
τήδειον. LTapfévas δὲ, διὰ τὸ περικεκυρτώσθαι τὰ ὠτά- 
βία. κυφὸν ' γὰρ εἶναι τὸ κυρτόν. ᾿Ανίκητος δὲ, τὸ μὲν C 
κύπελλον; Φησὶ, Φιώλην εἰναι" τὸ δὲ ἀμφικύπελλον, 
ὑπερφίαλον, τὸ ὑπερήφανον καὶ καλόν. εἰ μὴ ἄρα τὸ 
ποικίλον τῇ κατασκευῇ ἄλεισον ϑέλει τις ἀκούειν » 
eta) λειότητος ov. 1Τεἰσανόνος δέ φησιν, Ἡρακλέα Τελώ- 
μῶνι τῆς ἐπὶ DAuoy τος ἀριστεῖον ἄλεισον δοῦναι. 


"Ori ἐστὲ ποτήριον, AMAAGEYAE KEP AZ, 
καὶ ENIATTOX καλούμενον. 


1 χύφον edd, 


XXV. 


Sane ille pulcrum δέλεισον fublatum ibat 

aureum , utrimque aures habens, 
Idem vero poculum cum ἀμφικύπελλον vocat poéta, 
nihil aliud fignificat, nifi quod circumcirca convexum fue- 
rit.« Silenus vero ἀμφικύπελλον ait. effe, non habens au- 
rs. Alü vero particulam ἀμφὶ pro περὶ accipiendam 
fiaatuunt, ut fit veluti περίποτον, nempe quod quacum- 
que parte ad. bibendum fit commodum. Parthenius vero : quod 
circum curvatae fint auriculae : χυφὸν enim , effe incurvum. 
Anicetus autem, κύπελλον ait effe phialam vel pateram : 
ἀμφικύπελλον vero , quafi ὑπερφίαλον, id eft, fuperbum 
& pulcrum. Sed ἄλεισον fortaffe di&um intellexerit ali- 
quis a varietate operis, ut quod zoz fit /aeve. ( ἔξω λειό- 
7170s.) Pifander vero ait: » Herculem Telamoni prae- 
mium expeditionis adverfus Troiam dediffe ἄλεισον. « 

25. E&t poculi genus , Z4maltheae cornu , Àtemque éyiau- 

75$, (1. €. annus) nominatum, 


* 
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» / / O8 ^ Ν 
d ΑΜΦΩΤΙΣ. ξύλινον ποτήριον ὦ χρήσθαι τους 
5 x Ν , ^ , JU 
ὠγροίκους » Φ,λήτας Φησὶ, τοὺς ἀμελγοντῶς εἰς αὖυ- 
Ν ε 
τὸ» καὶ οὕτω πίνοντας. 
γ N N e / e? » 
ΑΜΥΣΤΙΣ. καλεῖται μὲν οὐτω πόσις τις » ἥν Amyfüis. 
, , N 7 ^ Note 
ἔστιν ἀπνευστὶ πίνειν, » μή μύσωντα. καλοῦσι δὲ οὕτω 
καὶ τὰ ποτήρια ἀφ᾽ ὧν ἐστι πιεὶν ! εὐμαρῶς. καὶ τὸ pr 
pa δὲ ἐξεμύστισε' Φασὶ, τὸ ἐφ᾽ ἕν πνεῦμα πιεῖν. 
ὡς ὃ κωμικὸς Πλάτων᾽ 
Λύσας δὲ ὁ ἀργὴν στώμνον εὐώδους ποτοῦ, 
ἵησιν εὐθὺς κύλικος εἰς κοῖλον κύτος" 
ἔπειτ᾽ ἄκρατον X, οὐ * τεταργωνωμένον 
ἔπινε, κἀξεμύστισεν. 
e Ἔπινο δ τὴν ὥμυστιν μετὰ μέλους, μεμετρημένου 
πρὸς ὠκύτητω χρόνου. ὡς ᾿Αμειψίας" 
2 ^ 
Αὔλει; po μέλος. 
sS 75 N / à» 3 , , à" , x ^ 
σὺ ὃ (δε πρὸς τήγὸ ἐκπίομαι δ᾽ ἐγὼ, τέως 
i Forf. ἐξυμύστισεν. 2 xal τεταργ. edd. xai οὐ τεέταργ. ms. 


3 Poft πρὸς τήνδ᾽ interpungit Caf. Nos nihil in contextu mu- 
tavimus. [n verfone vero conie&turas noftras fecuti fümus, 


A mphotis: ligneum poculum, quo uti rufticos ait 
Philetas, lac in illud mulgentes, ex eoque bibentes. 
Amystis. Sic vocatur potio quaedam, quae uzo 
fpiritu ,' non preffis labiis , (hiante ore) ebibitur. Sic vero 
etiam vocant pocula, e quibus facile bibi poteft. Ac 
verbo etiam utuntur ἐχμυστίζειν, [ five, ἐξαμυστίζειν, } 
de eo qui uno Aauflu bibit. Sic Plato comicus: 
Solutá candidá amphorá fragrantis liquoris , 
infudit (latim calicis cavam in alvum : 
dein méracum nec id turbatum 
ebibit, unoque hauflu ingurgitavit. ( ἐξεμύστισε.) 
Bibebant vero amy[ílin cum carmine, ad temporis velo» 
citatem dimenfo. Ut apud Ameipfiam: , : 
— Tibiá mihi cane carmen. 
Tu vero ad illud canta, t ego hanc. interün ebibam , 
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5 M dk pA Z , 
αὔλει σὺ, καὶ τὴν τ ἄμυστιν λάμβανε. 
Οὐ χρὴ πολλὰ ἔχειν ϑυητὸν ἄνθρωπον » 
ἀλλ᾽ ἐρᾶν καὶ κατεσθίειν. σὺ δὲ -— Φείδῃ. 


XXVI, 'ANTITONIZ. ἔκπωμα, ἀπὸ τοῦ βασιλέως 





᾿Αντιγόνου᾽ ὡς ἀπὸ Σελεύκου, σελευκίς καὶ ἀπὸ 
ΤΠρουσίου , προυσίς. ἢ 
ἊΝ 5s $AÍA. 7 Sepp. ὀποτὶς , “παρὼ Κρησίν. f 
Arybillos 1 MP EB AAAOZ. ποτήριον κάτωθεν εὐρύτερον. , ἄνω 
SAEI συνηγμένον : ὡς τὰ συσπαστὼ βαλάντια" à καὶ 
αὐτὼ διὰ τὴν ὁμοιότητα ἀρυβάλλους τινὲς καλοῦσιν. 
᾿Δριστοφάνης, "zem ,, κατασπένδειν κατὰ τῆς κε- 
Cae ἀρυβάλλῳ ἀμβροσίαν. “ οὐ πόῤῥω δέ ἐστι τοῦ 
ὠρυστίχου ὁ ἀρύβαλλος , ἀπὸ τοῦ ἀρύτειν ? καὶ 
βάλλειν. λέγουσι δὲ καὶ πρόχρυν , ἄρυστιν. ΩΝ 
Φοκλής" 


1 Forf. αὐχεῖς σύ: x&ra τὶν ὅζς. 2 Re&ius fuerit πρου σι c 
3 ἀρύειν edd. apóyew ms. 
dum tu canis: dein tu amy[lin accipe. 
» Jon oport:t multá. habere. mortalem hominem , 
»nifi amare & edere.« Tu vero valde parcus es. 

26. Antigonis. Poculum, a rege Antigono nomeri 
habens: ficut a Seleuco, fütucis; & a Prufia, prufis. 
(five, prufias. ) 

Anaphaea. Vas potorium e quo calidum bibitur , 
apud Cretenfes. 

Aryballus. Poculum, infra amplius, fuperne an- 
guftius, ad fimilitudinem marfupiorum quae fuperne 
contrahuntur: quae ἃς ipfa ob illam fimilitudinem ary- 
balli a nonnullis nominantur. Ariftophanes, Equitibus: 

defundere in caput ex aryballo ambroftam. 
Non multum vero differt ab ary[ticho aryballus ; deriva- 
tum nomena verbis ἀρύτω ( velàp?o, haurie) & βάλλω, 
iacio. Dicunt vero etiam gutturnium , aryfüiz. Sophocles : 
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— Κακῶς σὺ, πρὸς Θεῶν, ὀλουμένη; 
ἃ ἣ τὰς ἀρύστεις ὧδ᾽ € eatur ἐκώμασας. 
Ἔστι δὲ καὶ πόλις Ἰώνων,᾽ porri. 
'"'APrT PIX. εἶδος ποτηρίου » οὐ μόνον ἐξ ἀργυροῦ. 
᾿Δναξίλας" .. καὶ πίνειν ἐξ ἀργυρίδων χρυσῶν. ** 


BATIAKION, Aapávios y τρωγέλα- XXVII. 





Φος. , πρίστις;: ποτηρίων ὀνόματα. Περσικὴ δὲ Φιώλη  Batiaca. 
ἡ βατιάκη. ᾿Αλεξάνδρου δὲ τοῦ v βασιλέως ἐν ταὶς Ἔπι- 
στολαὶς ταῖς “πρὸς τοὺς ἔν τῇ ᾿Ασίᾳ σατράπας Φέρεταί 
τις ἐπιστολὴ , ἐν ἢ ταῦτω yiysst Τὰν »$ Βατιάκαι 
ἀργυραῖ κωτάχρυσοι τρεῖς. πόνδυω ἀργυρᾶ pos "τούτων 
ἐπίχρυσα λγ΄. τισιγίτης ἀργυροῦς εἷς. μύστροι épyupi 

b κατάχρυσοι AB. λαχανοθήκη ' ἀργυρᾶ, μία. οἰνοφό- 
pov βαρβαρικὸν apum ποικίλον ἕν. ἄλλα ποτήρια 


παντοδαπὰ μικρὰ κθ΄. ^ ἄλλα ποτήρια μικρὰ, ῥυτὰ , 

1 Àn λαγανοθήχη 3 ? Arcula reponendis placentulis, 2. Forf. «axo 

x9. maiora viginti novem. 
——- Male tu, per. Deos , perdenda , 
quae τὰς ἀρύστεις habens comiffatum huc veni[li. 
Eft vero etiam Ionicum oppidum , cui Ary[lis nomen. 

Argyris. Poculi genus: nec vero folum ex argen- 

to. Anaxilas : 
Et bibere aureis ex argyridibus. 

27. Batiacium , labronius , tragelaphus , prifis, pocu- 
lorum nomina. ΕἸ vero Patacz, phiala Perfica. lgi- 
tur in Alexandri regis FEpiftiolis ad Afiae fatrapas datis 
habetur una , in qua fcripta funt haec: atiacae argenteae 
deauratae tres: Condya argentea CLXXV1: e quibus deaurata 
XXXIII. Tifigites argenteus unus. Cochlearia argentea deaurata 
XXXII. Oleum repofitorium argenteum unum. Vas vinarium 
barbaricum argenteum variegatum unum. Alia vafa potoria va- 
rii generis minora [ ve , maiora? ] xxix. Alia pocula mi- 
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καὶ βάτιω, ! καὶ λυκουργοὶ ? ἐπέχρυσοι, καὶ ϑυμιω- 
τήριαι , καὶ τρύβλιω." 
ΒΗ͂Σ Σ Α. ποτήριον za ᾿Αλεξανόρεῦσι, πλατύ- 
τερον ἐκ τῶν κάτω μερῶν ; ἐστενωμένον ἄνωθεν. 
Xxvt. BATKAALTZ. ἐν ᾿Αλεξανόδρείο καὶ αὕτη. ὡς 





͵ € TE 
Baucalis. Zur &Tpe6 ὃ παρωδός 
A « 7 
βαυκαλὶς ἡ τετράκυκλος. 
Ν 7 - 
καὶ πάλιν 
TM ^ € m N » 
Νάμω μελισσῶν ἡδὺ μὲν opbptu 
em e LN ^) 
καωτωβαυκαλίσωι τοῖς ὑπὸ wee 
κραιπαλοβόσκου δίψης κατόχρις. 
ἹΚατασκευάζουσι δὲ, φησὶν, οἱ ἐν ᾿Αλεξανδρείᾳ τὴν C 
ὕαλον, μεταῤῥυθμίζοντες πολλάκις πολλαὶς ἰδέαις 7ro- 
τηρίων, παντὸς τοῦ supr χόθεν κατακομιξομένου κερά- 
μου τὴν ἰδέαν μιμούμενοι. Λύσιππον τὸν ἀνδριαντοποιό, 
φασι; Κασάνδρω χαριζόμενον, ὅτε συνώκισε τὴν Ka- 
I βασία codex nofter. — 2 For. λυχιουργεῖς. 
nora , rhyta , € batia, & lycurgi aurati, & thuribula , & catinz. 
Bessa. Poculum apud Alexandrinos, latius in parte 
inferiore, in anguftum rediens fuperne. 
28. Baucalis. Etiam haec Alexandriae in ufu eft. 
Sopater parodus: 
Baucalis quatuor. circulis inftrucia. 
Rurfusque idem: 
Liquorem apum fuave efl mane 
catabaucalizare his , qui ex crapulá 
multa fiti tenentur. 
Conficiunt vero, ait ( Athenaeus,) Alexandrini vi- 
trum, conformantes illud faepe in varias poculorum 
formas, omnium undiquaque adve&orum figlinorum 
formas imitantes. Lyfippum ftatuarium aiunt, Cafan- 
dro gratificaturum, quuin Caíandream ilie coloniam 
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cáydpeian Φιλοδοξοῦντι καὶ βουλομένῳ ἰδιό ὅν TIVA, εὑ- 
ρέσθαι κέραμον, διὰ τὸ πολὺν ἐξάγεσθαι, τὸν Μενδαιον 
οἶνον ἐκ τῆς πόλεως, Φιλοτιμηθήναι» καὶ πολλὰ καὶ 
παντοδαπὰ γένη σαραθέμενον κερω μείων, ἐξ ἑκάστου 


ἀποπλασάμενον ἴδιον ' mna πλάσμα. 


d Bikoz? Ξενοφῶν, "Avarus πρώτῳ" ,Kó XXX 


pos ἔπεμπε βίκους οἴνου ἡμιδεεὶς. Ἔστι δὲ Φιωλῶδες Βίχκος. 
ποτήριον, κατὰ τὸν 1Παριανὸν 1 Πολυδεύκην. 

ΒΟΜΒΥ AIO/z 3 Θϑηρίκλειον Ῥοδιακόν. οὗ περὶ Bombylius. 
τῆς ἰδέας Σωκράτης Φησίν' » Οἱ μὲν ἐκ φιάλης πί- 
νογτες ὅσον ϑέλουσι, τάχιστ᾽ ἀπαλλαγήσονται᾽ οἱ δὲ 
ἐκ βομβυλίωυ. κατὰ μικρὸν στάζοντες. “4 -- Ἔστι 


δὲ καὶ ζῶόν τίς 


ΒΡΟΜΙΑΔΕΣ. ἔκπωμα ὅμοιον τοὺς μακροτέροις 
τῶν σκύφων. 

I ἰδία ms. in contextu: ἔδιον inrer lineas. 2 Alibi Βῖχος- 

..5 Βομβνλίος ms. 4 Forf. στάζοντος. 
conderet, & ambitiofe cuperet novum invenire genus 
vaforum vinariorum , propter magnam Mendaei vini 
copiam quae ex illa urbe exportabatur, multum in eo 
ftudii pofuiffe; & propofitis multis & omnis generis fi- 
glinis, de unoquoque genere aliquid effagentem, pro- 
priam quamdam conformationem effeciffe. 

29. Βίκος. ( Amphora aníata, dolium.) Xenophon, pri- 
mo libro Expeditionis Cyri : Mifit Cyrus amphoras vini 
femiplenas. Eft autem vas potorium, phialae vel paterae 
formam habens, fecundum Pollucem Parianum. 

Bombylius : thericleum Rhodiacum. Cuius de for- 
ma Socrates ait: Qui ex phiala bibunt quantum volunt , 
brevi fe expedire po(funt : qui vero ex bombylio , [lllatim tra- 
hentes, — ἘΠῚ vero etiam animalculunr, bombylius. 

Bromiades. Poculum fimile longioribus (/fve, maio- 
ribus) fcyphis. 

Διάεπ, Vol. IF. P 
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XXX. ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΟΝ᾽ ἜΚΠΩΜΑ, τὸ γράμ- 
Láéekafit a ἔχον ἐγκεχαραιγ μένα. E, 
pocula, . Τὴν ὄψιν εἴπω τοῦ ποτηρίου γέ σου * 


P- 
Gr. ἥν γὼρ στρογγύλον, μικρὸν πάνυ, 466 
παλαιὸν , ὦτα συντεθλασμένον σφόδρα, : 


ἔχον κύκλῳ τε γράμματ᾽. B. ᾿Αρά γ᾽ ἕνδεκα e 
xpuca ; Aie Σωτῆ Ἴρος; Α. Οὐκ ἄλλου μὲν 
cUy. 


Τοιοῦτον εἰδομεν ποτήριον γραμματικὸν ἀνακείμενον ἐ ἐν 
Καπύῃ τῆς Καμπανίας τῇ τῇ ᾿Αρτέμιδι à ἀργυροῦν, ἐκ τῶν 
Ὁ μηρικῶν i ἐπῶν κατεσκευασμένον καὶ ἐκτετυπωμένον, 
ἔχον τὰ ἔπη χρυσοῖς γράμμασιν, ὡς τὸ Νέστορος δ᾽ ὄν. 
Αχαιὸς δ᾽ ὁ τρώγικὸς ἐν Ὀμφάλῃ καὶ αὐτὸς περὶ 
“ραμματικοῦ ποτηρίου ποιεῖ τοὺς Σατύρους τάδε λέ- 
δ οντας" 
Ὁ ὃδὲ σκύφος με τοῦ Θεοῦ καλεὶ πάλαι; f 
τὸ γράμμα φαίνων, ^ δέλτ᾽, ἴώτα, καὶ τρίτον 
I σοὶ utique videtur legendum. 12. φαῖνον vulgo. 
30. Literatum poculum: quod literas infculptas ha- 
bet. Alexis : 
A. Formam poculi vis tibi. dicam 
primum. Erat fcilicet rotundum , exiguum. valde , 
vetus , aures fratlas habebat admodum. 
Literae autem in. circuitu erant. B. 4n. ergo undecim 
aureae? lovis sosPiTATORIS? Α. Non aliae utique, 
Tale vidimus poculum literatum argenteum Capuae in 
Campania, Dianae dicatum, ex Homericorum verfuum 
praeícripto confe&um & configuratum, ipfosque ver- 
fas aureis literis infcrptos habens, quafi Nefítoris ef- 
fet. Achaeus vero etiam Traeicus in Omphale Saty- 
ros inducit de literato poculo haecce loquentes : 
Scyphus vero. Dei vocat me lam dudum, 
infcriptionem hanc cflendens: delta , iota , tertiumque 
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DW Arr. / s 5 , / 
(YU, TO T U ? πάρεστιν, κ᾽ οὐκ ἀπουσίαν 
2 -" ΄ e - ΝΎ / 
£X. του-᾿πέκεινω σὰν τό T OU 3 κηούσσετον. 

Ἔ / " Nu tm M. » N / € 9 

y τούτοις λείπει TO U στοιίχειον) ἐπεὶ πῶντες οἱ ep- 
MN B ow , ^ , ͵7 , s. δ΄ m ,ὕ 
χαιοι ^ Tto οὐ ). ἀπεχρῶντο, οὐ μόνον € ἧς vuv τάττε- 
͵ "2 Ν EN V N 
a τῶι δυνάμεως" ἀλλὰ καὶ ὅτε τὴν diQUoyyoy διασημαί- 
/ WM 
" γράφουσι. παραπλησίως δὲ 
οὖ ΝΣ τ τ 7 Ζ “ N , Sis. / , 
καὶ TO εἰ 7 γράφουσιν, ὅτων καὶ καθ᾿ αὑτὸ μόνον tx- 
“ e) * p y , ^ 
Φωνήτωι, καὶ ὅταν συξευγνυμένου TOU ἰῶτα. Xcy τοῖς 
v. 5 ε 
προκειμένοις οὖν οἱ 2, 


Ν ^ em 7 
νει, διὼ τοῦ οὐ μόνου 


/ r . N 
Σάτυροι τοῦ Διονύσου τὴν τελευ- 
E N Ν ml / c Z ᾽ 
ταῖαν συλλωβὴν διὰ τοῦ o μόνου, ὡς βραχέος ὃ ἐγ- 

"d » 8M AP C / Ὁ Ν, 
κεχωρωγ μένου , ἐδήλωσαν" ὅτι συνυπτακούεσθαι δεῖ καὶ 
—'. * , b I AME. - / 
τὸ U , ἵνω ἢ Διονύσου. τὸ δὲ σαν ἀντὶ τοῦ σίγμω Δω- 

e au ς M Ν 7 Ν 
ρίκως εἰρήκασιν. οἱ yao μουσικοὶ», 5 καθάπερ πολλά- 

? “5 7 N , ^4 ^ 
κις Ἀριστόξενός Φησιν, τὸ σίγμω λέγειν παρῃτουντο, 
Ν P 46 NT IY ΄ NE 3 
b διὼ τὸ σκληρόστομον εἶναι καὶ ἀνεπιτήδειον αὐλῷ" τὸ 
1 9 Y edd. 2 τοῦ V πάρεστιν vulgo. 3 τό τε ὃ edd. 
4 Perperam ᾽Αχαιοὶ ed. cum ms. A. $ τῷ c edd. 6 Ji 


τοῦ τὺ μόνον ed. Ven. διὰ τοῦ Ὁ μόνον ed. Ba(. & Caíaub. 
7 τὸ v edd. 8 βραχέως edd. — 9 οἱ δὲ quz. ms. Ep. 


0, ny , tum adeft y ; & ex oppofita parte 

fé non abeffe profitentur. fan & u. (id eft, o breve.) 
In his deeft y elementum (in fine vocis) : quoniam 
omnes antiqui literá u ((íclicet o brevi) utuntur non 
folum eà poteftate quam nunc habet; fed & quum diph- 
thongum fignificat, folo elemento z (nempe o brevi) 
fcribunt. Similiter vero etiam literam εἰ ( id eft, e) fcri- 
bunt, cum ubi per fe fola effertur, tum ubi vocalf ior 
iun&a pronunciatur. Sic igitur etiam in praedictis ver- 
fibus poftremam fyllabam nominis Διονύσου per nudum 
e, tamquam breve infculptum , declarant Satyri; quo- 
niam fubintelligere fimul oportet literam v, ut fit Aro- 
γύσου. San vero , pro /iyma, Dorice dixerunt. Nam mu- 
fici, ut faepe monet Ariftoxenus, /gma dicere evita- 


bant, eo quod dura eri efíet eius pronunciatio, nec 
Pa 
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δὲ ἡ ἕω διὸ τὸ εὔκολον | πολλάκις παραλωμίβάνουσι. καὶ 
τοὺς ἵππους τοὺς τὸ X, ἐγκεχαραγμένον ἔχοντας; eau 
φόρας καλοῦσιν. ᾿Δριστοφάνης, Νεφέλαι" 
Ovr αὐτὸς, οὐδ᾽ ὁ ζύγιος, οὐ ὃ σαμφόρας. 
καὶ Ilicapoe. à Qui . Hw ph pre σχοινοτενίώ 
T andas" κοὶὶ τὸ σὰν κίβδηλον à ἀπὸ στομάτων.“ Mun- 
μονεύει δὲ τοῦ γραμματικοῦ ἐκπώματος » ὡς οὕτως 
καλουμένου ; Εὔβουλος i ἐν Νεροττίδ οὕτως" 
- Μισω κάκιστον γραμματικὸν ἔκπωμα" dar c 
ào ὡς ὅμοιον οὗμιος υἱὸς GET ἔχων φιώλιον. τῷ 
δὲ 5 πολλὰ γίνεται ὅμοιοι" 
DraAA.4 Φιλήτας ἐν ᾿Ατάκτοις, Μεγαρέας 
Gyah. οὕτω; Φησὶ, καλεῖν τῶ ποτήρια, γυάλας. Llapfénog 
δ᾽, ὁ τοῦ Διονυσίου,» ) ἐν πρώτῳ Περὶ τῶν παρὼ τοὺς 
Ἵστορικοῖς Λέξεων ζητουμένων Quei * ,, Γυάλας, πο- 


XXXI. 


1 Vulgo, ἕρπε σχοινοτενείατα οἶδα. phis edd. 3 Interpun- 
gendum videtur poft φιάλιον. Tum fcrib. B. Τῷ δὲ ὥς. 4 Τύα- 

Aa ms. A. Tu&xau corr, Caf. Forf. Γυάλας, 5 Διογύσου sails h.1 
ad tibiam commoda: r/o literam vero faepius d 
ob facilitatem. Et equos literam βρης inuftam haben- 
tes, famphoras vocant. Ariftophanes in Nubibus: 

Neque tu , neque iugalis , neque famphoras. 
Pindarus vero etiam ait: Priusquam prodiret prolixitas car- 
minis, (five, Priusquam prodiret cantus in. longum. didu- 
&us) δ᾽ fan reprobum ex oribus. Meminit vero /ierati po- 
culi, ipfo hoc nomine utens, Eubulus in Neottide: 

A. Pejfum odi literatum poculum : quando- 

quidem fimilem paterulam filius meus habuit 

cum abiret, B. 4t multa. funt fimilia. 

31. Gyala. (vel, Gyalas.) Philetas in Adverfariis 
(/£ve , Mifcellaneis) ait, Megarenfes pocula gyalas nomi- 
nare, Parthenius vero, Dionyíi difcipulus, libro primo 
Quaefitorum de Vocabulis apud Hiftoricos occurrenti- 
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τηρίου εἶδος, ὡς Μαρσύας γράφει ὁ ἱερεὺς τοῦ Ἡρω- 

κλέους , οὕτως" » ὅταν εἰσίῃ ὁ βασιλεὺς εἰς τὴν πόλιν, 
συναντῶν οἴνου μήν ὁ. γυάλαν ἔχοντά τινα τὸν δὲ λα- 
βόντω σπένδειν.“ 





d ΔΕΙ͂ΝΟΣ. Ὅτι ! xa τοῦτο ποτηρίου ὄνομιῶ ΡΝ, 
Διονύσιος ὁ Σινωπεὺς , ἐν Σωζούσῃ» καταλέγων, ὀνό- — Adi, 
para ποτηρίων. μνημονεύει; καὶ τούτου, λέγων οὕτως" 

"Oca, δ᾽ ἐστὶν εἰδὴ ϑηρικλείων τῶν καλῶν, 
γύναι, δκότυλοι » τρικότυλοι, δεῖνος μέγας, 
χωρῶν μετρήτην. κυμβίον, σκύφοι, pe 
ποτήρι 5 γραῦς, ὥλλο δ᾽ οὐδὲ ὃ ἐν βλέπει. 

Κλεάνθης d' ὁ φιλόσοφος ; ἐν τῷ Περὶ Μετωλήψεως» 

e ἀπὸ τῶν κατασκευασάντων ;" e 1l ὀνομασθήνωι τήν 

τε ϑηρίκλειον κύλικα, καὶ τὴν, δεινιάδα. Σέλευκος δ᾽ 


εἰπὼν ἐκπώματος εἶναι γένος τὸν δεῖνον, παροιτίθεται 

I Deeft “Ὅτι editis, & interpungunt poft jo, 2 τῶν σχευασο 

μάτων ms. Ep. 
bus, ait: » Gyalas , poculi genus; ut Marfyas icboe, 
Herculis facerdos, his verbis: Quando urbem ingreditur 
rex , tum obviam it εἰ aliquis gyalam manu tenens vino re- 
plum; quem capiens ille libat, « - 

32. Δεῖνος. (vel Aives. Dinus, five Tina.) Quoniam 
& hoc eft vafis potorii nomen , Dionyfius Sinopenfis, 
in Servatrice, enumerans poculorum nomina, huius 
quoque meminit , his verbis: 

Quaecumque funt fpecies pulerorum thericleorum , 

o mulier , duarum aut trium. cotularum , dinus magnus 

metretam. capiens , cymbium , fcyphi, rhyta: 

pocula anus haec, nil aliud , refpicit. 
Cleanthes philofophus , in libro pe Metalepfi, fcribit, - 
thericleum calicem & diniadem nomen inveniffe ab his 
qui haec vaforum genera fabricati funt. Seleucus ve- 
ro, poftquam dixit, poculi genus effe dinum , adponit 
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“Στράτιδος à εκ Μηδείας" 
Οἰσθ ὦ προσέοικεν, ὦ Κρέων, τὸ βρέγμα σου ; 
ἐγῷδα᾽ δείνῳ περὶ κάτω τετρωμμένῳ. " 
᾿Αρχέδικος δὲ, ἐν Διωμωρτώνοντι , παράγων οἰκέτην 
τινὼ περὶ ἑταιρίδων διαλεγόμενον, Φησί" 
Α. Νικοστρώτην τιν᾽ ἡγώγον πρῴην σφόδρα 
γρυπὴν; Σκοτοδείνην * ἐπικωλουμένην, " 
δεῖνόν 5 ποτ᾽ ἦρεν ἀργυροῦν ἐν τῷ σκότῳ. * 
Β. Δεινόν ye davor; ὦ Θεοί. ) 
Ἔστι καὶ γένος ὀρχήσεως » ὡς ᾿Απολλοφάνης i ἐν Δα- 
λίδι 5 σαωρίστησιν : οὑτωσί " 
Δεινόν τι δεῖνος 7 καὶ καλαβίσκος οὑτοσί. 
Τελέσιλλω δὲ, ἡ ᾿Αργεῖα., καὶ τὴν ἅλω καλεὶ δὲ- 


1 τετρημένῳ edd. 2 Σχοτοδίνην ms, Euftathii, & ms. Epir. in 
cont. fed εἰ inter lineas. Le óivo» Euftath. 4 σχότει ms. Ep. 
inter lineas. $ Δεινὸν xal δέϊνον ὦ δεοί edd. cum ms. 4. δέϊπ 
γον: δεινὸν ὦ Seoí ms, Ep. οἶνον ; δεινὸν ὦ ϑεοί Euftath. An δεινὸν 
ys divor! ὦ Sec, 6 Δαυλίόδι " edd. 7. Δῶνος τὶς δεινὸς add, 
Δεένος τι δειγος τιβ..4, Forf. δεινόν vt , δῖνος xai χαλ. 


Srratidis teftimonium ex. Medea: 

ANofli cui. fimile fit, o Creon , finciput tusm ? 

Ego novi: poculo ( δείνῳ vel dvo) deorfum inverfo. 
Archedicus vero, in Aberrante, inducens fervum quem. 
piam de meretricibus loquentem , ait : 

A. Nicoffratam quamdam | adduxerunt (five, adduxi) 

nuper admodum 

aduncam : ea Scotodina (E xorad efyn) cognominatur , quia 

dinum aliquando argenteum. furripuit in. tenebris. (ἐν τῷ 

σκότῳ.) 

B. Rem πείατίαπι (δεινόν γε) fane narras. Dinum ? 

pro^ Di! 
Eft etiam faltationis quoddam genus; ut docet Apollo- 
phanes in Dalide, (1. e, in Defponíatá,) ubi ait: 

Mirum quiddam efl, dinus & calathifcus hicce. 
Telefilla vero Argiva etiam aream dizum vocat. Cyre- 
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yo. ' ἰζκυρηναῖοι. δὲ. τὸν ποδογιπτῆρω d δεῖνον ὀνομάζουσιν" 
ὡς Φιλήτας Φησὶν ἐν "Arrixeic. ? 


a ΔΕΉ AZTPON. Σιιληνὸς καὶ Κλείταρχος ἐν ΧΧΧΤΙΙ. 
Ε λώσσαις, παρὰ ΚΚλειτορίοις τὸ ποτήρια καλεῖσθαι. Depaftrum, 
᾿Αντίμαχος δ᾽ ὁ Κολοφώνιος ἐν πέμπτῳ Θηβαΐδος 


Φησίν' 
Πάντα μάλ᾽ » ὅσσ᾽ "Αδρηστος ἐ ἐποιχομένους ἐκέλευ- 
σεν 
ῥεξέμεν" ἐν μὲν ὕδωρ, ἐν δ᾽ ἀσκηθὲς μέλι χεῦαν 4: 
ἀργυρέῳ κρητῆρι » περιφραδέως κερόωντες" 
νώμησαν δὲ δέπαστρα. Θοῶς βασιλεῦσιν ᾿Αχαιῶν, 
b ἐκ χερὸς ἑστιῶσι," καὶ ἐς λοιββὴν χέον εἶθαρ 
χρυσείῃ προχόω. 
NOE t 
καὶ 7T OLAAV 
1 Re&ius fortaffe h. 1, δῆγον ms. Fr. in cont, & Euftath. Sed 
δεῖνον etiam ms. Ep. inter lin... 2 ἐν 'Aráx oi: videtur le- 


gendum. 5, Forf. τὰ ποτήρια UTE χαλ. aut οὕτως 
χαλέσϑαι. 4 χεῦε vulgo. — 5 εἱστιῶσι edd. Forf. ἑστεόωσι. 


naei autem pollubrum dinum nominant; ut ait Philetas 
in Atticis. (//ve, in Mifcellaneis. ) 

33. Depastru m. Silenus & Clitarchus in Gloffis tra- 
dunt, apud Clitorios fic vocari pocula. Antimachus 
vero Colophonius quinto libro Thebaidos ait: 

Omnia quaecumque ( famulos) obeunrs faccre iufferat 
"draflus , 

re&e (ili curarunt): & aquam & ilibatum mel infu- 
derunt 

«rgenteum in craterem , fcite. mifcentes : 

distribueruntque propere pocula ( δέπαστρω ) regibus Achi- 


vorum , 
e vefligio gem celebrantibus , & ad' libationem | flatim 
infuderant 
(vinum) aureo e guaruriia, 
Rurfusque idem: : 
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ἴλλλοι * δὲ κρητήρω πανάργυρον, ἢὲ δέπαστρω 
οἰσόντων χρύσεια. τώ T ἐν μεγάροισιν ἐμοῖσι 
κείατωι. — 
Xe τοὶς ἑξῆς δὲ φησί" " 
. Καὶ χρύσεια δέπαστρα, xai ἀσκηβὲς κελέβειον 


ἔμπλειον μέλιτος, τὸ ῥά οἱ προφερέστερον εἴη. 


ΧΧΧΙΝ. ΔΑΚΤΥΛΩΤΟΝ ἔ xr je οὕτως καλού- C 


Digitatum juyoy παρὰ Ἴωνι, ἐν ᾿Αγωμέμνονι. 
pis Oiru δὲ δῶρον ἄξιον δρωμήματος, 
ἔκπωμα δακτυλωτὸν, ἄχραντον πυρί E 
ΤΠελίου μέγ᾽ ἀόλων. ἹΚάστορος à" & ἔργον ποδῶν. 


Ἐπιγένης * : μὲν οὖν ἀκούει: τὸ ἄμφωτον ποτήριον » εἰς 
ὃ οἷόν τε τοὺς δακτύλους δείρειν ? ἑκατέρωθεν. ὁ ἄλλοι, δὲ, 
τὸ ἐν κύκλῳ τύπους ἔχον οἷον δακτύλους" ἢ τὸ ἔχον 
X ἾΑλλος ed, Ven. & Baf. "Axxor ed. Caf. 2 Ἐπιεμένης mssti, 

3 διαιρέϊν edd. cum ms... & fic rurfus paulo inferius. 

Alii vero cratergn folido ex argento , aut depa[lra 

adferant aurea, quae in aedibus meis 

repofita (unt. 
Tum in fequentibus ait: 

Et aurea depaftra, & illibatum vasculum 

melle plenum , quod ei conducibilius fuerit. 

34. Dactyloton poculum (quafi Digitatum dicas) 

fic nominatum apud Ioném in Agamemnone. 

Donum feres dignum. curfu , 

poculum digitatum , non pollutum ab igne: 

Peliae magnum praemium , quod Ca[lor pedibus me- 

ruerat. 

Epigenes quidem [/ive is Epimenes ef? ] intelligit pocu- 
lum ab utraque parte auritum , in quod utrimque pof- 
fis inferere digitos. Alii vero, quod circumcirca figu- 
ras habeat veluti digitos; aut quod habeat eminefitias 
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TR tia τὰ Σ ιδόνιω ποτήρια" ἢ τὸ λεῖον. ὥχραν- 
Toy δὲ πυρὶ j παρὰ τὸ Ὁμηρικὸν, 
gx ἄπυρον κατέθηκε λέβητα" 


τὸ ἐπιτήδειον ' εἰς ψυχρῶν ὑδάτων ὑποδοχὴν, ἢ » 5t 
πρὸς ἱψψυχροποσίαν εὔθετον. Τινὲς δὲ, τὸ κέρας. περὶ δὲ 
τὴν Μολοσσίδα. 3 E βόες ὑπερφυη ἱστοροῦνται κέρα- 
τω * € exe περὶ ὧν τῆς κατασκευῆς Θεόπομπος i ἱστο- 
pei. εξ ὧν πιβανὸν καὶ αὐτὸν ἐσχηκέναι. TÀ ἡσίον δὲ τῆς 
Μολοσσίας ἡ Ἰωλκὸς, ἐν ἢ ὁ ἐπὶ Πελίῳ ἀγὼν. eré- 
Dry.» βέλτιον δὲ λέγειν. i Φησὶν ὃ Δίδυμος t ἐν τῷ τοῦ 
δράματος Ἐξηγητικῷ ; ὅτι παρήκουσεν 5 Ὁμήρου Aé- 
*yoyT06 » 
πέμπτῳ δ᾽ ἀμφίθετον Φιάλην ἀπύρωτον ἔθηκεν. 
e ἔδοξε γὰο ἔκπωμα εἶναι" ἐστὶ δὲ χαλκεῖον ἐκπέτωλον 
(qp oh» ἐπιτήδειον vulgo. 3 ἢ τὸν πρὸς edd. 3 Μολοττίδα edd, 
4 ἱστοροῦνται ὑπερφυῆ τὰ Xsp. edd. ς Ἴων inferit Epit. 


quasdam , ficut pocula Sidonia: alii laeve. Quod autem 
ait, non pollutum ab igne, (vel intaum igni ) di&um eft 
iuxta illud Homericum : 

— igni - numquam - admotum depofuit lebetem : 
nempe recipiendae frigidae aquae idoneum, aut geli- 
dae potioni aptum. Nonnulli vero cornu intelligunt. 
Circa Moloffidem autem inufitatae magnitudinis cornua 
habere boves narrantur: quorum ftru&turam ( five, e 
quibus quo pacto pocula conficiantur) Theopompus do- 
cet. E quibus confe&a pocula etiam Peliam habuifíe pro- 
babile fit: eft enim in vicinia Moloffidis Iolcos, ubi a 
Pelia ludi illi editi funt, »Praeftat autem dicere (ait 
Didymus in Expofitione praedicti dramatis) perperam 
accepiffe lonem Homeri verba , ubi ait: 

Quinto autem duplicem. phialam ignem τ᾿ non - experta 

pofuit, 
' Putaverat enim, poculum effe ; cum fit vas aeneum am- 
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^) » , Ld Ν € " t LU 4 

λεβητῶδες. ἐπιτηδείως ἐχον πρὸς ὑδάτων ψυχρῶν ὑπο- 
b , "e ΄ x / 

δοχάς. δακτυλωτον δ᾽, eio XUXAQ τὴν Φιαλήν κοιλά- 
τήτω ! ἔχουσαν évdoley οἷον δακτύλων, ἢ ῃ εμυπεριείλη- 
πται τοῖς τῶν πινόντων δωκτύλοις. τινὲς δὲ à ἀπύρωτον 
Cim, τὸ κέρας' οὐ yao γίνεται δὼ πυρός. λέγοι δ᾽ 
ἂν ἴσως κατὰ μεταφορὰν ἔκπωμα τὴν Φιώλην.“ ᾧ,- 
λήμων δ᾽ ἐν roig Ἀττικοῖς ὀνόμασιν ἢ ἡ Γλώτταις, προθεὶς 

N Ze. N uH Y Nox 
ἸΚαλπὶς, Φησί »» δακτυλωτὸν ἐκπωμα καὶ τὸ ἀμΦω- f 
TOV, εἰς ὃ ἐστιν οἷόν τε τοὺς δακτύλους ἑκατέρωθεν διεί- 


pew. ? οἱ | δὲ, τὸ ἔχον κύκλῳ δακτυλοειδεὶς τύπους τινώς."“ 


2 r6 Cn 
'EAE9A x. Οὕτως ἐκαλεῖτο ποτήριάν τι; ὡς 


mu. Δαμόξενός Φησιν ἐν Αὑτὸν zrev)cuvri 4 
τὰ , , € » ^ f, Á^ 
A. Ei δ᾽ οὐχ, ἱκανόν σοι, τὸν ἐλέφανθ᾽ ἥκει Φερων 
ε Ll ay ^ Ss ^v RM 
ὁ παῖς. B. Τί δ᾽ ἐστὶ τοῦτο, πρὸς Θεῶν; A. Ῥυτὸν 


΄ 


3 χοιλότητας Euftath. 2 PW ἐπεὶ περιείλυπται ms. Ep. 3. διαιρέϊν 
vulgo. 4 £v αὐτῷ m6. edd. 
plum & patens , lebetis formà, recipiendae aquae frigi- 
dae idoneum. Digitatum vero poculum dixiffe ( lonem,) 
quafi phialam quae circumcirca cavitatem habeat intus 
[quat digitorum, ] qua intus prehenditur digitis bi- 
bentium. Nonnullr vero ἀ τύρωτον φιώλην intelligunt cor- 
nu; ut quod non fat per ignem. (//ve, quod non ex- 
ponatur igni.) Phialam autem, fortaffe per metapho- 
ram poculum dixerit. « Philemon vero, in Atticis nomi- 
nibus five Gloffis, fub voce Kaazie, ait: » Digitatum 
poculum eft etiam ilud quod utrimque aures habet, 
in quod poffunt ab utraque parte inferi digiti. Alii ve- 
fO fic dici cenfent, quod circumcirca digitorum quas- 
dam figuras habeat. « 
35. Elep has. Sic vocabatur aliquod vas potorium, 
ut ait Damoxenus in Seipfum -lugente : 
A. Sin tibi non fufficit , elephantem adferet 
puer. B. Quid hoc , per Deos? A. Rhytum (five , cornu ) 
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a δίκρουνον à ἡλίκον τι τρεὶς χωρεὶν * χόας. 
λλκωνος ἔργον. απο δέ μοι ποτὲ 
£y ΚΚυψέλοις "Adag. 5 
Ννημονεύει τοῦ ποτηρίου τούτου καὶ Ἐπίνικος ἐν Ὕπο- 
βαλλομέναις, οὗ τὸ μαρτύριον παρέξομαι ἐν τῷ περὶ 
τοῦ ῥυτοῦ λόγῳ. 

ἜΦΗΒΟΣ: Τὸ καλούμενον ποτήριον ἐμβασι- 
κοίταν οὕτως Φησὶ καλεισθαι Φιλήμων ὁ ὁ ᾿Αθηναῖος. ἐν 
τῷ περὶ ᾿Αττικῶν ὀνομάτων ἢ ᾿᾿ λωσσῶν. “Στέφανος δ᾽ 

ὁ κωμικὸς ἐν Φιλολάκωνι Quy 
b Σωσ. Τούτῳ προέπιεν 3 ὁ βασιλεὺς κώμην τινά. 

B. ΚΚαινόν. τί DE ^ τοῦτο γέγονε: VOV ποτήριον ; 

zx. Κώμη μὲν οὖν τίς ἐστι ἊΝ τὴν Θουρίαν. 


B. Εἰς τὰς ῥοδιωκὼς ? ὅλος 6 ἀπηνέχβην ἐγὼ 


I χωροῦν vulgo. Deinde χοῦς Euftath. cum £pi. 2 ἡδέως edd. 
3 τούτῳ προὔπιεν ὦ ὁ corr. Pierf. — 4 Forf. τί οὖν ; ; εἰς πὰς 
Φ᾽ ὁ duaxis vulgo. For. εἰς τὰς ῥοδιάδας. 6 Forf. δ᾽ ὅλος. 


duobus falientibus. inflru&um , quod tres {γε capere poffit 
CO71Pl0s. 
Alconis opus. Olim ,. Cypfelis quum effem , 
propinavit illud mihi. Adaeus. 
Meminit huius poculi etiam Epinicus, in Suppofiis 
(mulieribus βνε puellis): cuius teftimonium exhibebo 
ubi de rhyto agetur. 

36. Eph ebus. Poculum , quod aliàs embafícoctas dicitur, 
fic nominari ait Philemon Athenienfis , in libro pe Atti- 
corum Vocabulis five Gloffis. Stephanus vero comicus 
in Philolacone ( i2 e, Lacedaemoniorum amico ) ait : 

Sos. Huic propinavit Rex vicum quemdam. 

B. Mira res. Quid ergo? hoc. nunc fuit (five, fatum 
efl) poculum ? 

S. Immo vicus ef! quidam circa Thuriam. 

B. 4t equidem ( animo ) totus delatus eram ad. Rhodia- 
cos calices , 


XXXVI. 
Ephebus. 
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S , / NI N 
καὶ τοὺς ἐφήβους, Σωσίω., τοὺς δυσχερεῖς. 





XXXVIL . ἩΔΥΠΟΤΙΔΕΣ. Ταύτας, Φησὶν, ὃ Σάμιος 
Hedypoti- Λυγκεὺς; Ῥοδίους ἀντιδημιουργήσασθαι πρὸς τὰς 'À- 
a Θήνυσι Θηρικλείους , ᾿Αδηναίων μὲν αὐτοῖς τοῖς “ λου- 
σίοις ! διὰ τὰ βάρη χαλκευσαμένων τὸν ῥυθμὸν τοῦτον» 
"P οὐίων. δὲ διὸ τὴν ἐελαφ periret τῶν ποτηρίων κοῦ τοῖς πέ- 
"x TCU καλλωπισμοῦ τούτου μεταδιδόντων. δίνημο- ς 
νεύει δὲ αὐτῶν καὶ ᾿Ἐπιγένης , ἐν Hoan ; διὰ τούτων" 
ψΨυκτήρα, ^ κύαβον, κυμβία, ῥυτὰ τέτταρω, 
ἡδυποτίδας τρεῖς . ἡθμὸν ἀργυροῦν. - 
ues à ἐν , πέμπτῃ Δηλιάδος, ἀνακεισβαί uoi. ἐν 
Δήλῳ χρυσῆν ἡδυποτίδαι ᾿Εχενίκης i ἐπιχωρίας γυνάι- 
x26, ἧς μνημονεύει καὶ ἐν τῇ ὀγδόῃ. Κρατῖνος δ᾽ ὁ γεώ- 


Feptc Φησί" 
Παρ᾿ ᾿Αρχεφῶντος ἡδυπότιω 3 δώδεκα. 
1 αὐτὰς τόϊς πλουσίοις edd. αὐτόϊς πλουσίως ms, 4. Nude πλουσίως, 
absque αὐτόϊς ms, Ep. 2 ψυχτύρια vulgo h.l. 3 ἡδυποτίδας edd. 
€ ad ephebos , Sofia , graves. 

47. Hedy potides. »Has, Lynceus Samius ait, Rho- 
dios fabricatos effe aemulantes thericleos calices, qui 
Athenis in ufu erant; Athenienfibus ob ponderis gra- 
vitatem nonnifi in divitum ufum calices eo modulo 
fabricantibus, Rhodiis vero ob poculorum levitatem id 
genus elegantiae communicantibus etiam cum paupe- 
rioribus. « Meminit vero earumdem etiam Epigenes, 
in Heroiná, ubi ait: 

Pfyt&erem , cyathum , cymbia , rhyta quatuor , 

hedypotidas tres, colum argenteum, — 
Semus vero, quinto libro Rerum Deliacarum, fcribit, 
Deli confecratam fervari auream hedypotidem Echeni- 
ces, mulieris indigenae; cuius rurfus meminit idem li- 
bro oGavo. Cratinus vero iunior ait: 

"pud ZArchephontem hedypotia. duodecim, 
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'Hr AK AEION. Πείσανδρος, ἐν δευτέρω Ἡρα- XXXVIII. 





ἃ κλείας , τὸ δέπας ἐν ᾧ διέπλευσεν ὁ ἸΗ ρξκλῆς τὸν Herculis 
ὠκεανὸν, PT m Φησιν ἡλίου, λαβεῖν δ᾽ αὐτὸ" παρ pocula 
ὠκεανοῦ Ἡρακλέα, Μή ποτε δὲ, ἐπεὶ μεγάλοις ἔχαι- 
βρέ ποτηρίοις ὃ ἥρως, διὰ τὸ μέγεθος παίζοντες οἱ ποιη- 
ταὶ καὶ συγγρωφεὶς ,᾿ πλεῖν αὐτὸν ἐν ποτηρίῳ ἐμυθολό- 
yuan; [Πανύασις δὲ, ὁ ἐν πρώτῳ Ἡρακλείας, παρὼ 


Nw Q6 ; φησὶ , τὴν τοῦ ἡλίου φιάλην κομίσασθαι τὸν 
AN καὶ διαπλεῦσαι εἰς Ἐρύθειαν. ὅ ὅτι δὲ εἷς 
» ὃ Ἡρακλῆς τῶν πλεῖστον πινόντων » προείπομεν. 
εὍτι δὲ καὶ ὁ ἥλιος ἐπὶ , ποτηρίου διεκομίξετο i ἐπὶ τὴν 
Ν 
δύσιν, Στησίχορος μὲν οὕτως Quar 
"Aue 39 ὑπεριονίδαις δέπας ἐσκατέβαινε 
χρύσεον.» ὄφρα δι ὠκεοινοὶο περώσας 
equ iepas ποτὶ βένθεα γυκτὸς ἐρεμνᾶς 
“ποτὶ ματέρα, κουριδίων τ᾽ ἄλοχον , 
1 δ' αὐτὸν edd, 2 xal οἱ γραφέϊς corr. Caf. 4. ἽΑλιος vulgo. 
38. Heracleum: id eft, Herculis poculum, Pifander, 
libro fecundo Heracleae, poculum in quo oceanum 
transve&us eft Hercules, Solis fuiffe poculum ait , ac- 
cepiffeque illud a Sole Herculem. Fortaffe vero, quo- 
niam magnis delectabatur poculis ille heros, propter il- 
lorum magnitudinem ludentes po&tae & hiftorici , na- 
visaff in poculo finxerunt. Panyafis vero, primo libro 
Heracleae ait, a Nereo accepifie Herculem Solis phia- 
lam, eàque transnavigaffe in Erytheam.  Fuiffe autem. 
Herculem unum ex eis qui plurimum biberent, in fu- 
perioribus dictum eft. Solem vero etiam ad occafum 
transvehi poculo, Steüchorus ait his verbis: 
Sol vero. Hyperionis filius in. poculum infcendscbat 
aureum , ut per oceanum traiiciens 
perveniret. (aerae ad ima vada nodis obfcurae , 
ad matrem, 6 virginalem uxorem , 
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παωϊθας τε Φίλους. ὁ δ᾽ ἐς ἄλσος ἔβα 
δώφναισι κατάσκιον 
ποσσὶ παὶς Διός. £ 
xai ᾿Αντίμαχος οὑτωσὶ λέγει" 
Τότε on εὔχρεῳ. ἐν δέπαϊ ' 
"Hóuo πέμπεσκεν * ἀγακλυμένη Ἔρύθεια. 
καὶ Αἰσχύλος i & Hue 
» Ef ἐπὶ δυσμαῖς i ἴσου 3 πατρὸς ἭφΦαιστοτευ- 
xis δέπας, ἐν τῷ διαβάλλων 4 — οἰδμιω- 
τόεντα Φέρει δρόμου πόρον. ) οὐδ᾽ εἰς " Narr 


που προφυγὼν ἱερᾶς 7 γυκτὸς ἀμολγόν."“ 


XXXIX. Miegpec. δε ον Nawoi, ἐν εὐνῇ φησι χρυσῇ κατέ- ἃ 


ΜΙ στα σκευασμένῃ πρὸς τὴν χρείαν ταύτην. ὑπὸ ἩΦαίστου 
e lecto N 
Solis. 70V sour καθεύδοντα περαιοῦσθαι πρὸς τὰς ἀνατολάρ᾽ 


αἰνισσόμενος τὸ κοῖλον τοῦ ποτηρίου. λέγει δ᾽ οὕτως" 


τ χρυσείω εἰνὶ δεπάστρῳ ςοττ. Caf. cum Dalec. 2 πομπεῖ Ms. 
Forf. πόμπευεν, aut mop mei ἡ ἀγαχλ. 3 δυσμαῖσι σοῦ 
corr. Caf, 4 διαβάλλ εἰ ΜΞ. ς Forf. φερέδρομον. 6 ὅτ᾽ 
εἶσι coni. Cafaub, 7. ἱμερτᾶς edd. 


liberosque caros. Ipfe autem in lucum fe contulit 
lauris obumbratum 
pedibus filius Iovis. 
Et Antimachus ita fcribit : 
Tunc vero commodo in poculo 
Solem in pompá oflendit ülluftris. Erythea, A 

Et Aefchylus in Heliadibus: 

. lbi in. occidente. efl poculum patris tui , ^ Vulcani 
opus: in quo traüclens , longum 6 ae[luofum cur« 
riculum conficit ; cum abit fugiens nigris - equis- 
vetlam facram nodem. 

39. Mimnermus vero, in Nanno, ait: aureo in le&o, 
in hunc ipfum ufum à Vulcano conftru&o, dormien- 
tem folem transvehi ad Orientem, obícure fic indicans 
poculi cavitarem, Ea eius verba: 
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Heec μὲν γὰρ ἐλαχεν πόνον ἥματα πάντω, 
» M 5 v , , 
οὐδὲ ποτ᾽ ἄμπαυσις γίνεται οὐδεμία 
A. , ἊΝ pe 9.359 N « / , ἣν 
Ἱπποισίν τε καὶ αὐτῷ , ἐπὴν ῥοδοδάκτυλος Hag 
ὠκεανὸν ᾿ προλιποῦσ᾽ οὐρανὸν εἰσαναβῇ. 
b Τὸν μὲν γὰρ διὰ κῦμα Φέρει πολυήρατος εὐνὴ 5 
κοίλη» Ἡφαίστου χερσὶν ἐληλωμένη 
y ᾽ 5 cd 
χρυσοῦ τιμήεντος» ὑπόπτερος ' Nc εῷ ὕδωρ 
εὑδονθ᾽ ἁρπαλέως, χώρου ἀφ᾽ “Ἑσπερίδων, 
γαῖαν ἐς Διἰθιόπων᾽ Wa οἱ ϑοὺν ἅρμα καὶ ἵπποι 
ἑστῶσ᾽, * 6e Has ἡ ἠριγένεω μόλῃ. IO 
of ἐπέβη € ἑτέρων ὀχέων Ὑπερίονος υἱός. 
Θεόλυτος 3 δ᾽ ἐν δευτέρῳ" ὥρων 4 ἐπὶ λέβητός Crow 
€ αὐτὸν diem eoru τοῦτο πρώτου εἰπόντος τοῦ τὴν Τι- 
τανομωχίαν ποιήσαντος. Φερεκύδης δ᾽, ἐν τῇ τ τρίτῃ τῶν 
Ἱστοριῶν, πρρειπῶν περὶ τοῦ «ἐκεανοῦ, ἐπιφέρει" »ὉΟ 
δ᾽ Ἡρωκλῆς ἕλκεται ἐπ᾿ αὐτὸν τὸ τόξον, ὡς [βωλῶν᾽" 
1 ὑπόπτερον vulgo. 2 ἱστὰσ᾽ vulgo. 3 Θεόχλυτος edd, 4 Ὡρῶν vulgo. 
Sol etenim. quovis die habet labores : 
nec requies umquam eft ulla 

vel equis vel ipfi, poflquam rofüs- digitis - nitida. Eos 

relidlo oceano in coelum ad[cendit. 

Nam illum per flu&us fert amabilis le&tus 

cavus , Vulcani manu cufus 

prétiofo ex auro , alatus per aquae uperficiem , 

dormientem , rapido curfu, Hefperidum ab regione 

in terram. Aethiopum ;. ubi velox eius currus equique 

fübfiflunt , donec adveniat Eos matutina. 

Tum aliud vehiculum con[cendit Hyperionis filius. 
Theolytus vero fecundo libro Annalium ait, ἐπὶ Zebete 
eum navigaffe: id quod ante illum primus dixerat Tita- 
nomachiae auctor. Pherecydes vero, tertio libro Hifto- 
riarum , poftquam de Oceano verba fecit, haec fubii- 
cit: » Hercules vero arcum in illum tetendit , ut fagit- 


Theoly ti 
Annales. 


Pherecydis 
Hiftoriae. 


ΧΙ, 


mm —— αν, 


Ethanium. 


Hemito- 
mus. 


XLI. 
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xai ὁ Ἥλιος παύσασθαι κελούει, ὁ δὲ δείσας παύε- 
ται. ἥλιος δὲ ἀντὶ τούτου δίδωσιν αὐτῷ τὸ δέπας τὸ 
χρύσεον , ὃ αὐτὸν ἐφόρει οἷ σὺν ταῖς i udi ἐπὴν δύνῃ. 
διὰ τοῦ ὠκεανοῦ τὴν νύκτα πρὸς ἕω, Wa? er ὃ 
ἥλιος. ἔπειτα πορεύεται. ὃ "Ἡρακλῆς ἐ ἐν τῷ δέπαϊ τού- 
τῳ ἐς τὴν ᾿Ερύβειαν. καὶ 3 ὅτε δὲ ἦν ἐν τῷ πελάγει : 
Ὠκεανὸς πειρώμενος αὐτοῦ, κυμαίνει τὸ δίπας Φαν- 
ταζόμενος. ὁ δὲ τοξεύειν αὐτὸν μέλλει" καὶ αὐτὸν δεί- 
σας (Ὠκεανὸς παύσασθαι κελεύει.“ 


'HeA'Nr0N. Ἑλλάνικος ἐν Αἰγυπτιακοῖς οὕ- 


(4 Φ , , [nd » D Á 
τως γράφει » Αἰγυπτίων €) τοῖς οἰκοις X&iTGA φιάλη 


χαλκῆν, καὶ κύαθος χαλκοῦς, καὶ ἠθάνιον χάλκεον.“ 

ἩΜΙΤΟΜΟΣ. ἐκπωμᾷ τι παρ᾽ ᾿Αττικοῖς, ἀπὸ 
τοῦ σχήματος ὀνομασθέν᾽ Φησὶ ΠΠάμφιλος ἐν Γλώσ- 
σαις. 


ΘΗΡΙΚΔΛΕΙΟΣ. ἡ κύλιξ αὕτη ἐγκάβηται πε- 

1 9 αὐτὸς ἐφόρει vulgo. 2 νιν vulgo. 3 Delenda forf. xai particula, 
tam in eum miffurus: fed Sol illum defiflere iuffit, & 
terrefactus ille deftitit. Cuius obíequii gratià poculum 
aureum cum equis dat illi; quo poculo ipfe, quum oc- 
cidit, per oceanum noGQu vehitur ad Orientem , ubi 
rurfus emergit. Deinde in illo poculo proficifcitur Her- 
cules Erytheam. Quum vero in medio mari effet, ren- 
taturus eum Oceanus flu&ibus agitat poculum, vifibili 
ípecie Herculi adparens. Er ille in eo erat ut fagittam in 


eum mitteret: fed timens Oceanus, defiftere illum iuffit. « 


40. Ethanium. Hellanicus in Aegyptiacis haec fcri- 
bit: » Aegyptiorum in domibus videas phialam aeneam, 
cyathum aeneum, ὅς ethanium aeneum. « 

Hemitomus. Poculum aliquod apud  Athenienfes, 
a formà nomen habens, vt ait Pamphilus in Gloffis. 

41. Thericleum, vel Thericleus, Calix hic de- 


e 
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p τὰς λαγόνας : ἱκανῶς βαθυνομένη , ὦτά τε ἔχει Thericleus 
βιαχέω, ὡς ἂν κύλιξ οὖσα. καὶ μή σοτε ἼΑλεξις ὁ a 5x 


Ἡσιόνῃ ϑηρικλείῳ ποιεῖ τὸν "HpaxAéa, πίνοντα, ὅταν 
οὑτωσὶ λέγῃ" ' 

-- - Γενόμενος ( Φησὶ) d" ἔννους * μόλις b . 
prre κύλικω. 3 καὶ λαβὼν ; Ene συκνὰς * 

ἕλκει» καταντλεῖ , κατά τε τὴν πωροιμίων 


αἰεί ποτ᾽ εὖ μὲν ) ἀσκὸς, εὖ δὲ ϑύλακος 


ἄνθρωπός € ἐστιν. 
ὅτι δὲ κύλιξ ἐστὶν ἡ ϑηρίκλειος » σαφῶς παρίστησι 
f Θεόφραστος ἐ ἐν τῇ Περὶ Φυτῶν ἱστορίᾳ. δηγεύμενος 
γὰρ περὶ τῆς τερμίνθου, Φησὶ " τορνεύεσθαι καὶ ἐξ αὐ- 
τῆς κύλικας Θηρικλείους, ὥστε μηδένα διαγνῶναι πρὸρ 
τὰς κεραμέας.“ Κατασκευάσαι δὲ λέγεται τὴν κύλι- 


1 λέγει edd, 2 εὔνους vulgo. Quare φύσει δ᾽ εὔνους conie- 
Qaveram. 3 χύλην vulgo. An Χοίλην debuerant ? 4. συχνὰς 
corr, Toup. 5 αὖ μὲν, & dein αὖ δὲ corrigit Grot. 


preffus eft circa latera, fatis profundus, aures habens 
breves, quippe cum calix fit. Ac fortaffe Alexis in He- 
fione ex thericleo bibentem facit Herculem, cum ita ait: 
— — Quum vero ad fe tandem redüffet , 
[Sive, Quum vero naturá effet ad benevolentiam pro- 
penfus, tandem] 
calicem [ ive, cavum] petit: quo accepto, frequentes 
deinceps 
haurit, ficcat: €, quod ait proverbium , 
femper prorfus uter , prorfus faccus [five , modo uter, 
modo faccus ] 
homo eft. 
Calicem vero effe , qui terícleus dicitur, clare docet Theo- 
phraftus in Plantarum Hiftorià. Nam ubi de therebia- 
tho loquitur, ait »tornari etiam ex hac arbore calices 
thericleos ita, ut nemo illos a figlinis dignofcere pot- 
fit.« Fabricaffe autem (Jive, inveniffe) hunc calicem 
AAihen, Vol. IF. 


Nominis 
origo, 
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κα ταύτην Omnis ὁ ὁ Κορίνθιος, κεραμεὺς » ἀφ᾽ οὗ 
καὶ τοὔνομα ἔχει» γεγονὼς τοῖς “Χρόνοις κατὰ τὸν κω- 
μεικὸν ᾿Αριστοφάνη. μνημονεύει δὲ τῆς κύλικος Θεό- 
πομπος μὲν ἐν Νεμέφῳ οὕτως" 

Χώρει σὺ δεῦρο, Θηρικλέους πιστὸν τέκνον, 

“γενναῖον εἶδος » οὐνομιά σοι τί ϑώμεθω: 

"Apa * κάτοπτρον Φύσεως ἣν πλῆρες δοθῇς a 

οὐδὲν ποτ᾽ ὥλλο δεῦρο δή γε μισῶ σ΄. ᾿ἐγὼ 

γραῦ ϑεολύτη. γραῦ τί με καλεῖς σὺ φιλτάτη. 5 

Tiv (ἀσπάσωμαι; δεῦρο παρ᾽ ἐμὲ ϑεολύτη. 

"παρὰ τὸν νέον ξύνδουλον οὑτωσὶ κωλῶς 

Σπινθὴρ τ᾽ ἄλλα C npe 3 τοιοῦτό TI. 

Φιλοτησίαν δέ σοι προπίομαι δεξιάν. 

ΤΠιοῦσω δ᾽ ὁπόσον ἄν σοι ϑυμὸς ἡ ἢ» ἐμοὶ 4 10 


1 Vulgo Ti844c)2 una voce, nulla fequente distinctione, 2Zp 
εἰ legebam, & vf. 5. γραῦν πί με χαλέῖς σὺ, φίλτατες 
Distin&iones autem in latina vetfione pofíui, perfonarum- 
que vices notavi, ubi commodum videbatur. 43. c4Aa ezeu- 
paic μεναι Ms. id eft, τάλας, πειρᾷς με. ναί. 4 ϑυμὶς, 
W ἐμοὶ edd. 
dicitur Thericles Corintlius figulus, a quo etiam no- 
men habet, qui aetate. Ariftophanis vixit comici. Me- 
minit vero huius calicis etiam Theopompus, in Nemeà, 
his verbis: 

A. Huc ades tu, Thericlis fida proles , 

nobilis fpecies ! Quod tibi nomen imponemus ? 

Án es fpeculum naturae ? Si plenum datum fueris , 

nihil umquam aliud. Sed adesdum utique! B. Odi teezo , 

o anus Theolyta. À. Anum cur me vocas, amicdiffima? 

B. Quo igitur nomine tc falutabo ? Ades ad me , Theolyta, 

ad novitium tuum confervum ? an fic bene habet ? 

A... e mifer, tentas me. B. Immo, tale aliquid. 

A. ZAmicitiam vero tibi propino dextram. 

B. Po[fiquam biberis quantum volueris , mihi 
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b Κλεάνθης δ᾽ & τῷ Περὶ Μεταλήψεως συγγράμματι 
Φησί" » la τοίνυν εὑρήματα, καὶ ὅσα τοιαῦτα ἔτι 
καὶ τὰ λοιπά ἐστιν, οἷον ϑηρίκλειος,, δεινιὰς, ἰφι- 
κρατίς᾽ ^ ταῦτα γὰρ πρότερον συνιστορεῖν 3 τοὺς εὑρόν- 
τῶς Φαίνεται. 4 Φαίνεται δ᾽ ἔτι Σ xai yuy εἰ ἃ μὴ 
ποιεῖ τοῦτο» μεταβεβληκὸς “ ἂν εἴη μικρὸν τοὔνομα. 
ἀλλὰ, καβάπερ εἴρηται» α οὐκ ἔστι πιστεῦσαι τῷ τυ- 
χόντι. * "AAA δὲ ἱστοροῦσι» ϑηρίκλειον ὀνομασϑῆναι 
τὸ ποτήριον διὰ τὸ δορὰς 7 ϑηρίων αὐτῷ ἐντετυπώσθαι. 

c ΠΙώμφιλος δὲ, ὁ ᾿Αλεξανδρεὺς, ἀπὸ τοῦ τὸν Διόνυ- 
σον τοὺς ϑήρως κλονεῖν, σπένδοντω ὃ 
ταις κατ᾽ αὐτῶν. 


ταῖς κύλιξι ταύ- 


, ἘΠ / , X EIE 
Ννημονεύει ov ἐκπώματος καὶ AvriQAVES, ἐν 
μ 


Ὁ μοίοις 9 οὕτως" 
1 πάροδος edd. 2 Ἰφικράτης edd. 3. συνιστορέί edd. 4 Abeft 


vulgo prius φαίνεται. ς δέ v: edd. 6 μετα βεβλυχὰς vulgo. 
ἡ μορφὰς Euflath. 8 σπεύδοντα Epit, 9 Alibi, ἐν “Ομοίαις. 


primum trade. 

Cleanthes vero in libro De Metalepfi (/fve, Permuta- 
tione nominum) ait: »Haec igitur inventa, & quae 
funt adhuc eiusdem veneris reliqua, veluti zhericleus , 
dinias , iphicratis ; haec igitur olim fimul indicaffe adpa- 
ret inventores. Átque etiam nunc adparet: quod fi mi- 
nus faciunt, fignificationem paululum mutaverit no- 
men. Sed, quemadmodum dixi, non licet fidem adhi- 
bere proximo cuique. « Alii vero tradunt, //ericleum po- 
culum nominatum effe eo, quod animalium ( ϑηρίων ) 
exuvias infculptas vel caelatas habeat. Pamphilus vero 
Alexandrinus inde di&os ftatuit, quod Bacchus feras ter- 
ruiffet, (five agitaffet : ϑῆρας κλονεῖν ) quum ex his cali- 
cibus ( vinum). in illas profunderet. 

42. Meminit huius poculi etiam Antiphanes, in Si- 
milibus , ubi ait: Q 

2 
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Therideum (ὡς δ᾽ ἐδείπνησαν, ( συνάψαι βούλομαι γὰρ τὰ 


a poetis u 
celebratum, * μέσῳ e 


καὶ Διὸς σωτῆρος, ἤλβε ἔα ὄργανον, 
τῆς τρυφερᾶς ἃ ἀπὸ Λέσβου σεμνοπότου ? σταγόνος 
πλῆρες» ἀφρίζον 3 ἕκαστος δεξιτερα δ᾽ ἔλαβεν. 
καὶ Ἐύβουλος, ἐν μὲν Δόλωνι" 
Διένεψα d" οὐδὲν. σκεῦος οὐδεπώποτε, 
καθαρώτερον 3 yap τὸν κέραμον εἰργαζόμην, d 
ἢ Θηρικλῆς τὰς κύλικας, ἡνίκ᾽ ἥν νέος. 
ἐν δὲ Κυβευταῖς" 
— Ἄρτι μὲν μάλ᾽ ἀνδρικὴν ^ 
τῶν ϑηρικλείων, ᾽ ὑπεραφρίζουσαν, παρώ- 
κωθωνόχειρον ab ψηφοπεριβομβητρίαν " 
μέλαιναν, εὐκύκλωτον, bur dd 7 
στίλβουσαν, ἀνταυγοῦσαν, ἐκνενιμιμένην;, 


1 τὰ μέσῳ vulgo. 2 σεμνοπόνου vulgo. 3 καϑαρώτατον ed. 
Caf. 4 μελανδρικὴν edd. Fotf. μάλ᾽ ἀνδρικήν τινα Vel μίαν- 
5 Ξυριχλείδων edd. 6 παρὰ κωθωνόχειρος edd. — 7 ὀξυπίνδαχα 
vulgo. 8. ἐχνενιγμῥιένην edd, 
Po[lquam vero. coena[fént , (nam , interim gefta brevi com- 
ple&tar ) 
& lovis Servatoris advenit. thericleum. inftrrumentum , 
delicatá Lesbiá guttá. potu -- eximiá 
repletum , fpumans , quisque dextrá accepit, 
Et Eubulus, in Dolone : 
Vas ego numquam elui (diligentius: ) 
mundius enim effeci dolium , 
quam Thericles fuos calices , quum iuvenis effet. 
Idem, in Aleatoribus: 
— lam nunc valde generofum ( unum) 
ex thericleis , f(pumantem. admodum , potatoribus- 
amanuen[em , calculos — circum(lridentem , 
nigrum , pulcre — rotundum, fundo - in -acutum - definente, 
nitentem , refplendentem , probe -- exterfum y, 


8 
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κισσῷ καταβρύουσαν, ἐπικαλούμενοι * 
o^ euer Διὸς σωτήρος. 

"Apapae à Εὔβουλος, ἐ ἐν Καμπυλίωνν" 
Ὦ γαῖα κεραμῖτι» ὁ σὲ * Θηρικλῆς ποτε 
ἔτευξε » κοίλης λαγόνος εὐρύνας βάθος" 
ἦπου κατειδὼς τὴν γυναικείαν φύσιν, 
ὡς οὐχὶ μικροῖς ἥδεται ποτηρίοις. 

ἴλλεξις δ᾽ ἐν Ἱππεῖ" 

Καὶ ϑηρίκλειός τις κύλιξ, στέφανον κύκλῳ 
ἔχουσα χρυσοῦν" οὐ γὰρ ἐπίκτητον 5 τινά. 

καὶ ἐν Ἱσπίσκῳ" 4 
Meer ἀκράτου Θηρίκλειον ἐσπᾶσε 


c ἁ ἢ 
f σκοίλην ὑπεῤθύουσαν. ? ' 
,ὕ NA ^ 5 2 Ἂς , ^ »νν ε SERIE. 
Τίμαιος δ᾽ ἐν τῇ ὀγδόῃ καὶ εἰκοστῇ τῶν ἷστο- — ——— 
τ / VON / / 7 , H Srpe- 
ριῶν , ϑηρικλείαν κωλεῖ τὴν κύλικα, γράφων οὕτως — wis. 


I ἐπικαλούμενος Epit. 2 σὲ absque ὁ Epit. χεραμίίτι v εἰ edd. 
χεραμίτι, σὲ δὲ Grot. XepmilT , ἢ σε Bentl. 3 ἐπίτηχτον cons 
Coray. 4 ἐν 'Hz&xe vulgo. 5 ὕπαρ ϑύουσαν edd, 
hederá late- cinum , hauriebant , 
lovis Servatoris vocantes. 

Araros vero, five Eubulus, in Campylione: 
O terra figlina! te Thericles olim ; 
fabricatus efl ita, ut cavi lateris amplificaret profunditatem 
ANoverat. ille fcilicet muliebre ingenium , 
quam parum dele&fetur minoribus poculis. 
Alexis vero, in Equite: 
Et thericleus quidam calix , coronam circumcirca 
habens auream , nec enim adf/cititiam quamdam. 
& in Equuleo: 
Mero plenum thericleum ἤδη 
cavum , (f. calicem ,) cum- impetu fuperfluentem. — - 

43. Timaeus vero, o&avo & vicefimo Hiftoriarum 

libro , tAericleam vocat hunc calicem, ita fcribens: »Po- 


Q 5. 


*O ϑυρί- 
Χλείος 
χρατήρε 
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: Πολύξενός τις τῶν ἐκ Ταυρομενίου καθεστηκότων » 
τωχβεὶς ἐπὶ τὴν πρεσβείαν Ξ Ἑτερώ τε δῶρο, παρὰ τοῦ 
Νικοδήμου καὶ κύλικα ϑηρικλείαν ' λαβὼν ἐπανῆ- 
κεν. ᾿Αδαῖος δ᾽ ἐν τος Περὶ Διαθέσεως, τὸ αὐτὸ ὑπο-- 
λαμβώνει ϑηρίκλειον εἶναι καὶ καρχήσιο. ὅτι δὲ δια-- 
Φέρει, σαφῶς παρίστησι Καλλίξενος, ἐν Toi Περὶ ἃ 
᾿Αλεξανδρείας Φάσκων ἘΠῊΝ: tai ἔχωτας ϑηρικλείους 
πομπεύειν ; τοὺς δὲ παρχήσιαι. “ ὁποῖον δέ ἔστι τὸ 
καρχήσιον ἐν τοῖς ene λεχθήσεται. [Καλεῖται δέ TIG 
καὶ ἡ Θηρίκλειος κρατὴρ. οὗ μνημονεύει ἼΔλεξις i ἐν Kona" 

Φαιδρὸς δὲ κρωτὴρ Θηρίκλειος € εν μέσῳ 

Ἑστήκε » λευκοῦ γέκταρος παλαιγενοῦς 

πλήρης, ac pica ὃν λαβὼν ἐγὼ κενὸν » 

τρίψας, ποήσας ? λαμπρὸν, acQaM, βάσιν 

στήσας, συνάψας καρπίμοις κισσοῦ κλάδοις 


y ϑυρίχλειον h.l. vulgo: quod fi probum, etiam paulo ante 
ϑηρίκλειον, non ϑηριχλείαν legendum. 2 ποιήσεως edd. 
lyxenus unus ex eis qui a Tauromenitis (legati) con- 
fituti erant, princeps legationis, cum aliis, a Nicode- 
m0 acceptis, donis, tum /Zericleá calice , rediit. « Adaeus 
vero, in libro ne Dispofitione, (five, Defcriptione) 
idem cenfet effe thericleum & carchefium. At, differre 
haec, clare docet Callixenus in libris pe Alexandria, 
ubi ait, alios in pompa prodiiffe tenentes thericleos, 
alios vero carchefia. Quale fit vero carchefium, dein- 
ceps exponetur. Nominatur vero etiam /Aericleus quidam 

crater ; cuius Aloxis meminit in Cygno; 
Laetus vero crater thericleus in medio 
fietit | candidi neclaris olim-genüi . 
pinus, fpumans: quem ego vacuum fumftram , 
proheque exterferam , 6& fplendidum  reddideram , tum ín 
bafí firmiter 
conflitutum , & hederae. frondibus cin&um. fru&tu-gravidis , 
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b ἔστεψα. 
Θηλυκῶς δὲ τὴν ϑηρίκλειον εἶπε Μένανδρος, ἔν Chac- 
Φορουμιένη" 
Μέσως μεθύων τὴν * ϑηρίκλειον ἔ £0 74,06, 
καὶ ἐν ΝΙηναγύρτῃ" ? 
— προπίνων 3. ϑηρίολειον τρικότυλον. 
καὶ Διώϑξιππος, ἐν Φιλαργύρῳ" 
A. Τῆς ϑηρικλείου τῆς μεγώλης opel ἔστι μοι. 
B. E9 οἶδα. A. καὶ τῶν Ῥοδιακῶν. ἥδιστα γὰρ 
ἐκ τῶν τοιούτων ἐσιχέας 4 ποτηρίων 
εἴωθα πίνειν. 
ἸΠυλέμων δ᾽, ἐν πρώτῃ Περὶ τῆς ᾿Αθήνησιν ᾿Ακροπό- 
c λεὼς, οὐδετέρως ὠνόμασεν ,, εἰπών" » Τὰ χρυσῷ ,9η- 
ρίκλειω ὑπόξυλα Νεοπτόλεμος ἀνέθηκεν.“ 


x Abeft vulgo articulus. 2. Μητραγύρτῃ apud Stob. 43. Forf. 
προπιὼν in fine verfus, & verfu feq. τὴν ϑηριχλ. — 4 ai- 
excu edd. Αἰσχύνα vel Αἰὐἰσχύνη corr. Cafaub. 

-. COrOnAVETATI. 
In foeminino vero genere, 7h» ϑυρίκλειον, dixit Menan- 
der, in. Theophorumenáà: (id efl , Fanaticà:) 
Semi - ebrius. thericleum haut. 
& in Menagyrte: ( ffve , Stipem - fingulis - τότ Ma- 
tri Deüm corrogante:) 
Propinans thericleum tres capiens cotulas. 
Et Dioxippus, in Vuteeny no(Roe Argenti cupido, 
Avaro: ). 
A. Maiore. mihi. thericleo opus eft. 
B. Probe novi. A. Et Rhodiacis : nam lubentiffime 
infufum vinum talibus e pocu/is 
bibere foleo. 
Polemon vero, primo libro ne Athenarum Arce, neu- 


tro genere ;eitleum nominavit, ubi ait: » Aurea theri- 


clea intus, lignea dedicavit Neoptolemus. « 


Q 4 


Ἡ $»2í- 
χλείος ᾽ 


Τὸ ϑηρὲ- 


Χλείον, 


XLIV. 
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᾿Απολλόδωρος δ᾽ ὁ Γελῶος» ἐν Φιλαδέλφοις : ἢ 


Alia de ᾿Αποκαρτεροῦντι, Φησίν' 


thericleis 
teftimonia. 


— εφεξῆς. ors ἀργυρώματα, 
ϑϑηρίκλειοι τορευτωὶ , ! πολυτελῆ ποτήρια 
ἕτερῶ. - 
᾿Αριστοφῶν ? δ᾽, ἐν iiy 
-- Τοιγαροῦν & ἐμοὶ μὲν ἀρτίως ὁ δεσπότης 
δ᾽ ἀρετὴν τῶν ϑηρριλείων εὐκύκλωτον ἀσπίδω ᾽, 
ὑπεραφρίζι ουσων τρυφώσαν, ἴσον ἴσῳ κεκραμένην, 
προσφέρων ἐδωκεν" ont , χρηστότητος οὕνεκ, 
εἶτ᾽ ἐλευθέραν ἀφῆκεν Darin ἐῤῥωμένως. 3 
Θεόφιλος δὲ, ἐν Βοιωτίῳ" 
Τετρακότυλον δὲ κύλικα κερωμέαν τινὰ 
τῶν ϑηρικλείων (πῶς δοκεῖς: ) * κεράννυσι 


καλῶς, ἀφρῷ ξέουσαν. οὐ δ᾽ ἂν Αὐτοκλῆς 


Y S npixheia τορ eua edd. Forf. ϑυρίχλειοι, xal τορευτὰ πολ. 
ποτ. aut ϑηρέχλειοι εὐτόρευτοι, — 2 "Δριστοφάνως edd. 3.ἐρω- 
pív»ss edd. — 4 doxéi Ms. 


44. Apollodorus vero Gelous, in Philadelphis five 
Inediá - fibi- mortem- confcifcente, ait: 
— Deinceps ordine , flragula veflüis , vafa argentea , 
thericlei pulcre caclati , (vel, thericlei, & caelata) prec 
tiofa pocula 
alla. — 
Ariflophon vero, in Philonide: 
— [taque nuperrime herus mihi 
virtutis praemium , thericleorum. pulcre. rotundum orbem, 
fpumentiaum. | admodum , delicatiffmum , par pari. mixtum , 
porrcttum. dedit : puto , probitatis cauffa. 
Deinde liberam me demifit , poflquam valide madefécit. 
Theophilus vero, in Boeotià : 
Trium cotylarum calicem figlinum euemdam 
thcricleorum. de genere. ( quid tibi videtur?) mifcuit 
pulcre , fpumá ferventem. Ne Autocles quidem , 


d 
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οὕτως, μὰ τὴν γῆν » * εὐρύθμως τῇ δεξια 
ἄρας ἐνώμω. ? — 
e ἐν δὲ ΠΠροίτισι" 
Καὶ κύλικω ϑηρίκλειον εἰσφέρει, πλέον 
ἢ κοτύλας 3 χωροῦσαν ἐπτ᾽, Ayalzs Τύχης. 


ἼΣΘΜΙΘΝ. 3 Ἠάμφιλος, ἐν τοῖς Περὶ "Oyo- Iühmium. 
μάτων, Pit γι τὸ ποτήριον οὕτως καλεῖν. 


ΚαίΔοΣ. Σιμμίας, ποτήριον" παρατιθέμενος XLV. 
᾿Ανακρέοντος" ι Cadus, 
mos pi ἰτρίου λεπτὸν ἀποκλὰς, 
οἴνου δ᾽ ἐξέπιον κάδον. 
Ἐπιγένης δὲ, ἐν Mrquarío , Φησίν" 
— A. κρατῆρες, κάδοι, 
f ὁλκεῖο» Xpouvei . B. Ἔστι δὲ ; κρουγεῖα ; Α. Ναί. ὅ 
x μάτην ἵ τὴν εὖρ. vulgo. 2 ἄρασαν, ὥμκογ vulgo. 3 Forfan 
τὶ ἢ χοτύλαςὐ 4 ᾿ἴσθμον edd. ς Ἔστι γὰρ alibi. 6 χροὺυ- 
vivas vulgo h. l. 
per. Terram! ita. eleganter dextrá poculum 
capiens obruliffet, —— 
& in Proetidibus: 
Et calicem thericleum adfert, amplius fere 
quam feptem cotulas capientem ; Bonae Fortunae  (dicaw- 
tum ). 
IsrHMIUM. Pamphilus, ne Nominibus, Cyprios ait 
fic nominare calicem. 
45. CaDus. Simmias ait, poculum effe; adponitque 
illud Anacreontis : 
Pranfus fum quidem placentae tenue fruflum , 
ebibi autem vini cadum. 
Epigenes vero, in Mnematio, (4u4£, Monumentulo) 
dicit : 
— A. Crateres , cadi, 
pelves , falientia vafa, B. Sunz ergo & falientia ? A. Immo. 
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λουτήρι. u^ 


ἀλλὰ τί καθ᾽ ἑκάστον, de; λέγειν, 
ὄψει γὰρ αὐτός. B. Βασιλέως υἱὸν λέγεις 


ἀφίχθαι [ ἐνθάδε " δηλαδὴ 1Πιξώδαρον ; 
ἭἩδύλος, Ἐπιγράμμασιν" 


Mónper. καὶ γάρ τι νέον καὶ γάρ τι παρ᾽ οἶνον 
εὕροιμεν λεπτὸν καί τι μελιχρὸν ἔπος. a 

᾿Αλλὰ κάδοις Χίου με κατώβρεχε, καὶ λέγε 

»» 7T &CE s 
Ἡ δύλε. ** μισῶ ζῇν 3 εἰς κενὸν, οὐ μεθύων. 
καὶ ἐν ἄλλω" 

ἘΣ; ἠοῦς εἰς νύκτω, καὶ ἐκ νυκτῶν Πασισωκλής 
εἰς ἤοῦν, ^ πίνει τετρωχόοισι 5 κάδοις" 

εἶτ᾽ ἐξαίφνης που τυχὸν οἴχεται. ἀλλὰ παρ᾽ οἶνον 
“Σικελίδου παίζει πουλὺ μελιχρότερον, 

ἐστὶ δὲ à; ^ πουλὺ στιβαρώτερος. ὦ ὡς δ᾽ ἐπιλάμπει δ 


ἡ χάρις. ὥστε, Φίλε, καὶ γρώφε καὶ μέθυε. 
s Abeft h. l. λουτῆήρια. 2 Deeft vulgo ἐνθάδε. 3 μεσάζην vulgo. 
4 εἰς ἠ corr. Caf, & Brunck. ς τετραχόοισι edd, 
(tum) Jabra. Sed quid opus efl enarrare fingula ὃ 
tu enim ipfe confpicies. B. Regis filium ais 
igitur adveniffe huc. Pixodarum? 
Hedylus, in Epigrammatibus : 
Bibamus: etenim novum etiam aliquod inter pocula 
reperiemus fubsile iucundumque verbum. 
At cadis. Chii. me irriga, & dic: » Hedyle! lude. 
Odi vivere fruflra, non. madidus vino. 
Et in alio Epigrammate : 
-4 mane ad noctem, & a note rurfus ad mane 
bibit Pafifocles cadis quatuor- congios - capientibus : 
deinde fubito , quo. forte lubet , abit. Sed inter pocula 
Sicelide longe ludit fuavius , 
efl vero etiam valentior. Quam vero fplendet 
eius lepos! Sic tu, amice , & fcribe , & bibe? 
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Κλείταρχος δ᾽, ἐν ταῖς [λώσσαις, τὸ κεράμιόν Φη- 
σιν Ἴωνας κάδαν καλεῖν. Ἡρόδοτος δὲ, ἐν τῇ τρίτῃ» 
Φοινικηίου Φησὶν ' οἴνου κώδον. 


Καδίσκος. Φιλήμων, ἐν τῷ προειρημένῳ 
συγγράμματι » ποτηρίου €idog. ᾿Αγγεῖον δ᾽ ἐστὶν ἐν ὦ 
τοὺς Κτησίους Δίως ἐγκαθιδρύουσιν » ὡς ᾿Αντικλείδης 

ς Φησὶν ἐν τῷ Ἐξηγητικῷ, γράφων οὕτως" .; Διὸς ΚΚτη- 
σίου σημεῖω ἱδρύεσθαι χρὴ ὧδε. ΚΚωδίσκον καινὸν δίωτον 
ἐπιθηματοῦντα. στέψαντα " ὦτα ἐρίῳ λευκῷ, καὶ ἐκ 
τοῦ ) μου του v δεξιοῦ,. καὶ £x ToU 3 | μετώπου τοῦ κροκίου * 

xc ἐσθεῖναι " ὅ τι ἂν εὕρῃς » καὶ εἴσχεαι à ἀμβροσίαν. 
ἡ δ᾽ ἀμβροσία, ὕδωρ ἀκραιφνὲς, ἔλαιον; παγκαρπία, 
ὥπερ ἔμβαλε. * Μινημονεύει τοῦ κα δίσκου καὶ “Στρώ- 
τις" ὃ κωμικὸς ἐν Λημνομέδῳ ; λέγων οὕτως" 
Ἕρμης, ὃ ὃν Ἑλκουσ᾽ οἱ μὲν ἐκ προχοϊδίου., 
Y τρίτῃ φοινίχυ οὔ φησιν vulgo. 2 στέψαι τὰ videtur fcri- 
bendum. 3 τοῦ xal ἐχ τοῦ ed. Baf. & Caf. 4 τι χρόχινον cor- 
rigunt. j An χατεσθέϊναι ὃ xal ἐσθῆγαι edd. 6 lexeras edd, 
cum ms, 4. τὶ Στράτων vulgo. Rectius fuerit Στράττις. 
Clitarchus vero in Gloffis air, dolium (75* κεράμιον) a 
Ionibus cadum vocari. Herodotus vero tertio libro ait , 
palmei vini cadum. 

46. Cadiscu s. ( Urnula, fuella.) Philemon, in ope- 
re fupra citato, ait effe poculi fpeciem. Eft vero etiam 
vas, in quo collocant /oves Cteffos, (i. e. Rei familiaris 
praefides,) ut ait Anticlides in Exegetico, ubi fcribit: 
lovis Ctefü figna ita (latuere oportet. Cadiscum. novum utrimque 
auritum . . «. «5 cingere aures laná candidá , & ex humero 
djxtro & e fronte , . . . imponere quidquid inveneris , & ine 
fundere ambrofiam. Εἰ} vero ambrofía, aqua pura , oleum , 
promifcui fru&us. Haec iniice, Meminit cadisci etiam Strat- 
tis comicus, in Lemnomeda, ubi ait: ij 

Mercurii poculum , quod ali trahunt e gutturnio , 


XLVI, 





Cadiscus. 


Iupiter 
Ctefius, 
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ei δ᾽ ἐκ καδίσκου, ἴσον ἴσω κεκραμένον. I 
XLVII. KANOAPOZ. "On μὲν πλοίου ὀνομώ: κοι- ἃ 
Cantharus, γόν. ὅτι δὲ καὶ ποτήριόν τι οὕτω καλεῖται, ᾿Αμειψίας 
potodum, & ᾿Αποκοτταβίξουσι Φησὶν, ’ ἢ Μανία" * 
ἜΑ code ὀξύβαφα καὶ κανθάρους. 
ἔλλεξις ϑ' ἐν Κρατεύᾳ᾽ 3 (ὁ ὁ δὲ λόγος περί τινος ῷ 
καπηλείῳ πίνοντορ᾽ 
ΕἸ ὁρῶ τὸν Ἑρμιαΐσκον τῶν ὡδρῶν * τούτων τινὰ 
χάνθαρον καταστρέφοντα» πλησίον δὲ κείμενον 
στρωματέα, τε ᾽ καὶ γύλιον αὐτοῦ. 
Ἐύβουλος d^, ἐν ΠΠαμφίλῳ πολλάκις μεμνημένος τοῦ € 
ὀνόματος s Quir 
Ἐγὼ δὲ, καὶ γὰρ ἔτυχεν ὃν κατ᾽ ἀντικρὺ 
τῆς οἰκίας καινὸν καπηλεῖον μέγα, 


ἐνταῦθ᾽ ἐπετήρουν τὴν τροφὸν τῆς παρθένου " 


X χεχραμένου edd. 2 ἡ Μαμία vulgo h.l. Forf. ? M&vs a', 
aut nude καὶ Máry. — 3 Κρατίᾳ vulgo, 4 ἀνδρῶν vulgo. 
$ στρώματά 7$ edd. 


alii e cadisco , par pari mixtum. 

47. Cantharus. Effe hoc navigii nomen, fatis no- 
tium eft. Sed & vas potorium fic nominari , Ameipfias 
declarat in Cottabo-ludentibus, five Furore, [πὶ po- 
tius, five Mane ,] ubi ait: 

— Acetabula adfer & cantharos. 
Tum Alexis in Crateva: (ubi agitur de quodam in cau- 
ponà potante:) 

Deinde vidi Hermalscum , cantharum ex his grandibus 

aliquem. vertentem , δ᾽ prope eum pofitum 

firagulae fafciculum € peram ipfius. 
Eubulus vero, in Pamphilo faepius commemorans id 
nomen, ait: 

Ego vero , cum forte effet ex adverfo 

aedium nova caupona magna , 

ibi obfervayi nutricem. puellae , 
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κεράσαι κελεύσας τὸν κάπηλόν μοι χόα 
ὀβολοῦ, zrapabeiva 8᾽ ὡς μέγιστον κάνθαρον. 
καὶ πάλιν᾽ 
Ὁ δὲ κάνθαρος πάλαι δὴ κενὸς ὡς ξηραίνεται. 
f καὶ ἔτι 
"Apa δὲ λωβοῦσ᾽ ἠφάνικε, πηλίκον τινὰ 
οἴεσθε μέγεθος s. ἀπειρέσιον 5 μέγαν πάνυ, 
καὶ ξηρὸν ἐπόησ᾽ 3 εὐθέως τὸν κάνθαρον. 
Ξέναρχος à ἐν Πριάπῳ » Φησὶ τάδε" 
Σὺ δὲ μηκέτ᾽ ἔγχει; 4 παιδάριον, εἰς ; ἀργυροῦν 
εἰς τὸ βαθὺ. δὲ πάλιν ἄγωμεν. εἰς τὸν κάνθαρον» 
a παιδάριον. € ἔγχει, νὴ Δία, νὴ τὸν κάνθαρον. 
Ἐπιγένης j Hain 
AA οὐδὲ κεραμεύουσι γὺν τοὺς καγθάρους, 
ὦ τάλαν, ἐκείνους τοὺς ἁδροὺς, ταπεινὼ δὲ 


I χαιγὸς Ms. Sed prorfus delendum videtur vocab. aut delendae 
voculae δὴ & ὡς. 2 ᾿Αρεσίας edd. ἀρεσίαν Ms. — 3 ἐποίησε edd, 
4 μὴ κατέγχει edd, 
iuffo caupone mifcere mihi congium oboli pretio , 
cantharum autem adpontre quam maximum. 
tum rurfus : 
Cantharus vero , pridem vVacuus, ut ut f ccus eft ! 
& iterum: 
lila captum funditus ebibit , quantae molis 
putatis quaefo ? immenfum quantum utique ; 
& exficcavit e vefligio cantharum. 
Xenarchus vero, in Priapo, haec ait: 
Tu vero non amplius infunde, puelle, argenteum in poculum : 
fed in altum. rurfus. evehamur. In. cantharum 
puelle , infunde , per lovem , immo per. cantharum ! 
Epigenes, in Heroina: 
At non amplius fing«nt nunc cantharos , 
e mifer, illos grandes : fed humilia 
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ἧς RIGEN / "s SINN. / 
καὶ γλαφυρω zrayreg ὠσπὲρ αὐτῷ ποτηριῶν 
οὐ τὸν ' οἶνον πιόμενοι. 
΄ / 
XLVIII. “Σωσικράτης ΚΣ Φ,λαδέλφοις" 


d ———— ——— --πὰ 


τεν ἙΛΕΙ͂Ν, Λεπτὴ δὲ κυρτοὶς ἐγγελῶσα κύμασιν 
navigium. αὔρα» κόρη ἹΣκείρωνος » 7 ἡσύχῳ PEL) 
προσῆγε πράως καὶ κωλῶς τὸν κάνβαρον. 
Φρύνιχος , Rope vase? 
ἔπειτα 5 κεραμεύων ἐν“ οἴκῳ σωφρόνως Χ αιρέδτρα- 
τος 
ἑκωτὸν ἑκάστης ) ἡμέρας ἔκλαιεν οἴνου κανθάρους, 
Νικόστρατος, Διαβόλῳ" 
A. Ἡ ναῦς δὲ πότερον εἰκόσορος ἐστ᾽; ἢ κύκνος» 
ἢ talons: τουτὶ γὰρ ξὰν πύθωμαι ὃ ὅτι αὐτὸς 
περιάγω 6 τὰ πάντα. B. ᾿Αμέλει κυκγοκάγθω- 
p^6 » ἐξ a ἀμφοτέρων τούτων ! κεκερομευμένος. 


1 Forf. xal οὐ τὸν aut οὐδ᾽ αὖ τὸν. 2 ΞΣωσιχράτης δὲ ἐπὶ 
πλοίου Epit. commode, fi reie&um effet hoc Soficratis tefti- 
monium poft proximum Phrynichi. 3 Εἶτα vulgo. 4 ἐὰν edd, 

y» Ms. ς ἑκατὸν τῆς ἡμέρας vulgo. — 6 περιάνω Ms. Caete- 
rum πὶ} mutat. 


& venufla ( volunt) omnes ; quafi ipfa pocula , 
non vinum, bibüuri. 
48. Soücrates (vero de Navigio ufurpavit) in Phila- 
delphis : 
Tenuis vero irridens gibbis flu&ibus 
aura, Scironis filia, lento pede 
adpulit placide feliciterque cantharum, 
Phrynichus , in Comeffabundis : 
Deinde. fingens domi fuae fobrie. Chaereftratus 
centum quotidie flebat vini cantharos. 
Nicoftratus , Calumniatore : 
A. Navis vero utrum viginti remorum efl , an cygnus , 
an cantharus? Hoc enim fi didicero , omnia ipfe obibo. 
B. Nempe cygnocantharus, ex utroque horum mixtus, 
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ἸΜιένανδρος δὲ, Ναυκλήρῳ" 
Α. Ἥκει λιπὼν Aiyaity ἁλμυρὸν Boc. 
c Θεόφιλος ἡ ἡμῖν» tà Στράτων. ὡς ἐς καλὸν 

τὸν υἱὸν εὐτυχοῦντα καὶ σεσωσμένον 

πρῶτος λέγω σοι, ' τόν τε χρυσοῦν κάνβαρον. 

Στ. lo; A. Τὸ πλοῖον. — 
καὶ μετ᾽ ὀλίγα", 

Στ. Τὴν ναῦν σεσῶσθαί Jun λέγεις; Α. Ἔγωγε 

μὴν» 

τὴν γαὺν ἐκείνην, ἣν ἐποίησε Καλλικλῆς» 

ὃ καλούμενος Εὐφράνωρ δ᾽ ἐκυβένα Θούριος. 
Πολέμων δ᾽, ἐν τοὺς πρὸς ᾿Αντίγονον Περὶ Ζωγράφων,. 
Φησίν᾽ .; ᾿Αϑήνῃσιν i ἐν τῷ τοῦ {Πειρίθου γάμῳ πεποίη- 

d κεν Tres 3 τὴν μὲν οἰνοχόην καὶ τὸ κύπελλον λίβι- 
yd, χρυσῷ TÀ χείλη περιτερωμνίσας" 4 τὰς δὲ κλισίας, 
ἐλατίνας, 5 χαμᾶζε ποικίλοις στρώμασι κεκοσμη- 

y ᾿ ἐγώ σοι edd. 2 Corruptiffime vulgo : Ἐγὼ τὸν ἐμὸν xeniy 


γαῦν Καλλιχλῆς ἐποίησε. τὸν καλούμενον εὐφράνορ᾽ ἐχυβέργα Θού- 


ps. (3 An Ἱππίας δ — 4 περιτερματίσας corr. Caíaub. ς εἰ- 
λατίνας ms. Ep. 


Menander vero, Nauclero: 

A. Venit relido “εραεὶ falfo profundo 

Theophilus nobis , o Strato. Ut opportune , 

filium tuum felicem δ᾽ falvum effe , 

primus ego dico tibi, & aureum illum cantharum ἢ 

Str. Qualem ! A. Navem illam, — 
& paullo poft : ' 

Str. Navem mihi falvam e[fe narras? Α. Ego vero, 

navem illam quam fabricatus eft. Callicles, 

& gubernavit Euphranor nomine, Thurius. 
Polemo vero, in his quae ad Antigonum fcripfit ne 
Pi&oribus, ait : » Athenis in Pirithoi nuptiis Hippeus 
[five is Hippias e] guttum δὲ pocillum lapidea fecit, 
labia auro íuperne praecingens; lectos vero humi ftra- 
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μένας' ἐκπώματα δὲ, κεραμέους καγθάρους᾽ καὶ τὸν 
λύχνον ὁμοίως » ἐκ τῆς ὀροφης ἐξηρτημοένον. ; ἄνακεχυ- 
μένας ἔχοντα τὰς φλόγας. "Ori δὲ καὶ ἀπὸ Kovia- 
pou κεραμέως ὠνομάσθη τὸ ἐκπωμώ., Φησὶ Φιλέται- 
pos ἐν ᾿Αχιλλεῖ" 
ΤΠηλεύς; ὁ πηλεὺς δ᾽ ἐστὶν GV opo κεραμέως ; 
ξηροῦ λυχνοποιοῦ, Κανθάρου » πενιχροῦ πάνυ" 
ἀλλ᾽ οὐ τυράννου», νὴ Aa. 
Ὅτι δὲ xe γυναικεῖον κοσμάριόν ἐστι κάνθαρος, ᾿λν- 
τιφάνης εἴρηκεν», ἐν Βοιωτίω. 
XLX. KAPXH'ION. Καλλίξεινος ! ὁ Ῥῴδος & τοῖς 
Carchefium. ΠΕρὶ ᾿Αλεξανδρείας Φησὶν » ὅτι ποτήριόν ἐστιν ἐπίμη- 
κες» συνηγμένον εἰς μέσον ἐπιεικῶς, ὦτα ἔχον μέχρι 
τοῦ πυθμένος κατήκοντα. Ἔστι δὲ i ἱκανῶς ἐπίμηκες τὸ 


ποτήριον τὸ καρχήσιον, καὶ τάχω διὼ τὸ ἀνατετάσθαι 
1 Καλλίξενος ed. Baf. & Caf. 


tos, variegatis ftrag"lis ornatos; pocula vero, fictiles 
cantharos: lucernam pariter (fictilem), e laqueari fus- 
penfam, fparfas emittentem flammas. Nomen vero ha- 
bere poculum a Cantharo figulo, dicit Philetaerus in 
Achille : 
Peleus? 4t peleus ( πηλεὺς, quafi dicas, qui in luto 
verfatur) figuli nomen efl , 
aridi lucernarum -- confe&loris , Canthari ,| pauperis admo- 
dum , 





non regis, ptr lovem. 
Effe vero etiam aliquid ad mundum muliebrem perti- 
nens, Antiphanes dixit, in Boeotia. 

49. Carchesium. Caliixenus Rhodius in libris pe 
Alexandria ait, effe poculum oblongum , in medio leni- 
ter compreffum, aures habens ad fundum usque vafis 
pertinentes, Eft autem admodum oblongum poculum car- 
chefium: ac fortaffe ex hoc ipfo, quod ita in altum ere- 


€ 
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f οὕτως ὠνόμασται. ᾿Αρχαιότατον δ᾽ ἐστὶ ποτήριον τὸ 
καρχήσιον. εἴ γε ὃ Ζεὺς ὁμιλήσας ᾿Αλκμήνῃ, ἔδωκε 
δῶρον αὐτὸ τῆς μίξεως», ὡς Φερεκύδης ἐν τῇ δευτέρῳ 
ἱστορεῖ, καὶ Ἡρόδωρος ὁ ὁ Ἡρακλεώτης. ᾿Ασκληπιάδης 
δ᾽ à Μυρλεανὸς κεκλησθαί Φησιν αὐτὸ ἀπό τινος τῶν 
ἐν τῇ "i κατασκευασμάτων. τοῦ γὰρ ἱστοῦ τὸ μὲν 


κατωτάτω πτέρνα καλεῖται,» ἣ ἐμπίπτει εἰς τὸν ἊΜ 


e. d 
γον τὸ δ᾽ οἷον εἰς μέσον, τράχηλος" τὸ £ πρὸς τῷ τέ- 


a λεί» καρχήσιον. ἔχει δὲ τοῦτο κεραίας ἄνω συννευούσως 
ἐφ᾽ ἑκάτερω τὰ μέρη, καὶ ἐπίκειται τὸ λεγόμενον αὐ- 
τῷ ϑωράκιον, Τετράγωνον πάντη; πλὴν τῆς βάσεως 
καὶ τῆς κορυφῆς" avrei δὲ προὔχρουσιν μικρὸν eT εὐς- 
Θείας ἐξωτέρω. ἐπὶ δὲ τοῦ ϑωρακίου εἰς ὕψος ἀνή- 
κουσα καὶ ὀξεῖω γιγνομένη ἐστὶν ἡ λεγομένη ἤλώω- 


- ^ um Ν , 
κάτη. Ννημονεύει δὲ τῶν καρχησίων καὶ Σωπφὼ; ἐν 
τούτοις" ? 


I τὴν Axvóy edd. nefcio an & ms. 4. 2 Ποίπης duo verba edd. 


&um eft, nomen invenit. Antiquiffimum autem vas po- 
torium, carchefium ; ; fiquidem Iupiter, cum Alcmenáà 
congreffus , mercedem concubitus carchefium illi dedit , 

ut narrat Pherecydes Hiftoriarum libro fecundo, & He- 
rodorus Heracleotes. Aíclepiades vero Myrleanus ait, 
denominatum effe ab aliqua. parte armamentorum na- 
vis. Nam mali pars infima, πτέρνα vocatur; (calcaneus , 
five cauda ,) quae in receptaculum, quod ληνὸν vocant, 
inferitur: media fere pars, co//um nominatur; verfus 
fummam vero extremitatem, carchefrum. Habet hoc au- 
tem fuperne antennas in utramque partem fpectantes: 
& impofita eft quae vocatur /oricula , (five corbis , ) 
undique quadrata, exceptáà bafi & vertice, nonnihil fo- 
τὰς in dire&um prominentibus. Super loriculà eft in al- 
tum erectus & in acutum definens co/us qui dicitur. 
Meminit vero carchefiorum etiam Sappho , his verbis : 

"Athen, Vol. IV. 


138 ΑΤΗΕΝΑΕΙ DEIPNOSOPH. ΟΖ 


Kyo δ᾽ ! ἄρα πάντες καρχήσι᾽ ἔχον, καὶ ἐλειβον" 

ἀράσαντο δὲ πάμπαν ἐσλὼ τῷ γαμββρῶ. 
Σοφοκλῆς δὲ, Τυροῖ" 

-— Προστῆναι x μέσην 

M ec ἀμφὶ σιτία τε καὶ καρχήσια. 
πρὸς τὴν τράπεζαν, Φάσκων. προσεληλυθέναι, τοὺς δά. b 
κοντας» καὶ γενέσθαι περὶ τὰ diu καὶ τὰ καρχής- 
cia, ἔθος γὰρ ἥν τοῖς ἀρχαίοις ; ἐπὶ τῶν τραπεζῶν κε- 
κραμένα τιθέναι ποτήρια, xala καὶ Ὅμηρος ποιεῖ, 
᾿Ωνομάσθη δὲ τὸ καρχήσιον. διὰ τὸ τραχύσματα ἔχειν 
κεγχροειδὴ , καὶ εἴρηται κωτὰ ἐναλλαγὴν τοῦ ει 7 πρὸς 
τὸ Z ἀντὶ τοῦ κερχήσιον' διὸ καὶ “Ὄμηρος τοὺς ὑπὸ δί- 
eur κρατουμένους heels ξ eren. Χάρων δ᾽ ὃ 

Λαμψακηνὸς ἐ : τοῖς “Ὥροις, : παρὰ Λακεδαιμονίοις Ἔ 
Φησὶν, ἔτι καὶ εἰς αὐτὸν δείκνυσθαι τὸ δέπας τὸ δοθὲν c 
᾿Αλκμήνῃ ὑπὸ Διὸς, ὅτε ᾿Αμφιτρύων: εἰκάσβη. 

1 Kos? δ᾽ edd. 2 Εοτί. Προςστῆναι. 3 τοῦ € edd. 4 "Opec vulgo. 
lili igitur omnes carchefra habebant. libabantque : 
& omne genus bona precabantur genero. 
Sophocles vero, in fabula Tyró: 
— Ade[fe mediae 

menfae inter cibos δ᾽ carchefía. 
Nempe, ad men[am , ait , accef/ffe dracones , 6& inter cibos & 
carchefta effz verfatos. Moris enim erat antiquis , menfis im- 
ponere temperata pocula, quod & Homerus facit. Nomi- 
natum vero eft carchefíum ex eo quod afperitates habet 
κεγχροειδεῖς, id eft, milio fimiles: dictumque eft vocali e 
in 4 mutatà, pro eo qued erat cerc/tefíuj. Quare eriam Ho- 
merus hos qui fiti premuntur, καρχ ἀλέους vocat. Charon 
vero Lampfacenus in Annalibus fcribit, ad fuam usque ae- 


tatem monfítratum efle apud Lacedaemonios poculum, quo 
Alcmenam Iupiter donaverat fub Amphitryonis formá. 
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Κα' AIIION. ποτηρίου. τὶ γένος ᾿Ερυδραίου, ὥ ὡς Φη- Calpium. 
ei Πάμφιλος. οἴμιαι δ᾽ αὐτὸ οἷόν ἐστι τὸ σκάφιον. 


ΚΕΛΕΒΗ. Τούτου τοῦ ἐκπώματος ᾿Ανακρέων 
Celeba , vas 
pn oveóer potorium. 
Aye δὴ, φέρ ἡμῖν, ὦ παὶ, 
κελέβην, ὅπως ἄμυστιν 





" x N AUSUY t 
πρσπίω. τὰ μὲν δέκ᾽ €y Yi 


ej E ^ , Jf 
ὕδατος, τὼ πέντε δ᾽ οἴνου 
κυάξδους. — 
y 
᾿Αδηλον δὲ, ποῖον εἶδός ἐστι ποτηρίου , 28? πᾶν πο- 
τήριον κελέβη καλεῖται ἀπὸ τοῦ χέειν. εἰς αὐτὸ τὴν 
d λοιβὴν, ἢ ἢ τὸ λείβειν᾽ 3 τοῦτο δὲ i ἐπὶ τοῦ ὑγροῦ συνή-: 
Dag € ἑτάττον, ἀφ᾽ οὗ “λέγεται καὶ ὃ λέβης. Σιληνὸς 
δὲ καὶ Κλείταρχος, τοὺς Δἰολεὶς, Φασὶν, οὕτω κώλεῖν 
/ ὟΣ 
τὸ ποτήριον. llajQuAeg δὲ, τὸ ποτήριον ϑερμοποτίδα 
ι ἐγχέας edd. & mssti. — a Deeft εἰ vulgo. " 3 ἢ παρὰ τὸ 
χέειν xal λείβθειν Euftath, 
Calpium. Poculi quoddam genus Erythraeum , ut 
ait Pamphilus. Puto rale id effe quale fcaphium. 
$0. Celeba. Huius poculi Anacreon meminit: 
"Agedum, adfer , puer , 
celebam , quam uno trattu 
propinem. Hinc decem aquae , 
ilinc quinque infunde vini 
cyathos. — 
Incertum autem, qualis fit forma huius poculi, an ve- 
ro/omne poculum celeba nominetur, ab infundendo ( ἀπὸ 
τοῦ χέειν) in illud τὴν λοιβὴν, (libationem:) aut a ver- 
bis χέειν ὃς λείβειν. Verbum λείβειν vero, (i. e. Jibare) 
de quovis liquido dici folebat; unde etiam ὁ λέβης (ahe- 
num) nomen habet. Silenus vero & Clitarchus tradunt, 
quodvis poculum fic vocare Aeoles. Pamphilus autem 
R 2 
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καλουμένην τὴν κελέβην εἴνωι. Νίκανδρος δ᾽ ὁ ἴκολο.-: 
φώνιος , ἐν ταῖς T λώσσαις, ποιμενικὸν ἀἄγγειον με- 
λιτηρὸν τὴν κελέβην εἶναι. καὶ "ydo ᾿Αντίμαχος ὁ Ko- 
λοφώνιος ἐν πέμπτῳ Θηβαΐδος φησί" 

ἸΚήρυκως ἀβανάτοισι ᾿ Φέρειν μέλανος οἴνοιο 

ἀσκὸν ἐνίπλειον » κελέβειόν δ᾽ ? ὅ Tri Φέρισντον 

οἷσιν ἐνὶ μεγάροις κειτάι μέλιτος πεπληθός. 
καὶ TW 

᾿Ατὰρ ἀμφίδετον κελέβειον ἑλόντες 

ἔμπλειον μέλιτος, τὸ ῥά οἱ προφερέστερον ov. 
ἀλλωχοὺῦ δὲ φησί" 

Καὶ χρύσεια δέπαστρω., καὶ ἀσκηθὲς κελέβειον 

ἔμπλειον μέλιτος. τό ῥά οἱ προφερέστερον εἴη. 
ca Que γὰρ γῦν κελέβειον ἀντὶ ἀγγείου τινὸς τέθεικε 
προειπὼν ποτήρια δέπαστρα. Θεόκριτος δ᾽ à Συρακό- 


σιος ? ἐν ταῖς Φαρμακευτρίωις Φησί" 
1 Forf. Κύρυκας J' αὐτοῖσι. 2 ἀσχὺν ἔνι πλέϊον χελεβήϊον edd, & 
abeft vulgo coniun&io 0. 3 Συραχούσιος edd. 


ait, poculum e quo calida bibatur, celebam e(Te. Nican- 
der vero Colophonius, in Gloflis, paftoritium vas effe 
celebam , in quo fervetur mel. Etenim Antimachus Co- 
lophonius quinto libro Thebaidis ait : 

Praecones iuffit illis adferre nigri. vint 

plenum. utrem , €& | celebeum melle repletum , 

quod repofitum effet optimum fuis in. aedibus. 
Tum iterum: 

Caeterum. utrimque — flabile celebeum. fumentes, 

melle repletum , quod ei optimum erat. 
Alibi vero ait: 

Et aurea depaflra , & illibatum celebeum 

melle repletum , quod εἰ optimum effet. 
Perfpicue enim nunc cdebeum de vafe dixit, cum pocula 
(Jémaerpe) ante nominaverit. "Theocritus vero Syra- - 
cufius, in Mulieribus - veneficis, dicit : 
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Ern τὰν κελέβαν Φοινικέω οἰὸς ἀώτῳ. 
f xoi Εὐφορίων' 
"Hé ποϑεν ποταμῶν κελέβῃ ἀποήφυσας ὕδωρ, 
᾿Ανακρέων" 
^ 1 N * 
᾿()ινοχόει δ᾽ ἀμφίπολος μελιχρὸν οἶνον 
^ v 
τρικύαθον κελέβην ἐχουσα. 

7 γε M » φ ΄ ,ὕ PRA. 
Διονύσιος δ᾽ ὁ Λεπτὸς, ἐξηγούμενος (Θεοδωρίδω τὸ εἰς 
P. ZA , , 
τὸν Ἔρωτα μέλος, τὴν κελέβην Φησὶ τίθεσθαι ἐπὶ 
τοῦ * ὀρθοῦ ποτηρίου ; οἷον προυσιάδος καὶ ϑηρικλείου. 


/ N , ΄ CLA ^. LI. 
a ΚΈΡΑΣ. Τοὺς πρώτους λέγεται τοῖς κέρασι τῶν 


βοῶν πίνειν. ἀφ᾽ οὗ τὸν Διόνυσον κερατοφυή ἢ 2 πλάττε- peii , 
σθαι" ἔτι τε ταῦρον 3 καλεῖσθαι ὑπὸ πολλῶν ποιητῶν. Letto 
ἐν δὲ Κυζ A καὶ ταυρόμορῷος ἵδρυται. Ὅτι δὲ τοῖς 
κέρασιν ἔπινον ; δῆλον ὁ ἐκ τοῦ καὶ μέχρι vo νῦν λέγεσθαι 
ὅταν συμμίσγωσι τῷ οἴνῳ τὸ ὕδωρ, κερῶσαι Φάσκον-- 

1 Deeft artic. editis. — 2 χερατοφυὰ edd. 43 ταἀυρωπὸν forif. 


Cinge hanc celebam purpureá ovis laná. 
Et Euphorion: 

Sive alicunde fluviorum aquam  celebá hauftftt. 
Anacreon : 

Vinum mifcebat famula mellitum, 

€elebam habens tres cotulas capientem. 
Dionyfus vero Leptus, (i. e. Gracilis cognominatus) 
Theodoridae carmen in Amorem exponens, celebam ait — ^ 
dici de poculo in longum ere&o, veluti prufiade & 
thericleo. | 

$1. Cornu. E. boum cornibus ferunt primos homines bi-- 
biffe: unde etiam Bacchum fingi cornibus naturàá inftru-. 
€tum ; eumdemque etiam taurum vocari a multis poétis. 
Cyzici vero etiam fub tauri formá& ftat confecratus. Bi- 
biffe vero e cornibus, inde quoque liquet, quod etiam 
gunc, cum vinum aquà temperant, zi/fcere dicuntur, 
R 5 


. 
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τες. καὶ τὸ ἀγγεῖον δὲ ἐν ᾧ κιρνᾶται ὁ οἶνος » κρατὴρ, 
ἀπὸ τοῦ συγκιρνᾶσθαι i ἐν αὐτῷ τὸ ὕδωρ , ἀπὸ τοῦ κἔ- 
βάτος, οἷον κερατὴρ, ἀπὸ τοῦ εἰς τὰ κέρας ἐγχείσθαι 
τὸ πόμω. Διαμένει δὲ καὶ ἔτι VUV ἡ τῶν κεράτων κα- b 
τασκευή. καλοῦσι γοῦν ἔνιοι ταῦτα ῥυτά. Kai τῶν 
ποιητῶν δὲ πολλοὶ παράγουσι πίνοντας τοὺς “ἀρχαίους 
κέρασι. ΤΠ ίνδαρος μὲν» ἐπὶ τῶν κενταύρων λέγων" 

᾿Αδάμαν δ᾽ " ἐπεὶ Φῆρες 

daey ῥιπὰν μελιηδέος οἴνου. 

ἐσσυμένως ἀπὸ μὲν λευκὸν γάλα 

χερσὶ τραπεξᾶν ὥβϑεον, αὐτόματοι δ᾽ εξ 

ἀργυρέων κεράτων πίνοντες ἐπλάξοντο. 
Kai? Ξενοφῶν δ᾽, ἐν τῇ εβδόμῃ τῆς ᾿Αναβάσεως ; 
διηγούμενος τὸ παρὼ τῷ Opexi eig συμπόσιον, 

γράφει οὕτως" » “Ἐπεὶ δὲ Ξενοφῶν σὺν τοῖς μετ᾽ αὖ--ς 


1 ὁδάμαν T δ᾽ ἐπεὶ vulgo. ᾿Ανδροδά μεν τ᾽ ἐπεὶ σοττ. Caf. Forfan 

᾿Αὐαμάταν δ᾽ ἐπε. — 2 Deeft Καὶ edd, 
quod Graece κερᾶσαι fonat: & vas in quo mifcetur vi- 
num, crater dicitur , ab hoc ipfo quod in illo aqua cum 
vino miícetur, a nomine κέρας, ( cornu ,) quafi xepa ip, 
quoniam in cornu infunditur potio. Manet vero etiam 
nunc cormuum in hunc ufum fabrica: quae quidem a 
nonnullis rhyra vocantur. Sed & multi poétae . prifcos 
homines inducunt e cornibus bibentes. Pindarus quidem, 
de Centauris loquens : 

Indomitam pofiquam feri (Kientinnit 

didicerunt vim. mellei vini ; 

magno impetu candidum loc 

manibus de menfis deiecerunt ;. & ultro 

argenteis e cornibus ( vinum ) Bibentes hallucinabantur. 
Atque etiam Xenophon, feptimo libro ne Cyri Expe- 
ditione, ubi convivium exponit apud Thracem Seuthen 
pera&um, ita fcribit: » Poftquam Xenophon cum fuis 
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τοῦ εἰσῆλθε πρὸς τὸν Σεύθην, Ἰσπάζοντο μὲν πρῶτον 
ἀλλήλους. καὶ κατὰ τὲν Θρῴκιον νόμον κέρατα οἴνου 


^ oU 


προύτεινον. ** * "Ey δὲ τῇ ἕκτῃ, περὶ [Παφλαγόνων διη- 
γούμενος, Φησί" » Κατακείμενοι δ΄ ἐν στιβάσιν εδείπ-- 
poU » Xo) E7TiVOV κερατίναις ποτηρίοις. ** Αἰσχύλος ΗΕ 

ἦν Πεῤῥαιβοις, τοὺς Πεῤῥαιβοὺς παρίστησιν ἀντὶ πα- 
τηρίων τοῖς κέρασι χρωμένους, διὰ ταύτων᾽ 

— ἀργυρηλάτοις ( 

[ voie ] ? κέρασι χρυσᾷ στόμιω προβεβλημένοις. 3 
καὶ Σοφοκλῆς, llevo: 

Καὶ πλήρες ἐκσιόντι * χρύσφον κέρας: 

d τρίψει γέμοντα ? μαλβθακῆς ὑπ᾽ ὠλένης. δ 

Ἕρμιππος ; Μοίραις" 7 

Qicóa vo P ὃ μοι ποίησον; τήνδε γῦν μή μοι δίδου. 


ἐκ δὲ τοῦ ὃ κέρατος αὖ μοι δὸς πιεῖν ἅπαξ μόνον. 


1 mpobmicy apud Xenoph. 2 S τοῖς vulgo. 3 προσβεβλ. edd 
4 &xmiáv τὶ corr, Brunck. Forf. γέμον. τε, fubintellecto 
verbo quod proximo verfu ie  fequebatur. δ. ὑπολαιίνης Ms, 
7 Μύροις edd. Μύραις Μ5. 8 ἐκ ὁὲ τοῦ δε legendum puto. 


ingreffus eft δὰ Seuthen, primum fefe falutarunt, δὲ 
Thracum more vini cornua fibi invicem porrexerunt. « 
Sexto vero libro de Paphlagonibus narrans, ait: »Dis- 
cumbentes in ftoreis coenabant, bibebantque corneis 
poculis. « Aefchylus vero, im Perrhaebis, Perrhaebos 
facit cornibus pro poculis urentes, his verbis: 
— rgenteis 

cornibus, quibus aurea praefixa erant orificia. 
Et Sophocles, in Pandora: 

Quod' ff. quis plenum ebiberit aureum cornu , 

haec Hlud molli tereus fub. ulna, plenum 

[ei redder. ] 
Hermippus, im Parcis: 

Sein! nunc quid faciendum ὃ Hunc. mihi non. da calicem , 

fcd ex hoc cornu rurfus da mihi bibere femel modo, 

R 4 
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D e.c , ^ ^u : 
Λυκοῦργος δ᾽ à ῥήτωρ, ἐν τῷ κατὼ Δημάδου; Qouz- 
« ^ ^ / d 
πόν φησι τὸν βασιλέω προπίνειν κέρατι τούτοις , οἷς 
, €N NV S / ; ^ » 
ἐφιλοζρονειτο. Τοὺς de [Παιόνων βασιλεῖς, Φησι Θεό- 
Tipo ἐν δευτέρα Φιλιππικῶν, τῶν βοῶν τῶν παρ᾽ 
αὐτοὶς ' γενομένων μεγάλα κέρατα Φυόντων, ὡς χω- 
pe τρεῖς καὶ τέτταρας χόας, ἐκπώματα ποιεῖν εξ αὐ- 
^ x “ x [nd Ν 
τῶν τῷ χείλη περιαργυρουντῶς καὶ χρυσουνταῖς. Καὶ 2 
5 9 € τῷ , ^» ΄ 
Φιλόξενος δ᾽ ὁ ἵκυβήριος ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Δείπνῳ 
Φυησίν" 
» Επινε τὸ γεκτάρεον, πόμα ἐν χρυσαῖς age 
pais τε ἄλλων 2 κεράτων" e[dpexccy δὲ κατὰ μι- 
κρόν. ** 
᾿Αθηναῖοι δὲ καὶ ἀργυρῶν ποιοῦντες κέρατα ἔπιον εξ αὐ- 
τῶν. ἔστιν οὖν τοῦτα εὑρεῖν ἐν τοῖς Δημιοπράτοις aya 
^ ci ) P4 5 » , 
γεγρώμμεένον ouTQ£ , $3. στήλης ἀνακειμένης ^ ἐν ᾿Ακρο- 
1 αὐτῶν edd. 2 Deeft Καὶ edd. 3. μεγάλων forte. 4 Forf. ἐν 
στήλῃ dVAXxtljAÉYM, 
Lycurgus vero orator, in oratione contra Demadem, 
Philippum regem ait e cornu propinare folitum his quos 
benigne excipere vellet. Paeonum reges vero, ut fcri- 
bit Theopompus fecundo libro Philippicorum, quum 
bobus, quos alit illorum regio, tam ampla fint cor- 
nua, ut tres aut quatuor capiant congios, pocula ex 
illis conficere, quorum labia argento aut auro obdu- 
cunt. Porro etiam Philoxenus Cytherius, in carmine 
quod Coena inícribitur, ait: 
Bibebaz netlareum. potum | aureis ex orificiis. magno- 
rum cornuum : irrorabant autem paullatim. 
Athenienfes vero etiam argentea conficiebant cornua, 
ex eisque bibebant. Reperitur hoc quidem in Bonorum 
publice venditorum recenfu confignatum his verbis, 
ex columnà [/five, in columna] ere&á in Arce, quae 
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πόλει, ἣ τὰ ἀναῤήματα vip i Kia ἔ ἐκπωμώ 


mae καὶ περισκελὲς ἢ πρόσεστι, ? 


LII. 
KrPNOX. ᾿Αγγεῖον κερωμεοῦν : ἔχον ἐν αὐτῷ Mho a MN 


f πολλοὺς κοτυλίσκευς κεκολλημένους, ἐς εἷς εἰσι 3 μή- Cernus, 
κωνες λευκοὶ, * πυροὶ , κριθαὶ ; πισοὶ, λάϑυροι ; ὥχροι EY 
Φακοί. ὁ δὲ βαστάσας αὐτὸ, οἷον λικνοφορήσας, τού- 
τῶν γεύεται , ὡς ἱστορεῖ ᾿Αμμώνιος € £y τρίτῃ Περὶ Βω- 
μῶν καὶ Θυσιῶν. 

KixzzrBioN. Τὸ μόνωτον ποτήριον. Φιλήμων. 
Νεοπτόλεμος δ᾽ 6 Tope ἐρρὴ τρίτῳ Γλωσσῶν, τὸ Cifybium. 
κίσσινον ποτήριον σημαίνειν παρ᾽ Εὐριπίδῃ ἐν ᾿Ανδρο- 
pido 

a — Πᾶς δὲ ποιμένων ἔῤῥει λεὼς, 

é μὲν γάλακτος κίσσινον Φέρων σκύφος, 


πόνων ἀνωιψυκτηο᾽, ὁ δ᾽ ἀμπέλων γάνος. 


LIII. 





X περισχελέϊς ed, Ven. cum Ms. 2 Forf. προσέτι. Verbum iftud 
cum feqq. fic connectitur rn editis, πρόσεστι χέρνος ἀγγεῖον &c. 
3 φασὶ edd. φησὶ ms. 4, 4 λευχαὶ videturleg. 5 Rectius ὠχροί. 
ornamenta dedicata continet: .4defl etiam cornu, pocu- 
lum argenteum idque praedurum. ( vel, folidum admodum.) 
c2. Cernus, Vas fidile, multas continens exiguas 
cotulas adglutinatas, in quibus funt papaver album, 
triticum, hordeum, pifum , lathyrus, ervilia, lens: qui- 
bus rebus is qui cernum geftavit, veluti qui vannum 
geflavit, vefcitur : ut refert Ammonius tertio libro De 
Aris & Sacrificiis. 
$3. Cissybium. Poculum unà aure (ve aníà) in- 
ftru&um, Philemon. Neoptolemus vero Parianus, ter- 
tio libro Gloffarum, hederaceum poculum fignificare id 
vocabulum ait, teftem citans Euripidem in Andromeda : 
Omnis pa[torum confluebat populus : 
unus la&lis hederaceum ferens fcyphum , 
a laboribus recreationem , alter vero vitium decus, 
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Τὸ γὰρ κισσύβιον, Φησὶ, λέγεται ἐπὶ συνόδου ἀγροι- 
κικῆς» t offa προσήκει μάλιστα. τὸ ξύλινον ποτήριον. 
Κλείταρχος δέ φησιν, Αἰολεῖς τὸν σκύφον κισσύβιον 
καλεῖν Μαρσύας δε, aue καὶ τὸ ξύλινον ποτή- 
piv. Εὐμολπος δὲ, γένος τι ποτηρίου » ἴσως ( Φησὶ ) 
κατ᾽ ἀρχὰς ες κισσίνου nara usur it ξύλου. Νίκαν»- 
ὅρος δ᾽ ἃ Κολοφώνιος » ἐν τῷ πρώτῳ τῶν Αἰτωλικῶν, b 
γράφει" » E» τῇ iepo ción 3 τοῦ  Διδυμαίου 4 Διὸς κις- 
σοῦ σπουδοποιξοντι πετώλοισιν, ὅθεν τὼ ἀρχωϊω ἐκ- 
πώματα κισσύβια Φωνέεται. Oppo 
Ἰώ μετὰ χερσὶν ἔχων μέλανος. οἴνοια." 

᾿Ασκληπιώδης 9'6 MupAcavic » ἐν τῶ Περὶ τῆς NS 
ρίδος » σκύφει, Φησὶ, xai κισσυβίῳ τῶν μὲν ἐν ἄστει 
καὶ μετρίων οὐδεὶς ἐχρῆτο» συβῶται P καὶ νομεῖς καὶ 
οἱ ἐν ἀγρῷ" [Πολύφημος μὲν τῷ ) κισσυβίω, ϑατέ- 
pa δὲ Εὔμαιος.“ Καλλίμαχος δ᾽ ἔοικε διαμαρτάνειν ς 

I Temere ἀγροιχῆς ed. Baf. & (αἵ, 2 Deeft τι edd. 53 ἱεροποιηΐη 

ms.4. 4 Δινδυμιαίου Euftath. ς μέντοι corr, Caf. 
Ciffybium enim ibi dici, ait, in rufticorum hominum con- 
ventu, ubi maxime convenit ligneum poculum. Clitarchus 
vero ait, fcyphum ab Aeolibus ciffybium vocari: Mar- 
fyas vero, pocillum & ligneum poculum. Eumolpus au- 
tem , poculi genus quoddam effe ait , olim fortaffe e li- 
gno hederaceo confe&um. Nicander vero Colophonius, 
primo libro Aetolicorum, fcribit: » In facrificio quod Di- 
dymaeo lovi peragitur libationem faciunt hederae fc- 
lis; unde antiqua pocula ciffybia vocantur. Homerus : 
CiffJybium in manibus habens migri vini. « 

Aíclepiades vero Myrleanus , in his quae de Neftoride 
( poculo) fcripfit: » Scypho, ait, & ciffybio nemo ur- 
bem incolentium , ne mediocriter quidem fortunatus, 
ufus eft; fed fubulci & paftores ὃς ruítici: Polyphe- 
mus quidem ciffybio, altero vero Eumaeus. « Callima- 
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ἐν τῇ συγχρήσει τῶν ὀνομάτων, λέγων ἐπὴ τοῦ οἰκείου 
ξένου τοῦ ) παρὰ τῷ ᾿Αθηναίῳ Τ]όλλιδι ' συνεστιωσθέν-- 
τος αὐτῷ" 
Καὶ γὰρ ὁ (ἙΘρηϊκίην μὲν ἀπήνατο ? χανδὰν ἄμυστιν 
ζωροποτεῖν ᾽ ὀλίγῳ à" ἥδετο κισσυβίω. 
Τῷ μὰν ἐγὼ τόδ᾽ ἔλεξα, περιστείχοντος ὠλείσου 
τὸ τρίτον" . . . 
'O yao λέγων. ἄλεισαν τὸ αὐτὸ καὶ κισσύβιον, τὴν 
d ἀκριβή θέσιν τῶν ὀνομάτων οὐ διαφυλάττει. Εἰκάσεις 
δ᾽ ἄν τις, τὸ κισσύβιον τὸ πρῶτον ὑπὸ ποιμένων ἐρ- 
γασθήναι 3 ἐκ κισσίνου ξύλου. ἄλλοι δὲ ἐτυμολογοῦ- 
σιν αὐτὸ ἀπὸ TOU χεῖσθαι » τὸ δ᾽ ἐστὶ χωρεῖν" 
Os; à" ἀμφοτέρους ὅδε χείσεται. 
καὶ ἡ τοῦ ὄφεως κατάδυσις, ax 5 καταδεχομένη τὸ τὸ 
ζῶον. καὶ κήϑιον, τὸ χήτιον᾽ ^ τὸ χωροῦν τοὺς ἀστρώ-- 


1 Πόλιδι edd. 2. ἀνήνατο corrigunt viri do&ti. ἀπέστυγε fcri- 
bitur alibi apud Noftrum. 3 epyacD. ὑπὸ moi. edd. 4. τὸ 
xhrioy ed. Ven. Baf. & Caf. 1, cum ms. 4. Defunt duo verba ed. 
Caf. 2. & 3. 


chus vero videtur erraffe in nominum ufu, cum de ho- 
Ípite fibi familiari , qui cum ipfo apud Athenienfem 
Pollidem convivio exceptus erat , ait: 
Alle etenim. averfabatur Thraciam. amy[lin 
inpurgitare meram: fed parvo dele&labatur ci[fybio. 
Cui equidem hoc dixi , cum poculum ( ἄλεισον) circumiret 
LEM VICO, sra uei 
Qui enim idem poculum ὃς ἄλεισον & κισσύβιον dicit, is 
accuratum vocabulorum ufum non fervat. Facile autem 
coniectaveris, ciffybium confici primum folitum effe a 
paftoribus ex hederaceo ligno. Alii vero nominis origi- 
nem derivant a verbo χεῖσθαι, idem valente ac χωρεῖν. 
Limen autem. ambos hoc capiet. (χείσεται.) 
Et x2), ferpentis latibulum , quod recipit animal. Et 
κήθιον, id eft χήτιον, vasculum quod recipit aftragalos. 
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γάλευς. Διονύσιος δ᾽ ὁ Σάμιος, ἐν τοὺς Περὶ τοῦ Κύ- 
κλου, τὸ Ὁμηρικὸν κισσύβιον κυμβίῳ ἔφη, γράφων 
οὕτως ; Καὶ αὐτὸν Ὀδυσσεὺς ὁ ὁρῶν TAUTA, παιοῦντω: € 
πληρώσας τοῦ οἴνου κυμβίον δίδωσι πιεῖν.“ 


7 

ΚΊΒΩΡΙΟ N. Ἡ γήσανδρος ὁ [7 Δελφὸς, Εὐφε- 
dip ρίωνω. Φασὶ, τὸν ποιητὴν παρὰ pue δειπνούυντω,, 
poculum, 

καὶ ἐπιδεικνυμένου τοῦ πρυτάνιδος κιβώριώ Tie, de- 
κοῦντω πεποιῆσθαι πολυτελῶς * * . τοῦ δὲ κώβωνος 
^ 7 / N ^ ^ , ε 
εὖ μάλω προβεβηκότος, λαβὼν ἕν τῶν κιβωρίων, ὡς 
»Φ ^T x / , / δι ΄ 
ἐξοινων ' καὶ μεθύων, ἐνεούρησε. Δ ὑμος δέ φησι, 7ro- 
τηρίου εἶδος εἰναι » καὶ TAY ἂν εἴη τὰ λεγόμενα. cCXU- 
Qía, dia τὸ κάτωθεν εἰς στενὸν συνήχθαι. ὡς τὰ Ai- f 
γύπτια κιβώρια. 


LIV. 





TV. 





; 7Ζ 
KoNAr. ποτήριον Acierixér, Νιένανδρος ; Ké- 
Condy. Ae 
I ἔξοινος «ὧν cost. Cof. 


Dionyfius vero Samius, in libris pe Cyclo, Homericum 
cif[ybium cymbium dixit, ita fcribens: » Et illum videns 
Ulyffes haec facientem, cymbium vino implevit , es 
dedit bibendum. « 

$4. Ciborium. Hegefander Delphus fcribit, Euphorio- 
nem poétam, coenantem apud prytanidem, cum often- 
taílet prytanis ciboria quaedam, quae pretiofe confe- 
Ga effe videbantur, iamque bene longe progreffa effet 
compotatio, fumfiffe unum ex ciboriis, utpote temu- 
lentum atque ebrium , & imminxiffe, Didymus vero 
ait, effe poculi fpeciem, ac fortaffe non diverfum ab 
his qui fcypkuli (exveía ) dicuntur; quoniam inferne 
in anguítum contrada funt, quemadmodum Aegyptia 
ciboria. 


$5. Condy. Poculum Afiaticum. Menander , Affen- 
tatore : 
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— Κοτύλας χωροῦν δέκω 
: Καππαδοκίῳ κόνδυ χρυσοῦν , Στρουθίον. ? 
E. ᾿Δνασωξομένοις" 

Α. ΤΠροσέχεις τι τούτῳ τῷ στρατιώτῃ; [οὐ δ᾽ ἔχει] 3 

ἀργύριον οὗτος οὐδαμόθεν, εὖ οἶδ᾽ ἐγὼ, 

ἀλλ᾽ ἢ δαπίδιον € ἐν ἀγαπητὸν ποικίλον . 

Πέρσας € ἔχον 5 καὶ γρῦπας ἐξώλεις τινὰς 

τῶν Περσικῶν B. Εἰς xópaxae; ὦ μαστιγία. 

Α. καὶ κόνδυ, καὶ ψυκτήρω, καὶ κυμβίον. 
Νικόμαχος. δ᾽ ἐν πρώτῳ περὶ 'Ἑορτῶν Λὶγυπτίων Φη- 
σί" » Τὸ δὲ κόνδυ ἔστι μὲν Περσικὸν » τὴν δὲ à ἀρχὴν 
ἣν Ἕρμιππος ἀστρολογικὸς ὡς 0 κόσμος ἐξ οὐ τῶν 
ϑεῶν τὰ ϑαύματα καὶ τὰ καρπώσιμω γίνεσθαι ἐπὶ 
γῆς" διὸ ἐκ τούτου σπένδεσθαι. 1Παγκράτης δ᾽, ἐν πρώ- 
τω Κογχορηϊθος' 


1 καὶ ἐν Καππ. vulgo h.l. 2 Alibi Στρουθία. 3 τοῦ δὲ δὴ edd. 
τοῦ δὲ δείου Ms. 4 ἔχων vulgo. ς Corruptus locus de- 
fe&tusque. , Corrigit Cub, fuppletque, εἶθος J ἔχει, ἃς qa 
Ἕρμιππος d ἄστρ. Alii legunt, τὴν δὲ ἀρχὴν, ἣν ὡς ὃ χύσμος" ἐξ οὗ 
φησὶν “Ἕρμιππος ὃ ᾿Αστρολογικὺς , τῶν ϑεῶν τὰ ϑαυμ. 


—— (Cotulas capiens decem 

in Cappadocia condy aureum , o Struthion. 
Hipparchus , in Servatis : 

A. Tu- ne aurem praebes huic militi? At non habet 

argentum hic ullum , certo ego fcio: 

nil nifi. tapetium (Θ᾽ bene cum eo agitur quod. hoc ha- 

beat) variegatum , 

in quo funt. Per(ae & perditi quidam gryphes 

ex Perficis ilis: B. Abi in malam rem , verbero! 

A. & condy, & pfy&er, & cymbium. 
Nicomachus vero, primo libro pe Feftis Aegyptiorum, 
ait: » Condy eft quidem Perficum : initio vero erat Her- 
mippus aftrologicus, ut mundus , ex quo Deorum mira- 
cula & fructuum omne genus gigni in terra: quare etiam 
ex hoc libari. Pancrates vero, primo libro Conchoreidos : 
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QUA PS ^ , , jud E 2 1 
Αὐτὰρ 8 γε σπείσας ἐκ κόνδυος ἀργυέοιο 


hd ᾽ LAS Ἂς * 
Νέκτωρ, ἐπ᾽ ὡλλοδαπὴν οἶμον ἔβαινε πόδα. b 
΄ / » € j , 
Cononius. ΚΟΝΩΝΙΟΣ. Ιστρος 0 Καλλιμάχιος » ἐν πρώ- 
"iy A » ) 
τω Τἰτολεμαΐδος τῆς ἐν Αἰγύπτῳ πόλεως, γράφει ἢ 
οὕτως" » KuAÓu κονωνίων ζεῦγος, καὶ ϑηρικλείων 
χρυσοκλείστων 3 ζεῦγος.“ 

/ N ͵ ^ 2 " 

LVI. KoTrAozx. T μόνωτω ποτήριῳ» κότυλο: 
Ἐξ M 5 “ VT ͵ 5: 42? ^ Ν 
Cotylus, ὧν καὶ Αλκαῖος μνημονεύει. Διόδωρος δ᾽, ἐν τῷ πρὸς 

^ , 
Λυκόφρονα, παρῶ Σικυωνίοις καὶ Ταραντίνοις * ςπι- 
) NT ^* M 3. 

σπολάζξειν, Φησὶ, τὸ ἐκπωμώ, εἶναι δὲ αὐτὸ λουτηρίῳ 

ξοικὸς βαθεῖ. ἔχει 9 δὲ xoà οὖς ἐνιωχῆ. M. je. δὲ 
ἐοικὸς βαβε!. ἔχει ) δὲ καὶ οὖς ἐνιωχη. Νινημονεύει δὲ 

, Lnd γ7 c RS 3 ^ ^ 
οἰὐτοῦ καὶ ἴων ὁ Xiog ., κότυλον, οἴνου πλέον ** A&- 


yv. Ἕρμιππος δ᾽ ἐν Θεοῖς" ς 





/ "4 ^ » , N ^^ / 
Τόν τε κότυλον πρῶτον ἡνεγκέν ἐχυρὸν τῶν γειτόνων. 
N / » M its 
xai llAzrav, ἐν Ai κακουμένῳ 


I dpyupéor legebat Dalec. 2 γράφων edd. 53 χρυσοκλύστων Ms, 
4 Defunt xai Tap. edd. — 5 ἔχε εν΄ malebam. 


4t üle cum libajfet ex fplendido condye 
near , aliam viam pedibus ingreffus eft. 

Cononius. Ifter Callimachius, primo libro pe Ptole- 
maide Aegypti oppido, ita fcribit: » Calicum cononio- 
rum par, & thericleorum par aureis operculis clau- 
forum. « 

$6. Cotylus. Pocula unà tantum anfà inftructa, co- 
tyli vocantur : quorum etiam Alcaeus meminit: Diodo- 
rus vero, in libro Ad (ive, Adverfus) Lycophronem, 
ait »apud Sicyonios ὃς Tarentinos frequenti in ufu εἰς 
fe hoc poculum : effe autem profundo fimile labello, 
habere vero nonnumquam etiam anías.« Eiusdem me- 
minit Ion Chius, dicens: coty/um , vino plenum. Hermip- 
pus vero , in Diis: 

Corylum primum attulit , pignus vicinis, 
Et Plato, in Iove adfli&o : 
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— χὸν κότυλον Φέρει. A 
Φησὶ καὶ ᾿Δριστοφάνης & ἐν Βαβυλωνίοις. Ἐὔβουλος δὲ, 
ἐν Ὀδυσσεῖ 9 ΠΠανόπτωις" 
Ὁ δ᾽ ἱερεὺς εὐήγορος 
, P4 , m € P N N Nt. 
£y μεσοις αὐυτοισὶν ἐστως τήν Κῶλην σκευήν ἔχων» 
οἶνον ἐξέσπενδε κοτύλωῳ. — 
N , * Y , 
Πάμφιλος δε, 7 ποτηρίου ; Φησὶν, εἰναι γένος » ἴδιον ὃ 


ΘΉΒΗΝ 
εἶναι Διονύσου. Πολέμων δ᾽, ἐν τῷ περὶ τοῦ Δίου κω- ΡΝ 


δίου, 5 φησί" » Μετὰ δὲ ταῦτα τὴν τελετὴν ποιεῖ, latae. 
καὶ αἱρεῖται ἐκ τῆς ϑαλάμης ν᾿ καὶ νέμει ὅσοι ἄνω 3 

d τὸ κέρνος περιενηγοχότες. τοῦτο δ᾽ ἔστιν ἀγγεῖον κερά-- Cernus. 
μεοὺν, ἔχον £y αὐτῷ πολλοὺς Mode κεκολλημέ- 
νους" ἔν: δὲ ἐν αὐτοῖς C puso ; 1 pine λευκοὶ, ? πυ- 
ρθὶ » Ἀριϑαὶ,» rimi λάϑυροι, apti * Qaxà, κύαμοι, 
Cual βρόμος, παλάβιον, μέλι; ἔλαιον, οἶνος, γά- 


1 Forf. φέρε. 2 Διὸς χαωδίου corrigunt. 3 Forf. ὅσοις ἂν 
ὦσι. 4 ὕμενοι ed. Ven. & Baf. ὕρμενοι ed. Caf. peior ms. A. 
ὀρμίνοι Maps. 5 λευκαὶ videtur legendum. 6 ὠχροὶ malim. 

(0—— Cotylum adfert. 
Eadem dicit Ariftophanes in Babyloniis. Eubulus vero, 
in Ulyffe five Panoptis: 
—— Sacerdos vero faufla precans , 

in corum. medio flans pulcro ornatu , 

vinum libavit cotylo. — 
Pamphilus vero ait, effe poculi genus, proprium vero 
Bacchi. Polemon, in libro pe Vellere ovis Iovi immola- 
tae, fcribit: »Poft haec initiationis myfteria celebrat , 
δὲ fíumit [facra vellera] e facello, distribuitque eis qui 
cernum geftaverant. Eft autem ceraus vas fictile, mul- 
tos continens cory/iscos adglutinatos, in quibus funt hor- 
minum, papaver candidum , triticum , hordeum, pifum, 
cicer, ervilia, lens, faba, zea, avena, ficuum maffa 
mel, oleum, vinum, lac, ovina lana illota: idque vas 
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»s. t Y P4 rH δ » 7 - 
Aa, io " uy ὥπλυτον. ὁ δὲ τοῦτο βαστάσας, οἷον 
Jus Qupiras τούτων γεύεται.“ 





LVII. KorrAH. ᾿Αριστοφάνης, Κωκάλῳ" -- Ἄλλαι 
Cola,  ὑποπρεσβύτεραι γρᾶες Θασίου μέλανος μεστὸν κε- 
poculum, ρώμειον τ 


κοτύλαισιν 5 μεγάλαις ἔγχεον ἐς σφέτερον δέμας 
οὐδένα κόσμον x 
[o7] ? ε qun βιαξόμεναι μέλανος οἴνου ἀκράτου. — 
Σιληνὸς,“ καὶ Κλείταρχος. € ἔτι τε “Ζηνόδοτος, τὴν κύ- 
Axa 7 
ΠΠάντη δ᾽ ἀμφὶ νέκυν κοτυλήῤῥυτον ἐῤῥεεν αἷμα. 
xoi 


IILAz μεταξὺ πέλει κοτύλης καὶ χείλεος ἄκρου. 


ὃ 


“Σιμάριστος δὲ, τὸ λεπτὸν ποτήριον οὕτως καλεῖς 


σθαι. Διόδωρος δὲ, τὸν παρά τισι κότυλον κοτύ 9A ἥν 
ὠνομωκένωι τὸν ποιητήν" 


X οἷον vulgo. οἰὸς vel οἴειον corr. Caf. 2 χεραμευομένεις vulgo. 
3 κοτύλαις vulgo. 4 οὐδὲν 3 ἄκοσμον vulgo. ς ἀρεῖ vulgo ὑ ὑπ᾽. 
6 Σειληνὸὲς Ms. 7 Defunt τὸν χύλειχα edd. 8 λευκὸν edd. 


qui geítavit, ficut qui vannum geftavit, his rebus ve- 
fcitur. 
57. Corura. Ariftophanes, Cocalo: — liae 
paulo feniores vetulae Τ λαβὲ nigri dolium plenum 
cotulis magnis infundebant fuum in ventrem nullá mode- 
fá, 

amore nigri vini meri adattae. — 
Silenus, ὃς Clitarchus, item Zenodotus, calicem efle 
aiunt, ( provocantes ad ifta: ) 

Undique circum cadaver veluti cotulis effufus fluebat fanguis. 
&, Multa cadunt inter gotulam fupremaque labra. 
Simariftus vero, parvum poculum ita vocari fcribit. 
Diodorus autem ait, qui a nonnullis cotylus dicitur, 
eam a poéta dictam cozulam efle : 
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πύρνον i καὶ κοτύλην. -- , 
ὃν κύλικα μὲν, οὐκ εἶναι" οὐ γὰρ ἔχειν ὦτα" να 
πλήσιον δ᾽ ὑπάρχειν, λουτηρίῳ assi, ποτηρίου δὲ εἷ- 
f δὸς εἶναι. δύνασθαι δὲ καὶ τὸν πιαρὼ τοῖς Αἰτωλοῖς καί 
τισι τῶν Ἰώνων λεγόμενον κότυλον, ὃν ὅμοιον, ὄντω τῶν 
προειρημένων ἕν eus ἔχειν. μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ ἵΚρά parue 
ἔν 1Π]αιδιαὶῖς, * καὶ Ἕρμιππος ἐ ἐν Θεοῖς. rdi δὲ 
μέτρον τι καλοῦσι κοτύλην. «Θουκυδίδηρ' » Ἐδίδοσαν 
μὲν αὐτῶν ἑκάστῳ ἐπὶ ὀκτὼ μῆνας κοτύλην ὕδατος, 
καὶ δύο κοτύλας τὐ δ ᾿Ἀριστοφάνης, Ἡροαγῶνν" 
Ὁ δ᾽ ἀλφίτων ? πριάμενος τρεὶς χροίγυκως » 
κοτύλης δεούσας εἴκοσ᾽ 3 ἀπολογίζεται. 
a ᾿Απολλόδωρος δέ, ποτηρίου τι γένος ὑψηλὸν καὶ ἔγ- 
κοιλον. 4 πᾶν δὲ τὸ T$ κοῖλον κοτύλην, Φησὶν, ἐκάλουν 
οἱ πωλαιοὶ, ὡς καὶ τὸ τῶν χειρῶν. κοῖλον. ὅθεν καὶ κοτυ-- 


1 Παιδείατς vulgo. 2 Forf. ἀλφίταν γε aut γὰρ. 3 οἴκαδ᾽ 
ed. Ven. & Baf. cum Ms. 4 εὔχοιλον ms. Ep. 
Panem & cotulam. — 
eumque non effe calicem, nec enim anías habere; fi- 
milem. vero effe labello profundo: efle autem poculi 
fpeciem. Significare vero etiam eum qui apud Aetolos 
& lonum nonnullos cory/us dicitur; quem ait fimilem 
efle praedictis, fed unam anfam habere: cuius meminit 
Crates in Lufionibus, ὃς Hermippus in Diis. Athenien- 
fes vero menfuram quamdam cotulam dicunt. Thucydi- 
des: » Dederunt fingulis illorum per o&o menfes cotu- 
lam aquae, & duas cotulas frumenti.«  Ariftophanes , 
Proagone : 
Hic cum emit farinae tres. choenices 
minus uná cotulá , viginti (cotulas) im rationes refert, 
Apollodorus vero » poculi genus aliquod altum & con- 
cavum. Omne autem cavum, ait, cotulam nominabant 
veteres, quemadmodum etiam cavitatem manus, Unde 
Aihen, Vol. IV. $ 


Cotula, 
menfura, 
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λήρυτον ' αἷμα» τὸ ἀμφοτέραις ταῖς χερσὶν ἀρυσόη- 
Ἐγκοτύλη, yeti  δυνώμενον. καὶ ἐγκοτύλη δέ τις παιδιὼ XUL SIT QU s 
CUTS b y κοιλάναντες τὰς χεῖρας δέχονται τὰ γόνατα τῶν 
νενικηκότων οἱ νενικημένοι. καὶ βαστάξουσιν αὐτούς. * 
pec δὲ, ἐν Ἰταλικαὶς Τ λώσσαις» καὶ Ἡράκλει- 
τος . 2 ὥς ζησι Πάμφιλος, τὴν κοτύλην καλεῖσθαι 
ΠΣ καὶ 1). (av » πιαρατιθέμενος Ἐπιχώρμου" 
Καὶ πιεῖν ὕδωρ διπλάσιον χλιαρὸν, ἡμίνας δύ. Ὁ 
καὶ Σώφρων᾽" 3 
Κατάστρεψον ᾽ τέκνον , τὰν ἡμίναν. 
Κοτυλίσκην δ᾽ εἴρηκε Φερεκράτης. ἐν Kopiawai* 
-- Τὴν κοτυλίσκην:; μηδαμῶς. 
᾿Ἀριστοφάνης, ἐν ᾿Αχαρνεῦσι" 
ΚΚοτυλίσκιον, τὸ χεῖλος ἀποκεχρουμένον. 4 
M τ odis Κυτύλη δὲ καλεῖται καὶ 5 TOU ἰσχίου κοιλότης᾽ καὶ αἱ 


asus. I χοτυλήῤῥυτον edd. ut fupra. 2 Forf. Ἡραχλέων. 3 Forf. 
xal Σάφρογος. 4 ἀποχεχομμένον edd. ἀποχεχρουσμέγον 
ms. Ep. 


& χκοτυλήρυτον αἷμα, fanguis tanto impetu erumpens ut 
utráque manu hauriri poffit. Et lufio quaedam ἐγκοτύλη 
vocatur, ubi cavis manibus genua victoris excipit vi- 
€us, atque eum ita baiulat. « Diodorus vero, in Glof- 
fis Italicis, & Heraclitus, [/ive, Heracleon,] ut ait 
Pamphilus , cotulam tradunt etiam Aeminam dici, adpo- 
fito illo Epicharmi verbo: 

Et bibere aquae duplum tepidae, heminas duas. 
& Sophronis : 

Verte, fili | heminam. 
Cotyliscam vero dixit Pherecrates, in Corianno: 

— Cotyliscam? neutiquam. 
Ariftophanes, in Acharnenfibus: 

Cotyliscium , fracto labio. 
Cotula vero vocatur etiam cavitas coxendicis: & po- 
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τοῦ πολύποδος ἐν ταὶς πλεκτάναις ἐπιφύτσεις, παρά- 
γώγως κοτυληδόνες. Καὶ τὰ κύμβαλα δ᾽ Αἰσχύλος 
ἐν Ἡδωνοῖς ' κοτύλας εἴρηκεν᾽ 

'O δὲ χαλκοδέτοις κοτύλαις ὀτοβεῖ. ? 

c Μαρσύας δέ φησι, τὸ ἐν τῷ ἰσχίῳ ὀστοῦν κωλεῖίσθαι 
ὄἄλεισον καὶ κύλικα. 3 Κοτυλίσκος δὲ καλεῖται ὃ ἱερὸς 
τοῦ Διονύσου κρατηρίσκος,, καὶ οἷς χέονται 4 οἱ μύ- 
σται, ὡς Νίκανδρός φησιν ὁ Θυατειρηνὸς ; παρατιθέ- 
μένος τὸ ἐκ Νεφελῶν ᾿Αριστοφάνους" 

— μηδὲ στέψω κοτυλίσκον. 
- Σιμμίας δὲ ἀποδίδωσι τὴν κοτύλην, ἄλεισον. 
ΚοΤΤΑΒΙ͂Σ. "Agjsédiog ὃ Λεπρεάτης ; Ey τῷ 
Περὶ τῶν xarà Φιγαλίαν Νομίμων, διεξιὼν περὶ τῶν  Cottabis. 
ἐπιχωρίων δείπνων, γράφει καὶ ravra" , Kafayi- 


LVIII. 


σάντων ταῦτα ἐν κερωμέω ? κοτταβίδι πιεῖν ἑκάστῳ 
1 Ἣδονόϊς ed. Ven. Baf. ὃς Caf.1. 52. ὀττόβει edd. 3 Forf. ex- 
cidit, x«i χοτύλην. 4. Forf. χρῶνται. ς Alibi χεραμέω. 
lypi excrefcentiae in flagellis, paulisper didu&o voca- 
bulo, cotyledones nominantur. Quin & cymbala Aefchy- 
lus, in Hedonis , corulas dixit : 
Ille vero aere — vin&lis cotulis firepitat, 
Marfyas autem ait, os coxendicis a/efom vocari & ca- 
licem.  Cotyliscus vero nominatur etiam facer Bacchi exi- 
guus crater, & illi quibus libant [/ive, quibus utuntur] 
myftae; ut Nicander ait Thyatirenus, adponens illud 
ex Ariftophanis Nubibus: 
— Neque: coronabo. cotyliscum. 
Siminias vero corulam interpretatur, aleifon. 
$8. Cottabis. Harmodius Lepreata , in libro pe Phi- 
galenfium Inftitutis, de coenis loquens in illa civitate 
agi folitis, haec (cribit: » His inter facras caerimonias 
confumtis, in fi&üli cottabide parum unicuique, quod 
ΕΣ 
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lo μικρὸν, xe ὁ προσφέρων ἀνεῖπεν εὖ δείπνειας.“" Ἡ- d 
γήσανδοος δ᾽ à Δελφὸς, ἐν Ὑπομνήμασιν, (ὧν ἀρ- 

Cottabi χή Ev τῇ ἀρίστῃ πολιτεία ) φησί ,,(ἸὉ καλούμενος 
᾿ κότταβος παρῆλθεν εἰς τὰ συμπόσια, τῶν περὶ δ ικε- 
λίαν, ὥς Quei Δικαίαρχος, πρῶτον εἰσα γα γόντων. 
τοσαύτη δὲ ἐγένετο σπουδὴ περὶ τὸ ἐπιτήδευμα, ὥστε 
εἰς τὰ συμπόσια παρεισφέρειν ἀθλα κοττάβια κα- 
λούμενα. εἶτα κύλικες αἱ πρὸς τὸ πρᾶγμω χρήσιμαι 
μάλιστα εἶνωι δοκοῦσωι κατεσκευάζοντο, καλούμεναι 

κοτταβίδες. πρὸς δὲ τούτοις οἴκοι κατεσκευάζοντο κυ- e 
κλοτερεῖς᾽ iva πάντες, εἰς τὸ μέσον τοῦ κοττάβου τε- 
ϑέντος, εξ ἀποστήματος ἴσου καὶ τόπων ὁμοίων ἄγω- 
νίζοιντο περὶ τῆς νίκης. οὐ γὰρ μόνον ἐφιλοτιμοῦντο 
βάλλειν ἐπὶ τὸν σκοπὸν, ἀλλὼ καὶ καλῶς ἕκαστά 
αὐτῶν. 3 ἔδει γὰρ εἰς τὸν ἀριστερὸν ἀγκῶνω ἐρείσανται » 
xdi τῇ δεξιῷ κυκλώσαντα ὑγρῶς ἀφεῖναι τὴν λάτα- 
1 εὐδειπνίας edd. 2 ἀποθήματος ed. Caf. 3 Forf. αὐτῶν ἔδει ποιεῖν. 


bibat, offertur: quod qui offert, is ait, bene coenaveris ! « 
Hegefander vero Delphus, in Commentariis, (qui ab 
his verbis incipiunt, {π optima republica) fcribit: »Cot- 
tabus qui vocatur, in convivia transiit ; a Siculis pri- 
mum, ut ait Dicaearchus, introdu&us. Tantum vero 
erat huius inflituti ftudium , ut in convivia introduce- 
rent certamina cottabia quae vocantur. Deinde calices, 
qui videbantur ad hunc ufum maxime effe idonei, con- 
ficiebantur, quas cortabidas vocant. Ad haec, conclavia 
conftruebantur rotunda; ut, cottabo in medio pofito, 
omnes ex aequo intervallo & fimili ex ftatione poflent 
de vi&oria contendere. Nec enim id folum omni ftu- 
dio connitebantur, ut fcopum ferirent, fed & ut ele- 
ganter omnia peragerent. Oportebat enim finiftro cu- 
bito fubnixum, dextrá manu molliter in orbem conver- 
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ipd οὕτω γὰρ ἐκάλουν τὸ ἐκπίπτον ἐκ τῆς κύλικος 
ὑγρόν" ὥστε ἕνιοι μεῖζον ἐφρόνουν ἐπὶ τῷ κωλῶς κοτ- 
ταβίζειν τῶν ἐπὶ τῷ ὠκοντίξειν μέγα Φρονούντων.““ 


f KrATANION. M4 ποτε τὸ νῦν καλούμενον 
xp ἄν £10 y! terapua οὕτως ὠνόμειζον ὁ οἱ ἀρχαῖοι, 110- 
λέμων οὖν, ἣ ὅστις ἐστὶν ὁ ποιήσας τὸν ἐπιγραφόμε- 
γον Ἑλλαδικὸν, περὶ τοῦ ἐν Ολυμπίᾳ λέγων Mera- 
“ποντίνων γαιοῦ, γράφει καὶ ταῦτα ,, Ναὸς Mera- 
ποντίνων, ἐν ᾧ Φιάλαι ἀργυραῖ ἑκουτὸν rper δύο. 

z ἀργυροῦν, Φιά- 

ἃ Adi τρεῖς ἐπίχρυσοι. Ναὺς Βυζαντίων, i ἐν ὦ Τρίτων 


οἰνοχόοι, ἀργυραῖ δύο, ἀποβυστάνιον 


κυπαρίσσινος ἔχων κρατάνιον ἀργυροῦν, Σειρὴν ἀργυ- 
pa, ? | καρχήσιαι δύο ἀργυρῶ, , κύλιξ ἃ ἀργυρᾶ : eive 
χρυσή; κέρωτω δύο. ἐν δὲ τῷ ναῷ τῆς Ἥρας τῷ πα- 


X χρούνειον fufp. Caf. 2 ὠποθουστάνιον h.l. Ms. ἀποθυσάνιον 
edd. & fic mox iterum. — 3 ἀργυρᾶν edd. 
fà, proiicere /ztzgem : fic enim vocabant liquorem e 
calice proie&um: ita quidem, ut nonnulli multo ma- 
gis fibi in hoc placerent quod cottabo belle ludere fci- 
rent, quam alii gloriabantur iaculandi peritiá. 
$9. Cratanion. Sic fortaffe nominarunr veteres po- 
culum illud, quod crazeum noftra aetate vocatur. Po- 
lemon quidem, aut quisquis auctor eft libri qui Hella- 
dicus (/fve, ne Rebus Graecanicis) infcribitur, de Me- 
tapontinorum aedicula quae Olympiae eft loquens, haec 
fcribit: » Aedicula Metapontinorum: in qua phialae ar- 
genteae centum triginta duae, gutti argentei duo, apo- 
thyftanium. [/fve, apothyfanium ] argenteum, tres phia- 
lae inauratae. Aedicula Byzantinorum : in qua Triton e 
cupreffo , argenteum cratanium habens ; Siren argentea; 
carchefia duo argentea; calix argenteus ; guttus aureus; 
cornua duo, In lunonis vero vetere aediculà : phia- 
5.3 


LIX. 





Cratanium, 
Craneum. 
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λαιῷ; προ ἀργυραὶ τριοκοντῶ , χρατάνγιαι ἀργυρῶ 
ilo, χύτρος * ἄργυρους, ἀποβυστάνιον χρυσοῦν, κρατὴρ 
χρυσοῦς » Κυρηνωίων palus , [βωτιάκιον ? ἀργυροῦν.“ 
Κρουνεῖον. ΚΡΟΥΝΕΙ͂Α. ᾿Ἐπιγένης: Μινηματίῳ" 
τῆν ^ ΚΚρατήρες, κάδοι,- 
ὁλκεὶϊο » ine . Β. Ἔστι γὰρ κρουνεῖα: A. Ναί. 3 
Cyathis. ΚΥΑΘΙ 'Σ. κοτυλῶδες ἀγγεῖον. Σώφρων, $ εν τῷ b 
ἐπιγρωφομένῳ Μίίμῳ, Τυναῖκες ai τὰν Ss Φαντὶ 
ἔλεξαν" * 
Ὕποκατώρυκται δὲ ἐν xvalidi 
τρικτὺς J ὠλεξιφαρμάκων. 


EX. 
EL PERO, DU Φερεκράτης, Δουλοδιδασκάλῳ" 
ἘΠΕ : Nui δ᾽ ἀπονίζει ? τὴν κύλικω, Δώσων, πιεὶν 


ἔγχει T 7 ἐπιθεὶς τὸν ἠῦμόν. — 

i χύτρος ed. Baf. & Caf. 45. βατιάνειον edd. 4 ἔστε yxp Χρου- 
vizi. edd, Hariolando interpretatus fum quafi effet a4 τὰν 
ϑεὰν φαντὶ data. ἔθελ ξαν corr. Dalec. 5. τριτὺς COtF. Caf. 
6 ἀπονίζειν Ms. ἀπονίζων edd. quod tenentes viri do&ti corri- 
gunt deinde: B. Δώσω ἡμῖν. "Tum verf fq. A. ᾿Αλλ᾽ ἔγχεον 
£m8. 1 ἔγχυτα ἐπιθεὶς edd. 

lae argenteae triginta ; argentea cratania duo, olla argen- 
tea, apothyftanium (f. apothyfanium) aureum ; crater 
aureus , Cyrenenfium donarium; batiacium argenteum.« 

Crunea. (Salientia vafa.) Epigenes, in Mnematio : 

— — À. Cratercs , cadi, 
pelves , falientia vafa. B. Sunt ergo & falientia ? À. Immo! 
Cyathis, Vas eft cotulae formà. Sophron, in Mi- 
mo qui infcribitur, Mulieres quae profitentur Deum 
praefentem oftendere : 
Defoffa eft in. cyathide E: 
trias alexipharmacorum, 

60. Ku aif. Calix. Pherecrates , in Magiftro-fervo : 
Nunc. deterge calicem , Dofon , & potum 
infunde , impofita calici colo. — 
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Tavra δ᾽ ἐστὶ κεράμεω ποτήρια » καὶ λέγεται ἀπὸ 
τοῦ κυλίεσθαι τῷ τροχῷ" ἀφ᾽ ὡν κωλεϊτων τό τε κυ- 
λιυκεῖον " ἐν " ríbereu. τόπῳ τὰ ποτήρια A xa apyupa 
τυγχάνῃ ὄντα᾽ καὶ τὸ κυλικηγορεῖ, , ὅταν ἐπὶ τῇ κύ- 
ς λικί τις ἀγορεύῃ. ᾿Αϑηναίοι δὲ καὶ τὴν ἰατρικὴν πυξίδω 
κωλοῦσι κυλικίδω,, dia, τὸ τόρνῳ: κεκυλίσβαι. Ἔγένον- 


το δι ἐπίσημοι κύλικες αἵτε ᾿Δργεῖαι καὶ αἱ ᾿Αττικαί. Cilices An 
1 t- 
καὶ τῶν μὲν ᾿Αττικῶν μνημονεύει Πύδαρος, € ἐν τοῖσδε — P ua. 


1 ᾽ Θρασύβουλ᾽, i ἐρωτᾶν ὄχημ᾽ ἀοιδαν 
τοῦτο πέμπω μετωδόρπιον. 
ἐν ξυνῷ κεν εἴη συμπόταισί τε 
N Ν y 
λυκερὸν, καὶ Διονύσοιο ἢ καρπῷ. 
καὶ κυλίκεσσιν ᾿Αϑηναίαισι * κέντρον. 
Δὲ δὲ ᾿Αργεῖαι. δοκοῦσι καὶ τὸν τύπον ἔχειν διάφορον. 
d πρὸς τὰς ᾿Αττικάς. Φοξαὶ γοῦν ἤσαν τὸ χεῖλος. ὡς 
Σιμωνίδης Φησὶν ὁ ᾿Αμόργιος" 
1 Ἀεᾶϊπις fuerit Διεωνύσοιο, 4Ζ2.᾿Αθηναιεῦσι edd. 
Sunt autem haec pocula ficlilia, quae nomen habent 
ἀπὸ ToU κυλίεσθαι, quod. rotà volvantur: unde etiam xvAi- 
xeioy denominatum, nempe a£acusin quo poculareponun- 
tur, quamvis fint forte etiam argentea: & verbum xv- 
λικηγορεῖν. id eft, inter pocula differere..— Athenienfes vero 
etiam medicorum pyxidem κυλικίδω (quafi caliculum ) 
vocant, quia torno circumacta conficitur. Fuerunt au- 
tem celebres. calices Argivi atque Attici. Et Atticorum. 
quidem Pindarus meminit, his verbis : 
O Thrafybule! amabilium. vehiculum. carminum. 
hoc mitto tibi pro. fecundis menfis. 
Sit illud velim in commune convivis. 
gratum , 6 Bacchi frucur 
& Atticis calicióus (limulus. 
Argivi vero calices videntur etiam figurà differre ab 
Atticis. Labiis enim erant in acutum coéuntibus, ut 
Simonides ait. Amorgius: 
S 4 
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Αὐτὴ ! δὲ Φοξίχειλος" -- 
3? εἰς ὀξὺ ἀνηγμένη,, οἷοί εἰσιν οἱ ἄμβικες καλούμε- 
Dv cw * ne 
yu. τὸ γὰρ Φοξὸν ἐπὶ τούτου τάττουσι, καθότι () μη- 
pos ἐπὶ TOU Θερσίτου, 
Φοοξὸς ἔην κεφαλήν. 
καὶ ἔστιν οἷον Φωοξὸς, ὁ πρὸς τὰ Φάη ὀξὺς ὁρώμενος. 
LXi. Διάφοροι δὲ κύλικες γίνονται καὶ ἐν τῇ τοῦ συσ- 

Naucrati- σίτου ἡμῶν ᾿Αφηναίου πατρίδι Νιαυκράτει. εἰσὶ γὰρ 6 
MAC: Φιωλώδεις μὲν » οὐ κατὰ τόρνον : ἀλλ᾽ ὥσπερ δακτύ- 

Ao πεποιημέναι, καὶ ἔχουσιν ὠτῶ τέσσαρα, πυθμένα 

εἰς πλάτος ἐκτεταμένον ( πολλοὶ δ᾽ ἐν τῇ Νιαυκράτει 

κερωώμεὶς" ἀφ᾽ wy καὶ 5 πλησίον τῶν κεραι μείων πύλη 

Κεραμικὴ καλεῖται.) καὶ βάπτοωνται εἰς τὸ δοκεῖν εἰ- 

γα: ἀργυραί. Ἐπαινοῦνται δὲ καὶ αἱ Xie κύλικες- 

ὧν 3 μνημονεύει Ἕρμιππος . ἐν “Στρατιώτωις" 

i Ali Avr». 2 Ἐοτί. ἣς 3 ὡς edd. 





Hic vero (calix ) φυξίχειλος : 
id eft, fuperne in acutum coiens, quales funt qui am« 
bices vocantur. Nam vocabulum «c£» in hoc ponunt; 
quemadmodum etiam Homerus de Therfite, 

doPos , acuminatus erat capite. 
Et eft veluti φαοξός : qui, qua parte funt oculi, (τὰ 
φάη) acuminatus ( ὀξὸς ) cernitur. 

61. Eximii vero calices etiam conficiuntur in convi- 
vae noítri Athenaei patrià Naucrati. Sunt enim formá 
phialarum, nec torno, fed veluti digito faci: habent- 
que aures, (five anfas) quatuor, fundum in latitudi- 

em extenfum : (eft autem Naucrati magnus numerus 
figulorum ; a quibus etiam vicina figulorum officinis 
porta Figlina adpellatur:) & fic tinguntur, ut videan- 
tur efie argentei. Laudantur vero etiam Chii calices 3 
quorum Hermippus meminit, in Militibus, ita fcribens : 
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Χίω δὲ κύλιξ ὑψοῦ κρέμαται περὶ πασσαλόφιν. 

f 'Aasxo» δ᾽, ἐν ταῖς Γλώσσαις, ἰζυπρίαυς Φησὶ τὴν 
κοτύλην κύλικω κώλεν. Ἱππώναξ δ᾽, ἐν ΣΣυνωνύ- 
E / y / / 
pois » οὕτως γράφει" » Αλεισον, ποτήριον, κύπελλον, 
E" σκύφος, κύλιξ, κώθων, κωρχήσιον » Φιά- 
« ᾿Αχαιὸς ' δὲ ὁ Ἐρετριεὺς i ἐν ᾿Αλκμαίωνι, ἀντὴ 

is κύλικες Q2 παρωγώγως κυλιχνίδας tipps Aen μων 
διὰ τούτων" 
᾿Αλλ᾽ ὡς τώχιστοω μέλανα δεῦρο μόνον 5 Φέρειν. 
κοινόν τε * χρὴ κρητήρῶ » καὶ κυλιχνίδας. 
Καὶ 'AAxaiog 5 
a — llegar, τί τὸν λύχνον ἀμμένομεν; δάκτυλος ὦ- 


μέρα. 
καὶλ᾽ ἄειρς κυλίχναις μεγάλαις ai τὰ 5 ποικί- 
λαις. 7 


c» by Pd ἊΣ Ν z 
οἶνον γὰρ Σεμέλως καὶ Διὸς λωθικήδεωα s 

1 Temere ᾿Αρχαϊος ed. Baf. & Caf. 2 χύλιχας edd. — 3 δεῦρα 
μόγον Ms. δεῦρ᾽ οἶνον corr. Caf. 4 xaivóy ce corr, Caf. 

5 ᾿Αλκαῖος δὲ χυλίχνας Epit. 6 ai τὰ ed. Ven. ἀΐταις nunc 

coniectabam. ^ 7 ποιχίλλης edd. ποιχίλλις Ms. 8 Reàius 
alibi à 248 x &dea. ; 

Chius vero calix. füblime fuspenfus inter paxillos. 
Glaucon vero in Gloffis ait, cotulam a Cypriis κύλικω 
(calicem) vocari. Hipponax vero, in Synonymis, ita 
fcribit: » Aleifon, poterion, cypellum, amphotis, (cy- 
phus, calix, cothon, carchefion, phiala.« Achaeus ve- 
ro Ererrienfis in. Alemaeone, pro vocabulo xj»ixes, in 
longius deductà voce xv^ryvídas dixit, ubi ait: 

g X 

Zt ocyus huc nigrum ( vinum) folum adferre 

communemque oportet. craterem & κυλιχνίδας. 
Et Alcaeus: 

Bibamus! quid lucernam. exfpetlamus? Digitus dies eft. 

Prome maiora pocula , dileía, (five, focialia,) varia. 

Vinum enim Semelae lovisque filius curarum. oblivionem 
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᾿ἀνδρώποισιν ἔδωκεν. ἔγιχεε,᾿ κίρνοι,2 ἕνα καὶ πλείους. 
καὶ ἐν τῷ o δεκάτῳ; »» 

Λάταγες motors κυλιχνᾶν ἀπὸ Τηΐαν. 
ὡς διαφόρων γινομένων καὶ ἐν Τέῳ XU AU. 


iin Φερεκράτης ᾽ Kopienyoi* 


Maiorapó- ^ A. Ex TOU βαλανείου 3 yo δίεῶϑος ^ ἐρχομιεὶ- 
cula amant 


mulieres, — ξηρὼν €. ἔχουσα τὴν br MARE δὸς πιεῖν" Σ 
γλίσχρον T ἐμοῦ ys $ τὸ cia Ao, i τὼ D. 
B. Λάβω : κορίσκή; 7 τὴν κυλίσκην; ὃ A. Mapas b 
μικράν γε. κινεῖται γὰρ εὐθύς μοι den 5 
εξ οὐπερ ἔπιον ἐκ, τοιαύτης φάρμακον. 


εἰς τὴν ἐμὴν γὺν ἔγχεον τὴν μείζονα. 
Ὅτι δὲ μεγάλοις ποτηρίοις αἱ γυναῖκες ἐχρῶντα, Ci 


I ἔγχεαι vulgo h.l. 2. χέρνα vulgo h.l. Alibi χιρνὰς vel xipyaiz. 
3 βαλανίου vulgo. 4 διεφθορὼς edd. διεφθορὸὲς Ms. ς δώσω 
πιεῖν Δαῖρο: : unde fortaffe fic fcriptum. oportuit : 

ξυρὰν ἔχουσα «ὃν φάρυγα- B. Δώσω Tid s 
6 Vulgo ᾿ γλαϊσχρόν τέ μου absque γε. 7 εἰ λάβω * χυρίσοι 
vulgo. ϑέλεις λάβω σοι corr. Caf. χεράσω λαβών σοι Toup. 
χά ὦ χορίσχη Fior. 8 Alibi τὸν χοτυλίσχην quod & hic 
reponendum ceníent viri dodi. 
hominibus dedit. Infunde , mifce , unum & plures. 
Et in decimo: . 
Latages volant Tels e calicibus. 
Significans fcilicet, praeftantes etiam in Teo. infulà con- 
fici calices. 

62. Pherecrates, in Corianno: / 

A. E balneo enim penitus co&a venio , 

aridum habens guttur : da quod. bibam! 

δ’ vifcida prorfus , per Divas! mihi faliva e. 

B. Vis fumam , virgo , cotyliscum? A. Neutiquam.; 
fantquam exiguus efl: moveturque [latim mihi bilis , 
ex quo e tali medicamentum. bibi. 

ln maiorem illum meum nunc infunde calicem. 


Solitas autem effe maioribus uti poculis mulieres, idem 
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τὸς ! εἴρηκε Φερεκράτης ὁ ἐν Ῥυμωνδῃ διὼ τούτων" 
Εἴτα, κερωμεύσαντα τοῖς μὲν ᾿ ἀνδράσι ποτήρια 
πλατέω, τοίχους οὐκ Gcr, ἀλλ᾽ αὐτὸ τοὐδαφος 
μόνον. 

*» Ἅ M o5 ἡ / , "M , 4 

κοὐχὶ χωρουντ᾽ 3 οὐδὲ κογχῆν» ἐμῷερη γευστηρίοις 
N , , Nw ,ὕ / e/ « ͵΄ 

Qazi δ᾽ αὐταῖσιν βαβείας κύλυοας, ὥσπερ ὁλκά- 


dag 
οἰνωγωγοὺς , περιΦερεῖς - ed: , μέσας ^ ya- 
arporidag. 5 5 


» Ν ^ 
οὐκ ἀβούλως" AAA. πόῤῥωθεν κατεσκευασμένοι ΐ 
αὖθ᾽, ὅπως ἀνεκλογίστως πλεῖστος οἶνος ἐκποθῇ. 
GA» € “ 9 M , Z^, »» Ev 
εἶθ᾽ ὅτων τὸν οἶνον αὐτὰς αἰτιώμεθ᾽ ἐκπιεῖν; Ὁ 
^ 3 / N Ὁ 5 »^ ͵ὕ 
λοιδορουντῶι » κωμνυουσι μή ᾿κπιεῖν ἀλλ᾽ ἡ pia. 
« 8 , € zw 30 ὧν " / 
9 δὲ κρείττων ἡ μιί ἐστὶν χιλίων ποτηρίων. 10 
͵ Ν " / N "M LXIII. 
KrMBIA. Ta κοῖλα ποτήριο X04 μικρῶ Zu 


ΟΣ Forf. ὁ αὐτὸς. 2 Abeft μὲν edd. & ms. 4, 5 δωροῦντ᾽ vulgo. 
4 μεστὰς Epit. — y γάστριδας edd. 
Pherecrates dixit in Tyrannide , his verbis: 
Deinde iubent figulum viris quidem pocula conficere 
— lata, parietes nullos habentia , fed fundum folummodo , 
6 ne tantum quidem quantum concha capientia , gu[la- 
toris pocillis fimilia ; 
fibi vero profundos calices, veluti onerarias naves 
vinum vehentes , rotundos , tenues, in medio ventrofos. 
Haud inconfulto: féd e longinquo. profpicientes 
eontra, ut vini plurimum , cuius ab illis ratio non. po- 
fcatur, poffint ebibere. 
Drinde cum illas culpamus , vinum ab εἰς ebibi, 
conviclis nos profcindunt , iurantque nonnifi unum fe ebi- 
biffe calicem. 
4t ille unus pluris eft quam mille pocula. 


63. Cy mbia. Cava pocula & parva : Simariftus. Do- 





Cymbium 
poculum, 
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μάριστος. Δωρόθεος ^ ss Γένος 7 ποτηρίων βαθέων τὰ 
κυμβία, καὶ ὀρθῶν, ' πυθμένα μὴ ἐχόντων, μηδὲ ὦ Gra. 
TroAsquasiag δὲ, ὁ τοῦ ᾿Δριστονίκου »τὰ xvQa.* Ní- 
xeydpog δ᾽ ὁ ἙΘυατειρηνὸς , ^ τὸ χωρὶς ὠτίων ποτήριον 
ὠνομοωκένωι (Θεόπομπον ἐν Mn. Φιλήμων, Dac- 


ue — Ἐπειδὴ δ᾽ 43 Ῥοδὴ 
, 5 7 » ΕἸ ε - 3^ 
κυμβίον ἀκράτου κατασέσειχ᾽ ^ ὑμὶν ᾽ ἄνω. 

Διονύσιος δ᾽ ὁ Σάμιος , ἐν ἕκτῳ Περὶ τοῦ ΚΚύκλου,, τὸ 

$UN M cr 7 NM L δὲ M 
αὐτὸ οἴετωι Siyots κισσύβιον καὶ κυμβίον. Φησὶ yao» 
ὡς Ὀδυσσεὺς πληρώσας κυμβίον ἀκράτου ; ὥρεξε τῷ 
Κύκλωπι. οὐκ ἔστι δὲ μικρὸν τὸ διδόμενον αὐτῷ κισ- 
σύβιον παρ᾿ Ὁμήρῳ" οὐ γὰρ ἂν τρὶς πιὼν, μέγιστος 
av τὸ TOM s ταχέως. ay ὑπὸ τῆς μέθης κατηνέχθη. 
Τοῦ κυμβίου μνημονεύει καὶ Δημοσθένης ἐν τῷ XT 
Μειδίου, ἀκολουθεῖν αὐτῷ φάσκων pura. καὶ κυμβία. 

1 ὀρθὸν πυθμένω vigo. 2 Θειατειρ. edd, — 3 ᾿Ἐπσεὶ 4? $ vulgo. 

4 κατασέσειχεν vulgo. καὶ ὑμᾶς ms. 4. 
rotheus vero : » Genus poculorum profundorum funt 
cymbia , ὃς reorum, fundum (4 efl, ba(in) non haben- 
tium, neque aures. « Ptolemaeus autem, Ariítonici (pa- 
ter): »incurva, vc, gibba. « Nicander vero Thyatire- 
nus ait, poculum absque auribus Theopompum , in Me- 
dis , cymbium nominaffe. Philemon, in Phasmate : 
— Po[lquam, vero Rhoda 
cymbium meri fuperne nobis incufft. 

Dionyfius vero Samius, fexto libro ne Cyclo ( poéti- 
co ), ftatuit idem effe ciffybium & cymbium. Ait enim, 
U/y[fem cymbium mero repletum. porrexijfe Cyclopi. At non 
eft exiguum quod illi apud Homerum datur ciffybium : 
non enim, poftquam ter ex eo bibit is qui tam vafto 
fuit corpore , ita ftatim ebrietate fuiffet oppreffus. Cym- 
bii meminit etiam Demofthenes in Oratione in Midiam, 
quem ait comitatum fuiffe rhytis & cymbüs. Item in ora- 
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fxai ἐν τῶ κατὰ Εὐέργου ' xc Μιησιβούλου. Φησὶ 
δὲ Δίδυμος ὁ ὁ γραμματικὸς y ἐπίμηκες εἶνωι τὸ ποτή- 
pioy καὶ στενὲν τῷ σχήματι, παρόμοιον πλοίῳ. καὶ 
᾿Αναξανδρίδης, εν ᾿Αγροίκοι' 
-Ξ- Μιεγάλ᾽ ἴ pinid ποτήρια. 
προπινόμενα, xe μέστ᾽ ἀκράτου, * κυμβία 
ἐκάρωσεν ὑμᾶς" ἀνακεχιιίτικεν μὲν οὖν. 
"Asie, Ἱσπεῖ" 
— A. Τά τε κυμβί᾽ ἦν πρόσωπ᾽ 
a ἔχοντα χρυσῷ παρθένων: B. Νὴ τὸν Δία 
ἥν γάρ. A. Τάλαιν᾽ 8 ἐγόχι κακῶν. — 


᾿Ερατοσθένης δ᾽ ἐν τῇ πρὸς ᾿Αγήτορα τὸ τὸν Λάκωνα 
"Eze ToAn , ὡς κυειβῶδες à ἀγγεῖον τὸ κυμβίον παραδῖ 
dori ; γράφων οὕτως" 5» Θαυμάφουσι δὲ οἱ αὐτοὶ, καὶ 
σῶς κύαθον μὴ κεκτημένος, ἀλλὰ κυμβίον μόνον ν΄ $ 
Φιώλην προσεκέκτητο. δοκεὶ δή po s τὸ μὲν τῆς τῶν 
1 Εὐέργους edd. ἘΕὐεργοῦ Ms. 2 μετ᾽ ἀχράτον vulgo. 53 a 
τάλαιν᾽ vulgo. 4 μόνην φιάλην vulgo. 
tione in Euergum δὲ Mnefibulum. Dicit autem Didy- 
inus Grammaticus, effe poculum formáà oblongum & 
anguftum , fimile navigio. Et Anaxandrides, in Ruflicis: 
— Magna fortaffe pocula 
propinata , δ᾽ cymbia mero plena, i 
caput gravarunt vobis; impetum certe repre[Jerunt. 
Alexis, in Equite: 
— A. Cymbia illa ergo habebant 
vultus virginum aureos ? B. Per Iovem , 
habebant fane. Α. “1 me miftram infelicemque ! 

64. Eratofthenes vero , in Epiftola ad Agetorem La- 
cedaemonium, cymbium docet effe vas cyatho quodam- 
modo fimile, ita fcribens: » Mirantur vero etiam ii- 
dem, quo paco qui cyathum nullum poffideret, fed 
folum cymbium , tamen fimul phialam poffediffet. Mihi 


LXIV, 


Eratofthz- 
nes, de 
Cymbio. 
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ἀνθρώπων χρείας ἕνεκα, τὸ δὲ τῆς τῶν Θεῶν τιμῆς εἰς. 
τὴν κτήσιν παρειληφέναι. Xu to μὲν οὖν οὐδὲν ε ἐχρῶν- 
ro τότε, οὐδὲ κοτύλῃ. κρατήρω γὰρ ἵστασαν τοῖς Θεοῖς b 
οὐκ ἀργυροῦν , οὐδὲ λιθοκόλλητον, ἀλλὰ τῆς ΚΚωλιώ- 
δὸς γῆς. τοῦτον δ᾽ ὁσάκις ἐπιπληρώσαιεν, " ἀποσπεί- 
N -ρ , Ind ͵ 5 / » » 
σαντες τοῖς Θεοῖς &x τῆς Φιώλης, ὠνοχόουν ἐφεξῆς. 
Ν Lad ^ NC m 
τὸν νεοκρῶτώ βάπτοντες τῷ κυμίω., καθὰ καὶ voy 
3r πε δὼ ^ 7 m ͵ ᾽ v4 
παρ ἡμὶν" ποιοῦσιν ἐν τοῖς Φιδιτίοις. 5 εἰ δὲ vrors 
^ ^ ^ ? v 
πλεῖον πιεῖν (βουληθεῖεν, προσπαρετίθεσαν τοὺς κωλου- 
Ὶς , P4 ᾽ 
μένους κοτύλους » κάλλιστα καὶ εὐποτώτατω ἐκπῶω- 
* Y ον. ^ 3 00 J 
μάτων. ἡσων δὲ καὶ οὗτοι τῆς αὐτῆς κερωμείας.““Οταν 
257 » Z A 
à" Ἔφιππος ἐν ᾿ἘφΦήβοις λέγῃ» 
, »VONQUNC ^ 7 T TS 
Qo κύλικας ^ ἐπὶ τὼ δεῖπνα Χαιρήμων Φερει ς 
" ͵, ΄ , ᾽ , ^ 
οὐ κυμβίοισι πεπολέμηκ᾽ Εὐριπίδης" ? 
ι Ἐπί τι πληρώσαιεν Ms, 45. Εοτί, ὑμῖν. 3 φιδιτείοις ms. A. 
& ed. Ven. φειδιτείοις ed. Βα, & Caf. 4 κύλικ᾽ ἐπὶ edd. 
ς Utrumque verfum interrogative accipit Cafaub. 
fane videtur, alterum illud habuiffe in ufum homi- 
num, alterum vero in Deorum honorem fibi comparaf- 
fe. Cyatho quidem ea aetate non utebantur, neque coó- 
tulà. Nam craterem Deorum facris adhibuerunt non ar- 
genteum, nec ex pretiofo lapide, fed ex terra Colia- 
de: quem quoties repleviffent, poftquam Diis ex illo 
libarunt, continuo vinum infundebant , recens dilutum 
haurientes cymbio , quemadmodum etiam nunc apud nos 
[/éve, apud vos] faciunt in phiditiis. Quod fi quando 
amplius bibere voluiffent , infuper adponebant quos 
cotylos vocant, pulcerrima & ad bibendum prae caete- 
ris commoda pocula: erant vero etiam haec ex eàdem 
figulinà terrà confe&a. « Quando vero Ephippus in 
Ephebis dicit : 
INon calices ad coenas Chaeremon fert , 
non cymbüs pugnavit Euripides : 
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σὺ τὸν τραγικὸν λέγει ποιητὴν » ἀλλά τινῷ ὁμώνυμον ὅναν ὑμὸ 
αὐτῷ» ἥτοι Φίλοινόν TW, 7 αἰτίων ἔχοντα οὐ χρήστην» Tragico. 
ὥς Φησιν ᾿Αντίοχος ὁ ᾿Αλεξανδρεὺς ἐν τῷ Περὶ ᾿ τῶν ἂν 
τῇ μέσῃ Κωμῳδίῳ, κωρμιῳωδουμένων Ilowray. τὸ γὰρ 
ἐπάγεσθαι xaT, τὰς ἑστιάσεις κυμβία, καὶ ϑοκεὶν 
τούτοις δαμάχεσθωι » εἰς ἑκάτερω τείνει. μνημονεύει δ᾽ 
αὐτοῦ καὶ aces scii ἐν ν Νηρηϊσιν' 
Δὸς δὴ τὸν χό᾽ 
αὐτῶ: σύγκωμε: καὶ τὸ κυμβίον Φέρων, 
Εὐριπίδης τις σήμερον γενήσεται. 
xdi Ἔφιππος, ἐν ὍὉμοίοις, ἢ 5 ἐν Ἠβελιαφόροις' 
Διονυσίου δὲ δράματ' ἐκμαθεῖν δέοι, 
καὶ Δημοφῶντος ἅ ar ἐποίησεν εἰς κοτύλην, ' 
ῥήσεις τε κατὰ τὸ δειπνὸν ^ Θεωρός μοι 3 λέγοι» 
“Λητοῖ τοι T κύσαιμι 4 τὴν ἑξῆς ϑύραν, 
κυμβία τε παρέχοι μ᾽ ? ἑστιῶν Εὐριπίδης. 
x Forf. Zr ἐποίησεν εἰς Κότυγ. 2 Immo χατὰ τὰ δεῖπνα. 
3 Forf. Os wpoU μοι. 4 λητι τοὶ χησαιμι Μ5, ς παρέχοιμ᾽ vulgo. 
non tragicum poétam dicit; fed aliquem eius cognomi- 
nem, qui five vinofus erat, five alioquin male audie- 
bat, ut ait Antiochus Alexandrinus in libro pe Poétis 
qui in Medià Comoedià perftringuntur. Nam, cymbia 
fecum in convivia ferre, & his pugnare, utroque per- 
tinet. Meminit eiusdem Anaxandrides , in Nereidibus : 
— JDa nempe congium 
li, o compotationis fodalis: fitque (ile) hodie 
Euripides aliquis, cymbium ferens. 
Item Ephippus, in Similibus, five in Obeliaphoris: 
Dionyfü vero dramata edifcere. oportuerit, 
& Demophontis carmina in Cotyn compofita , 
δ’ eclogas Theori inter coenas recitaverit, 


. . . 4 . . . . 


& cymbia mihi praebeat conyivator Euripides, 


Cymba, 
navigium, 


LXV. 





Cupellum, 
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Ὅτι δὲ καὶ πλοῖον ἡ κύμβη, Σοφοκλῆς ἐν ᾿Ανδρομέ- 
-du, Φησίν᾽ 


: e/ Dy / Ὁ 4 
Izzoww ἡ κύμβαισι ναυστολεὶς χβόνω. e 
/ ^ / / 
Kv μβα ποτήριον ; Hacia Ila22íng. ; 
Kr Ἢ EAAO N. Tovro — ἐστι ταυτὸν τῷ 
ἀλείσω καὶ τῷ δέπαϊ, 7 ὀνόματι 2 διωλλάσσει; 
Ι Τοὺς μὲν ἄρω χρυσέοισι κυπέλλοις υἷες ᾿Αχαιῶν 
δειδέχατ᾽ ἄλλοθεν ἄλλος ἀνασταδόν. --- -. 
by uH Y € / * , , “ ὃ δέ - Ν 
» διάφορος ἥν 0 τύπος; καὶ οὐχ» ὡσπερ TO θεπᾶς καὶ 
NI 4 » ", «“ ὟΝ δι D ΙΝ ^ 
τὸ ἄλεισον ὠμφικύπελλον, ουτω δὲ καὶ τοῦτο κυφον 
M ^ be AN Ν ^T / N / A 
δὲ μόνον. ἀπὸ γὰρ τῆς κυφότητος τὸ MUTEAAOV, ὡσ- 
N TM ^ z 5 3 ^ € P4 5. 
περ καὶ TO ἀμφικυπέελλον ἡ ὁτι πωρωπλήσιον ἥν f 
m / 2 t 2 Ἂς / 
TOC Yi euo , συνηγμένον μωλλον εἰς T "- 
TO ἢ ἀμφικύπελλω, οἷον ἀμφίκυρτα, ἀπὸ τῶν TU, 


διὰ τὸ τοιαῦτα eive τῇ κατασκευῇ. Φησὶ. γὰρ καὶ ὃ 
1 Ἀεῶιυς fuerit, ποτήριον ΠΙαφίοις" ᾿Απολλόδωρος. 2 lmmo xai 
ὀνόματι. — 3 Quatuor verba defunt edd. 
Effe vero cymbam etiam navigium , Sophocles in Andro- 
meda declarat : 
Equis an ceymbis terram peragras? 
Cymba : poculum, Paphiis: Apollodorus. 
6s. Cupellum. Dubitari poteft, fit - ne hoc idem 
cum eo quod aeifon & depas vocatur, nomineque folo 
differat : 
Hos quidem aureis cupellis filii. Achivorum 
excipiebant , aliunde alius affurgentes. 


. an fit diverfà formà, nec, ficut depas & aleifon, ἂμ-- 


φικύπελλον, fed gibbum folummodo. Nam a gibbofita- 
te ( ffve, incurvà formà) di&um eft cupcl/um , quemad- 
modum & amphicupellum : five quod fimile fit mul- 
Cris, {ταῖς πέλλαις.}) magis tamen in curvitatem con- 
tractum: aut ἀμφικύπελλα quafi ἀμφίκυρτα,, ab auribus, 
(v4 anfis,) quarum fcilicet ftructura talis eft, — Dicit 
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“τοιητὴς » χρύσεον aj Quo. ᾿Αντίμαχος δ᾽ ἐν πέμ- 
"ro Θηβαιδο" 

Πᾶσιν δ᾽ ἡ γεμόνεσσιν ἐποιχόμενοι κήρυκες 

ύσεω καλὰ κύπελλω τετυγ μένα νωμήταντο. 
Σιληνὸς δὲ Φησίν᾽,, Κύπελλα, ἐκπώματω σκύφοις 
ὅμοιω᾽ ὡς καὶ Νίκανδρος ὁ Κολοφώνιος, 
— ζύπελλα δ᾽ ἔνειμε συβώτης. “ 
Εὐὔμολπος δὲ, ποτηρίου γένος, ἀπὸ τοῦ κυφὸν εἶναι. 
Σι μάριστος δὲ, τὸ δίωτον ! ποτήριον Κυπρίους, τὸ δὲ 
αν καὶ τετράωτον Κρῆτας. Φιλήτας δὲ, Συρακου- 
σίους κύπελλα καλεῖν τὰ τῆς μάζης καὶ τῶν ἄρτων 
ἐπὶ τῆς τρωπέζης καταλείμματωα. 
KrMsH. Φιλήμων , ἐν τῶις irmihis QDavaig" Cymba, 

»» κύλικος &idoc. ᾿Απολλόδωρος δ᾽, ἐν τῷ * πρρὶ Ἔτυ- 
μολογιῶν, ΠΠαφίους τὸ ποτήριον κῶλεῖν ᾿κύμβα. 5 

1 &wrovapudHefych. 2 Εοτί. ἐν τ οὖς περὶ. 3 χύμβαν ms. Ep. 
enim etiam Poéta, aureum ὄμφωτον. (quafi, utrimque au- 
ritum vel anfatum.) Antimachus vero, quiato libro The- 
baidis : 

Ducibus cuntlis obambulantes praecones 
aurea cupella pulcre. fabrefatla. distribuerunt, 
Silenus vero ait: » Cupe//a , pocula fcyphis fimilia. Sic & 
Nicander Colophonius : 
— QCupella vero. distribuit. fubulcus. « 

Eumolpus vero, poculi genus effe ait, inde dictum quod 
gibbum ( vel incurvum ) fit. Simariftus vero, Cyprios 
ira vocare poculum duabus auribus inftru&um; Cre- 
tenfes vero, duabus aut quatuor auribus inítructum. 
Phileras vero, Syracufios cupella vocare mazae & pa- 
num in menfa reliquias. 

Cy mba. Philemon , in Vocibus Atticis: »calicis ge- 
nus.« Apollodorus vero, in libro ne Etymologiis, Pa- 


phios ait poculum vocare cymba. 
Athen, Vol, IV. T 
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LXVI. K o' ΘΩΝ. Λακωνικὸν. ποτήριον" οὗ. «μνημονεύει b 





Colhion. "Ξενοφῶν ἐν πρώτῳ Kupov παιδείας. Κριτίας δὲ, ἐν 
Λακεδαιμονίων ΤΠολιτεία , γράφει οὕτως" :. “Χωρὶς δὲ 
τούτων T dS ἐς τὴν δίαιταν - ὑποδήματα 
ἄριστα Λακωνικὸ, ᾿ ἱμάτια Cep ἥδιστα καὶ χρή- 
σιμώτατα᾽ κώθων Λακωνικὸς, ex pua ἡ ἐπιτηδειό-- 
τατον εἰς στρατείων , καὶ εὐφορώτατον ἐν γυλίῳ. οὗ 
δὲ ἕνεκω 3 στρατιωτικὸν 4 πολλάκις ἀνάγκη ὕδωρ πί- 
νειν οὐ καθαρὸν, πρῶτον μὲν οὖν τὸ μὴ λίαν κατάδη- 


λον εἶνωι τὸ πόμω, εἰτῶ dpi anas d ὁ κώθων ἔχων ὑπο- 
λείπει 5 τὸ οὐ καθαρὸν i ἐν αὐτῷ" καὶ lou» δὲ, 


ἐν τῇ * γῶν πρὸς ᾿Αδαῖον 5 καὶ ᾿Αντίγονον,, ὅτι κερα- 
βέοις ἀγγείοις ἐχρῶντο οἱ Λακεδαιμόνιοι » γράφει οὔ- 


τως" .. Ἀλλὰ μὴν ὅτι 7 ἀρχαϊκὸν ἥν τὸ τοιοῦτόν ὃς τῆς 


1 Fortaffe fic conftituendus locus : τὰ σμικρότατα ἐς τὴν δίαιτον 

c παν ἡματα , ἄριστα. Λακωνιχὰ ἱμάτια, φορεῖν ἥδιστ τα ἄς. 

2 Λαχωνιχὺν ἔχπαμα gi 3, Forf. οὗ δὴ δ ἕνεκα. 4 τὸ στρα- 

Ἐν malim, Aut, $ die evexa. στρατιωτικόν 5 interrogative. 

Cur vero militare ? δ ὑπολείπειν vulgo. 6 ἐν τῇ πρὸς τὸν 
'"Adzio edd. — 7 An ᾿Αλλὰ órkovóri ὃ 


66. Cothon. Laconicum poculum : cuius Xenophon 
meminit, primo Iuftitutionis Cyri. Critias vero , in La- 
cedaemoniorum Republica, ita fcribit : »Praeterea mi- 
nima in vitae ufum, calceamenta Lacedaemoniorum 
optima, veítimenta geftatu gratiffima & commodifífima : 
cothon Laconicus, poculum militiae adcommodartiffi- 
mum, & portatu in pera militari expeditiffimum. Cur ve- 
ro militare fit poculum , ratio haec eft. Saepe oportet 
milites aquam bibere minus puram: atqui primum hoc 
habet illud poculum, ut potus in eo non valde adpa- 
reat; deinde cum habeat oram introrfum reflexam, fa- 
cit ut id, quod minus purum eft, intus relinquatur. « 
Ficilibus autem vafis ufos effe Lacedaemonios, Pole- 
mon fcribit libro [quinto] ad Adaeum & Antigonum, 
his verbis: » Sed antiquum eft hoc genus inflituti, quod 


o 
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ἀγωγῆς γέρος, ὃ καὶ γῦν ὁρᾶται παρώ τισι τῶν 'EA- 
λήνων᾽ ἐν "Agyei pi i ἐν ταῖς δημοσίαις Θοίνοωις" ἐν 
Λακεδαίμονι δὲ, κατῶ τὰς ἑορτὰς, ἔν τε τοῖς ἐπινικίοις 
xc TOig γάμοις τῶν παρθένων, πίνουσιν ἐκ κεραμέων 
ποτηρίων ἐν δὲ τοῖς ἄλλοις συμποσίοις καὶ Φιδιτίοις, * 
d & πιβάκναις."“ Μνημονεύει αὐτοῦ καὶ ᾿Αρχίλοχος, ἂν 
᾿Ἐλεγείσις, ὡς ποτηρίου. οὕτως" 
᾿Αλλ᾽ ἄγε ? σὺν κώβθωνι ϑοῆς διὰ σέλματω νηὸς 
φοίτα » καὶ κοίλων πώματ᾽ ἄφελκε κάδων, 
ἄγρει δ᾽ οἶνον ἐρυθρὸν ἀπὸ τρυγός. οὐδὲ γὰρ ἡμεῖς 
νήφειν ἐν Φυλωκῇ 35 τῇδε δυνησόμεθω. 
ὡς τῆς κύλικος λεγομένης κώβωνος. ᾿Αριστοφάνης, Ἵπ- 
σευσιν᾽ 
-- Εἰς τὰς ἱππαγωγοὺς εἰσεπήδων ἀνδρικῶς, 
πριάμενοι κώθωνας, οἱ δὲ [καὶ] 4 σκόροδα, καὶ 
; 
κρομμνᾶ. 


1 Rurfus φειόδιτείοις edd. φιδιτείοις Μ5, 2. ᾿Αλλά τε Ms. ᾿Αλλά 
ys edd. 4. μὲν φυλαχῇ Ms. 4. xai abeft vulgo. 


etiam nunc obtinet apud Graecorum nonnullos: Ar- 
οἷς quidem, in publicis epulis; Lacedaemone vero, 
diebus feftis, & in conviviis victoriae cauffa celebra- 
tis, & in nuptiis virginum, bibunt e fictilibus poculis : 
in aliis. vero conviviis, & in phiditiis, doliolis utun- 
tur.« Meminit etiam cothonis, tamquam poculi, Ar- 
chilochus, in Elegiis, ubi ait: 
Sed tu, age, cum cothone per celeris navis tabulata 
obi , δ᾽ cavis de cadis opercula aufer , 
& vinum cede rubrum faece tenus. .:Nec enim nos 
fine potu durare in hac cuflodia po[fumus. 
Cothoncm dicit, calicem fignificans. Rurfus Ariftophanes, 
in Equitibus : 
— in hippagines infiluerunt. ftrenue , 
ementes cothónas , alà yero allia δ' cepas. 


T 2 
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[3 , T Ae 
Ἡνίοχος» X οργύσι ε 
b] I » , N ^v ^ 
Ile» τις ' ἐγχείτω, λαβὼν πυριγενῆ κυκλοτερῆ 
/ Á - 
|. βραχύωτον παχύστομον κώθωνα maa Φάρυγ- 
γος. 
7 4 . 
Θεόπομπος, “Στρατιώτισιν 
3 ΝΣ δ ΥΩ ΄ , ,- 
Ἐγὼ γὰρ ^ κώθωνος ἐκ στρειψψαύχενος 
, Ν , ^ 
πιοίμαν, 3 τὸν τρώχηλον ἀνωκεκλασιμένη; * 
vy 5 ᾽ , . 
Αλεξις, ᾿Ἐρίθοις 
* 5 2 ᾽ 7 20 ΄ὔ 
Εἶτα ? τετρωκότυλον ἐπεσόβει κώθωνά μι» 
Ν » “ 
παλαιὸν οἴκων ὅ κτῆμα. -- 
" νὰ ^ " / * (^s ͵ 
Aro δὲ τοῦ ποτηρίου τούτου, καὶ ἀκρατοκώθωναως 
D Ἂς ΄ x n - €: 
καλοῦσι τοὺς πλέον ἄκρατου σπώντας᾽ ὡς Y περίδηξ 
» ^ ΄ / ᾽ 
ἐν τῷ xara, Δημοσθένους. Καλλίξεινος δ᾽ ἐν τετάρτω 
“᾽ ? ; 3 Ν r hts 
Περὶ Ἀλεξανδρείως , ἀνωγράφων τὴν τοῦ Φιλαδέλφου f 
1 Té, πιέϊν τις τιδ. 4. — 2 Forf. Ἔγωγε γὰρ, 3. ποιμμαντὸν 
τραχ.. πι5. 4. πιόμαν τὸν ms. Ep. Immo πέοιεμι, τὸν legen- 
dum puto. 4 ἀναχεχλασμένης edd. ς Eir' ἐν vulgo. 6 πλέον 
οἶχον vulgo. 
Heniochus, Gorgonibus : 
Quod bibamus infundat quispiam , .fumens igne -- na- 
tum , 
teretem ,. brevi- anfá , cra[fo- ore cothonem , gulae mi- 
niftrum. 
Theopompus, in Mulieribus - militantibus: 
Ego vero ex cothone cervice - inflexá 
bibam , collum ipfa retorquens meum ὃ 
Alexis, in Lanificis: 
Deinde quatuor - cotylarum cothonem mihi obtrufit , 
antiquam domus po[feffonem. — 
Ab hoc vero poculo etiam acratocorthonas vocant hos, 
qui nimium meri hauriunt : ut Hyperides in Oratio- 
ne in Demofthenem. Callixenus vero, quarto libro 
pe Alexandrià, Philadelphi pompam defcribens, & plu- 


- 
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X N ^, Ni LÀ ^ ΄ 
πομπήν» καὶ καταλεγων πολλῶ ἐκπωμῶτωῳ, γρῶ- 

N “δ . Á P4 1 / ἐξ 
Qs καὶ τάδε" ,, κώβθωνες διμέτρητοι ' δύο. 
LXVIT. 





- ἣν D t. , 
IIgi δὲ τοῦ κωβωνίζεσθαι,, καὶ ὅτι χρήσιμός ἐστι 


διὰ Χρόνου, ὃ κωθωνισμὸς » ΜΜνησίδεος ὁ ᾿Αθηναῖος ia, De potando 
praeceptum 


τρὸς » ἐν τῇ Περὶ Κωβωνιαμοῖ ἐπιστολῇ » Φησὶν οὕτως" medicum, 
τ Συμβαίνει τοὺς μὲν πολὺν ἄκρατον ἐν ταῖς συνου- 
σίαις πίνοντας μεγάλα βλάπτεσβαι, καὶ τὸ σῶμα, 

SNC P4 N ΄ 7, / « 

ἃ καὶ τὴν ψυχήν. τὸ μέντοι κωθωνίξεσθαι διώ τινων ἡμε- 
^ ^ D ^ N e ^ 
pov δοκεῖ μοι ποιεῖν τίνω καὶ TOU σώματος κάθαρσιν » 

x ^ »" D 4 7] € v , 
καὶ τῆς ψυχῆς ὥνεσιν. γίγνοντωι γάρ τινος ἡμῖν ἐκ 
τῶν xal ἡμέραν συμποσίων ἐπιπόλαιοι Herr 
ταύταις οὖν ἐστι τῶν μὲν πόρων οἰκειότατος ὁ διὰ τῆς 
οὐρήσεως᾽" τῶν δὲ καθάρσεων ὁ διὼ τῶν κωθωνισμῶν 

΄ t o V N ^a - 3» 
“πρέπει μάλιστω. κατανίζεται γῶὼρ τὸ σωμώ΄ τοῖς Oi- 

A Ξε N Ν Ν N « [4 N NN , € ^ 
yoig" ὑγρὸν γὰρ καὶ ϑερμὸν ὁ οἶνος. τὸ δὲ ἀφ᾽ ἡμῶν 

1 Perperam διώμετροι vulgo h. 1. 
ra receníens pocula , inter alia haec fcribit: »cothones 
duo, duas metretas capientes. « 

67. De potando vero , (five, ut Graeci dicunt, de co- 
thonizando) fcilicet utile effe, i quandoque largius indul- 
geas poculis, Mnefitheus Athenienfis medicus in Epiftolà 
de Potatione ita praecipit: » Qui multum meri in con- 
viviis bibunt, hi quidem magnis & corpore & animo in- 
commodis adficiuntur. Verumtamen ex aliquot dierum 
intervallo fubinde poculis nonnihil indulgere, (xe6oví- 
ζεσθαι } videtur mihi & purgandi corporis & relaxandi 
animi vim habere. Generantur enim nobis e quotidia- 
nis conviviis leves quaedam acrimoniae. His igitur eii- 
ciendis nullus commodior meatus eft, quam per urt- 
nam: nullum vero purgationis & evacuationis genus 
aptius , quam quod fit per corAonismos. Eluitur enim cor- 
pus vino: humidum enim & calidum eft vinum. Quae 

T 5 


ΤΧΨΊΠΙ. 
Labronia, 
vel 


Labronius, 
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διηθούμενον οὗρόν ἐστι δριμύ. τὰ γοῦν ἡμετιᾶ τούτῳ. 

χρώμενοι ῥύμματι πλύνουσιν οἱ ras. " | Τρία. δὲ 5 
παρα Φύλαττε ὅταν κωθωνίξῃ᾽ μὴ πονηρὸν αἶνον πίνειν, 
μὴ δὲ c ἄκρατον ; μὴ δὲ τραγηματίζεσθαι i ἐν τοῖς xol 
γισιμοῖς. ὅταν δὲ ἱκανῶς ἔχῃς ἤδη, μὴ κοιμῶ, πρὶν ἂν 
ἐμέσῃς πλέον 7 ἔλαττον." εἶτα, ξὰν μὲν 3g ἐμέσῃς! ἱκώ- 
νῶς: ἀναπαύου, μικρὸν 4 περιχεάμενος. ἐὰν δὲ μὴ δυ- 
vibe i ἱκανῶς κεγῶσωι σαυτὸν, πλείονι χρῆσαι τῷ λου- 
τρῷ; καὶ εἰς τὴν πύελον καταικλίδηθι σφόδρα εἰς O'ep- 
μὸν ὕδωρ.“ Πολέμων δ᾽, ἐν πέμπτῳ τῶν πρὸς ᾿Αδαῖον 
καὶ ᾿Αντίγονον, φησί" 5 Διόνυσος ᾿ τέλειος καθήμενος ς 
ἐπὶ πέτρας' εξ εὐωνύμων δὲ αὐτοῦ σάτυρος Ca Apis , 
ἐν τῇ δεξιοω κώθωνω μόνωτον ῥαβδωτὸν κρωτῶν.“ 


ΛΑΒΡΩΝΙΑ. ὅ Ἐκπώματος Περσικοῦ εἶδος , 
ἀπὸ τῆς £y τῶ σίνειν λαβρότητος ὠνομασμένον. σλο- 
τ βαφέϊς τὰς. Ep. 41. πλέον ἔλαττον edd. 43. Deeft μὲν editis. 
4 μικρὰ cedd. Nefcio an & πιβ..4. 5 μόνον τὸν edd. 6 Λα- 
βρμώνιᾳ malls, aur Λα βρώνεος. 
autem a nobis fecernitur urina, acris eft: quare eà et- 
iam fullones pro ftrigmento utuntur ad eluenda vefíti- 
menta. Sed tria tu cave, quando poculis indulges: ne 
pravum bibas vinum, nec vero merum, tum ne inter 
potandum utaris bellariis. Poftquam vero fatis potave- 
ris, ne te fomno trade prius quam plus minusve vo- 
mueris. Deinde, poftquam íatis vomueris, fomnum 
cape, levi balneo perfufus. Sin haud fatis evacuare te 
potueris, copiofiore balneo utere, & in folio recumbe 
calidà admodum aquáà pleno.« Polemo vero, quinto 
Ad Adaeum & Antigonum, ait: » Bacchus adultus, fe- 
dens in rupe; a finiftra eius fatyrus calvus, dextrà te- 
nens cothonem flriatum unà aníà inftru&um. « 
68. Labronia. (f. Labronius.) Poculi Perfici genus, 
ab avide ( λάβρως ) potando nomen habens. Eft autem am- 
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τὺ δ᾽ ἐστὶ τῇ κατασκευῇ καὶ μέγα" ἔχει δὲ καὶ ὦτα 
μεγάλα. Méavdpos , ᾿Ἀλιεῖ" 
Εὐποροῦμεν οὐδὲ ' μετρίως ες κυλίνδων 5 χρυσίου 46 
d Hegeinai στολεὼ d" ἐκεῖνωι πορφυραῖ τορεύματα 4 
ἔνϑον ἐστ᾽, ἄνδρες, ποτηρίδια y τορεύματω, 
κοώκτυπωμάτων. πρόσωπω., τρωγέλαφοι, λαβρω- 


, 
3 ἮΝ ^ Vie. 
£x δὲ Φιλαδέλφοις" 
» , / 
H4 δ᾽ ἐπίχυτις. διάλιθοι λαβρώνιοι. 
"d € P4 
Πέρσαι δ᾽ ἔχοντες μυιοσόβας ἑστήκεσαν. 
Ju ᾽ EA 
Vrzapyes δ᾽, ἐν Θαϊδι 
ε 3x2 ν΄. y 
O λαββρώνιος δ᾽ ἐσθ᾽ οὗτος ὄρνις. Ἡράκλεις. 
ς ποτήριον χρυσοὺς διωκοσίους ἄγον. | 
1 Εὐπορουμέγου di edd. Unde quidam Εὐπορουμένῳ d corrigunt.. 
2 £x χυλίχων edd. £x Κιλιχίας corr. Bentl. Poffis & ἐκ χυ- 
λίχνων vel XUNIXY8Y conieQtare, & deinde χρυσέων. 3 χρυ- 
σίον vuleo. 4 τορεύματ' Ms. πορφυρὰ τε στρώματα COIT, 
Bentl. ς τε xai inferit Bentl. 6 χαβρώνιοι alibi apud. 
Noftrum.. 
plum fabricá, & magnum; aures. vero etiam .( ffve anías ) 
habet magnas. Menander, Piícatore: 
"APundamus haud parum €. Cylindis auro : (five, cali-. 
culis. aureis: ) 
Perficae vero. illae. flolae , & purpurea flragula V, 
Intus funt, o viri, pocula & caelata vafa , 
varüs ftulpta figuris , tragelaphi , labronia, (five, la- 
bronii. ) 
In Philadelphis vero: 
lam incipiebat propinatio & inter pocula falutatio ;- ad 
erant.labronii gemmis. distindli : 
ad[labant. Perfae mufcaria tenentes. - 
Hipparchus , Thaide - 
Labronius vero hic prodigi inflar efl, ita me Hitinio 
amet ! 
poculum. ducentos. aureos. pondere. aequans. 


T 4 
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ὼ περι[βοήτου ; Φιλτάτη. " λαβρωνίου. 
Δίφιλορ. Πιῤραύστῃ , καὶ ἄλλα γένη καταλέγων 


7 Qr "pia φησί" 
A. Tpag iouis πρίστις, βατιάκη; λαβρώνιος. 
Β. ᾿Ανδραποδίων " δὴ ταῦϑ,, ὁ ὁρᾷς. A." Ἥκιστά yt 
ἐκπωμάτων δ᾽ ὀνόματα, πρὸς τής Ἑστίας. 
ὁ: λαμβρώνιος, χρυσῶν δὲ, παῖδες, εἴκοσι. 
Δίδυμος δὲ, ὅ ὅμοιον εἶναι, φησὶν, αὐτὸ ? βομβυλιῷ 5 
βατιακίω. d 
LXIX. A AKAIN AT. Κυλίκων εἶς οὕτως λεγόμενον 
Y.acabtons ἢ ἀπὸ τοῦ κεράμου, ὡς τὰ ᾿Ἀττικὼὰ σκεύη, ἢ ἀπὸ 
calix. χρῦ σχήματος ἐπιχωριώσαντος 6X6 » ὥσπερ αἱ Θηρί- 
κλείαι λόγοντει. ᾿Δριστοφάνης», Δαιτωλεῦσι" 
Συβαρίτιδάς τ᾽ εὐωχίας, καὶ Χίον ἐκ Λακαινᾶν 
κυλίκων iiu, ἡδέως 3 καὶ φίλως. — 
€ N 7 

AEHAZTH. Οἱ μὲν ὀξύνουσι τὴν τελευταίαν, 
. X ἀνδραπόδιον vulgo. 2 «cv malles. 3 ἀδεῶς corr. vir doctus, 

O nobilifFzmum poculum , diletiffma ! 

Diphilus, Pithraufte, [forf. Tithraufte,] alia etiam ge- 
nera poculorum commemorans , ait : 

A. Tragelaphus , priflis , battaca, labtonius, 

B. Servulorum vides haec nomina effe... A. Minime vero : 

fed poculorum funt, per. Veflam. 

Labronius vero hic, o putri , viginti aureorum fl. 
Didymus vero ait, fimile hoc poculum efíe bombylio 
aut batiacio. 

69. Laconicus. Calicis genus, fic di&um five a 
terrà figulari, ut vafa Attica; five a formá , quae in ea 
regione ufitata erat, quemadmodum thericlei dicuntur 
calices. Ariftophanes, in Epulonibus : 

Sybaritica epula , 6^ Chium e Laconicis 

calicibus merum , iucunde 6^ amice. 

70. Lepaste. Ali acuunt ultimam , λεχαστὴ, ut 





LXX. 
Lepafte. 
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ὡς κωλή᾽" οἱ δὲ παροξύνουσιν, ὡς μεγάλη. τοῦτο δὲ τὰ 
ἃ ποτήριον ὠνομάσβη ἀπὸ τῶν εἰς τὼς μέθας καὶ τὰς 
ἀσωτίας πολλὰ , ἀναλισκόντων; οὺς λαφύκτας καλοῦ- 
μεν. κύλικος δ᾽ ἦσαν μεγάλαι. ᾿ριστοφράνης, Εἰρήνη, 
τ δητ᾽, ἐπειδὰν € ἐκπίῃς οἴνου Véau. λεπαστήν; * 
ἀφ᾽ ἡ ἧς ἐστι λώψαι" τουτέστιν, ἀβρόως πιεῖν, κατενεῦν- 
τίον τῷ λεγομένῳ βομβυλιῷ. Φησὶ γάο που ὁ αὐτός" 
᾿ T».4 αἷμα ^ λέλαφας τοὐμὸν, ὦναξ δέσποτα, 
οἷον, ἄθρουν μ ἐξέπιες. ἐν δὲ Γηρυτάδι" 
»ἮΝν δὲ τὸ πρῶγμ᾽ ἑορτὴ, riim δ᾽ ἐν κύ- 
b  xÀo Aeracriy ἡμῖν ταχὺ προα φέρων rats , ἐνέ- 
χει τε σφόδρω κυανοίβενθη.“ 3 
τὸ βάβες παρίστησιν ὁ κωμικὸς τοῦ ποτηρίου. "Ayri- 
Φάνης δ᾽ ἐν ᾿Ασκληπιῷ' 
Τὴν δὲ 4 γραῦν τὴν ἀσθενοῦσων πάνυ πώλαι, τὴν 


εβρυκτικὴν, 3 


1 Vulgo τί δῆτα νηπίοις οἴνου χύλιχα λεπαστήν; 2 Tb Jua Epit. 
3 κυαγοχευθὰ edd. 4 Τὴν δὴ vulgo. ς βρυτιχὴν vulgo. Forf. 


βρυττιχῆν. 
καλή : ali penacute fcribunt, ut μεγάλη. Nominatum 
eft autem hoc poculum ab his qui in ebrietatem & lu- 
xuriam multos fumtus faciunt, quos /apkytías vocamus. 
Erant autem calices magni. Ariítophanes, Pace: 
Quid ergo , f£ ebiberes novi. vint. lepaflam? 
Ex qua poffis A& 77v , id eft, affatim bibere, contra quam 
e bombylio qui vocatur. Dicit enim alicubi idem : 
Sanguinem meum Aí^aQas , o rex here! 
id eft, fimul omnem ebibifti. In Gerytade vero: 
Erat autem feflus quidam dies : circumferebat circum- 
circa lepaflam puer, ftrenue nobis offirens , infunde- 
batque caliginofá admodum profunditate. 
Quibus verbis docet comicus poculi altitudinem. Anti- 
phanes vero, in Aeículapio : 
num infirmam iam pridem, febricitantem , 
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ῥιζίον τρίψας τι μικρὸν» διλεάσας τε yonsj * 
τὸ μέγεθος κοίλῃ λεπωστῇ» τοῦτ᾽ ἐποίησ᾽ ^ ἐκπιεῖν. 
Φιλύλλιος» Δύγη᾽ 
» Πάντω γὰρ ἦν μετ᾽ ἀνδρῶν μειροικίων πινόν-- 
των, ὁμοῦ δ᾽ ἄλλων γραϊδίων μεγάλωισιν οἴνου. 
χαίροντα ? Aeg Tas." 
Θεόπομπος , Παμφίλη" 
Σπόγγος. λεκάνη, πτερὸν» λεπαστὴ πάνυ πυκνὴ. C 
ἣν ἐκπιοῦσ᾽ 4 ὥκρωτον ἄγωθου δαίμονος, 
τέττιξ κελωώδει. — 
καὶ ἐν Mago 
Ὥς ποτ᾽ ἐκήλησεν Καλλίστρατος υἷας ᾿Αχαιῶν, 
κέρμιώ Φίλον τι διδοὺς, ὅτε συμμαχίων ἐρέεινεν᾽ 
οἷον " δ᾽ οὐ κήλησε δέμας λεπτὸν Ῥαδάμανθυν. 
Λύσανδρον κώθωνι, πρὶν αὐτῷ δῶκε λεπαστήν. 


1 γεννητιχῇ vulpe 2 ἐποίησεν ϑψυϊσο. 3 χαιρόντων corri- 

διπε, ααϊ χαίρουσα. 4 πυχνὺν ἐχπιουσ᾽ vulgo. ; οἷον vulgo. 
vaegrandi adliciens cavá lepaflá , cui radiculam 
intriverat quampiam ,. ebibere illam fecit. 

Philylius, in Auga: 
Continenter enim cum viris iuvenibus bDibentibus erat ,. 
6 cum alüs aniculis , quae magnis gaudebant | vini 
lepa[lis. 

Theopompus, Pamphilà * 
Spongium , pelvis, pinna , lepafla [piffa admodum ; 
quam poftquam illa ebibit meram in Boni Dei honorem; 
velut cicada perftrepit. — 

Et in Medo: 
Demulcens olim. Calliflratus filios A4chivorum , 
gratum aliquod offerens lucellum ,| cum eorum peteret fo-- 

cietatem ; 

unum non demulfit corpore exilem. Rhadamanthum 
Lyf[andrum cothone , priusquam εἰ dediffet lepaftam. 
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d 'Apepías δέ Quoi, τὴν οἰνοχόην λεπαστὴν καλεῖσθαι. 
᾿Αριστοφάνης δὲ καὶ ᾿Απολλόδωρος, γένος εἶναι κύλι- 
κος. (Φερεκράτης, Κρωπατώλλοιρ' 

— Τῶν ϑεατῶν δ᾽ ὅστις ἂν ! 
divi , λεπαστὴν λαιψψάμενος ἐχαρύβδισε ? 
μεστήν. -- 
Νιίκανόρος δ᾽ ὁ Mina Du Qoi, Δόλοπας οὕτω κώ- 
λεῖν τὴν κύλικα. Λυκόφρων δ᾽, ἐν τῷ ἐνάτῳ Περὶ Κω- 
μῳδίας, π παραθέμενος τὰ Φερεκράτους » καὶ αὐτὸς εἷ- 

e ya. φησι γένος κύλικος τὴν Agra TÉ. μόσχος δ᾽, ἐν 
Ἐξηγήσει Ῥοδακῶν λέξεων À κεραμεοῦν ἀγγεῖόν Qu- 
σιν αὐτὸ εἶνωι, ἐοικὸς ταὶς λεγομέναις πτωματίσιν. 3 
ἐχπεταλώτερον δέ. ᾿Αρτεμίδωρος δὲ ὁ ᾿Αριστοφάνειος - 
ποτήριον ποιόν. ᾿Απολλοφάνης δὲ, ^ Ἰζρησίν' 


Καὶ λεπαστὼν ὡδύοινον εὐφραίνει ) δὲ ἡμέρας. 
1 ἂν deeft vulgo. 2 ἐχκαρυβό,σαι Ms. & μεστὸν ante hoc ver- 
bum ponunt edd. & Ms. 5 Forf. πωματίσιν. 4 Delenda vi- 
detur δὲ particula. 5 ὀσφρανεῖ corrigunt. Malebam ^s7a- 
στὰ ὁ ἁδύοινος μ᾽ εὐφρανεῖ. 
Amerias vero ait, trullam quà vinum in pocula infun- 
ditur, /zpaflen vocari. Ariftophanes vero & Apollodorus, 
genus effe calicis. Pherecrates , Crapatallis : 
— Spetfatorum quicumque 

fitiviffet , lepaflam evacuans ingurgitavit 

plenam. —— 
Nicander vero Colophonius ait, Dolopas eo nomine ca- 
lices vocare. Lycophron vero, nono libro pe Comoe- 
dià , adpofitis Pherecratis verbis, etiam ipfe ait, calicis 
genus effe /;paffen. Mofchus Vero, in Expofitione Rho- 
diacarum dictionum, ait vas effe figlinum, fimile his quae 
ptomatides [ve , pomatides] dicuntur, fed amplius pa—. 
tentiusque. Artemidorus vero Ariftophaneus , certum 
quoddam poculi genus. Apollophanes, Cretenfibus : 

Et kepafla fuavis vini me oblctlabit diem. totum. 
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ΘΘεόπομπες» Παμφίλρ' 
A λεπαστὴ μάλω συχνὴ. ἢ 
ἣν serium ᾿ ἄκρατον ᾿Αγαθοῦ Lii r1 
περιστατὸν βοῶσα. τὴν κώμην ποεῖ. 3 
Νίκανδρος δ᾽ ὁ Θυατειρηνὸς, ,* κύλιξ φησὶ μείζων, 
“ταρατιθέμενος Τηλεκλείδου € ex ΠΠρυτάνεων' 
Καὶ μελιχρὸν οἶνον ἕλκειν ἐκ λεπαστῆς ἡδύπνου. Σ 
"E geom Pag ve a 
Ew: ἐγὼ 5 ala τι τήνδε τὴ τήν. λεπωστὴν ἐκπιῶν, 
τῷ Διονύσῳ πάντα τἀμαυτοῦ δίδωμι χρήματω. 
LXXI. 





AOIBAZION. Κύλιξ, ὥς Φησι Κλέαρχος 
ΔΛοιβάσιογ, xg Νίκανδρος ὁ ὃ Θυατειρηνὸς , ᾧ τὸ ἔλαιον ἐπισπέν- 
δουσι τοὺς ἱεροῖς. σπονδεῖον &. ὦ τὸν οἶνον. καλεῖ- 
σθαι λέγων λοιβίδας καὶ τὰ cxudta 068 ᾿Αντιμά- 
xeu τοῦ ἱκολοφωνίου. 
1 ΔΛεπαστῇ μάχα συχνῇ edd. 2 ἣν ἐχπιοῦσα vulgo. 3. ποιξι edd. 

4 Θειατε: ἐρηνὸς edd ς Vulgo ἐξ ἡδυπνόου λεπαστῆς. 6 "Ày 

ἐγὼ ms. Ep. Ἢν ἐγὼ corrigunt viri dodi. 
Theopompus, Pamphilá: 

— Lepa(ia [piffa admodum , 

quam po[lquam ebibit non dilutam in Boni Di honorem , 

clamore fuo fecit ut totus circum[laret. pagus. 
Nicander vero Thyatirenus, calicem effe maiorem, ait; 
adponens Teleclidis e Prytanibus teftimonium : 

Et mellitum vinum haurire fuaveolente ἐκ lepa[ta. 
Hermippus, in Moeris: (five, Parcis:) 

Si quid mihi acciderit cum hanc lepaflam ebibero., 

Baccho do bona mea omnia, » 

σι. Loibasion. Calix, ut tradit Clearchus, item- 

que Nicander Thyatirenus, quo in facris libant oleum. 
Ξπονδεῖον vero vocabant, quo vinum libatur. Monet 
vero, etiam σπονδείω ab Antimacho Colophonio aofí- 
δας dici. 
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Λ EX BION. Ὅτι ποτηρίου εἶδος. Ἡδύλος σπαρί- Lesbium, 
στησιν ἐν ᾿Ἐπιγράμμασιν, οὑτωσὶ λέγων" 
b Ἡ διαπινομένη Καλλίστιον ἀνδράσι ( ϑαῦμα: 
κ᾿ οὐ ψευδὲς ) vi νήστις τρεῖς χόας ἐξέπιεν. 
ἧς τόδε coi, Πα φίη, ξωραῖς μίτρῃσι * ϑυωβὲν, 3 
κεῖται πορφυρέης λέσβιον εξ ὑέλου. 
y γε σάου πάντως" ὡς καὶ πάντων ὑπ᾽ ἐκείνης ^ 
σοὶ τοῖχοι γλυκερῶν σύλω ? Φέρωσι πόθων. U 
ΛΟΥΤΗΡΙΟΝ. Ἐπιγένης, Νινηματίῳ., ἐν τῷ Luterium. 
τῶν ποτηρίων κατωλόγῳ Φησί" 
-Κὶ ρατήρες» x κάδοι» 
€ ὁὄλκεῖω, "i . ἔστι δ] κρουνεῖα y Vai. 
λουτήρι᾽. 7 ἀλλὰ τί xa ἑκαστω δεῖ λέγειν ; 
ὄψει γὰρ αὐτός. -- 


1 ἧστο δέ οἱ vulg. 2 ζωρὸν μετροῦσα edd. ζωρες μιτρησι Ms. 
3 “ϑυᾶῶεν corrigunt. 4 ἀπ᾽ ἐχείνης edd. ἐπ᾽ ἐκείνης ΜΞ. 5 exv- 
λα edd. | 6 πότων corrigunt. 7 Vulgo h. l. fic : χρατῆρες, 


χάδοι, ὑλχεέῖα, χρουγιάγαι,, NovThpia, 


| Lesbium. Effe hoc poculi genus, Hedylus docet in 
Epigrammatis, ubi fic ait: 
Potando certans cum viris Calliflium, ( mira res , 
non ficha) ieiuna tres ebibit congios. 
Cuius tibi, Paphia , lemniscis ornatum fuave , merum 
olentibus 
dicatum efl hoc lesbium vitro e purpureo. 
Hanc tu. falvam omnino pra:la: quo δ' cuntorum ab 
illa 
tui muri fuavium fpolia ferant amorum. 
Luterion. Epigenes, Mnematio, in poculorum re- 
cenfu ait : 
— Crateres, cadi, ΕἸ 
Ρέϊνες, [ falientia. vafa. Sunt ergo & | falientia? Immo, 
luteria. Sed quid dicere opus efl de fingulis ? 
videbis enim ipfe, — 
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LXXII. ATKIOTPLIEÍZX.' φιάλαι τινὲς οὕτω κωλοῦὺν- 

Lyciurges. T4 ἀπὸ Λύκωνος τοῦ κατεσκευασμένου, ὡς καὶ Ko- 
γώνιοι αἱ ὑπὸ Κόνωνος ποιηθεῖσιαι, μνημονεύει τοῦ Λύ- 
κῶνος Δημοσθένης $ ἐν τῷ Περὶ τοῦ “Στεφάνου ,* ἢ xd 
τῷ πρὸς Τιμόθεον ὕβρεως .3 λέγων οὕτως" », Φιώλας 
λυκιουργεὶς δύο.“ Ἐν δὲ τῷ πρὸς Τιμιόδεον γράφει 
» Δίδωσιν ἀποθεῖνωι * τῷ 2 Φορμίωνι μετὰ τῶν χρημά- 
τῶν καὶ ἄλλας ᾽ φιάλας λυκιουργεῖς δύο.“ δ ὅπερ d 
ἐξηγούμενος Δίδυμος ὁ γραμματικὸς, τὰς ὑπὸ Λυ- 
κίου Φησὶ κατεσκευασμένας. ἦν δὲ οὗτος τὸ γένος 
Βοιώτιος ἐξ Ἐλευθερῶν, 7 υἱὸς Mopanec τοῦ ἀνδριοιν-- 
χοποιοῦ, ὡς Πολέμων Φησὶν ἐν πρώτῳ ᾿Ακροπόλεως, ἷ 


ὄνγνοει : δ᾽ ὁ γραμμωτικὸς » ὅτι τὸν τοιοῦτον σχήμοτισ- 


I περὶ Λοχιουργίδων. ora msti.A. Poft titulum Λυχιουργ εῖς utem 
excidit fortaffe nomen Grammatici, cuius funt prima dile fe- 
quuntur verba. 2 Corruptum hoc περὶ Στεφ. ac forte imperi- 
te intrufum. 3. ὑπὲρ χρέους legendum aut delendum vocab. 
ac fortaffe totum citatum. 4 ἀποθῆναι edd. ς Immo μετ᾽ 
ἄχλων χρημάτων χαὶ φιάλας: ut apud Demofth. 6 Impe- 
rite vulgo h. l. intrufa erant verba haec: Ἡρόδοτος, δ᾽ ἐν 
ἑβδόμῳ, προβόλους δύο λυχιουργῆδας ἡμιεργέας, ὅτι ἀκόντιᾷ ἐστὶ 
πρὸς λύχων Süpuy ἐπιτήδεια, ἐν Auxía εἰργασμένα. 7 ἐξ ἔλευ-- 
θέραν vulgo. 





72. Lyciurgeis. Phialae quaedam [ut volunt nonnulli] 
fic vocantur ab fabricatore Lycone; quemadmodum 
Cononii calices, a Conone confecti. Meminit Lyconis 
Demofthenes in oratione Pro Corona , & in illa adver- 
fus Timotheum iniuriarum reum, dicens pAialae lyciur- 
ξεῖς duae. In illa vero in Timotheum fcribit: Dar affer- 
vandas Phormioni cum aliis rebus duas lyciurgeis. Quod vo- 
cabulum exponens Didymus grammaticus , ait, fic dici 
phialas a Lycio confeCias. Erat autem hic genere Boeo- 
tius, ex oppido Eleutheris, Myronis filius ftatuarii; 
ut ait Polemo, primo libro pe Arce Athenarum. Non 
meminerat nempe hic Grammaticus , iftam formationem 
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μὸν ἀπὸ κυρίων ὀνομάτων οὐκ ἄν τις εὕροι γρόμενον ^ 
€ÀAX ἀπὸ πόλεων 5 ἐθνῶν. ᾿Αριστοφάνης τε γὰρ ἐν 

Eipiyy φησί" 

Τὸ δὲ πλοῖον ἔσται ναξιουργὴς κάνθαρος. 

Κριτίας δ᾽, ἐν τῇ Λακεδαιμονίων Τ]ολιτείω" .. κλίνη 

Moegipyis; καὶ i δίφρος Μιλησιουργής' κλίνη Suy 

ἧς, ! καὶ τράπεζα Ῥηνιοεργής.“ Ἡρόδοτός τε ? ἐν τῇ. 

ἑβδόμῃ Quoi, προβόλους δύο Λυκοεργέας. “ M;- 

ποτ᾿ οὖν καὶ παρὰ τῷ Ἡροδότῳ, ὡς καὶ παρὼ τῷ Δη- 

μεσθένει, 3 γραπτέον λυκιοεργέας, W ἀκούηται ^ 

và ἐν Λυκίῳ εἰργασμένα; 


/ ἢ à M ; 
ΜΈΛΗ. Οὕτω καλεϊταί τινα ποτήρια, ων μινή- LXXIII. 





μονεύει ᾿Ανάξιππος | ἐν Φρέατι, λέγων οὕτως" Mela, 
Ε X) δὲ τὴν μέλην. Συρίσκε, ταυτηνὶ 5 λαβὼν, poculum, 


1 Quinque verba defunt editis. — 2 Ἡρόδοτος δ᾽ ἐγ τῇ :£2. edd. 
i Vulgo Μήποτ᾽ οὖν xal παρὰ τῷ οὐδημοσθένει γραπτέογ. omiffa 
oc loco Herodoti mentione. 4 ἵνα χέηται vulgo. — 5 ταύ- 
τὴν edd. 
nusquam reperiri ab hominum nominibus du&am , íed 
ab urbium & populorum. Nam & Ariftophanes, in 
Pace, dixit: 
JNavigium vero erit. cantharus Ναξιουργής. (id eft, in 
Naxo fabricatus. ) 
Critias vero in Lacedaemoniorum Republica fcribit : /e- 
Hus Munscioupyils , ( Mileti fa&us ,) fella ΜΜιλησιουργὴς, Le- 
Gus Xiovpyyiis , (in Chio infula faclus ,) & menfa Ῥηνιοεργής. 
( Rhenaeae. fabrefatia.) Et Herodotus libro feptimo ait, 
duas haflas λυκοεργέας. Fortafíc ieitur apud Herodotum 
etiam, ficut apud Demofthenem, λυκιοεργέας fcriben- 
dum, ut intelligantur quae in. Lyciá confedla fint. 
73. Mela. Sic vocatur aliquod genus vafis potorii , 
cuius Ánaxippus meminit, in Puteo, ubi ait: 
Tu vero hanc melam , Syrisce, capiens 
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éveyx. ἐπὶ τὸ μνῆμ᾽ ἐκείνῃ. " μανθάνεις ; 
καὶ κατάχέον. --- 
'Metari- METANIHTPON. Ἡ μετὰ τὸ δεῖπγον, ἐπὴν 


ptron , * 


΄ ^ / 
& Metari- ἀπονίψωντωι, διδομένη ^. κύλιξ. ᾿Αντιφάνης, Λαμ- 
ptis. πάδι 3 
Á , N 
— Δαίμονος ἀγαῤοῦ μετάνιπτρον ἐντρωγεῖν., 
N 
σπονδὴ, κρότος. ^ 
Δίζφιλος, Σαπφοῖ" 3 
^, x 
᾿Αρχίλοχε, δέξαι τήνδε τὴν μετανιπτρίδα 
x v ^ , ^ 
μεστὴν, Διὸς σωτήρος ἀγαθου δαίμονος. 
» WM N x MAU / c ^ 
Evi δὲ τὴν μετὰ τὸ γίψασβωι πόσιν, ὡς “Σέλευκος 
E] L FA K , dU 5 , Κύ Ἵ με 
£y l λωσσαις. λαλλίιώς εν IKUXAQUA 
Kai δέξαι τηνδὶ μετανιπτρίδω τῆς Ὕ γιείας. 
Á ed. 
Φιλέταιρος, ᾿Ασκληπιῶ 
'E ΄ NO Capt 6 » d. 
νέσεισε μεστήν ἴσον ^ ἰσω μετανιπτρίθοων 
1 ἐχείνωυν ed. Ven. & Baf. ἐκείνης ed. Ταῦ, 2 μεταδιδομένη edd. 
3 Λάμπωνι fortaffe, & fic mox iterum. 4 Vulgo uná voce 
σπογδήχροτος. ς Abeíle malim δὲ particulam. 6 ἴσων edd. 
fer ad illius fepulerum ; audin' ? 


6& efunde. — 


Metaniptron. Calix qui datur poft coenam, poft- 
quam manus lavarunt. Antiphanes, Lampade, [/ive, 
Lampone:] 

Boni Da mctaniptron: vorare: libatio: plaufus. 
Diphilus, in fabulà Sappho: 

"cdpe, zárchiloche, hanc metaniptridem 

plenam, lovis Servatoris bom Da. 
Nonnulli vero aiuur, effe ipfam potionem quae lotis , 
iam manibus fumitur; ut Seleucus in Gloffis, Callias, 
in Cyclopibus : 

Et fume hanc mctariptridem Sanitatis. 
Philetaerus, Aefculapio : 

Incufft plenam par pari mixtam. metaniptridem 


b 
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μεγάλην; ὑπειπὼν ' τῆς Ὑγείας τοὔνομα. 
Φιλόξενος δ᾽ ὃ διθυραμιβοποιὸς ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ 
Δείπνῳ.» μετὰ τὸ ἀπονίψασθαι τὰς χεῖρας προπίνων 
τινὲ». Φησί" 
Σὺ δὲ τάνδ᾽ ἐκβάκχιον ? εὐδροσον 
πλήρη μετανιπτρίδα δέξαι. 
πραῦ τοι 3 Βρόμιος γάνος τόδε δοὺς 
ἐπὶ τέρψιν ἅπαντας ἄγει. * 
᾿ΑντιΦάνης, Λαμπάδι" 
Τράπεζα Φύστη ip ἔσται; ἀλλὰ μὴν 
δαίμονος ἀγαθοῦ μετάνιπτρον. -- 
Νικόστρατος: ᾿Αντερώσῃ᾽ 
Μετανιπτρίδ᾽ αὐτῶ τῆς ὝὙγιείας ἔγχεον. 
ΜΑΣΤΟΙΣ. ᾿Απολλόδωρος ὁ ἱΚυρηναῖος, ὡς 


Πάμφιλός Quei, Παφίους τὸ ποτήριον οὕτως καλεῖν. 


ι ἐπειπὼν lego. 2 ἐχβάχχια ΜΞ. Forf. τάνδε Βακχίου 
εὐδρόσ ov. 3. πραῦ τι τοι Ms. τοι aut τι delendum videtur. 
πράν τι τοὶ edd. Unde ἀπέραντόν vo! aut εὐφραντιχὺν corrigunt, 
4 ἅπαντας ἔχει edd, ς Vulgo φυστημινεὶς, ἀλλὰ &c. 


ingentem , pronuncians fimul Sanitatis nomen. 
Philoxenus vero, poéta dithyrambicus in carmine quod 
Coena infcribitur, poft lotas manus propinans alicui, ait : 
Tu vero hanc fuaviter -- rof(cidi Bacchi 
plenam metaniptridem. accipe. 
Placidas has dans Bromius delicias , 
ad laetitiam. cunéios. ducit. 
Antiphanes, Lampade: [/ive, Lampone:] 
Cibus nobis maga erit ; verum etiam 
boni Dei metaniptron. — 
Nicoftratus , in Redamante: 
Metaniptridem Sanitatis ei. infunde. 

74. Mastos. ( Quafi dicas, Mamma , vel Uber.) Apol- 
lodorus Cyrenenfis, ut refert Pamphilus, Paphios ait 
hoc nomine vocare poculum. 

Athen, Vol, IF. Y 


LXXIV.. 





Maftus, 


Mathalis. 


LXXV. 


Manes, 
poculum. 


Manes in 
Cottabo. 
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/ hy , / 
ΜΑΘΑΛΙΔΕΣ.  Βλαισὸς ἐν “Σατούρνω Φησί c 
Ἑπτὰ μαβαλίδας ἐπίχεε ἡμῖν τῶ γλυκυτάτω. 2 
7 M /. 4 3 "IE «Y 
ΠΠάμφιλος de φησί" .. Μή ποτε ἐκπώματός ἐστιν εἷ- 
BY ΄ τ / M , 
δὸς, ἡ μέτρον , οἷον κύαθος.““ Διόδωρος δὲ κύλικα ἀπο- 
δίδωσι. 3 
! ^ ^ 
MANHZ. Ποτηρίου εἶδος. Νίκων, Κιβαρωδῶ" 
K N ΄ , , , 3 x P RT 
αὶ πάνυ τις εὐκαίρως ν» »» Προπίνω," Φησι, σοὶ, 
^ a. xc Lnd ε Ν 
πατριῶτω.“ μάνην δ᾽ εἶχε κερωμεοῦν, ἁδρὸν, 
e / ON Nn , , 
χωρουντά κοτύλας πέντ᾽ ἰσως. ἐδεξάμην. 
΄ S - Ν L Ν 7 
llapééero τὰ ἰαμβεῖα καὶ Δίδυμος καὶ Πάμφιλος. 
Κ M à 7 Ἄγ Ned 2 E e / L^ 
«λέται 0€ pu ἀνής καὶ TO ἐπὶ TOU κοττάβου &Ce- d 
b , Lod b: , ^ , 
στηκὸς, €Q' οὐ ^ τὰς λάταγας ty παιδιο ἐπεμπον" 
e/ € "m ^v , - m » Á, 
ὅπερ ὁ Σοφοκλῆς, ἐν Σαλμωνεῖ, ) χαλκεῖον ἔφη κά- 
P, - 
pg λεγῶν οὕτως" 
43» Ν Ἂς N / 7 
Tad" ἐστὶ κνισμὸς, καὶ Φιλημάτων ψόφος, 5 
1 Μαβαλλίδες edd. & mox μαϑαλλίδας, 42. τῷ γλυχυτάτιρ edd. 
3 Vulgo προπίνων φησὶ πατριῶτα. 4 ἀφ᾽ οὗ vulgo. ς Temere 
Eaxusá ed. Caf. 6 Interpretatus fum quafi legeretur, Τάδ' 
ἐστὶ χνισμός. καὶ φιλημάτων ψόφους TU χαλλιχοττ. 
Mathalides. Blaefus in Saturno: 
Septem matkalidas infunde nobis dulciffimi. 
Pamphilus vero ait: »Fortaffe poculi fpecies eft, five 
menfura, quemadmodum cyathus. « Diodorus vero ca- 
licem interpretatur. 
75. Manes. Poculi fpecies. Nicon; in Citharoedo: 
"Admodum opportune quidam , Propino , inquit, tibi, 
mi popularis ! Habebat autem manem fiélilem , ingentem , 
quinque fere cotulas capientem. Accepique equidem. 
Iambos iftos & Didymus adpofuit, & Pamphilus. No- 
minatur vero manes etiam id quod ftat fuper cottabo; 
in quod, qui illo ludicro utuntur, iaculabantur lata- 
gas; quod Sophocles in Salmoneo aeneum caput dixit , 
ubi ait; 
Haec contentio eft. Et ofculorum flrepitum 
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τῷ καλλικοτταϊβοῦντι νικητήριο 
ς τίθημι, καὶ βαλόντι χαλκεῖον κάρα. 
᾿Αντιφάνης, ᾿Αφροδίψηρ γοναὶς" 
Α. Ἐγὼ ἐπιδείξω ᾿ καθ᾽ ὃν. ὃς ἂν ? τὸν κότταβον 
ἀφεὶς ? ἐπὶ τὴν πλάστιγγα , ποιήσῃ πεσεῖν — 
B. ᾿λάστιγγα ποίαν ; τοῦτο τοὐπικείμμενον 
ἄνω τὸ μικρὸν, τὸ σινωκίσκιον λέγεις: 3 
Α. Τουτέστι πλάστιγξ. -— οὗτος 5 ὁ ὃ κρατῶν γίνεται. 
B. Πῶς δ᾽ εἰσετωί τις τοῦτ᾽; Α. Ἐὰν τύχῃ μόνον 
αὐτῆς " ἐπὶ τὸν μάνην πεσεῖται, καὶ ψόφος 
ἔσται πάνυ πολύς. Β. Πρὸς Θεῶν! τῷ κοττάβῳ 
“πρόσεστι καὶ Μάνης τις ὥσπερ οἰκέτης ; 
Ἕρμιππος, Μοίραις" 
Ῥάβδον δ᾽ ὄψει ( Φησὶ ) τὴ τὴν κοτταβικὴν 


τ Alibi "Eyà διδάξω. 2 καθόσον ἂν vulgo. xa6' ὅσον. ὃς ἂν 
corr. Toup. Forf. fic oportebat : 'Eyà διδάξω. xaB' ὅσον ἄν 
τις χότταβον. 3 ἀφῆς ἢ. 1. & loco trium verfuum vulgo 


non nifi duo fant: 
ane ἐπὶ τὰν πλάστιγγα. πόϊον ἂν τοῦτο τὸ 
ὑποκείμενον ἄνω τὸ μιχρὸν τὸ πιναχίσχιον λέγεις, 
4 iy αὕτως edd. 1» οὗτος h. 1, Ms. fed alibi abeft ἵν᾽. 
folerter -cottabo — ludenti praemium victoriae 
flatuo , & ferienti. aeneum caput. 
Antiphanes, in Veneris Natalibus: 
A. Ego oflendam quo modo. Quisquis cottabum , 
iaculans in plaflingem , defcendere fecit : — 
B. Plaflingem qualem? hanccine fuperne 
impofitam exiguam dicis lanciculam ? 
A. Haec plaftinx efl : — is igitur vittor . discedit. 
B. 41: quomodo hoc cognofcitur? A. Si modo attigerit 
illam, cadet illa fuper manem, 6& f[lrepitus 
ft ingens admodum. B. Proh Dii! ergo cottabo 
adefl etiam Manes. aliquis tamquam famulus ? 
Hermippus, Parcis : 
Baculum videas (inquit) cottabium , 
V 2 
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£y τοῖς erint t κυλινδομένην' 
μάνης δ᾽ οὐδὲν 5 λατάγων dier 3 
τὴν δὲ τάλαιναν πλάστιγγ᾽ ἂν ἴδοις 
παρὰ τὸν στροφέα τῆς κηπαίας 

εν τοῖσι ij. ide οὐσῶν. 


PXXVI. ΝΕΣΤΟΡΙΣ. πο τῆς ἰδέως τοῦ Νέστορος 


Νείοτοιπι χοτηρίου Φησὶν ὁ ποιητής" 
poculum, 





Tao δέπας ἦν 5 περικαλλὲς, ὃ οἴκοθεν Wy ὁ γε- 
ραιὸς , 

Χχρυσείοις ἥλοισι πεπαρμένον' οὔατα δ᾽ αὐτοῦ 
τέσσα' ἐσαν᾿ δοιαὶ δὲ πελειάδες ὁ ἀμφὶς ἕκαστον 
χρύσειαι γεμέθοντο. δύο δ᾽ ὑπὸ πυθμένες ἡ ἤσαν. 

ἴΛλλλος μὲν μογέων ἀποκινήσασκε τρωπέζης 
πλεῖον ἐόν Νέστωρ δ᾽ ὁ γέρων ἀμογητὶ ἄειρεν. 
Ἔν τούτοις ζητεῖται, πρῶτον μὲν, τί ποτ᾽ ἐστὶ τὸ »,» χρυ- 


1 ἀχύροις edd. h. 1. — 2 οὐχέτι corr. lac. 3. ἀεὶ edd. 4 Sic 
ms. A. cum editis, Πὰρ ὠὲ δέπας zejix. ms, Ep. ut apud Hom. 
inter paleas Φ᾽ aceres volutantem : 
manes nullas latagas audit : 
miferamque videas" plaftingem 
hortenfis ad portae cardines 
inter purgamenta. proteclam. 
76. Nestoreum poculum. De forma poculi Ne- 
ftoris haec ait Poéta: 
luxta eum poculum erat perpulcrum , quod domo adtule- 
rat fenex , 
aureis clavis confixum :. anfíae autem. etus 
quatuor erant ; binaeque columbae circum fingulas 
aureae pafcebantur : duoque infra fundi erant. 
"Alius quidem non fine labore fubmoviffet a menfa , 
plenum fi effet: Neflor vero fenex fine labore tollebat, 
In his quaeritur, primum, quid fit quod dicat, aureis 
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σείοις ἥλοισι merapaísmy " ἔπειτα, τί τὸ ,»οὐατα δ᾽ 
αὐτοῦ τέσσαρ᾽ ἔσαν.“ τὰ γὰρ ἄλλω ποτήριοι Φησὶν ὁ 
Mv ῥλεανὸς ᾿Ασκληπσιάδης » ἐν τῷ Περὶ τῆς Νεστορίδες, 
δύο ὦ ὦτα ἔχειν. πελειάδας δὲ πῶς ἄν τις ὑπόθοιτο γεμο- 
μένας περὶ ἕκαστον τῶν ὥτων; πῶς δὲ καὶ λέγει 
5» δύο πυϑμένας εἶναι τοῦ ποτηρίου ; “ ἰδίως δ su τοῦτο 
b λέγεται, ὅτι .»»οἱ μὲν ἄλλοι μογοῦντες, εβάσταξον τὸ 
ποτήριον» Νέστωρ δ᾽ ὁ γέρων ἀμογητὶ ἄειρεν. “ Ταῦ- 
τα προθέμενος ὁ ὃ ᾿Ασκληπιαδὴς, ζητεῖ περὶ τῶν ἥλων, 
πῶς πεπαρμένους αὐτοὺς δεῖ δέχεσθαι. οἱ μὲν οὖν λέ- 
γουσιν; ἔξωθεν óc " ἐμπείρεσθαι τοὺς χρυσοῦς: ἥλους τῷ 
ἀργυρῶ βασώματι, κατὰ τὸν τῆς ἐμπαιστικῆς τέχνης 
[ τρόπον]. ᾿ ὡς καὶ ἐπὶ τοῦ ᾿Αχιλλέως σκήπτρου" 
"Qc φάτο χωόμενος, ποτὶ à δὲ σκήπτρον βάλε γαίῃ» 
χρυσείοις ἥλοισι πεπαρμμένον. -- 
Ἐμφαίνεται γὰρ, ὡς τῶν ἥλων ἐμπεπερονή μένων » 


1 jd edd. 2 τρόπον abeft vulgo. κατὰ τὸν ἐμπαιστικὴν τέχνην 
ed. Caf. cum Epir. 


Ars 
empacfítica, 


clavis fuiffe confixum : deinde, quid illud, “πε autem 
eius quatuor erant. Nam alia pocula, ait Myrleanus Aícle- 
piades, in commentario pe Neftoride, duas habere an- 
fas. Columbas porro quo pa&o intelligemus circa fingulas 
enfas pafci ? Denique, qua ratione dicit duos effe poculé 
fundos? Sed & hoc fingulare eft, quod dicit, a/ios quidem 
non fine labore fustuliffe poculum , .Neflorem vero fenem nullo. 
labore. Quibus propofitis, quaerit Afclepiades de clavis , 
quo pa&o intelligi debeant confixi fuiffe. Alii igitur di- 
cunt, extrinfecus infigi debuiffe aureos clavos argen- 
teo poculo, ex artis empae[ticae ratione. Quemadmodum 
etiam de Achillis fceptro : 

Sic dixit iratus , fceptrumque in. ttrram abiecit , 

aureis clavis eonfixum. — 
Adparet enim, transfixos fuiffe clavos; quemadmodum 

V3 
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καθάπερ ἐπὶ τῶν ῥοπάλων. καὶ ἐπὶ τοῦ ad ους TCU C 
᾿Αγαμέμνονορ" 

᾿Αμφὶ δ᾽ ap T ED βάλετο ξίφος ἐν dé οἱ 20i 

χρύσεοι * πάμφαινον᾽ ἀτὰρ περὶ κουλεὸν ἦεν 

a 

ἀργύρεον. — 
᾿Απελλῆς μὲν οὖν ὃ τορευτὴς ἐπεδείκνυεν, Φησὶν, ἡμὶν 
ἐν τισι Κορινδιακοῖς & ἔργοις τὴν τῶν ἥλων ϑέσιν. ἐξοχὴ 
δ᾽ ἦν ὀλίγη τοῖς κολαπτήρσιν ἐπηρμένη, καὶ οἱονεὶ κε- 
Φαλίδας ἥλων ἀποτελοῦσα. πεπάρθαι δὲ λέγεται 5 
τοὺς ἥλους ὑπὸ TOU ποιήτοῦ, οὐχ, ὅτι ἔξωθεν πρόσκειν- 
ται καὶ πεπαρμένοι εἰσίν ἀλλ᾽ ὅτι ἐμπεπαρμένοις εοί- d 
κασιν, ἔξω τε ὀλίγῳ προὔχουσι, μετέωροι τῆς ἀλλης" 
ἐπιζ᾽ανείως ὄντες. 


» Ed [74 v Sh N 
LXXVII. Καὶ περὶ τῶν ὥτων οὕτως διορίζοντωι" ὅτι εἶχε μὲν 
Quatuor 


, z 2 7 NOCT IE d ^y 
ot δύο nre ἄνω, καθότι καὶ τὰ ὥλλα ποτήρια ὠλλώ 
anfae in 


x m ͵ Ν Ν / ^ , » fte e 
Bo ds δύο xara, τὸ κύρτωμα μέσον εξ ἀμφοῖν voy μεροῖν 
ocuiQ. 
: t χρύσειοι edd. 2 λέγει & dein ὁ ποιντὺς ms. Ep. 


clavae aut ícipiones traiectis ferreis clavis muniuntur. 
Sic etiam de Agamemnonis enfe: 

Circa humeros iecit enfem : in quo clavi 

aurei collucebant : at circum vagina erat 

argentea. — 
At Apelles caelator oftendit nobis (inquit) in Corin- 
thiacis nonnullis operibus, quo paco clavi illi pofiti 
fuerint. Erat fcilicet exigua quaedam eminentia fcal- 
pro expreffa, veluti capitula efliciens clavorum. Infixos 
autem fuiffe clavos ait poéta: non , quod extrinfecus im- 
padi infixique; fed quod fimiles effent infixis, & non- 
nihil eminentes exftarent fuper reliquam fuperficiem. 

77. lam de anfis fic praecipiunt: habuiffe quidem 

duas anías fuperne, quemadmodum alia pocula; tum 
vero alias duas in medià convexitate ab utráque parte 
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μικρὰ ᾿ παρόμοια ταῖς ΚΚορινδιακαῖς ὑδρίαις. " Ὁ δὲ 
᾿Απελλῆς ἐντέχνως ἄγαν ὑπέδειξε. τὴν τῶν τεσσάρων 
ὥτων σχέσιν, ἔχουσαν ὧδε. ἐκ μιᾶς οἱονεὶ ῥίζης, ἥτις 
τῷ πυϑμένι προσκυρεὶ. κωβ᾽ ἑκάτερον τὸ οὖς διασχι- 
e δῶ εἰσι ῥάβδοι t er ap Dou , οὐ πολὺ ἀπ᾽ ἀλλήλων 
διεστῶσαι διάστημα. αὐτῶι μέχρι τοῦ χείλους διήκου- 
σαι τοῦ ποτηρίου. καὶ μικρὸν. ἔτι μετεωριξόμεναι, xa- 
τὰ μὲν τὴν ἀπόστασιν τοῦ ἀγγείου Φυλάττουσι τὴν 
διώσχισιν, κωτὰ δὲ τὸ ἀπολήγον πρὸς τὴν τοῦ χείλους 
puri πάλιν συμφυεῖς. * καὶ γίνεται, τὸν τρόπον τοῦ- 
τὸν τέτταρα ὦτα. τοῦτο δὲ οὐκ ἐπὶ πάντων, ὠλλ᾽ er 
ἐνίων ποτηρίων τὸ 6 εἶδος τῆς κατασκευῆς ϑεωρεῖτωι, μώ- 
λιστῶ δὲ τῶν λεγομένων Σελευκίδων. "To δ᾽ ἐπὶ τῶν Duo fundi 
f δυοῖν πυθμένων ζητούμενον, πῶς λέγεται τὸ ., δύο δ᾽ κα 
ὑπὸ πυθμένες ἤσαν. * διωλύουσιν οὕτως τινές. τῶν πο- 
τηρίων τινὰ μὲν ἕνω πυδμένω ἔχειν, 3 τὸν φυσικὸν καὶ 


I ὑδρείαις edd. 2 Forf. πάλιν εἰσὶ (aut εἶσὶ πάλιν) συμ- 
φυεῖς. πάλιν συμφύογται Epit. 4, ἔχει. vulgo. 


in 
Neftoride. 


minutas, fimiles his quae funt in hydriüis Corinthiacis. 
Apelles vero perquam artificiofe oftendit anfarum po- 
fitionem, tali modo habentem. Ex una veluti radice, 
quae fundum vafis adtingit, in utraque anfa utrimque 
diffiffi funt baculi, non multum inter fe diítantes. Hi 
usque ad labium poculi pertinentes, nonnihilque etiam 
fupra illud eminentes, ubi a vafe plurimum distant, ibi 
maxime funt diffi; verfus extremitatem autem, ubi 
labio adplicantur, rurfus in unum co&unt. Ita quatuor 
exfiftunt anfae. Haec autem ftru&cturae forma: non in 
omnibus, fed in nonnullis poculis confpicitur, rnaxime 
vero in his quae Seleucides adpellantur. Quaeftionem 
autem de duobus fundis, quo pacto intelligi debeat il- 
lud, duo autem infra fundi eranty fic folvunt. nonnulli. 
Poculorum alia, aiunt, unum tantum habere fupdum, 
V4 
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^ A v NS T, N 
συγκεχαλκευμένον τῷ ὅλῳ ποτηρίῳ καθότι τὼ λε- 
γόμενα κυμβία, καὶ τὰς Φιάλας, καὶ εἴ τι Φιαλῶ- 
δές i ἐστι τὴν ἰδέαν. τινὼ δὲ δύο, ὥσπερ τὰ auri Dia 
“καὶ τὰ καγθάριαι. , καὶ τὰς σελευκίδας , καὶ καρχή- 
ei καὶ τὰ τούτοις ὅμοιαι" ἕνα μὲν γὰρ eia πυό- 
μένα τὸν κατὰ τὸ κῦτος συγχαλκευόμενον ὅλῳ τῷ 
ἀγγείω" ἕτερον δὲ τὸν προσθετὸν, ' ἀπὸ ὀξέος ἀρχό- 
peor, καταλήγοντα d εἰς πλατύτερον, ἐΦ᾽ οὗ ἵστα- 
τῶι τὸ ποτήριον. καὶ τὸ τοῦ Νέστορος οὖν δέπας Φασὶν a 
εἶνωι τοιοῦτον. Δύναται δὲ καὶ δύο πυθμένας ὑποτίήε- 
σθαι, τὸν μὲν οἷον τοῦ ποτηρίου Φέροντω τὸν ὅλον ὃγ- 
xo καὶ xara, μείζονω κυκλοειδὴ περιγραφὴν ἔξαρ- 
σιν ἔχοντω τοῦ ὕψους σύμμετρον τὸν δὲ κατ᾽ ἐλάττω 
κύκλον συνεχόμενον ἐν κύκλῳ μείζονι , καβόσον συν- 

/ ^ , ies 2 ἔς bs Land , 
νεύειν συμβέβηκεν εἰς ὁξυ ^ τὸν Φυσικὸν τοῦ ποτηρίου 
^ e, Ed NN ^ ^ Á NI 
πυθμένα, ὥστε ὑπὸ δυοῖν πυθμένοιν Φέρεσθαι τὸ ἐκ- 
1 πρόσθετον ms. Ep. 5. εἰς τὸ ὀξὺ ms.Ep. 
naturalem illum & fimul cum toto poculo cufum; ut 
cymbia quae vocantur, & phialas, & quaecumque for- 
mam habent phialae fimilem. Alia vero duos habere: 
ut ovalia pocula, & cantharia, & feleucidas, & car- 
chefia, & quae funt his fimilia: unum enim fundum 
effe in ipfo vafis corpore, fimul cum toto vafe cufum; 
alterum vero extrinfecus adpofitum, ab acuta forma 
incipientem, & definentem in ampliorem ambitum, cui 
infilat poculum: & tale fuiffe aiunt Neftoris poculum. 
Potuit vero duos fundos etiam ita fingere ( poéta), ut 
alter totum poculi onus fustineret, qui, ficut in imo 
maiorem circumferentiam circularem , fic & pro ratione 
maiorem haberet altitudinem: alter vero minori circu- 
lo, qui maiori paralellus effet, contineretur, qua parte 
Ípe&at naturalem poculi fundum in acutam formam de- 
Íinentem: ita quidem , ut duo fundi ( five, duae bafes ) 
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πωμα. Διονύσιος δὲ ὁ Θρᾳξ, ἐν Ῥόδῳ λέγεται τὴν Dionyfius 


Thrax 
Νεστορίδα, κατασκευάσαι», τῶν μαθητῶν αὐτῶ συνε- πεῆοήδοπι 


b νεγκάντων τἀργύριον. ὅπερ Προμαθίδας ὁ ὃ Ἡρακλεώ- es 
τῆς» ἐξηγούμενος τὴν κατὰ τὸν Διονύσιον διάταξιν » Φη- ; 
Ci, σκύφον εἶναι παρακειμένως ἔχοντα τὰ ura xala- 
περ αἱ δἴπρωροι, τῶν νεῶν; περὶ δὲ τὰ ὦτα τὰς περι- 
στεράρ' ὡσπερεὶ δέ Tia ῥοπάλια δύο ὑποκεῖσθαι τῷ 
ποτηρίῳ πλάγια διὰ μήκους" Tavra δ᾽ εἶνωι τοὺς δύο 
πυθμένας. ὁποῖόν Ti καὶ VUV ἔστιν ἰδεῖν ἐν Κωπύῃ Té 
λει τῆς Καμπανίας ἀνακείμενον τῇ "Agrépudi ποτή- 
βίον » ὅπερ λέγουσιν ἐκεῖνοι Νέστορος γεγονέναι" ἔστι 

ς δ ἀργύρεον ' χρυσοῖς γράμμασιν urbe uuo ἔχον 


τὼ Ὁ μηρικὰ ἔπη. LXXVIIL 


» Ἐγὼ δὲ, Φησὶν ὁ Μυρλεανὸς, id τάδε λέγω T$- Phyfiologi- 


N D 
pi τοῦ ποτηρίου. Oi παλαιοὶ καὶ τὼ περὶ τὴν ἥμερον ca explica- 
tio Neítori- 
τροφὴν πρῶτοι διαταξάμενοι TOig ἀνθρώποις , πειβόμε- —— dis. 


1 Perperam ἀργύριον edd. 
fusrinerent poculum. Dionyfius vero Thrax perhibetur 
Rhodi Neftoridem conficiendam curaffe, argentum ei con- 
ferentibus difcipulis. Quam Promathidas Heracleota, 
exponens ftru&turam ex Dionyfii ratione, ait effe fcy- 
phum anfas habentem fimiliter formatas atque puppes 
earum navium , quibus duplex puppis eft ; circaque anías 
federe columbas: fubie&ctas autem effe poculo e trans- 
verío, fecundum latitudinem , duas veluti minutas cla- 
vas, aut baculos; hosque effe duos illos fundos, quos 
dixit poéta. Quale etiam nunc videre eít Capuae in 
Campania poculum quoddam Dianae dicatum, quod 
aiunt illi fuiffe Neftoris: eft autem argenteum , aureis 
literis infculptos babens Homericos verfus. 

79. » Ego vero, ait Myrleanus, de ifto poculo haec 
dico. Veteres, qui ea quae ad maníuetiorem victum 
pertinent ordinarunt hominibus, períuafiglobofum effe 
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Ν Li “ y / y 

» Vot τὸν κόσμον εἶναι σζαιροειδὴ, λωμβάνοντες ἔκ τε 
Ll € P Á, , 3 ^ SS 
τοῦ ἡλίου καὶ τῆς σελήνης σχήματος ἐναργεῖς ᾿ καὶ 
EN 7 x N N N idi EY 2 ^ 
τὰς Φαντασίως καὶ τὰς πέρι τὴν idíay TpoDuV, ^ τω 
7 s Son Mey M ; Ὰ "x 
περιέχοντι κατὼ τὴν ἰδέαν TCU σχήματος ἀφομοιοῦν εἷ- 


, Ἂς , »" 
you δίκαιον ἐνόμιζον. διὸ τὴν τράπεζαν κυκλοειδὴ κωτε-. 


Ἂ N N ? M - m 
σκευάσαντο, καὶ τοὺς τρίποδας τοὺς τοὶς Θεοῖς xala- 
» 3 7 - v E 4 37 
ἱζομένους ,..35 Φθόεις κυκλοτερεῖὶς καὶ ἀστέρας ἐχον- 
^ x ERA / OU de E72 S 
τας, οὺς καὶ καλοῦσι * σελήνας. καὶ τὸν ὥρτον δὲ 
» 7 e ^ € / ΕἸ ». 
ἐκάλεσαν, ὅτι τῶν σχημάτων ὃ κυκλος QT TIT TOU; 5 
ΝΠ ^A Ν S / *ó N / 
καὶ tTTL τέλειος. καὶ TO ποτήριον οὐν » τὸ δεχόμενον 
N € N N N » ^ * 
τὴν ὅ ὕγρδιν τροφήν , κυκλοτερὲς ἐποίησαν κατὰ μίμη- 
“- ͵ὕ Ν N nm ΄ ^ , 
μώ τοὺ κόσμου. ἴδ δὲ τοῦ Νέστορος καὶ ἰδιαίτερην 


Claviaurel ^  , » N NOD ΄ bs M τε e N 
funt ftellae, ἐστίν. €X£& γὰρ xoi ἄστερας , οὺς ἥλοις 0 ποιητής 


ἀπεικάζει, διὰ τὰ τοὺς ἀστέρας περι ερεὶς 7 εἴνωι τοὶς 
X ἐνεργέὶς ms. A. 2. τὸν ἀΐδιον στροφὴν vulgo. —Cafaub. fic cor- 
rigit : £vapyéig τὰς φαντασίας, xal τὰ περὶ τὴν ἀνθρώπινον 
τροφὺν &c. 3 xal τοὺς φθόεις corr. Cafaub. 4 xai ἃς 
χαλοῦσι coni. Cafaub. ς Forf. μάλιστα vel μόνος ἀπύρτισται. 

6 τὴν deeft edd. — 7 παρεμφερέις ed. Caf. 
»mundum, capientes ex Solis & Lunae forma claras et- 
iam formarum notiones ad proprium victum fpectan- 
tes, aequum cenfuerunt ut hae res, quod ad formae 
fpeciem, fimiles efficerentur cuncta comple&tenti coelo, 
Ita menfam fabricati funt rotundam , itemque tripodas 
Diis dicatos, quibus liba rotunda & aftra imponuntur, 
quas δὲ lunas vocant. Et pani nomen ( ὥρτον ) inde im- 
pofuerunt, quod omnium figurarum unus circulus ma- 
xime omni ex parte aptus eft (ἀπήρτιστωι) & perfe- 
Gus. Igitur etiam poculum, quo humidum alimentum 
excipitur, rotundum effecerunt, ad mundi imitationem. 
Neftoris vero poculum etiam prae caeteris aliquid fin- 
gulare habet , nempe ftellas ; quas poéta cum clavis com- 
parat, quoniam ur clavi, fic ftellae rotundae funt, & 


Ώ. 
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" ἥλοις ὁμοίως, καὶ ὡς ἐμπεπηγέναι τῷ οὐρανῷ. καβὼς 
καὶ "Αρατός Φησιν ἐπ᾿ αὐτῶν" 

e Ovpavco αἰὲν appe ᾿ ἀγώλματω, νυκτὸς ἰούσης. 
ΤΠεριττῶς δὲ καὶ τοῦτ᾽ ἔφρασεν ὃ ποιητὴς , τοὺς χρυ- 
σοὺς ἥλους παρατιθεὶς τῇ τοῦ ἀργυροῦ ἐκπώματος φύ- 
ca τὴν τῶν ἀστέρων καὶ τοῦ οὐραινοῦ ἐκτυπῶν κατὰ, 
τὴν ἰδέων 3 τῆς χρόας οὐσίαν. ἃ μὲν γὰρ οὐρανὸς ἀρ- 
γύρῳ προσέοικεν" οἱ δὲ ἀστέρες χρυσῷ, dia τὸ πυ- 
ρώδες. 

»Ὑποϑέμενος οὖν κατηστερισιμένον τὸ τοῦ Νέστο- 
pos ποτήριον. μεταβαίνει καὶ ἐπὶ τὰ κράτιστα τῶν 
ἀπλανῶν ἀστέρων, οἷς δὴ τεκμαίρονται τὼ περὶ τὴν 

f ζωὴν ἄνθρωποι" 4. λέγω δὲ τὰς πελειώδας. ὅταν γὰρ 
εἴπῃ .. δύο δὲ πελειάδες ? ἀμφὶς ἕκαστον χρύσειαι γε- 
μέθοντο,““ πελειάδας οὐ σημαίνει τὰς ὄρνιβως , ὥς 


X ἐπ᾽ αὐτῷ ed. (α΄, 4. ἄρηρον edd. εὖ ἐνάρηρεν corr. Cafaub, 
ex Arato. 3 ἰδίαν edd. — 4 τὰ περὶ ζωὴν οἱ ἄνθρωποι ms. Ep. 
5$ πελίαδες ms. 4. & fic conftanter fupra, & deinde. 

»quafi infixae coelo: quemadmodum de illis Aratus et- 
iam ait: 
In coelo femper. (five , pulcre) fixa ornamenta , poflquam 
nox advenit, 
Egregie hoc vero poéta etiam eo declaravit, quod au- 
reos clavos adpofuit poculo per fe argenteo, atque adeo 
ftellarum & coeli naturam ipfo coloris genere expreffit. 
Nam coelum argento fimile eft: ftellae vero, ob igneam 
fpeciem, auro. 
τς 59. »lam poftquam ftellatum finxit poéta Neftoris po- 
culum, transit etiam ad praefítantiffima ex iis fideribus 
quae non funt erratica; quibus fcilicet fignificantur ho- 
minibus ea quae ad vitam pertinent: ad P/eiadas, dico. 
Cum enim ait, bimae vero peleiades circum fingulas aureae 
pefcebantur , non aves dicit peleiadas ; quemadmodum ac- 


LXXIX. 





Πελειάδες, 
Ρμεαήες 
aftrum. 
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» TW ὑπονοοῦσι περιστερὰς εἶναι; ἁμαρτάνοντες. ἕτερον 
γάρ Φησιν εἶναι ᾿Αριστοτέλης ' πελειάδα, καὶ ἕτερον 
περιστεράν. πελειάδας δὲ ὁ ποιητὴς καλεῖ γὺν ? τὰς 
ΤΙλειώδας, πρὸς ἃς σπόρος τε, καὶ ἀμητὸς, καὶ τῶν 
καρπῶν ἀρχὴ γενέσεως καὶ συναίρεσις , καθά Quei 
καὶ lleíodog 
Π]ληϊάδων ᾿Ατλαιγενέων 3 ἐπιτελλομενάων, 
ἄρχεσθ᾽ ἀμητοῦ, * ἀρότοιο δὲ ? δυσομενώων. 
καὶ Δρατος' 
Αἱ μὲν ὁμῶς ὀλίγαι καὶ ἀφεγγέες, ἀλλ᾽ ὀνομεισταὶ, 
ἦρι καὶ ἑσπέριαι» Ζεὺς δ᾽ αἴτιος, εἱλίσσονται" 
ὅς σφισι καὶ ϑέρεος καὶ χείματος ἀρχομμένοιο à 
σημαίνειν ἐπένευσεν. ἐπερχομένου T ἀρότοιο. 


^ 
Τὰς οὖν τῆς τῶν X00 7T t0 γενέσεως καὶ τελειώσεως 


N ᾽ » ^ Ld 
προσημαντικὰς ΤΠΠλειάδας οἰκείως ἐνετόρνευσε 6 τῷ TOU 


Y ᾿Αριστοτέλης εἶναι edd. 5 νῦν x2Ad edd. 3 ᾿Ατλαγενέων edd. 
& ms. Ep. 4 ἄρχεσθαι ἀμήτοιο ms. Z4. ἄρχεσϑ᾽ ἀμήτοιο ms. Ep. 
& ed. Ven. & Baf. 5 ἀρότοιοτε πι5..4. 6 ἐνετόρευ σε ςοετῖ- 
gunt viri dodi. 
»cipiunt nonnulli , co/umbas falfo interpretantes. Docet 
enim Ariftoteles, aliud effe peleiada , & aliud columbam. 
Sed Peladas nunc poéta Pleiadas feu Vergilias indigitat; 
ad quas referuntur dirigunturque & fementis & meffis, 
& generationis fru&uum initium & colie&io; quemad- 
modum ὅς Hefiodus ait : 
Pleiades. Atlantis filiae cum oriuntur, 
aufpicanda meffis efl ; aratio vero, cum occidunt, 
& Aratus: 
Parvae quidem , nec luminofae admodum , fed celebres illae , 
mane & vefperi, Deo autlore, volvuntur : 
qui eis & aeflatem. δ᾽ hiemem in[lantem 
fignificare praecepit , advenientemque arationem. 
Illas igitur fru&uum generationem ὅς perfedam matu- 
ritatem hominibus fignificantes P/eadas perapte poéta 
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/ ΄ « Ν br N 5, 
ο»σοφωτάτου Νέστορος ὁ ποιητὴς ποτηρίω᾽ καὶ γὰρ 
^ ^ 823.47 ^ Ν , mM UN x 
b τοῦτο τῆς ἑτέρας ' τροφῆς δεκτικὸν ἀγγεῖον. dio καὶ 
^ CCS ᾽ ΄ς / . 
τῷ Διὶ τὴν ἀμβροσίαν τὰς πελειάδας Φέρειν Φησί 
^ ^ (m ac P4 , ΄ 
Τῇ μέν τ᾽ οὐδὲ ποτητὰ παρέρχεται, οὐδὲ πέλειαι 
4, M Ν ΄ 
τρήρωνες » ταί T ^ ἀμβροσίην Διὶ πατρὶ Φέρουσι. 
, P y ^ ^ NV 
Οὐ γὰρ τὰς πελειώδας τὰς ὄρνεις Φέρειν τῷ Διΐ νο- 
Ν , € “7 Η 
μιστέον τὴν ἀμβροσίαν, ὡς πολλοὶ δοξάζουσιν" ἄσεμ- 
As » » N 7 , [ll Ἂς Ν 
νον γάρ᾽ ἀλλὰ τὰς ΠΠλειάδας. οἰκεῖον yao τὰς προση- 
^ ^ , » Á^ 1 e / 
μαινούσας τω τῶν ἀνθρώπων γένει τὰς ὡρας, ταύτας 
δὼ ^ e n * , , / $4 NX £l 
καὶ τῷ (Nu Φέρειν τὴν ἀμβροσίαν. διόπερ ἀπὸ τῶν 
^v SUN P4 ᾿ 
στήνων αὐτὰς χωρίζει » λέγων 
^ P4 9 νὰΝὰΝ Ν wv » (ὰ / 
c τῇ μῶν T οὐδὲ ποτητὰ παρέρχεται οὐδὲ πελειαι. 
eJ S ^ 5 E WO ^s 
Oz. δὲ τὰς Πλειάδας τῶν ἐνδοξοτάτων καὶ ἀπλανῶν 
,. ^ , Ll 7 JTX 
ἄστρων ὑπείληφε, δήλον ἐκ τοῦ σροτάττειν αὑτὸς κώ- 
^ * y 7, . 
τὰ τήν ὥλλων συναρίθμησιν 


1 Forf. ἑκατέρας, aut xal τῆς ἑτέρας. τῆς ξηρᾶς corr. Toup. 
2 αἵ τ᾽ edd. 
»caelaras fecit in fapientiffimi Neftoris poculo: eft enim 
hoc vas recipiendo utrilibet generi alimentorum aptum. 
Quare etiam Jovi ambrofiam ferre peleiadas ait : 

Hac quidem nec volucres. praetervolant, neque peleiae 

tinidae , quae ambrofiam loyi patri. ferunt. 

Nec enim exiftimandum eft, peleiadas aves (i. e. colum 
bas) Iovi ambrofiam ferre, ut opinantur multi: parum 
enim hoc convenit: fed Pdadas. Confentaneum eít 
enim, ut, quae bominibus anni tempeflates fignificant, 
eaedem lovi adferant ambrofiam. taque a volucribug 
has distinguit, cum ait: 

Hac quidem ntc volucres praetervolant , neque peleiae. 
Habuiffe vero poétam Pleiadas in numero celeberrimo- 
rum fiderum non errantium, perfpicuum ex eo fit, quod 
in aliorum recenfu has primo etiam loco pofuit: 
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2 M NS , / Me ax... 2 Ν ἧς ἐᾷ τ 
Ἐν δὲ τὰ τείρεω πάντα, τώ T οὐρανὸς ἐστεφά- 
VAT Ct 
Ἰληϊάώδας 95 ὑάδας τε; τό τε σθένος Ὠρίωνος, 
ἼΑρκτον 9^, ἣν καὶ "Apatay t ἐπίκλησιν καλέουσιν. 
» Επλανήθησαν δ᾽ οἱ πολλοὶ, νομίζοντες τὰς πλειά- d 
y Y ^ Ne δ m ^ 
δας] ὄρνεις εἶνωι, πρῶτον μὲν ἔκ τοῦ ποιητικοῦ σχημώ- 
D D ᾿ς - 3 
τισμοῦ τοῦ κατὰ τὴν πρόσϑεσιν τοῦ γράμματος" ἔπει- 
τῶ δ᾽ ὅτι τὸ τρήρωνες μόνον ἐδέξαντο εἶναι ἐπίθετον 
z Ξ , x Ν x 9 ͵ 1 Ἐπ Δ. d 
πελειώδων ἐπεὶ διὼ τὴν ἀσθένειαν εὐλαβὴς ἡ ὄρνις 
e) - m ,5 NS x , - x ΩΣ" e 
eUTA τρεὶν δ᾽ ἐστὶ τὸ εὐλαβεῖσθαι. πιθανὸν δὲ ἔστι τὸ 
» J, N09. 2G ^ / ^ / 
ἐπίθετον καὶ ἐπὶ τῶν ΠΠλειάδων τιθέμενον. μυθεύονται 
5 v “ AME , / ΄ ^ 
y καὶ avra τὸν ᾿(δρίωνα φεύγειν, διωκομένης τῆς 
N , ^ «s A € S ne , 
μήτρος αὐτῶν Πληϊόνης υπὸ TOU (δ) ρίωνος. 
93 M Mos , s ,» e ε 
LXXX. »H δὲ τοῦ ὀνόματος ἐπ τροπῇ » καῇ ἣν αἱ ἸΠλειά- 6 
΄ ἃς m D 
δὲς λέγονται ΤΠΠέλειαι καὶ ΠΠελειώδες, παρὰ πολλοῖς 
Y πελείαδας malebam. 2 For(, τοῦ γράμματος ξ. ἔπειτα &c. 


Finxit in eo etiam fidera omnia , — quibus coelum redimi- 
tum efl, 
Pliadasque , Hyadasque , infignemque Oriona , 
Urfamque , quam δ᾽ Plauflrum vulgo adpellant. 
» Qui autem peleiades (1n Neftoris poculo) aves vulgo in- 
telliigunt, hi decepti funt, primum, formatione poéticà 
nominis, quod infertam s literam habet: deinde, quod 
vocabulum τρήρωνες (i. €. timidae) nonnifi columbarum epi- 
theton effe poffe exiftimarunt ; quoniam íuà naturá ti- 
mida fit haec avis, τρεῖν vero trepidare fonet & timere. 
At non minus probabili ratione in Pleisdas valet idem 
epitheton. Narrant enim veteres fabulae, has quoque 
fugere Orionem, quoriam marrem ipfarum Pleionem 
Orion infeftus perfequatur. 
8o. » Nominis autem deflexio , qua Pleiades dicuntur 
Peleades ὃς Peleiae, apud multos poétas reperitur. Pri- 


P. 496. LIBER. .XE 319 


y, 8€ TL τῶν ποιητῶν. Πρώτη δὲ Mop! 5 Βυξαντία κα- 
λῶς ἐδέξωτο τὸν νοῦν τῶν Ὁμήρου ποιημάτων, ἐν τῇ 
Μνημοσύνῃ ἐπιγραφομένῃ Φάσκουσα τὴν ἀμβροσίαν 
τῷ ii τὰς [Πλειάδας κομίζειν. Κράτης δὲ ὁ κριτικὸς . 
σφετερισάμενος αὐτῆς τὴν δόξαν » ὡς ἴδιον ἐκφέρει τὸν 
λόγον. καὶ Σιμωνίδης δὲ τὰς ΠΠλειάδας πελει ά- 
δας εἴρηκεν» ἔν τούτοις" 
£5 Δίδωτι δ᾽ εὖ τέ σ᾽ " Ἕρμῶς Ἐναγώνιος, Νίαίας 
εὐπλοκάμοιο παῖς. ἔτικτε δ᾽ Ατλας ἑπτὰ ἰοπιλο- 
κάμων Φίλαν ϑυγατέρων τάν γ᾽ 3 ἔξοχον εἶδος . ^ 
αἱ καλέονται 1ἰελειώδες οὐράνιαι."" 
σαφῶς γὰρ τὼς [Πλειώδας,, οὔσας ἼΑτλαντος Svya- 
τέρας, ΤΠελειώδως καλεῖ. καθάπερ καὶ ΠῚ γδαρος" 
— Ἐστ δὲ ἐοικὸς : 


ópíay τε ) πελειάδων 


t Μυρὰ Suid. ὃς 4]. 2 αὐτὸς coni. Caf. Audet viv εὖχος Iac. 

Deeft γ᾽ edd. ἑπτὰ ἑοπλοκχάμως (φίλας) ϑυγατέρας , τὰν ἄρ 
is corr. Caf. 4 Forf. ἔξοχον εἴ dav. ^ 5 ópridy τε ed. Ven 
$per&v γε vulgo apud Pind, γε utique rectius videtur. 


»ma vero Moero (f. Myro) Byzantia rece accepit Ho. 
mericorum poématum mentem, quae in carmine cui 
Mnemofyne titulus, Pleiadas , ait, lovi ambrofiam adferre. 
Crates vero Criticus, fibi tribuens illius gloriam, eam ra- 
tionem pro fua venditat. Sed & Simonides , quae vulgo 
Pleiades vocantur , easdem Peleiadas nominavit , ubi ait : 
Dat [gloriam ,] Mercurius, Certaminum - praefes , 
Maiae pulcricomae filius. Genuit vero. Atlas feptem 
violaceo -- capillo -- con[picuarum dile&arum filiarum 
praeflantem fane formam; quae vocantur Peleiades 
cotle[les. 
Perfpicue enim P/ezdzs, Atlantis filias, Peleiadas vo- 
cat. Sic & Pindarus: 
Eft autem. confentaneum 
orüs a Peliadibus 


Alii etiam 
poétae 
Pleiadas , 
Peleiadas 
dixerunt. 
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μὴ τηλόθεν ' ᾿Οαρίωνα ? νεῖσθαι. 
» σύνεγγυς γάρ ἔστιν à ᾿ὡ)ρίων τῇ ἀστροβεσίᾳ τῶν 
ΤΙλειάδων' διὸ καὶ ὁ περὶ ταύτας μῦϑος, ὅτι Φεύγουσι 
μετὰ τῆς μητρὸς τῆς Πληϊόνης τὸ τὸν “δρίωνα. i ὀρίως δὲ 
λέγει τὰς πλειάδας ἐν ἴσῳ τῷ οὐρίας, κατὰ παράλει- 
Jn TOU υ' ἐπειδὴ κεῖνται ἐπὶ τῆς οὐρᾶς τοῦ ταύρου. ἃ 
καὶ Αἰσχύλος δ᾽ ἐκφανέστερον » προσπαίζων τῷ ὀνό- 
ματι κατὰ τὴν ὁμοφωνίαν" 
Αἱ δ᾽ rr Λτλαντος παῖδες ὠνομασμέναι» 
πατρὸς μέγιστον ἄθλον οὐρανοστεγή ? 
κλωίεσκον, eva, νυκτέρων Φαντασμάτων 
ἔχουσι μορφὰς, nidi dd [Πελειάδες. 
ἀπτέρους γὰρ αὐτὰς εἴρηκεν , διὰ τὺ τὴν au τὰς ὄρνεις 
ὁμωνυμίαν. Ἢ δὲ Μοιρὼ καὶ αὐτὴ τὸν τρόπον τοῦτον 
Φησί" ι 
I τυλόθι Epit. 5 ὠαρίωνα ed. Ven. Ὦξρίωνα ed. Βαί. & Cafaub. 


3: οὐρανός τε y5 vulgo. οὐρανοῦ τέγην vel στέγην corrigebant 
viri ἀοᾶι. 


haud procul incedere Orionem. 

» Nam in fiderum pofitu vicinus Pleiadibus eft Orion: 
unde etiam de his vulgata. eft fabula, (fugere eas cum 
matre Pieionáà Orionem. Orias vero Pleiadas dicit per- 
inde ac fi urias dixiffet, per ellipfin vocalis y: quia 
fitae funt in cauda (τῇ evpZ) tauri. Aefchylus vero, 
apertius etiam ad illam adludens nominum communio- 
nem, ait: 

Septem. vero illae. Atlantis inclytae filiae , 

patris graviffimum laborem fustentandi-coeli 

deflebant , ubi no&lurnorum viforum 

formam habent alis - carentes. Peleiades. 
Alis-carentes dixit, ob nominis communionem cum avi- 
bus peleiadibus. Sed & ipfa Moero ad hunc modum 
loquitur : 


ς 
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Ζεὺς δ᾽ à ενὶ Κρήτῃ τρέφετο μέγας, οὐ d ἄρα 
τίς νιν 

ἠείδει' μακάρων. ὁ δ᾽ ἀέξετο πᾶσι μέλεσσι. 

τὸν μὲν ὥρα τρήρωνος ὑπὸ ζαθέῳ τράφον * ἄντρῳ» 

ἀμβροσίην Φορέουσαι am ὠκεανοῖο ῥράων᾽ 

νέκταρ δ᾽ ἐκ πέτρης μέγας αἰετὸς eis ἀφύσσων 8 

yap nhe ,3 Φορξεσικε ποτὸν ^ Au μητιόεντι. 

τὸν καὶ» γικήῆσας πατέρα Κρόνον εὐρύοπα Ζεὺ;, 

ἀθάνατον ποίησε, καὶ οὐρανῷ é γκατένασσεν. 

ὡς δ᾽ αὕτως τρήρωσι πελειώσιν ὥπασε τιμὴν, 

αἱ | δή τοι ϑέρεος καὶ χείματος ἄγγελοι εἰσίν. τὸ 


» Καὶ Σιμμίας δ᾽, ἐν τῇ 1 οργοῖ » Φησίν' 


À ifépoc ὠκεῖαι πρόπολοι πίλναντο πέλειαι. 


1Ποσίδιππος T ἐν τῇ ᾿Ασωπία᾽ ? 


(Οὐδέ τοι ἀκρόνυχρι ψυχροὶ δύνουσι πελειαί. 


1 ἠέδει edd. 2 | τρέφον edd. τράφεν Ms. 3 γαμφηλῇ edd. cum 


ms... 4 πετῶν edd. meriv Μ5. 5 Ποσείδιππος ἐν ᾿Ασωτίᾳ edd, 


Educabatur in Cretá magnus lupiter; nec eum ullus 

noverat Coelitum :. ille autern. membris crefcebat. omnibus. 

Nempe alebant eum trerones (columbae) divino fub 
antro , 

ambrofiam. ferentes αὖ oceani fluentis : 

ne&ar vero ex rupe ingens aquila femper hauriens 

roffro, potum adíerebat lovi prudent. 


Quem etiam , vio Saturno patre , late fonans lupiter 
iminortalem fecit , coeloque locavit. 


Parenque. timidis columbis ( τρήρωσε πελειώσι ) tribui 
honorem , 
quae nunc fcilicet aeflatis & hyemis nunciae funt. 


»ltem Simmias, in Gorgone, ait: 


Aetheris veloces miniflrae adpropinquabant peleiae, 


Et Pofidippus, in Afopià : 


Neque vefpertinae occidunt frigidae  peleiae. 


"Athen, Vol. IV. 


Moerüs 
(1. Myrüs) 
verfus ex 
Mnemo- 


fyne. 


23. ΑΤΗΕΝΆΕΙ DEIPNOSOPH. 6. 15, 


»»"Λαμπροκλῆς δ᾽ ὁ διθυραμβοποιὸς καὶ ῥητῶς αὐτὰς 
εἶπεν ὁμωνυμεὶν ταῖς περιστεραὶς, ἐν τούτοις" 
ΑἹ τε ποταναὶς piti 
πελειάσιν αἰθέρι x&ic be, ' 
καὶ ὁ τὴν εἰς Ἡσίοδον δὲ ἀναφερομένην ποιήσως ᾿Αστρο- 
γομίαν, ἀεὶ πελειάδας αὐτὰς λέγει" 
'T«cós βροτοὶ κωλέουσι [Πελειάδας. 
καὶ πάλιν' 
Χειμέριαι δύνουσι ἸΠελειάδες. -- καὶ πάλιν" 
τῆμος | ἀποκρύπτουσι Δῃελειάδες. 
Οὐδὲν οὖν ἄπιστον, καὶ “Ὅμηρον τὸ τὰς ΤΠλειώδας καω- 
τὰ ποιητικὸν νόμον ΠΠελειάδας ὦ ὠνομιακέναι. 
P disci » Αποδεδειγμένου οὖν τοῦ, ὅτι ΠΠ]λειώδες ἤσαν 


Pleiades ?» d AE 7 g “ "ary 
anfis infi- AER τῶ 7 01*]p4C0 y καὶ €tXOLTT0V TOV COTCOV 


dee: δύο ὑποθετέον, εἴ τε βούλεταί τις ὀρνιβοφυεὶς κόρας, εἴ 
: 1 xc): ed. Ven. & Baf. cum ms. 4. χκένται ms. Ep. 41 ἐντε- 
τορευμέγαι ms. Ep. 
» Lamprocles vero, dithyrambicus poéta , diferte etiam 
dicit, Pleadibus nomen commune efle cum columbis. 
Cuius haec funt verba : 
Et volucribus cognomines 
columbis , in. aethere locatae. 
Porro etiam Afítronomiae au&or illius, quae Hefiodo 
adícribitur, conflanter Pe/eiadas eas vocat: 
Et quas Peleiadas vocant mortales. 
& iterum: 
γδεγπας occidunt. Peleiades., Rurfusque : 
tunc occultantur Peleiades. 
Quare minime incredibile debet videri, etiam Home- 
rum P/eizdas poético quodam more Peleiadas nominafle, 
81. » Cum igitur demonftratum fit, P/eiadas caelatas 
fuiffe in Neftoris poculo, ad utramque aníam duae in- 
telligi debebunt; five avium formam five humanam ípe- 
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, ^4 Ν : Ey P4 N ^ 
»T αὖ xal ἀνθρωποειδεῖς , ἄστροις δὲ πεποικιλμένας. 
e τὸ μὲν ΤΟΙ »» ἀμφὶς ἑκάστ ον χρύσειαι νεμέθοντο “ οὐ Ux, 
ὡς περὶ ἕν ἕκαστον ἀκουστέον" γενήσονται γὰρ οὕτως 
ὀκτὼ τὸν ἀριθμόν. ἀλλ᾽, ἐπείπερ ἔσχισται μὲν ἑκάτερον 
τῶν ὥτων εἰς δύο σχίσεις, τούτων δ᾽ αὖ συνάφεια κα- 
Ν Ν , 4... ἐμὰ acu ^ D 4 
τὰ τῆν τελευταίαν ὑπόληξιν᾽ Ἑκώστον μὲν ἂν M- 
ymo » καβὸ οτέτταιρες αἱ πᾶσαι σχίσεις τῶν ὠτων" 
ex TE pov δὲ, καβὸ συμφυή πάλιν ἐπὶ τέλει γίνε- 
τῶι τῆς ἀναστάσεως αὐτῶν. ὅταν οὖν εἰπῇ , 
— AOIAT δὲ πελειάδες ἀμφὶς £xac TOV 
χρύσειαι γεμέθοντο,᾿ ΔΥΌ δ᾽ ὙΠΟΠΥΘΜΕΝΕΣ 
"rav 
)€* " i N , E / ’, 
ἔπκαθ᾽ ἑκατέρων τὴν σχίσιν τῶν ὥτων ἀκουσόμεθα μίαν 
τα νων, ἃ N 5 S NO - 
σπελειαηω ὡς δοιὼς εἶπε, κοβὸ συμῴφυεις εἰσιν eAÀ- 
7 N / ON N S a Ν 2 
λήλαις, καὶ συνεζευγμέναι. τὸ γὰρ δοι οἱ καὶ δοιαὶ 
NSRUN. Α΄ ἢ Ν 58 Ν AO 
σημαίνει καὶ τὸ κατ᾽ ἀριθμὸν εἶδος, τὸ δύ ο᾽ οἷον... 
do simo: edd. 2 καὶ αἱ δοιαὶ edd. 
»ciem habuiffe cogites puellas , fed eas ftellis distinctas. 
lllud quidem, circa utramque anfam aureae pafcebantur , non 
intelligendum círce unamquamque : fic enim forent octo 
numero. Sed quoniam utraque anía in duas fiffa eft , 
duae autem hae fifones verfus extremitatem fefe rur- 
fus contingunt; quamque quidem dixerit poéta, quate- 
nus quatuor fuerunt anfarum fegmenta; utramque veto , 
quatenus earum bina rurfus in fumma extremitate in 
unum co&unt. Quum igitur dit : 
Binae vero Peleiades circa quatque 
aureae fedebant , duae autem hy pop y th menes erant: 
in utroque anfarum fegmento intelligemus unam fediffe 
Peleiadam; quas ῥίπας dicit, quod fefe contingerent ὃς 
iunctae fuiffent. Nam Pini & binae duobus modis intelligi 
poffunt: aut fimpliciter tamquam numeri fpecies, nem- 
pe 4s; velut in illo: 
X2 


LXXXII. 


Δύο ὑπο- 
δι 
συμενες 

Zn 
ZiElA ORE. 
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Δοιοὺς δὲ τρίποδες, δέκα δὲ χρυσοῖο τάλαντα. 
» καὶ δοιοὶ ϑεράποντες. σημαίνει δὲ καὶ τὸ  συμ- 
φυὲς, καὶ τὸ συνεξευγ μένον κατ᾽ ἀριθμόν. ὡς ἐν τούτοις" 
— Δοιοὺς δ᾽ ἄρ ᾿ ὑπήλυϑε άμνους, 
apu πεφυῶτας, ὁ μὲν Φυλίης, ὁ δ᾽ ἐλαίης. 
γενήσονται οὖν ἐπὶ τῶν ὥτων τέσσαρες πελειάδες. a 


» Επειθ᾽, ὅταν ἐπενέγκῃ τὸ» 
M8 / $8 , M uM 
— δοιωὶ δὲ πελειάδες ἀμφὶς exam Toy 
χρύσειαι νεμέθοντο . δύο δ᾽ ὙΠΟΠΥΘΜΕΝΕΣ 
ἤσαν" 

ἀκουστέον οὐ πυῤμένας δύο, οὐδὲ τ κατὰ διαίρεσιν à ἄνω- 
γιωστέον, ὡς ὃ Opt. Διονύσιος' ἄλλα κατὰ σύνδε- 
TOV UT O 7T υ ὃ μένες; ὅπως ἐπὶ τῶν πελειάδων à ἀκούω- 
pev ὅτι τέσσωρες μὲν ἤ ἤσαν ἐπὶ τῶν ὥτων, δύο δ᾽ 
ὑποπυθμένες, τουτέστιν ὑπὸ τῷ πυθμένι, οἷον ὑπο- 

; Á : c/ ^ t by W. [4 M ^ 2 
πυϑμένιοι ὥστε διακρατεσέαι τὸ δέπας ὑπὸ δυεῖν 

I ἀλλ᾽ οὐδὲ edd. cum πι5..4. — 2 δυοῖν ed. Baf. ὃς Caf. 

Binos tripodas, 6 decem auri talenta. 
»& in illo, βιπὶ miziftri. Significant vero etiam ea, 
quae fefe contingunt & ex duobus iun&a funt; velut 
in iliis : 

— Bina autem fubit arbu[ta 

ex eodem loco enata , alterum olea(tri , oleae alterum. 

Fuerint igitur fuper anfis Peleiades quatuor. 
82. » Deinde, ubi fubnectit illud, y 
— Binae vtro. Peleiades circa. quodque 

aureae pafzebantur , δύο δ᾽ "YIIOIIYOMENEZ ἦσαν: 
non intelligere zvduévos δύο (duos fundos ,| vel duas ba- 
fés) debemus, nec divifis vocibus legere , ut fecit Dio- 
nyfius Thrax ; fed coniunctim. ὑποσπυθμένες, ut de Pe- 
leiadibus intelligatur : fuiffe fcilicet quatuor quidem fu- 


per an(is, duas vero hypopythmenas, id eft, fub fundo, 
quafi ὑποπυθιόνιοι dixiffet; ita ut teneatur fustentetur- 
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) » ^ / ^ S ON / 
b ,, Πελειάδων ὑποκειμένων τω πυλμένι, εξ δὲ τὰς πά- 
cac γενέσθαι πλειάδας" ἐπείπερ ὁρῶνται τοσαύτωι, " 
λέγονται δὲ ἑπτά. καθότι καὶ λρατος Quei 
Ἑπτάποροι δὴ ταί ys μετ᾽ ἀνθρώποις καλέονται, ? 
ἐξ οἷαί πεο ἐοῦσαι ἐπόψιωι ὀφθαλμοῖσιν 
: T dani, artis 
, ^ , 7 , MO 3 N H Ν 
Οὐ μέν πως ἀπόλωλεν ἀπευθὴς ἐκ Διὸς ἀστὴρ » 
, e ^ / ET IN Ea uw 
εξ οὗ καὶ γενεήθεν ἀκούομεν ἀλλὰ μάλ αὕτως 
εἴρητ᾽ .3 ἑπτὰ δ᾽ ἐκεῖναι ἐπιῤῥήδην καλέονται. 
ες EZ οἷαί περ ἐοῦσαι ἐπόψιαι ὀφθαλμοῖσιν.“ “τὸ ὁρώ- 
^ 
μενον. οὖν ἐν τοῖς ἄστροις , καὶ ἐν τῇ Φαινομένῃ iain 
σκευῇ προσηκόντως ἐτόρευσεν. Τοῦτο μέν τοι καὶ ἐπὶ 
τοῦ Διὸς Ced πείθονται τὸν ποιητὴν » ὅταν λέγῃ 
T; μὲν τ᾽ οὐδὲ ποτητὼ παρέρχεται; οὐδὲ ΠΠέλειαι 
, , NM ἣν 2^ 
τρήρωνες. Tai T ^ ἀμβροσίην Au πωτρὶ Φέρουσιν. 
1 τοιαῦται ed. Caf. | 2 Re&e ὑ δέογται apud ἀταῖ. 43 εἴρεται 
ed. Caf. ut vulgo apud Aratum. εἴρηται ed. Ven. & Baf. 
cum Msto. 4 αἱ τ᾽ edd. 
»que poculum a duabus Peleiadibus fundo fubie&is, 
fintque in univerfum Pleiades fex: quoniam conípi- 
ciuntur fex, licet dicantur feptem. Quemadmodum et- 
iam Aratus ait: 

Quae feptem quidem. ingredientes nominantur inter homines, 

[ἐκ licet. folum. confpici poffint. oculis. 

ANec vero periit ignota € coelo flella , | 

ex quo inde ab initio audivimus : fed temere admodum 

hoc ditum efl. Septem. vero. illae nominatim vocantur. 
Sex licet , inquit, folum confpici poffint oculis. Ergo τὰς 
quod in aftris patet oculis, convenienter etiam in firu- 
€&urà oculis fubie&tà caelatum finxit poéta. Id ipfum 
vero etiam de love indicare poétai arbitrantur, ubi 
ait : 

Hac quidem neque volucres praetervolant , neque Peleiades 

timidae , quat ambroftam Iovi patri. ferunt. 
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᾿Αλλά TS καὶ τῶν αἰεὶ ἀφαιρεῖται Aig ἢ ' πέτρη" 

ἀλλ᾽ ἄλλην ενίησι 5 πατὴρ ἐναρίδμιον εἶναι. 
»» ὑπὸ τῆς ὀξύτητος τῶν πλαγκτῶν πετρῶν καὶ τῆς λειό- d 
τητος ἀφαιρεῖσθαι λέγων μίαν τῶν Πλειάδων, ἄλλην 
δὲ πρὸς τοῦ Διὸς ἐνίεσθαι χάριν τοῦ σώξειν τὸν ἀριθμὸν 
αὐτῶν" ποιητικῶς αἰνιττόμενος, ὅτι, τῶν Πλειάδων ἐξ 
ὁρωμένων. ὅμως ὁ ἀριθμὸς αὐτῶν οὐκ ἀπόλλυται, λέ- 
γοντῶι δὲ καὶ τῷ ἀριθμῳ καὶ Toig ὀνόμωσιν ἑπτά. 


LXXXIII, » Πρὸς δὲ τοὺς λέγοντας. οὐκ οἰκείως τῷ ποτη- 





Kwxsiy. iG ἐντετυπώσθαι τὰς Πλειώδας » ξηρῶν τροφῶν € οὔτας 

Cocetum, σημαιντικδς, λεκτέον ὅτι τὸ δέπας ἀμφοτέρων τῶν τρο- 
Φῶν ἔστι δροτικόν. κυκεὼν γὰρ ἐν αὐτῷ Pieter TQU- € 
το δ᾽ ἐστι πόσις ἐν τῶ κράματι τυρὸν ἔχουσα καὶ ἀλ-- 
Qureoy ἄμφω δὲ ταῦτα κυκώμενα καὶ οὕτω πινόμενω 


λέγει ὁ ποιητής" 
1 Ads ed. Ven, ἃ Baf. cum ms. Z. 41. dvínzi edd. 


Sed etiam ex iis aliquam femper. adimit laevis (five, 
nuda) petra: 

at aliam fubmittit pater , ut. numerus. conftet. 
»Àb acumine, & laevore (five, nuditate) errantium 
fcopulorum abripi, ait, unam ex Pleiadibus, aliam ve- 
ro a love in illius locum fubmitti, quo integer ferve- 
tur earum numerus: poétice innuens, licet fex folum 
confpiciantur Pleiades, tamen de numero earum nul- 
lam periiffe; fed tam numero, quam ipfis nominibus, 
(recte) feptem dici. 

83. » His vero qui contendunt , parum convenienter 
infculptas poculo Pleiadas εἴθ, ut quae fint aridi ali- 
menti indices, refpondendum eft, poculum illud, quod 
δέπας vocatur, utrumque genus recipere alimentorum. 
Nam in eo fit cocetum: (xvxeóv:) eft autem haec potio, 
süxtum continens cafeum & farinam; quae duo fimul 
miíce;i atque ita bibi dicit posta; 


a 
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Τοῖσι δὲ τεῦχε κυκειῶ ἐὐπλόκωμος Ἕκαμήδη" 
3| σφῶϊν πρῶτον μὲν ἐπὶ προίηλε τράπεζαν, 

[ καλὴν κυανόπεξαν ] * ἐὔξουν » αὐτὸρρ ἐπ᾿ αὐτῆς 3 
χάλκειον »άνεον᾽ ἐπὶ δὲ i κρόμυον, ποτῷ » ὄψον» 

ἠδὲ μέλι χλωρὸν, παρὰ δ᾽ ἀλφίτου Lo ἀκτήν. 5 
πὰρ δὲ δίπας περικαλλὲς » ὃ οἴκοθεν ἡγ᾽ ὁ γερωιὸς » 
ἐν τῷ ῥώ σῷι κύκησε γυνὴ εἰκυτου Selen 4 

οἴνω ᾿Πραμνείῳ » ἐπὶ δ᾽ αἴγειον yn τυρὸν 

κνήστι aatis ἐπὶ δ᾽ ἄλφιτα λευκὰ True" 
πινέμεναι δ᾽ ἐκέλευεν. ) ἐπεί p ὥπλισσε κυκειῶ. 





LXXXIV. 

39 Τὸ δὲ 2 
5j " N *. ( ^ " . 
"Ἄλλος μὲν μογέων ἀποκινήσασκε τραπβεζῆς be 4 
uLto 
πλεῖον ἐὸν Á Νέστωρ δ᾽ B γέρων ἀμογητὶ ἄειρεν" labore &c. 


οὐκ ἀκουστέον ἐπὶ μόνων 5 Νί αχάονος καὶ Νέστορος, 


1 χυχεῶ mssti, χυκεῶν" edd. 2 Abfunt duo verba Msto. 
3. im αὐτῇ edd. 4 ϑεῦσιν edd. ut vulgo apud Hom, — 5 ἐχέ- 
Ace: edd. 6 μόνου edd. 


His autem parabat cocetum pulcricoma Hecamede : 

quae eis primum quidem adpofuit menfam 

pulcrám , cyands inflru&am pedibus ,| bene. politam 5; ac 
fuper eá 

aeneam.: lancem, & inea cepam , potioni - aptum obfonium , 

€& mel recens , & facrae. farinae fragmen ;. 

iuxta etiam poculum. { δέπας} perpulcrum , quod domo 
adtulerat fenex : 

in quo ipfis mifcuit mulier. fimilis Düs 

vinum. Pramnium ; infuper autem caprinum rafít ca(eunz 

radulá aeneá , fuperque farinas albas infperftt 5. 

ac bibere iuffit poflquam confecit cocetum.. 

84. » Quod vero ait: 

Alius quidem. ("AX xos pv ) non fine labore. fubmovif- 
f& de menfá , 

plenum f£ effet ; Neflor vero nullo labore tollebat ; 


id non de Machaone & Neftore. folummodo intelligen- 


X 4 
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» ὡς οἰονταί τινες.» τὸ ὃς ἀντὶ τοῦ ὁ λαμβάνοντες ἐπὶ 
τοῦ M αχάονος λέγοντες" 

'AAX ὃς μὲν ! μογέων ἀποκινήσασκε τρωπέξης. 
ἐπὶ τοῦ Μίωχάονος τὸ μογέων δηλοῦσθαι νομίζον- 
τες» ἐπειδὴ τέτρωται. ὅτι δὲ καθ᾽ Ὅμηρον ὃ δ΄ Magen 
οὐ τέτρωται; ἔν ἄλλοις δειχθήσεται. ᾿Αγνοοῦσι δὲ. ὅτι 
τὸ ἄλλος “Ὅμηρος οὐκ ἐπὶ μόνων Μαχάονος καὶ 
Νέστορος ἔθηκεν, ( δύο γὰρ οὗτοι πίνουσιν᾽ ) ἀλλ᾽ &- 


πεν ἂν ἕτερος. τοῦτο γαρ ἐπὶ δύο τασσεσέαι πέφυ- 


κεν, ὡς επὶ τούτων Ἴ 


Οἴσετε δ᾽ (up ἕτερον λευκὸν, ἑτέρην ὁ δὲ μέλαιναν. 
Ἔπειτα δὲ τὸ ὃς ἀντὶ προτακτικοῦ τοῦ ὃ Ὅμηρος οὐ- 
δέ ποτε τίβησι τοὔμπαλιν δὲ ἀντὶ τοῦ ὃς UZOTAXTI- 
κοὺ παραλωμβάνει τὸ προτακτικὸν ὃ. οἷον" 

"Eva. δὲ Σίσυφος ἔσκεν, ὃ κέρδιστος γένετ᾽ ἀνδρῶν. 


Y ᾿Αλλ᾽ ὁ μὲν ms. A. 2 xai ἐπὶ τούτων edd. cum ms. 4, ὡς 
τὸ, Oisere ms. Ep. 
»dum, ut exiflimant nonnulli, voculam ὃς pro 6 acci- 
pientes de Machaone, δὲ fic fcribentes : 
᾿Αλλ᾽ ὃς μὲν, id eft, Et hic quidem non fine labore 
fubmoviffet de menfa. 
illud, zon fine labore, exiftimantes de Machaone dici, quod 
is vulneratus effet. At, iuxta Homerum non vulneratum 
fuifle Machaonem, alibi docebimus. Neíciunt vero illi, 
vocem ἄλλος HonErhi non de Machaone. δὲ Neftore 
folis pofiturum fuiffe, ( hi enim duo bibunt: ) fed ἕτερος 
fuiffe di&urum: nam hoc poni folet ubi de duobus agi- 
tur; veluti in iftis: 
"Adducite agnos , alterum (ἕτερον Ὁ album, nigram altc- 
ram. ( ἑτέρων.) 
Praeterea articulum ὃς loco praepofitivi ὃ numquam po- 
nit Homerus; e contrario, loco pottpofitivi ὃς praepo- 
fitivum ὁ ( vel δ) adhibet: veluti , 
121 Sifyphus erat , qui (ὃ) prudentiffimus fuit mortalium... 
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» Ἐλλείπει οὖν τὸ τὶς μόριον. τὸ γὰρ πλῆρες ἐστίν" 

€ » ὥλλος “μέν τις μογέων ἀποκινήσασκε rparéóns , 
πλεῖον ἐόν" Νέστωρ δ᾽ ὁ γέρων ἀμογητὶ Mipn * ὡς 
 TrayroG ἀνθρώπου μόλις ἂν ἀποκινήσαντος * ἀπὸ τής 
τραπέζης τὸ ποτήριον ; τοῦ δὲ Νέστορος αὐτὸ ῥώδίως 
βασταζοντος δίχω πόνου καὶ κακοπαθείας. τὸ γὰρ 
ποτήριον ὑφίσταται μέγα καὶ κατὰ τὸ κύτος, καὶ 
βαρὺ τὴν ὁλκήν᾽ ὅπερ Φιλοπώτης ἢ ὧν à Νέστωρ ἐκ 
τῆς συνεχοῦς συνηθείας ῥωδίως βωστάφειν ἔσϑενε. 


» Σωσίβιος δὲ ὁ 0 Λυτικὸς ; προθεὶς TÀ en LXXXV. 


Λλλος μὲν μογέων ἀποκινήσασκε τραπέζης Sofibius, 

d πλεῖον ἐόν᾽ Νέστωρ δ᾽ ὁ γέρων ἀμογητὶ ἄειρεν. TUNE 
γράφει κατὰ λέξων" Nw 3 τὸ μὲν ἐπιτιμώμενόν ἔστι 
τῷ ποιητῇ » ὅτι τοὺς μὲν λοιπούς ἐστι 4 μογέοντας à ἀεί- 


pe τὸ δέπας, τὸν δὲ Νέστορα μόνον ἀμογητί. ἄλο- 

I ἀποκινήσοντος ed. Ven. . cum Ms. 2 φιλοπότης edd. cum ms. Ep, 

3 Vulgo xarà λέξιν vU». τὸ μὲν ἐπιτ. 4. λοιποὺς ἔφη malles. 

» Deficit igitur τὴς vocula. Nam plena locutio haec eft : 
Alius quidem quispiam non fine labore fubmoviffet a. menfá po- 
culum , plenum ff effet; Neflor vero fenex: nullo labore tollebat. 
Ut fit fententia, quemlibet alium hominem non fine la- 
bore fubmoturum fuiffe a menfa poculum , Neftorem ve- 
ro facile & nullo negotio laboreve illud fustuliffe. Fin- 
gitur enim poculum ingens mole, & pondere grave; 
quod bibendi ftudiofus Neftor affiduà confuetudiae fa- 
cile geftare valuerit. 

ὃς. » Sofibius vero Lyticus , (i. e. Quaeflionum Solutor ), 
praepofits illis verfibus , 

Alius quidem. non fine labore fubmoviffet a menf' 
plenum fi effet ; Neflor vero. fenex nullo labore tollcbat. 
haec verborenus fcribit: Nunc reprehendunt poétam , quod 
dicat, reliquos quidem non fine labore tollere pocu- 
lum, unum vero Neftorem nullo labore. Con/ra rationem 
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s yer δ᾽ ἐδόκει, Διομήδους xzi Αἴαντος, ἔτι δ᾽ ᾽᾿Ἀχιλ- 
λέως παρόντων, εἰσάγεσθαι τὸν Νέστορα γενναιότερον, 
τῇ ἡλικίᾳ προβεξβηκότα. τούτων τοίγυν οὕτως κατηγ- 
ρουμένων , τῇ ἀναστροφῇ χρησάμενοι ἀπολύομεν τὸν 
ποιητήν. ἀπὸ γὰρ τούτου τοῦ εξ ξωμέτρου, 
πλεῖον ἐὸν, Νέστωρ δ᾽ ὁ γέρων, ὠμογητὶ ἄειρεν. e 
ἀπὸ τοῦ μέσου ἐξελόντες τὸ γέρων, τάξομεν τοῦ 
πρώτου στίχου πρὸς τὴν ἀρχὴν ὑπὸ τὸ Ἄλλος μὲν, 
εἶτα τὸ ἐξαρχῆς συνερουμεν" - ᾿Αλλος μὲν γέρων μο- 
γέων ὠποκινήσασκε τραπέζης πλεῖον ἐὰν, à δὲ Né ἐστῶρ 
ἀπονητὶ ἄειρεν. — Nw οὖν, οὕτῳ τετωγμένων : ὁ Né 
στωρ Φαίνεται τῶν μὲν λοιπῶν πρεσβυτῶν" μόνος τὸ 
δέπας ἀμογητὶ ἀείῴων.“ Ταῦτα καὶ ὁ ϑαυμάσιος 
Fefive λυτικὸς Σωσίβιος. ὃ οὐκ ἀχαρίτως διέπωιξε διὰ, τὰς 


ridetur a 
Ptolemaeo πολυθρυλλήτους ταύτας καὶ τὰς τοιαύτας λύσεις Lro- f 


Philad, λεμαῖος ὁ φιλάδελφος βασιλεύς. λαμβάνοντος γὰρ 


I πρεσβυτέρων edd. 41. xai abeft ms.Ep. Tavra μὲν, aut oy 
znalebam. : 
»autem e[fe videbatur , cum adfint. Diomedes & Aiax , atque 
etiam Achilles, (latuere. Neflorem his validiorem , eum , qui ae- 
zat multo erat provetlior. — Quorum ab accufatione. liberabimus 
poétam , inverfione utentes five transpofttione.. Nam in illo verfu, 
plenum fi effet; Neftor vero fenex nullo labore 
tollebat : 
e medio verfu eximemus vocem fenex, ponemusque fub prioris 
verfus inuium poft verba. Alius quidem: dcinde- connectemus 
verba ut antea: nempe , Alius quidem fenex non fine la- 
bore fubmoviffet de men(à , plenum fi effet; Neftor ve- 
ro nullo labore tollebat. Nunc igitur, his ita con(litutis , 
adparet Ne[lorem. unum prae reliquis. fenibus fine labore fustu- 
liffe poculum. Haec quidem admirabilis ille quaeftionum 
folutor Sofibius. Quem ob hasce aliasque eius generis 
ia&atas íolutiones haud infeflive lufit rex Ptolemaeus 
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αὶ. LM Δ [^ N «ἢ 4 Ν 
» αὐτοῦ σύνταξιν βασιλικὴν, μεταπεμψάμενος τοὺς 
η΄ ouf »N 7 « , A 
ταμίας, ἐκέλευσεν, ἐὰν παροιγένηται ὁ “Σωσίβιος ἐπὶ 
Ν * e /,5 ^ » ^ e/ * 
τὴν ὠπαίτησιν τῆς συντάξεως, λέγειν QUITO) » OTI ἀπεί- 
, Á x 3 ^ 
λήφε. καὶ μετ᾽ οὐ παλὺ παραγενομένω καὶ αἰτοῦντι » 
1 / » 0^ Ν ε / * Yd n ^ 
εἰπόντες δεδωκέναι αὐτῷ, τὰς ἡσυχίως εἴχον᾽ ὁ δὲ τῷ 
- Ν ΄ N 
βασιλεῖ προσελθὼν κατεμέμφετο τοὺς ταμίας. Tlro- 
- W ΄ , V N ^el 
λεμαῖος δὲ ' μεταπεμψάμενος αὑτοὺς, καὶ ἥκειν x$- 
Ν ^v "3 4 € , : 
a λεύτας 467A, τῶν βιβλίων, εν οἷς αἱ ἄἀναγραφαί εἰσι 
^ D ΄ / S N / 2 
τῶν τῶς συντάξεις λωμίβανόντων λαβὼν ταυτῶς εἰς 
M ς - V * το Ν ἌΝ 
χεῖρας ὃ βασιλεὺς, καὶ κωτιδὼν, ἐφη καὶ αὐτὸς, 
, ^ y Kf s ej L^ 3» $4 ᾽ 
εἰληφέναι αὐτόν᾽ οὕτως. ἦν ὀνόμωτω ἐγγεγραμμένω 
m ^v 4 , , ΄ 
ταῦτα: Σωτήρος , Σωσιγένους, Βίωνος, ᾿Απόλλωνος, 
, , e E] P d € x 5 n 4 
Δίωνος. εἰς ἃ ἀποβλέψας ὁ βασιλεὺς, εἶπεν" ὦ ϑαυ- 
/ Ν »N 3 d m ΝΣ ^ iN - x 
acie AUTIX£ , εν ἀζελῃς TOU ὠτήρος TO Oto, καὶ 
M^ NO ^ NAT Ν »“Ἤ x 
τοῦ Σωσιγένους τὸ σι, καὶ τοῦ Bímvag τὴν πρώτην 
I δὲ abeft ms. A. : 
»Philadelphus. Nam cum annuo ftipendio regio fruere- 
tur Sofibius , arceffitis quaeftoribus rex mandavit, fi ve- 
niffet Sofibius ad petendum ftipendium , dicerent ei, ef- 
fe illud ei iam perfolutum. Qui cum haud multo poft 
venienti Sofibio ftipendiumque petenti refpondiífent, /z 
εἰ iam numera[fe, nec ullum verbum ultra: ille regem 
adiens, quaeftores accuíavit. Quibus arceffitis & ad- 
effe iuffis cum tabulis, in quibus confignata eorum no- 
mina erant qui ftipendia accipiebant; Ptolemaeus in 
manus fumfit tabulas, eisque infpe&is , ipfe quoque So- 
fibio dixit, accepiffe eum id quod peteret: nempe hoc mo- 
do. Inícripta tabulis erant haec nomina , [ eorum quibus 
füpendium iam fuerat numeratum] JSoreis, Sofisenis, 
Bionis, Apollinis , Dionis, Quae rex intuitus, dixit: O 
admirabilis quaeftionum folutor, fi a Sorerís nomine fum- 
feris fyllabam So, tum ἃ Sofigenis nomine fecundam f; , 
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» συλλαβὴν (ι, καὶ τὴν τελευταίαν τοῦ Ἀπόλλωνος, 
εὑρήσεις σαυτὸν ὠπειληφότω Xara Tag σὰς ἐπινοίας. 
καὶ ταῦτω , οὐχ ὑπ᾽ ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς σαυτοῦ πτε- b 
pois » κατὰ τὸν ϑαυμάσιον Αἰσχύλον, ἁλίσκῃ» ὠπροσ- 
διονύσους λύσεις πραγματευόμενος. : 

LXXXVI. "OAMOZ. Ποτήριον, κερατίου τρόπον εἰργωσι- 

Holmus, μένον. Μενεσθένης,, * 8 
οὕτως" ἘΣ ᾿Αλβατάνην * δὲ στρεπτὸν καὶ ὅλμον χρυ- 





ἐν τετάρτῳ llouroeov , γρώφει 


σοῦν. ὃ δὲ ὅλμος ἐστὶ inis κερατίου τρόπον εἰργασ- 


μένον, ὕψος ὡς muda. 


LXXXVII. Oz YBAOON.'H μὲν κοινὴ συνήθειο οὕτως κω- 


Oxyba- Ae τὸ ὀξους δεκτικὸν σκεῦος" ἔστι d& καὶ 350 ὄνομα 7r0- 
phum ; ace- 
bn τηρίου.. οὗ you Kperüos μὲν ἐν Lorín, οὕτως" 


ὡς ἄν τις ^ ἀποπαύσειε TOU λίαν πότου; 5 ς 





i Μεγασθένης coni. Dalec. 2 ἀλβατάνη ed. Ven. & Baf.. ἀἄλβα- 
τάνης ed. Caf. 3 Deeft xai edd. 4 αὐτὸν inferunt edd. 

In Msto perturbatus admodum verfus. ς ποτοῦ vulgo. 
»& a Bione rurfus primam δὲ, denique terminatio- 
nem τοῦ ᾿Απόλλωνος : reperies, te iam accepiffe ftipen- 
dium, fecundum tua inventa: & quidem, non ab 
alis, fed propriis tuis pennis, ut ait admirabilis Ae- 
Íchylus , captus teneris, tam incongruis folutionibus 
occupatus. « 

96. Holmus. [ Aliás, Mortarium. 1 Poculum, ad cor- 
nuum modum elaboratum. Menefthenes, quarto' libro 
Politicorum, ita fcribit: » Albatanen vero tortilem & 
holmum aureum. Eft autem /o/mus, poculum ad cor- 
fiuum modum elaboratum , altitudine fere cubitali. « 

87. Oxybaphum; .Ácttabulum. Communis quidem 
ufus fic vocat vasculum recipiendo aceto inferviens : 
eft vero etiam poculi nomen: cuius meminit Cratinus 
in Pytina, his verbis: 

Quo pa&o quis a nimio potu hunc prohibere poffit ? 
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"Ey oda. συντρίψω γὰρ αὐτοῦ τοὺς χόας, 

καὶ τοὺς καδίσκους συγκεραυνώσω " eoa : 

καί τ᾽ ἄλλα πάντ᾽ ἀγγεῖα τὰ περὶ τὸν πότον᾽ 

XoU) ὀξυβαφον οἰνηρὸν ἔτι κεκτήσεται. 
Ὅτι δ᾽ ἐστὶ τὸ ὀξύβαφον εἶδος κύλικος μικρῶς Pus 
μέας, σαφῶς παρίστησιν ᾿Αντιφάνης ἐν Νὶύστιδι,2 dia 
τούτων. γραῦς ἐστι Φίλοινος , ἐπαινούσω κύλικω με- 
γάλην, καὶ ἐξευτελίζουσα, τὸ ὀξύβαφον 3 ὡς βραχύ. 

d εἰπόντος οὖν τινος πρὸς αὐτήν [.29 δ᾽ ἀλλὰ mir “ 
λέγει" * 
Τοῦτο μέν σοι πείσομαι. ὃ 

καὶ γὰρ ἐπαγωγὸν, ὦ Oen, τὸ σχῆμά πὼς 

τῆς κύλικός ἐστιν, ἄξιόν τε τοῦ κλέους 

TUU τῆς ἑορτῆς. οὐ μὲν» οὐ μὲν * ἄρτι γὰρ 7 

ἐξ ὀξυβαφίων κεραμέων ἐπίνομεν ; 5 


1 συγχεραννώσω edd. 2 Temere Μυστίδι ed. Baf. ὃς Caf. 3 Vul- 
go τὴν χύλιχα ὡς βραχύ- 4 Quinque verba, quae deerant, 


c fuperiore loco adiec!. 5 πὶ ἴσομαι mS. 4. ό Semel tantum 
οὐ μὲν habent edd. 17. ἀρτίως γάρον h. 1. edd. ἀρτίως γὰρ Ms. 
: Pulere equidem novi. Confringam eius. congios , 
& cadifcos conteram quafi fulmine disietlos , 
aliaque omnia vafa potui infervientia - 
neque oxybaphum vinarium ei reliquum eflo. 
Effe vero oxybaphum parvi calicis genus figlini, clare 
docet Antiphanes in Myftide: ubi vetula quaedam in- 
ducitur vini ftudiofa, laudans magnum calicem, & ace- 
tabulum fpernens ut parvum. Cui quum dixiffet aliquis: 
4t tu bibe! — 
refpondet illa : 
— Ego vtro tibi obfequar. 
Allicit enim , proh Dü, ipfa forma 
calicis, quae fane digna eft fef. huius diei 
gloriá. Nonne enun, nonne nuper admodum 
ex acetabulis ficlilibus bibebamus ? 
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Ἰούτω δὲ, τέκνον, πολλὰ ux yall TENTE 

τῷ δημιουργῷ δοῖεν, ὅς σ᾽ ἐποίησε, ἃ τὴς 

συμμετρίας, καὶ [v2] ^ ἀσφαλείας οὕνεκα. 
Xy τοῖς Βαβυλωνίοις οὖν τοῖς ᾿Δριστοφάγους ἀκουσ ὥ-. 
μεθα ποτήριον τὸ 3 ὀζυβωζζον, ὅταν ὁ Διόνυσος, λέ- 
yn περὶ τῶν ᾿Αθήνησι δημαγωγῶν, ὡς αὐτὸν ἤτουν ἃ 
ἐπὶ τὴν δίκην ἀπελθόντα ὀξυβάφω δύο. οὐ γὰρ ἄλλο 
τι ἡγητέον εἶναι, ἢ ὅτι ἐκπώμετω ἤτουν. Xd τὸ τοῖς 
ἀποκοτταβίζουσι δὲ ὀξύβαφον τιθέμενον εἰς ὃ τὰς λά- 
Ta'yag ἐγχέουσιν, οὐκ ἄλλο τι ἂν εἴη ἢ ἐκπέταλον 
ποτήριον. Νινημονεύει δὲ τοῦ ὀξυβάφου ὡς ποτηρίου 
καὶ Εὔβουλος ἐν Μυλωϑρίδι, 

-- Καὶ πιεῖν χωρὶς μέτρῳ 4. 
ἐβύβωφον εἰς τὸ κοινὸν» εἶθ᾽ ὑπώμευτο $ 
ὃ μὲν οἶνος, üfog αὐτὸν εἶγαι γνήσιον, 


Y ὃς ἐποίησε ed. Ven. & Baf. Forf. ὃς ἐποίησέσε, & dein verf. 
feq. τῆς συμμετρν 2 Delendus τῆς artic. Corrigunt alii τῆς τ᾽ 
ἄσφ. Pro ἀσφαλείας alibi ἀφελείας legitur. 3 Deeft artic. edd. 
4 Àn pep S? an χωρὶς μέτρου ὃ y Forf. εἶτ᾽ ᾿ἐκάμουτο. 6 Inter- 


At huic, o fili, multa bona Dü 

dent artifici, qui te confecit , 

concinnitatis cau[[a firmitatisque, 
Atque etiam in Ariftophanis Babyloniis poculum intel- 
hgemus oxybaphum , ubi Bacchus de demagogis IAthenien* 
fibus loquens, petüffe illos, ait, a fe ad iudicium abeunte, 
duo oxybspha. Nec enim aliud effe quod periverint, exi- 
ftimandum eft nifi pocula. Et oxybaphum illud, quod 
pro fcopo ponitur his qui cottabo ludunt, in quod in- 
fundunt latagas, nil aliud fuerit nifi patulum aliquod 
poculum. Meminit vero oxybaphi, tamquam poculi, 
etiam Eubulus, in Mylothride: (ὦ, e. Piftrinaria:) 

— Et ad bibendum infaper metior 
oxybaphum in commune, Deinde iurabat , 
vinum profetío acetum effe merum , 
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f τὸ δ᾽ δξος οἶνον αὐτὸν m ϑατέρου. 
à / 

OrNIxTHPlÍA.' » Οἱ μέλλοντες ἀποκείρειν ΕΧΧΧΥΗ͂Ι. 
τὸν σκόλλυν ἔφηβοι, * Φησὶ Πώμφιλος, εἰσφέρουσι Oenifteria, 
τῷ Ἡρακλεῖ μέγα ποτήριον πληρώσαντες οἴνου, ὃ κω- 
λοῦσιν οἰνιστηρίαν᾽ καὶ σπείσαντες, Toig συνελθοῦσι 
διδόασι πιεῖν. 

» ,» 5 "» " 
OAarz.3 Πάμφιλος, ἐν ᾿Αττικοὶς Λέξεσι, τὸ — Ollix. 
ξύλινον ποτήριον ἀποδίδωσι. 


IlANAOGHNAIKON. [Ποσειδώνιος ὁ φιλόσο- LXXXIX. 
Qu ἐν ἕκτῃ καὶ τριοικοστῇ τῶν Ἱστοριῶν, ὡς οὕτω Panathenai- 
καλουμένων τινῶν ποτηρίων μέμνηται. : γράφων οὕτως" Es D 
ιν Heo» δ καὶ ὀνύχινοι σκύφοι, καὶ συνδέσεις 4 τρύ- 
τῶν; μέχρι δικοτύλων' καὶ ΠΠαναθηναῖϊκὰ μέγιστω - 


τὰ μὲν δίχοο;, τὰ δὲ καὶ μείζονω.““ 


pretatus fum quafi effet, ^ 

^H μὴν ri «οἶνον ὕξος εἶναι γνήσιον, 

πὸ d" ὕξος οἶνον αὐτὸ ( vel αὐτὸν) μᾶλλον Sarípeu. 
τ Οἰὐνὴκτηρία edd. cum ms. 4, & mox οἰγηστηρίαν. 2. Deeft 
ἔφηβοι edd. 3 "Ow£ vulgo. 4 An συνθέσεις ὃ 





acetum vero ipfum magis vinum quam iftud. 

88. Oenisteria. » Comam tonfuri ephebi, ait Pam- 
philus, Herculi magnum poculum offerunt vino reple- 
tum, quod vocant oeniferiam : & poftquam libarunt, bi- 
bendum dant his qui convenerunt. 

Ollix. Pamphilus, in Di&ionibus Atticis, interpre- 
tatur ligneum poculum. 

89. Panathenaicon. Horum meminit Pofidonius 
philofophus, fexto & trigefimo Hiftoriarum libro , tam- 
quam poculorum fic nominatorum, his verbis: »Erant 
vero etiam fcyphi ex onyche, & compaCtiones horum, 
usque ad duarum cotularum capacitatem; & Panathe- 
naica maxima, duorum congiorum alia, alia vero et- 
iam maiora. « 
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Proaron. IIro'APON. Κρωτὴρ ξύλινος , εἰς ὃν τὸν οἶνον κιρ- 
ya! οἱ Ἀττικοί" y, κοίλοις ἐν προώροις᾽ ““ Φησὶ {{ἀμ- 

QuAe. ον 
xc. II £AYKAL Καλλίστρωτος ἐν Ὕπομνήμασι 





Pelica. Θρωττῶν Κρατίνου, ἀποδίδωσι κύλικα. Ἰζράτης δ᾽. 
ἐν ϑευτέρῳ ᾿Αττικῆς διωλέκτου, γράϑει οὕτως , Oi 
E πελίκαι (καθάπερ εἴπομεν) every, ὁ 
δὲ τύπος ἦν, τοῦ ἀγγείου, πρότερον μὲν τοῖς ΠΠαναθη- 
γαϊκοὶς ἐοικὼς, ἡνίκα ἐκώλειτο πελίκη᾽ ὕστερον δὲ ἔσχεν Ὁ 
οἰνοχόης σχήμώ» οἷοί εἰσιν οἱ ἐν τῇ ἑορτῇ παρατιθέμε- 
Olpa. E ὁποίους δή ποτε ὍΛΠΑΣ ἐκώλουν» X, χρώμενοι 
πρὸς τὴν τοῦ οἴνου ἔγχυσιν. καθάπερ᾽ Ἴων ὁ Xie & 
Εὐρυτίδαις ? Quiv 
Ἔκ ζφωθέων πιβωκνῶν ἀφύσσοντες ὄλπαις οἷ- 
Voy ὑπερφίαλον κελαρύξετε. 


Νυνὶ δὲ τὸ μὲν τοιοῦτον dy Eloy κοωβιερώμδενον τινὰ τρό- 

I Χιρνῶσιν edd. cum ms. Ep. — 2 Εὐριτίδῃ ed. Ven, & Βαΐ, Εὐρι- 

aida; ms. 4. 

Proaron. Crater ligneus, in quo vinum miícent At- 
tici: cavis in proaris : ait Pamphilus. 

9o. Pelicae. Calliftratus in Commentariis in Cratini 
Threicias , interpretatur calicem. Crates vero, fecundo 
libro pne Attica Dialecto , fic fcribit: » Congii ( ut dixi- 
mo pelicae nominati funt. Forma autem huius vafis 
olim quidem Panathenaicis fimilis fuit, quo tempore 
vocabatur pe/ica. Poftea vero trullae vel gurti formam 
habuit; quales funt qui in fefto ( Panathenaeorum ) pro- 
ponuntur, quas o/pas vocabant; quibus utebantur ad 
infundendum vinum. Quemadmodum & Ion Chius ait , 
in Eurytidis: 

Divinis e doliolis haurientes. trullis. immoderate. vi- 
num tumultuamint. 
Nunc vero illud tale vas, confecratum quodam modo, 
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πον ἐν τῇ ἑορτῇ παρατίθεται μόνον' τὸ δ᾽ ἐς τὴν χρείαν 
πίπτον μετεοϊχημάτισεαι ἀρυταίνῃ μάλιστω ἐοικὸς, 
c ὃ δὴ καλοῦμεν xóa. Τὴν δὲ ὄλπην Κλείταρχος ᾿ 
Κορινθίους μέν Quei καὶ Βυζαντίους, καὶ à Κυπρίους τὴ τὴν 
λήκυθον ἀποϑδιδόνωι, Θεσσαλοὺς δὲ τὴ τὴν πρόχρον. Σέ- 
λευκος δὲ, πελίχναν Βοιωτοὺς μὲν τὴν κύλικα 


Εὐφρόνιος δ᾽, & εν Ὕπομνήμασι, τοὺς χόας. 


IIEAAA. ᾿Αγγεῖίον σκυφοειδὲς, πυθμένα ἔχον XCl- 


πλατύτερον , εἰς ὃ aue yo τὸ γάλα. Ὅμηρος: εὔοδα, 
— Qe ὅτε puse T 


«σταθμῷ ἐνιβρομέωσιν ὁ ἐὐυγλαγέας ^ κατὰ πέλλας. 
τοῦτο δὲ Trevi λέγει πελλίδ a 
d "Ex πελλίδος πίνοντες οὐ γὰρ ἤν αὐτοῖς 3 
κύλιξ, ὁ παῖς yao ἐμπεσὼν κωτήραξε. 

I χαὶ τάριχος vulgo. 2. Temere εὐπλαγέας ed, Caf. περιγλα- 
γέας apud Hom. 3 αὐτῇ πις. Α΄. quod fortafle verum. 
nonnifi in fefto illo adponitur: iftud vero quod in com- 
muni ufu verfatur, aliam accepit formam , ὃς hauftro 
(arytaenae) magis fimile eft; quod nempe c/Aoa (f. con- 
gium) vocamus. « O/pam vero, Clitarchus ait, Corin- 
thios & Byzantios ὅς Cyprios dicere olearium vas, 
quod lecythus vulgo vocatur: Theffalos vero guttum. 
Seleucus vero ait, pelichnam Boeotos vocare calicem : 
Euphronius vero, in Commentariis, choas, five con- 

gos. 
9t. Pella. Vas fcyphi formà, latiorem habens fun- 
dum, in quod mulgebant lac. Homerus: 
— Ut quum mufcae 
in flabulo murmurant. pulcro- late - plenas circum. mul- 
&tras. 

Idem vas pellidem vocat Hipponax: 

Ex pellide bibentes: nec enim. erat. illis 

calix; nam puer in. eum «orruerat. fregeratque, 


Athen. Vol. IF. 
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δῆλον ( οἶμαι) ποιῶν, ὅτι ποτήριον μὲν οὐκ ἦν, δ ἀπο- 
ρίαν δὲ κύλικος ἐχρῶντο τῇ πελλίδι. καὶ πάλι" 
——E£S δὲ τῆς πέλλης 
ἔπινον, ἄλλοτ᾽ αὐτὸς, ἄλλοτ᾽ ᾿Αρήτη Ἂ 
σπρούπινεν. -- 
Φονιξ δὲ ὁ Κολοφώνιος ἐν τοῖς Ἰάμβοις, ἐπὶ φιάλης 
τίθησι τὴν λέξιν, λέγων οὕτως" 
Θαλῆς γὰρ, ὅστις ἀστέων ὀνήϊστος, 
καὶ τῶν τότ᾽, ὡς λέγουσι, πολλῶν ἢ ᾿ ἀνθρώπων 
» ἄριστος, ἔλαβε πελλίδω 3 χρυσῆν. 
καὶ ἐν ἄλλῳ δὲ μέρει Φησίν' ᾿ 
jum PT [δὲ] 1 τάργανον, καίτοι γυίοις ? 


- / ΄ ^ 
χωλοισι 6 δακτύλοις τε, ϑητέρῃ 7 σπένδει. 


΄ iC , A 8 7 
τρέμων οἷόν περ ἐν βορηίῳ ^ νωδός. 
Σ ἄλλοτ᾽ ἀρύτῃ edd. 2 πολλὸν forfan. 3 πελλιάδα ms. 4. 
4 4) abeft vulgo. ς xal τῇ γαῖν edd. xal τυγυίης Ms... 6 xa- 
Acici edd. 7 δαχτύλοισι θ᾽ ἡ τέρῃ edd. ὁακτύλοισι τητέρῃ Ms. 
8 φορηίῳ ed. Baf. & Caf. 
Quibus verbis perfpicue, puto, fignificatur, calicem 
non fuiffe; fed, quod ad manus non fuiffet calix , pel- 
lide eos effe du Ruríus idem: 
— Ex pella vero 
bibebant , Θ᾽ modo ipfe, modo Arca 
propinabat. — 
Phoenix vero Colophonius, in lambis, in phialà ponit 
hoc vocabulum, dicens: 
Thales um civium. honeflifamus , 
omniumque , ut fert fama , eius aetatis hominum 
longe praeflantifimus , pellidem accepit auream. 
Et in alia libri parte ait: 
Ex pellide loram, quamvis. debilis 
artus & digitos , alterá manu li£at, 
tremens veluti boreá. flante edentulus. fenex. 
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Κλείταρχος δ᾽, ἐν ταῖς Γλώσσαις, πελλητῆ ρώ μὲν 
καλεῖν Θεσσαλοὺς καὶ Διολεὶς τὸν ἀμολγέα VT ἐλ- 
λώαν δὲ τὸ ποτήριον. Φϑιλήτας δ᾽, ἐν ᾿Ατάκτοις ». τὴν 
κύλικα Βοιωτούς. 

ΠΕΝΤΎΑΠΛΟΑ. Μνημονεύει αὐτῆς Φιλόχο- XC. 
ἔρος» εν δευτέρῳ ᾿Ατϑίδος. ᾿Ἀριστόδημος δ᾽, ἐν τρίτω Πε- Festaplon, 
pi Lloóagov' ., Τοὺς Σ κείῤῥοις ,! Φησὶν, ᾿Αϑήναζε ἀγῶ- scirorum 
ya, ἐπιτελείσθωι τῶν ἐφήβων δρόμου" 5 τρέχειν δ᾽ αὐ- fcftus dies. 

τοὺς ἔχοντας ἀμπέλου κλώδον κατάκαρπον, τὸν κα- 
λούμενον ὥσχον. 3 3 τρέχουσι δ᾽ ἐκ τοῦ ἱεροῦ τοῦ Διονύ-- 
σου μέχρι τοῦ τῆς Σ κιράδος ^ Almas i ἱεροῦ" καὶ à γι- 
κήσας λαμβάνει ) κύλικω τὴν λεγομένην σεντάπ᾽ λοῦν , 
a καὶ κωμάζει μετὰ χοροῦ. ποταπλόα δ᾿ ἡ 3 κύλιξ κα- 
Aeirai καθόσον οἶνον ἔχει, καὶ μέλι; καὶ τυρὸν , καὶ 
ἄλφιτον, καὶ ἐλαίου βραχύ." 
II£grAXN ON. ΤΠοτήριον ἐκπέτωλον, οὗ μινη- Petachnon, 


poculum, 





1 Σχίροις, Zxifpoic aut xelpoie oportebat. ^ 2 δρόμον 
ed. Caf. 3 ὄσχον edd. 4. Σχιῤράδος edd. 


Clitarchus vero, in Gloffis , pe/lcterem ait Theffalos & Aeo- 
les vocare mulé&ram ; pellzm autem , poculum. Philetas 
vero, in Mifcellis, pelleterem a Boeotis calicem nominari. 

92. Pentaploa. Meminit huius calicis Philochorus , 
fecundo libro Atthidos. (i. e Rerum Atticarum.) Ari- 
ftodemus, tertio Commentariorum in Pindarum fcribit : 
» Scirorum feíto die Athenis celebrariludos, quibus cur- 
fu certant iuvenes, ramum vitis geftantes uvis onuftum, : 
qui ofchus vocatur. Currunt autem e Bacchi templo us. 
que ad templum Minervae Sciradis; & vi&or accipit 
calicem, qui pentaplüs dicitur, comeffaturque cum iu- 
venum coetu. Pentaplás autem, five pentaploa vocatur 
calix, quoniam & vinum continet & mel & cafeum & 
farinam & parum olei. « 

P etachnon. Poculum patulum ; cuius meminit Ale- 


Ya 
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/ P4 , / , - x / 
μενεύει Λλεξις ἐν Devine ; πρόκειται δὲ τὸ μαρτύ- 


ριον. μνημονεύει αὐτοῦ ? καὶ ᾿Ἀριστοφάνης ἐν Δράμα- 
σι: λέγων" 
' Lares 9" ἐνδὸν nimerad 3 


IIAHMOXOH. Σκεῦος χερωμεοῦν βιμβικῶ- 
Flemecho£. δὲς ἑδραῖον ἡ ἡσυχῆ ὃ κοτυλίσκον ἔνιοι προσαγορεύουσιν, 
ὥς enn Πάμφιλος. χρώνται, δὲ αὐτῷ ἐν Ἐλευσῖνι τῇ 
τελευταίῳ τῶν μυστηρίων ἡμέρῳ, ἥν καὶ ἀπ᾽ αὐτοῦ 
προσαγορεύουσιν 15πλ 1 0 X ó e: ς᾽ ἐν 5 δύο mAsjese 
χόας πληρώσωντες» τὴν μὲν πρὸς ἀνωτολὰς, τὴν δὲ 
πρὸς dies ἀνιστάμενοι, ἀνατρέπουσιν» ᾽ ἐπιλέγοντες 
ῥῆσιν μυστικήν: Μνημονεύει δὲ αὐτῶν καὶ ὁ τὸν Ila- 
ρίϑουν γράψας, εἴτε ἱκριτίας ἐστὶν ὁ τύραννος, 5 Εὐρε- 
σίδης . λέγων εὕτως" 
“ Z 15 ΤᾺ 7, 
ἵνα πλημοχόως τάσδ᾽ εἰς, χβόνιον 
/ ? , 2 ΞΖ 
χάσμ εὐφήμως προχεωμεν. 1 
I ἐν Δρωπίδι ed. Caf. 2 τὸ μαρτύριον αὐτοῦ" καὶ ᾿Αριστ. ed. Caf. 
2 πεταχνεῦται edd, 4Ἃ Rurfus ἢ. I. in ed. Caf. inferuntur ver- 
ba, 4c φησι Πάμφιλος. ς ἀνατρόπουσί τε ἐπιλέγοντες edd. ne- 
fcio an & πι5.., — 6 προσχέωμεν vulgo. 
xis in Dropide, cuius teftimonium fupra adpofitum eft. 
Meminit eiusdem Ariftophanes in Dramatibus, ubi ait: 
Omnes intus petachnis dant operam. τῷ 
93. Plemochoe. Vas fidile, luforio puerorum tur- 
bini fimile, vix ftabili fundamento: quod cory/iscum non- 
nulli vocant , ut Pamphilus ait. Utuntur eo Eleufine po- 
ftremo myfteriorum die , quem inde p/emochoas vocant: 
quo die duas implentes plemochoas, alteram veríus 
orientem , alteram verfus occidentem ftatuunt; ac de- 
inde invertunt, myftica quaedam verba pronunciantes. 
Meminit earumdem etiam Pirithoi auctor, five is Cri4 
tias eft tyrannus, five Euripides , cum ait: 
Ut pocula haec in. terrae hiatum 
cum bene ominatis verbis profundamus. 


XCIII. 
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ΠρΙΣΤΙΣ. Ὅτι ποτηρίου εἶδος, προείρηται ἐν — Priftis. 
τῷ περὶ τοῦ βατιακίου λόγῳ. 

ς ΠΡΟΧΥΤΗΣ. Εἶδος € ala , ὡς Σιμάρι- cla 
στος €) τετάρτω Συνωνύμων.᾿ Ἴων δ᾽ ^ 6 Χς, &y ἔλε- Prochytes. 
γείοις" 

Hi δὲ κρητῆρ᾽ * οἰνοχόοι 3 ϑέραπες 
κιρνάντων προχύταισιν ἐν ἀργυρέοις. -- 
ᾧ ,λήτας δ᾽ & ᾿Ατάκτοις" ἀγγεῖον ξύλινον, ἀφ᾽ οὗ τοὺς 
ἀγροίκους 7 πίνειν. μνημονεύει αὐτοῦ καὶ ᾿Αλέξανδρος ἐν 
Tóyan.* Ξενοφῶν δ', ἐν ὀγδόω 1ἰαιδείας, π' pex? ida /6 Prochoides 
Thag λέγει κύλικας , γράφων ὧδε" (ὁ δὲ λόγος ἐστὶν Kup 
αὐτῷ περὶ ἡ ΤΙερσῶν") » Ἢ, δὲ αὐτοῖς νόμιμον » μὴ προ- 

d eiae εἰσφέρεσθαι εἰς τὰ συμπόσια,» δῆλον ὅτι νομί- 
ζοντες τὸ μὴ ὑπερπίνειν m ἂν καὶ σώματα καὶ γνώ- 
μας σφάλλειν. νῦν δὲ τὸ μὲν μὴ εἰσφέρεσθαι € ἐτι αὖ 


1 Delenda fortaffe coniunctio. — 2 χρητῆρι πιδοῖϊ. 3.0 ἰνοχόοε 
alibi: & fic ἢ. 1]. ms. £p. 4 Sufpectam merito nomen, ς $u- 
fpe&um nomen χύλικας cbeff ms. Ep. 





Pristis. Effe hoc poculi genus quoddam, dictum fu- 
pra eft ubi de batiacio agebamus. 
94. Prochytes. Poculi genus, ut ait Simariftus quar- 
to Synonymorum. lon Chius, in Elegiis : 
Nobis craterem pincernae famulae 
mifceant prochytis ( gutturnüs ) argenteis. 
Philetas vero, in Mifcellis, vas ligneum effe ait, e quo 
bibant ruftici. Meminit eius etiam Alexander in Tigone. 
Xenophon vero, octavo Inftitutionis Cyri , procAoi- 
das quasdem [calices, /ive potius, matulas] memorat, 
ubi fcribit: (agitur autem de Perfis:) » Erat more apud 
illos receptum , ut prochoides numquam inferrentur ad 
convivia: fcilicet quod exittimarent, quando non. im- 
moderate bibitur, & corpus & mentem minus labare. 
Nunc vero illud quidem adhuc obtinet, ut non iaferan- 
13 
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Ls UR M à , e 5... ἃς e x 
κατίωμένει τοσουτον ὃς πίνουσιν, edis ἀντὶ TOU £i7- 


φέρειν αὐτοὶ ἐκφέρονταὶ, ἐπειδὰν μηκέτι δύνωντωι ὀρ-- 
ούμενοι ? ἐξιέναι.“ 


Prufias , ΠΡΟΥΣΊΑΣ. Ὅτι τὸ ποτήριον τοῦτο ἐξορθόν 
VUS. iom προείρηται. καὶ, ὅτι τὴν προσηγορίαν ἐσχεν ἀπὸ 
Τρουσίου τοῦ Βιθυνίας βασιλεύσαντος , καὶ ti Tpu- 
Φῇ καὶ μαλακίᾳ δια(βοήτου γενομένου » ἱστορεῖ ΝΝίκαν- 
ὅρος ὁ ζαλχηδόνιος, 4 ἐν τετάρτῳ ΠΠρουσίου συμπτω- e 
ΞΖ 
μάτων. 


ε / ΄ » ^ 
XCV. T EONT A. Οὕτως ποτήριά TIVO, ἐκώλειτο. yr 





Rheonts μονεύει δ᾽ αὐτῶν ᾿Αστυδάμας i ἐν Ἑρμῇ, λέγων οὕτως" 

pese Kparape μὲν πρώτιστον ἀργυρὼ δύο, 
φιάλας δὲ πεντήκοντα, δέκα δὲ κυμβία' 
ῥέοντα etie ὧν 5 τὰ ΡΝ δέκ᾽ ᾿ ἀργυρᾶ 
ἦν, Uo 6 δὲ χρυσῷ, γρῦψ,, 7 τὸ δ᾽ € ἕτερον πήγασος. 


1 Commodius vous apud Xenoph. 2 ὀρχούμενοι edd. 3 Πρου-, 
σίας vulgo h. 4 Χαλκηδόνιες edd. &. δώδεκ᾽ ὧν edd. ὁώ- 
δεχα ὧν Ms. τς δύω malebam , absque ἣν. 7. γρυψὶ vulgo. 
γρὺψ Ὁ ἐν corr, Cafaub. 


tur matulae: fed tantum vini bibunt, ut non inferen- 
tes efferantur ipfi, cum recte egredi non amplius pof- 
funt. « 

Prusias. Effe hoc ere&um poculum, fupra dictum 
eft. Nomen autem inveniffe a Prufia Bithyniae rege, 
qui ob luxuriam & mollitiem fuit famofus, tradit Ni- 
cander Calchedonius , libro quarto pe Prufiae fatis. 

95. Rheonta, (Fluentia.) Sic vocantur pocula quae- 
dam. Meminit eorum Aftydamas in Mercurio, ubi ait : 

Crateras quidem primum. argenteas duas , 

tum phialas quinquaginta , 6^ decem cymbia : 

rheonta (flucntia) duodecim , quorum decem erant ar- - 
gentea , 

duo vero aurea j alterum gryphus , pegafus. alterum. 
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TPrzi'z. φιάλη χρυσή, (Θεόδωρος. Kporivog , ἐν — Rhyts, 
Νόμοις" »puciói σπένδων."““ 
ῬΟΔΙΑΣ. Δίφιλος Λιρησιτείχει" τὸ δὲ dpa- ΧΟΥῚ, 


ἔμω τοῦτο ΚΚαλλίμωχος ἐπιγράφει EuvoUxov λέγει | Rhodias, 
LE vel Rhodia- 
δὲ c cus calix, 





ILé» γέ τι 
ὡδρότερον ἢ τῶν Ῥοδιακῶν ' 5 τῶν pura, * 
M γημονεύει αὐτῶν καὶ Διώξιππος ἐν Φιλαργύρῳ , καὶ 
᾿Αριστοτέλης i ἐν τῷ Περὶ Mine , Λυχκεὺς δ᾽ ὁ Σάμιος 
ἐν ταῖς Ἐτιστολαῖς. 


Prrow. Ἔχει τὸν, βραχὺ, καὶ ὀξύνεται. Ag. XCVIL 


μοσθένης. & ἐν τῷ κατὰ Mew .; ἡντὰ καὶ κυμβία, Rhyton, 
Φησὶ, καὶ Φιάλας. “ Δίφιλος δ᾽ ἐν Εὐνούχῳ ἢ 5 Στρα- pm 
τιώτῃ., ἔστι δὲ τὸ ὁρξμιο dia ntur TOU ῦ Λἰρησιτείχους' 

a  Eef ὑποσχέσβαι πλείονας πιεῖν γέ τι 


1 Ῥοδιάδων h. L legendum videtur. 2 Temere h.l. titulus 
'PYTA'. infertus eft in ed. Caf. 


Rhysis. Phiala aurea, ait Theodorus. Cratinus, in 
Legibus: rAy/ide libans. 

96. Rhodias. (five, Rhodiacus calix.) Diphilus, in 
Haerefiteiche: (ide , Muri-expugnatore:) quam fabu- 
lam Callimachus Eunuchum inícribit. Ait autem fic : 

— Bibiuros fane 
largius quam. Rhodiadibus δ' rhytis. 

. Meminit eorumdem poculorum etiam Dioxippus, in be 
genti- cupido; & Ariftoteles, in libro pe Temulentia; 
Lynceus vero Samius in Epiftolis. 

97. RHv TON. Habet hoc nomen v breve, & acuit 
ultimam. Demofthenes, Oratione in Midiam, rAyta , ait, 
& cymbia, 6 phialas. Diphilus vero, in-Eunucho five 
Milite, quae eft renovata editio dramatis cui Haerefi- 
teiches titulus fuerat: 

Polüiceri licet , plures bibituros utique 


Y 4 
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ε D ^u rA ^v Dy ^ € ^A 
ὡδρότερον ἡ τῶν Ῥοδιωκῶν ἢ τῶν ῥυτων. 
ϑ , 3 τ $ 7 . 
Ezívixoc δ᾽, ἐν Ὑποβαλλομέναις 
[Καὶ τῶν ῥυτῶν TÀ μέγιστω τῶν ὄντων τρίω. ' 
πίνειν δεήσει τήμερον πρὸς κλειψύδοων 
κρουνιζόμενον 5 ὠμφότερω δ᾽ οἰωνίξομαι. 
γ SE ον , 
A. Ἔστι δ᾽ ἐλέφας. B. Ἐλέφωντας 3 περιάγει. 4 
A. Ῥρυτὸν, 
χωροῦντω δύο χρῶς, " ὃν οὐδ᾽ ὧν ἐκπίῃ Ó 8 
ἐλέζας" £y to de 7 τοῦτο πέπωκω πολλάκις. b 
38 , ^ N » γ ἢ / 
Β. Οὐδεν ἐλέφαντος γὰρ διωαΦέρεις οὐδὲ σύ. 
A." Ἕτερον τριήρης᾽ τοῦτ᾽ ἴσως ὃ χωρεῖ xia. 
ἧς "oc ^ Wu 
περὶ δὲ τοῦ ρυτου λέγων, ῴησιν 
Α. Ὁ Βελλεροφόντης ἐστὶν ἀπὸ τοῦ [{Πηγάσου 


τὴν πύρπνοον χίμαιρων εἰσηκοντικώς. 

i Maior distin&dio hic ponenda videtur. δύο pro τρία legebat 
Dalec. 2 χρουνιζομένων videtur legendum. Tum proxima 
verba, 'Auo. δ᾽ oiov. alterius eff perfonae hatiolabar. 3 2A έ- 
φαντα legebam. 4 An περιάγεις ὃ ς χόας edd, 6 Vulgo 
ὃν οὐδ᾽ ἂν ἐλέφας ἐχπίοι vel ἐχπίᾳ. 7 Abeít δὲ vulgo. 8. τοῦ- 
τὸ τὶς οὐ edd. 
largius , quam. Rhodiacis aut rhytis. 

Épinicus vero in Suppofititiis - puellis : 
A. Et rhytorum quae funt maxima (adfunt ) tria. 
Bibere hodie oportebit ad clepfydram 
faliens ( vinum). [ five, e falientibus. ] B. In utramque 
partem. futura auguror. 
A. Eft autem elephas. B. Elephantem circumducit? A. Rhy- 
ton , 
capiens duos congios ,. quod ne ebiberit quidem 
elephas : ego vero iam faepius ebibi. 
B. Nec enim ab elephante diffrs quidquam tu. 
A. Aliud eft poculum , triremis ; congium ftre capiens. 
Idem, de r^yro loquens, ait : 
A. Bellerophon ex Pegafo pugnans 
flammas fpirantem Chimaeram iaculis confecit. 
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a" , x m 
B. Εἶεν, δέχου καὶ TOUTO. «-- 
- S ^ c N , Á^ M 
Ἔκαλειτο δὲ τὸ ῥυτὸν πρότερον κέρας. Δοκεῖ δὲ σκευο- 
οὶ So ^ ΄ 
ποιήθηναι ὑπὸ πρώτου τοῦ Φιλαδέλφου llroAsuaícu 
Á^ Á Á ^ , , 
βασιλέως. Φορήματα : γενέσθαι τῶν ᾿Αρσινόης εἰκό- 
CYAV. τῇ γὰρ εὐανύμῳ χειρὶ τοιοῦτον Φέρει δη μιούργη- 
pa πάντων τῶν ὡραίων πλῆρες" ἐμφαινόντων τῶν δη- 
μιουργῶν». ὡς καὶ TOU τῆς Apa eins i ἐστὶν ὀλβιώ- 
Tépoy τὸ κέρας τοῦτο. μνημονεύει αὐτοῦ (Θεοκλής ἐν 
ἸἸϑυφάλλοις, οὕτως" 
3 7 ἃς ΄ ^, 
Ἐϑθύσαμεν γὰρ σήμερον σωτήριοι 
πάντες οἱ τεχνίται 
T N N ΄ « Ν 
μεθ᾽ ὧν πιὼν τοδὶ κέρας ὡς τὸν Φίλτατον 
Á 
βασιλέω πάρειμι. 
/ e S Ἂς , —À 7 ^ 
Διονύσιος δ᾽ ὁ Σινωπεὺς, ἐν Σωξούσῃ , κατωλέγων Ti- 
Ν P, Ἂς fr^ € eo» € ^ 
Ve» ποτήριοι, Xt TOU DUTCU ἐμνήσθη. ὡς προεισον. Ἡδύ- 
» e ^4 
d Aeg δ᾽ ἐν ᾿Επιγράμμασιν, περὶ τοῦ κατασκευασθέντος 
I Φόρημά Ti γεν. edd. φόρημα γεν. ms. Ep. 
B. Eflo, tu accipe etiam hoc. — 
Antea vero cormu nominabatur rhyton, Aiunt autem, 
primum id vafis genus fabrefactum fuiffe Ptolemaei Phil- 
adelphi iuffu regis, ut geftamen effet ftatuarum Arfi- 
ποῦς, Geftant enim illae manu finiftrà talis formae cor- 
nu, omni fructuum genere repletum: quo fignificare 
voluerunt artifices, cffe hoc opulentius etiam, quam 
Amaltheae cornu. Meminit illius Theocles in Ithyphal- 
lis, his verbis: 
Celtbravimus hodie Soteria 
omnes artifices : 
cum quibus epoto hec cornu ad diltiffimum 
regem accedo. 
Dionyfus etiam Sinopenfis, in Servatrice, pocula ali- 
quot recenfens, rhyri quoque meminit, ut fupra com- 
memoravi, Hedylus vero , in Epigrammatis, mentionem 


Hedyl: epi- 
gramma 
in cornu 


Ctefibii, 
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ὑπὸ Κτησιβίου τοῦ μηχανοποιοὺῦ ῥυτοῦ μνημονεύων - 
Φησί" 
“Ζωροπόται» καὶ τοῦτο Φιλοξεφύρου κατὰ γηὸν 
τὸ ἑυτὸν εἰδυίης  δεῦτ᾽ ἰδετ᾽ ᾿Δρσινόης ^ 
ἐρχηστὴν βῆσαν Αἰγύπτιον" ὃς λιγὺν xov 
σαλπίζει κρουνοῦ πρὸς ῥύσιν οἰγομένου᾽ i 
οὐ πολέμου ? σύνθημα, διὰ χρυσέου δὲ γεγωνεῖ 5 
κώδωνος ^ κώμου σύνθεμμω καὶ ϑαωλίης, 
Νεῖλος ὁκοῖον ἄνωξ μύσταις φίλον ἱερωγωγοῖς 
εὗρε μέλος 9 είων πάτριον ἐξ ἀδύτων. ) 
᾿Αλλὰ Κτησιβίου, vocor εὕρεμα τίετε τοῦτο 
δεῦτε» νέοι, νήῳ τῷδε παρ᾽ ᾿Δρσινόης. 1o 
Θεόφραστος δ᾽, ἐν τῷ Περὶ Mébsge, τὸ ῥυτόν φησιν ὀνο- 
μαιζόμενον ποτήριον 6. τρὶς ἥρωσι μόνοις ἀποδίδοσθωι. 
Διωρόξϑεος δ᾽ ὁ Σιδώνιός φησιν, τὰ jura. κέρασιν ὅμοιω 
1 εἰδείης Ms. Ἱππείης corr, Valck. 2 ὑττομένου edd, ἀττομένου 
corr. Scal. ἡγομένου Ms. 3 καὶ πολέμου vulgo: quod qui 


fervant, corrigunt dein dix χρυσέου Tf. 4 χώθωνος vulgo. 
5 ὑδάτων vulgo. 6 Deeft vox editis. 


faciens rhysi a Ctefibio machinarum artifice confedi , 
ait : 
"Adefle meribibi , & Zephyritidis in. templo 
prudentis ad[picite hoc rhyton rfinoae , 
faltantem bef' an Aegyptium : qui. ftridulum fonum 
buccinat , fonte ad effluendum aperto. 
ANon pugnae fignum ; fed aureum per orificium 
incinit epularum clafficum. laetitiaeque : 
quale rex Nilus my[lis gratum laeragogis 
invenit carmen divinis patrium ex penetralibus. 
“41: Crefibii. fapiens hoc honorate inventum : 
adefle, iuvenes, ad hoc Jrfinoes templum. 
Theophraftus vero, in libro pe Temulentià, ait: »rAy- 
ton quod vocatur poculum, folis heroibus tribui.« Do- 
rotheus vero Sidonius ait: » RAyta cornibus fimilia ef- 


€ 
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εἶναι» διωατετρημένα δ᾽ εἶναι" εξ ὧν κρουνιξφόντων λεπτῶς 
κάτωθεν πίνουσιν. ὠνομασθαί τε ἀπὸ τῆς ῥύσεως. 

ΣΑΝ Ν ΑΚΡ A. Κράτης » ἐν πέμπτῳ ᾿Αττικῆς XCVIIT. 





διαλέκτου , EXT UA φησιν εἶναι οὕτως καλούμενον. Sannacra. 
£ irri δὲ Περσικόν. Φιλήμων δ᾽, ἐν τῇ Κήρω, Baria- 
^ EN ^v ͵7 "P. LA 
xay μνησθεὶς, καὶ τῇ γελοιότητι TOU ὀνόμοιτος προσ- 
παίξας, φησίν" 
Σ / ε / / I 
ἀννάκρει;, ἱπ-πτοτρα γελαοι, Barrie, σαννάκιω. 
Ὁ / d , v RO 7 [d F 
ZEAET KIX. Or ἀπὸ Σελεύκου τοῦ ^ βασι- Seleucis, 


poculum. 
λέως τὴν προσηγορίαν ἔσχε τὸ ἔκπωμα» προείρηται » 


ἱστοροῦντος τοῦτο καὶ ᾿Απολλοδώρου τοῦ ᾿Αϑηναίου. 
ἸΠολέμων δ᾽, ἐν πρώτῳ τῶν πρὸς "Adae s ΠΠοτήριω, 
Φησὶ, παράπλησιω, Σελευκὶς, ῬῬοδιὼς,, ᾿Αντιγονίς.“ 

a ΣΚΑΛΛΙΟΝ. Κυλίκιον μικρὸν , ᾧ σπένδουσιν 5εαϊϊοπ, 
Αἰολεῖς" ὡς Φιλήτας Φησὶν ἐν ᾿Λτάκτοις. 


1 Verfus fic fcriptus fuiffe videtur : 
Xav νάχι᾽ ? ἱπποτραγέλαφοι, βατιάχια. 
five Σαννάχριε᾽,, ἱπποτραγέλαφοι, βατιάκια, 


2 Deeft artic. edd. 
fe, effe autem perforata: quorum ex imo, falientis in- 
fiar liquorem reddente, bibunt. Nomen autem habere 
ab effluendo. (ἀπὸ 7s ῥύσεως.) « 

98. Sannacra. Crates, quinto libro Diale&i Atti- 
cae, ait , poculum effe ita nominatum. Eft autem Perfi- 
cum. Philemon vero, in Vidua, batiacarum mentione 
faQià, ridens ridiculum nomen, ait: 

Sannacra , hippotragelaphi , batiacia , fannacia. 

Seleucis. ASeleuco rege nomen inveniffe hoc pocu- 
lum, fupra dictum eft: quod etiam Apollodorus docuit 
Athenienfis, Polemo vero , primo librorum Ad Adaeum, 
fcribit : » Pocula fimilia , Seleucis , Rhodias, Antigonis. « 

Scallion. Exiguus caliculus, quo libant Aeoles; ut 
ait Philetas in Miícellis. 
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(v ma 


XCIX. Σκ ΥΦΟΣ. Τούτου τινὲς τὴν γενικὴν σὺν τω " 


Scyphus. προφέρονται διὰ ΒΕΡΝΗΣ; οὐκ εὖ" ὅτε | γὰρ ἀρσενικόν 


ἐστιν ὁ σκύφος, ὡς λύχνος, ἄνευ. TOU σ -προρισόμιεθο" 
ὅτε δὲ οὐδέτερον τὸ σκύφος t! σὺν τῶ G κλινοῦμεν » 
σκύφος σκύφους, " ὡς τεῖχος τείχους. οἱ δ᾽ ᾿Αττικοὶ 
τὴν εὐθεῖαν καὶ ἀρσενικῶς καὶ οὐδετέρως λέγουσιν. 
Ἡσίοδος δ᾽, & τῷ δευτέρῳ Μελαμποῦίας, σὺν τῷ 7r» 


σκύπφον λέγει. 
Te δὲ δίαρης 3 Θοὺὸς ἄγγελος "UE δὲ οἴκου, b 
rA 505 7 / ^ E 3 5 
πλήσας δ᾽ ἀργύρεον σκύπφον Φέρε, δῶκε δ᾽ ἄνακτι, 
καὶ πάλιν' 
Kai τότε μάντις 4 μὲν δεσμὸν (eas ? αἴνυτο xn, 
Ἴφικλος δι ἐπὶ var ἐπεμαίετο. τῶ δ᾽ ἐπ᾿ ὄπισθεν, 
σκύπφον ἔχων ἑτέρῃ, ἑτέρῃ δὲ σκῆπτρον ἀείρας s 
x 7 Ν 3 BAN. ΄ 3) 
ἐστειχέν 7 Φύλωκος, καὶ ey διυώεσσιν ξειπεν. 
Y τὸ σχῦφος edes 2 Defunt duae voces edd. 3 Τὸ δ᾽ ἐμαρης Ms. 
4 μάντης Ms... 5 βιοῦ edd. βιὰς Ms. 6 δ᾽ ἐπόπισθϑεν edi. 7 ἔστειλεν edd, 
99. S$cyphus. Graeci vocabuli σχύφος geniti vum ca- 
fum funt qui conftanter per c literam in fine efferant, 
nonrede: nam quando rectus cafus à σκύφος formatur , 
masculo genere, ut ὃ λύχνος, tum genitivum absque c 
efferemus: quum vero neutro genere, τὸ σχύφος,, tum 
per « declinabimus , exóqos σκύφους, ut τεῖχος τείχουςς 
Attici vero recto cafu & in masculino & in neutro ge- 
nere utuntur. Hefiodus vero, fecundo libro Melampo- 
diae, /cypphum ( σκύπφον.) dicit, infertà p litera. 
Huic vero Mares velox nuncius venit in a«des , 
férens. plenum. argenteum. fcypphum ,. quem regi dedit. 
Et iterum : 
Tunc vates vinculum bovis capeffivit manibus , 
-Jphiclus vero. prehendit tergum. Quem pone fequens , 
fcypphum alterá manu. tenens , alterá fceptrum tollens , 
incedebat Phylacus , & famulos fic efl adlocutus. 
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Ὁμοίως. δὲ καὶ ᾿Δναξίμανδρος ἐν τῇ Ἡρωολογίῳ , 
ς λέγων ὧδε, ᾿Αμφιτρύων δὲ τὴν λείην δασώμενος 
τοῖς συμμάχοις» καὶ τὸν σκύπφον ἔχων ὃν εἵλετο 
αὐτῷ.“ καὶ πάλιν" 5. Τὸν δὲ σκύπφον Τηλεβόῃ δί- 
Hue ΠΠυσειδῶν í παιδὶ τῷ ἑαυτοῦ, Τηλεβόης δὲ {Πτε- 
pe^" τοῦτον ἑλὼν ἀχέχλευ." Ὁμοίως εἴρηκε καὶ 
᾿Ανακρέων' 
3 N E 
Ἐγὼ δ᾽ ἔχων σκύπφον 
Ἔρξίωνι τῷ λευκολόφω 
v "ὦ ^ 
μεστὸν ἐξέπινον. ^ 
(à ἀντὶ τοῦ πρόεπινον. κυρίως γάρ ἔστι τοῦτο πρ o7 i- 
yeu, τὸ ἑτέρῳ πρὸ ἑωυτοῦ δούνωι πιεῖν. καὶ ὁ Qduc- 
σεὺς δὲ παρὰ τῷ Ὁμήρῳ τῇ 
, 7 
d ᾿Αρήτῃ δ᾽ ἐν χερσὶ τίθει δέπας ἀμφικύπελλον. 
X. 2X5 5 zq42 r 
xci ty Ἰλιάδι 
ΤΠΙλησάμενος δ᾽ οἴνοιο δέπας δείδεκτ᾽ ᾿Αχιλήῆα. 
I αὑτῷ corr, Heyne. 


Item Anaximander, in Heroologia; ubi ait: » Amphi- 
truo vero praedà inter focios divifà , ícypphum, quem 
abstulerat, fibi retinuit. « Et iterum: » Scypphum vero 
Teleboae dat Neptunus, filio fuo , Teleboas vero Pte- 
relao : quo ille ablato, navem folvit. « Similiter etiam 
Anacreon dixit : 
Ego tenens poculum 
Erxioni candidá- confpicuo - crifla 
plenum. ebibi. 
(Pro propinavi. Proprie enim hoc propinare eft, fi alteri 
ante te bibendum porrigas. Sic quidem Ulyfles, apud 
Homerum, 
p, in manus dedit poculum amphicupellum. 
& in Iliade: 
Impletum vino poculum propinavit Achilli, 
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πληροῦντες γὰρ πρρέπινον ἀλλήλοις μετὰ zone 
ρεύσεως. ) lMawazie τρίτῳ Ἡρακλείας Curiy 

Του κεράσας κρητῆρα μέγαν χρυσοῖο Φαεινὸν, 

σκύπφους αἰνύμενος Θαμέας ποτὸν ἡδὺν ἔπιψεν. 

Εὐριπίδης δ᾽ ἐν Εὐρυσϑει ' ἀρσενικῶς ἔφη) 

-- σκύφος τε μωκρός. 
καὶ ᾿Αχαιὸς ἐν utar 

'O δὲ σκύφος με τοῦ ϑεοὺῦ καλεῖ. — e 
Σιμωνίδης δ᾽ ,, οὐατόεντω σκύφον “ ἔφη. * Ἴων δ᾽ ἐν 
᾿μφάλυ᾽ " 

— οἶνος οὐκ ἔνι ἐν τῷ σκύφει. 
τῷ σκύζει 3 ἰδίως ἀπὸ τοῦ σκύφος 4 σχηματίσας . 
οὐδετέρως ἔζη. ὁμοίως xei Ἐπίχαρμος, i ἐν Koxowze 

Qp ἐγχέας ἐς τὸ σκύφος. 
καὶ Αλεξις i εν Λευκαδίοι" 
1 Εὐρυσϑεία vulgo. 2 Dee& 3$» edd. 3 Deeft h.l. σχύφει M:. 


Ti σχύφει malebam. 4 Forf. ἀπὸ τοῦ, r$ σχύφος. 
Ímpletis enim poculis propinabant invicem nominatim 
falutantes.) Panyafis tertio libro Heracleae ait: 

Hoc (vino) quum ingentem mifcuiffet craterem auro fplen- 

dentem , 

ertbros fcypphos capiens füavem potum laudabat. 
Euripides vero masculo genere 6 σχύφος dixit in | Eury ftheo: 

— Scyphusque magnus. 

& Achaeus, in Omphale : 
Scyphus me Dei vocat. — 
Simonides vero auriculatum (i. e. anfatum) fcyphum dixit. 
Ion vero, in Omphale: 

Vinum non ineft in fcypho. (ἐν τῷ exóge.) 
τῷ exíqerin neutro genere ait, a reco caíu τὸ σκύφος 
formans. Sic δὲ Epicharmus, in Cyclope : 

Infunde in fcyphum , (ἐς τὸ σκύφος) 6& porrige. 

Item Alexis, in Leucadià : 
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Oir γεραιοῖς χείλεσιν μέγα σκύφος. 
καὶ ᾿Ἐπιγένης, ὁ ἐν Βακχεία" ' 
Τὸ σκύφος ἔχαιρον ϑεχόμενος. 
Φαίδιμός τε, ἐν πρώτῳ Ἡρακλείας' 
Δουράτεον σκύφος εὐρὺ μελιζώροιο πότοιο. 
£ καὶ παρ᾿ Ὁμήρῳ δὲ ᾿Λριστοφάνης ὁ ὁ Βυζάντιος γράφει' 
ΤΠλησάμενος δ᾽ ἄρω οἱ δῶκεν σκύφος ὥπερ" ἔπινεν. 
᾿Δρίσταρχος δέ 
πλησάμενος δ᾽ ἄρα οἱ δῶκεν σκύφον ; ᾧπερ ἔπινεν. 
᾿Ασκληπιάδης δὲ ὁ  Μυρλεανὸς ἐν τῷ Περὶ τῆς Νεστο- 
ρίδος Φησὶν, ὅτι τῷ σκύφει καὶ τῷ κισσυβίω τῶν μὲν 
ἐν ἄστει καὶ μετρίων οὐδὲὶς ἐχρῆτο» συβῶται δὲ καὶ 
νομεὶς » καὶ οἱ ἐν ἀγρῷ" ὡς ὁ Εύμαιος 
— πλησάμενος δῶκε σκύφος, (760 ἔπινεν » 
οἴνου ἐνίπλειον. — ; 
1 Βαχχία vulgo. 2 ὧνπερ h. 1. edd. 


Vini fenilibus labiis magnum fcyphum. (μέγα σκύφος.} 
δὲ Epigenes, in Bacchià: (Jive, Bacchatione : ) 
Scyphum (τὸ exóqos) laetus accepi. - 
& Phaedimus , primo libro Heracleae: 
Ligneus. fcyphus , ( δουράτεον σκύφος) amplus , melli 
meri plenus. — 
Atque etiam apud Homerum Ariftophanes Byzantius 
fcribit : : 
Impletum igitur ei dedit. fcyphum , ( σκύφος ) quo (ipfe) 
bibebat. 
Ariftfarchus vero eodem in ver(u σκύφον (masculino gene- 
re) fcribit. Afclepiades vero Myrleanus , in Commenta- 
rio pe Neftorideait: Scypho (τῷ σκύφει) & ciflybio ne- 
mo oppidanus , & qui vel mediocris fortunae effet, ute- 
batur ; fed fubulci & ruftici : qualis Eumaeus fuit, qui 
impletum dedit. [cyphum ( σκύφος) e quo bibebat, 
vino (inquam) plenum. — “ 


». 
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Καὶ ᾿Αλκμὰν δὲ Φητί" 
Πολλάκι δ᾽ ἐν κορυφαῖς ὀρέων , xà, Serie Jy 
πολύφανος ᾿ ἑορτὰ , χρύσεον ἄγγος ἔχοισα ἢ 
μέγαν σκύφον, οἷά τε ποιμένες ἄνδρες ἔχουσιν, 
χερσὶ λεοντέου ἐπελαβθεῖσα " τυρὸν ἐτύρησας μέ- 
γεν ἄτρυφον 4 ἀργύφεόν τε. 
Αἰσχύλος δ᾽ ἐν ΠΠεῤῥαιβοῖσι Query 
Teo po τὰ πολλὼ δώρω κοκροθίνιω s 
ποὺ χρυσότευκτω καῤργυρῶ σκυφώματα: 
Στησίχορος δὲ τὸ παρὼ Φόλῳ τῷ ᾿κενταύρῳ ποτήριον 
»»σκύζειον ) δέπας “ καλεὶ , ἐν ico τῷ σκυφοειδές" 
λέγει δὲ ἐπὶ τοῦ Ἡρακλέου᾽ 
Σ κύπφειον 5 'δὲ λαβὼν δέπας ἔμμετρον ὡς τριλά- b 


yu, 
"ri£y ἐπισχόμενος , τὸ ῥά οἱ παρέθηκε ( Φόλος ) x£- 
pica. 
1 πολύφωνος corriguut, aut πολύφαμος. 2 ἔχουσα edd. 


3 Àn λεόντειον γάλα Sica? an γάλα παλαθεῦσα ὃ 4 Απ 
&TpoQ2v? καὶ σχυφίον vulgo. 6 Rurfus Σχυφίον vulgo. 


Sed & Alcman ait: 
Saepe in montium verticibus , quum Dis canit mul- 
tivoca fcfli. folennitas, habens aureum vas , magnum 
fcyphum , qualem viri paflores habent, manibus leo— 
ninum lac ponens caftrum fecifli magnum delicatum 
valde candidumque. 
Aeíchylus vero , in Perrhaebis, ait : 
Quo miki mola ila munera & manubiae ? 
quo illa auro argentoque confcia σχυφώματα ? 
Stefichorus. vero Pholi cenrauri poculum fcyphium depas 
vocat, quafi σχυφοειδὲς (id eft, fcyphi formá, feu, de 
fcyphorum genere) dixiffet. Loquitur autem de Hercule: 
Scyphium fumens poculum tres fere metiens. lagenas , 
ori admotum ebibit , quod εἰ (Pholus) mixtum adpofuerat. 
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na) y A ρχίππος δ᾽ ἐν ᾿Δμφιτρύωνι οὐδετέρως εἴρηκε. 
C 





- ΄ ἡ M s 
Λάγυνον δὲ, μέτρου λέγουσιν εἶνωι ὄνομνω grata 
€ € d D XL; 
τοῖς Ἕλλησιν, ὡς χοὸς καὶ κοτύλης χωρεῖν δ᾽ αὐτὸ  Lagena. 
κοτύλας ᾿Αττικὰς δώδεκα. καὶ ἐν edit δέ Can 
TOUT. εἶναι τὸ μέτρον , τὴν λάγυνον. * ἀρσενικῶς δὲ εἴ- 
ρήκε τὸν λάγυνον Νικόστρατος, μὲν, ἐν Ἑκάτη" 
— A. Τῶν κατεστοιμνισμένων 
ἡμῖν λαγύγων πηλίκοι τινές; B. Τρίχους. 3 
καὶ πάλιν' 
ἃς Dd , / 
Ts μεστὸν ἡμῖν" Φέρε λώγυνον. -- 
καὶ ἐν τῇ ἐπιγραφομένῃ RA 
Kai δυσχερὴς λάγυνος οὗτος πλησίον 
ὄξους. --- 
, ΄ e 
Δίφιλος, ἐν ᾿Ανασωξφομένοις | 
1 δέφησι vulgo. 2. τὸν λάγανον edd, — 3 τρίχουν edd, & aliás 
etiam turbatus vulgo locus. 
Porro & Archippus, in Amphitryone, in neutro gene- 
re (τὸ σχύφος) dixit. 
100. Lagenam vero (Λάγυνον ) menfurae nomen dicunt 
effe apud Graecos, quemadmodum & congium & cota- 
lam; capere eam autem Atticas cotulas duodecim. At- 
que etiam Patris [ Achaiae oppido] aiunt effe menfu- 
ram, Jagenam diCtam. ( τὸν λῴγυνον.) In masculo genere 
vero τὸν λάγυνον Nicoftratus dixit, cum in Hecate: 
A. In lagenarum numero, in quas 6 dolis vinum 
3 diffudit , cuius menfurae (πηλίκοι ;) funt nonnullae ὃ 


B. Sunt tricongiae. 
& iterum : 


Plenam nobis adfer lagenam. ( μεστὸν τὸν λάγυνον.) 
tum & in fabula quae Le£ulus infcribitur : 
Odiofa efl lagena haec (λάγυγος οὗτος.) in proximo , 
aceto. plena. — 
Diphilus, in Confervatis : 
"Athen. Vol. IF. Z 


3.1 | ATHENAEI DEIPNOSOPH. 6 τ4. 


Λάγυνον ἔχω κενὸν, ὦ γραῦ, ϑύλακον δὲ μεστόν, 
x 9 EV Ά , “7 ἃς 7 3 
Λυγκεὺς δ᾽ ὁ Σάμιος » ἐν τῇ πρὸς Διαγόραν Ἐπιστο- 
An γράφει" » Ka ὃν χρόνον ἐπεδήμησας i £y Σάμῳ, 
Διαγόρα» πολλάκις οἶδά σε παρα γινόμενον εἰς τοὺς 
παρ᾽ ἐμοὶ πότους. ἐν οἷς λάγυνος κατ᾽ b: κείμενος 
οἰνοχρεῖτο πρὸς ἡδονὴν διδοὺς € ἑκάστῳ 7 ποτήριον." 'Apere- 
τέλης δ᾽, ἐν τῇ Θετταλῶν Πολιτείῳ, ϑηλυκῶς λέγε- 
σθαί Φησιν ὑπὸ Θετταλῶν τὴν λάγυνον. καὶ Ῥιανὸς, 
ὁ ἐποποιὸς ; d Ἐπιγράμμασιν' 
Ἥ μισυ μὲν πίσσης κωνίτιδος ,ἷ ἥμισυ δ᾽ οἴνου, 
᾿Αρχιν), ἀτρεκέως "de λάγυνος, ἔχει. 
λεπτοτέρης δ᾽ οὐκ cid ἐρίφου κρέας. πλὴν ὅ ys 
πέμψας 
aiveic oa πάντων ἄξιος Ἱπποκρώτης. 
(Οὐδετέρως δὲ. Δίφιλος ἐν ᾿Αδελφοῖς εἴρηκεν" 
1 delis vulgo. 
Lagenam habeo vacuam , (λάγυνον κενόν: ) mulier; fac- 
cum vero plenum. 
Lynceus vero Samius , in Epiftola ad Diagoram , fcribit: 
» Quo tempore Sami veríabaris, Diagora, memini te 
faepius compotationibus meis intereffe; in quibus la- 
gena viritim pofita ( λάγυνος κείμενος ) infundebatur , 
quae unicuique dabat quod biberet pro lubitu.« Ατῇ- 
ftoreles vero , in Theffalorum Republicà, ait, foemini- 
no genere a Theffalis Jagenam (τὴν λάγυνον) dici. Et 
Rhianus, epicus poéta, in Epigrammatibus : 
P p PIE 
Dimidium quidem picis pineae , dimidium vero vini , 
Archine , plane haecce lagena. capit. 
Exilioris porro hoedi non novi carnem. Verumtamen qui 
haec (nobis) mifit, 
quovis nomine laudandus efl, Hippocrates. 


In neutro vero genere (nempe λωγύγιον ) Diphilus dixit, 
in Adelphis : 


e 


f 
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7Q, τοιχωρύχον 
, " Ἂς ^ 4 I ,ὔ 
ἐκεῖνο καὶ τῶν δυνομένων,  λαγύνιον 
ἔχον y Badia εἰς τῶ γεύμαθ᾽ ὑπὸ μάλης, 
καὶ τοῦτο πωλεῖν, μέχρις ἂν, ὥσπερ ἐν ἐράνῳ » 
εἷς λοιπὸς f ἢ κάπηλος ἠδικημένος 
ὑπ᾽ οἰνοπώλου. — 
N 3.» , 7 
T? δ᾽ ἐν Τιηρυονίδι 3 Στησιχόρου » 
- ἔμμετρον ὡς τριλάγυνον;, ^ 
τὴν τῶν τριῶν γενῶν ἀμφιβολίαν € ἔχει. Ἐρατοσθένης 
δέ Φησι, λέγεσθαι τὴν πέτασον καὶ τὴν στώμνον 5 


ὑπό τινων. 
UN / " / S E , CI. 
Τὸ δὲ ex 0 O oc ὠνομάσθη ἀπὸ τῆς cx a D i- 
δος. καὶ τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ὁμοίως ἀγγεῖον 4 ξύλινον Scaphis : 
e ey- 
στρογγύλον, γάλα καὶ ὀῤῥὸν δεχόμενον" ὡς καὶ παρ᾿ — pho alia. 
Ὁμήρῳ λέγεται, 


1 δυναμένων ed. Ven. 2 Forf. ? ἔχοντα. 3 Vulgo τὸ δ᾽ ἐν Τηρυονίδᾳῃ" 
λαγύγοις Στησιχόροῦ. 4 τριαλάγυγον ed. Ven. Baf. & Caf. 1. ς Ex- 
e videtur xal τὴν A&yuvoy. 6 Deeft vox edd. & πι5. 4. 

— O fz&um hominis 
murorum perfo[foris & furtim domos irrepentis ,— lagenu- 
lam. ( λωγύνιον.) 

fub ala peflantem cauponas circumire , 

& hanc vendere, donec , quemadmodum in coena collatitia, 

unus fuperfit caupo iniuria adfeclus 

«& vini mercatore. —- 
Quod vero Stefichorus in Geryonide dixit , ἔμμετρον 
ὡς τριλώγυνον., ( menfurae trium fere lagenarum ) in eo cuius 
generis fit vocabulum λάγυνος haud adparet. Eratofthe- 
nes veroait, dici a nonnullis τὴν πέτασον & τὴν στάμνον 
[δὲ τὴν λάγυνον ]. 

τοι. Scyphus nomen habet a fcap ide. Eft enim 
δὲ hoc pariter vas ligneum rotundum, lacti & fero ex- 
cipiendo idoneum : ut apud. Homerum dicitur, 
Z2a 
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^ I θ᾽ DA M , 
— νᾷον ὅρῳ ἄγγεω πάντω, 
΄ ᾽, ΄ LC NEN 7 
γαυλοί τε σκαφίδες τε, τετυγμένα, τοῖς ἐνάμελγεν. 

Εἰ μὴ σκύφος οἷον σκύθος τις, ^ διὰ τὸ τοὺς Σκύβας 
περαιτέρω τοῦ δέοντος μεθύσκεσθαι. Ἱερώνυμος δὲ ὁ 
Ῥόδιος, ἐν τῷ Περὶ. Μέθης, καὶ τὸ ὁ μεθύσαι cxvli- 
cai Φησί συγγενὲς γὰρ εἶναι τῷ Q τὸ 9. Ὕστε- a 
pov δὲ κατὰ μίμησιν εἰργάσαντο κεραμέους τε καὶ ἀρ- 
γυροῦς σκύφους. ὧν πρῶτοι μὲν ἐγένοντο καὶ κλέος 
ἔλαβον οἱ Βοιώτιοι 5 λεγόμενοι, 4 χρησαμένου διὰ τὰς 

͵ Á/ c Ld e APER" N ἃς 
στρατείας πρώτου Ἡρακλέους τῷ γένει διὸ καὶ Hpa- 
κλεωτικοὶ πρός τινῶν καλοῦνται, ἔχουσι μέν τοι , πρὸς 
τοὺς ἄλλους διαφοράν" ἔπεστι γὰρ ἐπὶ τῶν ὥτων αὐ- 
τοὺς ὁ λεγόμενος Ἡρώκλειος δεσμός. Νίνημονεύει δὲ 
τῶν Βοιωτυκῶν σκύφων ακχυλίδης ἐν τούτοις" ποιού- 
μένος τὸν λόγον πρὸς τοὺς Διοσκούρους, καλῶν αὐτοὺς Ὁ 


ἐπὶ ξενίω" 
τ νέον ed. Ven. & Ms. 2 σκύϑος τι ms, Ep. & Euftath. 3. οἱ Bois 
40b οἱ Mey. edd. — 4 λεγόμενοι Ηραχλεατιχοὶ, χρησαμένου edd, 
5 ἔχουσ: δὲ xal Epit. 
— Natabant. fero vafa omnia , 
mul&raliaque , & fcaphides , elaborata ; quibus immulgebat. 
Nifi fcyphus di&us eft veluti fcyt&us; quoniam Scythae 
praeter modum inebriari folent. Hieronymus vero Kho- 
dius, io libro de Temulentia, etiam pro verbo μεθύσαι, 
σκυθίσαι dixit : » Adfinis eft enim (ait) literae q litera 3. ἐς 
Deinde ad imitationem (ligneorum) fi&iles etiam fcy- 
phos confecerunt & argenteos. Quorum primi fuerunt, 
nobilitatique funt, Poeorii ; quod eo genere primus Her- 
cules ufus eft in expeditionibus: quare etiam Zeraclto- 
tici a nonnullis vocantur. Differunt quidem ab aliis eo, 
quod in anfis Herculeum nodum , qui dicitur , habent. Me-. 
minit autem Boeoticorum fcyphonin Bacchylides , ubi 
de Dioscuris loquitur, quos ad hofpitium invitans ait; 
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Οὐ βοῶν πάρεστι 


, Ν 
σώματ᾽, οὔτε χρυσὸς, 
οὔτε πορφύρεοι τάπητες" 
LJ , Ν 
ἀλλὰ ϑυμὸς εὐμενὴς» 
Μοῦσά τε γλυκεῖα 
, 7 
καὶ Βοιωτίοισιν ἐν σκύφοισιν 
οἶνος ἡδύς. 
N 46 Ν 
Διήνεγκαν δὲ μετὰ τοὺς Βοιωτίους » οἱ Ῥοδιωκοὶ λεγό- 
μένοι, Δωμοιερώτους δημιουργήσαντος. τρίτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ 
Συρακόσιοι." ΚΚαλείται δ᾽ ὁ σκύφος ὑπὸ Ἠπειρωτῶν, 
ὥς Φησι Σέλευκος. λυρτός' ὑπὸ δὲ Δηθυμναίων, 
ὡς Παρμένων Φησὶν ἐν τῷ Περὶ Διωλέκτου, σκύθος. 
Ἐκαλεῖτο δὲ καὶ Δερκυλλίδας ὁ ὁ ᾿ Λακεδαιμόνιος Σ κύ- poire. 
cogn. 5cy-* 
cQ ogs * ὥς φησιν ἜἜΦορος € ἐν τῇ ὀκτωκαιδεκώτῃ , λέ- phus, vel 
Scyth 
γῶν οὕτως" ,, Λακεδαιμόνιοι ἀντὶ Θύμβρωνος Δερκυλ- ΠΝ 
Aída» ἔπεμψαν εἰς τὴν ᾿Ασίαν, ἀκούοντες ὅτι πάντα 
I Συρακούσιοι edd, 2 Σχύθος h.l, Epit. ficut paulo pof. 
ANon boum ad(unt 
corpora, non aurum s 
nec purpurei tapetes : 
fid animus benevolus , 
€ fuavis Mufa, 
6 Boeoticis in fcyphis 
dulce vinum. 
Poft Boeotios laudem meruerunt R/Aodiací qui dicuntur, 
Damocrate fabricante. Tertium locum Syracufii tenent. 
Nominatur autem fcyphus ab Epirotis, ut ait Seleucus, 
lyrtus: a Methymmaeis vero, Parmenone refte in libro ne 
Diale&Gis, fcyt&us. Porro etiam Dercyllidas Lacedaemo- 
nius , ut ait Ephorus libro decimo o&avo , Scypkus (five, 
Scythus) nominatus eft. Verba Ephori haec funt: »La- 
cedaemonii , loco Thimbronis Dercyllidam miferunt in 


Afiam, poftquam intellexiffent confueffe Afiaticos barba- 
Z3 
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πράττειν εἰώθασιν οἱ περὶ τὴν ᾿Ασίαν βάρβαροι μετὰ 
ἀπάτης καὶ δόλου. διόπερ Δερκυλλίδαν ἔπεμψαν, ἥ ἥκι- 
era, νομίζοντες ἐξαπατηθήσεσθο," ἥν γὰρ οὐδὲν ἐν τῶ 
τρόπῳ Λακωνικὸν οὐδ᾽ ἁπλοῦν ἔχων. ἀλλὼ πολὺ τὸ 
πανοῦργον καὶ τὸ θηριῶδες. d; καὶ 2. x U00y αὐτὸν οἱ 


Aaxed. δαιμόνιοι προσηγόρευον.“ 


ct. TAEBAITA:. ᾿Αμύντας » Ἐν τῷ πρώτῳ τῶν d 


Tabsetas. τας ᾿Ασίας Στωθμῶν, περὶ τοῦ ἀερομέλιτος καλουμιέ- 
Melaérium. yóU διαλεγόμενος, γράφει οὕτως" » 2:0 τοὶς Φύλλοις 
δγέποντες συντιθέασιν, εἰς mans Συριακῆς τρόπον 
σιλάττοντες, οἱ δὲ σφαίρας ποιοῦντες. καὶ ἐπειδὰν μέλ- 
λωσι προσφέρεσθαι. , ἀποκλάσαντες ἀπ᾽ αὐτῶν ἐν τοῖς 
ξυλίνοις ποτηρίοις, οὺς καλοῦσι ταβαίτας, T προβρέχου- 


, 


N 
σι» καὶ διηθήσαντες πίνουσι. καὶ ἐστιν ὅμοιον, ὡς ἄν 
τις μέλι πίνοι διείς᾽ τοῦτο δὲ καὶ πολὺ ἥδιον. “ 


/ ?, m 
Tragela- ΤΡΑΓΕΛΑΦΟΣ. Οὕτω ! τινὰ καλεῖται ποτή- 
phus, e "E ; NM LS ds s 
poculum, fd» ὧν μνημονεύει A Acus μεν ἐν ΚΚονιάτῃ ε 


I Οὕτως edd. 
ros aftu atque dolo agere omnia., Quam ob cauffam Der- 
cyllidam miferunt, exiftimantes minime hunc fe decipi 
paffurum : nam in moribus hominis nihil inerat Laconici 
ingenii aut fimplicitatis, fed multa aftutia & feritas. Qua- 
re etiam Scyt&um cognominarunt eum Lacedaemonii. « 

102. Tabactas. Amyntas, primo libro pne Afiae Sta- 
tionibus, de aério melle quod vocatur verba faciens, ita 
fcribit: » Colligunt unà cum foliis, componuntque ita, 
ut fiagant in modum maffae Syriacae, nonnulli vero in 
globi formam. Ubi frui volunt , decerptam maffae vel glo- 
bi partem aquá diluunt in ligneis poculis, quae tabactas 
vocant ; dein colant, bibuntque. Fítque potus fimilis ac 
fi quis mel dilutum bibat; fed fapore multo iucundiore. « 

Tragelaphus. Sic vocantur pocula quaedam, quorum 
Alexis meminit in Coniata : ( i. e. Tedore, five Albario :) 
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κυμβία, φιάλαι, τραγέλαφοι, κύλινεδ. 
Εὔβουλος δ᾽, ἐν Μετακολλωμένω" ' 
᾿Αλλξεισὴ φιάλαι πέντε, τραγέλαφοι δύο, 
Μένανδρος δ᾽ ἐν ᾿Αλιεῖ φησί" 
τρωγέλαφοι., λωβρώνιοις 
᾿ΑντιΦάνης, Χρυσίδε 
[Τῷ] σαπροπλούτῳ᾽ δ᾽, ὡς λέγουσι», vo Dion; 
κεκτημένῳ τώλαντω;, παῖδας, ἐπιτρόπους, 
ζεύγη, καμήλους. στρώματ᾽, ἀργυρώματα; 
Φιάλας, τριήρεις, τρωγελάφους, καρχήσιω, 
γαυλοὺς ὁλοχρύσους. πλοῖα. τοὺς κάδδους μὲν οὖν 
καλοῦσι γαυλοὺς πάντες οἱ προγάστορες. 


ΤΡΙΗΡΗΣ. "Ori καὶ τριήρης εἶδος ἐκπώματος s Eorreni 
Ἔπίικος ? i Ἂν Ὑποβαλλομέναις δεδήλωκε. προείρηται i nd 
δὲ τὸ μαρτύριον. 

1 Forf. Κατακολλωρεένω, 2 Σαπρολούτω han & abeft vulgo are 
tculus. 4. Εὔνιχος h. 1. Ms. 

Cymbia , phialae , tragelaphi , calices. 

Eubulus vero, in Adglutinato: 

Immo funt ,phialae quinque ,. tragelaphi duo. 
Menander vero, in Piícatore, ait: 

Tragelaphi , labronii. 

Antiphanes, in Chryfide: 

lili fordide- diviti , ut aiunt , fponfo, 

qui poffidet. talenta , fervos , procuratores, 

quadrigas , camelos, flragulas vefles, argentea vafa, 

hialas, triremes , trapgelapkos ,' carchefía , 

multtralia folido ex auro, mavigia, Nam cados quidem 

mul&ralia adpellant omnes gulof. 

Triremis. Effe trirenem poculi genus, Epinicus de- 
claravit in Suppofititiis ; cuius fupra bp E eo eft te- 


füimogium, 
Z4 


Hyftiacon. 


CI. 


We 


Phiala 
ἀμφίθετος. 
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"ÉxTIAKON.! ποτήριον ποιόν. Ῥῴθων, ἐν Ἥρα- 
κλεῖ" 
» Ἐν ὑστιακῷ τε καβαρὸν ἐλατήῆρα wiila- 
pov T ἀλήτων xe AC ra à ejpé Qus." 
Q IA'AH. Ὅμηρος μὲν, ὅταν λέγῃ » 
ἀμφίθετον Φιώλην ἀπύρωτον ἔβηκε, 
καὶ »» χρυσῆν Φιάλην καὶ dirAexa δημόν * .. οὐ τὸ 
jc λέγει n ἀλλὼ χαλκεῖόν τι ? ἐκπέταλον λεβη- 
τῶδες, ἴσως δύο ὦ ὦτα ἔχον ἐξ ἀμφοτέρων τῶν μερῶν. 
Τ]αρθένιος δ᾽, ὁ τοῦ Διονυσίου, ὠμφίδετον ἀκούςι 
τὴν ἀπύλμενον ζιάλην. ᾿Απελλόδωρος δ᾽ ὁ ᾿Αϑηναῖος, 
ἐν τῷ περὶ τοῦ Κρατῆρος ῥησειδίῳ . τὴν κατὰ τὸν πυϑ- 
μένα μὴ δυναμόην τίδεσθοι καὶ ἐρείδεσύαι , ἀλλὰ 
xard δ τὸ στόμα. T use δέ Φάσιν, ὃν τρόπον ἀμφιῷο- 
ρεὺς λέγεται 6 ἀμφοτέρωθεν κωτὼ τῶ ὦτα δυνάμενος 


1 Yoriaxxáy Hefych. ὑαστιχόν Epit. 2 χάλχεόν τί vulgo 
h.l tum xai ἐχπέταλον edd, — 3 ῥυσειδίου vulgo. 


Hoyfüacon: (wel Hy[Hiaccon:) vas potorium quoddam. 
Bhinthon, in Hercule: 

» Et in hyfüaco puram placentam Θ᾽ 

ex purá fariná polentáque abforbebas. « 

103. Phiala. Homerus quidem ubi dicit: 
᾿Αμφίθετον phialam. ignem - non - expertam. ( ἀπύρωτον ) 

propofuit ; 

item uLi auream phialam & duplicem adipem ait; non vas 
potorium dicit phialam , fed aheneum quoddam patu- 
lum ὃς de genere lebetum, duas fortaffe utrimque anfas 
habens. Parthenius vero, Dionyíi difcipulus, ἀμφίς- 
θετὸν phialam intellisit, quae baín non habeat. Apol- 
lodorus vero Athenienfis, in loco de Cratere, interpre- 
tatur »quae in fundo non poni firmiterque ftatui poflit , 
fed in cre. « Alii nonnulli dicunt, quemadmodum am- 
phora ( ἀμφιφορεὺς ) vocatur quae utrimque anfis geftari 
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b φέρεσθαι, οὕτω καὶ ἀμφίθετον Φιώλην. ᾿Αρίσταρχρς 

δὲ, σὴν δυναμένην εξ a ἀμφοτέρων τῶν μερῶν τίθεσθωι, 

κατὰ τὸν πυϑμένα, καὶ κατὰ τὸ στόμα. Διονύσιος δ᾽ 

ὁ Ope£, τὴν στρογγύλην; τὴν ἀμφιθέουσαν κυκλοτε- 

pe τῷ σχήματι. ᾿Ασκληπιάδης δ᾽ 6 ΜΜυρλεανός" vi 

μὲν. Φιάλη, Φησὶ, κατ᾽ ἀντιστοιχίαν ἐστὶ πιά λη» 

ἡ τὸ πιεῖν ἅλις ἔχουσα) μείζων γὰρ τοῦ ποτηρίου. ἡ 

δὲ Léndiee xai]' ἀπύρωτος »ἤ Ψυχρήλατος, , Phiala 

3^ ἐπὶ πὺρ οὐκ ἐπετιδεμένη, καθότι καὶ λέβητα a Y . 
c λεῖ ὁ ποιητὴς» τὸν μὲν» ᾿ἐμπυριβήτην' 3 τὸν δὲ, ἄπυ- 

ον" * 

καδὲς λέβητ᾽ ἄπυρον βοὺς ἄξιον ἀνθεμόεντα. 

τὸν δεχόμενον ἴσως ὕδωρ ψυχροῦ, ὥστε καὶ τὴν Φιά- 

Av εἰνώι χαλκείῳ προσεοικυΐαν ἐκπετάλῳ δεχομένην 

ψυχρὸν ὕδωρ. τὴν δ᾽ à μφίϑβϑετον, πότερα δύο (βά-- ἀμφίθετος, 


1 Duo verba, ifto loco redundantia, uncis includere placuit. 2 ἢ 
ἐπὶ πῦρ malim cum Caf. 3 ἐνπυριβήτην ed. Ven, ἃ Baf. 
cum ms..4. 4. τὸν δὲ ἀπύρωτον edd. cum ms. A4. 
poteft, fic & ἀμφίβετον phialam.  Ariftarchus vero, eam 
quae poflit in utramque partem ftatui, & in fundum & 
in os. Dionyfius Thrax »rotundam, quae circeumcur- ὦ 
rat (ἀμφιϑέουσων orbiculari formá.« Afclepiades vero 
Myrlcanus ait: »P//s/2, per literarum permutationem, 
piela eft, quae aífatim praebeat bibendum: eft enim 
maior poculo. Quod autem ἀπύρωτος adpellatur; id fi- 
gnificat, malleo absque igne du&am, igni non impofi- 
tam: quemadmodum etiam lebetem poéta alium &wzvpi- 
βήτην vocat, alium ἄπυρον. 

Depofuit δ'  lebéter ἄπυρον, ovis pretio aeflimandum , 

floxsus - - distintlum : 

Fortaffe eum dixit qui frigidam aquam reciperet; ut 
etiam phiala ifta fuerit aheno fimilis patulo, quae fri- 
gidam aquam accipiat, ᾿Αμφίθετον autem phialam utrum 
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σεις ἔχειν dei νομίξειν εξ ἑκατέρου μέρους s ἢ τὸ μὲν 
ἀμφὶ σημαίνει τὸ 76 pis τοῦτο δ᾽ αὖ τὸ περιττόν; j 
ὥστε λέγεσθαι" τὴν περιττῶς πεποιημένην, ἀμφίθετον' 
ἐπεὶ τὸ ποιῆσαι, 9 εἴ νῶι πρὸς τῶν ἀρχαίων ἐλέγετο; 
δύναται δὲ καὶ 5 ἐπὶ τὸν πυϑμένω καὶ τὸ στόμα τι d 
Sen ἡ δὲ τοιοιύτη θέσις τῶν “Φιωλῶν Ἰωνική ἐστι 
καὶ ἀρχαία. ἔτι γοῦν καὶ Voy οὕτως Νί ασσαλιῆταωι ? 
τιθέασι τὰς Φιάλας ἐπὶ πρόσωπον.“ 


Y , , , » ΄ Φ 
ΕἸΣ Κρωτίνου δ᾽ εἰπόντος ἐν Δραπέτισιν 


Phiala Aéxscls 3 φιώλας τώτδε βαλανειομιφάλους" 

βαλανειόμε . ΄ Ξ ZU UE / N , ᾿Ξ 

φαλος. Ἐρατοσθένης, ἔν τῷ ἑνδεκάτῳ Περὶ Κωμωδίας, τὴν 

λέξιν ἄγνοεν Φησι Λυκόφρονα" » τῶν γὰρ φιαλῶν οἱ 

ὀμφαλὸὶ καὶ τῶν βαλανείων οἱ ϑόλοι παρόμοιοι" εἰς 

δὲ τὸ εἶδος οὐκ ἀῤῥύθμως παίζενται.“ ᾿Απίων δὲ καὶ 
Διόδωρος 1 Φησί; » Φιάλαι ποιαὴδ͵, ὧν ὃ ὀμφωλὺς e 

I αὐτὸ περιττόν edd. — 2 Μασσαλιᾶται ms. Ep. & ed. Ven. Βαί, 

ὃς (αἴ. 3. 3 δέχεσθαι edd, — 4 Ἡρόδωρος edd. 

intelligere oportet quae duas bafes habeat ab utraque 

parte? an praepofitio ἀμφὶ hic valet περὶ, & hoc rur- 

fus idem ac σεριττόνδ ut ἀμφίθετος dicatur, quafi ze- 

ριττῶς Seri, artificiofe fatla; quoniam pro eo qued eft 

facere , veteres ponere ( δεῖνα! ) dicere confueverant? Po- 

teft vero etiam intelligi, quae tam in fundum quam 

in os ftatui poffit: eft autem haec ratio phialas repo- 

nendi lonica & antiqua. Atque etiam nunc quidem Maf- 

filienfes phialas in os ponunt.« 
104. Quum vero Cratinus in Fugitivis dixerit: 
"Accipite phialas hasce. balaniomphalas : 

Eratoflhenes undecimo libro pe Comoedià ait, vim il- 

lius vocabuli ignorare Lycophronem : » funt enim fimiles 

(inquit. Eratoflhenes ) umbones phialarum & tholi balneo- 

rum; & in illorum nomine haud inconcinne adluditur 

ad umbilici formam.« Apion vero & Diodorus dicuni; 
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παραπλήσιος ἡθμῳ.. Ὁ δὲ Μυρλεανὸς ᾿Ασκληπιά.-- 
δὴς, ὦ ἐν τοῖς Περὶ Κρατίνου' » βαλανειόμφαλοι, Φησὶ, 
λέγονται, ὅτι οἱ ὀμφαλοὶ αὐτῶν καὶ τῶν ' βαλανείων οἱ 
ϑόλοι ὅμοιοί cimi. * Kei Δίδυμος δὲ, τὰ αὐτὼ εἰπὼν, 
πωρατίβετωι. Λυκόφρονος * οὕτως ἔχοντα" » ἀπὸ τῶν 
ὀμφωλῶν τῶν ἐν ταῖς γυναικείαις πυέλοις » obey τοῖς 
σκωφίοις ἀρύουσι."“ Τίμαρχος δ᾽ ἐν τετάρτῳ Περὶ τοῦ 
᾿Ερατοσϑένους. Ἑρμοῦ" » lleraai Tu ἂν οἰηθείη, 
f Φησὶ, τὴν λέξιν, διότι τὼ πλεῖστα τῶν ᾿Αϑήνῃσι βα- 
λανείων» Apod ταὶς κατασκευαῖς OYTQ,, τοὺς Eie 
γωγωὺς * ἔχει. κατὰ μέσον ; ἐΦ᾽ οὗ 3 χωλκοὺς à Qa 
λὸς ἔπεστιν.“ Ἴων δ᾽ ἐν Ὀμφάλγ' 
"z^, ^ ἐκφορεῖτε παρθένοι κύπελλα καὶ 
μεσομφάλους. — 
οὕτως δ᾽ εἴρηκε τὰς βαλανειομφάλους , ὧν ἹΚρατῖνος 


μνημονεύει s 


χ Forf. τὰ Λυχόφρονος. 2 τὰς ἐξαγωγὰς ed. ma dd Euftath. 
fic & ms, Ep. incontextu. — 3 ἀφ᾽ οὗ mssti. T edd. 


»Phialae quaedam, quarum umbo five birds fimi- 
lis eft qualo. « Myrleanus vero Aíclepiades, in Com- 
mentario De Cratino : » Balaniomphalae dicuntur , inquit, 
quia earum umbilici & balneorum tholi funt fimiles. ἐς 
Didymus, poftquam eadem dixit, adiicit Lycophronis 
verba, fic babentia : »(DiGae funt illae phialae) 48 
umbilicis qui funt in foliis mulierum, e quibus aqua 
fcaphiis exhauritur. « Timarchus vero, quarto libro ne 
Eratofthenis Mercurio , ait : »Per allufionem fi&um effe 
vocabulum , eo quod pleraque Athenis balnea , quum or- 
biculari formà conftru&a fint, emiffaria habent in medio, 
- quibus aeneus infide& umbilicus.« lon vero, in Omphale: 
lte , effrte , virgines , cupella & phialas 
me[omphalas. — 
Sic igitur ille vocavit, quas balaniomphalas Cratinus in 
ilo verfu , 


* 
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Δέχεσθε φιάλας τάσδε βιωλανειομφάλους. 
καὶ Θεόπομπος δ᾽ ἐν ᾿Αλθαία ' ἔφη, 
Λαβοῦσω πλήρη χρυσέαν ? μεσόμφωλον a 
Φιάλην. Τελέστης δ᾽ ἄκατον 3. ὠνόμουξέ νιν. 
ὡς τοῦ Τελέστου ὥκατον τὴν Φιάλην εἰρηκότος. ᾧε- 
βεκρώτης δὲ, ἢ ὁ πεποιηκὼς τοὺς εἰς αὐτὸν ἀναφερο- 
μένους Πέρσας, Φησί" 
Στεφάνους τε πᾶσι, κὠμΦαλωτὰς χρυσίδα;. 


ον. ᾿Αθηναῖοι δὲ τὼς μὲν ἀργυρᾶς, Φιώλας, ὧρ γυρ ί- 
Phila δῶς λέγουσι, χρυσίδως δὲ τὰς χρυσᾶς. τῆς δὲ 


ΞΡ ἀργυρίδος Φιάλης Φερέκρώτης μὲν. ἐν Πέρσαις, οὕτως 


μνημονεύει' b 
Οὗτος σὺ, ποῖ τὴν ἀργυρίδα τηνδὲ Φέρεις; 

χρυσίδος δὲ Spare ,^8 Νόμοις" 
Xe i σπένδων γέγραφε τοῖς ὄφεσι 9. πιεὶν διδούς, 


Y ἐν Ἄλθαι Ms. ἐν ἼΛλθαις edd. 2 χρυσέων. vulgo. . Ἧς: ἄχρα- 
τὸν vulgo, cum hic, tum pzulo poft: & ὠνόμαζεν 1y! ὡς τοῦ 
Τελ. Et Theopompi verba terminabantur in Mlis, μεσόμφαλον 

ιάλην. 4 μνημονεύει rurfus interferitur in ed, Caf. $ τῶι 
ἐφείλουσι corr. Dalec. τίϊς συφοῖς Cafaub. 


Accipite phialas hasce balaniomphalas. 
| Xt Theopompus in Althaea dicit: 

Sumtá plená aureá mefomphalá 

phialá, Telefles autem. acaton. vocavit illam. 
fienificans, Teleften pro eo quod eft phiala, acaten di- 
xiffe. Pherecrates vero, aut quisquis auctor eft Pería- 
rum, qui 11 adtribuuntur , ait: 

Coronasque omnibus , & umbilicatas chryfidas. 

105. Athenienfes vero argenteas quidem phialas ar- 
gyridas vocant; aureas vero, chryfidas. "4rgyridis phialae . 
Pherecrates in Perfis meminit, his verbis : 

Heus tu! quo fers hanc argyridem ? 
Cáryfidis vero Cratinus, in Legibus: 
Chryfide libans fcripfit ferpentibus bibendum. dans, 
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καὶ Ἕρμιππος ἐ ἐν Κῴκωψι" 

Χρυσίδ᾽ οἴνου πανσέληνον ἐκπιὼν ὑφείλετο. 
"ExaAciro ' δέ τις καὶ βαλανωτὴ Φιάλη" ἧς τῷ 
πυθμένι χρυσοὶ ὑπέκειντο ἀστράγαλοι. Σήμος δὲ, ἐν 
Δήλῳ ἀνακεῖσθαι, Φησὶ, χαλκοῦν Φοίνικα,» Ναξίων 
ἀνάθημα, καὶ κα ρυωτὰς φιάλας χρυσᾶς. ᾽Ἄνω- 
ξανδρίδης. δὲ “Φιώλας "Apos nidi τὰ ποτήρια TAUTA. 
Αἰολεῖς δὲ τὴν Φιώλην ἀρα κὶν ? καλοῦσι. 

ΦΘΟΊΣ. Πλατεῖαι φιώλαι ὀμφαλωτοί, Ev- LOU 

eroAug Phthois. 

Σὺν Cic προπεπωκώς. 3 
ἔδει δὲ ὀξύνεσθωι, ὡς Καρσὶ, παισὶ, Φθειρσί. 

Φ IAO T H EIA. Kou£ τις» ἣν κατὰ Cua, Philotefia, 
προὔπινον. ὥς φησι Sirac ᾿Δημοσϑένης ὁ δὲ φησί" 


» Καὶ Φιλοτησίαν 4 προὔπινεν."“ "Δλεξις" 


1 Haec, usque ad XY TPIAEZ (cap. 107.) dcfiderantur in Opere 
pleniore , fuppleta ex Epitoma. 2 ἀράχην Hefych. 3 σροσα 
πεπτωχώς mSsti, 4 Φιλοτησίκς apud Demoith. 


& Hermippus, in Cereopibus: 

Rotundam chry fidem vini plenam poflquam ebibit , abstulit, 
Nominata vero etiam eft phiala quaedam glandulata: 
cuius fundo aurei fuppofiti erant aítragali. Semus ve- 
ro ait, Deli dedicatam effe aeneam palmam arborem, 
Naxiorum donarium , & amygdalatas phialas aureas. Ana- 
xandrides autem pA/a/as Martis adpellat haec pocula, 
Aeoles vero phialam vocant aracin. 

106. PAthois. Amplae phialae umbilicatae. Eupolis: 

Cum phthoibus propinavit. 

Ovortebat autem, non φθοῖσι, fed acute φθοισὶ fcribi, ut 
Καρσὶ, παισὶ, φϑειρσί. 

Philotesia. » Calix quidam, quem benevolentiae cauf- 
fa propinabant: « ait Pamphilus. Demofthenes vero ait: 
Et philotefíam propinabat, Alexis φιλοτησίων κύλικω dixit : 


"Chonni. 


Chalcidica 
pocula, 


CVII. 


Chytrides, 
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— — Φιλοτησίαν σοι τήνδ᾽ ἐγὼ 
ἰδία τε καὶ κοινῇ τὴν κύλικα προπίνομεν. " 
ME co Abiro db MUS ἑταιρικὸν συνευωχρύμενον, Φιλο- 
τήσιον. ᾿Δριστοφάνης' 
"- Ἑπτάπους γοῦν ἡ σκιά στιν ἡ 7i τὸ δεῖς 
?ryoy" ὡς ἤδη καλεῖ μ 0 χρορὺς ^ 0 Quercus." 
Διὰ δὲ τὴν τοιοιύτην πρόποσιν ἐκαλεῖτο καὶ κύλιξ, 
Φιλοτησίω. ὡς ἐν Λυσιστράτη: 
Δέσποινα Πειθοῖ, καὶ κύλιξ DINERS 
Χο 'N N OI. Παρὼ I ορτυνίοις ποτηρίου εἶδος, 
ὅμοιον ϑηρικλείῳ, χάλκεον ὃ δίδοσθαι τῷ ἁρπασθέν- 
τι ὑπὸ τοῦ ἐρώστοῦ φησιν ἙἝἭμώναξ. 
XAAKIAIKA ποτήριω. ἴσως ἀπὸ τῆς Κωλκίδος 
τῆς Θρωκικῆς εὐδοκιμοῦντα. 
ΧΥΤΡΙΔΕΣ. "Ae , ἐν Ὕποβολιμαίῳ" 
1 Forf. προπίομκαι. 2. ὃ Xpíoc Mss. 
— --- Philoteum tibi hunc ego 
€ privato & publico nomine calicem propíno. 
Sed & íodalitium hominum una epulantium , p/otefrum 
vocabatur. Ariftophanes: 
Septem pedes metitur umbra , coenae hora: 
quare iam me vocat philotefiíus chorus. 
Propter huiusmodi vero propinationem etiam ipfe ca- 
lix pAilotefus adpellatus eft: ut in Lyfiftrata: 
O Suada domina, δ᾽ philotefíus calix. 
Chonni. Apud Gortynios poculi fpecies aenei, the- 
ricleo fimilis; quod rapto puero ab amatore dong dari 


folitum tradit Hermonax. 


Chalcidica pocula. Fortaffe a Thracica Chalcide 
nomen & famam confecuta. 

107. Chytrides. (Ollulae, five Urceoli.) Alexis, in 
Suppofititio : 
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Ἐγὼ ᾿τολεμαίου, τοῦ βασιλέως rérrapá 

agus piov ἀκράτου τῆς τ᾽ ἀδελφης moras 

τῆς τοῦ βασιλέως, ταῦτ᾽ ἐκπνευστὶ ' ἐκπιων » 

ὡς ἄν τις ἥδιστ᾽ ἰσον (TOO κεκραμένον. 

€ καὶ τῆς ὁμονοίας διατὶ γὺν μὴ κωμάσω 5 

ἄνευ λύχνου πρὸς τὸ τηλικοῦτον Φῶς: * 
Ἡρόδοτος δ᾽, ἐν τῇ πέμπτῃ τῶν Ἱστοριῶν' » Νόμον s 
Φησὶ, ϑέσϑαι ᾿Δργείους καὶ Αἰγινήτας ; ᾿Αττικὸν μη- 
δὲν προσφέρειν πρὸς τὰς ϑυσίας, μηδὲ κέραμον ἀλλ᾽ 
ἐκ «χοτρίδων i ἐπιχωρίων τὸ λοιπὸν αὐτόθι εἶναι πίνειν." 
καὶ à Μελέαγρος δ᾽ ὃ Κυνικὸς i ἐν τῷ Συμποτσίῳ οὑτω- 
ci γράφει" .. Κἀν τοσούτῳ πρόποσιν αὐτῷ βαρεῖαν 
διέδωκε, χυτρίδιαι 3 βαῤέξα δα 

"Sys CVIII. 


ΨΥΓΕΥ͂Σ, ἢ ΨΥΚΤΗΡ. Πλάτων Zowze C. 
ἃ σίω" , ÀAAAR Φέρε, mei, Cava τὸν ψυκτήρα ἐκεῖ- ^ rig 
y ἔχπνευστ' vulgo. ἀπνευσπὶ malebam., 2 Forf. πρὺς τηλι- 
XcéUroY φῶς ἐγώ; 3 .χυτρίδα edd. 
Ego Ptolemaei regis in. honorem quatuor 
chytridía meri & fororis regis 
fümens , uno haec fpiritu ebibt , 
quam fuavifrme par pari mixtum ebibat quispiam. 
Et huius concordiae cau[fá quidni come[farer 
fine lucerná , in hac tam fplendida luce! 
Herodotus , quinto libro Hiftoriarum , narrat »lege fan- 
xiffe Argivos & Aeginetas, ne ullum Atticum vas ad 
facra facienda adhiberetur, ne fidile quidem: fed ut in 
pofterum nonnifi ex cAytridibus (five ollis) gentilibus ibi- 
dem bibere liceret. « Er Meleager Cynicus in Sympofio 
ita fcribit: »Et interim propinationem ei gravem pro- 
pofuit, chytridia profunda duodecim. « 
108. Pfygeus, five Pfycter. (Vas frigidarium.) 
Plato, in Sympofio: »Sed adfer, puer, ait, píy&e- 
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γὸν 9 ἰδόντα αὐτὸν πλέον 7 ὀκτὼ κοτύλας χωροῦντα. 
τοῦτον οὖν ' ἐμπλησώμενον, πρῶτον μὲν αὐτὸν ἐκπιεῖν" 
ἔπειτα τῷ “Σωκράτει κελεύειν ἐγχεῖν. ^ * Παραμηκύ- 
νειν ἐγχειρουντος τοῦ ᾿Αρχεβούλου ; εὐκαιρότατα y 
χέων ὁ παὶς τοῦ οἰναρίου ἀνατρέπει τὸν uepipe. ^ 
Αλεξις ἐν Οἰκιζομένῳ Φησὶ » τρικότυλον ψυγέα. “ 
Διώξιππος, Φιλαργύρῳ᾽ 

Π|αρ᾽ Ὀλυμπίχου δὲ ϑηρικλείους ἔλαβεν t£, 3 

ἐπειτῶ τοὺς δύο ψυκτήρας. — 
Μώνανδρος δ᾽, ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ δράματι Χαλ- e 
xem, Quei 

— Τοῦτο δὴ τὸ τὸ γὺν εἴης, 
ἄκρατον, ἐβόων. τὴν μεγάλην jc τις 
προύπινεν αὐτοῖς, * ἀθλίους ar AA. ) 
1 τοῦτον μὲν οὖν ed. Caf. 2 Intercidiffe videtur alterius auctoris 
nomen. 3 ἔλαβεν ἐξιτάτους δύο vulgo. εξ. εἶτα τοὺς δύο corr. 


Cafaub. 4.αὐτοὺς vulgo. 5 ἀπώλλυον vulgo. ἀπολλύων 
corr. Bentl. 


rem illum; quem fcilicet viderat plusquam o&o cotu- 
las capientem. Hunc igitur impletum primus ipfe ebi- 
bit, dein Socrati iufüt infundi. « * » Quum in longum 
trahere adgrederetur Archebulus , peropportune puer 
vinum fundens evertit p/y&erem. « Alexis in. Co!ono 
ait: tricotylum pfyéleran : ( ψυγέα ). Dioxippus, in Argen- 
ti cupido: 
AE. Olympicho: thericleos. accepit. fex , 
dein duos illos pfy&leres, — 
Menander vero in fabulà cui titulus Χαλκεῖα: (id eft, 
V ulcanalia : ) 
— Quod nunc in more eft, 
Merum !. inclamabant, Magnum (calicem)  pfy&erem 
aliduis 
porrexit illis; miferosque perdidit. 
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᾿Ἐπιγένης δ᾽ ἐν Hato ᾿ καταλέγων πολλὰ ποτήριω, 
καὶ τοῦ t οὕτως μνημονεύει' 
Τὴν ϑ ϑηρίκλειον δεῦρο καὶ τὰ Ῥοδακὰ 
κόμισον λαβὼν τοὺς παῖδας. εἰσοίσεις μόνος 
ψυκτήρα, κύαθον, κυμβία. -- 
“Στράττις, Ψυχασταῖς" 
Ὁ δὲ τις Ψυκτηρ᾽, à δέ τις κύαθον 
χαλκοῦν κλέψας à ἀπορῶν κεῖται» 
κοτυλίδ᾽ ἀνὲν χοίνικος μώττει. ἢ 
i [Αλεξις δ᾽, i ἐν Ἱππίσκω, Ψψυκτηρίδιον κωλεῖ, διὼ 
τούτων" 
᾿Απήντων τῷ Ὁ ξένῳ * 
εἰς τὴν κατάλυσιν ἢ συνῆν 3 αἴθων ἀνήρ. 
τοῖς παισί T εἶπα, (ὃ δύο γὰρ ἦγον οἰκόθεν ) 
T ἀκπώματ᾽ εἰς τὸ Φανερὸν ἐκνενιτρωμένα 
Θεῖναι. κύαϑος d^ ἥν ἄργυρους, τ᾽ ἀκπώματα 


I Vix fana oratio. 2 τῇ ξένη corr. Grot. 3. meóyw vulgo. 
οὗτος ἣν δ᾽ corr. Caf. 
Epigenes in Heroinàá, multa recenfens poculorum no- 
mina, pfyGeris etiam meminit, his verbis: 
Thericleum huc & Rhodiaca 
adfer adfumtis pueris. Solus intro feres 
pfy&erem , cyathum , cymbia, — 
Strattis, in Pfychaftis: 
Alius pfy&erem , alius cyathum 
aeneum furatus ,| dubius iacet, 
cotylidem cum chcenice quaerit. 
Alexis, in Hippisco, p/y&eridium vocat his verbis : 
— d hofpitem me contuli 
in diverforium :. aderat niger homo. 
Puerisque dixi , (duos enim domo adduxtram) 
pocula ἐπ propatulo bene terfa 
ponerent. Érat autem cyathus argenteus ; pocula. 
Athen. Vol. IV. Aa 
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ἦγεν δύο δραχμὰς, κυμβίον δὲ τέτταρας' 
ἱψυκτήριδιόν τε" δύ᾽ ὀβολοὺς, * Dua ideo a 


λεπτότερον. — 


* 
CIX. Ἡρακλέων δὲ ὁ ἜΦέσιος" .; Ὃν ἡ ἡμεῖς, Φησὶ, 


Ῥυχτνρία ψυγέα καλοῦμεν, ψυκτη ρί αν τινὲς ὀνομάζουσιν. 
sch τοὺς δ᾽ des xai κωμῳδεῖν τὸν Ψψυγέα, ὡς ἕενι- 
κὸν ὄνομεαι. “΄ PURO £y ᾿Αποδιδούσῃ' 
Ἐπὰν δὲ καλέσῃ Se τὴν ψυκτηρίαν, 
τὸ σευτλίον δὲ τεῦτλα , 5 φακέω τὴν Φακῆν, 
τί δεῖ ποιεῖν; εὖ γὰρ εἶπον, ^ ὥσπερ χρυσίου, 
Quse ἀπότισον, ? ΤΤυργόθεμι, καταλλαγήν. — b. 
᾿Αντιφάνης, Ἱππεῦσι᾽ 
11ὡς οὖν diari uerba s “ τὸ μὲν ἐφίσπιον 
στρῶμ᾽ ἐστὶν ἡμῖν" ὁ δὲ καλὸς πῖλος, καλὸς 


X ψυχτήριόν τε ed. Daf, & Cafaub. Alibi vero anteifta verba in- 
ferta haec , ἴσως ἑπέρας- E Alibi óéx? ὀβολούς. 3 Immo 
inverfe, τὸ τευτλίον δὲ σεῦτλα. 4 Forf. σὺ yàp εἰπόνο 
Dic tu ipfa. ς ἀπότισιν ed. Cafaub. 6. διαιτώμεθα edd, 


pendebant. duas ἀγασήπιας; cymbium vero , quatuor; 
6 pfy&erium duos obolos, PAilippide tenuius. 

109. Heracleon vero Ephefius fcribit: » Quem nos 
Mvyée vocamus, eam nonnulli pfy&&riam nominant. At- 
ticos vero comicos (ait) vocabulum ψυγεὺς perftringe- 
re, ut peregrinum nomen.«  Euphorion in Apodidufa : 
(4. e. Reftituente: ) 

Pfy&eriam fi quis ψυγέα vocaverit ; 

€ quod efl TsUTA« , σεύτλιον dischi 6 qaxéa pro 
Ca 5 

huic quid facias? Rete equidem dixi , ficut. auri , 

fic & fermonis permutati intertrimentum , Pyrgothemi , fol- 
vere debes. 





Antiphanes, Equitibus: 
Qualem igitur vitam agemus ? Ephippium quidem 
firatum efl nobis: pulcra vero. galea , pulcer 
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ψυκτήρ! τί βούλει; πάντ᾽ ᾿Αμαλῤείας κέρας. 
Ἐν δὲ τῇ Kap ! caos δηλοῦται » ὅτι, τούτω ἔχρῶν- 
τὸ οἰνοχοοῦντες κυάθω. εἰπῶν γὰρ, 
- spiroa καὶ xadoy * 
παρειθέμενος καὶ ψυκτήρα τ΄, οἴνου μεῤύσκεται. 
ἐν Toig ἑξῆς ποιεῖ αὐτὸν 3 λέγοντα" 

ς »»,,Π6τος & Ld σφοδρότερος. οὐκοῦν, εἰ Φράσαι 
τις» οὐκ en ἔξεστι κυαθίζειν γὰρ, 4 τὸν δὲ κάδον 
ἔξω καὶ τὸ ποτήριον λαβὼν, ἀπόφερε τἄλλα 
πάντα." 

Διονύσιος δὲ ὃ τοῦ Τρύφωνος, ἐν τῷ Περὶ ὈὌνομάτων 
»TÓ Ψυγέα, Φησὶν, ἐκάλουν οἱ ἀρχαῖοι δ ἵν ο ν. “ 
Νίκανδρος δ᾽ ὁ (Θυατειρηνὸς 5 καλεϊσθωί φησι i v- 


cu 6 V N) ^ ad N , 7 
X Tupac καὶ τοὺς ὥλσωώθεις καὶ συσκίους τόπους 


s - M 5 ΄ A dic , "2 ; 

τοὺς TOig oig ἀνειμένους» ἐν οἷς ἐστιν ἀνωψύξαι. Ai- 
/ * 

σχύλος, Νεανίσκοις 


1 Forf. Καρίγη. 2 κάδδον vulgo. 3 τὸν αὐτὸν ἔοτί. 4 χαὶ pro 
γὰρ habent ed. Baf. & Caf. ς Θειατειρ. edd. ὁ ψυχτῆρα ms. A. 
4 vxThpia debuiffe videtur. 


píycer : quid ais? omnia JAmaltheae cornu. 
In Carnà [ f. Cariá] vero perfpicue declarat, p/y&re pro 
cyatho ufos effe vinum fundentes. Nam poftquam dixit : 
— Meníá & cado 
adpofítis , & pfy&lere, vino inebriatur : 
in fequentibus eumdem facit dicentem: 
» Compotatto erit acrior. lgitur, fi. quis di- 
xerit, non licere porro poculis indulgere , cado 
hoc excepto δ' poculo , reliqua cuntía aufer. « 
Dionyfius vero Tryphonis, [ difcipulus, puto ] in libro 
pe Nominibus ait: » Quem .vyéz vocamus, eum ve- 
teres dinum dixere. « Nicander vero Thyatirenus mo- 
net, pfy&eres nominari etiam nemoroía & umbrofa lo- 
ca Diis confecrata, in quibus frigus licet captare. Ae- 
Íchylus, in Adolefcentulis: 
Aaa 
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Αὔρας ' ὑποσκίοισιν ^ ἐν ψυκτηρίοις. 
Εὐριπίδης» Qa£boyri d 
— Ῥυχκτήρια 
δένδρεα, 3 Φίλαισιν ^ ὠλένωισιν δέξεται. 3 
καὶ ὁ τὸν Αἰγέμιον δὲ ποιήσας, εἰ δ᾽ Ἡ σίοδός ἐστιν, 3 
Κέρκωψ ὁ 0 Μιλήσιορ' 


Ἔνθα ποτ᾽ ἔσται ἐμὸν ψυκτήριον, ὄρχαμε λαῶν. 


Cx. "QA Os. Οὕτως ἐκαλεῖτο τὸ ὅ ποτήριον, Φησὶ 
Odos, Τρύφων ε ἐν τοῖς ᾿Ονομαστικοῖς, 7 τὸ ἐπὶ τῷ σκολίιῷ B 
pocius διδόμενον" ὡς ᾿Αντιφανης παρίστησιν» ἐν Διπλασίοι' 
cu Tí e CUY ἐνέσται τοῖς S eiu; B. Οὐδὲ £ £V , 
ἐὰν μὴ κεράσῃ τίς. A. Ἴσχε. τὸν ὠδὸν λώμβωανε. e 
ἔπειτα μηδὲν τῶν ἀπηρχιαιωμένων 
τούτων περάνῃς - τὸν ? Τελωμῶνω, μηδὲ τὸν 





y Σαύρας vulgo.  ὑπηχόοισιν edd. cum ms. A. 3 dép» corr. 
Valck. 4 φίλοισιν Ms. καὶ λέξεται vulgo. 6 Decft artic. edd. 
7 'Ovwparixüc Ms. — 8 σχοδίῳ Ms. — 9 τόν τε Τελαμι. edd, 
Lenes auras umbrofis in. pfyGerüs. 
Euripides, Phaéthonte: 
— Unmbracula praebentes 
arbores. ( ψυκτήριω δένδρεα. ) amicis ulnis eum comple- 
é&ebantur. 
Et Aegimii au&or, five is Hefychius eft, five Cercops 
Milefius : 
lbi tandem. mihi umbraculum. (ψυκτύριον ) erit, o dux 
populorum. , 

110. Odos, Sic vocabatur, ait Tryphon in Onoma- 
fticis, poculum quod datur ei qui Scolion canit: ut do» 
cet Antiphanes in Duplicibus : 

A. Quid ergo erit pro Düs? B. Nihil quidquam , 
nifi quis infundat. A. Tene ; accipe odon. ἢ 
Deinde vero nihil ex. obfoletis iflis 

exfequere , nec Telamonem , nec 
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Ila2va , μήδ ᾿'Δρμόδιον. 

"ozkrerA Περ τῆς ἰδέας τῶν ποτηρίων Oofcyphia 
᾿Ασκληπιάδης ὁ ὁ δΜυρλεανος i ἐν τῶ Περὶ τῆς Νιστορί- 
ὡς Φησὶν. ὅτι δύο πυθμένας ἔχει; ἕνα μὲν τὸν κατὰ 
τὸ κύτος αὐτῷ συγκεχιαλκευμένον» τερον ὁ δὲ τὸν προσ- 
θετὸν, ὁ ἀπ᾽ ὀξέος ἀρχόμενον: . καταλήγοντα ds εἰς πλω- 

f τύτερεν᾽ &Q' οὗ ' ἵστατωι τὸ ποτήριον. 

Ὦ οἷν. May, ἐν τρίτῳ Περσικῶν, Φησὶν οὕτως" Ovum, 
Ἔστι δὲ ποτίβαξις, & ἄρτος κρίθινος καὶ πύρινος ὀπτὸς, ἀδλττρα 
καὶ κυπαρίσσου στέφανος. καὶ yc κεκρώμένος ἐν 
ὠῳ χρυσῷ, οὗ αὐτὸς βασιλεὺς rires. 


Τοσαῦτα εἰπῶν ὃ Πλούταρχος 5 καὶ ὑπὸ πάντων CXI. 





κροτωλισθεὶς A ἤτησε Φιάλην , ἀφ᾽ ἃς σπείσας ταῖς In orbem 


bibere. 
Με δ: καὶ τῇ τούτων Ννημοσύνῃ μητρὶ, προὔπινε 


^ » ^ P , € » ? 
“ἄσι Φιλοτησίαν, ἐπειπών" ,, Ῥιάλαν ὡς εἴ τις ἀῷ- 
πολ. 5 x: d € N L4 , ΄ ͵ 
ayude ^ ἀπὸ χειρὸς ἑλῶν, ἔνδον ἀμπέλου Xe Aet oT at 
3 ἀφ᾽ οὖ vulgo, — 2 ἀφνεᾶς ms, 4. & Ep. 
Patonem , nec. Harmodium. 


OQofcyphia. De horum poculorum formà Aí(clepiades 
Myrleanus in libro pe Neftoride ait, habere illa duos 
fundos: unum in ipfo corpore poculi , fimul cum illo cu- 
fum; alterum illi extrinfecus adpofitum, ab acuto inci- 
pientem , & definentem in latius, cui infiftat poculum. 


Ovum. Dinon, tertio libro Rerum Perficarum, ita 
fcribit: » Eft autem potibaziís, panis hordaceus & triti- 
ceus co&us, & cupreffina corona, & vinum mixtum in 
aureo ovo, de quo ipfe rex bibit. « 

111. Haec tam multa pofiquam dixiffet Plutarchus ; 
omniumque adplaufu effet exceptus, popofcit phialam: 
e qua quum libaffer Mufis earumque matri Maemofy- 
nae, poculum manu tenens invitavit omnes, fimul di- 
cens: Phülam veluti fi quis divite manu | fumens , vitis ine 

Àa 5 
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«c 


δρόσῳ." δωρήσεται οὐ μόνον yeavíe, γωμίβρω σρο- 
πίων, ἄλλα καὶ πῶσι τοῖς Φιλιτάγας » ἔδωκε τῷ 
gr adi περισοβεῖν à ἐν κύκλῳ κελεύσας" τὸ κύκλῳ 
πίνειν TOUT £O. λέγων, παρατιθέμενος Μενάνδρου 
ἐκ ΤΠερινθίας" 
— Οὐδὲ μίαν ἡ γραῦς ὅλως 

κύλικα παρῆκεν, ἀλλὰ πίνει τὴν κύκλῳ. 

καὶ πάλιν ἐκ (Θεοφορουμένης" 
— Καὶ ταχὺ 

πάλιν τὸ πρῶτον περισοβεὶ ποτήριον ’ 

αὕτοις ὠκρώτου. — 
καὶ Εὐριπίδης d'&g Fpiraeue 

Τὰ δ᾽ ἄλλα χαῖρε ἡ κύλικος ἑρπούσης κύκλῳ. 
Αἰτοῦντος δὲ τοῦ γρωμματμοοῦ Λεωνίδου μιεῖζαν ποτή- 

K pariat dete (gs xai εἰπόντος" κ para ρίξω μὲν ἄνδρες Φίλοι" 

(οὕτως δὲ τοὺς πότους Λυσανίας 3 φησὶν ὁ Κυρηναῖος 


I ved vulgo ὁρόσῳς —— 2 χαίροι malebat Musgr. 53 Aveavíag 
tus bulliente rore , dono dederit: & non modo iuveni genero 
propinams, verum etiam omnibus cariffimis, dedit illud 
puero, iubens in orbem circumferre: idque dixit effe 
quod aiunt iz orbem bibere , recitans Menandri verba ex 
Perinthiá : 

— Ne unum quidem anus haec omnino 

practermifit calicem , quin. biberet , cireumeunterm. 
Rurfusque ex Theophorumená : ( i. e. Fanaticà:) 

Et mox iterum illis circumagit 

primum meri poculum. 
Et Euripides, in Mulieribus - Cretenfibus : 

Vahatis reliqua omnia, in orbem eunte poculo. 
Tum vero maius poculum pofcente Leonidà Grammati- 
co, dicenteque, Craterizemus , amici viri! ( fic enim com- 
potationes, ut Lyíanias Cyrenaeus tradit, dixerat He- 
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Ἡρόδωρον εἰρηκέναι ἐν τούτοις" » er δὰ ϑύσαντες 
πρὸς δεῖπνον, καὶ κρωτήροις καὶ εὐχὰς καὶ παιῶνας 
ἐτράποντο.“ καὶ ὁ τοὺς Νιίμους δ πεποιηκὼς, οὺς ἀεὶ 
διὰ χειρὸς ἔχειν Δοῦρίς φησι τὸν σοφὰν Πλάτωνα , 
λέγει που, κἠκεκρατηρίχημες.ἦ ἀντὶ τοῦ πεπώκειμεν.) 
c'AAAR μὴν, πρὸς Θεῶν, ὁ Vevrienes ἔφη. οὐ δεόντως 


ἐκ μεγάλων πίνετε ποτηρίων, τὸν ἥδιστον καὶ χαριέ- Socrates in 


á ^ Xenophon- 
στατον Ξενοφῶντα πρὸ ec Apr ἔχοντες ; ὃς ἐν τῶ tis Convi- 


“Συμποσίῳ Φησίν' 50 5 αὖ Σωκράτης εἶ eT) ; ἀλλὰ ἮΝ 
σείνειν μὲν, 6 ἄνδρες, καὶ ἐμοὶ πάνυ δοκεῖ, τῷ γὰρ 0y- 
Ti ὃ οἶνος ὥρδων τὰς ψυχὰς, τὰς μὲν λύπας, ὥσπερ 
ὃ μανδυαγόρας ἀνθρώπους , xoi τὰς δὲ Φιλοῴρο- 
σύνας, ὥσπερξ ἔλαιον ? Φλόγας 4 ἐγείρει. κεῖ  pérros 
μοι καὶ τὸ τῶν ἀνδρῶν. d σώματα͵ τῶ αὐτὰ πάσχειν; 
ὥπερ καὶ τὰ τῶν ἐν vi Φυομένων. καὶ γὰρ ἐκεινοῦ 9 


d ὅταν μὲν ὁ ϑεὸς αὐτὰ ἄγαν ἀθρόως σοτίζῃ, οὐ δύνω- 


1 Forf. ἔπειτα. 2 χὴν χρατῆρι χημέσαντί του vulgo. 53 Defunt 
tria verba msstis & ed. Ven. 4 φλόγα ed. Bat. € Caf. ex 
Xenoph. ς ἀνθράπων ms. Ep. in contextu. N 


' rodorus, ubi ait: Deinde peratüis facris , ad coenam & ad 
crateras δ᾽ ad preces & paeanás fe converterunt. Et qui Mi- 
mos illos confcripfit, quos femper in manu habere fa- 
pientem Platonem Duris ait, alicubi dicit, & crateriza- 
veramus ,- pro &iberamus.) At, per Deos, ait Pontianus , 
minime convenit ut maioribus bibatis poculis: fed fua- 
viffimum venuftifümumque Xenophontem cogitate, qui 
in Sympofio ait: » Tum rurfus Socrates, Enimvero, in- 
quit, o viri, etiam mihi utique videtur bibendum. Re- 
vera quippe vinum, dum animos rigat, moerores , per- 
inde ac mandragoras homines, fopit; ὃς hilaritates, per. 
inde ac oleum flammas, excitat. Videturque mihi ho- 
minum corporibus idem accidere quod iis rebus quae e 
terra gignuntur. Nam illae, quum nimio imbre rigan- 


tur de coelo, neque recae ftare , nec fuo tempore exe 
Aa 4 
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, , , ἧς [24 e, Lud *, SM 
τῶι ἀρθουσθωι. οὐδὲ ia ὥραις δαπλούσθαι" 1 (ry δε 


ὅσω ἥδεται » τοσοῦτο ^ πίνῃ, καὶ μάλα ὀρθώ τε αὖ- 
ben » καὶ ϑάλλοωτα ἀφικνεῖται εἰς τὴν καρπογονίαν. 
οὕτω δὴ καὶ ἡμεῖς, ἣν μὲν ἀθρόον τὸ ποτὸν ἐγχεώμε- 
Da, rax) ἡμῶν à καὶ τὰ σώματω καὶ αἱ γνῶμωι 
σφαλοῦνται» xci οὐδ᾽ ava, μὴ ὅτι λέγειν ,* δυ- 
νησόμεθω᾽ ἣν δὲ ἡ ἡμῖν οἱ παῖδες μικραὶς κύλιξι pupa 
ἐπιψακάζωσιν , 3 ja καὶ ἐγὼ Γ οργείοισιν “ ῥήμασιν 
εἴπω, οὕτως οὐ βιαζόμενοι μεθύειν ὑ ὑπὸ TOU οἴνου, ἀλλ᾽ 
ἀναπειθόμενοι πρὸς τὸ παιγνιωδέστερον ἀφιξόμεθα.““ 
CXII, Eie τουτώ τις ἀποβλέπων τὼ TOU καλοῦ ἔξενο- 
Platonis Φώῶντος, ἐπιγινώσκειν δυνήσετωι., ἣν εἶχε πρὸς αὐτὸν ἃ 
£e λαμπρότατος Πλάτων Φιλοτυπίαν. ἢ τάχα Φιλονεί- 
tis aemula- κως εἶχον ὧρ xni πρὸς ἑαυτοὺς οἱ ἄνδρες οὗ eure, αἰσθό- 


tio, 
pos τῆς ἰδίας & ἑκάτερος ἀρετῆς 3 καὶ ἴσως καὶ περὶ σρρῶ- 


1 οὐδὲ ταῖς αὔραις δε σὰν st ed. Baf. & Caf, ex Xenoph. 
2 Toc(Ur9 ed, Ven. cum msstis. 4 ὑμῶν edd. 4 λέγειν ct 
ed. Baf. & Caf. ex Xenoph. — $ πυκνὰ ἐπιψεχάζωσιν eaedem 
editiones. 6 ἐγὼ ἐν T'opy. eacdem. 


pandi [«]. nec auris perflari] poffunt: quum vero non 
ultra quam quod ipfis gratum cft bibunt, tum maxime 
& erecta augentur, & florentia ad fructuum generatio- 
nem perveniunt. Pariter igitur nos fi immodicum po- 
tum infundimus , mox & corpora nobis ὃς animi vacilla- 
bunt, ac ne quidem refpirare , nedum loqui poterimus: 
fn minoribus poculis minutatim pueri nobis irrorave- 
rint, (ut & ego Gorgianis utar verbis) ita non per vim 
a vino ad temulentiam abripiemur, fed blande invitati 
ad ludos iocosque defcendemus. « 

112. Haec qui refpicit elegantis Xenophontis dicta, 
inteligere is potuerit quid fit quod zelotypiáà adverfus 
ilum adfe&us fuerit fplendidiffimus Plato. Nifi forte in- 
de ab initio aemuli inter fefe fuere illi viri, uterque 
fuas vires fentiens ; ac fortaffe de principatu inter fe 
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4 a , 5 4 *. Li / 
τείων διεφέροντο" οὐ μόνον ἐξ ὧν περὶ Kopou εἰρήκασι 
"d em , A , ^ , ^ t Á 
τεκμαιρομένοις ἡμῖν. ἄλλῶὼ καὶ των αὐτῶν ὑποθέσεων. 
/ N Ν / 9 » 
Συμπόσια μὲν γὰρ. γεγρώφασιν ἀμφότεροι, καὶ ἐν 
πον ἣν ὃς b Ν , " , / & AK m a. ^ 
f αὐτοὶς à μὲν τὰς αὐλητρίδας ἐκβάλλει, ὁ δὲ εἰσάγει 
o νος M 7 - 
καὶ ὁ μὲν, ὡς πρόκειται, παραιτεῖται πίνειν μεγάλοις 
- ς« δὰ iN / / ^ ^ 
ποτηρίοι ὁ δὲ τὸν Σωκράτην παράγει τῷ ψυκτῆρι 
Á ^ tc ^ v ^ A. 
πίνοντα μέχρι τῆς ἑω. Kov τῷ Περὶ Ψυχηῆς δὲ a ΠΠλά- 
y v m9 7 γ ἃ 
τῶν καταλεγόμενος Ἑκάστον των παρατυχόντων, οὐδὲ 
᾿ς hy fO mI ^ ^ N M d 
κατὰ μικρὸν τοῦ ιδνοζδωντος μέμνηται. Kai περὶ TOU 
/ T c N P4 € , ΄ « » 
Κύρου (Uy, ὁ μὲν λέγει ὡς ες πρώτης ἡλικίαις ἐπε- 
΄ ͵7 NN / te N 2 “ 
παίδευτο πάντω τὰ πάτριω᾽ ὁ δὲ Ἰ]λάτων., ὥσπερ 
» / , ͵ / /. / 7 
ἃ ἐναντιούμενος , ἐν τρίτω Νόμων Φησί" ., Νί αντεύομαι 
Ἂς x 7 Ἀν N » N 9 5 
δὲ περὶ ἱκύρου, τὰ μὲν ὠλλω στρατηγὸν αὐτὸν ὥγω- 
b! x N / No ^b ^7 
ϑὸν εἶναι καὶ φιλόπονον, ' παιδείας δὲ ὀρθης οὐδὲ ἡῷ- 
X 1 - , E] νὰ Ὁ ^ 
Dau τὸ παράπαν" οἰκονομίρ δ᾽ οὐδὲν τὸν νοῦν ^ προσε- 
1 φιλόπολιν ed. Baf. & Cafaub. 2 οὐ δή civi ovv ed, Ven. 
cum Ms. 
contenderunt. Quod non modo ex iis quae de Cyro di- 
xerunt, fed & ex eorum fcriptis fimili argumento editis 
conie&tamus.  Sympofíum enim fcripfit uterque : quibus 
in fcriptis alter tibicinas eiicit, alter introducit : & alter, 
ut modo dictum, recufat bibere maioribus poculis; al- 
ter vero Socratem ex pfyGere facit bibentem ad auroram 
usque. In libro vero ne Anima Plato omnes qui aderant 
recenfens, ne verbo quidem mentionem facit Xenophon- 
tis. Iam de Cyro alter ait, a primà inde aetate omnibus 
patriis inftitutis fuiffe eum innutritum : Plato vero, velut 
ili contra di&urus, terrio libro Legum ait: » De Cy- 
ro vero auguror, fuiffe quidem caeteroquin bonum im- 
peratorem ὃς induftrium, (ed re&am inftitutionem omni- 
no ne attigiffe quidem: ad rei domefticae vero admini- 
ftrationem animum numquam adplicuiffe, Videtur vero 


Menon 
"I heffalus. 


Alexame- 


Rus. 
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σχηκέναι. ἔοικε δ᾽ ἐκ νέου στρατεύεσθαι παραδούς τε re ' 
τοὺς : παῖδας τοὺὶς γυναιξὶ τρέφειν. Ila2w ὁ μὲν Ξε- 
ye Qa συνανοιβες Κύρω εἰς Πέρσας μετὰ τῶν μυ- 
ρίων Ἑλλήνων, καὶ ἀκριβῶς εἰδὼς τὴν προδοσίαν τοῦ 
Θεσσαλοῦ Mévams, ὃ oTi αὐτὸς αἴτιος ἐγένετο τοῖς πε- 
p. Κλέαρχον τῆς ἀπωλείας τῆς ὑπὸ Τισσαφέρνου γε- 
Mert καὶ, οἷός τις ἣν τὸν τρόπον; ὡς χωλεπὸς, ὡς " 
ἀσελγὴς» διηγησάμενος ἐφαίνετο" ὁ δὲ καλὸς ? ΠΠΙλά- 
, y, e , MN » Y ͵ “ 
[uk μονονουχὶ εἰπών .. Qux ἐστ ἐτυμος λόγος ου-- 
τος 59 ἐγκώμιω αὐτοῦ διεξέρχεται. ὁ ὁ τοὺς ἄλλους 
ἁπαξαπλῶς * κακολογήσας᾽ ἐν μὲν τῇ Πολιτείω᾽ Ὅ- 
V Min ἐκβάλλων, καὶ τὴν μιμητικὴν ποίησιν s αὐτὸς 
δὲ τοὺς διαλόγους μιμητικώς γράψας, ὧν τῆς. ἰδέας 
οὐδ᾽ αὐτὸς εὑρετής ἐστιν. πρὸ γὰρ αὐτοῦ τοῦθ εὗρε τὸ 
^ ^ / « E N € , s 
εἶδος τῶν λόγων ὁ log ᾿Αλεξαμιενὸς, ? ὡς Νικίας à 
1 Aut de/enda ce particula, aut παραδοῦναι ve {ςτἸ επάιιπι. 
2 d: ἐγ ησαμμέγου. ὃ χαλὺς ms. 4. ιηγησαρκέγου, ὃ καλῶς ed. Ven. 
διυγυσάμενος ὃ καλῶς ed. Baf, διηγησάμενος" ὁ καλῶς ed. Cafaub. 
3 ὃ λόγος absque οὗτος ms. Ép. 4 ἅπαξ ἁπλᾶς ed. Baf. & Caf, 
5 ᾿Αλεξάμενος edd. & dein ᾿Αλεξαμένου & ᾿Αλεξάμενον. 
inde ab adolefcentia in bellis verfatus, filios fuos edu- 
candos mulieribus tradidiffe.« Rurfus Xenophon, Cy- 
rum cum decem millibus Graecorum adverfus Perías co- 
mitatus, cum exploratum haberet Menonis Theffali pro- 
ditione Clearchum a Tiffapherne efTe occifum, perfpicue 
etiam expofuit quali ingenio ille fuerit, quam durus, 
quam protervus: at pulcher Plato, tantum non difertis 
verbis dicens, Non efl verus hic fermo ; laudes illius hominis 
exfequitur, is qui alios omnes maledictis eft infe&atus, 
Idem in libris de Republicà Homerum eiecit, δὲ imita- 
tricem poéfin; ipfe vero dialogos imitatrice arte con- 
fcripfit; cuius tamen generis ne ipfe quidem inventor 
eft. Nam ante illum genus hoc fermonum invenerat Ale- 
xamenus Teius, ut Nicias Nicaeenfis docet & Soterion, 
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c Νικαεὺς i ἱστορεῖ καὶ Σωτίων. ! ᾿Αριστοτέλης δὲ c ἐν τῷ 
Περὶ Τ]οιητῶν οὕτως γράφει" ,, Οὐκοῦν οὐδὲ ἐμμέτρους 
τοὺς voten catt Σώφρονος Μίμους μὴ Φῶμεν εἶναι 
λόγους * καὶ μιμήσεις (4 τοὺς ᾿Αλεξαμενοῦ τοῦ Τηΐου 
τοὺς πρώτους γραφέντας τῶν ᾿Σωκρατικῶν διαλόγων" “ 
ἄντικρυς Φάσκων ὁ ὃ πολυμαϑέστατος᾽ Δριστοτέλης, πρὸ 
Πλάτωνος διαλόγους γεγραφέναι τὸν ᾿Αλεξα μενόν, 
Διαβάλλει δὲ ὁ Πλάτων καὶ Θρασύμαχον τὸ τὸν Χωλ- 
κηδόγιον" σοφιστὴν ὅμοιον εἶναι λέγων τῷ ὀνόματι. ἔτι 

d δὲ Ἱππίαν». καὶ L'oyías; καὶ Παρμενίδην, xo ἑνὶ 
διαλόγῳ τῷ Πρωταγόρᾳ πολλοὺς, ὁ τοιαῦτα ἐν τῇ 
Πολιτεία εἰπών" ,: Ὅταν Ü οἶμαι) δημοκρατουμένη πό- 
λις ἐλευθερίας διψήσασα κακῶν οἰνοχόων τύχῃ» καὶ 
ἀκράτου αὐτῆς gne" 

“Λέγεται δὲ, ὡς καὶ 3 Γ οργίας. αὐτὸς, ἀναγνοὺς aci 
Falía fingit 


TÓy EAT αὐτῷ 4 διώλογον ᾽ πρὸς τοὺς συνήθεις Pli m 
Dialogis. 





1 Σωτηρίων vulgo. 2 εἶναι διαλόγους corrigit Valck. 
'3 x«i ὡς edd. 4 ὅμων. αὐτοῦ edd. 


[/fve, Sotion.] Ariftoteles vero in libro ne Poétis fcri- 
bit: »lgitur ne metris quidem comprehenfos Sophronis 
mimos qui vocantur, dicemus effe fermones [ five, dia- 
logos] & imitationes, aut Alexameni Teii dialogos, 
qui ante Socráticos conícripti funt. « Quibus verbis 
perípicue declarat docüífimus Ariftoteles, ante Plato- 
nem Dialogos ícripfifífe Alexamenum. Iníe&atur vero 
Plato Thrafymachum etiam Chalcedonium; fopAiflam di- 
cens effe fimilem nomini quod gerat. Item Hippiam , & Gor- 
giam, & Parmenidem ; & uno dialogo, qui Protagoras 
infcribitur, multos; is qui in Republica haec dixit: Pz- 
to quum civitas, populari (latu utens, & libertatem füiens , 
malos pincernas na&fa fuerit , & merá. illá fuerit inebriata. « 
115, Narrant vero, ipfum etiam Gorgiam, poftquam 
legiflet cognominem fibi dialogum , dixiffe ad familiares, 
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E Led A. "A , d 
ἔφη" 5» Kg καλῶς οἷός {Πλάτων ἰωμβίξειν ! *  Egpuz- 
Ἂς , re NS , * t , Á, ᾿ς 
πος δὲ ἐν τῷ Περὶ I. Lai T Ὡς ἐπεδήμησε, Φησὶ, 
ταὶς ᾿Αθήναις I. opyíag ' μετὰ τὸ ποιήσασθαι τὴν ἀνά- 
ϑεσιν τῆς ἐν Δελφοῖς ὃ ἑαυτοῦ χρυσῆς εἰκόνος" εἰπόντος 
τοῦ Πλάτωνος ὅτε ἴδεν αὐτόν ,, κει ἡμὶν ὁ καλός τε € 
καὶ χρυσοῦς lopyíag * tQ ὁ lopyíag .. Ἢ καλόν 
ε9 "Y ΄ [od ΄ » 
γε αἱ Αθηναι καὶ νέον τοῦτον ᾿Δρχίλοχωον ἐνηνόχιισιν."ς 
ἴλλλοι δέ φασιν, ὡς ἀναγνοὺς ὁ 1 οργίας τὸν {Πλά- 
Teva διάλογον " πρὸς τοὺς παρόντας εἶπεν, ὅτι οὐδὲν 
τούτων οὔτε εἶπεν, οὔτε ἤκουσε repa, []λάτωνος." ταὐ- 
Ἂν N 3 Ν , , e ds / N Ν 
τὰ Φασὶ 3 καὶ Φαίδωνα εἰπεῖν , * ἀναγνόντα τὸν περὶ 
» Ν Se Li ΄, »Ἶ , e MXN : 
Ψυχῆς. dio καλῶς ὁ Τίμων 7repi αὐτου εφη 
pt. / Á 7 
Ὡς ἀνέπλαττε aaro» " πεπλασμένω ϑαύματω 
εἰδώς. 
ΤΠαρμενίδῃ μὲν γὰρ καὶ ἐλθεῖν εἰς λόγους τὸν τοῦ [Πλά- £ 
' qaos Σωκράτην; μόλις ἡ ἡλικίῳ συγχωρεῖ" οὐχ, ὡς 
1 ὃ Γοργίας edd, 2 [mmo παρὰ Σωκχράτο s 3 ταῦτά φασι 
edd. 4. Deeft zizéiv edd, ς ἀνέπλαττεν ὁ Πλάτων ms. A. 
Quam pulcre iambis uti novit Plato! Hermippus vero, in 
libro ne Gorgia, fcribit: » Cum Athenas reverfus effet 
Gorgias, poftquam auream fuam ftatuam Delphis pofi- 
tam dedicaffet, Platone ubi primum in conípe&um ve- 
nit dicente, Ecce zolis pulcrum aureumque Gorgiam! Gor- 
gias alt: Profe&o pulcrum hunc quoque novum Archilochum 
tulerunt Athenae! «. Alii vero aiunt, le&o Platonis dialo- 
£o ad eos qui unà aderant dixi(le Gorgiam, nihil ifto- 
rum fe umquam vel dixiffe vel a Platone [immo, a So- 
crate] audiviffe. Eademque etiam PAaedonem aiunt di- 
xiffe, poftquam dialogum 4e Anim legiffet. Quare recte 
in eum Timon dixit : 
Quam fitta Plato fciens miracula finxit ! 
Cum Parmenide vero ut in colloquium veniret Platoni- 
cus Socrates, per aetatem vix fieri potuerat, nedum 
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καὶ τοιούτους εἰπεῖν ἢ ἀκοῦσαι λόγους. TD δὲ πάντων 
σχετλιώτερρν., ! καὶ τὸ εἰπεῖν οὐδεμιᾶς κατεπειγούσης 
χρείας, ὅτι παιδικὰ γεγόνοι τοῦ [Παρμενίδου Es ὁ 
πολίτης αὐτου. ᾿Αδύνατον δὲ καὶ Dio QU μόνον κα- 
τὰ Σωκράτην εἶναι, ἥπου γε καὶ ἐρώμενον αὐτοῦ γε- 
“γονέναι. ᾿Αλλὰ μὴν οὐ δύνανται [Πάραλος καὶ Ἐν- 
9.ππὸος οἱ Περικλέους υἱοὶ, τελευτήσαντες τῷ λοιμῶ; 
2 Τ]ρωτωγόρω * διαλέγεσθαι » ὅτε δεύτερον ἐπεδήμησε 
ταὶς Arva : οἱ ἔτι ? πρότερον τελευτήσαντες. 110λ- 
λὰ δ᾽ ἔστι καὶ ἄλλα λέγειν περὶ αὐτοῦ καὶ δεικνύγαι» 
ὡς ἔπλωττε τοὺς ρμθκο 


Ὅτι δὲ καὶ δυσμενὴς ἢ ἥν πρὸς ὥπαντας; δῆλον CXIv. 


καὶ ἐκ τῶν ἐν τῷ Ἴωνι ἐπιγραφομένῳ. 4 ἐν ῷ πρῶτον Plato male- 
volus in 


μὲν κακολογεῖ πάντας τοὺς ποιητὰς, ἔπειτα καὶ τοὺς Sus 
ὑπὸ τοῦ δήμου προαγομένους , Φανοσϑέγη τὸν “Ανόριον , 


1 σχετλιώτατον edd. 2 τῷ Iloeray. ms.Ep. 3 οἱ εἰ. ἔτει 


(id eft, πέμπτῳ ἔτει) πρότερον corr. Cafaub, 4. ἐπιγραφομένων 
ed. Ven. & Baf. cum Ms. 


ut tales vel diceret vel ab illo audiret fermones. Illud 
vero etiam indigniffimum , quod nullà prorfus urgente 
^ neceffitate dixit, puerum delicatum Parmenidis fuiffe Ze- 
nonem, civem illius. Nec vero fieri poteft ut Phaedrus 
Socratis aerate florueríit, nedum ut illius fuerit amafius. 
Nec vero Paralus & Xanthippus, Periclis fili , faevien- 
te pefte mortui, cum Proregora colloqui potuerunt, 
quum fecundo adventu Athenis moraretur; qui iam an- 
te id tempus in vivis effe defierant. Ml? viro infuper 
alia de eo dici poffent, quibus oftenderetur quo paco 
dialogos fuos finxerit. 

114. Fuiffe autem malevolum in omnes Platonem ,. ex 
lis etiam liquet quae in dialogo dicit qui /oz infcribi- 
tur: in quo maledictis infe&atur primum poétras omnes, 
dein etiam viros qui a populo ad fummas dignitates 
erant promoti, Phanofthenem Andrium, Apollodorum 


38» ATHENAEI DEIPNOSOPH. αὖτ 


᾿Απολλόδωρον τὸν ἰζυξικηνὸν,, ἔτι δὲ τὸν Κλαζομένιον 
Ἡρακλείδην. ἐν δὲ τῷ t Μένωνι καὶ τοὺς μεγίστους 
παρ᾽ ᾿Δβηναίοις γενομένους, ᾿Αριστείδην καὶ Θεμιστο- 
κλέα Μένωνα δὲ ἐπαινεῖ, τὸν τοὺς Ελληνᾶς προδόν-- 
τῶ. ἐν δὲ τῷ Εὐθυδήμῳ αὐτὸν ^ καὶ τὸν ἀδελφὸν αὐ- 
τοῦ Διονυσιόδωρον προπηλακίζων, καὶ καλῶν ὀψιμα- 
Dig ἔτι τε ἐριστὰς ὀνομάζων, ὀνειδίζει αὐτοῖς καὶ τὴν 
ἐκ Χίου τῆς πατρίδος Φυγὴν, ἀφ᾽ ἧς ἐν Θουρίοις κατω- 
κίσησαν. ἐν δὲ τῷ Περὶ "Avdpsíag δἱελησίαν, τὸν Qov- 
κυδίδου τοῦ ἀντιπολιτευσαμένου Περικλεῖ, καὶ Λυσί- 
pax τὸν ᾿Ἀριστείδου τοῦ Δικαίου , τῆς τῶν πατέρων 
ἀρετῆς diuo εἶναι Φάσκων. ^A dk περὶ " Axxafiéi- 
δου εἴρηκεν ἐν τῷ Συμποσίῳ, οὐδ᾽ εἰς φῶς λέγεσβαί 
ἔστιν ἄξιον, ἐν τε τῷ προτέρῳ τῶν εἰς αὐτὸν διαλόγων' 
ὁ γὰρ δεύτερος ὑπό τινων Ξενοφῶντος εἶνωι λέγεται , 
1 Deeft artic. ed. Baf. & Caf. 2 Deeft αὐτὸν Msto. 


Cyzicenum , & Clazomenium Heraclidem. In Menone 
vero etiam illos, quos | fummos viros Athenienfes ha- 
buerant, Ariftidem. ὃς Themiftoclem; Menonem vero 
laudat, eum qui prodidit Graecos. In Euthydemo, & 
hunc ipfum & fratrem eius Dionyfiodorum contume- 
liofe tra&at, ad honefta omnia addifícenda tardos ὃς he- 
betes, itemque contentiofos vocans, exprobransque et- 
iam quod ex patria Chio profugifent, δὲ Thurios habi- 
tatum migraffent. In dialogo pe Fortitudine Melefiam , 
Thucydidis illius qui in adminiftratione reipublicae Pe- 
ricli adverfatus erat, & Lyfimachum Ariftidis Iufti fi- 
lium, indignos ait effe patrum virtute. Quae vero de 
Alcibiade dixit ia Sympofio, ne palam quidem repetere 
decet; itemque quae in priori ex eis dialogis, quibus 
nomen illius infcriptum eft: nam pofterior perhibetur a 
nonnullis effe Xenophontis, quemadmodum Alcyoa fer- 
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ὡς καὶ ἡ Αλκυὼν Λέοντος τοῦ ᾿Ακαδημαϊκου, ὥς Φη- 
σι Νικίας ὁ Νικαεύς. τῶ μὲν οὖν κατα ᾿Αλκιβιάδου * 
λεχθέντα σιωπῶ. ὅτι δὲ ? τὸν ᾿Αθηναίων δῆμον εἰκαῖον 
εἴρηκε κριτὴν εὐπρόσωπον᾽ Λακεδαιμονίους δὲ ἐπαινῶν, 
ἐπαινεῖ καὶ τοὺς πάντων Ἑλλήνων ἐχθροὺς ΤΠέρσας. 
καὶ τὸν ἀδελφὸν δὲ τοῦ ᾿Αλκιβιάδου Κλεινίαν 3 μομ- 
d γόμενόν τε ἀποφαίνει, ^ καὶ τοὺς υἱοὺς αὖ τοῦ Πρρ- 
χλέους Σ ἡλιβίους. Νίειδίων τε ὀρτυγοκόπεν, 6 wo τὸν 
τῶν ᾿Αδηναίων δῆμον εὐπρόσωπον μὲν eive » δεῖν δι αὐὖ-- 
τὸν ἀποδύσαντας 7 ϑεωρεῖν᾽ ὀφθήσεται γὰο Φησὶν πε- 
ρίβλεπτον ἀξίωμα περικείμενος ? κάλλους οὐκ ἀλη- 


δινοῦ. 
N ^ 5 ^N ^ CXV. 
Ἔν δὲ τῷ Κίμωνι, 9 οὐδὲ τής Θεμιστοκλέους m E 
; ͵ , ^^ αἰ toni 
Φείδεται κατηγορίας; οὐδὲ τῆς Δλκιβιάδου καὶ Νῖυ- Disibrus 


1 κατὰ ᾿Αλχιβιάδην edd. — 2 ἔσι δὲ corr. Cafaub. 3 xa Ni- Cimon ? 
xi«» vulgo. 4 ἀποχαλέι Epit. $ τοὺς υἱοὺς αὐτοῦ rM: υς 
vulgo. ὁ ὀρτυγοτρόφον hodie vulgo apud Platonem. — 7 ἀπο- 
Sizavra ms, Ép. in contextu, ἀποδύγτα apud Plat. 8. περι- 
χείμενου edd. 9 Sufpe&tum nomen Κίμων. 10 Περιχλέους 
pro Θεμιστ. habet ms. Epit. Utrumque nomen videtur adpo- 
nendum fuiffe. 


tur effe Leontis Academici, ut ait Nicias Nicaeenfis. 
Igitur, quae ad Alcibiadem fpe&ant, filentio praetereo: 
fed illud tacere non poffum, quod populum Athenien- 
fem temerarium iudicem dixit bene perfonatum: Lace- 
daemonios vero laudans, etiam Perías laudat hoftes 
Graecorum omnium: & fratrem Alcibiadis Cliniam in- 
fanum effe ait, & Periclis filios ftolidos, & Midiam fe- 
riendis coturnicibus unice operam dare, & populum 
Athenienfium bene quidem perfonatum effe , fed opor- 
tere detractà períonà eum fpectare: fic enim adparebit, 
ait, circumie&tum habere fpeciofum decus fictae falfae- 
que pulcritudinis. 

115. In Cimone vero, neque Themiftoclis parcit ac- 
cufationi, nec Alcibiadis & Myronidae; (/ive, Miltia- 





Euphraeus 
Orita. 
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cídou ,! ἀλλ᾽ οὐδ᾽ αὐτοῦ ToU ἱκίμωνος. καὶ ὁ ΚΚρίτων 
δ᾽ αὐτοῦ Σοφοκλέους περιέχει καταδρομήν. ὁ δ Io- 
γίας οὐ μόνον ἀφ᾽ οὗ τὸ ἐπίγρωμμα,, ἀλλὰ xo Ap- 
χελάεου τοῦ Μακεδονίας βασιλέως" ὃν οὐ μόνον ἐπο- 
γείδιστον γένος ἔχειν » ἀλλ᾽ ὅτι καὶ ἀπέκτεινε τὸν δε- 
σπότην. οὗτος δ᾽ ἐστὶ ^ ΤΠ]λάτων, ὃν Σπεύσιππός φη- 
σι Φίλτωτον ὀντώ ᾿Αρχελάῳ » Φιλίσπω τῆς βασιλείας 
αἴτιον γενέσθαι. γράφει γοῦν Καρύστιος ὁ ΤΠεργαμηνὸς 
ἐν τοὺς Ἱστορικοὶς Ὕ πομνήμασιν οὕτως" ν» | Σπεύσιππος 
πυνθανόμενος Φίλιππον βλασφημεῖν περὶ Τλάτωνος, 
εἰς ἐπιστολὴν € ἐγραψέ τι MULA “ὥσπερ ἀγνοουντως 
τοὺς ἀνθρώπους; ὅτι καὶ τὴν ἀρχὴν τῆς βασιλείας 9 
λισπος διὰ Πλάτωνος & ἔσχεν. Εὐφραιον 8 γὰρ ἀπέ- 
στειλε τὸν ipei πρὸς ΤΠερδίκκαν Πλάτων, ὃς ἔπει- 
σεν ἀπομερίσωι τινὰ χώραν Φιλίσπῳ. διατρέφων δ᾽ 
ἐνταῦθα δύνωμιν, ὡς ἀπέθανε Περδίκκας, εξ ἑτοίμου 


Y Μιλτιάδου ed. Caf. 2 οὗτός ἐστι edd. 3 Εὔφρανον ms, Ep. 
& fic inferius edd, cum msstis. Εὐφραϊον h.l. edd. 


dis; ) immo ne ipfius quidem Cimonis. Porro Crito eius 
continet in Sophoclem invedivam: Gorgias vero, non 
modo in eum a quo nomen habet, fed ὃς in Archelaum 
Macedoniae regem; cui non folum ignobile genus ex- 
probrat, fed etiam dominum ait interfeciffe. Hic vero 
Plato eft, quem Speufippus ait, cum amiciffimus fuif- 
fet Archelai, Philippo operam contuliffe ad adipifcen- 
dum regnum. Scribit certe Caryftius Pergamenus , in 
Commentariis Hiftoricis, in hunc modum: »Speufippus 
cum cognoviffet Philippum calumniari Platonem , in epi- 
ftolà quadam tale quidpiam fcripfit : Quaff vero ignorarent 
homines, Platonis operá regnum eiiam. adeptum ες Philip 
pum. Euphraeum enim Oritam ad Perdiccam miferat Pla- 
to, qui ili perfuafit, ut Philippo aliquam regionem tri- 
bueret. In qua cum ille milites aleret, mortuo Perdiccà 


"^ 
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δυνάμεως ὑπαρχούσης, ἐπέπεσε τοῖς πράγμασι. “ 
Τοῦτο δ᾽ εἴπερ οὕτως ἀληθείας ἔχει, ϑεὸς ἂν εἰδείη. 
“Ὁ δὲ καλὸς αὐτοῦ Πρωτωγόρας πρὸς τῷ ' καταδρο- 
μὴν ἔχειν πολλῶν ποιητῶν καὶ σοφῶν ἀνδρῶν » ἐκθεα-- 
τριζόμενον ἔχει καὶ τὸν Καλλίου Bv μᾶλλον τῶν Ev- 
πόλιδος ἱζολάκων. ἐν δὲ τῷ Mete οὐ μόνον Ἵσπίας 
ὁ Ἤλεϊος χλευάζεται. ἄλλω Ναὶ ὁ Ῥαμενούσιος δε 
τιφῶν, καὶ ὁ μουσικὸς Λάμπρος. ἐπιλείποι δ᾽ ἄν pit 

ἡ ἡμίρω, εἰ πάντας ἐθελήσαιμι ἐπελύεῖν τοὺς κακῶς 
ἀκούσαντας ὑπὸ τοῦ σοφοῦ. ᾿Αλλὰ μὴν οὐδ᾽ ᾿Αντισθέ- 
νή ἐπαινῶ. καὶ γὰρ καὶ οὗτος “πολλοὺς εἰπὼν κακῶς, 
οὐδ᾽ αὐτοῦ τῶ Πλάτωνος ἀπέσχετο ἀλλὰ καλέσας 


^a ^ ^ N / L4 Ν ) " 
αὐτὸν Φορτικῶς Σάθωνα, τὸν ταὐτὴν εἐχοντώ τῆν ti- 


γραφὴν διώλογον ἐξέδωκεν. 
Ἡγήσανδρος δ᾽ 0 Δελφὸς ἐν. τοῖς Ὑπομνήμασι. 
γήσανδ pta. 


Ni ar Ν / : -“ ͵ , Z 
Περι τῆς πρὸς πτῶντῶς τοῦ Τ]λάτωνος καροηθείας λέ-" 
1 πρὸς τὸ edd. ,2 dei ἄν με edd. ETT UNS δ᾽ ἄν us 


ms, Ep. 
in parato habens copias, rerum potitus efl.« Sed hoc 
quidem an vere di&um fit, Deus noverit. Pulcher ve- 
ro iliius Protagoras, praeterquam quod in poétas mul- 
tos & fapientes viros vituperationem continet, etiam 


Calliae vitam multo acerbius perftringit quam Eupoli-. 


dis Adfentatores.. In Menexeno vero non modo Hip- 
pias Eleus ridetur,: verum etiam Rhamnufius Antiphon, 
ὃς Muficus Lamprus. Sed dies me deficeret, fi omnes 
vellem commemorare qui ab hoc fapiente male audive- 
runt. Nec vero idcirco Antifthenem laudo: qui cum 
alios multos maledi&is infeCatus eít, tum nec ab ipío 
Platone abstinuit; fed odiofe Sarhozem eum adpellans, 
dialogum edidit cui infcriptum illud nomen eft. 

116. Hegefander vero Delphenfis in Commentariis, ubi 


de illà Platonis adverfus omnes malevolentià disputat, et- 
Aiken, Vol, IF. Bb 
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7 N. m ^ * Ν ͵7 
Arrogans γῶν, γράφει καὶ ravra" ,, Mera, τὴν Σωκράτους τε- 


y lato . v ^ “ἢ , 7 Y 
& invidus AUT 77 ÀtiOV τῶν συνήθων ἀθυμούντων εὐ τινε CUV- 


να OS ουσίωῳ Ibero συμπαρὼν, λαβὼν τὸ ποτήριον, παρε: b 
κάλει μὴ ἀδυμεὶν αὐτοὺς, ὡς ἱκωνὸς αὐτὸς εἴη ἡγεῖ- 
σθαι τῆς σχολῆς, καὶ προέπεεν E ᾿Απολλοδώρῳ. xc 
ὃς εἶπεν, Hor ἂν παρὰ Σωκράτους τὴν τοῦ Φαρμά- 
κου κύλικα εἰλήφειν, ἢ παρὰ σοῦ τὴν τοῦ οἴνου πρόπο- 
σιν. Ἐδόκει γὰρ Π]Πλάτων φθονερὸς εἶναι, καὶ xara, τὸ 
ἦθος οὐδαμῶς εὐδοκιμεῖν. καὶ "yao ᾿Δρίστιππον πρὸς 
Διονύσιον ἀποδημήσαντα ἔσκωπτεν, αὐτὸς τρὶς εἰς Σι- 
κελίαν ἐκπλεύσας" ἅπαξ μὲν τῶν ῥυάκων ^ χἄριν, ὅτε 
καὶ τὰ, πρεσβυτέρῳ Διονυσίω συγγενόμενος ἐκινδύνευ- 

y δὶς δὲ πρὸς τὸν γεώτερον Διονύσιον. Αἰσχίνου τες 


ej 


πένητος ὄντος, καὶ μαθητὴν ἐνῶ ἔχοντος Ξενοκράτην , 
τοῦτον περιέσπασεν. καὶ Φαίδωνι δὲ τὴν τῆς δουλείας. 
X προέπινεν edd. 2 ῥναχῶν edd. 
iam hoc fcripfit: » Poft Socratis e vivis disceffum, quum 
familiares eius in convivio quodam triftes admodum ef-. 
fent , Plato unus e convivis, fumto poculo, hortatus eos 
efl, ne animum de(ponderent ; fe enim idoneum effe qui fcholae 
praec[fet : atque ita propinavit poculum Apollodoro. At il- 
le, lubentius fe a Socrate veneni calicem fuiffe accepturum , 
ait, quam iflam a Platone invitationem. Videtur enim Plato 
invidiofus fuiffe, & moribus minime probis. Nam & Ari- 
ftippum cavillatus eft, quod ad Dionyfium effet peregri- 
natus, cum ipfe ter in Siciliam navigaífet: femel qui- 
dem igneorum Aetnae profluviorum cauffà; quo tempo-. 
re etiam cum feniore Dionyfio congreffus, periculum 
vitae adiit: bis vero ad iuniorem Dionyfium. Idem, 
quum pauper effet Aefchines, unumque haberet difcipu- 
lum Xenocratem, hunc ab illo abstraxit. Idem depre- 
henfus eft id agere ur Phaedoni litem intentaret, qua 
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ἐφιστὰς δίκην ἐφωρώθη" καὶ τὸ καθόλου πᾶσι TOig Σω- 
κράτους μαθηταῖς ἐπεφύκει μητρυιᾶς, ἔχων διάθεσιν. 
διόπερ Σωκράτης, οὐκ ἀηδῶς περὶ αὐτοῦ στοχαζόμενος, 
ἐνύπνιον ἐφησεν ἑωρακέναι π᾿ λειόνων παρόντων. δοκεῖν 
yap; ἔφη, τὸν [Πλάτωνα κορώνην γενόμενον ἐπὶ τὴν 
κεφαλήν μου ἀναπηδήσαντα» ! τὸ pao μου κα- 
τασκαριφαν , καὶ κρατεῖν περιβλέπουσων. " δοκῶ οὖν 
dct, ὦ 3 Πλάτων, πολλὰ xarà τῆς ἔμης ψεύδεσθαι 4 
κεφαλῆς. Ἦν δὲ ὁ Πλάτων » πρὸς τῇ κακοηβείο , καὶ 
Φιλόδοξος" ὁ ὅστις ἔφησεν ,; ᾿Ἔσχατον 5 τὸν τῆς δόξης Xi- Noviffima 
τῶνα ἐν τῷ ϑανάτῷῳ αὐτῷ ἀποδυόμεθα., ὅ ἐν διωθή- DAT 
xac, ἐν ἐκκομιδοῖς,, 7 ἐν τώφοις" “ὥς (uri Διοσκου- 
ρίδης ἐν τοὺς ᾿Απομνημονεύμασι. Καὶ τὸ πόλιν δὲ 8ε- 
λῆσαι κτίσαι, καὶ τὸ νομοθετῆσαι, τίς οὐ Φήσει πά- 
Soc εἶνωι φιλοδοξίας; δῆλον δέ ἔστι τοῦτο εξ ὧν ἐν τῷ 


1 Forf. ἀναπηδήσασαν. 2 Xal χροτέϊν περιλέπουσαν COIT. Cárays 
3 Deeft ὦ edd. 4. Ψεύσασβαι ms. Ep. ψεύσεσθαι malebam., 
$ Forf. ὅτι ἔσχατον. 6 Verba ὅστις ἔφησεν - - ἀποδυόμεθα 
parenthefeos notis inclufa in ed. Cafaub. 17. Perperam ἐν xo- 
μιδαϊς ed. Ven. & Baf. 


in fervitutem ille denuo detruderetur: omninoque in om- 
nes Socratis difcipulos novercalem animum geflit. Qua- 
re etiam Socrates, re&e de eo conieCtans, praefentibus 
multis non illepide dixerat, vifum fibi per infomnium Plato- 
nem, in cornicem. mutatum , capiti ipfius. infiluiffe , calvitiem- 
que perfodientem , €^ firmiter capiti infidentem , circumcirca pro- 
fpelaffe.. Quare. exiftimo , inquit, multa te, Plato, adverfus 
caput meum e[fe mentiturum. Erat vero Plato non malevo- 
]us folum, verum etiam gloriae cupidus; is qui dixerat: 
Extremam tunicam , gloriae cupiditatem , in. ipfa morte deponi- 
mus , in te[lamentis , in exfequiis , in fepulcrorum monumentis : 
ut tradit Dioscorides in Memorabilibus. Quod vero ci- 
vitatem voluit condere, & legibus eam inftruere, quis 
neget effe hominis gloriae cupiditate infigniter adfe&i ? 
Adparet hoc autem ex his quae in Timaeo ipíe ait: Equi 
Bba 


CXVII. 


Ridetur l/la- 

tonis ratio 

Immortali- 

tatis animo- 
rü 


388 ATHENAEI DEIPNOSOPH. C τῷ: 


Τιμαίῳ. λέγει" » Πέπονθώ τι πάβος πρὸς τὴν πολι- 
τείαν, ὥσπερ ἂν εἰ ζωγράφος ἐβούλετο τὰ ἑαυτοῦ ἐρ- 
γα κινούμενα καὶ ἐνεργὼ ἰδεῖν, οὕτω κοἰγὼ τοὺς πο- 
λίτας οὺς —Ü 

Hg δὲ τῶν ἐν TOi διαλόγοις αὐτοῦ λελεγ μένων, 
τί ἂν καὶ λέγοι τις; Ἢ μὲν γὰρ Ψυχὴ ἡ Ἵ διαπλατ- 
τομένη ἀθάνατος ὑπ᾽ αὐτοῦ, καὶ κατὰ τὴν ἀπόλυσιν 
χωριζομένη τοῦ σώματος, παρὰ πρώτῳ uu Ὁμής- 
p2- οὗτος γὰρ εἶπεν» ὡς 5 TOU Τ]Πατρόκλου κα Ψυχὴ 

— ἀϊδοσδε κωτῆλθεν, 
ὃν πότμον γοόωσο;, λιποῦσ᾽ ἁδρότητω καὶ ἥβην. 

Ei δ᾽ οὖν, καὶ Τ]Πλάτωνος, Φήσειξν Tig» εἶναι τὸν λόγον᾽ 
οὐχ, ὁρῶ. τίν᾽ ἐσχήκαμεν ar. αὐτοῦ ὠφέλειαν. G2 γὰρ 
καὶ συγχωρήσῃ τις, μεθίστασθωι τὰς τῶν τετελευτη- 
κότων ψυχὰς εἰς ἄλλας φύσεις , καὶ πρὸς τὸν μέτεω- 
ρότερον καὶ καθαρώτερον ἀνέρχεσθωι τόπον, ἅτε κου- 


dem adverfus Rempublicam meam fimiliter adfetfus. fum, atque. 


pi&or adverfus fua opera: quae ficut ille viva cupit videre fe- 
feque. moventia ; frc ego cives , quos informo. 

117. De rebus vero, quas in Dialogis fuis disputavit, 
quid dicemus? Quam enim animam immortalem ille fin- 
git, etiam poftquam corpore foluta & feparata eft, eam- 
dem prior Homerus talem dixerat. Hic enim ait, Parro- 
cli animam 

— ad inferos defcendifft , 
fuum lamentantem. fatum , relico vigore & iuventa. 
Quod fi quis dixerit, at a Platone rationem etiam effe 
expofitam ; non video equidem , quid fit quod per eum 
profecerimus. Nam ἢ quis etiam .concefferit, in alias 


"fedes migrare animas poít disceffionem e corpore, & 


fublmiorem purioremque locum adícendere, quippe 


"τὸ 
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Φότητος μετεχούσας, τί πλέον ἡμῖν; ὧν yao ' μήτ᾽ 
ἀνόμνησίς ἐστιν οὗ ποτε ἥμεν, μήτ ᾿ αἰσόησις * εἰ καὶ 
τὸ σύνολον ἥμεν;, τίς χάρις ταύτης τῆς ἀβανασίας ; 


€ Y ^ € , , [od / x / M 
Oi δε συντεθέντες ὑπ᾽ αὐτου Νόμοι » 360 TOUTGVy £Ti Eiusdem 
/ : , ? ΄ y » Respublica 
a προτερον 1j Πολιτεία, ví πεποιήκασιν; καί τοι γε ἔδει; & Leges. 


/ Ἂς lad Ν , Nx PN 
κωβάπερ τὸν Λυκοῦργον τοὺς Λακεδαιμονίους, καὶ τὸν 
ἃς Ἂς / v 
Σ όλωνω τοὺς ᾿Αθηναίους, καὶ τὸν Ζιάλεωκον τοὺς (Θου- 
» ὗ SN » 5 ^ - 
píoug , καὶ αὐτὸν, εἴπερ ἡσαν χρήσιμοι, πεισαί τινας 
^ , "Ὁ ΄ EA 2 , 
τῶν Ἑλλήνων αὐτοῖς χρήσασθαι. Νόμος γάρ ἔστιν, 
ε, 54 ͵7ὔ « δ ἡ » «€ 
ὥς φησιν ᾿Ἀριστοτέλης , λόγος ὡρισμένας καθ᾿ ὁμολο- 
Ν / ^ m / e 
“γίαν κοινὴν πόλεως, μηνύων πῶς δεῖ πράττειν Ἑκάστα. 
« ^. ͵7 ^v , M ^v ΕἸ , 
ὁ δὲ Π]λάτων πῶς οὐκ ἄτοπος, τριῶν ᾿Αθηνωίων γενο- 
ΣΝ ^ ^ N [M "e 
μένων νομοθετῶν, τῶν γε δὴ γνωριζομένων, Δράκοντος, 
, nr ^ NUN ^ x ^ 
καὶ αὐτοῦ TCU ᾿λάτωνος, καὶ Σόλωνος. τῶν μὲν τοῖς 
Β νόμοις epu ἕνειν τοὺς πολίτας , τῶν δὲ τοῦ IlAzravog 


1 ὅπου Ὑὰρ malim cum Caf, aut οἷς γὰρ Gc. — 2 αἴσθησις ὃ, εἰ 
x4i edd. cum ms. A. 
quae leviores fint, quid inde quaef5 lucramur? Quibus 
enim nulla manet recordatio ubi olim fuerimus, neque 
fenfus ullus fuiffe nos omnino, quaenam gratia eft huius- 
modi immortalitatis? Iam quae ab illo conditae funt Le- 
ges$, atque anre illas etiam Respublica, quemnam ha- 
buere effe&um? Atqui, fi utiles fuerunt, oportebat eum 
perfuadere Graecis nonnullis civitatibus, ut illis uteren- 
tur; quemadmodum Lycurgus perfuaferat Lacedaemo- 
niis, & Solon Athenienfibus, ὅς Zaleucus Thuris. Eft 
enim Lex, ut ait Ariftoteles, communi civitatis confen- 
fu definita ratio, indicans quo pacto agere quaeque de- 
beamus, Ineptum igitur quidni fateamur fuiffe Platonem , 
quod, cum tres fuerint Athenienfium legumlatores , 
qui nomen aliquod fint confecuti ,, Dracon & Plato ipfe 
& Solon, illorum quidem leges obfervent cives, Plato- 
Bbs 


390 ATHENAEI DEIPNOSOPH. C. t5. 
᾿ς E « o 2 NN. / x x ^ 
καὶ προσκαταγέλων. o ὁ αὐτὸς λόγος xai περὶ τῆς 
^ 9 , N Ls 57 e , N 
ΤΠολιτείας" εἰ xai πάσων ἐστιν αὕτη βελτίων, μὴ πεί- 
I 9 Mer / D "E Kr M / ^24 
So ' δ᾽ ἡμᾶς, Tí πλέον; ἔοικεν οὖν ὁ ΠΠλάτον οὐ 
^ ^ 5» Z^ / x y , Dd 
Toig oUci ἀνθρώποις γράψαι τοὺς νόμους, ἀλλὰ τοῖς 
« 9 . D ΄ e/ v MN v 
ὑπ᾽ αὐτοῦ διωπλαττομένοις, ὥστε καὶ “ζητεῖσθαι τοὺς 
΄ , ^ Y ^ " ων MN ^S 
χρησομένους. ἔχρήν οὖν, ὦ πείσει λέγων ,? ταῦτα καὶ 
^ x N » ἃς D ^ , P4 » Ν 
γράφειν καὶ μή ταὐτὰ ποιεῖν τοις ευχομένοις . ὠλλώῶ 
D ^ » ^ » ^ 
τοῖς τῶν ἐνδεχομένων ἀντεχομένοις. 


΄, 3 M 
CXV. Χωρὶς τοίνυν τούτων, εἴ τις διεξίοι τοὺς Τιμαίους 





- : , lox ἃς ἧς δὼ 57 NN M 
Ee. inalis αὐτέου καὶ τους Γοργίας, xci e PUE δε τους C 
cientiis ex- 
cellit Plato. τοιούτους διαλόγους , t £V εἷς καὶ περὶ τῶν ἐν τοῖς n 


ϑήμασι διεξέρχεται, καὶ περὶ τῶν κατὰ Φύσιν, καὶ 
N Z P4 ἂν» ὰ N ^ Á 
περὶ πλειόνων ὥλλων, οὐδ᾽ ὡς dia, ταῦτα ϑαυμαστέος 
ἐστίν. ἔχει γάρ τις καὶ παρ᾿ ἑτέρων ταῦτω λαβεῖν ἢ 
Y μὴ πείθει edd. 2 μὴ τοῖς οὖσιν edd. 3 ἐχρὴν οὗ ἄπεισι 
λέγων πι5..4. ἐχρῆν οὖν οὗ εἰσὶ λέγειν ταῦτα ms, Ep. Forf. 
δὲ πείσει, λέγειν ταῦτα χαὶ "yp. 
nis vero fpernant atque etiam derideant? Eadem eft ra- 
tio Reipublicae illius: etiamfi enim melior haec effet 
omnibus alis; fi perfuadere nobis non poteft effe me- 
liorem , quid inde promovetur? Videtur igitur Plato non 
his, qui in rerum natura funt, hominibus leges ícripf- 
fe, fed iis qui ab ipfo fidi funt; ita ut quaerendi fint 
qui ilis uti velint. Oportebat autem, quae perfuaderi 
poffunt hominibus, ea dicere fcribereque : nec fimiliter 
eis facere qui ad preces & vota confugiunt; fed his, qui, 
quae adfunt, ea capeffunt. 


118. Sed, ut haec mittamus, fi quis Timaeos illius 
& Gorgias perlegerit, atque etiam reliquos eius generis 
dialogos, in quibus res tractat ad ícientias pertinentes, 
& ad rerum naturam, multaque alia; ne fic quidem ob 
ifia admirabilis admodum videri debet. Poflunt enim ea- 
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βέλτιον λεχθέντα, 7 μὴ χεῖρον. καὶ γὰρ Θεόπομπος 
ὃ Xi » ἐν τῶ Κατὰ τῆς ΤΠΠ]λάτωνος Διατριβης" » Τοὺς 
πολλοὺς, Φησὶν, τῶν διαλόγων, αὐτοῦ ἀχρείους, καὶ 
ψευδεῖς à ἄν τις εὕροι" ἀλλοτρίους δὲ τοὺς πλείους. imas 
d ἐκ τῶν ᾿Αριστίππου διατριβῶν, ἐνίους δὲ xex ' τῶν 
᾿Αντισθένους, πολλοὺς δὲ κα, των Βρύσωνος τοῦ Ἥμρα- 
κλεώτου."" ᾿Αλλὰ τὰ κατὰ τὰν ἄνθρωπον c ἅπερ ἐπάγ- 
γέλλεται, καὶ ἡμεῖς ζιτουμεν i ἐκ τῶν ἐκείνου λόγων, 
ὅπερ ᾿ οὐχ, εὑρίσκομεν᾽ ἀλλὼ συμπόσια, μὲν, καὶ λό- 
yv ὑπὲρ ἔρωτος εἰρημένους καὶ μάλα ἀπρεπεῖς, οὺς 
καταφρονῶν τῶν ἀναγνωσομένων συνέθηκεν, ὦ ὥσπερ καὶ 
οἱ πολλοὶ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ τυρωννικοί τινες καὶ διώ-: 
βολοι γενόμενοι. 
Εὔφραιος 3 μὲν γὰρ παρὰ ΠΠερδίκκα τῷ βασι- 
ε λεῖ διατρίβων & ἐν Μακεδονίᾳ. οὐχ, du αὐτοῦ ἐβα- 


σίλευε, Φαῦλος ὧν καὶ διάβιλὸς ὁ ὃς οὕτω ψυχρῶς 
1 xd) τῶν ᾿Αντισῇ. edd. 2 Εοτί. οὗπερ. 3 Εὔφρατος vulgo h. l. 


dem & ab aliis accipi aut melius dicta aut certe non de- 
terius. Nam & Theopompus Chius in libro contra Pla- 


tonis Scholam : P/erosque , ait, Platonis dialogos inutiles at- 


que mendaces invenias : maioremque partem alienos , d:fumtos 


partim ex Ariflippi Disputationibus , nonnullos ex Antt[lhenis , 
multos vero etiam ex Bryfonis Heracleotae. Tam quae de ho- 


mine ( & praeftanti eius naturà) profitetur, ea nos quo- 
que in illius dialogis quaerimus, nec vero ibi reperi- 
mus: fed convivia quidem reperimus, & fermones fuper 
amore habitos, eosque indecoros admodum, quos ille 
fpernens le&ores compofuit: quemadmodum etiam plu- 
rimi ex illius difcipulis tyrannico quodam ingenio fuere 


& calumniatores. 
119. Nam Euphraeus quidem , cum apud Perdiccam 


regem in Macedonià verfaretur , non minus quam ille 


regnavit, & pravus & calumniator fuit: qui regis foda- 
Bb4 
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συνέταξε τὸν ἑταιρίαν τοῦ βασιλέως, ὥστε οὐκ ἐξῆν 
τοῦ συσσιτίου μετασχεῖν, εἰ puis ἐπίσταιτο ! τὸ γεω- 
μετρεῖν ἢ τὸ Φιλοσοφεῖν. ὅθεν Φιλίππου τὴ τὴν ἀρχὴν πα- 
ραλαβώντος, Παρμενίων αὐτὸν ἐν ᾿Ωρεῷ λαβὼν ἀπέ- 
κτείνεν» ὥς Φησι Καρύστιος $ ἐν Ἱστορικοὶς Ὑπομιήμα- 
σιν. xei Κάλλιππος δὲ ὁ Amatus μαθητὴς καὶ αὖ- 
τὸς [Πλώτωνος, ἑταῖρος Δίωνος καὶ συμμαβητὴς γενό- 
μένος - καὶ συναποδημήσας αὐτῷ εἰς Συρακούσας: 
ἡρῶν 204 τὸν Δίωνα ἐξιδιοποιούμοειον τὴν μεναρχίαν » 
ἀποκτείνας αὐτὸν, καὶ αὐτὸς τυρώννειν ἐπιχειρήσας 
ἐπεσφάγη. Εὐώγων * δὲ ὁ Λαμψακηνὸς, ὁ ὥς ζησιν 
Εὐρύπυλος. καὶ Δικαιοκλῆς ὁ ἰκνίδιος ἐν ἐνενηκοστῷ 3 
N 2 4 ^ L4 ny ΄ «c7 , 
καὶ πρώτῳ Διατριβῶν, ετι δὲ ^ Δημοχάρης ὃ ῥήτωρ ἐν 
τῷ vt πὲρ Σ οφολέους πρὸς Φίλωνα, δανείσας τῇ zra- 
΄ * / Y M D ^ 5 / NUT 
τρίδι ἀργύριον ἐπὶ ἐνεχύρῳ τῇ Ἀκροπάλει» καὶ ἀφυ- 


τ ἐπίσταται edd. 4. Ἐὐαίων apud Laért. 3. ἐν ἐγυχοστῷ Ms. 
ἐν εἰχοστῷ edd. ἔτι δὲ χαὶ Δημ, edd. 


litatem ita frigide imei ut nemo ad convivium eius 
admittererur, nifi qui Geometriam aut Philofophiam cal- 
leret. Quare poftquam Philippus regno potitus eft, Par- 
menio Orei eum na&tus occidit; ut Caryftius narrat in 
Commentarüs Hiftorics. Callippus vero Zthenienfis , qui & 
ipfe difcipulus Platonis fuerat , familiaris Dionis & con- 
difcipulus ; Syracuías cum Dione profectus, quum eum 
videret regnum iam fibi vindicare , illum interfecit ; mox 
vero ipfe, cum ad fe rapere tyrannidem effet adgreffus, 
occifus eft. Euagon (five, Euaeon) vero Lampfacenus , 
ut tradunt Eurypylus, & Dicaeocles Cnidius nonagefi- 
mo primo Commentationum libro, item Demochares 
orator in libro Pro Sophocle contra Philonem , cum pa- 
triae civitati pecuniam foenori dediffet , oppignerata ar- 

, ubi iufto tempore pecunia οἱ reddita non eft, de ca- 


"τ 
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^ I Mos / Ud j ΓΙ 273 
στερήσας , τυραννεῖν ἐβουλεύετο, εως συνδρωμόντες ἐπ᾿ 
᾿ E € v v Ν J E ^ 
οῦτον Οἱ Λαμψακηνοὶ » καὶ τῷ χρήματα ἀποδιδόντες s 
?6/ 5 ε Ν « « $. Ὁ 

a ἐξέβαλον. Τίμαιος" δ᾽ ὁ Ἰκυξικηνὸς, ὡς ὁ αὐτὸς Δημο- 
/ Ν / N a , AN - , 
χάρης Φησὶ, χρήματα καὶ σῖτον ἐπιδοὺς τοῖς πολί- 
Ν »"ἭἩ N " » bi 
ταις. καὶ διὼ ταῦτω πιστευθεὶς εἰναι χρηστὸς παῶρῶ 
m S N , N 7 v4. ^ 
τοῖς ΚΚυζικηνοὶς , μικρὸν ἐπισχων χρόνον , ἐπέθετο τῇ 
; NN CH e N 
πολιτείω "5 di ᾿Αφιδαίου. κριθεὶς δὲ, καὶ ὡλοὺς, καὶ 
E Pd 1 , ^N L1 / , P N ἣν 
ὠδοξήσας, ἐν μὲν τῇ πόλει ἐπέμενε πώλφιος καὶ γὲ- 
N , y WW “Ὁ εἰ , 
γήρακως, ἀτίμως de κοὶ ὠδόξως διαζων. “Τοιοῦτοι δ᾽ εἰ- 
Ν d y MX. ὃ “-« , , ΠΝ 203. 
ei καὶ yuy τῶν "Axaóruaixay τινες , ἀνοσίως καὶ ὠδό- 
Lad / Ν A ᾽ , N b 
ἕως βιοῦντες. χρημάτων γὰρ εξ ἀσεβείας καὶ 7000, 
/ , Ν ^ γ LI 
b Φύσιν κυριεύσαντες διὰ γοητείαν νῦν εἰσι περίβλεπτοι 
e/ Ν ΠΝ e ? £z 7 
ὠσπσπερ καὶ Χαίρων 5 ΠΠελληνεὺς , ὃς οὐ μόνον Ibz- 

, 3 ἂς No / No i 
των: ἐσχόλωκεν;, GAL καὶ Σκενοκρώτει. καὶ ουτὸς ουν 

^ ^ 7 , ^E 5 
τῆς πατρίδος πικρῶς τυρωννήσας ,» οὐ μένον τοὺς ἀρί- 

Y ἀποστερήσας edd. Forf. ἀφυστερησάσης. 52. Τιμόλαος apud Laért, 

3 τῇ πατρίδι ms. Ep. 3 

peffenda tyrannide confilium iniit; donec adverfus enm 
'concurfu fa&o Lamp/aceni, repraefentatà pecunià, arce 
eum eiecerunt. Timaeus Cyzicenus, ut idem ait Demo- 
chares, pecuniam & frumentum largitus civibus, eo- 
que habitus vir probus apud Cyzicenos, brevi poft tem- 
pore evertere rempublicam per Aridaeum molitus eft. 
Quare in iudicium vocatus, convi&usque , infamià no- 
tatus eft: & in civitate quidem permanfit fenex & an- 
nis gravis, fed inglorius & infamis vitam traduxit. Ta- 
les etiam nunc funt Academicorum nonnulli, inhone- 
ftam vitam ὃς íceleratam agentes. Nam pecunià ex im- 
pietate & praeter naturam füis praeftigiis colletà nunc 
funt confpicui: quemadmodum ὅς Chaeron ille Pellenen- 
fis , qui non modo Platoni operam dederat, fed & Xe- 
nocrati, Nam hic quoque acerbà tyrannide patriam pre- 
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στους τῶν πολιτῶν js doris ἀλλὰ καὶ TOig τούτων ^ 
δούλοις τὰ κτήματα " τῶν δεσποτῶν Atquc queas καὶ 
τὰς ἐκείνων γυναῖκας « συνῴκισε πρὸς γάμου κοινωνίαν" 
ταῦτ᾽ ὠφεληβεὶς ἐκ τῆς καλῆς [Πολιτείας καὶ τῶν πα- 
ρανόμων Νόμων. 


Ν ἡ « Av d ΄ 
nu Διὸ καὶ ἔφιππος ὁ κωμωδιοποιὸς £y Ναυάγω 





. , 5. δὰ SN "nd Ν 
Pan ΠΠλάτωνά τε CUTOV , καὶ τῶν γνωρίμων τινῶς κεκω- ς 
ridet ἘΡΠΙΡ- e ἘΝ 6 8 " 3 
pus comi- μιῳδηκεν, ὡς καὶ ἐπ᾿ ὠργυρίω συκοφαντουντως, ἐμφαί- 

cuse. e N e ^ € NU id , , 
γων OTI καὶ πολυτελως 46 X0UVTOs X04 OTI. τῆς ευμορφίωας 

^ , € Ls , d , P d , ^ 
τῶν καθ ἡμᾶς ἀσελγων πλείονα πρόνοιων ἐποιοῦντο. 

P4 V el Ξ 
A£yti δὲ οὕτως 

, ^ 5 Ἂν Y / 

Ἐπεὶ ὁ καταστὼς εὐστοχρς νεωνίας , 

^! γ᾿ , LH Ν , v 
τῶν ἐξ ᾿Ακαδαμίας τις ὑπο ᾿Ἰλάτωνα xai 
7 : / 3 

Βρύσωνα ϑρασυμαχειοληψικερμιάτω , 

hy *, ΄ ^ 
πληγεὶς ἀνάγκῃ » ληψολιγομίσθω 5 τέχνῃ 
τ χρήματα edd. — 2 Ἐοτί, Ἔπειτα. 3 Vulgo Βρύσων ὁ ϑρασυ- 

μαχειοληψικερμάτων. 4. ληψιγομίιαθῳ edd. λιψιγομίσθω Ms. 
mens, non modo civium optimos civitate eiecit, ve- 
rum etam fervos illorum bonis herorum donatos ma- 
trimonio cum eorumdem uxoribus iunxit: hoc fcilicet 
fructu capto ex praeclara illa Platonica Republica & ex 
Lcgibus illis naturae leges evertentibus. 

120. Quare etiam Ephippus Comicus, in Naufrago, 
cum ipfum Platonem, tum nonnullos ex eius familiari- 
bus traduxit, ut bomines lucri caufíà calumniantes; fi- 
mul fignificans pretiofe ornari folitos effe & de formá 
corporis magis fuiffe folicitos, quam ii qui apud nos 
lafcivi habentur. Verba eius haec funt: 

Deinde furgens aliquis ingeniofus iuvenis 

ex Academia , Platonis alumnus 

Bryfonisque trafymachorum -- lucripetarum , 
accefhtate adatlus , arte levem - mercede - aucupante 


d 


ς 
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συνῶν τισιν ! οὐκ ἄσκεπτα δυνάμενος λέγειν" δ 
εὖ μὲν μαχαίρω ξύστ᾽ ἔχων τριχώματω; 
εὖ δ᾽ ὑποκαθιεὶς ἄτομω 5 πώγωνος βάβη, 
εὖ δ᾽ ἐν πεδίλῳ πόδα 5 Tibi, ὑποξύων * 
»υήμας ἱμάντων ἰσομέτροις ἑλίγμασιν, d 
ὄγκῳ τε χλανίδος εὖ τεθωρακισμένος ; 10 
σχῆμ ᾿ ἀξιόχρεων ἐπικαθεὶς βακτηρίᾳ, 
ὠλλότριον, οὐκ οἰκεῖον» ὡς ἐμοὶ δοκεῖ» 
ἔλεξεν" » Aves τῆς ᾿Αθηναίων χβονός.““ . .. 


Μέχρι τούτων δὲ 5 ἡμῖν πεπεραιώσθω᾽ 7 κοὶ ἥδε ἡ 
συναγωγὴ. Φίλτατε Τιμόκρατες. ἑξης δὲ ἐροῦμεν πε- 
p τῶν ἐπὶ τρυφῇ διωβοήτων γενομένων. 


I συνάγ τις vulgo. συνοῦσιν coni. Coray. 2 ὑποχαθιέϊσα τἀμὰ edd, 
3, πολλὰ vulgo. 4 Vulgo ὑπὺ ξυρὸν, & deinde χνήμης ἱμα- 
τίων ize. £My. $ εἱλίγμασι Grot, 6 Μέχρι τούτων xal 
ὑμῶν vulgo. — 7 πεπαιρώσθω vulgo. 

in hominum congre(fu haud inconfulte valens dicere: 
pulcre novaculá rafos capillos habens , 

pulcre promittens intonfam. barbae longitudinem , 
pulcre in calceo pedem ponens , tibiam inferne 
acuens corrigiarum gyris aequidiflantibus , 
fuperbáque chlanide pulcre loricatus , 

habitum gravem innitens baculo , 

alienum , non proprium , ut mihi videtur , 

dixit : » O viri terrae Atticae! « . .. 


Sed hic finem imponamus huic quoque disputationi , 
carifime Timocrates. Proxime vero de iis fumus di- 
Guri, quos luxus δὲ mollities famofos reddidit. 
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AOHNAIOT 


AEIIINOXOOGIZTON 


BIBAION AQAEKATON, 


MÀ — 


Y. As OPOIOZ εἶναί μοι Κυρηναῖος δοκεὶς » κατὰ p. 
510 


diu τὸν ᾿Αλέξιδος Τυνδάρεων» ; ἑταῖρε Τιμόκρατες. : 


tum huius. — Κακεῖ γὰρ ἄν τις ἐπὶ τὸ δέπνον ἕνω καλῇ. 





πάρεισιν ὀκτωκαίδεκ᾽ ἄλλοι, καὶ δέκω 
ἅρματα, συνωρίδες τε ' πεντεκωίδεκω" 
τούτοις δὲ δε σε τἀπιτήδει ἐμβαλεῖν, 
ὥστ᾽ ἦν κράτιστον μήδε καλέσαι μηδένα. , 
Kzpo δ᾽ ἦν κράτισταν σιωπῶν , καὶ μὴ ἐπὶ τοσούτοις 


1 7$ deefl msstis. 


ATHENAEI 
DEIPNOSOPHISTARUM 


LIBER DUODECIMUS. 





Mausssé tu mihi homo Cyrenaeus effe, mi Timo- 
crates, fecundum Alexidis Tyndareum. 
Nam 6 ibi fi quis unum ad coenam vocavit , 
adíunt ocfodecim alii, & decem 
vehicula , 6 fynorides quindecim ; 
atque his omnibus oportet cibos ingerere: 
optimum ut fit , vocare neminem. 
Er mihi quoque optimum erat tacere , nec tot didis alia 
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b προειρημένοις ἕτερα, προστιθέναι" ἀλλ᾽ ἐπεὶ πάνυ λιπώ- 
ρῶς ἡμᾶς ἀπαιτεὶς καὶ τὸν περὶ τῶν ἐπὶ τρυφῇ διω- 
βοήτων BÉ λόγον, καὶ τῆς τούτων ἡδυπαθείας. 





Ἡ γὰρ ἀπόλαυσις δήπου μετ᾽ ἐπιθυμίας πρῶτον, 


Voluptatis 
er&ra με ἡδονῆς. Abe Σοφοκλῆς yt Z ποιητὴς 2 cum virtute 


ἀποόλαυστικῶν "ys ' eic ὧν, va μὴ κατηγορῇ. τοῦ γήρως, contentio. 
εἰς σωφροσύνην ἔθετο τὴν ἀσθένειαν αὐτοῦ τὴν περὶ τὰς 
Τῶν ἀφροδισίων ἀπολαύσεις, Φήσας ἀσμένως ἀπηλ-" 
λάχθαι αὐτῶν ὥσπερ τινὸς δεσπότου. Ἐγὼ δέ φημι .' 
ς καὶ τὴν τοῦ Πάριδος κρίσιν ὑπὸ τῶν παλαιοτέρων σε- 
ποιήσθαι. ἡδονῆς πρὸς ἀρετὴν οὖσαν σύγκρισιν; προίρι- 
θείσης γοῦν τῆς ᾿ΑΦροδίτης, αὕτη δ᾽ ὁ ἐστὶν ἡ NA z2y- 
τὰ συνεταιρώχθη. καί μοι δοκεῖ καὶ ὃ καλὸς ἡμῶν E- 
νοῶν τὸν περὶ τὸν Ἡρακλέα, καὶ τὴν ἀρετὴν μῦθον i &- 
τεῦθεν πεπιλακέναι. κατὼ γὰρ τὸν Ἐμπεδοκλέω, 
1 lgnorat pofterius γε ms. Ep. 2 Deeft artic. edd. & ms. 4 


adicere: nifi quod tu fermonem etiam de his qui luxu- 
riae nomine famam funt confecuti, de eorumque mol. 
litie, a me obnixe admodum expoftulas. 


2. Nam fruitio videlicet primum ad explendum. adpe- 
titum pertinet, deinde vero ad voluptatem. Et Sopho- 
cles quidem poéra, cum unus fuiffet ex iis qui volu- 
ptatem fe&antur, ne accufaret fene&utem, impoten- 
tiam veneris qua languebat, temperantiam interpretatus 
eft; dicens, /ibenter fe a rcbus. venereis , tamquam αὖ aliquo 
( furiofo) domino profugiff. Ego vero autumo, etiam 
Paridis iudicium ἃ veteribus fitum efle tamquam volu- 
ptatis cum virtute contentionem. Pof!quam igitur prae- 
lara Venus eft, (ea autem eft voluptas,) turbata funt 
omnia. Ac videtur mihi elegans nofter Xenophon fuam 
de Hercule & Virtute fabulam indidem eflinxiffe. Nam, 
fecundum Empedoclem, 
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Οὐδέ τις ἦν κείνοισιν Apre ϑεὸς, οὐδὲ κυδοιμὸς i 
οὐδὲ Ζεὺς βασιλεὺς, οὐδὲ Κρόνος, οὐδὲ Ποσειδῶν, ! 
ἀλλὰ Κύπρις βασίλεια. 
τὴν οἵ γ᾽ εὐσεβέεσσιν ἀγάλμασιν ἱλάτκονται, 
γραπτοῖς, δὲ ζώοισι » μύροισί τε δαιδαλεόδμοις,Ἠ 5 
σμύρνης T ἀκρήτου ϑυσίαις λιβάνου τε θυώδους. 
Bart Té σπονδὼς μελίτων " ῥίπτοντες ἐς οὐδας. 
καὶ Moers à, ἐν Κιβαριστῷ, περί τινος μουσικευο- 
μῶου λέγων, 3 Φησί" 
— Φιλόμουσον εἶν αὐτὸν * πάνυ, a 
ecu εἰς τρυφήν τε παιδεύεσξδ᾽ ἀεί. | 
ras Kaí τοι τινὲς Φασὶ, xara φύσιν εἶναι τὴν ἡδονὴν, 
ἐλ cRpES Pi τοῦ πάντα ζῶα. δεδουλώσθαι ταύτῃ ὡς εἴπερ ) οὐ- 
vat. — Xà καὶ δειλίας καὶ φόβου καὶ τῶν ἄλλων παβημά- 
τῶν κοινῶς μὲν ἐν ὥπωσιν ὄντων, παρὰ δὲ rolg λογισ- 





Ι οὐδ᾽ ὁ Κρον. οὐδ᾽ ὃ Iloz. apud Porphyr. 2 ξουθῶν τε σπον- 
ὁὰς μελιττῶν corr, Cafaub, ex Porphyr. 3 Deeft λέγων edd, 
4 εἶναι αὐτὸν vulgo. — 5 ἅσπερ edd. cum ms. 4. 
INon. Deus armorum Mars illis , nullaque bella , 
fed nec. Neptunus , nec lupiter , aut Saturnus : 
at regina. Venus. 
Quam facris flatuis pi&lisque animalibus olim 
placabant , | varie unguentis. redolentibus, atque 
fincerae myrrhae. fuffitu ac thuris odore , 
Lallique ad terram flavi libamine mellis, 
Et Menander in Cithariftà, de quodam mufices ftudiofo 
loquens , ait: 
— Philomufum e[fe eum admodum , 
€ quae auribus voluptatem. adferant difcere femper. 
3. Dicunt quidem nonnulli, fecundum naturam effe 
voluptatem, quoniam ei ferviant animalia cuncta. Quafi 
vero non & ignavia & metus & aliae adfe&iones per- 
inde in omnibus effent; quae tamen improbantur ab his 
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po χρωμένοις ἀποδοκιμαιζομένων. Τὸ οὖν ἡδονὰς διώ-- 
κειν προπετῶς, λύπας εστὶ opes. δόπερ Ὅμηρος 
ἐπονείδιστον βουλόμενος ποιήσαι τὴν ἤδονην, καὶ τῶν 
Θεῶν Φησι τοὺς μεγίστους οὐδὲν ὑπὸ τῆς σφετέρας 
b ὠφελεῖσθαι δυνάμεως, ἀλλὰ τὰ μέγιστα βλάπτε- 
σθαι, προενεχβέντας ὑπ᾽ αὐτῆς. ὅσα μὲν γὰρ ἄγρυ- 
σνῶν ὁ Ζεὺς ἐφρόντιζεν" ὑπὲρ τῶν Τρώων, ταῦτ᾽ ἀπώ- 
λεσε μεθ᾽ ἡμέραν ὑφ᾽ ἡδονῆς κρατηθείς. καὶ ὁ " Moe , 
ἀλκιμώτατος ὧν , ὑπὸ τοῦ ἀσθενεστάτου Ἡ Φαίστου 
συνεποδίσέη.: καὶ ὦφλεν ^ αἰσχύνην καὶ nior, i ἔπος 
δοὺς ἑαυτὸν ἔρωσιν ἀλογίστοις. Φητὶ γοῦν πρὸς τοὺς 
Θεοὺς, ὅτ᾽ ἦλθον αὐτὸν | ϑεασόμενοι δεδεμένον᾽ 
E. Οὐκ ἀρετῶ κακὰ ἔργα". κιχάνει τοι βραδὺς à ὠκύνγ᾽ 
ε ὡς καὶ νῦν H ζαιστος ξὼν βραδὺς εἷλεν Apta, 
ὠκύτατόν περ ἐόντα Seo, di á [Ὄλυμπο € e Y0UTLs 
χωλὸς ἐὼν τέχνησι" τὸ " καὶ ζωάγρι᾽ 4 ὀξέλλει. 


1 ἐφρόντισεν edd. 2 ὄφελεν edd, 3 τέχνη" 78 xal edd, 

4 μοιχάγρι᾽ apud Hom. 
qui ratione uturtur. Igitur voluptates cupidius fe&ari; 
eft moleftias & dolores venari. Quare Homerus pro- 
bro dignam effe voluptatem often(urus, maximis eriam 
Deorum nihil prodeffe, air, fuam potentiam , fed gra- 
viffima damna eosdem accipere, fi ab illa fe abripi pa- 
tiantur. Nam, quae (noctu) Iujiter vigilans curabat: 
Troianorum cauflà , ea medio die perdidit, voluptatis vi 
fuba&us. Et Mars, Deorum fortiffimus, ab infirmiffimo 
Vulcano colligatus eft, & probro noxáque multatus, 
cum fe illicitis amoribus tradidiffer. Dicit igitur Diis, 
cum vinctum fpectaturi veniffent : 

INon fuccedunt improba fatla : velocem adfequitur tardus: 

ficut nunc. Vulcanus, quamvis tardus, Martem cepit, 

velociffmum Deorum. Olympum tenentium , 

claudus ille, artificio. Quare capturae poenam εἰ debet, 
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Οὐδὲς δὲ λέγει τὸν ᾿Αριστείδου βίον ἡδὺν, ἀλλὰ τὸν. 
Σμενδυρίδου TOU Συβαρίτου ; καὶ τὸν Σαρδαγαπάλ-: 
λου. ! καί τοι κατά γε τὴν δόξαν, φησὶν ἐν τῷ Περὶ 
Ἡ δονῆς Θεόφραστος, οὐχ, * ὁμοίως λαμπρός ἐστιν" 
ἀλλ᾽ οὐκ ἐτρύφησεν ; ὥσπερ ἐκεῖνοι. οὐδὲ τὸν ᾿Ἄγησι- 
λάου τοῦ Λακεδαιμονίων βασιλέως" ἀλλὰ μᾶλλον , 
εἰ ἔτυχεν. τὸν ᾿Ανάνιος, οὕτως 5 ἀοράτου κατὰ δόξαν 
ὄντος. οὐδὲ τὸν τῶν ἡμιθέων τῶν ἐπὶ Τροίας" ἀλλὰ πολέ d 
Ad Mey τῶν νῦν. καὶ TOUT εἰκότως. ὃ. μὲν γὰρ, 
ἀκατάσκευος. καὶ καβάπερ ἀνάρτυτος 4 ἦν, οὔτ᾽ ἐπι" 
μιξίας οὔσης; οὔτε τῶν τεχνῶν δηκριβωμένων᾽ ὁ δὲ, 
πῶσιν ἔξηρτυ μένος πρὸς ῥωστώνην καὶ πρὸς ἀπόλαυ-" 
σιν» καὶ πρὸς τὰς ἄλλας διαγωγάς. 

ἸἹΠλάτων δὲ i ἐν τῷ Φιλήβῳ φησίν ,,. Ἡ δονὴ μὲν 


1 “Σαρδαναπάλου edd, δὲ ms. Ep. 2 Delet negationem m. 
3 ὄντως forf. 4 ἀνεύρετὸς vulgo. ι 


IV. 


Nemo vero Ariftidis vitam fuavem aut voluptariam ( ἡδύν: 
unde nomen njoy», voluptas) adpellat ; fed Smindyridae 
Sybaritae, & Sardanapalli: quamquam quod ad gloriam 
adtinet, ut ait Theophraftus in libro pe Voluptate, ita 
fplendida illa fuit, ut cum horum vita. non poffit con-: 
ferri: fed mollitiei non ftuduit ille, ficuti hi. Nec Age-- 
fili vitae, regis Spartanorum, nomen illud tribuerit 
quisquam: fed potius vitae quam gefífit Ananis; homo, 
fi gloriam fpe&es, obfcuriffimus. Nec rurfus heroum 
ad Troiam vitam fuavem mollemque. vocaveris ; fed multo 
magis eam , quam noftra aetate fe&tantur homines. Nam 
illorum vita absque adparatu, δὲ (ut ita dicam ) absque 
condimento fuit, cum nec dum commercium exifteret,. 
nec artes fubtilius excultae: at horum vita omnibus re- 
bus condita, quae ad mollitiem & ad voluptatum frui- 
tionem ad omneque oblectationis genus fpectant. 

4. Plato vero in Philebo ait: » Voluptate quidem ni- 
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Ἢ « / » , I « M / [TWO 
yao ἁπάντων ἀλαζονίστατον. ' ὡς δὲ λόγος, καὶ ἐν Plato de 
: " " X “ἢ X afi) Voluptate 
ταὶς ἡδοναὶς ταῖς περὶ τὰ ἀφροδίσια, ἃ δὴ μέγιστοι ^. ἃ Copidi- 
lod cd x Ν , ^ Á 227, : 
edoxoUciy εἰναι, καὶ τὸ ἐπιορκεῖν συγγνώμην εἴληφε sime, 
"M ITEM / , td ε ^» » 
παρὰ ϑεῶν᾽ ὥσπερ, καβώπερ παίδων, τῶν ἡδονῶν οὐ- 
VE *u 3 ΄ εὐ 7 NM m, / ^ 
δὲ τὸν λογισμὸν "5 κεκτημένων.“ "Ey δὲ τῷ ὀγδόω τῆς 
͵ « δι νι, P^ / « $2 5 Nx $50 
ΤΠολιτείας ὁ αὐτὸς Πλάτων πρότερος ὑπέδειξε τὸ ὑπὸ 
^ ^ e ^v » ^ 
τῶν Ἐπικουρείων ϑρυλλούμενον,, ὅτι τῶν 4 ἐπιθυμιῶν 
pue » DP, » “ Eod coli 
αἱ μὲν, εἰσὶ Φυσικαὶ μὲν» οὐκ ἀναγκαῖαι δέ" αἱ δὲ, 
Y TET , S Z e a 5 , 
οὔτε Φυσικαὶ οὔτε ἀναγκαῖαι "yp&Quy οὕτως" ,. Ao 
* , € Lnd D ^ « Ν , 
οὖν οὐχ ἡ τοῦ φαγεῖν μέχρις 9. ὑγιείας καὶ εὐεξίας , 
ται 6 5^ Ν 4 , , LS EE Á OZ 
καὶ αὐτοῦ ? σίτου καὶ ὄψου, ἀνωγκαίως ἂν εἴη; 7 [ΟἿ 
ς Ἡ ΄ e , 93 ^^. 5 
f uas. ] μέν γε ποὺ τοῦ σίτου κατ᾽ ἀμφότερα ἀναγ- 
“ , ΄ z m ^ 
xaía, ἢ τε ὠφέλιμος, ἣ T€ παῦσαι πεινῶντας ? δυνώ- 

y MY L4 Ν ΄ N , 

τή. Ναί. Ἢ δὲ ὄψου, εἴ πη τινὰ ὠφέλειαν πρὸς εὖε-- 

1 ἀλαζονέστατον ed. Baf. & Caf. 5. Rectius apud Plat. 47 δὲ μ έ- 
γισται- 3 γοῦν οὐδὲ τὸν ὀλίγιστον apud Plat. 4. τῶν μὲν 
ἐπιθ. αἱ μὲν edd. ς μέχρι apud Plat, 6 xai τοῦ σίτου 
edd. — 7 Aut ἔχη videtur leg. aut τῶν ἀναγκχαίων ὃν εἴη- 

8 Deeíft verbum ed. Ven. & Ms.  g ζῶγτα ed. Baf. & Cafaub. 

ζῶντας Ms. 
hil eft infolentius. Et, ut fert fama, in venereis volu- 
ptatibus, quae videntur effe maximae omnium , etiam 
periurium veniam impetravit a Diis: quippe quoniam, 
ut pueri, fic voluptates non habeant rationis ufum. « 
Octavo vero libro ne Republica idem Plato prior do- 
cuit illud deinde ab Epicureis decantatum, cupiditatum 
alias naturales effe quidem , fed non neceffarias; alias 
vero nec naturales, nec neceffarias. Verba eius haec 
funt: »Nonne igitur comedendi adpetentia, & ipfius 
cibi & obfonii , quoad pertinet ad falubritatem & ad bo- 
nam corporis habitudinem, neceffaria eft? [Puto equi- 
dem. 7. Certe cibi ufus duplici de cauffà neceffarius, & 
quia utilis eft, δὲ quia ad fedandam valet famem. Ita eft, 
Obíonii vero ufus, quarenus quidem aliquid ad bonam 

AAthen. Vol. IF. Cc 
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ξίαν παρέχεται. IIcjw μὲν οὖν. T: δαί; ' 2 πέρα, τού- 
τῶν καὶ ἀλλοίων ἐδεσμάτων ἢ 54 τοιούτων 2 ἐπιθυμία. 3 
δυνωτὴ δὲ κολαζομένη ἐκ νέων 5 ἀπαλλάττεσθαι, καὶ 
βλαβερὰ μὲν σώματι, βλαβερὰ δὲ “ψυχῇ πρός τε a 
Φρόνησιν, καὶ πρὸς τὸ σωφρονεῖν, ἄρά γε ὀρθως οὐκ 
ἀναγκαία 4 ἂν καλοῖτο; ᾿Ορθότατα μὲν οὖν." 


v. Ἡρακλείδης δὲ ὁ ὁ Horus, i ἐν TQ Περὶ Ἡδονῆς E 


E Ieraclides Te4d& λέγει" » Qi τύραννοι, καὶ οἱ aci. τῶν ἄγα- 
onticus, 
voluptatis Su» ὦ οντες κύριοι, καὶ πάντων εἰληφότες πεῖραν, τὴν 


patronus. p y προκρίνουσι μεγαλοψυχοτέρας ποιούσης τῆς 
ἥδονης τὰς τῶν ἀνθρώπων Φύσεις. ἅπαντες γοῦν οἱ τὴν 
ἡδονὴν τιμῶντες » καὶ τρυφαν προῃρημένοι; μεγαλόψυ- 
Xe καὶ μεγαλοπρεπεὶς εἰσίν" ὡς Πῴσαι, καὶ Ma- 
do. μάλιστα ydp τῶν ἄλλων ἀνθρώπων τὴν ἡδονὴν οὗ- D 
τοι καὶ τὸ τρυφᾶν τιμῶσι, ἀνδρειότατοι καὶ μέγωλο- 

1 Τί δέ; apud Plat. 2 ἢ πούτων apud Plat. — 3 In ed. Baf. ὅς 

Caf. ex Plat. inferitur καὶ παιδευομιένη ἐκ τῶν πολλῶν. 4 ὀρθῶς 

χαὶ àvayx. ed. Ven. cum Ms. 
corporis habitudinem confert. Utique. Quid vero? quae 
ultra haec progreditur & aliorum praeter talia edulio- 
rum adpetitio; quae, fi inde a prima aetate coércea- 
tur, removeri poteft, quae autem & corpori nocet, & 
animo obeft cum ad prudentiam tum ad temperantiam , 
re&ce-ne haec minime neceffaria dicetur? Rediffime 
Vero. « 

v. Heraclides vero Ponticus, in libro pe Voluptate, 
haec fcribit: »Tyranni & reges, in quorum poteftate 
funt bona, δὲ qui omnium experimentum ceperunt , vo- 
lupratem praeferunt, ut quae hominis naturam animo- 
fiorem reddat & excelfiorem. Voluptati certe quicum- 
que ftudent, & luxuriofum vitae genus fequuntur, ma- 
gnanimi funt & magnifici ; ut Perfae, & Medi. Hi enim 
cum omnium hominum maxime voluptates & delicias 
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ψΨυχότατοι τῶν βαρβάρων ὄντες. Ἔστι γὰρ τὸ μὲν 
ἥδεσθαι καὶ τὸ τρυφῶν j ἐλευθέρων᾽ ἀνίησι γὰρ τὰς 
ψυχὰς, καὶ αὔξει. τὸ δὲ πονεῖν» δούλων καὶ ταπει- 
γῶν᾽ διότι καὶ συστέλλοντωι οὗτοι καὶ τὰς φύσεις. Καὶ αἱ 
ἡ ᾿Αθηναίων πόλις, ἕως ἐτρύφα;, μεγίστη τε ἦν» καὶ 
μεγαλοψυχοτάτους ἔτρεφεν ἄνδρας. ἁλουργῆ piv yao 
ἠμπίσχοντο ἱμάτιω, ποικίλους δ᾽ ὑπέθδυνον χιτῶναφ' 
ς κορύμιβους δ᾽ ἀναδούμενοι τῶν τριχῶν» χρυσοὺς τέττι- 
yas περὶ τὸ “μέτωπον καὶ τὰς κόμας ἐφόρουν" ὀκλα- 
dag τε αὐτοὺς δίφρους ἔφερον οἱ παῖδες», iva μὴ καβί- 
ζοιεν ὡς ἔτυχεν. καὶ οὗτοι ἤσαν οἱ τοιοῦτοι ; οἱ τὴν ἐν 
Mapatan νικήσαντες μάχην. καὶ μόνοι τὴν τῆς ᾿Ασίας 
ἁπάσης δύναμιν χειρωσάμενοι. Καὶ οἱ Φρονιμώτατοι 
δὲ, Φησὶν, καὶ μεγίστην δόξαν ἐπὶ σοφίω ἔχοντες » 


μέγιστον ἀγαθὸν τὴν ἡδονὴν εἶναι γομίζουσι. “Σιμωνίδης 
μὲν, οὑτωσὶ λέγων" 


colant, omnium barbarorum fortiffimi funt animoque 
excelfiffio. Eft enim oble&ari & in luxu vivere, ho- 
minum liberorum: liberat enim animos curis, & auget. 
Laboriofam vero agere vitam, fervorum eft & homi- 
num humilium : itaque horum ingenia animique con- 
trahuntur. Et Athenienfium civitas, quamdiu luxui in- 
dulfit, fuit florentifima, aluitque maximi viros animi. 
Purpurea enim amicti pallia, fubtus variegatas tunicas 
erant induti: capillis in corymborum formam colliga- 
tis, aureas cicadas in fronte & in comis geftabant: & 
plicatiles fellas pediffequi circumferebant pueri, ne te- 
mere utcumque fors ferret federent. Et hi tales erant 
illi, qui ad Marathonem victoriam reportarunt, & foli 
totius Áfiae copias fubegerunt. Atque etiam prudentiffi- 
mi viri, ait, & qui fapientiae nomine maximam famam 
funt confecuti, voluptatem fummum bonum effe cen- 
fuerunt. Simonides quidem , cum fic ait: 


Cca 
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Τίς γὰρ ἁδονῶς ἄτερ 
Sora * βίος ποβεινὸς » 
ἢ ποία τυραννίς y ; 
τᾶς δ᾽ ἄτερ οὐδὲ d 
Θεῶν ζιλωτὸς αἰών. 
ΤΙΠύδαρος, παραινῶν Ἱέρωνι τῷ apex ἄρχοντι" 
Μηδὲ à ἀμαύρου (φησὶ ) τέρψιν ἐν βίῳ 
πολύ τοι 5 Φέριστον ἀνδρὶ τεργὸς αἰών. 
αἱ “Ὅμηρος δὲ τὴν εὐφροσύνην καὶ τὸ εὐφρρωίνεσθοι 
bou Φησὶν eau χαριέστερον » ὅτων δαιτυμόνες μὲν 
ἀοιδου ἀκουαζωνται; Tape, δὲ πλήβθωσι τρώπεξαι."“ τοὺς 
δὲ Sens φησιν εἶνωι s» pela ζώοντως" ** τὸ δὲ ἡ Pe 125 
ἐστὶν ἀπόνως" ὥσπερ ἐνδεικνύμενος , ὅτι μέγιστόν ἐστι 
τῶν κακῶν ἡ περὶ τὸ ζῆν nani καὶ ὁ πόνος.“ 


Ms Διόπερ καὶ Μιεγακλείδης i ἐπιτιμῶ roig μεθ᾽ e 


Ὅμηρον καὶ Ἡσίοδον ποιηταὶς., ὅσοι περὶ Ἡρακλέους 
1 ϑνατῶν Ícripferit Simonides : & dein ζαλωτός. 2 πολύ τε 
ms. Ep. : 
Quae enim voluptate carens 
optabilis vita mortalium , 
quaeve tyrannis ? 
"Absque illa ne Deorum quidem 
defiderabilis vita. 
Pindarus, Hieronem Syracufarum regem cohortans , ait: 
Neque obfcures iucunditatem in. vita : 
longe homini optimum e(l, vita iucunda. 
Atque etiam Homerus gratiffimam rem omnium ait effe lae- 
titlam € oble&lationem, ubi cantorem audiunt convivae , ple- 
nacque adfunt menfae. ldem, Dios , ait, facile vivere : ío- 
nat autem facile, fine labore: quo fignificat, fummum 
malum effe vitam moleftiae laborisque plenam. « 
6. Quare etiam Megaclides reprehendit poétas illos 
Homero & Hefiodo pofteriores, qui de Hercule dixe- 
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εἰρήκασιν. , ὡς στρατοπέδων ἡ ἡγεῖτο » καὶ πόλεις ἥρει" ἮΝ πο 


voluptatis 
μεθ᾽ ἡδονῆς πλείστης τὸν μετ᾽ ἀνθρώπων βίον διετέλεσε, MP 


πλείστας μὲν γυναῖκας γήμας, ἐκ πλείστων δὲ λά- MM 
ὅρα παρθένων παιδοποιηήσάμενος. εἴποι γὰρ. ἄν τις πρὸς : 
τοὺς οὐ ! ταῦτα παραδεχομένους' Πόθεν, ὦ οὗτοι τὴν 
περὶ τὰς ἐδωδας αὐτῷ σπουδὴν ἀγατίθετε : ἢ, πόθεν 
παρῆλθεν εἰς τοὺς ἀνθρώπους τὸ τῆς λοιβαίας κύλικος 

f μηδὲν ὑπολείπεσθαι, » εἰ μὴ τὰ περὶ τὰς ἡδονὰς ἐδοκί- 
μαξεν: ἢ, διὰ τί τὰ ϑερμὰ λουτρὰ τὰ φαινόμενα ἐκ 
τῆς γῆς πώντες Ἡρακλέους Φασὶν εἶνωι ἱερά ἢ, διὸ 
τί τὰς μαλακὰς στρωμνὼς Ἡρακλέους κοίτως cima 
σι καλεῖν ,- εἰ κατεφρόνει τῶν ἡδέως ζώντων ; Τοῦτον 
οὖν.» Φησὶν, οἱ νέοι ποιηταὶ κατασκευάζουσιν ἐν λῃ- 
στοῦ σχήματι μόνον περιπορευόμενον. ξύλων. ἔχοντω καὶ 
λεοντῆν, καὶ τόξω καὶ ταῦτα πλάσαι πρῶτον Σ τησί- 


ἃ χορον τὸν Ἱμεραῖον. καὶ Ξάνθος δ᾽ ὁ 6 μελοποιὸς » πρεσ- 


βύτερος ὦ ἂν Σ τησιχόρου ; ὡς καὶ αὐτὸς à Σ τησίχρρας 
1 οὐ abeft ms. Ep. 
runt, duxiffe eum exercitus, & oppida expugnaffe : qui 
nonnifi fere in voluptatibus vitam inter homines trans- 
egit, plurimas ducens uxores, ex plurimisque virginibus 
clam liberos procreans. Quod qui non admittunt, eis 
recte dicas: Quare igitur vos ipfi illud epulandi ftudium 
eidem tribuitis ? aut, unde obtinuit inter homines, ut, 
Herculi cum libamus, nihil in calice relinquatur; nifi 
voluptates ille probaffet? aut , cur calidae aquae, e ter- 
rà fcaturientes, omnes Herculi facrae habentur? aut, 
cur mollia ftragula Hercule vocari folent ἰδέ, fi contem- 
fit ille delicate viventes ? Hunc igitur, ait, iuniores poé- 
tae fingunt nonnifi latronis habitu terras peragrantem ; 
clavam manu tenentem, & leoninam pellem telaque ge- 
ftantem : quae primum finxiffe , ait, Stefichorum Hime- 
raeum, Atqui Xanthus, lyricus poéta, Stefichoro fupe- 
Cc35 
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μαρτυρεῖ, ὥς φησιν 6 Διεγακλείδης, οὐ ταύτην αὐτῷ 
περιτίθησι τὴν στολὴν, ἀλλὰ τὴν Ὁμηρικήν. πολλὰ 
δὲ τῶν Ξάνθου παραπεποίηκεν 6 Στησίχορος, ὥσπερ 
καὶ τὴν ᾿Ορεστείαν καλουμένην. ᾿Αντισθένης δὲ » τὴν 
ἡδονὴν ἀγαθὸν εἶναι * φάσκων, προσέθηκε » τὴν ἀμε- 
ταμέλητον."““ 
ME Ὁ δὲ παρὰ τῷ Ὁμήρῳ Ὀ  υσσεὺς ἡγεμὼν δο- 
Uly fes Ho- κεὶ γεγενήσθοι Ἐπικούρῳ τῆς πολυθρυλλήτου “Η δονῆς, 
optatis da. ὅσ πῈρ φησίν 
sens Os γὰρ ἐγωγέ Ti Φημὰ τέλος χαριέστερον εἶναι, b 


ἢ ὅτων εὐφροσύνη μὲν ἔχῃ otra, δῆμον ἅπαντα) 





δαιτυμόνες δ᾽ ἀνὰ δώματ᾽ ἀκουάζωντωι ἀοιδοῦ 
ἥμενοι ἑξείης, rape δὲ πλήῤδωσι τράπεζαι 

σίτου καὶ κρειῶν" μέθυ δ᾽ ἐκ κρητῆρος ἀφύσσων 5 
οἰνοχόος παρέχησι, ' καὶ ἐγχείῃ δεπάεσσιν. 

τοῦτό τι μοι κάλλιστον ἐνὶ Φρεσὶν εἴδεται εἶναι. 

I φορέησι apud Hom. προχέησι apud Max. Tyr. 
rior, ipfo Stefichoro tefte, ut ait idem Megaclides, non 
hunc ei cultum tribuit, fed Homericum. At multa Xan- 
thi pervertit Stefichorus , quemadmodum &  Oreffeam 
quae vocatur. Antifthenes vero, voluptatem bonum e[fe 
dicens, adiecit, eam cuius non poeniteat. 

7. Sed dux & au&or Epicuro illius, quam femper in 
ore habet , Voluptatis fuiffe videtur Homericus Ulyffes; 
quippe qui ait: 

Non enim ego ullum puto eventum. gratiorem effe 
quam cum laetitia quidem teneat populum univerfum , 
convivaeque per domum audiant cantorem , 

fedentes ordine , iuxtaque plenae fint menfae 

pane 6 carnibus, vinumque ex cratere hauriens 
pincerna. praebeat. infundatque poculis. 

Hoc meo animo pulcerrimum e[fe. videtur, 
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Ὁ d Μεγωκλείδης φησὶ, τὸν Οδυσσέα καβομιι--: 
λοῦντω τοὺς καιροὺς ὑπὲρ τοῦ δοκεὶν ὁμοήθης τοῖς Daía- 
c Er εἶνγαν, τὸ ἁϊβροδιωίτωτον αὐτῶν ἀσπάξεσθαι, πρα- 
συθόμενον τοῦ ᾿Λλκίνου" ' 
Αἰεὶ δ᾽ quiv δαίς τε QU, κιίβαρίς τε, χοροί τε. 
εἵματα τ᾽ ἐξημοιβὰ, λοετρά τε ϑερμὰ, καὶ εὐναί. 
ίόνως γὰρ οὕτως euis , ὧν ἤλπιζε μὴ δια μιωρτεὶν. 
Τοιοῦτός ἔστιν καὶ ὁ παραινῶν ᾿Αμφιλόχῳ τῷ παιδί" 
Ὦ τέκνον, ποντίου Θηρὸς πετρωίου χρωτὶ 
μάλιστα νόον προσφέρων, πάσαις πολί- 
εσσιν ? ὁμίλει" τῷ παρέοντι δ᾽ ἐπαινήσαις 
d ἑκὼν, ἄλλοτ᾽ ἀλλοῖα Φρόνει. 
ὁμοίως Φησὶ καὶ Σοφοκλῆς ἐν ἸΦιγενεία: 
Νόει πρὸς ἀνδρὶ σῶμα πουλύπωυς 3 ὅπως 
πέτρω τρωπέσθαι “γνησίου Φρονήματος. 4 


4 ᾿Αλχινόου ed. Baf. & Caf. 42. mexésse:w edd. — 3 πουλύπου cd. 
Baf. ὃς Caf. — 4 An γνήσια φρονήματα ? 


Megaclides vero ait, temporibus fefe adcommodantem 
Ulyffem, quo videretur Phaeacibus eodem effe cum illis 
ingenio eisdemque moribus, mollitiem eorum laudaffe, 
poftquam ex Alcinoo prius audiviffet : 

Semper nobis convivium. gratum , citharaque , chorique , 

veflesque mutatoriae , δ᾽ lavacra calida , lettulique. 
Eà enim unà ratione exiftimaverat fe fuà fpe non iri fru- 
firatum. Eiusdem generis eft etiam is, qui Amphilo-- 
chum filium hortatur: : 
O fii! marinae befliae faxatilis cuti maxime 
fimilis werfare in civitatibus omnibus, | Prae-- 
fentique adfentiens ultro , aliás alia. cogita. 
Similiter & Sophocles loquitur in Iphigenià :- 

Difce adverfus hominem, ut. polypus fuum corpus 

pro diverfo lapide , fic tui. animi cogitata. mutare. 

C c4 
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καὶ ὁ Θέογνις" 
ΤΠουλύπου ὀργὴν ἰσχε πολυπλόκου. -- 
Item Home- Εἰσὶ δ᾽ οἱ φασὶ ταύτης εἰναι τῆς γνώμης τὸν “Ὅμηρον, 
rus ipfe. d 
προτάττοντω τοῦ σπουδαίου βίου πολλάκις τὸν xad 
ἡδονήν" λέγοντα" 
Οἱ δὲ ϑεοὶ πὰρ Ζηνὶ καθήμενοι Ἰγορόωντο 
χρυσέῳ ἐν δωπέδω, μετὰ δέ σφισι πότνια Hg 
Νέκταρ wvoxóei, τοὶ δὲ χρυσέοις δεπάεσσι 
dudéyar ἀλλήλους. 
« Ἂν 3 LP Τὰ 
Καὶ ὁ Μενέλαος δὲ παρ᾽ αὐτῷ φησίν 
Οὐδέ κεν ἡμέας 
ἄλλο ie Φιλέοντέ τε τερπομένω τε. 
καί" / 
"Hysfa δαινύμενοι xpi ἄσπετα καὶ μέθυ ἡδύ. 
Διόπερ καὶ Οὐδυσσεὺς τρυφὴν καὶ λωγνείαν τέλος τοῦ 
βίου παρὼ τῷ ᾿Αλκινόῳ ' τίθεται. 
I ᾿Αλχίνῳ ms. Ep. 
& Theognis: —— 
Polypi mentem tene. verfipellis. 
Sunt vero qui dicant , id ipfum ( quod Ulyffem dicentem 
fecit) fenfiffe Homerum, honeftae & induftriae vitae fae- 
pius praeponentem vitam voluptariam , dicentemque: 
Di interim apud Iovem fedentes. confultabant 
aureo in pavimento ; interque hos. veneranda Hebe 
ANe&ar  miniftrabat ; illi. autem. aureis. poculis 
fé invicem falutabant. 
Et apud eumdem Menelaus ait: 


— Nec vero nos 
aliud diremi[fet: amantes invicem oblefantesque. 
&: 
Sedebamus. epulantes carnes immen(as & vinum dulce. 
Quare etiam Ulyffes apud Alcinoum luxuriam & lafci- 
viam fummum vitae bonum efle ftatuit. 
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Διαβόητοι δὲ ἐπὶ τρυφῇ ἐγένοντο πρῶτοι πάντων 

f ἀνθρώπων Πέρσαι. ὧν καὶ οἱ βασιλεῖς ἐχείμιαζξον 
μὲν ἐν Σούσοις, ἐθέριζον δ᾽ εν Ἐκβατάνοις. πληθηναι 
δὲ τὰ Σοῦσα Φησὶν ᾿Δριστόβουλος καὶ Χάρης, διῶ 
τὴν ὡραιότητα τοῦ τόπου σοῦσον γὰρ εἰναι τῇ 'EA- 
λήνων Φωνῇ τὸ κρῖνον. τ ἐν Περσεπόλει δὲ διατρίβουσι 
φθινόπωρον » καὶ ἐν Βαβυλῶνι τὸ λεῖπον τοῦ ἐνιφυτοῦ 
μέρος. καὶ οἱ i Πάρθων δὲ βασιλεῖς εωρίζουσι μὲν & Pa- 
yas » χειμάζουσι, δὲ ἐν Βαβυλῶνι,. [ διάγουσι δ᾽ ἐν 
a Ἑκατομπύλῳ] ? τὸ λοιπὸν τοῦ ἐνιωυτοῦ.. Kai τὸ παρά- 
σημον δὲ ὃ ἐπετίθεντο τῇ κεφωλῇ οἱ τῶν Lean βα- 
σιλεῖς, οὐδ᾽ αὐτὸ ἠρνεῖτο τὴν τῆς ἡδυπαθείας ἀπόλαυ- 
σιν. κατεσκευάζετο γὰρ,» ὥς φησιν Δίνων, ἐκ σμύρ- 
γῆς » καὶ τοῦ καλουμένου λαβύζου. 5 εὐώδης δ᾽ ἐστὶν ἡ 
λάβυξος. καὶ πολυτιμότερον ^ τῆς σμύρνης. ὁπότε δὲ 
καὶ ἀπὸ τοῦ ἅρματος κατίοι, Φησὶ, βασιλεὺς, οὔτε 


x xphvov edd. cum ms. Fp. 2 Verba ex Cafauboni coni. adiecta. 
3 xal λαβύζου, W ἐστιν εὐώδης πολυτιμοτέρα σμύρνης ms. Ép. 
4 πολυτιμώτερον edd. 

8. Luxuriae nomine primi omnium hominum celebrati funt 
Persae. Quorumreges hyemem transigebant Sufis, ae- 
ftatem vero Ecbatanis. Nomen autem inveniffe urbem 
Sufa, tradit Ariftobulus & Chares, ex loci amoenitate : 
fufon enim Graece Ji/ium fonare. Perfepoli vero traducunt 
autumnum , & Babylone reliquum anni tempus. Simili- 
ter Parthorum reges ver transigunt Rhagis, hiemem ve- 
ro Babylone; reliquum autem anni tempus [ Hecatom- 
pyli.] Iam & ipfum infigne , quod capiti impofitum ge- 
fiabant Perfarum reges, voluptatis ftudium, quo tene- 
bantur, declarat. Inftru&um enim erat, ut ait Dinon, 
ex myrrha & ex labyzo, quae vocatur: eft autem laby- 
zus fragrantiffima , & pretiofior myrrhà. Quoties vero de 
curru (inquit) deícenderet rex, neque defiliebat, et- 


ΜΠ], 





PERSARUM 
mollities. 
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, , » YEA N ^ mM oc » 
καδήλλετο » ὀλίγου ὄντος επὶ dde ym TOU ὕψους »Οὔτε 
διὸ χειρῶν. ἐρειδόμενος, ὠλλ᾽ ἀεὶ αὐτῷ χρυσοῦς δίφρος 
ἐτίθετο, καὶ τούτω ἐπιβαίνων κατήεν" καὶ ὁ βασιλέως 
διφροφόρος εἰς τοῦτο εἵπετο. Φυλάσσουσί τε αὐτὸν καὶ b 
τριακόσιαι γυναῖκες, ὡς ἱστορεῖ. ὁ Κυμαῖος Ἡρακλεί- 
rs € ἐν πρώτῃ Πρρσικῶν. era δὲ τὰς μὲν ἡμέρας κοι- 
μώνται » iyd γυκτὸς ἔγρηγορῶσι" τῆς δὲ νυκτὸς ἄδουσωι 
καὶ ψάλλουσαι διατελοῦσι», λύχνων καιομένων. χρή- 
τῶι δὲ αὐτοῖς xe πολλώκις ὃ βασιλεὺς διὰ τῆς τῶν 
μηλοφόρων αὐλής. σαν δὲ οὗτοι τῶν δυρυφόρων. xe 
τῷ yen πάντες {Πέρσαι » ἐπὶ τῶν iip μῆλα 
χρυσᾶ ἔχοντες. χίλιοι τὸν ἀριθμὸν, ἀριστίνδην ' ἐκλε- 
γόμενοι ἐκ τῶν μυρίων Logros τῶν "Alay&ray κωλου- C 
μένων. καὶ de dz» τῆς τούτων αὐλῆς πεζὸ ζὸς ὑπότι- 
ϑεμένων ψιλοταπίδων Σαρδιανῶν, ἐφ᾽ ὧν οὐδὲς ἄλ- 
Aeg ἐπέβαινεν ἢ βασιλεύς. Ore δὲ εἰς τὴν ἐσχώτην 

I ἀριστῇην ms. 4. 
iamfi exigua foret a terrà altitudo, neque manibus cir- 
cumftantium innitebatur , fed femper adponebatur aurea 
fella, cui ille infiftens defícendebat : cuius rei cauffà 
femper geftator regiae fellae fequebatur. Cuftodiuntque 
eum trecentae mulieres, ut narrat Cumaeus Heraclides 
primo libro Perficorum. Hae interdiu dormiunt , noctu 
vero vigilant: & per noctem perperuo canunt citharam- 
que pulíant , ardentibus lucernis. Saepius autem familia- 
riter his utitur rex per melopkororum aulam. Erant autem 
hi fatellitum quoddam genus, omnes origine Perfae , au- 
rea mala haftis praefixa geftantes, mille numero, pro 
fortitudinis laude ex illoum decem milium Perfarum 
numero deledi, qui lImmortales vocantur. Horum igitur 
per aulam transibat rex pedibus, fubftratis glabris tape- 
tibus Sardianis, fuper quibus nemini alii praerer regem 
incedere licebat. 1n extremam aulam ubi perveniebat 
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αὐλὴν ἔλθοι, ἀνέβαινεν ἐπὶ τὸ ἅρμα, : ἐνίοτε δὲ καὶ 
ἐφ᾽ ἵππου πεζὸς δὲ οὐδέποτε pan & τῶν βασι- 
λείων. εἰ δὲ ἐπὶ ϑήραν ^ ἐξίοι, 3 καὶ αἱ παλλακίδες 
αὐτῷ συνεξήεσαν. Ὁ δὲ ϑρόνος, ἐφ᾽ " ἐχρημάτιζε 
καθήμενος » χρυσοῦς z^ ὃν περιειστήκεσαν τέσσαρες 
κιονίσκοι λιθοκόλλητοι | χρυσοῖ» ἐφ᾽ ὧν διετέτωτο ἱμά- 
τιον ποικίλον πορφυροῦν. 


Κλέαρχος δὲ ὁ Σολεὺς, & τετάρτῳ Βίων, προει- 
TAY περὶ τῆς Μήδων τρυφῆς, καὶ ὅτι διὼ ταύτης πολ- 
λοὺς εὐνουχίσαιεν τῶν περικτιόγων, ἐπιφέρει καὶ - τὴν 
παρὰ Μηδων γενέσθαι Πέρσαις μηλοφορίαν μὴ μό- 
γον 4 ὧν ἔπαθον τιμωρίαν» ἀλλὼ καὶ τῆς τῶν δορυφο- 
perro» τρυφῆς, εἰς. ὅσον ἦλθον ἀνανδρίας. x ὑπόμνημα. 
δύνωτωι γὰρ, ὡς ἔοικεν, ἡ παράκωιρος ἁμώ καὶ μάώ- 
$4 ^ Ν Ν , Xx x A ^ / 
ταιος αὐτῶν περὶ τὸν (βίον τρυφὴ καὶ τοὺς ταῖς λόγ- 
1 ἐφ᾽ ἕρματος ms,Ep. “5. Temeie ἐπὶ ϑύραν ed. Baf. & Ca(aub. 
3 ἐξείη edd. — 4 μὴ μόνων Ms. 
rex, currum confcendebat ; aliquando etiam equum: fed 
pedibus incedens numquam confpiciebatur. Venatum ve- 
ro exeuntem pellices comitabantur. Thronus, in quo fe- 
dens ius dicebat aut refponfa dabatlegationibus, aureus 
erat: circa quem quatuor ftabant columellae aureae, 
gemmis distinctae : fuperne praetentum erat d 
aulaeum variegatum. 

9. Clearchus vero Solenfis, quarto libro Vitarum, 
poftquam de Medorum luxuria verba fecit,. a quibus eà 
cauffá multos, ait, e circumvicinis caftratos effe; fub- 
licit deinde : » a Medis acceptam melophoriam Perfis fuiffe 
non modo ultionem eorum quae paffi effenr, verum et- 
iam admonitionem , quae ( Medos) commonefaceret pri- 
fünae fateliitum mollitiei, quousque effoeminati animi 
fuiffent delapfi. Poteft enim, ut videtur , immodica illo- 
rum & ftolida in omni vita mollities etiam ex hominibus 


IX. 

Α Medis 
mollitiem 
acceperunt 
Períae. 
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χαις καβωπλισμένους ; ἀγύρτας ἀποφαίνειν. ““ καὶ 
προελθὼν δὲ γράφει" :. Τοῖς γοῦν πορίσασί τι αὐτῷ e 
ἡδὺ βρῶμα διδοὺς ἀθλα τοῦ πορισθέντος, οὐχ, ἑτέραις 
ἡδύνων TAUTA, τιμαῖς παρετίθει, πολὺ δὲ μᾶλλον αὐὖ- 
τὸς ἀπολαύειν ' 3 τοῦτο μὰν γάρ 
ἔστιν ὁ λεγόμενος, οἶμαι, καὶ Διὸς ἅμα καὶ βασι- 
λέως ἐγκέφαλος. e Xo pus 3 δ᾽ ὃ Μιτυληναῖος ἐν τῇ 
πέμπτῃ : τῶν n ᾿Αλέξανδρον Ἱστοριῶν" 4, Εἰς τοῦτο, 


αὐτῶν νοῦν € ἔχων 


Φησὶν, ἧκον τρυφῆς οἱ τῶν Περσῶν βασιλεῖς, ὥστε 
ἔχεσθαι τῆς βασιλικῆς κλίνης ὑπὲρ κεφαλῆς οἰκημά 
τι πεντάκλινον, ἐν ᾧ χρυσίου πεντακισχίλιω διὰ πῶν- 
τὸς ἔκειντο τώλαντα᾽ καὶ τοῦτο ξἐκωλεῖτο προσκεφά- f 
λαιον βασιλικόν. καὶ πρὸς στοδῶν ἕτερον οἴκημα τρί- 
κλινον » οὗ τάλαντω τρισχίλια ἔκειτο ἀργυρίου, καὶ 
προσηγορεύετο βασιλικὸν ὑποπόδιον. ἥν δ᾽ ε ὧν τῷ κοι- 
τῶνι καὶ λιβοκόλλητος ἄμπελος χρυσή ὑπὲρ τῆς κλί- 


1 Forf. ἀπέλαυεν, & comma ponendum poft αὐτῶν. 2 Inferius 
fcribitur γοῦν οὐχ ἔχων. 3 Temere Χάρις ed. Caf. 4 Ἱστορία ed. Caf. 
lanceis armatis meros facere agyrtas. « Tum in progreffu 
libri ait : » Iis igitur qui delicatiorem aliquem cibum ei ex- 
cogitaverunt, praemia dans inventi, non aliis honoribus 
condiens cibos tales adponebat, fed ipfe folus his frue- 
batur; quae eius fapientia erat. Hoc enim eft, opinor, 
quod dicitur & Jovis fimul & Regis cerebrum.« Chares vero 
Mitylenaeus, quinto libro Hiftoriarum Alexandri: »Eo 
luxuriae , inquit , progreffi funt Perfarum reges , ut a ca- 
pite le&i regii fit coenaculum quinque le&ulis ftratum, 
in quo conftanter quinque millia talentorum auri funt 
repofita: adpellabantque illud cervica? regis. Aliudque eft 
a pedibus coenaculum tribus le&ulis ftratum, in quo 
depofita erant tria talentorum millia: idque /cabellum re 
gis nominabatur. Erat vero in illius cubiculo , fuper le- 
&o, etiam vitis aurea gemmis distinCia. « Eam vitem, 
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γῆς." « Τὴν δὲ ἄμπελον ταύτην, "A μύντας Φησὶν ἐν TOig 
Σ ταθμοὶς, καὶ βότρυας € ἔχειν ἐκ τῶν πολυτελέστάτων 
ψήφων συντεθειμένους᾽ οὐ μακράν τε ταύτης ἀνακεῖ- 
ἃ σθαι κρατήρα χρυσοῦν, Θεοδώρου. τοῦ Σαμίου ποίη- 
μα. ᾿Αγαθοκλῆς δ᾽ , Ἐν τρίτῳ Περὶ Kucixov , ἐν Π- 
σαις Φησὶν εἶναι καὶ χρυσοῦν καλούμενον ὕδωρ. εἶναι δὲ 
τοῦτο λιβάδας ἑβδομήκοντα». καὶ μηδένα πίνειν ἀπ᾿ αὐ- 
τοῦ 7] μόνον βασιλέα, καὶ τὸν πρεσβύτατον αὐτοῦ τῶν 


zraíduy τῶν δ᾽ ἄλλων ἐάν τις πίῃ, θάνατος ἡ ζημία. 
Ξενοφῶν δ᾽ ἐν ὀγδόω 11αιδείας" »Ἐχρῶντο, Que. * 


σὶν, ἔτι τότε τῇ ἐκ Περσῶν παιδείῳ, καὶ τῇ Νίηδων Medorum & 
Perfarum 
στολῇ καὶ ἁβρότητι. γῦν δὲ τὴν μὲν ἐκ Περσῶν ΚΑρΤΕ- mollties : 


"ρίαν περιορῶσιν ἀποσββεννυμένην , τὴν δὲ τῶν Μηδὼν ex Menophe 
b μαλακίαν διασώζονται. σαφηνίσαι δὲ βούλομαι καὶ 
τὴν Spo αὐτῶν. ἐκείνοις γὰρ πρῶτον μὲν οὐκ ἔτι τὰς 


εὐνὰς ! μόνον ἀρκεξ μαλακῶς ὑποστόρνυσθαι PO ΧΑΣ 


X πρ. μὲν τὰς εὐνὰς οὐ μόγον ed. Baf. & Caf. 2 ὑποστρώννυσθαι 
vulgo apud Xen. 


ait Amyntas in Stationibus, (ἔνε Manfionibus) uvas 
habere e pretiofiffimis lapidibus compofitas : indeque non 
procul pofitum effe craterem aureum, Theodori Samii 
opus. Agathocles vero, tertio libro De Cyzico , ait, effe 
etiam in Perfarum terra auream aquam quam adpellant : effe 
autem feptuaginta fcaturigines , neminemque de illa aqua 
bibere, nifi unum regem & filium eius natu maximum. 
Alius quisquis fuerit, qui de illa bibit, capite ple&itur. 
10. Xenophon vero , octavo libro pe Cyri Inftitu:io- 
ne, fcribit: »Utebantur eo tempore adhuc Perficà difci- 
plinà, fed cultu & deliciis Medorum. Nunc vero Perfi- 
cam fortitudinem & laborum patientiam prorfus extin- 
gui finunt, Medicam vero retinent mollitiem. Lubet au- 
tem, qualis fit illorum delicata vita, declarare. Primum 
enim, non iam illis fatis eft, utlecti molliter fternantur: 
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ἤδη κοὼ τῶν κλινῶν τοὺς πόδας ἐπὶ ταπίδων τιβέασιν, 
ὅπως μὴ ἀντερείδῃ τὸ δώπεδον, ὠλλ᾽ ὑπείκωσιν αἱ Tá- 
σιδες. καὶ μὴν τὰ πεττόμενω ἐπὶ τρώπεζαν, ὅσω τε 
πρότερον εὕρητο; οὐδὲν αὐτῶν MOVE ἄλλω τε xat 
Afer id - 

ya ἀεὶ ἐπιμηχανωνται, καὶ ὄψα yt ὡσαύτως" καὶ 
7: καινοποιητὰς ἀμφοτέρων. τούτων κέκτηνται. &A- 
λα ' καὶ ἐν τῶ τ πα ἐν οὐ μόνον κεφαλὴν καὶ σώμα ς 
καὶ πόδας αὐτοῖς ^ ἀρκεῖ ἐσκεπάσθαι., ἀλλὰ καὶ 
περὶ ἄκραις ταὶς χερσὶ χειρίδας δασείας καὶ δακτυ-- 
λήθρας ε ἐχουσιν. ἔν γε μὴν τῷ 2 ϑέρει. οὐκ ἀρκοῦσιν au- 
τοῖς cUJ αἱ τῶν δένδρων αὔθ ai vul) πετρῶν σκιωΐ" 
ἀλλ᾽ ἐν ταύταις ἑτέρας σκιὰς, ἄνθρωποι μηχανώμενοι 
αὐτοῖς ἀμεῤλες ἐν 3 κοὶν τοῖς Tol δέ Φησι περὶ gu 
τῶν οὑτωσί" » Nw δὲ “στρώματα πλείω ἐχρυσιν ἐπὶ 
τῶν ἵππων; ἢ ^ ἐπὶ τῶν εὐνῶν᾽ οὐ γὰρ τῆς ἱππείας 
οὕτως , ὡς τοῦ μαλώκως καθήσβαι, ἐπιμέλονται. καὶ ἃ 


Ve 


I 4AAX μὲν ed. Baf. ὃς Caf.ex Xen. 2 αὐτοὺς ed. Ven. cum Ms. 
3 Perperam παριστῶσιν ed. Ven. & Baf. & παριστᾶσιν ed. Caf. 
4 y τότε vel 5» πρὶν malis cum Cafaub. 


verum etiam pedes le&orum tapetibus imponunt, ne ob- 
nitatur pavimentum , fed cedant nonnihil tapetes. Tum, 
quae in menfae'ufum coquuntur, quaecumque prius in- 
venta fuerant, eorum nihil praetermittitur, ac praeterea 
alia nova femper excogitantur: idemque fit in obfoniis : 
nam in utroque habent homines, quorum id negotium 
eft novi quidpiam fubinde invenire. Porro , hyberno tem- 
pore non fufficit illis, & corpus & pedes rectos habere; 
verum etiam circa extremas manus manualia geftant vil- 
lofa & digitalia. Aeftate non fufficiunt illis arborum nec 
rupium umbrae: fed adflant eis homines qui in his ipfis 
umbris alia infuper umbracula machinantur. « Tum, non- 
nullis interiectis, haec de iisdem adiicit: » Nunc flragula 
plura fuper equis habent, quam fuper leGis: non enim 
tam laborantut bene equiteat, quam ut molliter equo in- 
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N * y Ν N s x ARTT. 
τοὺς ϑυρωροὺς δε καὶ τοὺς σιτοποιοὺς καὶ τοὺς ὀψν-- 
Ν ES , / N ^ A d m 
ποιοὺς καὶ οἰνοχόους, καὶ παρατιδέντας καὶ ἀνωιροῦνο: 
Ν , / Ἂς Y 
τας; καὶ κατακοιμίζοντας καὶ ἀνιστάντας , καὶ τοὺς 
ἧς N* e i 4X "n , "E iN 
κοσιμητὰς oi ὑποχρίουσί τε καὶ ἐντρίβουσιν αὐτοὺς, καὶ 
M Á € " 
τώλλω ῥυθμίζουσιν. .. 


N , ^ . ^ ε 
Λυδοὶ δὲ εἰς τοσοῦτον ἤλθον τρυῷης: ὡς καὶ Xl 


πρῶτοι γυναίκας εὐνουχίσωι, ὡς ἱστορεῖ Ξάνθος ὁ Λυ- Lvponvw 
N No« , Ps ΝΕ 5 ^ ^ ἢ , mollities. 
δὸς, ἡ 0 εἰς αὐτὸν τὰς ἀναφερομένας laropíae συγγε- 
PN 7 « ΄, € E ^A 
γραῷ Que, Διονύσιος ὁ Σκυτοβραχίων ^ ὡς Ἀρτέμων 
e Φησὶν ὁ Κασανδρεὺς ἐν τῷ Περὶ συναγωγῆς Βιβλί ων" 
ἀγνοῶν ὅτι ἜΦορος ὁ 0 συγγραφεὺς μνημονεύει αὐτοῦ 
ὡς παωλαιοτέρου ὄντος, καὶ Ἡροδότῳ τὰς ἀφορμὰς δε- 
^ « BE cos pera, , — ^4 ^v ^ 
δωκότος. ὁ d ouy Ξάνθος ἐν τῇ δευτέρως τῶν Λυδιωκῶν, 
7 Ἂν ^v ^ PAP ^ 
᾿Δόγαμύτην ! Φησὶ τῶν Λυδὼν βασιλέα ἀρ apa e 
γαΐκας εὐνουχίσαντω », χρήσϑαι αὐταῖς ἀντὶ ἀνδρῶν εὖὐ- 
νούχων. ἵ λέαρχος δ᾽ ἐν τῇ τετάρτῃ Περὶ Βίων᾽ ,, Λυ- 
1 Ανόρα μύτην vulgo. 
fideant. Porro ( habent) ianitores & piftores & obfonio- 
rum coquos & pincernas , & qui menías adponunt, & qui 
auferunt, & qui cubitum euntibus praefto funt , rurfusque 
qui furgentibus, & comtores qui fublinendo & infricando 
eos exornant , & reliqua omnia eleganter componunt. « 
11. Lydi vero eo mollitiei progreffi funt , ut etiam 
foeminas caftrarent ; quod tradit Xanthus Lydius, five 
qui Hiftorias confcripfit quae illi tribuuntur, Dionyfius 
Scytobrachion , ut ait Artemon Caffandrenfis in commen- 
tario De Librorum Colle&tione; ποίοις fcilicet , Epho- 
rum Hiftoriarum fcriptorem illius tamquam vetuftioris 
meminiffe, qui etiam Herodoto materiam fcribendi fup- 
peditaffet. Xanthus igitur, fecundo libro Rerum Lydia- 
carum , Adramyten, ait, Lydorum regem , primum foe- 
minas caftraffe, eisque ufum effe loco virorum eunu- 
chorum. Clearchus vero , quarto libro pe Vitis, ita fcri- 





' 
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δοὶ, Φησὶ, διὰ τρυφὴν παρωδείσους κατασκευασάμε-- 
yoi, καὶ κηπαίους αὐτοὺς ! ποιήσαντες ἐσκιατροφοῦν- 

0; τρυζερώτερον ἡγησώμενοι τὸ μηδ᾽ αὐτοῖς ὅλως ἐπι- 
πίπτειν τὰς τοῦ ἡλίου αὐγάς. καὶ τέλος πόῤῥω προά- 
γόντες ὕβρεως, τὰς τῶν ἄλλων γυναϊκας καὶ παρ- 
Θένους εἰς τὸν τέπον τὸν διὰ τὴν πρᾶξιν ᾿Αγνεῶνα κλη- 
ϑέντα συνάγοντες , ὕβριζον. καὶ τέλος τὰς Ψυχὰς 
ἀποβηλυνέέντες, ἠλλάξαντο τὸν τῶν γυναικῶν βίον. 
διόπερ καὶ yuveuxa τύραννον ὁ βίος εὕρετο 3 αὐτοῖς, 


La] 


μίαν: τῶν ὑβρισθεισῶν, ᾿Ομφάλην" ἥτις πρώτη κατήρ- 
ξε μὲν τής εἰς Λυδοὺς πρεπούσης τιμωρίας. τὸ γὰρ 
ὑπὸ γυνοωικὸς ἄρχεσθαι ὑβριζομένους, 4 σημεῖόν ἐστι 
βίας. coca οὖν καὶ αὐτὴ ἀκόλαστος, καὶ ἀμυνομένη a 
τὰς γενομένως αὐτῇ πρότερον ὕβρεις, τοῖς ἐν τῇ πόλει 


, N ^ ^v ^ 3597 , Lv Á 
δούλοις TAS τῶν δεσποτῶν παρθένους ἐξέδωκεν ἐν ᾧ τό- 


I αὑτοὺς legebat vel intelligebat Dalec. vertens δ᾽ in hortos fe- 
cedemtes. 2 προαγαγόντες edd. 3 εὕρατο ms. Ep. 4 ὑβρι- 
ζομένης corr. Dalec. 


bit: »Lydi, vitae mollitie foluti, viridaria inftruxere, 
quibus pro hortis utentes umbram fectabantur; delica- 
tius exiftimantes, fi omnino folis radiis nullis ferirentur. 
Ad extremum vero eo progrefh funt contumeliae, ut 
aliorum uxoribus & virginibus certum in locum coactis, 
qui ex ea re Zagneon nominatus eft, vim inferrent. De- 
nique animis cum effent prorfus effoeminatis, virilem 
vitam muliebri mutarunt. Itaque reginam etiam tyran- 
nicam progenuit illorum aetas, unam ex his quae vim 
paffae erant, Omphalen: quae prima exorfa eft meritas 
a Lydis poenas exigere. Nam foeminae imperio parere, 
quae contumelià adficit fubditos, [/ive, quae contume- 
liam pafía erat,] fatis argumenti eft imperii per vim 
parati. Haec igitur cum & ipfa per fe feroci effet inge- 
nio, & uleifci vellet contumelias fibi olim inlatas, je 
- vis qui in civitate erant filas dominorum matrimonio 
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TO πρὸς ἐκείνων ὑβρίσθη εἰς τοῦτον οὖν συναθροίσασα 
μετ᾽ ἀνάγκης συγκατέκλεισε τοὺς δούλοις τὰς δεσποί- 
yag. ὅθεν οἱ Λυδοὶ τὸ πικρὸν τῆς πράξεως ὑποκοριζό- 
μένοι, τὸν τόπον καλοῦσι Γυναικῶν ἀγῶνα, T λυκὺν 
ἀγκῶνα. Οὐ μόνον δὲ Λυδῶν γυναῖκες ἄφετοι οὖσαι 
τοῖς ἐντυχοῦσιν , ἀλλὰ καὶ | Λοκρῶν τῶν ᾿Ἐπιζεφυρίων, 
ἔτι δὲ τῶν περὶ à Κύπρον, καὶ πάντων ἁπλῶς τῶν ἕται- 

b ρισμῷ τὰς ἑαυτῶν κόρας ἀφοσιούντων, παλαιᾶς τινος 
ὕβρεως ἔοικεν ᾿ εἶναι πρὸς ἀλήθειαν ὑπόμνημα καὶ τι- 
pee πρὸς ἣν εἷς τῶν Λυδῶν εὐγενὴς ἀνὴρ ὁρμήσας, ὃ 
καὶ τῇ παρ᾽ αὐτοῖς Νιίδου βασιλείᾳ Bep τῶ 
μὲν Μίδου ὑπ ᾿ ἀνανδρίας * καὶ τρυφῆς καὶ ἐν πορφύ- 
pe κειμένου , καὶ ταῖς γυναιξὶν i ἐν τοὺς ἱστοῖς συντα- 
λασιουργοῦντος, Ομφάλης δὲ πάντας τοὺς συγκα- 
τακλιθέντας αὐτῇ ξενοκτονούσης" ἀμφοτέρους ἐκόλασε 

I ἐοίχασιν ms. Ep. 2 ἀναγδρείας edd, cum ms. A4, 


iunxit eodem in loco, ubi ipía ab illis contumeliam paf- 
fa erat. In hunc locum per vim congregatas doininas 
conclufit unà cum fervis. Quare Lydi acerbitatem rei in- 
dignitatemque verbo lenientes , locum illum vocant mulie- 
rum certamen , dulcem anconem. (1. €. dulcem cubitum ; vel, dul- 
cem amplexum.) Nec verofolae Lydorum mulieres libidini 
cuiusvis proftitutae, fed & Locrorum Epizephyriorum, 
itemque Cypriorum, & omnino omnium qui meretriciae 
confuetudini filias fuas. confecrant, verum fi quaeris, 
videntur effe admonitio & ultio priftinae cuiusdam quae 
illos populos adflixiffet contumeliae. Adverfus illam igi- 
tur coortus unus e Lydis vir nobilis, Midae etiam apud 
ipfos imperio offenfus; quum Midas ignavus & deli- 
ciis torpens in purpurà iaceret, & cum mulieribus la- 
nificio operam daret, Omphale autem omnes qui cum 
ipfa concubuerant hofpites interficeret; de ambobus 
"then, Vol, IF. Dd 
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τὸν μὲν, ὑπὸ ἀπαιδευσίας κεκωφημένον, τῶν ὥτων 
ἐξελκύσας, ὃς διὼ τὴν τοῦ Φρονεῖν &ydeiaty τοῦ πάν- 
των ἀναισθητοτάτου ξώου τὴν ἐπωνυμίαν ἔσχε" τὴν ς 
δὲ LE... A I 


XII. Πρῶτοι δὲ Λυδὸ καὶ τὴν καρύκην ἐξεύρον' περὶ 





^ 


Caryca. ἧς τῆς σκευασίας οἱ τὰ ᾿Οψαρτυτικὼ συνθέντες εἰρήκω-- 
Artis coqui- C15 Γλαῦκος τε ὃ Λοκρὸς , καὶ Milauxoc , καὶ Διονύ-- 
nariae fcri- 2 V 

ptores — C466 » Ἡρακλεῖδαί τε δύο ένος Συρωκόσιοι, xc 

ἼΑγις, καὶ "Ezaiverog, καὶ Διονύσιος, ἔτι τε Ἡγή- 
σιππος, καὶ ᾿Ἐρασίστρατος » καὶ Εὐθύδημος, καὶ Κρί- 
TOV πρὸς τούτοις δὲ Σ᾽ τέφωνος, ᾿Αρχύτας. ᾿Ακέστιος, 
᾿Ακεσίας, Διοκλῆς, Φιλιστίων. 3 τοσούτους γὼρ οἶδώ 


7 , ΄ L4 
Pani: γρώψωντας ὀψαρτυτικά. Καὶ κάνδαυλον δέ τινα ἐλε- 
Lydicum. yo οἱ Ava, οὐχ, ἕνα, ἀλλὰ τρεῖς" οὕτως ἐξήσκηντο d 


πρὸς τὰς ἡδυπαθείας. γώεσθαι δ᾽ αὐτόν φησιν ὁ Ta- 
e € ^4 , € ἘΦ ΄ x india od 

βάντινος Ἡγήσιππος ἐξ &QDÜcU κρέως, καὶ κνηστοῦ ὡρ- 

I ἐπωνυμίαν ἔσχε. πρῶτοι d? &c. edd. cum ms..4. 2. Συραχούσιοι 

edd. 3 Φιληστίων vulgo h.l. 

poenas fumfit: illi quidem, rudi homini δὲ ftolido,, au- 
res in longum extrahens; cui, quoniam fenfu communi 
carebat, ftupidiffimi omnium animalium cognomen im- 
pofitum eft: hanc vero * * 

12. Primi etiam Lydi carycam invenere : cuius de para- 
tu loquuntur Artis coquinariae fcriptores, Glaucus Lo- 
crus, Mithaecus , Dionyfius, duo Heraclidae Syracufii 
genere, Agis, Epaenetus, Dionyfius ; tum Hegefippus, 
Erafifiratus, Euthydemus , Criton ; porro Stephanus , Ar- 
chytas, Aceftius, Acefias, Diocles, Philiftion: tantus 
enim eft numerus eorum , quos novimus Artis coquina- 
riae fcriptores. Atque etiam cazdaulon cibarium quoddam 
nominavere Lydi: necillius unum genus, fed tria: adeo 
fuerunt artis parandarum deliciarum periti. Confici au- 
tem candaulum, ait Tarentinus Hegefippus, ex elixa 


. (( 


e 
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TOU; καὶ Φρυγίου τυροῦ, aycu τε καὶ ζωμοῦ πίονος. 
μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ "Ἀλεξις ἐν ΠΠαννυχίδι, 5 7] "Eoiloig" 
μάγειρος δ᾽ ἐστὶν ὁ προσδιαλεγόμενος" 
A. Ἔτι ! δέ σοι παρὼ τοῦτο κἀνδαυλόν τινά 
παραθήσομεν. B. Κάνδαυλον οὐκ ἐδήϑοκα, 
ἀλλ᾽ ? οὐδ᾽ ἀκήκο᾽ οὐδέποτε. 3 
A Θαυμαστὸν ἐμὸν εὕρημω. πάνυ 4 πολὺν δ᾽ ἐγὼ 
ξὰν παραβῶ σοι; dag seh j τοὺς. δακτύλους 5 
σαυτῷ γε χαίρων. iua 7 μὲν ποιήσομεν 
ἄνθρωπε ποίει λευκὰ καὶ βλέπεις ἐπὰν 
ἀπὸ τῶν κοινῶν ταρίχους ἰχθύων , κρεῶν βατανίων 


γκ7 
εὐθέως 
, 3*N , Á 
δίπυρον ψαλῶ; ὠὸν ἐπιτετμημένον» 
, z / A , N / 9 
πυὸν / μέλιτος ὃ ó ξύβαφον ἀπὸ τηγάνου IO 


τυροῦ τροφάλια χλωρὸ ἰΚυθνίου παρατεμῶὼν 5 


1 Ὅτι Ms. Προσέτι malebam. 2 Abeft ἀλλ᾽ Ms. 3 ἀχήχο᾽ 
αὐτὸν οὐδεπώ ποτε corr. Pierf. νὴ Δία fupplevit Dalec. 
4 Poft πάνυ distinguunt ed. Baf. & Caf. y προσχατέδ» edd. 
6 σαυτοῦ γε forf. 17 ἴτρια ex coni. legit Dalec. & alia mutat, 
de quibus corrigendis nos deíperavimus, 8 μελίτιον coni. Pierf. 
9 ἀπὸ ταγήνου edd. ἀπὸ ταγηνίω Ms. 


carne, concifo pane, Phrygio cafeo, & anetho, & pin- 
gui iusculo. Meminit eius eriam Alexis in Pannychide 
five Lanificis: ubi coquus eft qui prae caeteris loquitur : 
A. Praeterea iuxta. hoc candaulum tibi aliquem 
adponemus. B. Candaulum nec comedi ego 
umquam , nec nomen audire memini. 
A. Admirabile hoc meum inventum efl : cuius tibi 
quantamcumque adpofuero copiam , lubens tibi digitos 
etiam arrodes. Lanas nos quidem faciemus 
home fac albas & vides quum 


bis cotlum adpones ovum diffe&um , 
coloflrum mellis acetabulum de fartagine , 
cafei Cythnii recentis fru[la fecans , 
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βοτρύδιόν, τι χορεῖον ' ἐν ποτηρίῳ 
λυκὺν τὸ τοιοῦτον γὰρ ἀεί πως μέρος 
ἐπιπαίζεται, κεφαλὴ δὲ δείπνου γίνεται. f 
Β. Ανθρωπ᾽ ἐπίπαιζε᾽ μόνον ἀπωλλάγηθί μου 15 
/ L4 N " 2 N / 
κανδαύλους λέγων καὶ xp xai βατά- 
yid πᾶσαν τὴν ἡδονήν. 3 
Μνημονεύει τοῦ κανδαύλου καὶ qud ἐν Παριόν- 


τε * ena - Τοὺς i 9 τῇ πόλει 
μάρτυρας ἔχω γὰρ, ὅτι μόνος Φύσκην ποιῶ, 
κάγδαυλον, ἃ ὠὰ, Spin, s ἐν στενῷ. τί [965 ] ? 
τούτων διά TOM. ἐγένετ᾽ 9 ᾿μάρτημά τι; . 

καὶ Nixéc ὄστρωτος. ἐν διαγείρω" a 
Ὃς μέλανα, ποιεῖν ζωμὸν οὐκ ἠπίστατο, 


D picy δὲ καὶ κάνδαυλον. 


1 Forf. χόριον, dein vero vs. fq. nefcio an γλυχύ. oportuerit. 
2 χορεία vulgo. 3 Vulgo Alexidis eclogam finiunt in verbis 
χαὶ βατάγια. "Tum fic pergunt : Πᾶσαν τὴν ἡδονὴν μνημονεύει 
τοῦ xavd. &c. 4 Forf. ἐν Hageizióvri, ς δὲ deeft vulgo. 
6 Plene vulgo fcribitur ἐγένετο 8 ἁμάρτημά à: 


racemulum quemdam chorion in poculo 

dulce: talis enm femper pars 

luditur: caput vero haec coenae eft. 

B. l/lude homo: modo hinc abscede 

cum tuis quae loqueris candaulis , choriis 

€ patellis. & omnibus iflis deliciis. 
Meminit candauli etiam Philemon, in Praetereunte : 
[/ive, in Irrepente : ] 

— Omnes qui in urbe funt 

tefles ego. habeo , me unum lucanicam parare , 

candaulum , ova , thrium , brevi tempore. Quid ergo? 

In his erratum-ne quidpiam aut peccatum efl? 
& Nicoftratus, in Coquo: 

Qui ius nigrum parare. nefciebat , 

fed. thrium & candaulum. 


Ρ 
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καὶ Mévavdpoe , Τροφωνίω" 
'lewxàe πλούτωξ' ὑποστάσεις ποιῶ, ' 
Á4 Li ^ n Á^ 
κάνδαυλον, ὑποβινητιωντὰ Ῥρωματώ. 
, ΄ N )ς c 
Καὶ εἰς τοὺς πολέμους δὲ ἐξιόντες οἱ Λυδὸ παρατάτ- 
τονται μετὰ συρίγγων καὶ αὐλῶν, ὥς Φησιν Ἡρόδο- 
τος. καὶ Λακεδαιμόνιοι δὲ μετ᾽ αὐλῶν ἐξορμῶσιν ὦ ἐπὶ 


τοὺς πολεμίους, ^ καθάπερ ἴζρήτες e λύρας. 


Ἡρακλείδης δ᾽ ὁ Κυμαῖος, ὁ τὼ Περσικὰ συγ- BI. 


γράψας. t ἐν τοῖς ἐπιγραφομένοις ,᾿Παρασκευαστικοὶς jii Sedan 
εἰπὼν, ὡς ὁ ἐν τῇ λιβανοφόρῳ χώρᾳ Θασιλοὺς αὐτός .—— 
νομός τε ἐστὶν, καὶ οὐδενὸς ὑπήκοος , γράφει καὶ ταῦ- 
T4" » (Οὗτος δ᾽ ὑπερβάλλει τῇ τρυφῇ καὶ patupien, 
διατρίβει τε γὰρ ὠεὶ ἐν τοῖς βασιλείοις, 3 ἐν τρυφῇ 
καὶ δαπάνῃ τὸν βίον διώγων., καὶ πράττει οὐδὲ ἕν 
πρῶγμω» οὐδὲ πολλοῖς πλησιώξει. ἀλλὰ δικαστὰς 





I ποιῶν vulgo. 2 πολέμους ed. Ven, & Βα, cum msstis. 
3 βαλανεΐοις vulgo. 
& Menander , Trophonio : 
Praedives adeft. Ionius :. fpiffum ius paro, 
candaulon y cibos Venerem. [limulantes. 
Porro quum in bellum proficifcuntur Lydi , ad fiftulam 
& tibiarum cantum inftruunt aciem ; ut narrat Herodo- 
tus. Sed & Lacedaemonii cum tibiis in bellum profici» 
fcuntur , quemadmodum Cretenfes cut lyrà. 


15. Heraclides vero Cumaeus, is qui Perfica fcripfit, 
poftquam in ea parte operis quae Praeparatio ( ve/ Intro» 
du&io) infcribitur, dixiffet, Regem regionis thuriferae. fui 
iuris effe & nullius imperio fubie&um, inter alia haec 
quoque fcribit: » Hic vero in mira lsdria mollitieque 
vivit, Quippe conftanter in regia moratur, vitam in 
deliciis & fumtuofo luxu transigens: neque quidquam 
negotii gerit: nec in confpedum multitudinis prodit, 

Dd 4 . 
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αὐτὸς ἀποδεικνύει. καὶ ἐάν τις αὐτοὺς ἡγῆται μὴ d 

καίως δεδκακέναι, | ἐστὶ ϑυρὶς ἐν τῷ ὑψηλοτάτῳ τῶν C 
βασιλείων, καὶ αὐτὴ ἁλύσει δέδεται. ὁ οὖν ἡγούμενος 
ἀδίκως δεδικάσθαι, ἐπιλαμβάνεται τῆς ἁλύσεως, καὶ 
ἕλκει τὴν ϑυρίδα" καὶ ὁ βασιλεὺς ἐπειδὰν αἴσθηται . 
εἰσκωλεῖ, καὶ αὐτὸς δικάξει. καὶ ἐὰν φαίνωνται εἰ δι- 
κασταὶ ἀδίκως δικάσαντες, ἀποθνήσκουσιν ἐὰν δὲ Dy- 
καίως, ὁ κινήσας τὴν Spon ἀπόλλυται.“ Τὰ δὲ ἀνα- 
λώματω λέγει τῆς ἡμέρας εἰς τὸν βασιλέα καὶ τὼς 
περὶ αὐτὸν γυναῖκας καὶ Φίλους, γίνεσθαι τάλαντα 

πεντεκαίδεκα Βαβυλώνια. 

XIV. IIa à Τυῤῥηνοῖς, ἐκτόπως τρυφήσασιν, ἵστο- d 
Ἐκ Σ τα pe Tad ἐν τῇ πρώτῃ, ὅτι αἱ ϑεράπαιναι γυμναὶ 
ὑοβίιια τοῖς ἀνδράσι διακονοῦνται. Θεόπομπος δ᾽ ἐν τῇ By. 
τῶν roi" »» X νόμον, εἶναι, ζησὶ;, παρὰ τοῖς lug- 
ῥηνοῖς, κοινὰς ὑπάρχειν τὰς γυναῖκας" ταύτας δὲ ἐπι- 





Sed iudices ipfe [ ive, illis] legit: quos fi quis putat in- 
iufte iudicaffe, eft in fumma parte regiae oftiolum cate- 
πὰ revin&dum. Qui igitur exiftimat iniuftam de fe pro- 
nunciatam effe fententiam , is prehenía catenà oflio- 
Jum trahit: & rex ubi id fenfit, intro vocat, & ipfe 
jus dicit. Tum, fi iudices comperti funt iniuflam pro- 
nunciaífe fententiam, capite plectuntur: fin iuftam , pe- 
rit is qui oítiolum movit. « Sumtus autem, qui in re- - 
gem eiusque mulieres & amicos quotidie impenduntur, 
ait effe talentorum quindecim Babyloniorum. 

14. Apud E:irufcos, fupra modum luxuriae & mol. 
litiei deditos, famulas nudas miniftrare viris fcribit Ti- 
maeus, Hiftornarum libro primo. Theopompus vero li- 
bro tertio & quadragefimo ait: »Lege etiam inftitutum 
εἴς apud Etruícos, ut communes fint mulieres: has 
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μελεῖσθαι σφόδρα τῶν σωμάτων » καὶ γυμνάζεσθαι 
πολλάκις καὶ Σ μετ ᾿ ἀνδρῶν, ἐνίοτε δὲ καὶ πρὸς ἑαυ-- 
τάς. οὐ γὰρ αἰσχρὸν εἶναι αὐταῖς Φαίνεσβθαι γυμναῖς. 
δειπνεῖν δὲ αὐτὰς οὐ abun τοὶς | ἀνδράσι TOig ἑαυτῶν, 
ε ἀλλὰ παρ᾽ οἷς εὼν ^ τύχωσι τῶν παρόντων, καὶ σρο- 
πίνουσιν οἷς ἐὰν βουληθῶσιν. εἶναι δὲ καὶ πιεῖν δεινὰς, 
καὶ τὰς ὄψεις πάνυ καλάς. τρέφειν δὲ τοὺς Ῥυῤῥηνοὺς 
πάντα τὰ γινόμενω παιδία, cUx εἰδότας ὅτου πατρός 
ἐστιν ἑκώστον. ζῶσι δὲ καὶ οὗτοι τὸν αὐτὸν τρόπον τοῖς 
ϑρειψαμένοις . πότους τὰ πολλὼ ποιούμενοι, καὶ πλή- 
σιάζοντες ταῖς γυναιξὶν ἁπάσαις. οὐδὲν à αἰσχρόν ἐστι 
Τυῤῥηνοῖς οὐ μόνον αὐτοὺς ἐν τῷ μέσῳ τὶ ποιοῦντας» 
ἀλλ᾽ οὐδὲ πάσχοντας Φαίνεσθαι. ἐπιχώριον γὰρ καὶ 
τοῦτο παρ᾽ αὐτοῖς, ἐστίν. 4 καὶ τοσούτου δέουσιν αἰσχρὸν 
ὑπολαμβώνειν, ὥστε καὶ λέγουσιν, ὅταν ὃ μὲν δέ- 
f σπότης τῆς οἰκίας ἀφροδισιάξητωι, ζητῇ δέ τις αὐτὸν, 


1 Abeft xa] edd. 2 παρ᾽ οἷς ἂν edd. & mox rurfüs οἷς ἂν βουλ. 

3 τοῖς ϑρεψαμέναις ms. Ep. 4 mop! αὐτοῖς. ἐπεὶ καὶ τοσούτου edd. 
vero diligentiffimam curam habere corporis, faepeque 
exerceri cum viris, faepe vero etiam inter fe ipfas : nec 
enim turpe illis haberi, nudas confpici. Coenare autem 
illas non apud fuos maritos, fed apud quoslibet eorum 
qui adfunt; & propinare quibuscumque libitum effet. 
Effe autem impeníe bibaces, & adípe&u admodum for- 
mofas. Alere autem Étrufcos omnes qui nafcuntur in- 
fantes, nefcientes quo patre quisque natus fit. Vivunt 
autem & hi deinde eodem modo quo illi a quibus edu- 
cati erant, compotationes frequentius inflituentes , & 
cum omnibus mulieribus confuetudinem habentes. Nee 
vero turpe apud Etruícos habetur, in propatulo foe- 
dum quid vel facere vel pati: eft enim hoc illis patrium, 
Et tantum abeft ut turpe id ducant, ut, fi herum pe- 
tit aliquis quo tempore Veneri ille vacat, diferte huic 

δά 4 
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ὅτι πάσχει τὸ καὶ τὸ, προσωγορεύσαντες αἰσχρῶς τὸ 
πρᾶγμα. Ἐπειδὰν δὲ συνουσιοζωσι καθ᾽ ἑταιρείας ἢ 
κατὰ συγγενείας. ᾿ ποιοῦσιν οὕτως. πρῶτον μὲν » ὅταν 
παύσωνται πίνοντες » καὶ μέλλωσι καθεύδειν, εἰσώ- 
γουσι παρ᾽ αὐτοὺς οἱ διάκονοι , τῶν λύχνων ἔτι καιο-- 
μώων, 5. ὁτὲ μὲν 3 ἑταίρας. ὅτε δὲ παῖδας πάνυ κω- 
λοὺς, ὁτὲ δὲ καὶ γυναῖκας. ὅτων δὲ τούτων ἀπολαύ- 
σωσιν, eub αὐτοῖς [ εἰσάγουσι] ^ γεανίσκους ἀκμά- 
foras , οἱ πλησιάζουσιν αὐτοῖς ἐκείνοις. ἀφροδισιά- 
ξρυσι δὲ καὶ ποιοῦνται τὰς συνουσίας, ὁτὲ μὲν ὁρῶντες 
ἀλλήλους, ὡφ δὲ τὰ πολλὰ καλύβας περιβάλλοωντες 
περὶ τὰς κλίνως., αἱ πεπλεγμέναι εἰσὶν ἐκ ῥάβδων, 
περιβεβληται δ᾽ ἄνωθεν ἱμάτιω. καὶ ; πλησιάζουσι μὲν ἃ 
σφόδρα xal ταῖς γυναιξί" πολὺ μέντοι γε χαίρουσι 
συνέντες τοῖς παισὶ, καὶ τοῖς pipanian. καὶ γὰρ yí- 
Voyreu 7rep αὐτοῖς πάνυ καλοὶ τὰς ὄψεις, ἅτε τρυῷε- 


1 Tria verba defunt editis. 2. ἐπικαιομένων edd. 3 Temere ὅτε 
μὲν & dein ὅτε di ed. Baf. & Caf. 4 Deeft vulgo verbum. 
dicant, eo nunc illum occupari , turpi verbo rem ipfam 
nominantes. Quum vero unà funt fodales aut cognati , 
hunc morem tenent. Primum quidem , poftquam com- 
potare defierunt, cum iam cubitum ituri funt, intro- 
ducunt ad eos famuli, accenfis adhuc lucernis, nunc 
meretrices, nunc pueros formà praeftantes, interdum 
etiam mulieres: quibus poftquam funt fruiti, rurfus il- 
lis introducunt adolefcentes vegetà aetate, qui cum 
ipfis rem habent. Veneri autem dant operam concum- 
buntque interdum ita ut alii alios in confpe&tu habeant, 
plerumque vero tegmina le&ulis obducunt e virgulis 
contexta, quibus fuperne veftimenta iniiciunt. Et con- 
grediuntur quidem maxime cum mulieribus: fed & pue- 
rorum & adolefcentium confuetudine dele&antur. Sunt 
enim hi apud illos formà admodum praeftaite; quippe 
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ρῶς διαιτώμενοι » καὶ λεαινόμενοι τὰ σώματα. lla- 
τες δὲ οἱ πρὸς ἑσπέραν οἰκοῦντες βάρβαροι πιττοῦνται, 
καὶ ξυροῦνται τὰ σώματα" καὶ παρώ γε τοὺς Tujin- 
γοῖς ἐργαστήρια κατεσκεύασται πολλὰ, καὶ τεχνῖται 
b τούτου τοῦ πράγματός εἰσιν » ὥσπερ 74D ἡμῖν. οἱ Vir 
pei. Tap οὺς ὅταν εἰσέλθωσι : παρέχουσιν ἑαυτοὺς 
πάντα τρόπον; οὐθὲν αἰσιχυνόμενοι τοὺς ὁρῶντας, οὐδὲ 
τοὺς παριόντας. χρῶνται δὲ τούτῳ τῷ νόμῳ πολλοὶ καὶ 
τῶν Ἑλλήνων καὶ ᾿ τῶν τὴν , Ἄνεν εν οἰκούντων, μα- 
ϑόντες παρὰ Σαυνιτῶν Σ καὶ Νίεσαπίων. ὑπὸ δὲ τῆς 
τρυφῆς. οἱ Τυῤῥηνοὶ, ὡς ΓΑλκιμος i ἱστορεῖ πρὸς a 


καὶ μάττουσι καὶ σπυκτεύουσι καὶ μαστιγοῦσιν.“' 


ς Διαβόητοι δέ εἰσιν ἐπὶ τρυφῇ καὶ αἱ τῶν Σικε- δ’ 


λῶν τράπεζαι" - οἵτινες καὶ τὴν παρ᾽ αὐτοις 3 ϑάλατ- erra 
τῶν λέγουσιν εἶναι γλυκεῖαν » χαίροντες τοῖς εξ αὐτῆς ὙΠ 
γινομένοις ἐδέσ μιωσιν᾽ ““ ὥς Φησι Ἰζλέαρχος ἐν πέμ- 

1 Delenda fortaíle xai particula. 2 Σαμνιτῶν edd. 3 αὐτῶν edd. 
delicate viventes, & corporalaevigantes. Omnes enim 
verfus Occidentem habitantes populi, partim pice, par- 
tim radendo, glabrant corpora : & praefertim apud Etru- 
ἴσος multae inftitutae funt officinae, funtque artifices 
qui hanc artem exercent, ficut apud nos tonfores. Ad 
quos quum introéunt, praebent fe illis ( picandos ra- 
dendosque) quovis modo, nullo pudore fi quis adfpi- 
ciat aut interveniat. Utuntur autem eodem inflituto 
multi Graeci [aliique] Italiam incolentes, a Samniti- 
bus & Meffapiis edo&ti. Sunt aurem ita voluptati dediti 
Etrufci , ait Alcimus, ut ad tibiae modos etiam farinam 
fubigant , & pugillatu certent, & flagris caedant. « 

15. Deliciarum & luxuriae nomine celebratae quoque 
funt menfae Siculorum ; qui etiam mare, quod illorum 
infulam adluit , dulce effe dictitant , gaudentes fcilicet ci- 
bis quos illud fuppeditat: ut ait Clearchus, quinto libro 
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Sybaritarum 77709 Βίων. Hi δὲ Putus Tí δεῖ καὶ λέγειν ; 3 


luxuria & 


mollties. 


παρ᾽ οἷς πρώτοις εἰσήχβησαν εἰς τὰ βαλανεῖα λουτρο- 

/ v / ^ lod N ^ ^ 

χόοι καὶ παραχύται πεπεδημένοι, TOU μὴ Θᾶττον ié- 
ej N / Ν 

yea , κοὶ ὅπως μὴ σπεύδοντες κατακαΐωσι τοὺς λουο- 


΄ ^ NI — ͵, EN v / 4 , 
μένους. σρῶτοι δὲ Συβαρίται καὶ τῶς σποιουσας ἵψν0- 


Qo τέχνας οὐκ ἐῶσιν ἐπιδημεῖν τῇ πόλει" οἷον χαλ- 
κέων καὶ τεκτόνων καὶ τῶν optio, ὅπως αὐτοῖς πᾶν- 
ταχρθεν ἀδόρυβοι ὦσιν οἱ ὕσνοι. οὐκ εξήν δ᾽ οὐδ᾽ ἀλε- 
κτρυόγω ἐν τῇ πόλει τρέφεσθαι. “Ἰστορεῖ δὲ περὶ αὐτῶν 


q ὅτι ἀνὴρ Συβαρίτης, εἰς ἀγρόν ποτε vropeuó- 
ANN ἐξ ἢ / / eds 
penes £Cn, ἰδὼν τοις εὐγάτας σκάπτοντας, αὐτὸς 
ῥγμω λαβεῖν" πρὸς t ὃν ἀποκρίνασθωί τινά τῶν ἀκου- 
σάντων, αὐτὸς δὲ σοὺ teque: ἀκούων roni. 
yeu τὴν σλευράν. Ἔν ἸΚρότωνι ' δὲ σκάπτοντί τινι τὴν 2 
^ 5 / / , / v ^ , / 
τῶν AÍÜACUVEOV κόνιν ἐπιστώντες τινὲς Συβαριτῶν » ἐβωύ- 
p Κροτῶνι πιο. 4. 2. Abeftrh» edd. | 
Virarum. De 8 ybaritis vero quid dicemus? Apud 
quos primos introdudi funt in balnea compedibus vin- 
€t minifiri aquam adfundentes, ne citius iufto irent, 
neve feftinando urerent hos qui balneo utuntur. Primi 
etiam Sybaritae artes eas quae cum ftrepitu exercentur, 
ut fabrorum aerariorum & lignariorum aliorumque id 
genus, intra urbem recipere recufarunt; ne fcilicet fom- 
nus ipfis ullo modo turbaretur. Eamdemque ob cauffam 
ne gallum quidem gallinaceum in uxbe alere licitum erat. 
Narrat de eisdem Timaeus, hominem quemdam Sybari- 
tam, rus profe&um aliquando, cum fodientes operas 
vidiffet, dixiffe, dolere fe veluti fibrá ruptá: cui unus ex 
his, qui audiverant , refpondit: ego vera, te hoc comme- 
morantem audiens , lateris dolore correptus fum. Crotone Sy- 
baritae nonnulli confpicientes aliquem athleticam exer- 
centem , cum arenam in ufum palaeftrae ipfe foderet, 


d 
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paco» λέγοντες, εἰ τηλικαύτην ἔχοντες. “πόλιν, οἰκέτας 
μὴ κέκτηνται τοὺς σκάψοντας € ἑαυτοῖς τὴν πωλαιίστραιν. 
e" AAA δὲ Συβαρίτης, παραγενόμενος εἰς Λακεδαί- 
"m καὶ κληβεὶς εἰς Φειδίτιον, € ἐπὶ τῶν ξύλων κατῶ- 
κείμενος, καὶ δειπνῶν ' μετ᾽ αὐτῶν' »» {Πρότερον μὲν» 
rd ^ 
ἔφη, καταπεπλήχβαι τὴν τῶν Λακεδαιμονίων πυν- 
͵ E , IIT M / 7$ "m 
ϑανόμενος ἀνδγείαν᾽ νῦν δὲ ϑεωασώμενος,, νομίζειν μηδὲν 
^ E , εἶ NES N Ν Ἂς E , 
τῶν ἄλλων αὐτοὺς Dia Dept. καὶ γὰρ τὸν ἀνανδρότω- 
^ hs « ΄ 5 M ^ ? D A ^ 
τον μῶλλον ὧν ἑλέσθωι ἀποθανεῖν, ἡ τοιοῦτον (βίον Cuv- 
τῶ καρτέρει. “ 
γ M E Sis i x x ^ ^ 2 
ἼἜῤος δὲ 7&0 cuTOIG Καὶ TOUG roidac μέχρι τῆς 
τῶν Oa ἡλικίως, ἁλουργίδας τε Φορεῖν, καὶ πλο- qan. 
cateille 
καμίδας * ἀνα δεδεμένους Agua epe. Er pe εἰν δὲ 
παρ᾽ αὐτοῖς διὰ τὴν τρυφὴν ἀνθρωπάρια μικρὸ, xdi 
ἔτοὺς σκωπαίους, 3 ὥς Φησιν ὁ Τίμων » τοὺς καλουμέ- 
γους παρώ τισι στίλπωνας, καὶ κυνάριω Νίελιταια,, 
1 Temere ὑέίπνον ed, Caf. 1. & 2. 2 πλοχαμῖόας edd. 3 σχο- 
παίους edd. cum ms. 4. 
fubftiterunt , mirar; fe dicentes, tantae urbis cives non habe- 
re famulos , qui palaetram ipfis fodiant. Alius Sybarita, qui 
Lacedaemonem venerat, ad fodalium convivium invi- 
tatus, quod p/ieiditium illi vocant , & fuper ligno fedens 
cum illis coenans , ait: Prius fe obflupuiffe ad fortitudinis 
famam Lacedaemoniorum : nunc vero , ubi. videret quid ret ef- 
fet, exiflimare nihil eos prae aliis hominibus praecipui. habere : 
ignaviffimum enim quemque mortem potius oppetiturum , quam 
talem. vitam patienter toleraturum. 
16. Apud eosdem Sybaritas moris erat etiam, ut pueri 
usque ad adultam aetatem purpurà induerentur, & ob- 
tortos capillorum cincinnos auro illigarent. Confuetum 
etiam illis, voluptatis cauffa pumilos domi alere, & /fco- 
acos illos, ( no&uis fimiles, ) ut ait Timon, quos /?pones 
P Shy : quee ern 
nonnulli vocant: item catellos Melitenfes, qui eos et- 


XVI. 
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ε , e NU , ἃς Á b ^ 
ὥπεο αὐτοῖς καὶ ἐπεσθωι εἰς τῶ γυμνάσιω. πρὸς οὕς 
x ^ « , / τὸ Á/ € ^ / 
Mafiniffae καὶ τοὺς ὁμοίους TOUTOIG διασανάσσης τ o-TUY Mav- 
mite inge- 
nium. ρουσίων βασιλεὺς ἀπεκρίνωτο . ὥς ζησι Πτολεμαῖος 
ἐν y oot) Ὑπομνημάτων , ζητοῦσι συνωνείτθαι πιξή- 
XOUG 5» Ie ὑμῖν, ὠ οὗτοι » αἱ γυναῖκες οὐ τίκτουσι 
παιδιο; ἐς παιδίοις yao ἔχαιρεν ὃ Μιασανάσσης.. καὶ 
εἶ: pcs TA) αὐτῷ τρεφόμενοι τῶν υἱῶν ( πολλοὶ δὲ ἦσαν) 8 
τὰ τέκνα, καὶ τῶν ϑυγατέρων ὁ ὁμοίως. καὶ πάντω ταῦ- 
τα αὐτὸς ἔτρεφε μέχρι τριῶν ἐτῶν" μετ᾽ a ἀπέπεμπε 
^ 
πρὸς τοὺς ys MAS ; a γινομένων ἄλλων. τὼ 
de αὐτὰ ἔζη καὶ Εὔβουλος ὁ κωμικὸς ἐν Χάρισιν» 
οὕτως" 
x Ν / 7 E / ΄ 
Καὶ γὰρ πόσω κάλλιον, ἱκετεύω, τρέφειν 
A Ed 92. 3X EN 327 " 
ὥνθρωπον ἐστ ἄνθρωπον, ὧν ἐχῃ " βίον, 
à U^ 7, N 
"7 χήνα πλατυγίζοντω 3 καὶ κεχηνότα » 
X P ^ 7 3 uy " 
4 στρουθον, ἤ πίθηκον, ἐπίβουλον κακόν. 
1 Μασσάνασσης ms. “4. & fic mox iterum. 4Σ2 ἄν γ᾽ ἔχυ vel ἣν 
£x» corrigunt. 3 πλαταγίζοντα edd, 
jam in gymnafia fequebantur. Quibus hominibus horum- 
que fimilibus Mafiniffa rex Mauritaniae, (ut tradit Pto- 
lemaeus, octavo libro Commentariorum) fimios emen- 
dos conquirentibus, refpondit: Apud vos igitur, qui talia 
quacritis , mulieres nonne pariunt infantes? Parvulis enim de- 
le&abatur Mafiniffa, δὶ apud fe filiorum fuorum (quo- 
rum magnus numerus erat) filiarumque natos natasque 
alebat educabatque omnes, donec tertium aetatis an- 
num compleffent: quo tempore exa&do parentibus eos 
remittebat , aliis in illorum locum fuccedentibus. In 
eamdem fententiam Eubulus Comicus, in Gratiis, dixit : 
Ah! quanto honeflus efl, quaefoy ut alat 
ho:o hominem , f£ modo facultas fuppetat ; 
quam flrepitum - cizantem hiantemque. anferem , 
aut pafferem , aut ftmiam , malitiofam befliam ! 
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͵7 S , L2 x — ^ 

b Kai ᾿Αθηνόδωρος δὲ, ἐν τῷ Περὶ Σ πουδὴς καὶ lla 

M , 7] Ν " m ^ [74 
diag ' ..᾿Αρχύτην Φησὶ τὸν Tagavrivoy , πολιτικὸν ὥμιώ 

Ἀ / / " 2:228 M 

καὶ Φιλόσοζον γενόμενον , πλείστους οἰκέτως ἔχοντα » 
27^ 7] ἣν » / * Á 2 , EY 
€i τουτοῖς παρῶ τῆν δίαιταν αφικνουμένοις ^ εἰς τὸ 
͵7 eZ 5» , [i E e pd Dd 
συμπόσιον ἥδεσθαι. &AA οἱ Συβαρῖται εἐχαιρον τοῖς 
/ , Nx 59 Á , n v, «c 

Meguraíog κυνιδίοις , καὶ iita ουκ ἀνθρώποις. 





᾿ΕΦόρουν | δ᾽ οἱ Συβαρῖται καὶ ἱμάτια Μιλησίων Eva. 


ἐρίων πεποιημένα" ἀφ᾽ ὧν b» καὶ αἱ Φιλίαι ταὶς πό- DeSybari- 


Ν tarum mo- 
λεσιν ἐγένοντο » ὡς ὁ Τίμαιος i ἱστορεῖ, ἠγάπων Ὑὰρ ribus varía 


€ τῶν μὲν εξ Ἰταλίας. Τυῤῥηνοὺς » τῶν δ᾽ ἔξωθεν 3 τοὺς 
Ἴωνας » ὅτι τρυφῇ προσεῖχον. Qi à" ἱππεὶς τῶν Συ- 
βαριτῶν, ὁ ὑπὲρ τοὺς πεντακισχιλίους ὄντες, ἐπόμπευον 
ἔχοντες κροκωτοὺς ἐπὶ τοῖς ϑώραξιν, καὶ τοῦ  ϑέρους 
οἱ νεώτεροι αὐτῶν εἰς τὰ τῶ Ν υμφῶν ὥντρα τῶν Λου- 


1 παιδείας ms. 4. 2 ἀφιεμένοις edd. cum ms. A. quod ex 
ἀφ εἰριένοις corruptum videri poterat. Sive legendum τοῖς τού- 
των παιδίοις παρὰ τὸν δίαιταν ἀφιχνουμένοις εἰς τὸ συμπ. ἥδεσθαι, 
5 ἕωθεν ms. Ep. inter lin. 


Similiter Athenodorus, in libro pe Seriis ὃς Iocis: » Ar- 
chytam Tarentinum , ait, virum fimul adminiftratione 
rei publicae & philofophiae nomine clarum, cum ma- 
gnum numerum famulorum baberet, femper dele&atum 
effe, fi, ipfo cibum fumente, illi ( //ve, illorum parvuli 
nati) in coenationem venirent. At Sybaritae Meliten- 
fibus catellis deledabantur, & hominibus qui homines 
non effent. « 


17. Geftabant Sybaritae veftes ex Milefia lana con- 
fe&tas: ex quo etiam amicitiae inter civitates natae funt, 
ut tradit Timaeus. Nam ex Italicis populis Etrufcos ama- 
verunt, externorum Ionas, eo quod luxui dediti effent, 
Equites Sybaritarum, numero fupra quinquies mille, 
pompam agentes transvehebantur croceas veftes fuper 
thoracibus induti, Aeftivo tempore iuniores in Nympha- 


430 ATHENAEI DEIPNOSOPH. Cs 


σιάδων ἀποδημοῦντες, διετέλουν μετὰ πάσης τρυφῆς. 
οἱ δὲ εὔποροι αὐτῶν ὁπότε εἰς ἀγρὸν παραβάλλοιεν. 
καίπερ ἐπὶ ζευγῶν πορευόμενοι τὴν ἡμερησίαν πορείαν 
ἐν τρισὶν ἡμέραις διήνυον. ἤσαν δέ τινες αὐτοῖς καὶ τῶν 
εἰς τοὺς ἀγροὺς Φερουσῶν ὁδῶν κατάστεγοι. τοῖς δὲ 
πλείστοις αὐτῶν ὑπάρχουσιν οἰνῶνες ἐγγὺς τῆς S'a- 
λάσσης εἰς οὺς δ' ὀχετῶν τῶν οἴνων ἐκ τῶν ἀγρῶν 
ἀφειμένων, τὸν μὲν ἔξω τῆς χώρας πιπράσκεσθαι, τὸν 
δὲ εἰς τὴν πόλιν τοῖς πλοίοις διακομίζεσθαι. Τοιοῦνται 
δὲ καὶ δημοσίῳ πολλὰς καὶ πυκνὰς ἑστιάσεις, καὶ 
τοὺς λαμπρῶς Φιλοτιμηθέντας χρυσοὶς στεφάνοις τι- 
μῶσιν᾽ καὶ τούτους ἀνακηρύττουσιν ἐν τάις δημοσίαις 
ϑυσίαις καὶ τοῖς ἀγῶσι: προσκηρύττοντες οὐκ εὔνοιαν » 
ἀλλὰ τὴν εἰς τὰ deve, χορηγίαν" ἐν οἰς στεφανου- 

σθαι ' καὶ τῶν μαγείρων τοὺς ἄριστα τῶ σαρωτεθέν- 


ι στεφανοῦσι δὲ χοὶ τῶν μαγ. ms. Ep. Quod verum videri 
poffit , fi ante corrigas, τὴν εἰς τὰ dámva. χορηγίαν ἐν οἷς ἐστε- 
Qavo VyTo. 

rum Lufiadum antra fecedentes, in omni luxuriae gene- 
re vitam ibi agebant. Ditiores quando rufticatum ibant, 
vehiculo licet proficifcentes, tamen unius diei iter non- 
nif intra triduum conficiebant. Erant vero etiam via- 
rum nonnullae, quae ad villas ducebant, fuperne te- 
&ae. Plerique ex civibus cellas vinarias habent prope ma- 
re, in quas per canales vinum ex agris devehitur; quod 
deinde partim externis venditur, partim naviculis in ur- 
bem comportatur. Celebrant vero etiam publice mul- 
ta atque frequentia epula: quorum ad celebritatem qui 
fplendide conferunt , hos aureis honorant coronis, & pu- 
blice eos renunciant in folennibus facrificiis & fpecta- 
culis, non eorum in civitatem. benevolentiam. praedicantes , 
fed munera in coenas collata: quibus in coenis etiam co- 
quos (ait Timaeus) coronari folitos, fi qui cibos adpo- 


d 
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Á N o 4. €. X 
τῷ διωσκευάσαντας. Παρὰ Συβαρίταις ὃ εὑρέθησαν 
Ν / ᾽ “ , ^M ^ ^N 
καὶ πύελοι, ἐν αἷς κατωκείμενοι ἐπυριωντο. πρῶτοι δὲ 
05.3 , ^ ἃ Nit , Ν ͵7 
καὶ ἀμίδας ἐξευρον» ἃς εἰσέζερον εἰς τὰ | συμπόσια. 
Καταγελῶντες δὲ τῶν  ἀποδημούντων ὁ εκ τῶν πατρίδων," 
αὐτοὶ ἐσεμνύνοντο ἐπὶ τῷ γεγηρακέναι ἐπὶ ταῖς τῶν 
TOTO AV γεφύραις. 
Δ - ἃ ^ I ^ » , , M a 
exei δὲ μετὼ ' τῆς εὐδαιμονίας αὐτῶν [iau , 
e , ^v » ^ Á/ Ἢ 
ὅτι] ? εκ τῆς χώρας , ἀλιμένου τῆς ϑαλάσσης πσαρή-  Oraculi 
refponfum 


/ N ^ ^ N rH / EN ^ 
f κούσης » «oci Τῶν 3077 QV σχεδὸν e eyTQy ὑποτων 7TO- Sybaritis 
datum, 


XVIII, 





λιτῶν καταγαλισκομένων. ὅ τε τῆς πόλεως τόπος καὶ 

ὁ παρὰ τοῦ ϑεοῦ χρησμὸς συμπαροξῦναι πάντας £x- 

τρυφήσαι» καὶ ποιήσαι ἦσαι ὑπὲρ τὸ μέτρον ἔκλε- 

λυμένως. ἡ δὲ πόλις αὐτῶν ἐν κοίλῳ κειμένη, τοῦ μὲν 

ϑέρους , ub τε καὶ πρὸς ἑσπέραν ψύχος ὑπερβάλ- 

λον ἔχει, τὸ δὲ μέσον τῆς ἡμέρας καῦμα ἀνύποιστον" 
X μέγα edd. 242. Corrupta duo verba uncis includere placait. 


fitos prae caeteris delicatius paraffent. Apud Sybaritas 
etiam inventae funt cellae, in quibus decumbentes ca- 
lido vapore perfufi fudant. Matularum item in convivia 
inferendarum primi auctores fuere. lidem, irridentes il- 
los qui reli&à patrià in exteras regiones proficifcuntur, 
gloriari folebant quod fuper fluviorum fuorum pontibus 
confenuiffent. 

18. Videtur autem praeter opulentiam Sybaritarum , 
quam ipfa regio fuppeditat ; ( quae quos fru&us gignit, 
hi fere omnes, quoniam importuofum mare eft quod 
regioni praetenditur, ab ipfis civibus confumuntur ; 
partim etiam fitus urbis, partim oraculi refponfum , ad 
mollitiem omnes invitaffe , feciffeque ut vitam fupra mo. 
dum diffolutam fequerentur. Scilicet urbs eorum, in ca- 
vo fita, aeftivo tempore mane quidem & fub vefperam 
immodicum frigus habet, medio vero die aeftum intó- 
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ej N n , ^v € y Ν € , I 
ὠστε τους Ane QLUTLUV inncsd- mpos ΟΜ; 
διαφέρειν τοὺς ποταμούς" ὅθεν καὶ ῥηθῆναι, ὅτι, τὸν a 
βουλόμενον ἐν Συβάρει μὴ πρὸ μοίρας ἀποθανεῖν» 
οὔτε δυόμενον οὔτε ἀνίσχοντα τὸν ἥλιον p δεῖ. ** 
᾿Ἔπεμψαν δέ ποτε καὶ εἰς Θεοῦ τοὺς χρησομένους, ὧν 
ἥν εἷς ΓΆμυρις, ^ συνθανόμενοι μέχρι τίνος εὐδωιμονή- 
σουσι. καὶ ἡ [Πυβῤίω £Ow 

 Εὐδαίμων 3 [ Συβαρῖτα. πανευδαίμων | ^ σὺ μὲν 

αἰεὶ 
3 / » AA oy 
ἐν ϑαλίμσιν ἐσῃ» τιμῶν γένος αἰὲν ξόντων. 
““ι χο..3 N b e y 
sur ἂν δὴ ? πρότερον ϑνητὸν Seo. ἀἄνδρω σεββίσσης , 
/ / / NS 7 7 “ 

τηνίκω σοι πόλεμός τε καὶ ἐμφύλιος στάσις ἥξει. b 

7] 5» / YNS ΄ , - N x ε 
τούτων ἀκούσαντες, ἐδοξαν λέγειν αὐτοὶς τὸν ϑεὸν, ὡς 
» 97 / ^ 29s UNA N ΄ 
οὐδέποτε παύσαιντο rp Carrie οὐδέποτε γὰρ τιμήσειν 

1: ὑγείαν edd. cum ms. us 2 ὧν ἣν Ἰσάμυρις vulgo. 3 Re- 


&ius fortaffe fuerit Εὐ δαί μον Zvfapira &c. 4 Abfunt vul- 
go duo verba uncis inclufa. In edd. yero defunt etiam qua- 


» » 


tuor verba μὲν αἰεὶ ἐν S4. — $ Aut sr ἂν d? videtur ícri- 
bendum, aut ἔστ᾽ ἂν o5. 


lerabilem : quare plerique arbitrantur, ad fanitatem plu- 
rimum ipfis conferre flumina, atque eam etiam caufíam 
effe, cur vulgo di&ditetur, Qui Sybari non ante fatalem 
diem rnori velit , eum nec occidentem folem debere videre, nec 
orientem. Miferant vero aliquando oraculum confulturos, 
quorum in numero Amyris fuerat, qui quaererent quam- 
diu duratura effet illorum felicitas. Quibus Pythia re- 
Ípondit : 

Felix , omnino felix , Sybarita , futurus , 

dum rebus laetis venerabere numina Divám. 

At fimul atque. illis mortalis komo anteferetur, 

tum veniet bellum faevum atque dome[lica. turba. 
Quo accepto refponfo exiftimabant ili dicere Deum, 
numquam ipfos defituros in voluptatibus vivere : num- 
quam quippe futurum, ut hominem magis quam Deum 
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ἄνθρωπον μᾶλλον ϑεοῦ. ἐγένετ᾽ οὖν αὐτοῖς τῆς τύχης 
ἡ μεταβολὴ, ἐπεί τις τῶν οἰκετῶν τινα μαστιγῶν ; 
καὶ τοῦτον καταφυγόντα εἰς τὰ ἱερὰ πάλιν μας 
στίγου" ὡς δὲ τὸ τελευταῖον κατέδραιμεν d ἐπὶ τὰ τοῦ 
σατρὸς αὐτοῦ μνήματα, ἀφῆκεν αἰδεσθείς. Ἔξανα- 
ς λώβησαν δὲ Φιλοτιμούμενοι πρὸς ἑωυτοὺς τρυφαῖς, καὶ 
7 πόλις δὲ πρὸς ὡπάσας τὰς ἄλλας ἡμιλλᾶτο περὶ 
τρυῷης. εἶτα μετ᾽ οὐ πολὺ γινομένων αὐτοῖς nM: 
πολλῶν τῆς ἀπωλείας y! περὶ ἧς VU οὐκ €T ἐπείγει ^ 
λέγειν, διεφθάρησων. 
, D vx lod E , € 
Εἰς τηλικοῦτον δ᾽ ἡσαᾶν τρυῷης ἐληλακότες, ὡς ΧΙΧ. 
N N *x , Noc ref ) N Sise ON K. 
καὶ παρὰ τὰς εὐωχίως τοὺς ἵππους εθίσαι πρὸς αὐλήν Equi faltan- 
ὀόψεῖσθ ἜΑ eldp ;K / τῇ ? OT, tes ad tibia- 
ορχεισῆαι. TOUT GUY εἰδότες οἱ Αροτωνιάτωι. ὁτε QUUTOIC ον τι modos 
, ^ « X ζ ε E N “ ] ri 
ἐπολέμουν, ὡς καὶ ᾿Αριστοτέλης ἱστορεῖ διὼ τῆς Tlo- 
ON ,“ν ΓΟ -- ὦ Note N ^ 
d λιτείας αὐτῶν, ἐνέδοσαν τοῖς Ἱπποὶς τὸ ὀρχηστικὸν p 
1 Vulgo xa! ἀπωλείας. 2 Forf. οὐχ ἐπείγει. 
honorent. Evenit autem illis rerum & fortunae commu- 
tatio, poftquam aliquis fervum loris caefum , cum is 
ad Deorum aram confugiffer, rurfus ceciderat; eum- 
dem vero, cum poftremo ad patris heri f2pulcrum con- 
fugiffet, dimiferat venerans loci religionem. | Exhaufta 
autem eft eorum opulentia , invicém aemulantium ecquis 
luxurià praecellret: atque etiam publice civitas cum 
alis omnibus civitatibus de luxu ambitiofe contendebat. 
Denique haud ita multo poft, cum multa etiam eis in- 
cidiffent praefagia exiii, de quo iam nihil dum neceffe 
eft dicere, ex(tincti funt. 
19. Eo autem progreffi erant luxuriae , ut equos et- 
iam adíuefecerint inter ipforum epula faltare ad tibiae 
cantum. Id igitur quum noffent Crotoniatae, quo tem- 
pore bellum illis inferebant , ( quod narrat eriam: Arifto- 
teles, ubi de eorum Republica verba facit) tibicines iuf- 


ferant modos faltatorios praecinere equis. Aderant enim 
"then. Vol. IF. Ee 
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^6. συμπαρῆσαν. γὰρ αὐτοις καὶ αὐληταὶ ἐν cepa 
τικῇ σκευῇ. καὶ Que αὐλούντων ἀκούοντες οἱ ἵπποι, οὐ 
μόνον ἐξωρχήσαντο, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἀναβάτας € ἔχοντες 
ηὐτομόλησαν πρὸς τοὺς ἹΚροτωνιάτας. Τὰ ὅμοιο ἱστό- 
pios καὶ περὶ Καρδιανῶν à Λαμψακηνὸς Χάρων i ἐν 
δευτέρῳ᾽ Ὥρων,' γράφων οὕτως" » Βισάλται εἰ εἰς Kap- 
δίην ἐστρωτεύσαντο, καὶ ἐνίκησαν. ἡγεμὼν δὲ τῶν Βι- 
σαλτέων ἥν Ὄναρις. * οὗτος δὲ, "rete ὧν, ἐν τῇ Kap- 
δίῃ ἐπράθη: καί τινι Καρδηνῷ δουλεύσας, κορσωτεὺς 
ἐγένετο. Kapdinvois δὲ λόγιον ἥν: » ὡς Βισώλτειι ἀπίξον- 
Tài ἐπ᾿ αὐτούς. καὶ πυκνὰ περὶ τούτου 3 διελέγοντο & £y 
τῷ κορσωτηρίῳ ἱφάνοντες. καὶ ἀποδρὰς t εκ τῆς Καρδίης 
εἰς τὴν πατρίδω, τοὺς Βισάλτας € ἐστειλεν ἐπὶ τοὺς Kzo- 
διηνοὺς, ἀποδειχθεὶς ἡ ἡγεμῶν ὑπὸ cav ἀνα δ π αν d 
Ἰζαρδιηνοὶ πάντες τοὺς ἵππους ἐδίδαξαν ἐν τοὺς συμπο- 
, D COMER S ^ de NIC o» τὰν LO 
σίοις ὀρχεῖσθαι ὑπὸ τῶν QUAGY καὶ ἐπὶ τῶν ὀπισθίων 
1 Ὅρων vulgo. 2. παρίς h. 1. Μ5. 3 τούτων vulgo. 
ipfis tibicines militari cultu. Et fimul atque illos canen- 
tes audivere equi, non modo coeperunt faltare, verum 
etiam fimul cum fefforibus ad Crotoniatas transfugerunt. 
Similia refert etiam de Cardianis Charon Lampíacenus, 
fecundo libro Annalium, ita fcribens: »Bifaltae adver- 
fus Cardiam copias eduxerunt, eosque praelio fupera- 
runt. Erat autem dux Bifaltarum Onaris. Hic, puer 
quum effet, Cardiae venditus fuerat; emtusque a quo- 
dam Cardiano, tonforiam artem ,exercuerat. Accepe- 
rant aurem Cardiani oraculum, Zifaltas bellum ipfts: illa" 
turos: qua de re faepe inter fe differebant, in tonfirinà 
fedentes. Ille igitur quum Cardià in patriam profugiffet, 
Bifaltis au&or fuit. expeditionis adverfus Cardianos fus- 
cipiendae, duxque ipfe creatus eft Bifaltarum. Docue- 
rant autem omnes Cardiani equos in ipforum conviviis 
faltare ad tibiae cantum, ita ut pofterioribus pedibus in- 


€ 
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ποδῶν ἱστάμενοι , TOig πρόσθ οἰς ὠρχοῦντο ἐξεπιστά- 
μένοι τῶ αὐλήματα. ταῦτω οὖν ἐπιστάμενος Ὅναρις, 
ξἐκτήσατο ἐκ τῆς Καρδίης αὐλητρίδα" καὶ ἀφικομένη ἡ 
αὐλητρὶς εἰς τοὺς Βισάλτως, ἐδίδαξε πολλοὺς αὐλη- 
τάς" μεθ᾿ ὧν δὴ καὶ στρωτεύεται ἐπὶ τὴν ΚΚαρδίην. καὶ 
ἐπειδὴ ἡ μάχη συνειστήκει, ἐκέλευσε αὐλεῖν τὼ αὐὖ- 
λήματα, ὅσα οἱ ἵπποι τῶν Καρδιηνῶν ἐξεπισταίωτο. 
καὶ ἐπεὶ ἤκουσαν οἱ ἵπποι τοῦ αὐλοῦ, ἔστησαν ἐπὶ τῶν 
ὀπισθίων ποδῶν, καὶ πρὸς ὀρχησμὸν ἐτράποντο. τῶν δὲ 
Καρδιηνῶν ἡὶ ἰσχὺς ἐν τῇ ἵππῳ ἡν᾽ καὶ οὕτως ἐνικήβη- 


ἃ σῶν. “ Συβαριτῶν δὲ τις εἰς ἸΚρότωνά πότε διωπλεῦ- Sybarita 
Crotonem 
σαι βουληθεὶς ἐκ τῆς Συβάρεως, ἰδιόστολον ἐναυλώ-  navigans. 


caro 7 AUC » C " οὔτε ῥαντισθήσεται » οὔτε ἐμβήσε- 
τῶι ἕτερος » καὶ ἐφ᾽ ὡ τὸν ἵππον ἀναλήψεται. τοῦ δὲ 
οὕτως συμφρονήσαντος , ἐνεβίβατέ τε τὸν ἵππον, καὶ 
ὑποστορέσωι τῷ ζώῳ ἐκέλευσεν. ἐπειτώ τινὸς τῶν πρα- 


fitentes, anterioribus modos tibiae, quos edocti erant, 
gefticularentur. Quod cum fciret Onaris, e Cardia ti- 
bicinam emerat: quae poftquam Bifaliam venit , mul. 
tos inflare tibiam docuit; quos ille expeditionis focios 
fecum fumfit. Commiffo praelio, iuffit hos inflare eos 
tibiae modos, quos maxime callerent Cardianorum equi. 
Et equi, exaudiro tibiarum cantu, in pofleriores pedes 
fe fublevarunt, ad faltationem converfi. Cardianorum 
autem robur in equitatu inerat: atque ea ratione praelio 
hi fuperati funt.« Sybarita quispiam aliquando quum 
vellet Sybari Crotonam navi transücere, navem con- 
duxit qua folus ipfe transveheretur, ea conditione, ut 
non adípergeretur, ut nemo alius confcenderet navem, 
utque equum fuum in navigium acciperet. In quo quum 
confenfiffet naviculator, equo in navem recepto paleam 
fubíterni ille iuffit. Deinde unum ex his, qui eum hono« 
Eea 
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᾿ς πεμπόντων ἐδεῖτο συμπλεῦσαι αὐτῷ, λέγων ὅτι προ- 
διεστειλώμην τῷ πορϑθμεῖ, Wa παρὰ τὴν γῆν πλέῃ. ὃ 
δὲ ἀπεκρίνωτο, ὅτι μόλις ἄν σου ὑπήκουσα, εἰ παρὰ 
τὴν ϑάλασσαν ἔμελλες πεζεύειν, καὶ μὴ παρὼ τὴν 
yn πλεῖν, 


/ , ^ Pd N43 Ker UM 
xx, Φύλαρχος δ᾽ ἐν τῇ πέμπτῃ καὶ εἰκοστῇ τῶν Ἴστο- 


N / bj / 
^. » 6 , ^ Ἂς 
Leges 5γτα- ριῶν᾽ ( εἰπὼν, ὅτι παρὼ “Συρακουσίοις νόμος ἦν, τὰς 
cufiae, ad S N e ^ 7$ 9 Ν - 
modefliam γυναίκος μὴ κοσμέσθαι χρυσῷ, μήδ᾽ ἀνβινὰ Φορεῖν, 
fpe&antes, 723»: 4" Y 2371 79, 99 7 N ᾽ 
Berne uad" ἐσθήτας exe πορφυρᾶς ἐχούσας παρυῷὰς, Say 
, ^v e» ue Ld NO. » 
μῆ τις αὐτῶν συγχωρῇ ἑταίρω εἶναν κοινή. καὶ ὅτι ἄλ- 
* / N » hy » ^ 
λος ἥν νόμος, τὸν ἄνδρω μὴ καλλωπίζεσθαι, μήδ᾽ ἐσβήη- 
» e Ν / ^v N € 
τι περιέργῳ χρήσθωι καὶ διωλλαττούσῃ, SAY μὴ ὁμο- 
^ / * , * Ν ii» / N 
λογῇ μοιχεύειν ἢ κίναιδος εἶναι. xo. τὴν ἐλευθέραν μὴ 
5» "y x 17. zd / ὟΝ N ΄ 
ἐκπορεύεσθαι ἡλίου δεδυκότος, ἐὰν μὴ μοιχευβησομέ- 
᾽ 7, NY Ἂν Á sue ^ 37 LE 
γήν. ἐκωλύετο δὲ καὶ ἡμέρας ἐξιέναι ἄνευ τῶν γυναικο- 


ris cauffa ad navem comitati erant, rogavit ut cum ipfo 
traiiceret, dicens fe cum portitore flipulaffe ut prope 
terram navigaret. Cui ille refpondit, aegre fe ei obfecu- 
zurum fuiffe, fi. fecundum mare terreflri itinere. effet iter fatlu- 
rus , nedum cum iuxta terram navigare conflituiffet. 


20. Phylarchus vero, quinto & vicefimo Hiftoriarum 
libro, poftquam dixit, legem effe apud Syracufios, quà 
caveatur ne auro fefe ornent mulieres, neve floridas 
geftent veftes aut purpuráà praetextas, nifi quae fe pu- 
blicum effe profübulum profiteatur: effeque aliam le- 
gem, quae vetet virum lenociniis formae ftudere, aut 
veftimenro uti exquifitiore δὲ a communi ufu abhorren- 
te, nifi qui adulterum fe aut pathicum profiteatur : item 
caurum effe, ingenua mulier ne poft occafum folis do- 
mo exeat, nifi adulterium admiffura; denique, ut ne in- 
terdiu quidem foras prodeat, nifi venià impetratà a ma- 
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c νόμων, ἀκολουθούσης αὐτῇ μιᾶς ϑεραπαινίδος. DUE us Sybarita- 


leg 
βαρῖται, Φησὶν, ἐξωκείλαντες ' εἰς τρυφὴν, ἔγραψαν qe ia 


γόμον, τὰς γυναΐϊκας εἰς τὰς ἑορτὰς xay" καὶ τοὺς " Ventes, 
τὰς ϑυσίας, κωλοῦντος πρὸ ἐγιῴυτου τὴν παρασκευὴν ἢ 
“τοιέῖσθαι, ἴα ἀξίως ποιούμενοι 3 τοῦ χρόνου ^ τῶν TÉ 
ἡματίων καὶ τοῦ λοιποῦ κόσμου, προώγωσιν οὕτως εἰς 

τὰς κλήσεις. Εἰ δέτις τῶν ὀψοποιῶν ἢ ? μαγείρων ἴδιον 5 

εὕροι βρῶμα καὶ περιττὸν . τὴν ἐξουσίαν μὴ εἰναι xpi- 


σασθαι τούτῳ ἕτερον πρὸ ἐγιωυτοῦ ; ἀλλ᾽ αὐτῷ τῶ εὑς- 


ἃ ρόντι τὸν χρόνον τοῦτον», ὅπως Es 0 πρῶτος εὑρὼν καὶ τὴν 


ἐργασίαν ἔχῃ" πρὸς τὸ Τοὺς ἄλλους Φιλοπονοῦντας. 7 
αὐτοὺς ὑπερβάλλεσθαι * τοῖς τοιούτοις. ὡσαύτως δὲ, 
pude τοὺς τὰς ἐγχέλεις πωλοῦντας τέλος 3 ἀποτίνειν, 


1 ἐξοκείλαντες malles; & fic rurfus paullo poft. 2 civ χλῆσιν 
qoicizÓzi corr. Cafaub. 3 ποιούμεναι malles. 4 c hv παρα- 
σχευὴν τῶν τε dp. corrigit Cafaub. Fortaffe fatis fuerit τὸν 
τῶν τε ὅς. ς ἥδιον ms..4. 6 Corrigit Caf. ὅπως τὸν χρόνον 
τοῦτον ὁ mp. 7 φίλοπον εἴν corrigit idem. $ ἀλλήλους ὑπερβ. idem. 
αὑτοὺς inter lin. habet ms. Ep. ο τέλος αὐτοὺ c ἀποτίνειν ms. Ep. 


tronarum cenforibus, & comite unà faltem pediffequà: 
haec praefatus Phylarchus: » Sybaritae , ait, cum ad lu- 
xum voluptatemque penitus fefe adplicuiffent, lege fan- 
xerunt, ut matronas fas eílet ad folennes feftivitates 
invitare; utque hi qui ad facras epulas effent illas in- 
vitaturi, annuo ante fpatio adparatum facerent, (/ive, 
facra indicerent;) ut fatis digno, pro temporis fpatio , 
fa&o adparatu veftium reliquique ornatus, ita demum 
illae ad facra prodirent. Porro, fi quis coquus aut obfo- 
niorum artifex fingulare aliquod & eximium cibi genus 
inveniffet, non licitum effe alii eodem genere uti ante 
elapfum annuum fpatium ; fed per totum id tempus uni 
inventori id licitum effe, «quo primus inventor etiam 
quaeftum ex artis fuae exercitio caperet, quo item alii 
excitarentur ad operam dandam ut alios in hoc genere 
fuperarent. Similiter lege cautum erat, ne tributum pen- 
Ee4 
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μήδὲ τοὺς ϑηρεύωτας. τὸν αὐτὸν τρόπον καὶ τοὺς τὴν 
πορφύραν τὴν ϑαλαττίαν Pisanus » καὶ τοὺς εἰσά-- 
“οντάᾶς s ἄτελεις ez oido aw.** 

KXI. .» Πάνυ οὖν ἐξωκείλαντες εἰς ὕβρν τὸ τελευ- 


Sybaritarum T&IO! , TTD Κροτωνιατῶν τριώκοντῶ πρεσβευτῶν ἡ ἡκόνε 
exitium, 





τῶν; ὥπωντας αὐτοὺς ἀπέκτειναν, καὶ πρὸ τοῦ τείχους 
τὰ σώματω ἐξέῤῥιψαν», καὶ ὑπὸ ϑηρίων εἴασαν dia- 
φθαρῆναι. αὕτη 0 αὐτοῖς καὶ τῶν κακῶν ἐγένετο ἀρ- 
xn μηνίσαντος τοῦ δαιμονίου. ἐδοξαν γοῦν μετ᾽ ὀλί- 
yes ἡμέρας πάντες αὐτῶν οἱ ἄρχοντες τὴν αὐτὴν ἰδεὶν 
ὄψιν ἐν τῇ αὐτῇ νυκτί" τὴν γὰρ Ἥραν ἰδόντες ἐλθου- 
cay εἰς μέσην τὴν ἀγορὰν, καὶ ἐμοῦσαν. χολήν. ἀνέ- 
βλυσε δὲ καὶ αἵματος πηγὴ ἐν τῶ ἱερῷ αὐτῆς. καὶ 
οὐδὲ οὕτως ἔληξαν τῆς ὑπερηφανίας , ἕως πάντες ὑπὸ 
Κροτωνιατῶν ἀπώλοντο.“ Ἡρακλείδης δ᾽ ὁ Τ]οντικὸς» 
ἐν τῷ Πρὶ Δικαιοσύνης, Φησί" .. Συβαρῖται τὴν Τή- 


derent hi qui anguillas vel venderent vel pifcarentur. 
Pariterque, qui marinà purpura veftes tingebant, aut 
purpuram importabant, eos immunes a tributis vectiga- 
libusque effe voluerunt. « 

21. » Ad extremum prorfus in contumeliam effufi, 
quum triginta legati 4 Crotoniatis adveniflent, omnes 
illos occiderunt, & cadavera extra muros proiecta be- 
ftis permiferunt devoranda. Atque hoc initium illis fuit 
malorum , acceníà divini numinis irá. Igitur, paucis poft 
diebus, omnibus illorum magiftratibus una no&e idem 
vifum oblatum eft, ut Iunonem viderent in medium fo- 
rum prodeuntem , atram bilem evomentem. Atque et- 
iam in Divae templo fanguinis fons fcaturivit. At ne 
tum quidem ab infolentia defliterunt, donec omnes a 
Crotoniatis deleti funt.« Heraclides vero Ponticus, in 
libro pe fuftitia, fcribit: » Sybaritae, everíà Telyis ty- 
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Avog " τυραννίδα καταλύσαντες , τοὺς μετασχόντας 
ἐτῶν πραγμάτων ἀναιροῦντες καὶ Φονεύοντες ἐπὶ τῶν 
βωμῶν ἀπήντων." καὶ ἐπὶ τοῖς Φόνοις τούτοις ἀπε- 
στράφη μὲν Tà τῆς Ἥρας ἄγαλμα, τὸ δὲ ἔδαφος 
ἀνῆκε πηγὴν αἵματος, ὥστε τὸν σύνεγγυς ἅπαντα 
τόπον κατεχάλκωσαν 5 Duci, βουλόμενοι στήσαι 
τὴν τοῦ αἵματος ἀναφοράν. διόπεο ἀνάστατοι ξγένον- 

a T0, καὶ διεφϑάρησαν ὥπαντες᾽ αἱ καὶ τῶν Ολυμπίων 
τὸν πάνυ 4 ἀγῶνα. ἀμαυρῶσωι ἐθελήσαντες. καθ᾽ ὃν 
γὰρ ἄγεται καιρὸν ἐπιτηρήσαντες , ἄθλων ὑπερβολῇ 
ὡς αὐτοὺς καλεῖν ἐπεχείρουν τοὺς ἀδλητώς.“ 


Καὶ Κροτωνιώται δ᾽, ὥς φησι Τίμαιος. με-͵ XXU- 


τὰ τὸ ἐξελεῖν ᾿Συβαρίτας. ἐξώκειλαν εἰς τρυφήν ὥστε Crotonia- 
καὶ τὸν ἄρχοντω αὐτῶν περιϊέναι κατὰ τὴν πόλιν ὥλουρ- 

, 2 ΄ M AA ^ ^ / 
y ida. ἡμφιεσμενον: καὶ ἐστεφανωμένον χρυσω. στεῷφά- 

1 Τήλιος vulgo. 2 ἅπαντες pro. ἀπήντων habet Ms. 3 χατε- 

χάλχευσαν edd, — 4 τῶν πάνυ ms. 4. 
rannide, eos qui ab illius partibus fteterant interficien- 
tes, ad ipfas aras concuríü facto trucidarunt. Quarunr 
caedium confpe&u retro fe avertit Iunonis fimulacrum, 
& 'e folo fons fanguinis erupit; ita ut totum circumie- 
€tum locum aeneis tabellis obtegerent, quo fifterent fan- 
guinis fcaturiginem. Quare extincti funt & deleti om- 
nes : qui etiam longe celeberrimos ludos obícurare Olym- 
picos voluerant : nam in id tempus quo hi celebrantur , 
ipfi ludos (fua in urbe) indicentes, praemiorum pro- 
pofitorum magnitudine conati erant ad. fefe pertrahere 
athletas. « 

22. Sed & Croroniatae, ut ait Timaeus, poft- 
quam Sybaritas deleffent, in Iuxuriam prolapfi funt: ita 
quidem ut eorum praetor etiam per urbem incederet ve- 
fte purpurea ami&us, aureà redimitus coronà, candidis 

Ee 4 
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ε ^ N c ^ , ἧς 

yz, ὑποδεδεμένον λευκὰς κρηπίδως. οἱ δὲ, οὐ διὼ Tpu- 

Z^. Ν ^ 7 d » Ἂν V 2 
en; Qai» Sem ogovintt &AAa διὰ Δημοκήδη. 
τὸν ἰατρόν" ὃς τὸ μὲν γένος ἥν ἱκροτωνιάτης,, ᾿ολυκρά- 
r& δὲ τῷ “Σαμίων ' τυράννῳ συνὼν » καὶ μετὼ τὸν 
ἐκείνου διό αἰχμωλωτισϑεὶς ὑ ὑπὸ Περσῶν, ἀγήχβη 
ὡς βασιλέα, ᾿Οροίτου τὸν Πολυκράτην à ἀποκτείναντος. 
θεραπεύσας δ᾽ ὃ Δημοκάδης. ᾿Ατοσσαῦν τὶ τῆν ᾿Δαρείου᾽ μὲν 
γυναῖκα, Κύρου δὲ ϑυγατέρω , τὸν μαστὸν ἀλγήσα- 
σαν. ἤτησε ταύτην δωρεὰν, καταπεμφθήναι εἰς τὴν 
Ἑλλάδα, ὡς πάρει: oen καὶ τυχῶν, ἧκεν εἰς 
Κρότωνω. βουλομένου τε ? αὐτόθι καταμένειν ἐπιλω- 

μὰ Ν ^ H ^ EX ^ ef Á 

μένου τινος τῶν ἃ ἱερσὼν καὶ Aeyaeyroc, oTi βασιλέως re 

» - , M * Us ε -“ , 
εἴη δουλος, ἐκεῖνον μὲν ἀφείλαντο 3 οἱ Κροτωνιᾶται; £X- 

͵ . ἧς Ἂς N D Z^ LA MEZ: NI DE 
δύσωντες de τὴν στολὴν τοῦ Πέρσου » ἐγέδυσων τὸν ὑπη- 

^ ^ » , 7 N Ν X 
ρέτην τοῦ πρυτανεύοντος. ἐξ ov δὴ llepruugy ἔχων στα- 

I τῷ τῶν Σαμίων edd. 2 βουλόμενός τε edd. 3 ἀφείλοντο edd, 


crepidis calceatus. Sunt vero qui dicant, non ob luxum 
id factum effe, fed ob medicum Democeden: qui cum 
genere effet Crotoniata , apud Polycratem Samiorum 
tyrannum erat verfatus, & poft eius obitum ( occifo 
Polycrate ab Oroeta) captus a Perfis, ad regem Per- 
farum fuerat perductus. Ibi tum Democedes, poftquam 
Atoffam Darii uxorem, Cyri filiam, fanaffet mamma- 
rum dolore adflidam, hanc gratiam poftulaverat,, ut in 
Graeciam fibi proficifci liceret, redituro fcilicet in Per- 
fiam: eamque veniam nactus, Crotonem pervenerat. Ubi 
quum manere conflituiffet, prehenfus eft a quodam Per- 
fa, dicente effe illum mancipium Regis. At Crotonia- 
tae illum quidem in libertatem vindicarunt, homini ve- 
ro Perfae ftolam exuentes, li&orem praetoris ( pryzanis 
ea dignitas apud illos vocatur) eàdem amiciverunt. Et 
€x ilo tempore lior, Perficà ftolà ami&us, feptimo 
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A : περιέρχεται ταὶς ἑβδόμαις τοὺς βωμοὺς μετὼ 
τοῦ πρυτανέως" οὐ τρυφῆς χάριν , οὐδ᾽ ὕβρεως, ἀλλ᾽ - 
ἐπηρείας τῆς εἰς τοὺς ΠΠ]Πέρσας τοῦτο πράττοντες. Ὕστε- 
p» δὲ καὶ οἱ Ἀκροτωνιᾶται Φησὶν ὁ Τίμαιος, i ἐπεχεί- 
ρήσαν τὴν ᾿Ολυμιπικῆν πανήγυριν καταλῦσαι, τῷ αὐ- 

d τῷ χρόνῳ προθέντες à ἀργυρικὸν σφόδρα. πλούσιον ἀγῶ- 
γώ. Gi δὲ Συβηρίτας τοῦτο ποιῆσαι λέγουσιν. 


ΜῊΝ Ὡρώντ ί νους δὲ, φησὶ Κλέαρχος t ἐν τετάρ- xxi. 
τῳ Βίων, ἀλκὴν καὶ δύναμιν κτησαμένους, εἰς τοσοῦ- "arentino- 
τὸν τρυφῆς προελθεῖν » ὥστε τὸν ὅλον χρῶτα παρωλεαί- ied 
νεσθωι, καὶ τῆς ψιλώσεως ταύτης τοῖς λοιποὶς κατάρ- 
ξαι. εἐόρουν δὲ, Φησὶ, καὶ παρυφὴν δια Ζανή πάν- 
τες. οἷς νῦν ὁ τῶν ᾿ γυναικῶν ἁβρύνεται βίος. Δεύτε- 
ρὸν δ᾽ ὑπὸ τῆς τρυφῆς εἰς ὕβριν ποδηγηθέντες, ἀνάστω- 

e τὸν μίαν πόλιν ᾿ωπύγων t ἐποίησαν ἱΚαρβίναν' ἐξ ἧς 


παῖδας καὶ παρθένους, xel τὰς ἐν ἀκμῇ γυναῖκας 

1 Περσιχὺν στολὴν ἠμφιεσμένος vulgo. 2 Forf. χαὶ πάντα οἷς &c. 
quoque die cum prytane aras circumit: idque faciunt 
non luxuriae aut infolentis fa(tus cauffà, fed per irri- 
fionem Perfarum. Poftea vero , ut tradit idem Timaeus, 
Crotoniatae quoque conati funt Olympicorum ludorum 
celebritatem diffolvere, in idem tempus certamina in- 
dicentes , magnà argenti vi victoribus pro praemio pro- 
pofiià. Ali vero Sybaritas aiunt id feciffe. 

23. » Tarentinos vero, ait Clearchus quarto libro Vi- 
tarum, robur & potentiam nactos, eo luxuriae molli- 
tieique progreffos effe, ut totius corporis cutem laevi- 
garent, & huius deglabrationis exemplum aliis omni- 
bus praeirent. Geftabant vero etiam omnes (inquit) 
fplendidos veftibus praetextos limbos, quibus nunc lu- 
xuriat mollis foeminarum vita. Deinde a luxuria ad con- 
tumeliam iniuriamque progreffi, everfà Carbinà, uno 


ex lapygiae (five Apuliae) oppidis, pueros & virgines 





XXIV. 
lapyges. 
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ἀθροίσαντες εἰς τὰ τῶν Κα ῥβινιατῶν " ἱερὰ qnorum 
σάμενοι; γυμιὰ πᾶσι τῆς ἡμέρας τὰ σώματα παρεῖς 
xov ϑεωρεῖν᾽ καὶ ὁ βουλόμενος, καβαπερ εἰς ἀτυχὴ 
παραπηθῶν ἀγέλην, ἐθοινῶτο τεὺς ἐπιῤυμίαις τὴν τῶν 
ἀθροισθέντων ὁ ὥραν, πάντων μὲν ὁρώντων, μάλιστα δὲ 
ὧν ἥκιστω ἐκεῖνοι προσεδόκων Θεῶν. οὕτω δὲ τὸ δαιμιό- 
γίον ἠγανάκτησεν » ὥστε Ταραντίνων τοὺς ἐν ΚΚαρβίνῃ 
παρανομήσαντας ἐκεραύνωσε πάντας. καὶ μέχρι καὶ 
γὺν ἐν Τάραντι € ἑκάστη ^ τῶν οἰκιῶν. ὅσους 5 ὑπεδέ- 
ξαντο ^ τῶν εἰς Ἰαπυγίαν ἐκπεμζβέντων, τοσαύτας 
ἔχει στήλας πρὸ τῶν ϑυρῶν' ἐφ᾽ αἷς, καϑ' ὃν ἀπώ- 
Aon χρόνον » οὔτ ᾿ οἰκτίζονται τοὺς ἀποιχομένους, οὔτε 
τὰς νομίμους χέονται χοὰς, ἀλλὰ ϑύουσι Διὸ Κα- 
veu [Barry 5 

Ἰαπύγων τε αὖ τὸ γένος ἐκ Κρήτης ὃν, $ τῶν 


1 Καρβινατῶν edd. 2 Temere ἐχάστε ed. Caf. ,3 29e οὐχ. Ure). Ms. 
4 ὑπιεδέξατα malls. ς Κατηβάτῃ Ms. 6 ix Κράτης ἣν malles. 


& in flore aetatis matronas in Carbinatum delubra con- 
eregarunt, in quibus ipfi fedem figentes nuda.illorum 
corpora totum diem fpe&Ganda expofuerunt: ut, cui- 
cumque libitum effet, is tamquam in miferum gregem 
infiliens, congregatarum flore fuas cupiditates expleret, 
fpectantibus omnibus , maxime vero, quos illi minime 
cogitabant, Diis. Quo flagitio ita indignatum eft Dei 
numen , ut, quotquot ex Tarentinis illud fcelus admife- 
rant, eos omnes fulmine percuílos deleret. Et ad hunc 
usque diem Tarenti unaquaeque domus, quot illa olim 
ceperat ex his qui in Ilapygiam miffi erant, tot cippos 
habet pro foribus: ad quos cippos, redeunte eo die quo 
illi perierunt, neque lamentantur mortuos, neque con- 
fuetis inferiis honcrant, fed Iovi Fulminatori facra fa- 
ciunt. « 

24. lapygum vero genus e Creta oriundum erat, 
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N l4 I ^ , ΄ A. / 
xarà Γλαύκου ' ζήτησιν ὠφικομενων κωὶ κωτοικήσων- 
. ^ N / 7 ΄ ^v ^ x 
a των οἱ μετὰ τούτους λήθην λα(βόντες τῆς Κρητῶν περὶ 
Ν 7 ᾽ " m ^ 5 e) 
τὸν (βίον εὐκοσμίας, εἰς τοῦτο τρυῷης , &id ὕστερον 
e D SA e » Ν / E 
ὕβρεως, ἡλύον, ὥστε πρῶτοι τὸ πρόσωπον ἐντριψάμε- 
τ / / ΄ / N N 
yo, καὶ προκόμιω περίθετώ τε λαβόντες, στολὰς μὲν 
ἀνθινὰς C Φορησαι. » Τὸ à δὲ ἐργάσασθαι καὶ πονεῖν αἴσχιον 
νομίσαι" καὶ τοὺς μὲν πολλοὺς αὐτῶν καλλίονας τὰς 
οἰκίας ποιῆσαι τῶν ἱερῶν" τοὺς δὲ ἡγεμόνως τῶν Ἴα- 
7 » / N € m o» ^ o. ^ d 
πύγων ἐφυβρίζοντας τὸ Θεῖον, πορθεῖν €x τῶν ἱερῶν τὼ 
^v ^ , / D 
b rà» ϑεῶν ἀγάλματα, προειπόντας μεθίστασθαι τοὶς 
, ^ m / Ν N 
ἹΚρείττοσι. Διόπερ ἐξ οὐρανοῦ βωλλόμενοι πυρὶ καὶ 
^ / Á N P4 ) "hd Ν 
χαλκῶ, ταύτην διέδοσαν τὴν Φήμην. ἐμφανη ^. γὰρ 
5 ν᾽ 5». ἀξ (3 , ^ SR 
ἥν μέχρι πόῤῥω κεχαλκευμένω τῶν ἐξ οὐράνου βελων" 3 
Ν 7 € » 2.» ^ ^ 7 ^s 
καὶ πάντες οἱ OUT ἐκείνων μέχρι τήμερον ἐν χρῳ κε- 
1 Immo χατὰ Δαιδάλου Drum. 2 ἐφάνη yàp ἣν μέχρι Ms, 
3 βολῶν edd. 
ab iliis Cretenfibus derivatum, qui, quum Glaucum 
[/ive potius Daedalum 1 quaefituri exiiffent, in eas oras 
venerant ibique fortunarum fedes fixerant. Sed poft hos 
illi, obliti modeftae Cretenfium vitae, eo luxuriae, & 
ad extremum contumeliae progreffi funt, ut primi fa- 
ciem fuco intriverint, & capronas & adícititias comas 
fumentes, ftolas geflarent floridas, opus facere autem 
& laborare probrum ducerent; utque vulgo elegantio- 
res haberent privatas aedes quam Deorum templa: de- 
nique ut duces lapygum, adverfus Deorum numina 
contumeliofi, ex ipfis templis figna Deorum raperent , 
praedicentes Divis curandum effe ut alio migrent. 
Quare igne & aere de coelo percuffi funt, ut quidem 
pervulgata ad pofteros fama eft: nam etiam longo poft 


tempore fupererant aenea tela, quibus funt percuffi : ἃς 
omnes ab illis inde temporibus usque ad hunc diem ad 
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καρμένοι καὶ πένθιμον στολὴν ' ἀμπεχόμενοι ζῶσι , 
πάντων τῶν πρὶν ὑπαρξάντων ἀγαθῶν σπανίζοντες. 


pi N , , N Lo 
XXV. [βηρες δε, καίτοι εν Tpayixeus ^ στολωῖς καὶ 





lberi. ποικίλαις προϊόντες, καὶ χιτῶσι ποδήρεσι χρώμενοι, 
οὐδὲν ἐμποδίζονται τῆς πρὸς τοὺς πολέμους ῥώμης. 
Moflien. ΜΠ ασσωλιῶται δ᾽ ἐθηλύνβησαν » 6i τὸν αὐτὸν 
en "spei τῆς ἐσθήτος Φοροῦντες κόσμον. ἀσχημονοῦσι 
“γοῦν did τὴν &» ταὶς ψυχαῖς μαλακίαν. dia τρυφὴν 


S : ^ / 
γυναικοπάθουντες. obey καὶ παροιμία παρήλθεν, Τ|λεύ- 


, / 7 « N t A 
Siitarum σαὶς ? εἰς MaecaAMay. Kai οἱ τὴν Σ ίριν δὲ κατοι- 


ΠῚ τις 5. "m ^ ^ ΄ koe AMAN. , D 
κουντες, ἥν πρωτοῖ κατέσχον δι ὥπο Τροίας ἐλθόντες. 


ὕστερον δὲ Ἰζολοφώνιοι, * ὥς φησι Τίμαιος καὶ ᾿Αρι- 
΄ , v )$ 7 , “«- 
στοτέλης , εἰς τρυφὴν ἐζώκειλαν οὐχ, ἧσσον Συβαρι- 
τῶν. καὶ γὰρ ἰδίως παρ᾽ αὐτοῖς ἐπεχωρίασε Φορεὶν ἀν- 
Θινοὺς χιτῶνας, eU εζώννυντο μίτραις πολυτελέσι" Xe 
I στολὴν πένθιμον edd. & ms. Ep. 2 τρατιχαὶς ms. 4. στρατηγι- 
x4ic ms. Ér. 3 Πλεύσειεν ms. Ep. 4 Vulgo ὕστερον δ᾽ ὑπὸ 
KeoxogQovinv. 
cutem usque tonfi lugubrique vefte induti vivunt, omni 
priftinorum bonorum copiá carentes. 

25. Iberi vero licet tragicis ftolis variegatisque in- 
cedant, & tunicis utantur talaribus, nihilo minus va- 
lidi funt fortesque ad bella gerenda. At Maffilienfes , eo- 
dem cum Iberis veftium cultu utentes, ad ignaviam foe- 
mineumque animum declinarunt, in turpi mollitie vi- 
ventes, & prorfus muliebriter voluptatibus libidinique 
indulgentes. Unde etiam vulgatum eft proverbium, 
Maffliam naviges! Porro qui Sirin habitant, quam te- 
nuerant primum qui e Troia venere, deinde Colopho- 
nii, ut ait Timaeus & Ariftoteles, in luxuriam molli- 
tiemque prolapfi funt nihilo minorem quam quae fue- 
yat Sybaritarum. Apud illos enim proprius patriusque 
mos fuit floridas geftare tunicas , pretiofis fafciis mitris- 
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ἐκαλοῦντο διὰ τοῦτο ! ὑπὸ τῶν περιοίκων μιτροχίτω- 
γες, ἐπεὶ Ὅμηρος τοὺς ἀζώ ζώστους ἀμιτροχίτωνας κα- 
Asi. καὶ ᾿Δρχίλοχος δ᾽ à ποιητὴς ὑπερτεθαύμακε τὴν 
χώραν τῶν Σιριτῶνα διὰ τὴν εὐδαιμονίαν. περὶ γοῦν τής 
Θάσου λέγων, ὡς ἥσσονος» φησίν" 
Οὐ γάρ, τι καλὺς χῶρος. οὐδ᾽ ἐφίμερος, 
οὐδ᾽ & ἐρατὸς, ἢ οἷος ἀμφὶ Σίριος 3 ῥοάς. 
oven δ᾽ ἡ Ze. n ὡς μὲν Τίμαιός Φησι; καὶ Εὐ- 
ριπίδης ἐν Δεσμώτιδι 3 " Μιελανίππῃ , ἀπὸ γυναικός 
e τινὸς Σιριδορ" ὡς δ᾽ ᾿Αρχίλοχος» ἀπὸ ποτάμου. Qux 
ὀλίγον δὲ πρὸς τὴν τρυφὴν καὶ τὴν, εὐδαιμονίαν τοῦ 
σύμπαντος τούτου κλίματος, καὶ τὸ πλῆθος ἐγένετο 
τῶν ἀνθρώπων. διὸ καὶ Μεγάλη Ἑλλὰς ἐκλήθη πῶ- 
σα σχεδὸν, ἡ κατὰ τὴν Ἰταλίαν κατοίκησις. 
Hi Μιλήσιοι δ᾽, ἕως μὲν. οὐκ ἐτρύφων, ἐνίκων 
Σκύθας, ὥς ζησιν Φορος, καὶ τάς τε ἐΦ᾽ Ἑλλησ- 
I διὰ τούτων edd. 2. lmmo ἢ ἐρατός. 3 Temere Σύριος ed, Caf. 
que praecindas: quare a finitimis mirArochitones ( quafi , 
fafciis - tunicati) adpellabantur, quoniam discin&os Ho- 
merus ἀμιτροχίτωνας vocat. Miratur vero etiam Archi- 
lochus poéta regionem Siritarum opulentiae caufíà : nam 
de Thafo loquens, ut illà inferiore, ait: 
Non fane puleer ille locus , nec. deletlabilis , 
aut amabilis , "ut is quem. Siris perfluit. 
Nomen autem habet Siris, ut quidem Timaeus ait, & 
Euripides in Captivà vel Melanippe, a muliere quadam, 
cui Siris nomen fuerat; ut autem Archilochus, a flu- 
vio. Pro ratione luxus autem & opulentiae totius il- 
lius plagae haud exigua quoque fuit hominum frequen- 
tia: propter quam etiam tota illa pars Italiae, quae a 
Graecis habitatur, Magna Graecia nominata eft. 
26. » Milefii vero, ut fcribit Ephorus, quousque 
voluptatibus non indulferunt, Scythas vicerant, & ad 


XXVI. 





Milefiorum 
luxuria. 
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πόντῳ πόλεις ἔκτισαν, καὶ τὸν Εύξεινον πώντον κατ- 
εἰκισών πόλεσι λαμπραῖς καὶ πάντες ἐπὶ τὴν M- 
τον ἔθεον. ὡς δ᾽ ὑπήχβησαν ἡδονῇ καὶ τρυφῇ, κατεῤ- F 
ῥύη τὸ τῆς πόλεως ἀνδρεῖον; Φησὶν ᾿Αριστοτέλης , καὶ 
παροιμία τις ἐγεννήθη € €T αὐτῶν, 
Πώλωι ποτ᾽ ἡσαν ἄλκιμοι Μιλήσιοι. * 
Ἡρακλείδης δ᾽ 6 ἸΠ]οντικὸς, ἐν δευτέρῳ Περὶ Δικωιοσύ- 
γῆς» Φησίν" »H Μιλησίων πόλις περιπέπτωκεν ἄτυ- 
χίαις « dia τρυφὴν βίου, καὶ πολιτικὰς ἔχθρειρ' di τὸ 
ἐπιεικὲς οὐκ ἀγαπῶντες, ἐκ ῥιζῶν ἀνεῖλον τοὺς ἐχθρούς. 
στασιωζόντων γὰρ τῶν τὰς οὐσίας ἐχόντων καὶ τῶν 
peg: δημοτῶν , οὺς ἐκεῖνοι 1 ἔργιβας ' ἐκάλουν, πρῶτον μὲν 
κρατήσοις. ὃ δῆμος, καὶ τοὺς πλουσίους ἐκβαλὼν, καὶ 
συναγαγὼν τὰ τέκνα τῶν Φυγόντων εἰς ἄλωνίας , ^ 
βοῦς συναγαγόντες συνηλοίησαν , 5 καὶ παρανομωτά- 
τω ϑανάτῳ διέφθειραν. τοιγάρτοι πάλιν οἱ πλούσιοι 


x Γεργίθας edd. Γέργνθας Epit. & fiz deinde Γεργήθων, 2 ἅλω- 
veg ms. Epit. —.3 συνηλλοίησαν edd, 
Hellespontum civitates condiderant, & Euxinum Pon- 
tum fplendidis coloniis frequentaverant: & omnes Mi- 
letum confluebant. Poftquam vero voluptatibus & luxu- 
riae fuccubuerunt, enervatum concidit civitatis robur; 
ut ait Ariftoteles, & enatum eft in eos proverbium: 
Fortes olim fuerant. Mileftt. « 
Heraclides vero Ponticus, fecundo libro pe Iuftitià, 
Ícribit: » Milefiorum civitas in calamitates incidit ob 
vitae luxuriam & ob'civiles inimicitias; cum, fpretà 
omni moderatione, radicitus delerent inimicos. Etenim 
di(fidentibus inter fe locupletibus & plebeiis, quos illi 
Gergithas vocabant, primum fuperior discedens plebs, 
eieCis locupletibus, liberos exfulum in areas frumen- 
tarias congregatos bobus conterendos tradidere, & in- 
iuítiffimà nece fustulerunt. Quare rurfus divites, rerum 
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Á r2 φ / Á, 8. ^ 
κρατήσαντες, ἅπαντας ὧν κύριοι κατέστησαν μετὰ τῶν 
^ 7 Á/ v » 
τέκνων κατεπίττωσαν. ὧν καιομένων, φασὶν, ἀλλώ T€ 
Ν ΄ ΄ V 5 € A , Á 
πολλὰ γενέσθαι τέρατω, καὶ ἐλωίαν ἱερῶν αὐτομώ- 
, ^ ^ / « b »0N Ν / , Z 
b τήν ἀνωφϑηναι. διόπερ ὁ ϑεὸς ἐπὶ πολὺν χρόνον ἀπή- 
γ ᾿ς ^ uw ^ x 
λαυνεν αὐτοὺς TOU μαντείου, καὶ ἐπερωτώντων dia τί- 
Δ." , 7] “ - 
ya, αἰτίων ὠπελαύνοντῶι, εἶπεν 
ÉL , ΄ 
Kaí μοι Γεργίθων τε Φόνος μέλει ἀπτολεμίστων, ἢ 
N , ᾽ , / 
πισσήρων τε μόρος, καὶ δένδρεον ^ αἰεὶ ai Aes. 5 
K ΄ d^ , / 2 ma / N M 
λέαρχος 0 , ἐν τετάρτῳ, ζηλώσαντάς Quoi τοὺς ἡλιλη- 
, 2 γ M M x ^N 
σίους τὴν Κολοφωνίων τρυφὴν, διαδοῦναι καὶ vos πλη- 
Pd PE. ,2 Z^ ^ € “Ὡς m 
σιοχώροις᾽ ἔπειτ᾽ ὀνειδιζομένους, λέγειν ἑαυτοῖς" » Oi- 
Ν ΄ , ^ x NUS ^ ΄ «c 
κοι τὰ διιλήσια κἀπιχώρια, καὶ μὴ ἐν τῶ μέσῳ. 


ς Καὶ περὶ Σ κυ 6 2v δ᾽ ἑξῆς ὁ Κλέαρχος τάδε xx. 
€ "e / NY ^ ^ , 
ἱστορεῖ" ,, Νόνον δὲ νόμοις xowoig πρῶτον ἔθνος ἐχρήσα- Eum 


To τὸ Σ κυβων᾽ εἶτα πάλιν &'yévoyro πάντων ἀθλιώτα- crudelitas, 
ed N A. und » 7 Ν bj « , 
To. βροτῶν di, τὴν ὕβριν. ἐτρύφησαν μὲν "yàp, ὡς οὐ- 

1 ἀπτολεμίστῳ edd. 5. δένδρον edd. — 3 ἀειθαλές vulgo. 
poftea potiti, cunctos qui in poteftatem venerunt pice 
obdu&os unà cum liberis cremarunt. Qui dum confla- 
grabant, cum alia accidiffe prodigia memorant , tum fa- 
cram oleam fua fponte concepto igne conflagraíffe. Qua- 
propter in longum inde tempus ab oraculo fuo illos re- 
pulit Deus, & quaerentibus ccr repellerentur refpondit: 

Et caedes. Gergithum mihi curae efl inermium , 

& picatorum fatum , & arbufcula torrida femper. 
Clearchus vero, quarto libro, ait: Milefios Colophonio- 
rum luxuriam aemulatos, eamdem finitimis etiam tra- 
didiffe; deinde cum id illis exprobraretur, dixiffe ipfos 
fibi: Domi Milefía & patria; non in medio. 

27. Tum ibidem deinde Clearchus de ScyrAis haec 
tradit: » Una legibus communibus primum ufa erat gens 
Scytharum ; deinde rurfus omnium fuerunt miferrimi 
mortalium ob contumeliam iniuriamque. Luxuriae enim 
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δένες ἕτεροι, τῶν πάντων εὐροίας καὶ πλούτου καὶ τῆς 
- λοιπῆς αὐτοὺς χορηγίας κατασιχρούσης. τοῦτο δὲ ' δῆ- 
λον ἐκ τῆς ἔτι καὶ νῦν ὑπολειπούσης * περὶ τοὺς ἡγέ- 
μόνας αὐτῶν ἐσθητός τε καὶ διαίτης, τρυφήσαντες δὲ 
καὶ μάλιστα δὴ, καὶ πρῶτοι πάντων τῶν ἀνθρώπων ἐπὶ d 
τὸ τρυφῶν ὁρμήσαντες, εἰς τοῦτο poo, ὕβρεως, ὥ ὡσ-- 
τε πάντων τῶν ἀνθρώπων εἰς eos ὠφίκοιντο Ἰκρωτηρία- 
ὧν. τὰς pras aD ὧν οἱ ἀπόγονοι μεταστάντες » ἔτι 
καὶ VUy ἀπὸ τοῦ πάῤους ἔχρυσι τὴν ἐπωνυμίαν. αἱ δ 
γυναῖκες αὐτῶν τὰς Θρῳκῶν, τῶν πρὸς ἑσπέραν καὶ 
ἄρκτον τῶν περιοίκων» 3 ψυναΐκας ἐποίκιλλον τὼ σώ- 
ματα. περόναις γραφὴν ἐ ἐνεῖσαι. ὅθεν πολλοὶς ἔτεσιν 
ὕστερον αἱ ὑβρισθεῖσωι τῶν Θρᾳκῶν γυναῖκες ἰδίως 
ἐξηλείψαντο τὴν συμφορὰν; προσαγαγραψάμεναι τῷ e 
λοιπὰ τοῦ χρωτός" W ὁ τῆς ὕβρεως καὶ τῆς αἰσχύνης 


1i Πεεῇ δὲ edd. — 2 ὑπολιπούσης Ms. 3. Forf. περιοίχων γυ- 
vaixac , absque τῶν. 


dediti erant , ut nemo alius populus magis, cum omnium 
rerum fuccefíu uterentur, & divitiis omnibusque co- 
piis abundarent. Adparet id autem etiam nunc ex vefti- 
tu & vitae genere, quo hodieque duces eorum utun- 
tur. Voluptati igitur maxime dediti, & primi omnium 
hominum in luxuriam effufi, eo progreffi funt contu- 
meliae, ut, quocumque venirent, nares hominum de- 
curtarent. Quorum nepotes, poftquam alió migrarunt, 
etiam nunc ab ea contumelia nomen habent. Uxores 
vero Scytharum corpora mulierum Thracicarum , eo- 
rum Thracum qui ab occidente & a feptentrione Scy- 
this finitimi funt, variegarunt, fubulis picturas quas- 
dam cuti illarum inferentes. Quare multis poft annis 
Thracicae mulieres, quae eam contumeliam paffae erant, 
proprio quodam modo calamitatis notam deleverunt, re- 
liquam etiam iüfuper cutem totam picturis variegantes: 
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€T αὐταὶς χαρακτὴρ » εἰς ποικιλίαν κατειριῤμηθεὶς ; 
κόσμου προσηγορίῳ τοὔνειδος ἐξαλείψῃ Iayro» δὲ οὔ- 
τως ὑπερηφάνως προέστησαν, ὥστε οὐδένων ἄδακρυς ἡ ἡ 
τῆς δουλείας X ὑπουργία γιγνομένη dr ay yer εἰς τοὺς 
ἐπιγιγνομένους τὴν ἀπὸ Σ κυβὼν ILLAE y οἵα τις TY. 
dia, τὸ πλῆθος οὖν τῶν κατωσχουσῶν αὐτοὺς συμῷο- 
ρῶν, ἐπεὶ dia τὸ πένθος ἅμ τόν τε τῶν βίων ὄλβον καὶ 
f rac κόμας περιεσπάσθησαν παντὸς ἔθνους, οἱ ἔξω τὴν 
&Q' ὕβρει κουρὰν ἀπεσκυβθίσθαι aec endi. 
Τοὺς δὲ σύμπαντας Ἴωνας ἐπισκώπτων ^ KaA- 
λίας, 7 Διοκλῆς » ἐν Κύκλωψι » Queiv 
Tí γὰρ z τρυφερὰ, καὶ καλλιτράπεζος Ἰωνία, 3 
«o on πράσσει. -- 
Καὶ ᾿Αβυδηνοὶ ( Μιλησίων δ᾽ εἰσὶν ἄποικοι) ἀνειμέ- 
νοι * τὴν δίαιτών εἰσιν, καὶ κατεωγότες, ὡς παρίστη- 


1 ἀποσχυθίσαι edd. — 2 Τεπιεῖς ἐπισχύπτων ed. Caf. — 3 Temere 
, , 
Ἰωνίας ed. Caf. 2. & 3. 4 χαὶ ἀνειμένοι edd. 


ut iniuriae & contumeliae nota quae illis inerat , varie 
atque varie multiplicata, ornatus nomine deleret pro- 
brum. Cun&is autem ita fuperbe Scythae imperarunt, 
ut fervitutis miniftera, quae nemini non lacrymofa 
erant, etiam pofteris declararent, quid illud fuerit quod 
4 Scythis dicum vulgo aiunt. Propter multitudinem igi- 
tur malorum quae illos premebant, quoniam ob iieun 
fimul vitae commoditates & comae cuiusque circumcir- 
ca populi abstrahebantur, externi populi ronfuram quae 
fit contumeliae cau[[a , ἀπεσκυθίσθαι vocarunt. 
28. Omnes in univerfum Joniae civitates irridens 
Callias five Diocles in Cyclopibus, ait : 
Quid ergo delicata, δ᾽ pulcras - menfas- amans lonia, 
dic, quaefo , quid agit? 
Etüam J45ydeni (funt autem hi Milefiorum coloni ) 
folutiorem amant vitam ὃς voluptatibus fra&i funt ; ut te- 
4hihes, Vol. IF, Ff 
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lonum 
luxuria. 


Abvdeno- 


ruin, 
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σιν Ἕρμιππος ἐν Στρατιώταις" 
[A. ] Χαίρω domi στράτεημα τι πραττόμενος, ἢ 
τὰ μὲν πρὸς ὄψιν μαλακῶς ἔχειν ? ἀπὸ σώματος » 
κόμῃ τε γεανική! » Φρίγει τε 3 βραχιόνων. a 
I5] Ἤϊισθου τὴν Αβυδὸν ὡς ἀνὴρ γεγένηται. [5] 
αἱ ᾿Αριστοφάνης Τριφάώλητι, παρακωμωδῶν πολ- 
nid τῶν Ἰώνων" 
"Ἔπειδ᾽ ὅσοι πωρῆσαν ἐπίσημοι ξένοι, 
ἐπηκολούθουν ἢ κηντιβόλουν προσκείμενοι» 
ὅκως 4 ἔχων 5 τὸν παιδώ πωλήσει ᾿ς 9 Χ ον" 
ἕτερος à, ὅκως ἐς ΚΚλαζομένας" | ἕτερος δ᾽ 5 ὅκως 
ἐς ΕΦεσον᾽ 7 οἱ δ᾽, ἐς, Αβυδὸν. ἦν δὲ πάνϑ᾽ ὁδῷ ὃ 
ἐκείνω. -- Ρ 
ΤΤΠερὶ δὲ τῶν ᾿Αβυδηνῶν ᾿Αντιφῶν, ἐν τῷ κατ᾽ AMa- 


βιάδου λοιδορίας » οὕτως" .; Ἐπειδὴ ἐδοκιμιάσθης ὑπὸ 
ι πραττομένων Ms. 2 Forf. ἔχον. 3 σφρίγει τε legebam. 
χλίδει τε corr. Caf. 4 ὕπως h.l. Ms. quod & dein pro ὅχως 
pofuerunt viri docti. $5 ἄγων Toup. & Brunck. 6 πωλήσεις 
vulgo. πωλῇς εἰς corr. Toup. πωλῆσοι᾽ vor. uy εἰς Ἐφ. 
& εἰς "Ag. vulgo. 8 Vulgo, m δ᾽ ἐκεῖνα πάνθ᾽ ὁδᾷ. 
flaatur Hermippus in Mijtibus: 
A. Gaudeo trans mare. exercitum. comparare , 
corpore ad fpeciem qui fit mollusculo , 
& coma iuvenili , brachüsque turgidulis. 
B. Inrellexifüi. "dMbydum virum effe. fatum? 
Et Ariftophanes, in Triphalete, multas Ionicas civitates 


perftringens oit 
Deinde qui aderant illuflres hofpites , 
profecuti funt eum , δ᾽ impenfe rogarunt , 
ut puerum fecum yide venderet yz Nn : 
alius , ut. Clagomenas ; alius , ut 
Ephefum ; alius rurfus Abydum. Erant autem in viá 
omnia ifla loca» — 
De Abydenis vero Antiphon, in Oratione contra Alci- 


biadem ob maledicta in fe coniecta, fic loquitur : » Poft- 
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τῶν , ἐπιτρόπων s παραλαβὼν map αὐτῶν τὼ σαυτοῦ j 
χρήματα». ᾧχου ἀποπλέων εἰς ᾿Αβυδον, οὔτε χρέος 
ἴδιον σαυτοῦ πραξόμενος. οὐδὲν, οὔτε kgs οὐδεμυιῶς 
ἕνεχεν᾽ ἀλλὰ τῇ σαυτοῦ παρανομία * καὶ ἀκολασίωῳ 
τῆς γνώμης ὁμοίους ἔργων τρόπους μαθησόμενος πιαρὼ 
τῶν ἐν ᾿Αβύδω γυναικῶν, ὅπως ἐν τῷ ἐπιλοίπῳ βίῳ 
σαυτοῦ ἔχοις ? χρῆσθαι αὐτοῖς.“ 

ς ᾿Απώλοντο δὲ ^ καὶ Μάγνητες » 6i πρὲς τῷ Μαι- 
ἄνδρῳ, διὰ τὸ πλέον ἀνεῆηναι, ὥς Quei Κάλλινορ» ὁ » 
τοῖς Ἐλεγείοις ; καὶ ᾿Λρχίλοχος. ἑάλωσαν γὰρ ὑπὸ 
Ἐφεσίων. Koi περὶ αὐτῶν δὲ τῶν ἘΦεσίων Δημόκρι- 
τος ἜΦέσιος, ἐν τῷ T aus Περὶ τοῦ εν Ἐφέσῳ Nacv, 
διηγούμενος περὶ τῆς Aude αὐτῶν, XA) ὧν ἐφόρουν 
βαπτῶνὶ ἱματίων, Ὑ γράφει καὶ τάδε',, Τὰ δὲ τῶν Ἰώ- 
νων iode. καὶ πορφυρᾶ. καὶ κρόκινω ῥόμβοις ὑφαν- 


1 τὰ αὐτοῦ Ms. 2 παροινίᾳ malebat Ruhnk. — 3 ἔχῃς edd. 

4 δὴ edd. ς Apud alios Καλλῖνος fcribitur, 
eaquam idoneum te iudicarunt tutores tui, qui res tuas 
ipfe adminiftrares , acceptis ab illis bonis tuis , abiifti Aby- 
dum navigans; non quo debitum ibi aliquod tuum exi- 
geres, aut hofpitii publici cauffa quidpiam ordinares: 
fed ut ab Abydenis mulierculis inflituta difceres proter- 
vo tuo ingenio libidinique tuae confentanea , quibus de- 
inde in reliqua. vita pro tuis utereris. « 

29. Perierunt vero etiam Magnetes, illi qui ad 
Maeandrum incolunt , eo quod voluptatibus nimis indul- 
ferant, ut ait Callinus in Elegiis, & Archilochus. Nam 
in fervitutem redacti funt ab Ephefiis. De ipfis porro 
Ephefiis Democritus Ephefius primo libro pe Tem- 
plo Ephefio , luxuriam eorum exponens & pi&as quas 
geftabant veftes, haec fcribit: » Veftes Ionum violacei 
funt coloris, & purpurei, & crocei, intextis rhombis : 

PTf3 
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Ephefiorum 
luxuria. 
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τά αἱ δὲ κεφαλαὶ κατ᾽ ica δειλημμέναι ζώοις. καὶ 
σαρώπεις μήλινοι καὶ πορφυροῖ, καὶ λευκοὶ, οἱ δὲ d 
ὡλουργεῖς. καὶ καλασίρεις ἱΚορινδιουργεὶς" εἰσὶ δὲ αἱ 
n anoen- τούτων, αἱ δὲ ἰοβαφεῖς, αἱ δὲ ὑακίνθι- 
! λάβοι δ᾽ ἄν τις καὶ Φλογίνας, καὶ ϑαλασσοει- 

m ὑπάρχουσι δὲ καὶ ΤΠΠερσικαὶ καλασίρεις , αἵπερ 
εἰσὶ κάλλισται πασῶν. ἴδοι δ᾽ ἄν "6; Φησὶ, καὶ τὰς 
καλουμένας ὠκταίας, ὅπερ ἐστὶ καὶ πολυτελέστατον 
ἐν τοῖς Περσικοῖς περιβλήμασι. € ἔστι δὲ τοῦτο σπαβη- 
τὸν ἰσχύος καὶ κουφότητος χάριν' καταπέπλασται 2 
δὲ Χρυσοῖς κέγχροις" οἱ δὲ κέγχροι νήματι πορφυρώ 
πάντες εἰς τὴν εἴσω μοίραν ὥμματ᾽ ἔχουσιν ἀνὰ μέ- e 
cc. * Τούτοις πᾶσι χρήσθωί φησι τοὺς ᾿ἘφΦεσίους, 
ἐπιδόντοις εἰς τρυφήν. 

ΧΧΧ, Igi δὲ τῆς Σαμίων τρυφῆς Δοῦρις ἱστορῶν, 


/ ΄ t , ^ 
Samii luxu- παρατίθεται ᾿Ασίου ποιήματα , ὅτι ἐφόρουν χλιδῶνας 
riofi, 





I ὑάχιγθοι edd. cum ms. d, vaxivO yai Epit, 2 χαταπέ- 
«4621 legebam. 

fummitates vero aliis formis figurisque aequabiliter dis- 
tin&dae. Sarapes item lutei, & purpurei, & albi: alii, 
marinà purpurà tinci, Tum calzfrres, opere Corinthio 
confedae: quarum aliae purpureae funt, aliae viola- 
ceae, aliae hyacinthinae ; videas etiam flammeas, & 
marini coloris. Sunt vero etiam Perficae calafires, quae 
funt omnium pulcerrimae.  Videas etiam quas J4&aeas 
vocant: quod ex omnibus Perficis amiculis pretiofiffi- 
mum eft, Eft autem hoc den(e textum, ut fimul firmum 
fit & leve: & aureis milii granis confperfum; & quod- 
libet granum filo purpureo per medium transeunte in 
interiori amiculi latere revin&um eft.« His omnibus uti 
ait Ephefios, in luxuriam effufos. 

3o. De Samiorum luxu verba faciens Duris, adpo- 
nit Afii carmen, quo ait poéta geflaffe illos armillas 
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περὶ τοῖς βραχίοσι," καὶ τὴν ἑορτὴν ἄγοντες τῶν. Ἡ- 
ραίων ἐβαδζω κατεκτενισιμένοι τὰς κόμας ἐπὶ τὸ 
μετάφρενον καὶ τοὺς ὥμους. τὸ δὲ νόμιμον τοῦτο μαρ- 
τυρεῖσθαι καὶ ὑπὸ παροιμίας τῆσδε »Βαδίξειν Ἡραῖον 
ἐμπεπλεγμένον. “ Ἔστι δὲ τὰ τοῦ ᾿Ασίου ἔπη οὕτως 
ἔχοντα, 
f ΟἹ δ᾽ αὕτως φοίτεσκον, ὅπως πλοκάμους κτενί- ΑΕ poétue 
camo, 
εἰς Ἥρας τέμενος » πεπυκασμένοι inar καλοῖς» 
χιονέοισι χιτῶσι πέδον χθονὸς εὐρέος oy 3 
χρύσειαι δὲ κόρυμβαι er sini , τέττιγες ὥς" 
χαῖται δ᾽ ἐῤῥώοντ᾽ ἀνέμῳ * χρυσέοις 9 δεσμοῖς" 5 
δαιδαλέξοι di 5 χλιδῶνες d ἄρ᾽ aj TÀ βραχίοσιν ἡ ἤσαν, ὃ 
: 20. ἥσωντες ju'matdidos πολεμι στήν. 
Ἡρακλείδης δ᾽ ὃ ΠΠοντικὰς , € £y τῷ Περὶ "Hos, Ze 


a μίους. Φησὶ, xa ὑπερβολὴν τρυφήσαντας, διὰ τὴν 


1 Temere pu “ἱ ed. Caf. τ. & 3. 2 φοιτέεσχον ΜΕ. 3 εἶχον 
vulgo. δωρευτανέμω edd. d ὠρευταγέμκω Ms. 5 ἄμφιβρα- 
χίοσι edd. k^ ne verfus. — Dein initio vf. feq. PES ὑὕπασπο 
6 ὥσπερ ὑπασπιδίῳ πολεμιστῇ coni. Caf. 


circa brachia, δὲ feftum lunenis agentes incedere (ο- 
litos effe comà depexà & in cervicem & humeros re- 
iedà. Eiusdemque moris documentum, ait Duris, effe 
etiam proverbium hoc , Zncedere Iunonium implexis capillis. 
Sunt autem Afii verfus huiusmodi : 

Hi vero ita incedebant, ut cincinnos haberent. depexos , 

Junonis in templum , pulcris ornati. amiculis : 

niveat tunicae ad latae terrae folum defcendebant ; 

aurei corymbi fuperne, velut cicadae ; 

capilli vero , fub. aureis. vinculis , vento. agitabantar ; 

& datdaleae. armillae circa brachia erant : 

e. 5 0 Clypeo telum. bellatorem., 
Heraclides vero Ponticus, in libro pe Voluptate: Sa- 
mios, ait, poftquam mirum in modum luxuriae indul- 

ΕΓ 
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πρὸς ἀλλήλους μικρολογίαν» ὥσπερ' Συβαρίτας, 7i τὴν 
πόλιν ἀπολέσιωι. 
XXXI. Κολοφώνιοι δ᾽, ὥς Φησι Φύλαρχος, τὴν ἀρχὴν 


--- 


Colophonii. ὄντες σκληροὶ ἐν ταῖς ὠγωγαῖς , ἐπεὶ εἰς τρυφὴν ἐξώ- 
χειλῶν πρὸς Αυδοὺς φιλίαν καὶ συμμαχίαν, ποιησώ- 
μένοι; προγεσαν διησκημένοι τὰς κόμας χρυσῷ κόσμῳ, 
ὡς "αὶ Ξενοφάνης φησίν" 

᾿ΑΦροσύνας δὲ μειθονεεῖ ἀνωφελέας mapa Λυδῶν, 
ὄφρα τυραννίης ᾿ "ca ἐπὶ στυγερής, b 
T εἰς ἀγορὴν Vonpicué- o ape ἔχοντες , 
οὐ μείους ἥπερ 3 χίλιοι εἰς ebay 
αὐχαλέοι * sri iri ἀγαλλόμεν᾽ ᾽ εὐπρεπέεσσιν . 
i ἀσκητοὶς ὀδμὴν ὅ χρίμασι 7 δευόμενοι. 
Οὕτω δ᾽ ἐξελύθησαν διὰ τὴ τῆν ἄκωιρον μέθην » ὥστε Wis 
εὐτῶν οὔτε DWATÉAAOyTO, τὸν ἥλιον οὔτε δυόμενον € ἑωρώ- 


1 ὥστε edd. 5 τυραννείης malim. — 3 ὥσπερ Ms. Forf. de- 
buerat ἧπερ χίλιοι d c. ἐπίπαν. 4 αὐχ μαλέοι ed. Caf. ς ἀγαλα 
λόμενοι ed. Ven. & Baf. Forf. ἀ γαλλέμ ev. 6 ὀδμῇ edd. 

7 χρύμασι ΜΞ, χρίσμασι ed. Caf. 


fiffent, per contentiones inter ipfos ex avaritià, quem- 
admodum Sybaritas, civitatem fuam perdidiffe. 

31. Colophonii vero, ut ait Phylarchus, durum 
initio vitae inftitutum fecuti, poftquam inità cum Ly- 
dis amicitià & focietate ad luxuriam deflexerunt, in pu- 
blicum prodibant comá aureo ornatu ftudiofe inftructà , 
quemadmodum etiam Xenophanes dixit: 

Stultitias a. Lydis edoéli inutiles , 
quo illi tempore odiofum imperium tenuerunt : 
prodibant in forum purpureis. vefliti. pallüs , 
haud pauciores quam. mille omnino : 
gloriantes ornari comis venu[le compofitis , 
exquifitis odore unguentis. madentes. 
Adeo vero in voluptates & intempeftivam temulentiam 
erant effufi, ur nonnulli illorum nec orientem íolem 
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κασιν. νόμον τὲ εθοντο, ὃς ὅτι καὶ ' £o ἥμων ἥν, τῶς 
ς αὐλητρίδας καὶ τὰς ψαλτρίας» καὶ πάντα τὰ τοιαῦ- 
τῷ τῶν ἀκροαμάτων:, τὰ μισθώματα λαμβῴνειν ὁ ἀπὸ 
πρωὶ μέχρι μέσης * ἡμέρας, καὶ μέχρι λύχνων à Day 
ἀπὸ δὲ τωτου τὴν λοιπὴν νύκτω jT V πρὸς τῷ μεθύειν. 
Θεόπομπος δ᾽, ἐν πεντεκοιδεκώτῃ " Ἱστοριῶν » Xi- 
Aíoug, ζησὶν, οἰνδρας αὐτῶν ὡλουργεῖς Φοροῦντας στο- 
λὼς ἀστυπολεῖν" à δὴ καὶ * βαδιλεῦσι σπάνιον τότ᾽ 
ἦν καὶ περισπούδαστον. ἰσοδτάσιος γὰρ ἤν ἥ πορφύρα 
πρὸς ἄργυριν ἐξεταζομένη. τοιγαροῦν διὰ τὴν τοιαύτην 
ἀγωγὴν ἐν τυραννίδι καὶ στάσεσι γενόμενοι, αὐτῇ πα- 
d τρίδι διεφθάρησαν. * "Davra εἴρηκε περὶ αὐτῶν καὶ 
Διογένης ὁ Βαβυλώνιος A τῷ πρώτῳ τῶν Νόμων. ἈΝ e 
ἸΚοινῶς δὲ περὶ πάντων τῶν Ἰώνων τρυῷης ᾿Αντιφάνης verfi luxu- 


3 ΄ 7 "4 P riofi, 
£/ Δωδώνῃ τάδε λέγει 
1 Temere ἔτι τε ἐφ᾽ ἡμ. edd. 2 μέχρι μέσου ἡμέρας Ms. 
3 πεντεχαιδεχάτῳ edd. 4 ὅθεν xai vulgo. 


nec occidentem umquam viderint. Legemque tulerunt, 
quae etiam nunc obfervatur, uttibicinae & cantatrices 
& alia eius generis acroamata mercedem. acciperent a 
mane usque ad meridiem, & quoad lucernae accende- 
rentur: ab illo vero tempore reliquam nocdem potan- 
do & inebriando transigebant. Theopompus vero, Hi- 
ftoriarum libro decimo quinto, fcribit: »mille ex Co- 
lophoniis civibus purpureis ftolis amicos per urbem 
inceffiffe: quod indumenti genus etiam regibus tunc ra- 
rum & fítudiofe expetitum effe conftat. Nam purpu- 
rea veflis, ad pondus exa&a, aequali pondere argenti 
aeftimabatur. Quare ob hoc vitae inftitutum tyrannidi 
& inteftinis diffenfionibus impliciti , fimul cum patrià pe- 
rierunt. « Eadem de illis fcripfit Diogenes Babylonius 
primo libro ne Legibus. In univerfum vero de omnium 
lonumluxu Antiphanes, in Dodoná, haec dicit: 
FÍíA4 
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TIc£ey οἰκήτωρ εἰ; τίς 1 Ἰώγων 
τρυφεραμπεχόνων ἁβρὸς ἡδυπαθὴς 

ὄχλος appen s 

Θεόφραστος δ΄, εν τῷ Περὶ Hoi, xai δὴ καὶ τοὺς 

Ἴωνας, φησὶ, διὰ τὴν ὑπερβολὴν τῆς τρυφῆς ἔτι καὶ 

νῦν ἡ χρυσῆ παροιμία διαμεμένηκε. * 

Καὶ τῶν παρωκεανιτῶν δέ rwag Φησὶ Θεόπομ.- 


liyzantii. τὰ ἐν ὀγ δόῃ Φιλιππικὼν ἁβροδιαίτους γενέσθαι. IH- 


p δὲ Βυξαντίων καὶ X αἀλκηδονίων ὁ αὐτός Quei Θεό- 
σομῆος τάδε" PE] Ἦσαν δὲ οἱ Βυώντιοι, καὶ dia τὸ ón- 
μοκρατεῖσθαι πολὺν ἤδη χρόνον, καὶ τὴν “πόλιν er ἐμ- 
πορίου κειμένην ἔχειν » καὶ τὸν δῆμον ὥπανταω περὶ τὴν 
ἀγορδν καὶ τὸν λιμένω διατρίβειν, ἀκόλαστοι καὶ συν- 
ουσιάζειν xo πίνειν εἰθισμένοι ἐπὶ τῶν καπηλείων, 3 


1 Πόθεν οἰκήτωρ: ; καὶ τίς Ἰώνων edd. cum ms. 4, 2 Defideres tale 
aliquid, διὰ Thy ὕπερον w τῆς τρυφᾷς ἀφορμὸν δι δόναι τῇ 
παροιμίᾳ. ἔτι δὲ χαὶ νῦν ἡ χρῆσις τῆς παροιμίας δια- 
μεμένηχε. 3 χαπηλίων edd. 


Cuius loci incola ades ὃ quaenam. Ionum 
delicatá — vefle - utentium mollis & voluptaria 
turba huc venit? 
Theophraftus vero, libro ne Voluptate, ait: »Ft ni- 
mirum ob immodicam lonum luxuriam in proverbium 
Ionicas mollities abiit.« . Eiusdem autem proverbii ufus ad 
hunc usque diem obtinuit. 
32. Etiam oceani accolarum nonnullos molli vitae ge- 

neri deditos fuiffe, fcribit Theopompus octavo libro 


(o 


Philippicorum. De Byzantiis vero ὃς CAhalcedoniis: 


haec fcribit idem Theopompus: » Erant autem Byzan- 
tii, cum ob popularem ftatum qui per longum iam tem- 
pus in illorum civitate obtinuerat, tum quod fitus urbis 
ad mercaturam eflet opportunus , quodque univerfus 
popuius in foro & in portu conftanter verfaretur, libi- 
dinofi & ad comeffandum compotandumque in caupo- 
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Καλχηδόνιοι tj πρὶν μὲν μετασχεῖν αὐτοὶς τῆς πο- Chalcedo- 
λιτείας, ἅπαντες ἐν ἐπιτηδεύμασι καὶ βίῳ βελτίονι Ὡς 
διετέλουν üvrég. ἐπεὶ δὲ τῆς δημοκρατίας τῶν Βυξαν- 

f τίων ἐψεύσαντο, διεφθάρησαν εἰς τρυφὴν , καὶ τὸν καθ᾽ 

ἡμέραν βίον ἐκ σωφρονεστάτων, καὶ μεμα ρῶν Φι- 

λοπῶται ἢ καὶ πολυτελεῖς γενόμενοι.“ ΚΚαν τῇ πρώ- 
τῃ δὲ πρὸς ταῖς εἴκοσι τῶν Φιλιππικῶν, τὸ τῶν Ὃμ- Umbri. 
βρίκων Φησὶν ἔθνος, ἔστι δὲ περὶ 3 τὸν ᾿Αδρίαν, € ἐπιει--: 
κῶς εἶναι ἁβροδίαιτον, παραπλησίως τε [βιοτεύειν τοὶς 

a Λυδοῖς, χώραν τε ἔχειν ἀγαθὴν » ὅθεν προελθεῖν εἰς εὐ- 
δαιμονίαν. 


Igi δὲ Θετταλῶν λέγων ἔν τῇ τετάρτῃ, Query" xxxi. 
ὅτι » ζῶσιν οἱ μὲν σὺν ταῖς ὀρχηστρίσι καὶ ταῖς αὐλη- διδῷ cur 


τρίσιν 4 διατρίβοντες, οἱ δ᾽ ἐν κύβοις xci πότοις καὶ 
ταῖς τοιαύταις ) ὠκολασίαις διημερεύοντες" καὶ μῶλ- 


λον σπουδάζουσιν, ὅπως ὄψων παντοδαπῶν τὰς τρῶ- 
1 Χυλχυδόνιοι edd. 12. φιλοπόται edd, cum. ms. Ep. 3 πρὸὺς τὸν 
'Ac.edd. 4 Deíunt tria verba edd. ς τοιαύταις deeft ed, Caf. 
nis adfueti. Chaleedonii vero, priusquam illorum reipu- 
blicae fuiffent participes, univerfi conftanter melioribus 
inftitutis & honeftiore vita ufi erant: poftquam vero 
popularem Byzantiorum ftatum guftarunt , in luxuriam 
corrupti funt, in quotidiana etiam vita ex moderatiffi- 
mis & temperantiffimis bibaces fa&i ὃς fumruofi.«  Li- 
bro vero primo & vicefimo Philippicorum ,  Umbrorum 
gentem, ait, circa Adriaticum mare incolentem , mol- 
litiei admodum effe deditam , idemque vitae genus atque 
Lydos fe&antem: incolereque fertilem regionem, unde 
ad opulentiam fint evecti. 

33. De T heffalis vero loquens libro quarto: » Vi- 
vunt illi, ait, cum faltatricibus & tibicinis tempus te- 
rentes: alii totos dies talis ludendo, potando, & alià 
eiusmodi petulantià traducunt; magis íoliciti ut omni- 
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πέζας παραθήσωνται A πλήρεις , ἢ τὸν αὑτῶν βίω 


ὅπως παρασχήσωνται κεκοσμημένον. Φαρσάλιοι δὲ 
πάντων, Φησὶν, ἀνθρώπων εἰσὶν ἀργότατοι καὶ πολυ- 
τελέστωτοι."“ ᾿Ὡ μολόγηνται δ᾽ οἱ Θετταλὼ, ὡς καὶ 
Κριτίας Φησὶ, πάντων Ἑλλήνων πολυτελέστατοι γε- b 
“ενήσθαι, περί τε τὴν δίαιταν καὶ τὴν ἐσθητα᾿ ὅπερ 
αὐτοῖς «αἴτιον ἐγένετο MATO τῆς Ἑλλάδος ἐπαγαγεῖν 
τοὺς Técac , ζιλώσαντας τὴν τούτων τρυφὴν καὶ πο- 
Aetoli. λυτέλειαν. [Περὶ δὲ Αἰτωλῶν [Πολύβιος μὲν ἐν τρισ- 
καιδοκάτῃ Ἱστοριῶν ῷησιν, ὡς διὰ τὴν τῶν πολέμων 
συνέχειαν, καὶ τὴν τῶν βίων πολυτέλειαν, κατάχρεοι 
ἐγένοντο. ᾿Α,γαθαρχίδης δ᾽ ἐν δωδεκάτῃ ᾿Ἰστοριῶν" ., Αἰ- 
τωλοὶ, ζησὶ, τοσούτῳ τῶν λοιπῶν ἑτοιμότερον ἔχουσι 
πρὸς ϑάνατον, ὅσῳπερ καὶ ζῇν πολυτελῶς καὶ ἔκτε- C 
νέατερον ζητοῦσι τῶν ἄλλων. ““ 
XXXIV. Διωβόητοι δ᾽ εἰδὶ περὶ τρυφὴν Σικελιώτωί τε 





1 παραθήσονται edd. & dein παρασχήσονται iidem, 
fariis obfoniis repletas menías adponant, quam ut vi- 
tam oftendant honefle compofitam. Pharfalii vero, in- 
quit, omnium hominum funt ignaviffimi , & in faciendo 
fumtu profufiffimi. « Confentiunt vero omnes, (quem- 
admodum etiam Critias ait) fuiffe Theffalos cum in vi- 
&u, tum in veftitu, omnium Graecorum fumtuofiffi- 
mos: quae res etiam cauffa eis fuit, cur Perías in Grae- 
ciam inducerent, horum fcilicet luxum & magnificen- 
tiam aemulati. De 44:t0o/is vero Polybius fcribit libro 
decimo tertio Hiftoriarum, ob continua bella & vitae 
fumtuofitatem. aere alieno fuiffe obrutos. Agatharchi- 

. des vero , duodecimo Hiftoriarum libro ait: » Aetoli 
alis hominibus tanto paratiores funt ad mortem, quo 
magis & impenfius, quam alii, fumtuofe vivere ftu- 
dent. « 

34. Famofi vero etiam luxuriae cauffa funt Sicauli 
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ET / € Ν ἊΣ us " 
καὶ “Συρακόσιοι ,' ὡς καὶ ᾿Λριστοφιάνης Φησὶν ἐν Aau-. Siculae 
sa menfae. 
τώλευσιν 
3 1..4 N , » ^ εἶ 
᾿Αλλ᾽ οὐ γὰρ ἐμάθετε ταῦτ᾽ ἐμοῦ πέμποντος" ^ ἀλ- 
v Ll 
Ad μωλλον 
, » » e 3 * / / »ὔ 
7riV£Ws ἐστειτ ἄδειν κακως υρακοσίωὼν τρώπεζανα 
τὰ , , 2 , , N m » E 
Συβαρίτιδάς τ᾽ εὐωχίας, καὶ Χῖον ἐκ Λακαινᾶν. 
, 2 , ^ 5 ^ - N 
Πλάτων δ᾽ ἐν ταῖς Ἐπιστολαῖς φησί" ., Ταύτην δὴ 
Ν , v , , ^6 
τήν diaeta εχων» εἰς Ἰταλίαν τε καὶ Σικελίαν ἡλθον, 
e ^ , 7 , /, ^ « / , , 

d ὅτε πρῶτον ἀφικόμην. ἐλθόντω δέ με ὁ ταύτῃ βίος οὐ-- 
óaus οὐδαμῶς ἤρεσε δίς τε τῆς ἡμέρας ἐμπιπλάμε- 
γον en t» καὶ μηδέποτε κοιμώμενον μόνον νύκτωρ καὶ 
ὅσω τούτων ^ ἐπιτηδεύματω συνέπεται τῷ βίῳ. ἐκ γὰρ 

/ m A^ 34.3 N , ἡ γμν" ΄ 
τούτων τῶν ἐθων » οὔτ᾽ ἂν Φρόνιμιος οὐδείς σότε γενέ- 
σθαι τῶν ὑπὸ τὸν οὐρεινὸν ἀνθρώπων ἐκ νέου ἐπιτηδεύων 
δύναιτο, σώφρων δὲ οὐδ᾽ ἂν μελήσαι 5, ποτὲ γενέ- 
σθαι.“ xdv τρίτῳ δὲ ἸΠολιτείας γράφει οὕτως" » Συ- 


1 Συραχούσιοι edd. & dein Συραχουσίων- 2 ἐμοῦ γ᾽ εἰπόντος corr. viri 

dodi. 3 xa AG « corr. lid. 4 τούτῳ edd. 5 μελήσας ed. Baf. & C. 

& Syracusii; quod etiam Ariftophanes ait in Con- 
vivatoribus : 

"4t non haec didiciflis, poflquam vos mifi: fed potius 

bibere , deinde. male canere Syracuftorum menfas , 

& Sybaritica epula , & Chium (vinum) ex Lacaenis. 
Plato vero in Epiftolis ait: » Hac ego mente Italiam 
Siciiamque adii, quo tempore primum eo profectus 
fum. Quo quum adveniffem , nullo modo mihi placuit 
vita, quam ibi agunt; bis quotidie cibo fe implentes, 
nullà no&e foli dormientes, & quae funt alia vitae in- 
flituta quae illi fequuntur. Nam ex talibus moribus ne- 
mo omnium qui fub coelo funt hominum, hisce ab ado- 
lefcentia innutritus, evadere prudens poteft: temperans 
autem & (apiens ut fiat, ne curabit quidem.« Etin ter- 
tio Reipublicae ita fcribit: » Syracufiam vero menfam, 
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paxouríay δὲ, ὦ Φίλε i τρώπεξαν, καὶ Σικελικὸν σοι- 
κιλίαν ὄψου, ὡς tuin, οὐκ, eic ψέγεις δὲ καὶ Ko- e 
pis κόρην Φίλην. εἶναι ἀνδράσι μέλλουσιν εὖ σώμα- 
τος ἕξειν, καὶ Αττικῶν πεμμάτων τὰς δοκούσας εἷ- 
νῶι εὐπαθείας.“ 
XXXV. Ποσειδώνιος δὲ ἑκκαιδεκάτῃ Ἱστοριῶν, περὶ τῶν 
δυτὶ Ἰαχα- κατὰ τὴν Συρίαν πόλεων λέγων ὡς ἐτρύφων, γρά- 
io Qu καὶ raura" . Τῶν γοῦν ἐν ταῖς πόλεσιν ἀνθρώ- 
πῶὼν, dà τὴν εὐβοσίαν τῆς χώρας, ἀπὸ τῆς περὶ τὰ 
ἀναγκαίω κακοπαθείας συνόδους νεμόντων πλείονας s 
ἐν αἷς εὐωχοῦντο συνεχῶς, Toig μὲν γυμνασίοις ὡς 
βαλανείοις χρώμενοι ; M bldipeo δ᾽ ελαίω πολυτε- 
Ai καὶ μύροις" τοῖς δὲ γρωμματείοις (ὦ οὕτω γὰρ ἐκάώ- f 
Aon τὼ κοινὰ τῶν συνδείπνων ) ὡς οἰκητηρίοις ἐνδιαι-- 
τώμενοι. ? καὶ τὸ πλεῖστον τῆς ἡμέρας γαστριζόμενοι 
£y αὐτοῖς, οἴνοις καὶ βρώμασιν, ὥστε καὶ προσαπο- 


Φέρειν πολλὰ, καὶ καταυλουμένους πρὸς χελωνίδος 
1 γραμματίοις vulgo h. 1. 2 Vulgo h.l. ὡς ἐν οἶχ, Jur. 
o amice, & Siculam obíoniorum varietatem non vide- 
ris laudare: nec probas ut Corinthià pue!là amicà utan- 
tur viri, qui robufto corporis habitu effe volunt; nec 
delicias quae Atticis ineffe bellariis vulgo putantur. « 
35. Pofidonius vero fexto decimo libro Hiftoriarum , 
de Syriae civitatibus earumque luxurià loquens , haec 
fcribit: » Oppidorum incolae, ob agri fertilitatem , ne- 
cefiariis laboribus defuncti, frequentes conventus cele-, 
brabant, in quibus affidue epulabantur, gymnafiis pro 
balneis utentes, pretiofoque oleo & unguentis fefe in- 
ungentes: in grammateis vero, five ícholis, (fic enim 
adpellabant publica coenacula) tamquam domibus fuis 
vitam agentes, in illisque maiorem diei partem vino & 
epulis indulgentes, fic ut multa etiam infuper domum 
auferrent; denique aures oblectantes tumultuofo teftu- 
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πολυκρότου ψόφον, ὥστε τὰς πόλεις ὅλας τοιούτοις 
κελάδοις συνηχεῖσθαι. * ᾿Αγαβθαρχίδης δ᾽ ἐν ho τρια-- 
κοστῇ πέμπτῃ Εὐρωπιακῶν' T ᾿Δρυκανδέὶς, ' ᾽ Φησὶ , Arycanden- 
a Λυκίας, ὅμοροι ὄντες Λιμυρεῦσι, διὰ τὴν περὶ τὸν βίον ji 

ἀσωτίαν καὶ —— κατάχρεοι γενόμενοι» καὶ 
διὰ τὴν ἀργίαν καὶ Φιληδονίαν ἀδυνατοῦντες ἀποδου-- 
ναι τὰ δάνειω, προσέκλιναν ταὶς Presa ἐλπίσιν. 
ἄθλον ἕξειν νομίσαντες χρεῶν ἀποκοπάς.“.“ Ἔν δὲ τῇ 
τριακοστῇ πρώτῃ, Ζακυνθίους , Φησὶν, ἀπείρους εἶναι Zacynthii, 
πολέμου, ^ διὼ τὸ ἐν εὐπορίῳ καὶ πλούτῳ τρυφῶντας 
ἐθίζεσθαι. 

Πολύβιος δ᾽ ἐν τῇ Boop » Καπυησίους τοὺς ἐν 


Ρ yiri διὼ τὴν ἀρετὴν τῆς γῆς πλοῦτον περιβω- Fisipanee 


λομένους, 5 ἐξοκείλαι 4 εἰς τρυφὴν καὶ πολυτέλειαν» ria. 
ὑπερβαλλομένους τὴν περὶ Κρότωνω ᾽ καὶ Σύβαριν 

Ζ / , / * N L 
παραδεδομένην Φήμην. οὐ δυνάμενοι οὐν, Φησὶ, Φέρειν 


X ᾿Αρυχάνδειοι edd. 42. πολέμων edd. 3 περιβαλλομένους vulgo. 
4 ἐξωκέϊλαι edd, ς Κροτῶγα ms. 4. 


dinis ftrepitu , ita ut tota oppida talibus ftrepitibus per- 
fonarent.« Agatharchides vero, libro trigefimo quinto 
Rerum Europaearum fcribit: » Arycandenfes Lyciae, Li- 
myrenfium vicini, cum propter luxuriam & fumtuofam 
vitam ingens aes alienum conZlaffent , & ob inertiam & 
voluptati$ ftudium ufuras non poffent perfoivere, Mi- 
thridatis partibus fefe adiunxerunt, fperantes mercedem 
fe ab eo novas tabulas relaturos.« Libro trigefimo pri- 
mo vero, Zacynthios, ait, belli effe imperitos, quod 
divitiis & omnium rerum copià abundantes, deliciis fint 
adfueti. 

36. Polybius vero libro feptimo, Capuanos, ait, 
in Campaniá , ob agri ubertatem magnam opulentiam na- 
&os, in luxuriam ὃς fumtuofam vitam prolapíos effe, 
ita ut vulgatam de Crotone δὲ Sybari famam fuperarent. 


XXXVI. 
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τὴν παροῦσαν εὐδαιμονίαν, ἐκάλουν τὸν ᾿Δυνίβαν᾽ dié- 
Pctelinorum σεῦ ὑπτὸ Ῥωμαίων à ἀνήκεστα δεινὰ * ἔπαθον. TlezqAi- 
NES Dp. 2 δὲ, τηρήσαντες τὴν πρὸς Ῥωμαίους πίστιν, εἰς το- 
σοῦτον καρτερίας ἦλθον πολιορκούμενον, vr ᾿Αννίβα, ὥσ- 
τε μετὰ τὸ πάντω μὲν τὰ xaT τὴν πόλιν δέρμωτα 
καταφαγεῖν, ἁπάντων δὲ τῶν κατὰ τὴν πόλιν δενόρων ς 
τοὺς Φλοιοὺς, καὶ τοὺς ἁπαλοὺς 3 πτόρθους ἀνωλῶ- 
σαι, καὶ ἕνδεκα μῆνας ὑπομείναντες τὴν πολιορκίαν , 
οὐδενὸς (βοηθοῦντος, συνευδοκούντων * Ῥωμαίων, παρέ- 
doray ἑαυτούς.“ 
XXXVII. Τοὺς δὲ Κουρῆτας , Φύλαρχος διὰ τῆς ἑνδεκάτης 
Curetes, τῶν Ἱστοριῶν, Αἰσχύλον ἱστορεῖν διὰ τὴν τρυφὴν τυχεῖν 


τής προσηγορίας. 
“Κλιδῶν τε πλόκαμος, ὥστε παρθένου ἁβρας" ; 


ὅθεν κωλεὶν ΚΚουρήτω λοιπὸν 6; ἤνεσαν. 


1 Vox δεινὰ abeft Epi. & deletam voluit Caf. 2 Πετιλῖνοι edd. 
3 Perperam ἁπλοῦς ms. 4. & ed. Ven. & Baf. 4 οὐδὲ zv»- 
sudoxoUv Toc ed. Caf. cum Msstis. 3 ὥστε παρθένοις 
ἀβραῖς edd. cum ms..4. 6 Κουρῆτα λαὸδν edd. cum ms. A4. 


Igirur quum ferre non poffent (inquit) praefentem fe- 
licitatem , Hannibalem advocarunt: quare a Romanis 
poftea at;ociffimis malis funt adflidi. Perelini ve- 
ro, fervatà erga Romanos fide, obfeffi ab Hannibale, 
tantam fortitudinem confítantiamque praeftiterunt , ut 
perefis omnibus coriis quae in oppido fuerant, abfumtis- 
que corticibus cunctis & tenellis furculis arborum quae 
intra muros erant, undecimo demum menfe, quo obfi- 
dionem toleraverant, nemine auxilium ferente, con- 
fentientibus Romanis Poeno fefe tradiderint. 

37. Phylarchus undecimo libro Hiftoriarum ait, do- 
cere Aefchylum , Curetas a luxurià nomen inveniffe. 
Aefíchyli verfus hi funt : 

Et mollis cincinnus , veluti. delicatae virginis : 
quare inpo[terum Cureteim (eum) adpellandum cenfuerunt. 
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ἀ᾽Αγάθων δ᾽, ἐν τῶ Θυέστῃ, τοὺς τὴν Πρώνακτος - 


ϑυγατέρα μνηστεύοντας, τοῖς τε λοιποῖς πᾶσιν ἐξης- 
σκημένους ἐλθεῖν, καὶ κομῶντας τὰς κεφαλάς" ἐπεὶ 
δ᾽ ἀπέτυχον τοῦ γάμου; 

Κόμας ἐκειράμεσθα c ( Φησὶ) 3 μάρτυρας τρυφῆς; 

ἤ που ποθεινὸν χρῆμα παιζούσῃ Φρενί. 

ἐπώνυμον γοῦν εὐθὺς ἔσχομεν κλέος » 

Ἰζουρητες εἶνωι, setipí pou χάριν τριχός. 
Καὶ Κυμαῖοι, δὲ οἱ ἐν Ἰταλίᾳ, e ὥς φησιν Ὕπέροχος , Cumani. 
ἢ ὁ ποιήσας τὰ εἰς αὐτὸν ἀναφερόμενα Κυμαϊκὼ,, διε-- 

e τέλεσαν χρυσοφοροῦντες. καὶ ἀγθιναὶς ἐσέησι χρώμε- 

νοι, καὶ μετὰ γυναικῶν εἰς τοὺς ἀγροὺς ἐξιόντες ἐπὶ 
ζευγῶν ὀχούμενοι. IIei μὲν οὖν ἐθγῶν ^ καὶ πόλεων 
τρυφῆς τοσαῦτα μνημονεύω. 





Ilgi δὲ τῶν κατ᾽ ἄνδρω τάδε ἤκουσα. Κτησίας XXXVII. 


1 Temere Πρόναχτος ed. Baf. & Caf. — 45 ἐκειράμεθα edd. cum 

ms. Ep. 3 φασὶ forfan. 4 ovy τῶν ἐθνῶν edd, 
Agathon vero in Thyefte ait, procos qui Pronatlis filiam 
ambibant , € reliquo corporis cultu fludiofe ornatos veniffe , & 
capite pulere comato: poflquam vero fpe matrimonii fruflrati 
funt, dicunt: 

Comam nobis abfcidimus , teflem luxuriae, 

optabilem nempe rem. ludenti animo. 

lgitur cognomen. flatim famofum na&i fumus , 

Curetas nos effe , ob tonfum capillum. 
Porro Cumani lraliae, ut ait Hyperochus, five quis- 
quis auctor eft Cumanae Hiftoriae quae fub illius no- 
mine circumfertur , aurum perpetuo geftabant, floridas- 
que veftes ; & cum uxoribus rus ibant bigis vecti. At- 
que haec funt quae de Populorum 6 Civitatum Luxuriá 
mollitieque. memini. 


39. Iam quae ad Síingulos Homines pertinent, haecce ac- 
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, ^ N 7 N xv b. 
Molles Afiae εν τρίτῃ Ieri» , καὶ πῶντας μὲν. Quoi, τους βω- 
reges. / ex Δι " v N da P. 
σιλεύσαντας τῆς Ἀσίας περὶ τρυζην σπουθάσωι, μῶ- 
" bN , Y 5: 7ὔ c^) 
Ninyas λιστῶ de Νινύαν, τὸν Νίνου καὶ Σεμιράμιδος υἱον. 
Ἂς “ Ι 5 A Á^ v ^ € 5 T X. 
καὶ οὗτος " οὖν ἔνδον μένων , καὶ τρυφῶν » ὑπ᾽ οὐδενὸς 
ἑωρᾶτο » εἰ μὴ ὑπὸ τῶν εὐνούχων καὶ τῶν ἰδίων γυναι- 
Sardamapal- κῶν. Τοιοῦτος δ᾽ ἥν καὶ Σαρδανάπαλλος, ὃν οἱ μὲν 
lus. 45 ZA e ς ἃ » 
Uo ΓΑνακυνδαράξεω λέγουσιν υἱὸν, οἱ δὲ ᾿Ανωβαξάρου. 
t, N 5 T ^ ε lj 3728 ^ 
ὅτε δὴ οὖν ᾿Αρβάκης, εἷς τῶν ὑπ᾽ αὐτὸν στρατηγῶν 
^ 4 / ^ , / E^. 
Μῆδος γένος, διεπράξατο διά τινος τῶν εὐνούχων Σ πα- 
ρωμείζου ^ θεάσασθαι Σαρδανάπαλλων, - μόλις 
αὐτῶ. 5 ἐπετράπη ἐκείνου ἐβελήσαντος᾽ ὡς * εἰσελθὼν 
εἶδεν αὐτὸν à Mise , ἐψιμυθιωμένον 7 καὶ κεκοσμημέ- 
Voy γυναικιστὶ , καὶ pers τῶν παλλακίδων ξαίνοντα 
E] , , LIEL AM. ^ 
πορφύραν, ἀναίβάδην τε μετ᾽ αὐτῶν καθήμενον, $ γυ- 


1 Temere οὕτως ed. Caf... 2 Σαρδανάπαλος conftanter edd. 
cum ms. Ep. 3. ᾿Αναβαρξάρου ms. Ep. 4 Παραμείζου cdd. 


ς αὐτὸ edd. 6 ὡς οὖν εἰσελϑ. edd. 7 ΓΝ edd, 58. Hic 
vulgo inferunt verba τὰς ὀφρῦς, quae paulo poft pofuimus prae- 
pofitá xai particulà. Ignorat illa verba ms. Ep. 


cepi. Ctefias tertio libro Rerum Perficarum, cum alios 
omnes, ait, Afiac reges luxui & voluptatibus operam 
dediffe, tum vero maxime Nizyam, Nini & Semira- 
midis filium. Hic igitur intus manens, & voluptatibus 
indulgens, a nemine confpiciebatur, praeterquam ab 
eunuchis & uxoribus fnis. Eodem ingenio Sardanza- 
pellus fuit: quem alii Anacyndaraxae filium dicunt, 
alii vero Anabaxari. Igitur Arbaces, unus ex eius prae- 
fe&tis, Medus genere , quum egiffet cum Sparamizo, uno 
ex eunuchis, ut videndi Sardanapalli poteftas fibi da- 
retur, idque tandem, ipfo rege volente, impetraffet : 
ubi introgeffus Medus vidit illum ceruffatum ornatum- 
que muliebriter, & cum pellibus carminantem pur- 
puram, & pedibus fublime porredis cum illis fedentem , 
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γαικείαν δὲ στολὴν ἔχοντα, καὶ κατεξυρημένον τὸν πώ- 
γωνώ, καὶ κατακεκισσηρισμένον' (ἦν δὲ καὶ γάλα- 
κτος λευκότερος , καὶ ὑπεγέγραπτο τοὺς ὀφθαλμοὺς 
[ καὶ τὰς ὀφρὺς" 7 ἐπεὶ δὲ καὶ προσεῖδε * τὸν ᾿Δρβά- 
ub τὰ λευκὰ ἐπαναλαβὼν * τοῖς ὀφθαλμοῖς" ) οἱ 
μὲν πολλοὶ», ὧν ἐστι καὶ Δοῦρις, ἱστοροῦσιν, ὑπὸ τού- 
του, ἀγανακτήσαντος εἰ τοιοῦτος αὐτῶν βασιλεύει, 
συγκεντηθέντω ἀποθανεῖν. Κἀτησίως δὲ λέψει, εἰς πό- 
λεμον αὐτὸν καταστήναι» καὶ ἀθροίσαντα πολλὴν στρώ- 


΄ P4 POLEN [od / ^v . 

b τιὼν» καὶ παταλυθέντα ὑπὸ τοῦ Ἀρβάκου, τελευτή- Se iiem 
cremat »ar^ 

σαι, ἑαυτὸν ἐμπρήσαντα ἐν τοὶς βασιλείοις » πυρὰν γή-- danapalius. 


cayra, ὕψος τεσσάρων πλέθρων, ἐφ᾽ ἧς ἐπέθηκε χρυ- 
σᾶς κλίνας ἑκατὸν καὶ πεντήκοντα , καὶ ἴσας τραπέ- 
ας , καὶ ταύτας χρυσας. ἐποίησε δὲ ἐν τῇ πυρο καὶ 
οἴκημα ἑκωτόμπεδον " ὁ ἐκ ξύλων, κἀνταῦθα κλίνας ὑπε- 
στόρεσε- καὶ κατεκλίθη ἐνταυθω αὐτός τε μετὰ καὶ 4 


1 προσίδεν ms. 4. — 2 ἐπαναβαλὼν vulgo apud Clem, Alex. 
3 ἑκατόνπεῦον edd. cum ms, 4. ἑχατόμποδον ms. Ep. , 
4 μετὰ τῆς γυναιγὺς edd, xai ἡ yvy? ms. Ep. 


muliebri ftolà veftitum, rafà barbà, & laevigatà pumi- 
cis attritu facie: (erat autem lacte candidior, oculos- 
que & fupercilia pi&turata habebat; atque etiam, poft- 
quam confpexit Arbacem , album denuo oculis infuper 
impofuit:) tum vero, ut tradunt plerique, & in his 
Duris, ab illo, indignante talem effe ipforum regem, 
confoflus periit. Ctefias vero ait, bellum paraffe, ὃς 
ingentibus contractis copiis everfum ab Arbace, vitam 
finiiffe, fefe ipfum in regià cremantem , exftructo rogo 
quadringentorum pedum altitudine, impofitis lectis au- 
reis centum quinquaginta , totidemque menfis pariter 
aureis. Intra rogum vero conclave ligaeum exftru&um 
erat, pedes centum quaquaverfum patens, in quo flrati 
erant le&uli, quorum in uno decumbebat ipfe cum uxore, 
"Athen. Vol. IV. : Gg 
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τῆς γυναικὸς αὐτοῦ, καὶ αἱ παλλακίδες ty ταῖς ἄλ- 
λαις κλίναιρ᾽ τοὺς. γὰρ τρεῖς υἱοὺς, καὶ δύο ϑυγατέ- 
pas » ὁρῶν τὰ πράγματα κακούμενοι, προπεπόμμῥει 
εἰς Νίνον ὦ πρὸς τὸν ἔκξὶ | βασιλέα, δοὺς αὐτοῖς τρισχί- c 
PT χρυσίου τάλαντα. ἐπεστέγασε δὲ τὸ οἴκημα δο- 
κοὶς μεγάλαις τε καὶ παχείαις, ἔπειτα ἐν κύκλῳ τε- 
ρέθηκε πολλὰ ξύλα καὶ παχέα, ὥστε μὴ eive. ἔξο- 
δον. ταῦθα ἐπέθηκε ? μὲν χρυσίου μυριάδας χιλίας. 
ἀργυρίου δὲ μυρίας μυριαδας ταλάντων, καὶ ἱμάτια, 
καὶ πορφύρας; καὶ crees παντοδαπάς. € ἐπειτώ ὑφά- 
ion ἐκέλευε τὴν πυράν" καὶ ἐκαίετο πεντεκαίδεκα ἡ ἡμέ- 
peas. οἱ δὲ ἐβαύμαζον ὁ ὁρῶντες τὸν καπνὸν, καὶ εδόκουν 
αὐτὸν ϑυσίας 3 ἐπιτελεῖν' ταῦτω δὲ μόνοι idera οἱ εὐ- d 
νουχοι. ὃ μὲν οὖν Σαρδανάπαλλος i ἐκτόπως ἡδυταδή- 
σας: ὡς ἐνῆν γενναίως ἐτελεύτησε. 

XXXIX. Κλέαρχος di, περὶ τοῦ lepra» βασιλέως διη- 





τ εἰς Παφλαγονίαν apud Diodor. 2 περιέθηκε edd. 3 ϑυσίαις ed. Caf. 
& in aliis le&tulis pellices eius: nam tres filios duasque fi- 
lias, poftquam male vertere res fuas vidit , Ninum [ immo 
vero , in Cappadociam] praemiferat ad regem qui eam re- 
gionem tenebat , dederatque illis auri ter mille talenta. 
Te&um vero erat conclave illud trabibus magnis craffis- 
que, & in orbem circumieda ligna multa & craffa, ita 
ut non daretur exitus. Eodem depofuerat auri talento- 
rum myriades mille , argenti myriades decies mille, veftes 
item , & purpuras, & ftolas omnifarias. Dein incendi ro- 
gum iuffit: duravitque incendium quindecim continuos 
dies: mirantibus qui extra regiam erant, cum fumum vi- 
derent, exiftimantibusque facrificia illum peragere; foli 
enim eunuchi, quid ageretur, noverant. legitur Sardana- 
pallus, poftquam miro modo voluptatibus indulfiffet , ge- 
nerofe fortiterque, quoad fieri potuit, vitam finivit. 

59. Clearchus vero, ubi de Perfarum rege verba fa- 
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A e D 32... A , «47 ^ 
Ὑουμένος , 0TL .γτοῖς αὑτῷ TTODiC GLO M ἡδύ τι βρωμα Monumen- 
al zril m 4 3 Ra Ec. e A^. « / tum Sarda- 

Ad ἐτίθει γουν οὐκ χων — TQUTO "yao ἐστιν ὃ A£yÓ- — papali, 

* NC N SAY " 
μένος οἴμαι, Διὸς ἅμα καὶ βασιλέως ἐγκέφαλος 
ε / , FA m 
ὅθεν ὁ πάντων [Qurw] ^. εὐδωιμονέστωτος Σαρδανά- 

ἂ ἢ E , ^ Ν , / 

πώλλος, παρ᾽ ὅλον τὸν [βίον τιμήσας τὰς ἀπολαύ- 

v Á » ^ t ^ 
σεις, καὶ τελευτήσας δείκνυσιν ἐν τῷ τοῦ μνήμωτος 
7 . Lo ͵7 ei ΄ , » 5 
τύπῳ τοῖς δακτύλοις, οἵου καταγέλωτός ἔστιν ἀἄξιω 
E ^ " δ᾿ , 327) L4 

ετὼ τῶν ἀνθρώπων πράγματα, οὐκ ἄξια ὄντα ψόφου 

/ ^ » / N 5 ^s 

δακτύλων ὃν πεποίηται 5 * ποιούμενος δὶς ἐν χόρῳ 
ε xv x / 5 , » 

5 πὲρὶ τὰ. λοιπὰ σπουδή. Φαίνετωι οὖν οὐκ ὥπρακτος 
/ x Lh. , Á 

γενόμενος Σαρδανώπαλλος. καὶ γὰρ ἐπιγέγραπται 

, [nd lad 4 "n y 2 
αὐτοῦ τῷ μνήματι Σωρδανάπαλλος 'Àvaxuv- 

7 P d y hy N 
δαράξεω ᾿Αγχιάλην ἐδειμε καὶ Ταρσὸν 
^ € P4 5 Ν Ld ΄ éco / δ᾽ 
μιῇ ἡμέρῃ- ἀλλὰ νῦν τέθνηκεν.“ ᾿Αμύντας δ᾽, 
ἐν τρίτω Σταθμῶν, ἐν τῇ Νίνω φησὶν εἶναι χῶμα vm. 
ν τρίτα μων; ἐν τῇ ΝΝίνω Φησὶν εἰναι χωμώ ὑψή 
1 Rectius ( puto) fupra fcribebatur, νοῦν ἔχων. 27 Deeft vulgo 


verbum. 3 Defe&o mendofoque loco nil medentur membr. A4, 
In Epit. fcribitur , ψύφου δακτύλων ὃν χορεύων πεποίηται. 


cit, aitque »his qui fuaviorem aliquem cibum ei inve- 
niffent praemia ab eo propofita effe, prudenter facien- 
te; eft enim hoc, puto, quod dicitur Iovis fimul & re- 
gis cerebrum: « haec deinde fubiicit: » Quare omnium 
feliciffimus Sardanapallus, poftquam totà vità volupta- 
tes coluit, etiam poft mortem formà in fepulcrali mo- 
numento expreffà digitis oftendit, quam fint deridendae 
omnes res humanae, non valere fcilicet digirorum cre- 
pitum, quem facit: * . . . ftudium circa reliqua. Ad- 
paret tamen, non prorfus nihil rerum geffiffe Sardana- 
pallum. Etenim monumento eius infcripta haec verba 
funt: Sardanapallus, Anacyndaraxae filius, 
Anchialen, condidit et Tarfum uno die: at nunc 
mortuus est, « Amyntas vero, tertio libro Stationum, 
ad urbem Ninum, ait, tumulum efle praealtum, quem 
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IN el / 0 , ^ , E 
λον» O70 κατασπάᾶσαι Kopoy ἐν τῇ πολιορκίω » ἄντί- 
-“" X ^A NN Ν ^ E * 
χωννύντω τῇ πόλει. λέγεσθαι δὲ TO χῶμα TOUT εἶνωι f 
/ / , , “ 
Σαρδαναπάλλου, τοῦ βασιλεύσαντος Νίνου, &Q' ou 
? , 7 " 4 wow / 
καὶ ἐπιγεγράφθαι ἐν στήλῃ λιθίνῃ Χαλδαϊκοὶς γράμ- 
δ m » JE C * 
Ahn, 0 μετενεγκεῖν A οιρίλον εμιμέετρὸν ποιήσαντά. εἰ- 
N es ἈΠ N NY 2 " »» 
ya ὃξ rovro", Ey à δὲ ἐβωασίλευσω, καὶ ἄχρι 
[TY em € "n ^ y» DA 
τώρων τοῦυ ἡλίου Que» ἐπίον» εῷαγον, 
3 ; » N / ΄ » 
ἠφροδισίασω, εἰδὼς τόν τε χρόνον OVT 
^ e id € 32) : b " 
βραχὺν, ὃν ζωσιν οἱ ἄνθρωποι, καὶ ToUTOya 
Ν Y Ν Ν 
πολλὼς ἐχοντῶ μεταβολὰς καὶ κακο- 
A Ἢ $* 5 ^ 
παθείας, καὶ ὧν ἂν κωτωλίπω ἀγαθων, 
» Ὡς, ; x 5 / Ν x 
ἄλλοι ἑξουσι τὰς ἀπολαύσεις. διὸ κῴγω 
« , Z/ ^ ^ 
ἡμέρων οὐδεμίαν παρέλιπον τοῦτο ποιῶν. 
1 , ^ 5» x /9 j 
Κλείτωρχος δ᾽, ἐν τῇ τετάρτῃ τῶν Περὶ ᾿Αλέξανδρον » 
΄ ^M "n ^ ΄ Ν Ν 
qup τελευτήσαί φησιν Σ »αρδωνώπαλλον peram τῆν 
» ^ E 9 ^ , Ζ δε , 
ἀπόπτωσιν τής Σύρων ὠρχῆς. Ἀριστόβουλος δέ" ,, Ἐν" 
diruit & folo aequavit Cyrus, quum urbem obfideret & 
aggerem contra eam excitaret: perhiberi autem tumulum 
illum fuiffe Sardanapalli, regis Nini , *ncifumque habuif- 
fe in columná lapideà Chaldaicis literis epigramma, quod 
a Choerilo Graecis verfibus redditum fit. Fuiffe autem 
Ícriptum in hanc fententiam: Ego vero regnavit: et, 
quamdiu lucem folis vidi, tamdiu bibi, comedt, 
Veneriindulsi; gnarus brcve esse tempus, quo vi- 
vunt homines, habereque illud multas conversio- 
nes et adversitates; et , quae relicturus sim bo- 
n4, eis alios esse fruituros. Quare nullam ego 
diem praetermisi, quin illud agerem. | Clitarchus 
vero, quarto libro ne Rebus Alexandri, fenio;vità de- 


ceffiffe ait Sardanapallum, poftquam Syriae regno exci- 
difet. Ariitobulus vero ita fcribit: » Anchialae , quam 
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᾿Αγχιάλῃ, ἣν ἐδείματο, Φησὶ, Σαρδανώπαλλος, 'À- 
λέξανδρος ἀναβαίνων εἰς Téprae κατεστρατοπεδεύσω- 
το. καὶ ἦν οὐ πόῤῥω τὸ τοῦ Σαρδαναπάλλου μνημεῖον, 
£O" οὗ ἑστάναι ! τύπον λίθινον συμβεβληκότα τῆς ds- 
ξιας χειρὸς τοὺς δακτύλους » ὡς ἂν ἐπικροτοῦντα. ἐπι- 
γεγράφθαι δὲ αὐτῷ ᾿Ασσυρίοις γράμμασι" Σ αρδα- 
νάπαλλος; ᾿Ανακὸν δαράξου" mais, 'Ay- 
χιάλην καὶ Ταρσὸν ἔδειμεν ἡμέρῃ jig. 

ςἔσθιε, πὶνενπαὶ δε ὡς τ ἄλλα τούτου οὐκ 
ἄξιω. τοῦ ἀποκροτήμωτος ἔοικε λέγειν." 

XL. 


Androcotus, 
P 


Οὐ μόνος δὲ ὁ Σαρδανάπαλλος δετέθρυπτο, &A- 
AA καὶ ᾿Ανδρόκοτος ὁ ὁ Φρύξ. καὶ γὰρ οὗτος ἐνεδύσατο 
ἀνθινὴν ἐσθητο,, καὶ γυναικὸς εὐπρεπέστερον ἐκοσμεῖτο" 
ὡς Μίνασέας Φησὶν ἐν τρίτῳ Εὐρώπης. Κλέαρχος à 
E p » /, Ἂς N RN ^ 
ἐν πέμπτω Βίων, Σ ἀγαρίν φησι τὸν δίαριανδυνὸν ὑπὸ Sagaris. 
τρυφῆς σιτεῖσθαι μὲν μέχρι γήρως ἐκ TOU τῆς τιτθης 35 
1 Excidiffe videtur verbum φασί. 2 Vulgo ᾿Ανακχυνδαράξεω. 
3 τιθῆς edd. τίτθης ms. Ep. 
condidit Sardanapallus, caftra pofuit Alexander, cum 
in Perías copias duceret. Erat autem haud procul inde 
monumentum Sardanapalli, in quo ftetiffe aiunt [ ive, 
411] figuram lapideam iun&os habentem dextrae manus di- 
gitos , veluti digitis crepitantem: inciía autem lapidi fuif- 
fe Aílyriis literis haec verba: Sardanapallus, Ana- 
cyndaraxae filius, Anchíialen et Tarfum condi- 
dituno die. Ede, bibe, lude: reliqua enimnon funt 
tanti. Tanti videtur dixiffe, quanti digitorum crepitus. « 
40. Nec vero unus Sardanapallus voluptatibus difflu- 
xerat, verum etiam 4zdrocotus Phryx. Nam ἃς hic flo- 
ridam geftabat veftem, & quavis muliere venuttius fefe 
ornabat: ut ait Mnafeas libro tertio Europae. Clear- 
chus véro, quinto libro Vitarum, Sagarin ait Marian- 
dynum prae mollitie, usque ad íene&utem, cibum e 
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Α E em Á 
στόματος. , he μὴ μασώμενος '  πονήσειεν 2 οὐ πώ- 
στοτε δὲ τὴν χείρα κατωτέρω 3 τοῦ ὀμφαλδῦ προενέγ- 
κασθαι. dio καὶ ᾿Ἀριστοτέλης Ξενοκράτην τὸν X ἀλκη- 

/ ^ e aa cV , "Ὁ N - ^ 
" f 
δόνιον σκώπτων » ὅτι ουρῶν οὐ προσῆγε τὴν χειρῶ Τῷ 
αἰδοίω, ἐλεγεν' 
Χεῖρες pe ἁγναὶ, Φρὴν de £x μίασμά τι. 4 
Annarus. Κτησίας δ᾽ ἱστορεῖ. " Awapoy voy βασιλέως ὕπαρχον, 
καὶ τῆς Βαβυλωνίας δυνωστεύσαντωα, στολῇ χρήσῥαι 
, ᾿ς 7 NT ὦ ΄ / y 
Liceecegs xui κόσμῳ. καὶ. ὅτι βασιλέως δούλω dn 
αὐτῶ εἰς τὸ δεῖπνον εἰσηεσαν πεντήκοντα x2 ἑκατὸν 
ψάλλουσαι καὶ ἄδουσαι γυναῖκες. ἔψαλλον δὲ αὖ- 
ται, καὶ ἦδον t ἐκείνου δειπνοῦντος. Qo δ᾽ ὁ Ke2c- 
. 2 ΩΣ M ub Z , ^ ΄ ^ 
2» tex QuViog ποιητής περὶ Nívu λέγων ἐν τῷ πρώτῳ τῶν 
MTyriae. / , 
: Ἰάμβων, Φησίν : 
Ἂς " Yu , eoa x / 
᾽Ἄνηρ Νίνος 5 τις ἐγένεθ᾽, ὡς ἔγὼ κλύω ; 
39 ͵ ax) c 
Ασσύριος᾽ ὅστις εἶχε χρυσίου πόντον, 
I μασσώμενος edd. 2 πογέσειεν mssti. 3 κατώτερον edd. Ne- 
fcio an & ms. 4. 4 μιάσματα edd. cum ms, 4. ς Νῖνος mssti. 
nutricis ore cepiífle, ne mandendo fatigaretur: eumdem- 
que numquam infra umbilicum protuliffe manum. Qua- 
re Ariftoteles, Chalcedonium Xenocratem ridens , quod 
meiens manum numquam admoveret pudendis, dixit: 
Manus quidem caflae , at inquinatione non vacat animus. 
Ctefias vero narrat, Jnnarum ex regiis praefe&is unum , 
Babyloniae praeidem , muliebri ftoláà ornatuque ufum 
. effe; δι. quamvis fervus effet regis, praeíto ei fuiffe 
coenanti centum & quinquaginta mulieres inftrumenta 
mufica pulíantes cantantesque, quae coenantem cantu 
& fidibus obleGarent. Phoenix vero Colophonius poé- 
ta, de Nino verba faciens primo libro lamborum, ita 
fcribit : 
Vir Ninus quidam fuit , ut audio equidem , 
"A ffyrius , qui auri pontum po[Jidebat , 
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327) ^ 7 
καὶ T ἄλλω πολλῷ" πλέονω ἵΚασπίης ψάμμου" 
2 , Ww » ἍΝ ἃ γ8 γε ^» (S . 
ὃς οὐκ id durrég, οὐδ᾽ ἕξων ^ ἐδίζητο 
» Ν , τὰν CO NEN EP 3 d 
QU Viu μαγοισὶ πυρ japey —— 5 
ὥσπερ γόμος. ῥάβοισι τοῦ Θεοῦ i| pado 
οὐ μυθιητὴς, 3 οὐ δμοασπόλος κεῖνος, 
οὐ λεωλογεῖν 4 ἐμάνθαν᾽, οὐκ ἀμωόρηπαι. 
ἀλλ᾽ τ ἄριατος. ἐσθίειν τε καὶ πίνειν : 
xpo, τὰ δ᾽ ἄλλα πάντω κατὼ πετρῶν wu. τὸ 
XX δ᾽ ἀπέβων ὡνὴρ »πῶσι κατέλιπεν ig 3; 
ὅκου Νίνος vov ἐστι, xc τὸ σῆμ" » I2, 6 
Ἢ ἄκουσον; εἶτ᾽ ᾿Ασσύριος, εἴτε καὶ Νίηϑος 
»»εἰς» ἢ 1 Κόραξος, ἢ ἢ ἀπὸ τῶν ἄνω λιμνῶν 
» Ἰνδὸς 7 κομητής᾽ οὐ γὰρ ἄλλα κηρύασα; H5 
1 πολλὺν edd. Nefcio an & ms. 4 3 οὐδ᾽ ij ἐν ἐδίζητο corr. 
Caf. 4 οὐ μὴ ϑυητὺς ed. Ci οὐ μὴ ϑυχτὴς ed. Ven. aae 
οὐ μυϑηητὴς ms. 4. οὐ μωήθη ms. Ep. 4. οὐ λεπτολογ εἰν core 
Caf. οὐχ ἐλλογ εἶν Salm, 5 xe» ed. Ven. Βα, & Caf. τ΄. 
x^ ἐρᾷν ed. Caf. 2. &3. 6. xal τὸ ei^ ἴδε edd. xal τὸ σῆμω 
idu ms... Forf. καὶ τὸ σῆμ᾽ ἰδεῖν. | 7 Σινδὺς fort. 
€ alia omnia copioffora quam arena Cafpia : 
qui aftrum numquam. vidit, nec intus fedens cupiverat vi» 
dere 5 
qui apud Magos facrum ignem numquam. excitavit , 
ut fas efl, ntc. virgis Deum tetigit ; 
non differtator ille, non iura reddere gnarus ; 
non ed populum verba facere [five, non rationes fabdu- 
cere] didicerat , ne numerare quidem. 
Sed ad. edendum bibendumque. lrenuiffimus ,, 
& ad. amandum ; reliqua omnia ad faxa amandaverat. 
Qui poflquam eft mortuus , praeceptum reliquit omnibus , 
ubi. nunc Ninus e(t, δ illius. monumentum: » Ecce, 
»audi, five Affyrius, five etiam Medus 
» fis, five Coraxus , five a fuperioribus paludibus 
»Índus [forf. Sindus ] comatus : nec enim vana funt quae 
denuncio, 
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3j Ἐγὼ Νίνος πόλαι ποτ᾽ ἐγενόμην TTVEUJAA 

»YUy δ᾽ οὐκ «T οὐδέν᾽ ἀλλὰ γῆ πεποίημαι. 

»ἔχω δ᾽ ὁκόσσον ἔδαισα,, x, ὠκόσσ᾽ ἤεισω» 

» 2X, ὡκόσσ᾽ ἐράσθην. — 

» Ta δ᾽ ὄλβι ἡμέων. δηῖοι συνελθόντες 20 
» Φέρουσιν. ὥσπερ ὦμον ἔριφον " αἱ Βάκχαι. a 
á ἐγὼ δ᾽ ες ἄδην οὔτε χρυσὸν , οὐδ᾽ ἵππον, 

.» οὔτ᾽ ἄργυρην ἅμαξαν ὠχόμην Ἑἑλκων᾽ 


»»σποίδος δὲ πολλὴ Y ὡ μιτρηφόρος X ipu at. 


XLI. ) ^ 
— — ———— Θεόπομπος δὲ, [22 πεντεκαιδεκάτῃ ᾧ,λιπσπικῶν 


Strato, Ὁ ^. V / . NND ΄ 
rex Sidoris ; Ἰστοριῶν" ,, Σ τρώτωνοι, ὍΝ τὸν Σιδώνιον ? βατιλέω 


ὑπερβάλλειν ἡδυπαθείω καὶ τρυφῇ πάντας ἀνθρώπους. 

id γὰρ i Φαίακας᾽ Ὅμηρος ποιεῖν μεμυθολόγη- 

κεν, ἑορτώζοντως , καὶ πίνοντας, καὶ κιβαρωδῶν καὶ 
Sx LE. / 

ῥαψωδῶν ἀκροωμένους" τοιαῦτω καὶ ὁ Στράτων διετέ- b 

» ES X " -“ » , 
λει ποίων πολὺν χρόνον. καὶ τοσούτω μώλλον ἐκείνων 
χ ἔριφον ὠμὸν edd. 2 Σιδωνίων malebam. 


» Ego Ninus olim fueram vitae fpiritum ducens ; 

»nunc vero nibil amplius, fed.im terram fum reda&fus. 

» Habeo vero quae epulatus fum , quaeque cantavi , 

»6 quae RT indulft. 

» Opes autem noftras hojles concurrentes 

» abstulerunt , ficut crudum hoedum. Bacchae.- 

» Ego vero, ad inferos defcendens , nec aurum , nec equum , 

»nec argenteum currum mecum traxit: 

» merus vero cinis, qui mitram olim ge[labam , iaceo. « 

41. Theopompus vero, decimo quinto libro Hiftoria- 

rum Philippicarum, » $tratonem , ait, Sidoniorum re- 
gem , luxu & deliciis omnes homines fuperaffe. Nam, qui- 
bus rebus occup:tos Phaeacas finxit Homerus, dies feftos |, 
celebrantes, potantesque & citharoedos cantoresque au- 
dientes; talibus rebus S;rato per longum temporis fpa- 
tium continuam operam dedit: & tanto maiore, quam 
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παρακεκινήκει πρὸς τὰς ἡδονὸς, ὅσῳ ! oj μὲν Q2í2- 
κες» ὥς φησιν “Ὅμηρος, μετὰ τῶν οἰκείων γωνωικῶν 
καὶ ϑυγατέρων i ἐποιοῦντο τοὺς πότους, ὁ δὲ Στράτων 
μετ᾽ αὐλητρίδων καὶ Ψαλτριῶν καὶ κιθαριστριῶν κατε- 
σκεύαστο τὰς συνουσίας καὶ μετεπέμπετο πολλὰς 
μὲν ἑταίρας ἐκ Πελοποννήσου, πολλὰς δὲ ᾿μουσουργοὺς 
εξ Ἰωνίας, € ἑτέρας 3. δὲ παιδίσκας εξ ἁπάσης τῆς 'EA- 
c λάδος, τὰς μὲν qoas » τὰς δὲ ὀρχηστρικεις » ὧν εἰθ.- 
στο μετὼ τῶν Φίλων ἀγῶνας τιβέναι, καὶ μεθ᾽ ὧν συν- 
ουσιάξων δέτριβε χαίρων μὲν καὶ τῷ 9 βίω τῷ τοιούτῳ , 
καὶ δοῦλος ὧν Φύσει τῶν ἡδονῶν, ἔτι δὲ μᾶλλον πρὸς PA 


τὸν Νικοκλέα Φιλοτιμούμενος. ἐτύγχανον γὰρ ὑπερ- uut 
1coclem , 


Φιλοτίμως ἔχοντες πρὸς ἀλλήλους , καὶ σπουδάζων und 
ἑκάτερος. αὐτὸς ἥδιον καὶ ῥφθυμότερον ποιεῖσθαι τὸν 8:5: 
Bion. οἵ yt προῆλθον εἰς τοσαύτην ἅμιλλαν, ὡς ἡμεῖς 


ἀκούομεν, ὥστε πυνθανόμενοι παρὸ τῶν ἀφικνουμένων 
I ὥστε edd. ὅθεν Ms. 2 ἑταίρας ed. Baf. & Caf. 
illi, furore ad voluptates ferebatur, ut, quum Phaea- 
ces (ut ait Homerus) cum propriis uxoribus filiabus- 
que compotationes inflituerent , ille cum tibicinis ὅς pfal- 
triis & cithariftriis ageret coetus; arceífito magno me- 
retricum numero ex Peloponnefo , & mufices perita- 
rum ex Ionia, aliarumque puellarum ex univerfa Grae- 
Cia, partim cantatricum , partim faltatricum: quarum 
eriam ludos & certamina inftituere folebat cum amicis, 
& cum illis continuo confuefcere. Nam & per fe dele- 
&abatur rali vitae genere, ὃς naturà fervus erat volu- 
ptatum ; fed magis etiam id ipfum agebat aemulatione, 
qua cum Jicocle contendebat. Mira enim ambitione 
hi duo inter fefe decertabant, uterque ftudens delicatà 
vitá & mollitie fuperare alterum. Quae inter illos ae- 
mulatio, quod quidem accepimus, eo usque progreffa 
eft , ut ex advenientibus uterque percunctatus quisnam 
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τάς TÉ πωρασκευὰς τῶν οἰκιῶν, καὶ τὰς πολυτελείας 
τῶν ϑυσιῶν. τὰς παρ᾿ ἑκατέρῳ γινομένας, εφιλονείκουν d 
ὑπερβώλλεσθοι τοῖς τοιούτοις, ὠλλήλους. ἐσπούδαζον 
δὲ δοκεῖν εὐδαίμονες εἰ εἶναι καὶ μακαριστοί. οὐ μὴν πε- 
ρί e τὴν τοῦ βίου τελευτὴν διηυτύχησαν, ἀλλ᾽ ὠμ- 
Φότεροι βιαίῳ ϑανάτῳ διεφθάρησαν." ᾿Λναξιμένης δ᾽, 

ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Βασιλέων Μιετωλλαγαὶ, περὸ 
τοῦ Στράτωνος τὰ AUTE ἱστορήσας » διημιλλησθαί Φη- 
σιν αὐτὸν ΝΝικοκλεῖ τῷ τῆς ἐν Κύπρῳ Σαλαμῖνος Ba- 
σιλεύσαντι, ἐσπουδακότι περὶ τρυφὴν καὶ ἀσέλγειων; 


ὠποβανεὶν T ἀμφοτέρους Dido € 


AX PI, ^ 
Ἐν δὲ τῇ πρώτῃ τῶν Φιλιππικῶν Θεόπομιπος πε- 
Cotys, rex 


Tünüie pi Φιλίσσου λέγων, Φησίν" ; Kai τριταῖος εἰς Ové- 
xpriy ἀφικνεῖτωι, χωρίον τι τῆς Θρῴκης, ἄλσος ἔχον 
πολὺ κατεσκευασμένον καλῶς; καὶ πρὸς τῷ ! διαιτη- 
Svo κεχαρισμένον » ἄλλως TE καὶ τὴν ϑερινὴν ὁ ὥρων. 

Y πρὸς τὸ διαίτηϑ. videtur legendum. 
effet apud alterum adparatus aedium, & quaenam fa- 
crificiorum epulorumque magnificentia , omni ftudio eni- 
teretur ut illum talibus in rebus antecelleret. Summum- 
que ftudium ambo in eo pofuerunt, ut felices effe vi- 
derentur beatique praedicarentur. Nec vero ad finem 
usque vitae felicitas illa duravit: uterque enim violen- 
tà morte periit. « Anaximenes vero, in libro qui inícri- 
bitur, pe Mortibus Regum, eadem de Srratone narrans, 
continuá aemulatione eum contendiffe , ait, cum JVico- 
cle, Salaminis Cypri rege , luxui & lafciviae impenfe ope- 
ram navante; utrumque vero violentà morte obiiffe, 

42. Primo vero libro Philippicorum, de Philippo lo- 
quens Theopompus, ait: »Tertio die Onocarün per- 
venit, Thraciae locum quemdam, ubi frequens erat 
lucus, pulcre inftru&us cultusque, & ad commorandum 
inibi, cum aliás, tum praefertim aeflivo tempore, gra- 
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m γὰρ καὶ τῶν ὑπὸ ἸΚότυος προκριθέντων, ὃς ἁπάν- 
- τῶν τῶν βασιλέων τῶν ἐν τῇ Θράκῳ γεγενημένων μά- 
Ara πρὸς ἡδυπαθείας καὶ τρυφας ὥρμησεν" καὶ πε- 
ρῶν τὴν χώραν, ὅπου κατίδοι τόπους δένδρεσι συσκίους 
f καὶ καταρῤῥύτους, ὕδασι, τούτους κατεσκεύασεν ἐστισ,-- 
τόρια!" καὶ Φοιτῶν εἰς ἑκάστους ὁπότε τύχοι, ϑυσίας 
τε τοὶς δες i ἐποιεῖτο, καὶ cu μετὰ τῶν ὑπάρχων. 
εὐδαίμων καὶ μακαριστὸς ὧν, ἕως εἰς τὴν ᾿Αϑηνᾶν 
βλασφημεὶν καὶ πλημμελεῖν ἐπεχείρησε. “ Διηγεῖς- 
€ e^ € e/ D / 
ταί τε ἑξης ὁ συγγραφεὺς, ὅτι δεῖπνον κατεσκεύασεν 
€ Ké € P4 $ uM E. e N "d 
ὁ Κότυς, ὡς γαμουμένης αὐτῷ τῆς ᾿Αθηνᾶς, καὶ ϑώ- 
7 e / N / x 
Aaguoy κατασκευάσας. ἀνέμενε μεθύων τὴν Θεόν. 3104 
P rd / 4 ΄ ^ ^ / , / 
a Sen γενόμενος. ἐπ με ΤῈ TIVO τῶν δορυφόρων ὀψό- 
μενον, εἰ παραγέγονεν " $66 εἰς TOV ϑάλαμον. ἀφι- 
κομένου ' δὲ ἐκείνου, καὶ εἰπόντος μηδένα εἴνωι ἐν τῷ 
1 ἀφιχνομένου edd, 
tiffu«:pus. Erat enim hic locus ex iis unus, quos prae 
caeteris fibi elegerat Cotys ; qui omnium Thraciae re- 
gum, quotquot fuerant, maxime voluptatibus & vitae 
deliciis deditus fuerat. Is enim regionem peragrans, ubi- 
cumque confpexiflet' loca arboribus umbrofa & aquis 
rigata, ex his coenacula fecerat, in quibus epula infti- 
tueret: & unumquemque ex illis, quoties res ferret , 
adiens, facrificia ibi Diis celebrare, & cum praefe- 
&is fuis convivari confueverat; felix & beatus praedica- 
tus ab omnibus, donec Minervae maledicere & impro- 
ba facta committere conatus eft. « Narrat deinde idem 
Ícriptor, coenam paraffe Cotyn, quafi occafione nuptia- 
rum quas Minerva cum ipfo effet contra&ura: ὅς in- 
ftru&to ornatoque thalamo, ebrium exfpe&affe Deam. 
Quum igitur mentis iam impos effet, mifit quemdam 
e fatellitibus, profpeéturum an in thalamum adveniffet 
Dea: qui quum rediens nunciaffet , neminem in thalamo 
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ϑαλάμῳ » τοξεύσας τοῦτον ἀπέκτεινε καὶ ἄλλον δεύ- 
τερον, ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς᾿ ἕως ὁ τρίτος, συνεὶς, “παραγενό- 
μένος ἔφη ᾿ πάλαι τὴν ϑεὸν αὐτὸν ἀναμένειν. Ὁ δὲ 
βασιλεὺς οὗτός ποτε καὶ ξηλοτυπήσας τὴν αὐτοῦ yv- 
yaiia, ταῖς αὐτοῦ χερσὶν ἀνέτεμε τὴν ἄνθρωπον , ἀπὸ 

τῶν αἰδοίων ἀρξώμενος. 
ΧΕΠΙ. Ἐν δὲ τῇ τρισκαιδεκάτῃ, τῶν Φιλιππικῶν , περὶ 
Chabrias “Χαβρίου τοῦ ᾿Αϑηναίου ἱστορῶν , φησίν" » Qu δυνά- 
VD μένος δὲ e ὁ ἐν τῇ πόλει, τὼ μὲν δὰ τὴν ἀσέλγειαν 
καὶ διὰ τὴν πολυτέλειαν τὴν αὐτοῦ τὴν περὶ τὸν βίον, 
τὰ δὲ δὰ τοὺς ᾿Αϑηναίους. Graci γάρ εἰσι χαλεποί. 
dio καὶ εἴλόντο αὐτῶν οἱ" ἔνδοξοι ἔξω τῆς πόλεως κατα- 
βιοῦν" ᾿Ιφικράτης μὲν ἐν Θρώκῃ, Κόνων δ᾽ ἐν Κύπρῳ, 
Τιμόθεος δ᾽ ἐν Λέσβῳ., Χάρης δ᾽ ἐν ΣΣιγείω, καὶ αὐ- 
Chares. τὸς ὁ Χαβρίας ἐν Διγύπτω.“ Kai περὶ τοῦ Χάρητος 
ἐν τῇ πέμπτῃ καὶ τεσσαρακοστῇ φησίν" .. Χάρητός τε 


effe, fagittà hunc confodit; rurfusque mox alium, eà- 
dem de cauffà. Quod cum intellexiffet tertius, rediens 
dixit , iamdudum, Deam illum «xfpettare. Idem rex ali- 
quando zelotypià adveríus uxorem (uam correptus, 
propris manibus discidit miferam , a pudendis facto 
initio. 

45. Philippicorum libro decimo tertio de CAa£ria Athe- 
nienfi loquens Theopompus, ait: »Non poterat autem 
in urbe vivere, partim ob morum lafciviam & fumtuo- 
fam in vitae ratione magnificentiam ; partim. vero pro- 
pter ipfos Athenienfes, Sunt enim illi omnibus claris 
viris infenfi, Quare clariffimi quique extra urbem vi- 
tam degere praetulerunt: Iphicrates quidem in Thracia, 
Conon in Cypro, Timotheus Lesbi, Chares in Sigeo, 
Chabrias vero in Aegypto.« De Charee idem, libro 
quinto δὲ quadragefimo, fcribit : » Segnis CAares & tar- 


b 
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^" »y x / N N 
οονωθρου τε ' ὄντος καὶ [βραδέος, καί voi ys καὶ *. “πρὸς 
a-—— »ν ^ ΨΥ ΄ ͵7 ᾽ 
τρυφὴν ἠδὴ ζῶντος" ὅς γε περιήγετο στρατευόμενος αὐ- 
(δ Ν ! / N N € ,ὕ Y ^v 
λητρίθας, καὶ ἱψνωλτρίως , καὶ πεζὰς εταίρας. καὶ των 
9 / d , ^ , b Á/ N N 
χρημάτων τῶν εἰσφερομένων εἰς τὸν πόλεμον, τὼ μὲν 
, / N e - Y 7 d N , , m 3 "T d 1 
εἰς ταύτην τὴν ὕβριν ἀνήλισκε, τὰ δ᾽ αὐτοῦ 3 κατέλι- 
Á, m Υ Ἂς Ν 
πεν ᾿Αθήνησι, Toig τε λέγουσι καὶ τὰ ψηφίσματα 
/ SAT deo a^ ^ E ΄ UAE. 
γράφουσι, xai των ἰδιωτῶν τοῖς δικαφομένοις. ΕΦ οἷς 
« ad « ^ , ^ p, M 
ὁ δῆμος ὁ τῶν ᾿Αθηναίων οὐδεπώ ποτε ἠγανάκτησεν, 
» Ν Ν ^ x ^ 3" , / ^v 
&AAA διὼ ταῦτα καὶ μῶώλλον αὐτὸν ἡγώπῶώ τῶν 7r0- 
n x » N V y NS P" s / 
λιτῶν, καὶ δικαίως. "καὶ γὰρ αὐτοὶ τοῦτον τὸν τρόπον 
M e/ x N Pd , € , , Ν 
d ἐζων, ὥστε τοὺς μὲν νέους ἐν τοῖς αὐλητριδίοις καὶ πα- 
N wo ; : NCC NC 
ρὼ ταὶς ἑταίραις διατρίβειν" τοὺς δὲ μικρὸν ἐκείνων πρὲσ- 
΄ 2 m Á/ X. E 4t E] 
βυτέρους , ἔν τε τοὶς κύβοις καὶ τωῖς τοιαύταις ἀσω-- 
V "T ^ e d 
τίαις τὸν δὲ δήμον ὥπαντω πλείω καταναλίσκειν εἰς 


τὰς κοινὰς ἑστιάσεις καὶ κρεωνομίως ; ἥπερ εἰς τὴν τῆς 

1 Deeft pofterius τε editis. 2. χαὶ δὴ χαὶ malebam. 3. τὰ ὁ’ 

αὑτοῦ ed. Caf. 

dus erat, iamque molle & luxuriofum vitae genus coe- 
perat fe&ari: quippe exercitui praefeCtus ribicinas & 
cantatrices & vulgares meretrices fecum circumduce- 
bat: & pecuniarum ad bellum collatarum partem in hoc 
ipfum probrofum vitae genus abfumfit, partem in ur- 
be Athenis reliquit, oratoribus distribuendam, & ple- 
bifcita proponentibus, & privatis hominibus quibus li- 
tes effent intentatae. Quibus rebus tantum aberat ut 
indignaretur umquam Athenienfium populus, ut eum 
magis etiam quam alios omnes cives diligerent: nec im- 
merito. Nam & ipfi eodem modo vivebant; ut iuve- 
nes apud tibicinas & meretrices affidue verfarentur, & 
his paulo natu maiores tefferarum ludo & alià id genus 
laícivià tempus tererent, univerfus vero populus plura 
impenderet in publica epula & viícerationes, quam ia 
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N ^ »É ^) 
πόλεως διοίκησιν.“ "Ev δὲ τῶ ἐπιγραφομένῳ τοὺ (Θεο- 
/ Z τὸς s AN 
πόμπου συγγράμματι, Περὶ τῶν ἐκ Δελῷων συλη- 
H / N erri x 
θέντων χρημάτων .. Χάρητι, Φησὶ, τῷ ᾿Αθηναίῳ dia 
/ ες, 7 3 3. ἘῸΝ 
Δυράνθμο ! τάλαντα ἑξήκοντα. ἀφ ὧν ἐδείπνισεν ᾿Α- 
ϑηνωίους ἢ ἐν τῇ ἀγορῷ. ϑύσας τὰ ἐπινίκιω τῆς γένο- e 
μένης μάχης πρὸς τοὺς Φιλίππου ξένους.“ ὧν ἡγεῖτο 3 
μὲν ᾿Αδωϊος, ᾿Αλεκτρυὼν * ἐπικαλούμενος. περὶ οὗ καὶ 
ὁ Ἡρακλείδης 0 τῶν κωμωδιὼν ποιητὴς μέμνηται οὕτως" 
᾿Αλεκτρυόνω τὸν τοῦ Φιλίππου παρωλαϊβὼν 
9 x / N ^ 
ἀωρὶ κοκκύζοντω , καὶ T) Ἐν: 
ΜΕ ᾽ x S , 7 
κατέκοψεν. οὐ γὰρ εἶχεν οὐδέπω λόφον. 
« ς 7 / X £d ; 
Eye, ? κατακόψας, μάλω συχνοὺς ἐδείπνισε 
P4 ΄ 'A ,ὕ ό jp € RJ 7. x 
ἄρης ᾿Αθηνωίων P τόδ΄ ὡς γεννώιος 7 ἡν. 
N UNA Xe Dd N e 
Τὼ αὐτὼ ἱστορεῖ καὶ Δοῦρις. & 
1 Sub duobus verbis Jix Λυσάνδρου longe aliud quid latere videtur. 
2 ᾿Αθηναίοις pud. pus Temere »yoiro ed. Caf. 4. Forf. ᾽Αλεχ- 
τρυὼν δ᾽ ἐπιχαλ. ς X" Eva malebam. KZra κόψας ms. Ep. Εἶτα 
Cafaub. 6 Χάρης d" ᾿Αθηναίων ed, Baf. ὃς Caf. Χάρης ᾽Αθ»- 
ναίους Épit. 7. ὥσπερ γενν. ἣν. iidem libri. - 
civitatis adminiftrationem. « Idem rurfus Theopompus, 
inlibro qui infcribitur ne compilata ex Delpiico tem- 
plo Pecunia: » Chareti, ait, Athenienfi [ per Lyfandrum] 
talenta fexaginta: qua ex pecunia epulum praebuit Athe- 
nienfibus in foro, folennibus facris factis pro vi&oria 
parta in pugaa adverfus Philippi mercenarios , quibus 
"daeus praefuerat, cui cognomen Gallus gal/inaceus erat.« 
P 8 8 
Cuius etiam Heraclides meminit , poéta comicus his 
^P 
verbis : 
Gallum Philippi poflquam deprehendit , 
intempe[live. canentem , & palantem , 
concídit : nondum enim criflam habebat. 
Et caefo uno, frequentiffimum epulis excepit numerum 
Chares tunc. Athenienfium : ita. magnificus. erat. 
Eadem Duris quoque narrat. 
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Ἰδυμενεὺς δέ Φησι, καὶ τοὺς Πεισιστρατίδας Tz- Χίων, 


---.----ὄ  .... .».» 


πίαν καὶ Ἵππαρχον vidi ϑαλίας καὶ κώμους" διὸ LA δ 
Ipparchus 
καὶ ἵππων καὶ ἑτέρων τ πολλῶν ἐπιπολώσαι τὸ GM. prodigi. 


3o Trap αὐτοῖς" ὅθεν βαρεῖαν αὐτῶν γενέσθαι τὴν ἀρ- 


χήν. καί τοι ὃ πατὴρ αὐτῶν Πεισίστρατος μετρίως  Moderatior 
eorum pater 
ἐχρῆτο ταὶς ἡδοναῖς ὥστ᾽ οὐδ᾽ ἐν τοῖς χωρίοις , οὐδ᾽ ἐν Piftratus. 


Lo 4 / , ^^ f M" « 
τοῖς κήποις φύλακας ἐφίστα, ^ ὡς Θεόπομπος ἱστο-- 
a pe ἐν τῇ πρώτῃ κοὶ εἰκοστῇ, ἀλλ᾽ εἴω τὸν βουλόμενον. 
εἰσίοντα ἀπολαύειν, καὶ λαμβάνειν ὧν δεηθείη, ὅπερ 


ὕστερον ἐποίησε καὶ Κίμων, μιμησάμενος ἐκεῖνον. πε- te Ap pU 
Iaiis 8- 
p οὗ καὶ αὐτοῦ ἱστορῶν ἐν τῇ δεκάτῃ τῶν Φιλιππικῶν — nefcus. 


ὁ Θεόπομπος Φησί" » Κίμων ὁ ὁ ᾿Αθηναῖος t ἐν τοῖς ἀγροῖς 
καὶ τοὺς κήποις οὐδένω τοῦ καρποῦ καθίστα Φύλακω, 
ὅπως οἱ βουλόμενοι τῶν πολιτῶν εἰσιόντες ὀπωρίζωνται, 
xci λαμβάνωσιν εἴ τινος δέοιντο τῶν ἐν τοὺς χωρίοις. 


I πορνῶν καὶ ἑταιρῶν coni. Cafaub, 2 ἐφίστατο edd. 


44. Idomeneus vero fcribit, Pififtratidas etiam , Z7;p- 
piam ὃς Hipparchum , lauta epula & comeflariones inve- 
niffe: itaque & equorum & aliarum rerum (ad luxum 
pertinentium :) [/fve, ut corrigunt viri dot, & fcorto- 
rum] ingens multitudo penes illos erat: unde grave, 
ait , fuiffe illorum imperium. At pater illorum Pif/ffratus 
moderate ufus erat voluptatibus; ita quidem ut nec prae- 
diis fuis nec hortis cuftodes praeficeret, ut narrat Theo- 
pompus libro vicefimo primo, fed volenti cuique pote- 
ftatem faceret intrandi fruendique , & fumendi quod cu- 
peret. Similiter poftea Cimon fecit, illius imitatus exem- 
plum. De quo idem Theopompus verba faeiens Phi- 
lippicorum libro decimo, ita fcribit: » Cimon Athenien- 
fis praediis fuis hortisque nullum fru&uum cuftodem. 
imponebat, ne quis civium impediretur quo minus in- 
traret fructusque arborum carperet, aut quibus rebus 
vellet in praediis ipfius frueretur. Deinde domum fuam 


, 
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ἔπειτα τὴν οἰκίαν παρεῖχε κοινὴν ὥπασι,' καὶ δεὶ- 
zy ἀεὶ εὐτελὲς παῤάσκευάξεσθαι πολλοῖς ἀνϑρώ-- 
ποις, καὶ τοὺς ἀπόρους προσιόντας τῶν ᾿Αβηναίων ei- 
σιόντας δειπνεῖν. ἐθεράπευε δὲ καὶ τοὺς καθ᾿ ὃ ἑκάστην 
ἡμέραν αὐτοῦ τι δεομένους" καὶ λέγουσιν, ὡς περιήγε- 
τὸ pe ἀεὶ νεανίσκους δύο ἢ ἢ τρεῖς, ἔχοντας κέρματα" 
τούτοις τε ? διδόναι προσέταττεν, ὁπότε τις portat 
αὐτοῦ δεόμενος. καί quei μὲν αὐτὸν καὶ εἰς ταφὴν 
εἰσφέρειν. ποιεῖν δὲ καὶ τοῦτο πολλάκις, ὁπότε τῶν 
πολιτῶν τινα ἴδοι κακῶς ἠμφιεσμένον » κελεύειν 3 αὐ- 
τῷ * μεταμφιένυσθαι τῶν νεανίσκων τινὰ τῶν συνώκο- 
λουβούντων αὐτῷ. ἐκ 0 τούτων ἁπάντων ηὐδοκίμει » 
καὶ πρῶτος ἥν τῶν πολιτῶν." Ὁ & Πεισίστρατος 
καὶ ἐν πολλοὶς βαρὺς € ἐγένετο᾽ ὅπου καὶ τὸ ᾿Αθήνησι 


1 Forf. ὡς xal déimvoy. 2 τούτοις di edd. 3 Temere χελεύει 
ed. Caf. 2. & 3. 4. αὐτὸν edd. 


in commune praebebat omnibus ; ita quidem ut etiam 
quotidie frugalis coena multis hominibus parata effet, & , 
quicumque tenuioris fortunae cives accederent, iis intra- 
re coenareque liceret. Curabatque etiam eos , qui quoli- 
bet die aliquid ab eo peterent aut opis eius indigerent: 
diciturque conftanter quocumque iret fecum habuiffe 
duos aut tres adoleícentes, nummis inftru&os, quibus 
mandatum erat , ut darent quoties accederet quispiam qui 
a fe aliquid petiturus videretur. Dicunt eriam ad efferen- 
dos mortuos faepe fumtus eum contuliffe. Etiamque 
hoc faepius feciffe, ut, ἢ quem civium vidiffet male ve- 
füitum , iuberet aliquem ex adolefcentibus , qui ipfum fe- 
quebantur , cum illo permutare amiculum. Quibus rebus 
omnibus magnam famam eftconfecutus , & civium prin- 
ceps eft habitus.« At Pzfjfiratusin multis etiam rebus gra- 
vis fuit civibus ; ( f/ve, multa etiam arroganter & odiofe 
fecit;) quippe etiam Bacchi vultum, eius qui Athenis 
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- ͵7ὔ » , 
τοῦ ! Διονύσου πρόσωπον ἐκείνου τινές Φασιν ? εἰκόνα. 
N TA / c « 
Περικλέα δὲ τὸν Ολύμπιόν Φησιν Ηρακλείδης p xu 
Πρντικὸς ὁ εν τῷ Περὶ Howe» ὦ ως ἀπήλλαξεν t ἐκ τῆς οἱ- «ἐπὰν tau 
ad τὴν γυναῖκα, καὶ τὸν μεθ᾽ ἡδονῆς βίον προείλετο, & prodigus. 
d ᾧκει τε μετα ᾿λσπασίας τής ἐκ Μεγάρων € ἑταίρας ; 
καὶ τὸ πολὺ μέρος τῆς οὐσίας εἰς τὠύτην κατανώλω- 
e. Θεμιστοκλῆς δ᾽, οὔπω ᾿Αθηναίων μεθυσκομένων, U cioe 
cies. 
ui ἑταίραις χρωμένων, ἐκφανῶς τέθριππον ζεύξας 
« , D ^ 74 € Ν M 
ἑταιρίδων, διὰ τοῦ Κεραμεικοῦ 3 πληθύοντος ςωϑινὸς ἡλώ- 
᾽ / , 36, L4 €» MS M c , 
σεν. ἀμφιβόλως δ᾽ αὐτὸ εἴρηκεν ὁ ᾿Ιδομενεὺς, εἴτε ἑταί- 
΄ ^ € e » , 
pes τέτταρας συνυπέζευξεν 4 ὡς ἵππους, ire ἀνεβί- 
ς NNI OE TN. N P IE 6 ΑΞ » , 
βασεν ? αὐτὰς επὶ τὸ τέθριππον. ᾿]όσσις " δ᾽, ἐν τρίτῳ 
^ N Á x , 
Διαγνητικών, τὸν Θεμιστοκλέα, Φησὶν, ἐν Νίαγνη- 
e σίῳ τὴν στεφαγηφόρον ἀρχὴν ἀναλαβόντα. Susa. 'A- 
ϑηνῷ, καὶ τὴν ἑορτὴν ἱΠαναϑήναιω ὀνομάσαι" καὶ Διο- 


1 τοῦ abeft ms. Ep. 52. φασὶν εἶναι εἰκόνα ed. Caf. — 3 Κεραμι- 
χοῦ edd. 4 συνεπεζεύξεν edd. 5 ἀνεβίβαζεν ed. Bát. & Caf. 
6 Ilózic edd. 


eft, ad illius fimilitudinem effi&um effe aiunt. nonnulli. 


45. Periclem vero Olympium, ait Heraclides Ponticus 
in libro De Voluptate, uxore fua domo exacta volu- 
ptati fe tradidiffe, & cum Afpafia meretrice Meearica 
habitaffe, in eamque bonorum fuorum maiorem partem 
abfumfiffe. TAemi/locles vero, quo tempore nondum Athe- 
nienfes vulgo temulentiae & ícortationi dediti erant, 
quadrigis iun&lis meretricularum publice per Ceramicum, 
hominibus frequentem, mane transve&tus eft. Quam 
rem narrans I[domeneus , ambigue locutus eft; ut neícias, 
utrum quatuor meretrices veluti equos quadrigis iun- 
xerit, an in quadrigis illad fecerit federe. Pofhs vero 
(Jfve , Pofis) tertio libro Rerum Magneticarum ait, The- 
miftoclem Magnefize, fuscepta Coronifera dignitate, 
Minervae facra feciffe, illumque feftum diem Panathenaca 

"Athen. Vol. IF. Hh 


XLVI. 


Artemo 
Periphore- 
tus, 
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νύσῳ Xoozróry Ousi&cayro , καὶ τὴν X oov ἑορτὴν αὐὖ-- 
τόϑι xaradütat. Κλέαρχος δ᾽, ἐν πρώτῳ περὶ Φιλίας, ' 
τὸν Θεμιστοκλέα Φησὶν ? τρίκλινον οἰκοδομησώμενον 
περικαλλέστατον, ὡς 3 ἀγαπῶν ἔφησεν; εἰ τοῦτον Φί- 
λων πληρώσειεν. 4 

Χαμαιλέων δ᾽ à Ilorixoc , ἐν τῷ Περὶ ᾿Ανακρέον- 


τος» προθεὶς τὸ, 
» Ξανθῇ δ᾽ Εὐρυπύλῳ μέλει 
»0 περιφόρητος ᾿Αρτέμων᾽ * 
τῆν 7 προσηγορίαν ταύτην λαβεῖν τὸν ᾿Αρτέμωνα διὰ τὸ 
τρυφερῶς βιοῦντω περιφέρεσθαι ὁ ἐπὶ κλίνης. καὶ γὰρ 
᾿Ανακρέων αὐτὸν ἐκ πενίας εἰς τρυφὴν ὁρμήσαί φησιν, 
ἐν τούτοις" 
N Wa ^ ς 7 ό 
llüw μὲν ἔχων βερβέριον, 5 καλύμματω 
Y Φιγαλίας edd. 2 Rurfus ἐν Μαγνησίᾳ hic inferunt edd. 
3 Deeft vulgo ὧς. 4 πληρώσει ed. Baf. & Caf. 5 βερβέ- 


pna. ed. Caf. βερβέρια Barn. Forf. Kepépsov. 6 χάλυμμά 
τ᾽ ed. Ven. & Baf. χκαλύμματ᾽ Barn. 


vocaffe: itemque Baccho Choopotae facra facientem , 
Choum (i.e. Congiorum) fcftum ibidem inftituiffe. Clear- 
chus vero, libro primo pe Amicitia , Themiftoclem ait, 
poftquam triclinium fingulari elegantia conftruendum fi- 
bi curaffet, dixiffe, contentum fe fore, fi amicis illud im- 
plere poffit. 
46. Chamaeleon vero Ponticus, in Commentario in 

Anacreontem, ad verba iíta, 

Flavae vero Eurypylae curae eft 

Periphoretus Artemon : 
fcribit: cognomen illud inveniffe Artemonem eo, quod 
molliter agens vitam, in le&ulo circumferretur. Nam & 
Anacreon eum ait, cum pauper prius fuiffet, mollitiem 
dein effe fe&atum. Verba poétae haec funt : 

Om habens berberium , [1d eft, miftrum amiculum , ] 

caufiamque 


πᾷ 


a 
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, a N , / $.oN 

ἐσφηκωμένω., καὶ ξυλίνους ἀστραγάλους ἐν wei, * 
x s N " : 

καὶ Ψιλὸν περὶ πλευρῇσι (βοὸς νεόχιλουτον * 

εἴλυμω 3 κακῆς ἀσπίδος" 


; ἀρτοπώλισιν 4 καὶ ἐθελοπόρνοισιν ; 5 


« ΄ c €» ^4 
ὁμιλέων ὁ πονηρὸς 5 ὁ᾿Αρτέμων, 7 
κίβδηλον εὑρίσκων βίον. 
Ἂς N » Ν Ν ALAS ἢ 
πολλὼ μὲν ἐν δουρὶ τιθεὶς αὐχένώ» 
h3 .2 e 
πολλὰ d" ἐν τροχῷ 
πολλὰ δ᾽ ἐν νώτῳ σκυτίνῳ ὃ 10 
7 N / 
μάστιγι ϑωμιχβεὶς, κόμην 
4.) ^ ^ 
πώγωνά T ἐκτετιλμένος 
Ll ,? " ΄ 9 /, 
γὺν δ᾽ ἐπιβαίνει σατινέων, ? χρύσεα 


- Φορέων '? καθέρματω mais Κύκης,15 


1 ἐν ποσὶ corr. Dal. Caf. & Barn. 2 veimAvroy ms, Ep. & ed. 


Caf. Dal. Barn. 3 εἴλημα edd. 4. ἀρτοπώλοισιν ed. Ven. Baf. 
Caf. 3. ἀρτοπώλησι ms. Ép. ἀρτοπώλησιν ed. Caf. 1. 2. dproms- 
λῃσι Barn, 5 xai ἐθελοπόροισιν ed, Ven. & Baf. κιἠθελοπορνοι-" 
σιν Barn. 6 ὁ παμπόνηρος Barn. 7 Repetitum articulum 
ignorant edd. — 8 σχυτίνα ed. Caf. Barn. — 9 σατίνεται ed. 
Ven. & Baf. τὸ φαρέων ms..4, & ed. Ven, 11 καὶ ϑέρματα 
ed. Ven. & Baf. καθέματα corr. Caf. 12 πάϊς τύχης corr, 
Toup. 


(capiti) adflriíam , & ligneos aftragalos in auribus , 
& nudum circa coflas bovis recens- adquifitum 
involucrum pravi. clypei : 

cum mulieribus - panarüs. & voluntarüs- proflibulis 
verfatus improbus ;Artemon , 

miferam inveniens vi&am , 

faepe in. colliflrigio ponens cervicem, 

faepeque. in. rotá, 

faepe etiam a. tergo. caefus 

coriaceo flagro , comam 

barbamque evulfus : 

nunc vero confcendit. currus ,| aureas 

geflans inaures , filius. Cycae ; 
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καὶ σκιαδίσκην ἐλεφιαντίνην 15 
Φορεῖ γυναιξὶν αὕτως. ' ΄ b 
NN Ps m5 
ve Agi δὲ TOU κώλου Δλκιβιάδου Σάτυρος i ἱστορῶν᾽ 
Alcibiadis 
nu » Acytrau, Φησὶν, ὅτι ἐν ᾿Ιωνίῳ μὲν ὧν, Ἰώνων ? ἐφαί. 


γετο τρυφερώτερος" ἐν Os Duis δὲ σωμασκῶν καὶ γυμ- 
γαζόμενος, τῶν Θηβαίων αὐτῶν μῶλλον Βοιώτιος" ἐν 
Θετταλίῳ δὲ i ἱπποτροφῶν καὶ ἡνιοχῶν ; τῶν ᾿Αλευω- 
δῶν i ἱππικώτερος. ἐν Σπόρτῃ δὲ καιρτερίαν καὶ ἀσφά- 
λειαῖν ἐπιτηδεύων, t ἐνίκα τοὺς Λάκωνας" ὑπερῇρε δὲ καὶ 
τὴν τῶν Opes ἀκρατοποσίαν. Τὴν δὲ αὐτοῦ 3 γυ- 
petixe πειρῶν; ὡς ἕτερος ἔπεμψεν αὐτῇ χιλίους Δαρει- c 
κούς. κάλλιστος δὲ ὧν τὴν μορφὴν. κόμην τε * ἔτρε- 
Qt ἐπὶ πολὺ τῆς ἡλικίας, καὶ ἢ ὑποδήμωτα παρήλλαγ- 
μένω ἐφόρει, ἃ am αὐτοῦ ᾿Αλκιβιάδες " καλεῖται. 


I φορέϊ yu vir ξέν᾽ αὐτῷ lego cum Iac. 2 Deeft ᾿Ιώνων msstis. 
3 αὑ τοῦ ms, “, ἾΑγι oc & dein ἑταῖϊραν | corrigendum cenfue- 
rat Cafaub. — 4 Temere χόμην δὲ ed. Baf. & Caf, — 5 Vitiofe 
᾿Αλχιβιάδεος ed. Caf, 2, & 3. 


6 umbellam eburncam 
praefert. οἱ peregrina. mulier. ᾿ 
47. De formofo vero Akibiade narrans Satyrus , ait: 
»Dicunt, cum in lonia effet, luxuriofiorem fuiffe Io- 
nibus; cum Thebis exercitationibus corporis daret ope- 
ram, magis Boeotum quam ipfi Thebani ; in Theffalia 
vero cum alendis equis & aurigationi vacaret, peritio- 
rem illius artis fuiffe quam Aleuadae. Spartae vero pa- 
tientiae & conftantiae [ βνε, tenuitati victus cultusque ] 
ftudens, Spartanos omnes fuperavit: in Thracia rur- 
fus "Tiracas meri potu antecelluit. Idem propriae uxo- 
ri, quo eam tentaret, alieno nomine mille mifit Dari- 
cos. Quum autem pulcerrimà effet corporis formá , in 
magnam aetatis partem comam aluit , [//ve, comam aluit 
in eam longitudinem ut ultra medium ftaturae ipfius 
promifía effct; ] & infolitum genus calceorum geftabat, 


Ν 
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/ M SPAN EL... 
Ἷ Ore δὲ χρορηγοίη πομπεύων ἐν πορφυρίδι, εἰσιὼν εἰς 
τὸ ϑέατρον ἀθαυμάζετο οὐ μόνον ὑπὸ τῶν ἀνδρῶν, ἀλ- 
λὰ καὶ ὑπὸ τῶν γυναικῶν. διὸ καὶ ᾿Αντισθένης ὁ ὁ Σω- 
κρωτικὸς s ὡς ἂν αὐτὸς αὐτόπτης γεγονὼς τοῦ ᾿Αλκι- 
/ D N AN Ns ΄ SMS , 
βιάδου. ' ἰσχυρὸν αὐτὸν , καὶ ἀνδρώδη, καὶ ἀπαίδευ- 
Ν Ν NE - , δ᾽ 75 ͵ / 
TOV, καὶ τολμηρὸν, καὶ cpoucy &Q ἡλικίας γενέσθαι 
΄ , M E " H ΄ ΄ 
d φησίν. Εἰς ὃὲ τὰς ἀποδημίας ὁπότε στέλλοιτο, τέσ- 
σαρσι τῶν συμμαχίδων πόλεων ὥσπερ Θεραπαίνοις 
ἐχρῆτο. σκηνὴν μὲν γὰρ αὑτῷ o Περσικὴν € ἔπήησσον Ἐφέ- 
σιοι" τροφὴν δὲ τοῖς ἵπποις αὐτοῦ Xo ? raptor 4$- 
ρξϊα δὲ παρίστασαν εἰς τὰς ϑυσίας καὶ κρεονομίοις 3 
Κυξικηνοί " Λέσβιοι. δὲ οἶνον παρεῖχον , καὶ τὰ ἄλλω 
TÀ πρὸς τὴν καθ᾽ ἡμέραν δίαιταν. ᾿Αφικόμενος δ᾽ ᾿Δέή- 
νῃσιν εξ Ὀλυμπίας; δύο πίνακας ἀνέθηκεν, ᾿Αγλαο- 
Φῶντος γρωφήν' ὧν ὁ μὲν εἶχεν ᾿Ολυμπιάδα καὶ Πυ- 
9, άδω στεφανούσας αὐτόν ἐν δὲ ϑατέρῳ Neuéa ἡ ἤν 
I ᾿Αλχιβιάδους edd. 2. Κῖοι edd. vett. & mss. 3 χρεάνομ. ms. Ep, 
qui ab illo Z/cibiades nominantur. Quoties ludos publi- 
cos fuo fumtu ederet, purpura amictus in pompa pro- 
cedens, atque ita theatrum ingrediens , admiratione per- 
cellebat non viros modo, verum mulieres quoque. Qua- 
re Antifthenes Socraticus, qui ipfe etiam viderat Alci- 
biadem, ait, robuftum eum , & fortem , & difciplinae 
afpernantem , & audacem, ὅς formofum totà fuiffe ae- 
tate. Quoties peregre abiret, quatuor focis civitatibus 
veluti famulis utebatur: nam tentorium ei Perficum fi- 
gebant Ephefii 5; equis ipfius pabulum praebebant Chii; 
vidimas ad facrificia & ad vifcerationes Cyziceni fup- 
peditabant; Lesbii vero vinum, & alia ad quotidianum 
vi&tum neceffaria. Athenas reverfus ex Olympià, duàs 
tabulas dedicavit, Aglaophontis pictoris opera: quarum 
altera Olympiadem exhibebat & Pythiadem coronantes 
ilum; in alterà erat Nemea fedens, δὲ fuper eius geni- 
Hh 3 
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^ N IUS LUN, Ἂν LA 3, 479 , 7 
καθημένη . καὶ ἐπὶ τῶν γονάτων αὐτῆς Λλκιβιάδης. € 


καλλίων Φαινόμενος τῶν γυναικείων προσώπων.᾽ Ka 
Y 2 
στρατηγῶν ὃς ἔτι καλὸς εἶνωι ἤθελεν ἀσπίδα γοῦν εἰς 


axe εκ χρυσίου καὶ ἐλέφαντος πεποιημένην, ἐφ᾽ ἧς 
ἦν ἐπίσημον ἔρως κεραυνὸν ἠγκυλημένος. Ἐπικωμάσας 
δέ ποτε ὡς Ανυτον, ἐραστὴν ὄντο, καὶ πλούσιον, συνε- 
πικωμαζοντος αὐτῷ τῶν ἑταίρων ὁ ἐνὸς Θρασύλλου, (τῶ " 
πενήτων d οὗτος ἦν) προπιῶν τῶ pag τὰ ἡμῖ- 
e" τῶν ποτηρίων τῶν ἐπὶ τῷ κυλικείῳ * προκειμένων, 
ἐκέλευσε τοὺς ἀκολούθους ἀποφέρειν πρὸς τὸν Θράσυλ- f 
Acy^ εἶθ᾽ οὕτω Φιλοφρονησώμενος τὸν Ἴνυτον ἀπηλλά- 
σετο. ὁ δε᾿ ᾿Ανυτος πάνυ ἐλευθερίως καὶ ἐρωτικῶς, λέ- 
γόντων τινῶν ὡς ἀγνώμονα εἰη πεποιηκὼς ὁ ᾿Αλκιβιά.- 
ój OY. μὰ Δί᾽, ἔφη, ἀλλ᾽ εὐγνώμονα" 3 ἔχων 3 ἐξ- 
εἴ e b. Li , ^ 
ουσίαν arayre, λωβεῖν, τὰ ἡμίση κατέλιπεν." 
ἦν. εὖ € ἃς » ^ , LE Á 
XLVIII. Λυσίας δὲ ὁ βήτωο περὶ τῆς τρυῷης ὠὐτου λέγων, 
Y χρυσοῦ ms. Ep. 4. χυλιχίῳ Ms. 3 εὐγγωμογέστατα ms, Ep. 
4 ἔχων yp ἐξουσ. ms. Ép. 
bus Alcibiades, pulcriore formá faciei quam erant mu- 
liebres formae. Iám dux quum effet exercitus , adhuc 
formofus effe volebat: itaque fcutum habuit ex auro 
& ebore confe&um, in quo pro infigni erat amor ful- 
men vibrans. Comeffatum aliquando cum iviffet ad Any- 
tum, a quo amabatur, divitem hominem, comite Thra- 
fyllo uno e (uis familiaribus, cui reserat anguíta domi; 
propinans Thrafyllo dimidiam partem poculorum in aba- 
co expofitorum , pediffequos ea auferre iuffit & ad Thra- 
fyllum asportare: deinde comiter valere iuffo Anyto, 
disceffit. Et liberaliter admodum amanterque Anytus, 
quibusdam dicentibus zzique egiffe Alcibiadem ;. Immo. vero , 
ps Jovem, inquit, ἐκ aequo δ᾽ bono: cum enim poteflatem 


habuiffet omnia auferendi , dimidium reliquit. « 
48. Lyfias vero orator de eiusdein luxu & mollitie 
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Quelr ,, Ἐκπλεύσαντες γὰρ κοινῇ ᾿Αξίοχος καὶ AA- 
κιβιάδης εἰς Ἑλλήσποντον, ἔγημαν ἐν ᾿Αβύδω , δύο 


a ὄντε: Μεδοντιάδο; τὴν ᾿Αβυδηνὴν, καὶ ξυνῳκείτην. ἢ 


b 


ἔπειτα αὐτοὶν γίνεται ϑυγάτηρ. ἣν οὐκ ἔφαντο δύνα- 
σθαι γνῶναι, ὁποτέρου εἴη. ἐπεὶ δὲ ἡ ἦν ἀνόρος ὡραία s 
ξυνεκοιμῶντο καὶ ταύτῃ" καὶ εἰ μὲν χρῷτο xe ἔχον 
᾿Αλκιβιάδης, ᾿Αξιόχου ἔφασκεν εἴνωι ϑυγατέρα: d 
o£ Αξίοχος, ᾿Αλκιβιάδου." Κεκωμῴδηται δὲ καὶ ὑπὸ 
Εὐπόλιδος, ὦ ὡς καὶ ἀκόλαστος πρὸς γυναϊκως y ἐν Κά. 
λαξιν, οὕτως" 

A. ᾿Αλκιβιάδης εκ τῶν γυναικῶν ἐξίτω. 

E. If? ληρεῖς; — 

οὐκ οἴκαδ᾽ ἐλβὼν τὴν σεαυτοῦ 3 γυμνάσεις 

ϑάμαρται ἢ 
xei Φερεκράτης δὲ φησίν" 


X xal ξυνωχείπην ed. Ven. xal Ξυνωχείπην ed. Baf. & Caf. 52 De- 
lendum Τί videtur. 3 σεαυτῷ ed. Caf. 


loquens, ait: »Poftquam unà enavigarunt Zxiochus ὃς 
Alcibiades in. Hellespontum ,, Abydi uxorem duxerunt 
ambo Medontiadem Abydenam, cum eáque habitarunt, 
Dein illis nata eft filia; quae utrius effet ignorare fe 
profitebantur. Et poftquam haec quoque viro matura 
fuit, cum hac pariter concubuerunt: ita quidem ut Al- 
cibiades, quando illà utebatur eamque habebat , Axio- 
chi diceret effe filiam; fin Axiochus, Alcibiadis. « Co- 
mice etiam tradu&ctus eft ab Eupolide, in Adfentatori- 
bus, ut immodice mulierofus, his verbis: 

A. Alcibiades e mulieribus. egrediatur. 

B. Nugaris. — 

Nonne domum ibis, tuamque ipfam exercebis 

uxorem ? 


 Etiamque Pherecrates ait: 


Hh4 


Infana 
Alcibiadis 
libido, 
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Οὐκ & ων ἀνὴρ γὰρ ᾿Αλκιβιάδης, ὦ ὡς δοκεῖ» 

ἄνδο ἁπασῶν. τῶν γυναικῶν ἐστι νῦν. 
Ἔν Σπάρτη δὲ ὧν, ἔφϑειρε τὴν Δγιδος τοῦ βασιλέως 
υναικο Τίμαιαν. Ἐπσιπληττόντων δ᾽ αὐτῷ τινῶν" 
» Οὐκ ἀκρασίας Ὁ ἕνεκεν συνελθεῖν, £O, ἄλλ, wa ὃ 
γενόμενος. εξ αὐτοῦ βασιλεύσῃ τε τῆς Σπάρτης, καὶ 
μηκέτι λέγωνται οἱ βασιλεῖς eO Ἡρακλέους, ἀλλ᾽ 
am s dix Στρατηγῶν δὲ συμπεριήγετο εὐ-ς 
τῷ " τήν τε Λαΐδος τῆς ἱΚορινδίας μητέρα Τι μάνδραν, 


καὶ Θεοδότην τὴν ᾿Αττικὴν € ἑταίραν. 


ΣΕΙ͂Σ. Meza δὲ τὴν Qvyn » κυρίους ᾿Αθηναίους ποιήσας 
pee τοῦ Ἑλλησπόντου, καὶ πλείους τῶν πεντακισχιλίων 


ΕΘ 7. , VE / 
i aet ΤΙελοποννησίους λαβὼν , ἀνέπεμψεν εἰς τὰς Αδηνας. 
lades 


κατιών τε M$TAÀ ταῦτω εἰς τὴν πατρίδα, ἐστεφάνωσε 
τὰς ᾿Αττικὰς τριήρεις Θαλλῷ: καὶ μίτραις, καὶ ται- 
yíeug καὶ ἀνα ψάμενος τὰς αἰχμωλώτους νοῦς ἡκρω- 

1 αὑτῷ τη5. 4. Deeft vox ms. Ep. 

Cum vir non fit Alcibiades , ut videtur , 

mulierum nunc omnium vtr eft. 
Spartae vero tum verfaretur , Agidis regis uxorem cor- 
rupit Timaesm. Ob idque facinus reprehenfus a non- 
nullis : Noz libidiris cauf[i fe cum eá congre[fum , inquit 5 
fed ut, qui ex fe nafciturus effet filius, Spartae regnaret , reque 
porro ab Hercule fe ortos dicerent reges , fed αὖ Alcibiade. ldem 
exercitui praefe&us, fecum circumducebat Laidis Co- 
rinthiae matrem Timandram, ὃς Theodotam meretri- 
cem Atticam. 

49. Poftquam in exilium effer miffus, Hielo gans 
fub imperium redegit Athenienfium, ὃς amplins quin- 
quies mille Peloponnefios captos Athenas miát. - Deinde 
in patriam redux, Atticas triremes frondibus & faíciis 
lemnifcisque coronavit ; captivasque naves acroftoliis 
mutilatas, ad ducentas, e fuis navibus religatas ducens, 
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τηριασμένας, εἰς διακοσίας, ἱππωγωγούς τε ἄγων 

d σκύλων καὶ ὅπλων Λακωνικῶν καὶ ΕΠελοποννησιακῶν 
μεστὰς, εἰσέπιλει. ἡ δὲ τριήρης &Q' ἧς αὐτὸς κατέπλει; 
μέχρι μὲν τῶν κλείόρων τοῦ Πειραιέως προσέτρεχεν " 
ὡλουργοῖς ἱστίοις. ὡς δὲ $ ἐντὸς ἥν, καὶ τὰς κώπας ἔλω- 
βον οἱ ἐρέται n Χρυσόγονος, μὲν ηὔλει τὸ τριηρικὸν » $y- 
δεδυκὼς T? τὴν Πυβικὴν στολήν Καλλιππίδης δὲ ὁ τρῶγν- 
qoe ἐκέλευε, τὴν ἐπὶ τῆς σκηνῆς στολὴν ἠμφιεσμέ- 
γος. διὸ καὶ χαριέντως εἶπέ T6 .» Ovr ἂν δύο Λυ- 
σάνδρους ὑ ὑπήνεγκεν ἡ Σπάρτῃ; οὔτ᾽ ἂν δύ᾽ ᾿Αλκιβιά- 

e δας ᾿Αβήνωι."“ ἜἘμιμεῖτο δὲ ᾿Αλκιβιάδης τὸν YMavza- 
γίου Mai por, καὶ καβομιλῶν Φαρνάβαζον. s τὴν ΠΠερ- 
σικὴν ἐνεδύσωτο στολὴν, καὶ τὴν Περσικὴν ἔμαθε Qu- 
Vy , καθάπερ καὶ MEI 


Δοῦρις à ἐν τῇ δευτέρῳ καὶ εἰκοστῇ τῶν Ἱστοριῶν" L. 
.» [Παυσανίας μὲν; Φησὶν, ὁ τῶν Σπαρτιατῶν βασι- E cipi 


λεὺς, καταθέμενος τὸν 3 πάτριον τρίβωνα, τὴν ΤΠ]ερσι- 
I προέτρεχεν ms.Ep. 5Κ1.ἐχέλευσε edd. 43. civ ms. Ep. 


& hippagines fpoliis & armis Laconicis & Peloponnefia- 
cis repletas , portum intravit: triremisque , qua veheba- 
tur ipfe, usque ad Piraeei clauftra purpureis expanfis 
velis proveéta eft, Tum, ubi intus fuit, remósque fum- 
ferunt remiges, Chryfogonus Pythicá ftolà amictus, claf- 
ficos numeros modulatus eft ; Callippides vero tragoe- 
dus, fcenicam ftolam indutus , imperia ( remigibus) de- 
dit. Quare non illepide aliquis dixit : Μὲς duo Lyfandros 
ferre poffet Sparta , nec duos Alcibiades ferrent Athenae. lmita- 
batur autem Alcibiades Paufaniae Medismum ; & Pharna- 
bazi ambiens benevolentiam Perficà induebatur ftolà , & 
Perficam addi(cebat linguam , ficut olim Themiftocles. 


so. Duris vero, fecundo & vicefimo Hiftoriarum li- 
bro, fcribit: » Paufanias Spartanorum rex , depofito pa- 
2 Ρ 2 
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, £o» ΄ 
xq» ἐνεδύετο " στολήν. ὁ δὲ Σικελίας τύραννος Διονύ-- 
eio ξυστίδω καὶ χρυσοῦν στέφανον ἐπὶ περόνῃ μετε- 
λάμβανε τραγικόν. ᾿Αλέξανδρος δ᾽, ὡς τῆς ᾿Ασίας ἐκυ- 


Demetrii ρίευσεν» ΤΠερσικαὶς ε ἔχρητο στολαῖς. Δημήτριος δὲ πάν- f 


Poli 
dede τοὺς ὑπερέβαλεν. τὴν μὲν γὰρ ὑπόδεσιν ἡ ἤν ext; κωτε- 


σχεύαζεν ^? ἐκ πολλοῦ δαπανήματορ' ἥν γὰρ xara 
μὲν τὸ σχῆμα τῆς ἐργασίας σχεδὸν ἐμβάτης πίλημα 
λαμβάνων τῆς πολυτελεστώτης πορφύρας" τούτῳ δὲ 
χρυσοῦ πολλὴν ἐνύφαινον ποικιλίαν, ὀπίσω καὶ ἔμπρο- 
cher e ἐνιέντες οἱ τεχνῖται. αἱ δὲ χλαμύδες, αὐτοῦ ἤσαν 
ὀρῷνιον 3 ἔχουσαι τὸ Φέγγος τῆς χρόας" τὸ δὲ πᾶν, ὃ 
πόλος ἐνύφαντο, χρυσοῦς ἀστέρας ἔχων καὶ τὼ δώ- 
δεκα ζώδιω. μέτρο δὲ χρυσύπαστος, ἥν, ἢ  καυσίαν α 
ὡλουργῆ οὖσων ἔσφιγγεν, ἐπὶ τὸ γῶτον Φέρουσω 5 τῶ 
τελευταῖο καταβλήματα τῶν ὑφασμάτων. γινομένων 


Y ἐνεδύσατο edd. — 2 χατεσχεύασεν edd. 3 ὄρφινον ed. Ven. Forf. 
δρφνινον debuerat. 4 ἣν Ms. absque $. $ edd. absque mv. 

5 φέρουσαν vulgo. 
trio palliolo, Perficam induit ftolam. Siciliae tyrannus 
Dionyfius pallam fcenicam ὅς auream coronam cum fi- 
bulà fumfit tragicam. Alexander, poftquam Afiam fub- 
egit , Perficis ufus eft ftolis. Sed cun&os fuperavit Deme- 
trius, Nam calceamenti genus, quo ille ufus eft, ingen- 
ti fumtu erat paratum: quippe quoad fabricae formam 
fere cothurnus erat, e coactà purpurà ( five, coactà la- 
πᾶ purpureà) pretiofifüumà paratus, cui multam ex au- 
ro varietatem , tam a parte pofteriore, quam ab ante- 
riore, inferebant intexebantque artifices. Chlamydes 
eius fufcum quemdam habebant coloris nitorem: &, ut 
verbo dicam, coeli polus eis intextus erat , cum aureis 
ftellis & duodecim fignis. Porro faícia erat auro distin- 
€a, quae pileum purpureum ita adftringebat, ut tae- 
niarum extremae fimbriae in tergus dependerent, Quum- 
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δὲ τῶν Δημητρίων ᾿Αϑήνῃσιν, € € "aeern ἐπὶ τοῦ προ- 
σκηνίου ἐπὶ τῆς οἰκουμένης ὀχούμενος. " * Νύμφις δὲ ὁ 
Ἡρακλεώτης, εν ἕκτῳ τῶν Περὶ τῆς πατρίδος" »llav- Niere 
σαγίας » Φησὶν, ὁ περὶ {Πλαταίας nere Μαρδόνιον, ire 
τὰ τῆς Σπάρτης ἐξελθὼν νόμιμα, καὶ εἰς b dp 
ἐπιδοὺς » περὶ à Βυζάντιον διατρίβων í xen ' τὸν ὦνα- 

b κείμενον κρατῆρα τοῖς Θεοῖς τοὺς ἐπὶ τοῦ στόμιατος ἱδρυ- 


* 


pé; ὃν ἔτι καὶ νῦ νῦν εἶναι συμβαίνει, ετό Atty ἐπι- 
γράψαι ὡς αὐτὸς ἀναϑεὶς, ὑποθεὶς ^ τόδε τὸ ἐπίγραμμα, 
No I Ν ἈΝ ; " / NEA 
διὰ τὴν τρυφὴν καὶ ὑπερηφανίαν ἐπιλαβόμενος αὐτου" 
Νίναμ᾽ ἀρετῆς ἀνέθηκε [Ποσειδάωνι ἄνακτι 
ΤΠΠαυσανίας, ἄρχων Ἑλλάδος εὐρυχόρου, 
/ 3 3 Y35.5 7! / ΄ AN 
Τ]Πόντου ἐπ᾿ Εὐξείνου, Λακεδαιμόνιος γένος, υἱὸς 
Ἰζλευμιβρότου .} ἀρχαίας ἩΠρωκλέως γενεᾶς.“ 
» Ἐτρύφησε δὲ καὶ Φάραξ ὁ Λακεδαιμόνιος, ὡς An 
X τὸν χαλχ. τὸν dvax. ed. Caf. | 2 Deeft ὑποθεὶς edd. 4 Κλεμ- 
Éporcv éd. Baf. ὃς Cat. 3. Κλερμβρότου ed. Caf. 1, & 2. 
que Athenis Demetriorum folennitas celebraretur, in 
profcenio pi&us erat Demetrius, orbi terrarum infi- 
dens.« Nymphis vero Heracleota , fexto libro Hiftoriae 
Patriae , (cribit: » Paufanias, is qui ad Plataeas Mardo- 
nium proelio fuperavit, miffis factis Spartae legibus δὲ 
inftitutis, totum fe infolenriae tradens, cum circa By- 
zantium verfaretur, aeneum craterem Diis confecra- 
tum, quorum templum ad freti eft introitum , qui cra- 
ter hodieque exftat, eum aufus eft ita infcribere quafi 
ipfe dedicaffet, ob luxuriam infolentiamque fui prorfus 
oblitus, hac incifà fcripturà : 
Virtutis monumentum pofuit. regi. Neptuno 
Paufanias , Graeciae princeps late patentis , 
Pontum ad Euxinum , Spartanus genere , filius 
Cleombroti , antiquá de Herculis profapia. « 
$1. » Luxuriofus quoque fuit PAarax Lacedaemonius, 
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v t € 
Pharax & Θεόπομπος s £y τῇ τεσσαρωκοστῆ | ἱστορεῖ" και τῶις ἡδο- ς 
Archida- 
mus, Lace- 


x ^ Ν N y μὰ 3 Ν € 7, 
daemonii 5j pua). oy dia, τὴν αἰτίαν ταύτην αὐτὸν ? ὑπολαμβά- 


-“ 
γωῖς οὕτως ἀσελγῶς ἐχρήσατο καὶ χύδην» ' ὥστε πο- 


νεσθαι “Σικελιώτην, ἢ διὰ τὴν πατρίδα Σ παρτιώτην.““ 
Ἐν δὲ τῇ πεντηκοστῇ δευτέρων Φησὶν, ὡς », Ἀρχίδαμος 
ὃ Λάκων ἀἄπεοστας τῆς πατρίου διωίτης., συνειθίσθη 3 
ξενικῶς καὶ μειλακῶς" 4 διόπερ οὐκ ἠδύνατο τὸν οἴκοι 
βίον ὑπομένειν, ἀλλ᾽ ἐσπούδασεν ᾽ αἰεὶ 5 di ὥκρασίων 
ἔξω διατρίβειν. καὶ Ταραντίνων πρεσβευσαμένων περὶ 
συμμαχίας, ἔσπευσε συνεξελέεῖν 7 αὐτοῖς [βοηθός κἀ- d 
κεὶ γενόμενος, καὶ ἐν τῷ πολέμῳ ἀποθανὼν, οὐδὲ τω- 
Ce κατηξιώθη, καίτοι Ταραντίνων 7 πολλὰ χρήματα 


ὑποσχομένων τοῖς πολεμίοις ὑπὲρ τοῦ ἀνελέσθαι αὐ- 


τοῦ τὸ ὃ σῶμα." Φύλαρχος δ᾽, ἐν τῇ δεκάτῃ τῶν Ἴστο- 


1 χρίδην ed. Ven. χλίδην ed.Baf. 42. αὐτὸν ταύτην ed. Caíaub. 
3 συνηθίσθ» ms. 4. συγειθίσθαι ms. Ep. συνηστία ed. Ven. & 
Baf. συνειστία ed. Caf. 4 xal μαλ. defunt ed. Ven. & Baf. 
5 ἐσπούδαζεν ms.Ep. 6 ἀεὶ edd. cum ms, Ep. 7 συν- 
ελθέϊν edd. — 8 và αὐτοῦ σᾶμα edd. 
ut refert Tbecpompus Hiftoriarum libro quadragefimo, 
& voluptatibus ita lafcive & profufe ufus eft, ut eam 
ob cauffam Siculus magis, quam ob patriam Spartanus 
efTe exiftimaretur.« | Libro fecundo vero & quinquage- 
fimo fcribit: » A4rchidamum Lacedaemonium, fpretà vi- 
tae ratione patrià, peregrinis mollibusque moribus ad- 
fueviffe. Itaque domi, inquit, vitam agere non am- 
plius fustinuit, fed propter intemperantiam femper ex- 
tra patriam transigere vitam ftuduit. Quare quum Ta- 
rentini legatos mififfent qui auxilium peterent, conti- 
nuo cum illis proficif(ci opem laturus properavit : ibique 
in bello vita functus, ne fepulcro quidem honoratus eft, 
quamvis magnam pecuniae vim hoftibus promififfent 
Tarentini, ut auferre corpus eius humareque ipfis lice- 
ret.« Phylarchus vero, decimo libro Hiftoriarum, ait, 
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pio» Θρᾳκῶν Quoi τῶν καλουμένων Κροβύξων βωσι- Yanthes rex 


Z Thraciae. 
λέω γενέσθαι Ἰσάνθδην, τρυφῇ πάντας τοὺς καθ᾿ ἑαυ- Ἷ 


« g Y v / Á 
τὸν ὑπερβαλλόμενον. Wy. δὲ καὶ πλούσιος, καὶ καλός. 
ἣν -“ ^ x 3 e € BÀ -" 
Ἔν δὲ τῇ δευτέρῳ καὶ εἰκοστῇ ὁ αὐτὸς, 1Ἰτολεμιαῖον, poles pus 
/ ( "OA , / hiiadei- 
e Φησὶν, τὸν δεύτερον Αἰγύπτου βασιλεύσαντα, πάντων — phus. 
ut ^ ^ S. 27 
σεμνότατον γενόμενον τῶν δυνώστῶν, καὶ παιδείας εἰ 
ὃ P ἣν: Aot LI ^ HI » 4 
τινα καὶ ἄλλον καὶ αὐτὸν ἐπιμεληβέντω , οὕτως εξα- 
my x , x ^ € Ν ^ » , 
πατηθήνωι τὴν διάνοιαν καὶ διωφϑαρηνωαι ὑπὸ τῆς ἀκαί- 
Ed e/ Ν 7 ^ € - ΄ 
ρου τρυφῆς, ὥστε τὸν πάντω χρόνον ὑπολαβεῖν βιώ- 
x ΄ e/ ΄ “ A, » 
σεσβαι, καὶ λέγειν ὅτι μόνος εὕροι τὴν ἀθανασίαν. xa- 
τατεινόμενον QUY ὑπὸ ποδάγρως πλείους ἡμέρας. ὡς 
ποτ᾽ οὖν εῤῥάϊσε ' καὶ κωτεῖδεν ? δά τινων ὑπολαμ- 
πάδων τοὺς Αἰγυπτίους παρὼ 3 τὸν ποταμὸν ἄριστο- 
. ^ N ^ P Á E 
ποιουμένους, καὶ τῶ τυχόντα προσφερομένους, ἐπί τε 
τῆς ἄμμου χύδην ἐῤῥιμμένους » 68V » ἜΣ τάλας ἐγὼ, 
τὸ μηδὲ τούτων ἕνα γενέσϑφωι.“ ^ 


I ἐράϊσε edd. cum πι5..4,., — 2 χατίδεν ms. 4, 3 περὶ ms. Ep. 
4 γενέσθαι μέ. Euftath. 

Thracum illorum, qui Crobyzi vocantur, regem fuiffe 
lfanthen , qui omnes fuae aetatis gentisque homines lu- 
xu antecelleret : fuiffe autem & opulentum & formofum. 
Idem libro vicefimo fecundo fcribit, Prolemaeum fecundum , 
Aegypti Regem, omnium principum praeftantiffimum, 
& humanioribus difciplinis fi quis alius eruditifhlmum, 
importuno luxu ira mente captum fuiffe & corruptum, 
ut fempiternam fibi vitam fore fomniaret, & a fe uno 
repertam efle immortalitatem iaCtitaret, At poftquam 
per plures dies articulari pedum morbo fuiffet crucia- 
tus, ubi melius aliquanto fe habens, per feneítras con- 
fpexit. Aegyptios iuxta flumen fparfim in arena decum- 
bentes, prandentesque, & cibum qui forte adeílet ca- 
pientes: O me miferum , inquit, qui non fam horum unus! 


LII. 


Calliam 


perdunt 
divitiae. 
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NR / Ν ax / / : 

i iu κωὶ τῶν τούτου κολάκων C i- 

Lg ὃὲ Καλλίου καὶ τῶν τού λ Φθά 
γομεν καὶ πρότερον εἰπόντες ἀλλ᾽ ἐπεὶ καινῶς Hpa-. 
κλείδης 6 ὁ Ποντικὸς ἐν τῶ Περὶ Ἡ δονης i ἱστορεῖ περὶ αὖ- 
τοῦ, ἄνωθεν ἀναλαβὼν διηγήσομαι. » Ὅτε ré τὸ πρῶτόν 
εἰς Εύβοιαν € ἐστράτευσαν οἱ ΤΠώρσαι, τ τότε, ὥς Φασιν, 
᾿Ἔρετριεὺς ἀνὴρ Διόμνηστος κύριος ἐγένετο τῶν τοῦ Mee 
τηγοῦ Apnea ὅτων. ἔτυχε γὰρ ἐν ἀγρῳ τῷ ἐκείνου " σκή-. 
νῶν, καὶ τὰ χρήματα εἰς οἰκημά τι θέμενος τῆς οἰκίας. 
τελευτησάντων δὲ πάντων. διέλωθεν ἔχων ὁ Διόμνη- 
στος τὸ χρυσίον. ἐπεὶ" de TG ὃ τῶν Περσῶν βασι- 
λεὺς ἀπέστειλεν εἰς τὴν ᾿Ερέτρειαν "rd » προσ- 
τάξας ἀνάστατον γενέσθαι ποιῆσαι ᾿ τὴν πόλιν » εἰκό- 
τως ὑπεξέθεντο 5 ὅσοι χρημάτων ηὐπόρουν. οἱ οὖν κατά- 
λελειμμένοι τῆς τοῦ Διομνήστου οἰκίας y παρ᾽ Ἵσπό- 
νικον τὸν Καλλίου , τὸν ΓΑμμωνὰα ἐπικωλούμενον » ὑπ- 

I ἐν τῷ ἀγρῷ ἐχείνου edd. — 2 Delendum videtur ποιῆσαι. 

$2. De Calliz vero & huius adulatoribus iam in fupe- 
rioribus quidem verba fecimus: fed quoniam de eodem 
nova quaedam tradit Heraclides Ponticus in libro ne Vo- 
luptate, a capite repetam narrationem. » Quo tempore 
primam expeditionem in Boeotiam fíuscepere Perfae, 
tunc, ut aiunt, pecunia omnis, quam habuerat dux copia- 
rum Perficarum, in poteftatem pervenit civis Eretrien- 
fis, cui Diomnefto nomen erat. Nam in illius praedio ten- 
torium fuum fixerat imperator, & pecunias in conclavi 
quodam aedium depofuerat. Poftquam igitur (in eo bel- 
lo) omnes Períae ( qui Eretriae fuerant) periiffent, in- 
fciis aliis in poffeffionem pecuniarum pervenit Diomne- 
ftus. Deinde vero quum novum exercitum Eretriam 
mitteret rex, dato mandato ut oppidum funditus dele- 
retur; res fuas, ut confentaneum erat, locuples quis- 
que afportavit. Igitur qui fuperftites erant ex Diomne- 
fü familia, pecunias illas apud Hipponicum Calliae fi- 
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74 s ἧς , Uh T 4 Ξ Δ u$ 
εξέθεντο τὰ χρήματα εἰς τὰς ᾿Αθήνας" καὶ ἀνασκευα- 
Z^ EN. ^ » c ^ p. 
σθέντων ὑπὸ των Lepeor ἁπάντων τῶν ᾿Βρετριέων " 
b κατέσχον οὗτοι τὰ χρήματα πολλὰ, ὄντω. ὥστε 1π- 
“πόγικος, ὁ ἀπ᾿ ἐκείνου Ὑεγονως τοῦ τὴν παρακαταθήκην 
λαβόντος. ἡτήσεν ᾿Αθηναίους ποτὲ ἐν ᾿Ακροπόλει τό-- 
e/ , Á D Á e/ 
πον , W οἰκοδομήσηται ' τοῖς χρήμασιν ὅπου κείσεται, 
Á ε , 5 Ν ^ ᾽ , ^ 3 
λέγων ὡς οὐκ ἀσῷωλες ὃν ἐν ἰδιωτικῇ οἰκίω πολλὰ 
^ “ * M Yn 'A d ῇ * ^ i €. δε 
χρήματα εἰναι καὶ eor a ᾿Αθηναῖοι. νουδετηθεὶς δ᾽ ὑπὸ 
^ : P “ἢ ^4 ^ 
τῶν Φίλων, μετενόησε. τούτων οὖν ^ τῶν χρημάτων 
, / / N b3 € N Ζ s 
Καλλίας Re Fes qué καὶ πρὸς ἡδογὴν βιώσας 
( ποῖοι γὰρ οὐ κόλακες, 7 τί πλῆθος οὐχ ἑταίρων σε- 
pi αὐτὸν σαν ποίας δὲ δαπάνας οὐχ, ὑπερεώραι κεῖ- 
ς yoc s ) ἀλλ᾽ ὅμως εἰς τοσοῦτον αὐτὸν περιέστησεν ὃ περὶ 
* by ej "we -- / ^ 
ἡδονὴν βίος, ὥστε μετὼ γραϊδίου ββαρίβάρου διατελεῖν 
3 / N pur 5 c » » Ν 
ἡναγκάσθαι, καὶ των ἀναγκαίων καθ᾽ ἡμέραν ἐνδεὴς 
I οἰχοδομήσεται edd. 2 ὄγτων inferit ms, 4. 


lium, cui Ammon cognomen erat, Athenis depofue- 
runt: & poftquam everfi a Perfis & in alias regiones 
transportati effent Eretrienfes omnes, ingens ea pecu- 
niae fumma in horum manibus manfit. Itaque Hippo- 
nicus, de genere iliius qui depofitum acceperat, ab 
Athenienfibus aliquando locum in Arce petiit, ubi ae- 
dem aedificaret in qua conderet pecuniam, quam effe 
parum tutam aiebat in privatis aedibus: & locum ei 
dederant Athenienfes: fed ille, admonitus ab amicis, 
mutavit fententiam. Huius igitur pecuniae dominus fa- 
Cus Ca//ias, δὲ voluptariam vitam fe&tatus: — (nam qui- 
bus adíentaroribus, aut qua multitudine fodalium non 
erat ille circumdatus? aut quibus fumtibus umquam pe- 
percit ?) — fed eo illum redegit voluptatibus unice de- 
dita vita, ut cum unà barbaricà aniculà reliquam vitam 
transigere cogeretur, & rerum ad quotidianum victum 
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“γενόμενος » τὸν βίον ἐτελεύτησε. lo» δὲ Νικίου, Φη- 
c, τοῦ [Περγασῆθεν πλοῦτον, ἢ τὸν Ἰσχομάχου τίνες 
ἀπώλεσαν; οὐκ ἈΑὐτοκλέης ! καὶ Ἐπικλέης, οἱ per 
ἀλλήλων ζῇν προελόμενοι» xe πάντ᾽ ἐν ἐλάττονι ποιού- 
ΗΝ τῆς ἡδονῆς; ἐπειδὴ δὲ πάντα κωτανάλωσων, κώ- 
yecy ^ πιόντες ἅμα τὸν [βίον ἐτελεύτησαν. "d 

LIII. Igi δὲ τῆς ᾿Αλεξάνδρου΄ τοῦ πάνυ τρυφῆς, Boss. 





gore σος μὲν ὃ Ὀ λύνθιος, ἐν τω Περὶ τῆς ᾿ἩΦαιστίωνος καὶ 
agni 
luxuria, ᾿Αλεξάνδρου τελευτῆς j yo , ὅτι » Ἐν τῷ παρωδείσῳ 


ἔκειτο αὐτῷ χρυσοῦς Spvos s καὶ κλίναι ἀργυρόποδες, 
o ἐφ᾽ ὧν καῤεξόμενος ἐχρημάτιζε 5 | uera τῶν ἑταίρων." 
Νικοβούλη δέ φησιν, ὅτι, » παρὰ τὸ δεῖπνον πώντες οἱ 
ἀγωνισταὶ ἐσπούδαζον τέρπειν τὸν βασιλέα᾽ καὶ ὅτι 
ἐν τῷ τελευταίῳ δείπνω αὐτὸς ὁ ᾿Αλέξανδρος ἐπεισό- 
διόν τι μνημονεύσας €x τῆς Εὐριπίδου ᾿Ανδρομέδας ἤγω- 
νίσατο, καὶ τὸν ἄκρατον προθύμως προπίνων, Xo) τοὺς 


I ᾿Αντοχλέης edd. 2 xávioy ms. 4. 3 χατανάλωσαν edd. 
χαταγάλωσαν ἐτελεύτησαν ms. 44. χώνειον πιόντες ἀπέθανον Epit. 


4 ἐχρημάτισε ed. Βαί, & Caf. 
neceflariarum indigens vità excefferit. A/cize vero Per- 
gafenfis, ait, divitias, aut J/chomachi, quis perdidit? 
Nonne Autocles & Epicles, illi quibus in communi unà 
vivere placuerat, omnibus rebus voluptatum fruitioni 
poflhabitis? qui poftquam bona omnia abligurierunt , 
epotà cicutá, unà e vivis excefferunt. « 

«3. De Alexandri. Magni luxuria Ephippus Olynthius, 
inlibro pe Hephaeftionis & Alexandri obitu, ait: » In 
hortis ipfi flatutum fuiffe aureum folium, ὃς le&os ar- 
genteis fultos pedibus; in quibus cuim amicis fedens re- 
fponfa dabat.« Nicobule vero ait: »Inter coenandum 
muficos & ludiones omnes oblectare folitos regem : & 
in noviffima coena ipfum Alexandrum epifodium aliquod 
ex Euripidis Andromeda, quod memorià tenebat, rra- 
£goedorum more declamiraffe ; & merum íedulo propi- 
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e ἄλλους ἠνάγκαζεν." ἴΕφΦισπος δέ φησιν, ὡς » Ἀλέξ 
edges καὶ τὰς ἑερὰς ἐσθητώς ἐφόρει ἐν τοῖς δείπνοις ὁ- 
τὲ μὲν τὴν τοῦ Ἄμμωνος πορφυρίδα, καὶ , περισχιδεὶς " 
καὶ κέρατα, καθάπερ ὁ ὁ ϑεός ὁτὲ δὲ καὶ τῆς ᾿Δρτέμειδ 
δὸς, ἢ ἣν καὶ ἐπὶ τοῦ , ὥρμιατος ἐφόρει πολλώκις, ἔχων * 
τὴν Περσικὴν στολὴν , ὑποφαίνων ἄνωθεν τῶν pua 
τό τε τόξον. xai τὴν σιβύνην. € ἐνίοτε δὲ καὶ τὴν τοῦ Ἑρ- 
μοῦ" τὰ μὲν ἄλλω σχεδὸν καὶ καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν 
χλαμύδα τε πορφυρᾶν. 3 καὶ χιτώνα μεσόλευκον, καὶ 

f τὴν καυσίων ἐχουσῶν τὸ διάδημα. τὸ βασιλικόν' ἐν δὲ 
τῇ συνουσίᾳ ; τά τε πέδιλα, καὶ τὸν πέτασον ἐπὶ τῇ 

᾿ κεφαλῇ, καὶ τὸ κηρύκειον ἐν τῇ χειρί᾽ πολλάκις δὲ 


Ν fv Nx. 2€, f e/ 44,8 
καὶ λεοντῆν καὶ ῥόπαλον, ὥσπερ ὁ Ἡρακλης.“ Τί οὖν 
Imperator 


ϑαυμαστὸν, εἰ καὶ καθ᾿ ἡμᾶς Κόμμοδος ὁ αὐτοκρά-- ρος 
τωρ ἐπὶ τῶν ὀχημάτων παρακείμενον εἶχε τὸν Ἣρά- 

^ κλείον ῥόπαλον, ὑπεστρωμένης αὐτῷ λεοντής. καὶ Ἢ- 

I περίσχιδη ms. Ep. 5 Deeft ἔχων edd. 3 πορφυρὰν ms. A. 
nantem, caeteros etiam ad bibendum coégifle.« Ephip- 
pus vero fcribit: » Etiam facras veítes in coenis ge- 
ftaffe Alexandrum: nunc quidem Hammonis purpuram, 
& fiffiles foleas, & cornua, velut ipfe Deus; nunc ve- 
ro Dianae, cuius cultum íaepe etiam fumebat quum 
curru veheretur, Perficà quidem ftolà indutus, fed ita 
ut fupra humeros arcus Deae & fpiculum emineret, 
Subinde etiam Mercurii cultum; aliás quidem"fere ac 
quotidie chlamydem purpuream, & tunicam medio albo 
intertexto, & caufiam cui diadema regium circumpo- 
ftum; ubi vero cum amicis unà effet, talaria, & pe- 
tafum in capite, & caduceum in manu: faepe vero et- 
iam leoninam pellem & clavam , veluti Hercules.« Quid 
igitur mirum , fi noftra quoque aetate imperator Com- 
modus, quando curru veheretur, Herculeam clavam 
penes fe pofitam habuit, fubíftratà leoninà, & Hercu- 
Athen. Vol. IF. li 


498 ATHENAEI DEIPNOSOPH.: :€ 9: 


ρακλῆς καλεῖσθαι ἤθελεν, ᾿Αλεξάνδρου τοῦ ᾿Ἄριστοτε- 
λικοῦ τοσούτοις εὑτὸν ἀφομμεοιοῦντος 9 εἴν ἀτὰρ καὶ τῇ 
Ἀρτέμιδι ᾿ Ἔῤῥανε ' δὲ ὃ ὃ ᾿Αλέξανδρος καὶ μύρῳ σπου- 
δαίῳ καὶ οἴνῳ εὐώδει τὸ δάπεδον. ἐθυμιῶτο δὲ αὐτῷ a 
σμύρνα » καὶ τὰ ἄλλα ϑυμιάώματα" εὐφημία τε καὶ 
σιγὴ κατεῖχε πάντας ὑπὸ δέους τοὺς παρόντας. ἀφό- 
ρήτος γὰρ ἥν» καὶ Φονικός. ἐδόκει γὰρ εἶναι μελαγ- 


E χολικός. Ἔν Ἐκβατάνοις δὲ ποιήσας τῷ Διονύσῳ Su- 
jonytia 
ere des σίαν, καὶ πάντων δαψιλῶς € εν τῇ ϑοίνῃ παρασκευῶ- 


΄ Á/ « 

Alexander 65 ray , ^ καὶ ZospaBarus ὃ σατρώπης τοὺς στρω- 
τιώτας εἱστίασε πώντας. js ᾿Αϑροισθέντων δὲ πολλῶν 
ἐπὶ τὴν ϑέαν, Φησὶν ὃ Ἔφιππος, κηρύγματα ἐγίνετο 
ὑπερήφανα, καὶ τῆς Περσικῆς ὑπεροψίας αὐβαδέστε- 
pa. ὥλλων γὰρ ἄλλο τι ἀνακηρυττόντων καὶ στεῷα- b 

/ o "^ c is dAR 
γούντων τὸν ᾿Αλέξανδρον, εἷς τις τῶν ὀπισβοφυλάκων 5 


1 ἔρανε edd. Z2pai1ve malebam. 2 Intercidiffe nonnihil videtur. 
3 Forían ez^óquA. ut paulo poft. 

les voluit adpellari, cum Ariftotelicae di(ciplinae alu- 
mnus Alexander tot Dii« fefe adfimilaverit, atque adeo 
etiam Dianae? Caeterum rigabat Alexander exquifitiffi- 
mis unguentis & fragranti vino pavimentum: adoleba- 
tur vero illi myrrha, & reliqua fuffimenta : favebant- 
que linguis qui aderant omnes, cum alto filentio prae 
metu. Sanguinarius enim erat, nec ferenda eius ira. Vi- 
debatur enim effe melancholicus. Ecbatanis cum Bac- 
cho folenne facrificium perageret, omnibus ad epulum 
abundantiffime comparatis, * * & Satrabates praefectus 
milites omnes epulis accepit. »Ad quod fpectaculum 
quum multi confluxiffent, ait Ephippus, fuperba multa 
edebantur praeconia, & vel Perficà arroganrià infolentio- 
ra. Nam cum alii alia per praecones edicerent , & coronis 
honorarent Alexandrum , unus aliquis e noviffimi agmi- 
nis duGoribus, [/ive, ex Hoplophylacibus; id efl, ar- 
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ὑπερπεπαικὼς σῶσων κολακείαν, κοινωσάμενος τῶ 
᾿Αλεξάνῳ» ἐκέλευσε τὸν κήρυκα ἀνειπεῖν» ὅτι l'op- 
yo ὁ ὁπλοφύλαξ ᾿Αλέξανδγον᾽ ᾿Αμμῶνος υἱὸν στεφώ- 
yoi χρυσοῖς τρισχιλίοις " καὶ, ὅταν ᾿Δθήνας πολιορκῇ» 
μυρίαις πανοπλίαις; καὶ τοῖς ἴσοις καταπέλταις,’ καὶ 
πᾶσι τοὶς ἄλλοις βέλεσιν εἰς τὸν n p ἱκανοῖς." 





Χάρης δ᾽ ὁ ἐν τῇ δεκάτῃ τῶν περὶ ᾿Αλέξανδρον Ἴστο. HV... 


iV εἷλε Δαρεῖον ους - Nuptiae 
pv » Ore, Φησὶ » εἷλε Δαρεῖον, γάμου συνετέλε-  Nuptiae. 


ς σὲν ἑαυτοῦ καὶ τῶν ἄλλων Φίλων, ἐνενήκοντα καὶ ) δύο & amico- 
ϑαλάμους κατασκευασάμενος ἐν τῷ αὐτῷ τόπῳ. πο 
Σ δὲ ὁ οἶκος ἑκατοντάκλινος , ἐν T ἑκάστη ἥν κλίνη κε- 
κοσιμημένη στολῇ γαμικῇ εἴκοσι μνῶν , ἀργυρᾶ" Zr 
αὐτοῦ χρυσόπους ἥν. συμπαρέλαβε δὲ εἰς τὸ συμπό- 
σιον καὶ τοὺς ἰδιοξένους ὁ ἅπαντας, καὶ κατέκλινεν an- 
τιπροσώπους ἑαυτῷ τε καὶ τοῖς ἄλλοις νυμφίοις" τήν 


τε λοιπὴν δύναμιν, πεζήν τε καὶ ναυτικὴν, καὶ τὰς 
I ἀργυρῶν edd. ἀργυρᾷ vel ἀργυραῖ ms. A. 
morum cuftodibus,] omnem adfentationem fupergre- 
diens, re cum Alexandro communicatà, haec edicere 
praeconem iuffit : Gorgus , armorum cuftos, Alexandrum Ham- 
monis filium coroná donat trium millium aureorum: 6 , quan- 
do Athenas oppugnabit, decem millibus armaturarum , 6 telis 
omnibus inflrumentisque ad belli ufurn facientibus. « 
$4. Chares, decimo libro Hiftoriarum. pe rebus Alex- 
andri, fcribit: » Sublato Dario Z/exander nuptias cele- 
bravit, cum fuas, tum amicorum omnium, nonaginta 
duobus uno in loco thalamis exftru&tis. Oecus erat cen- 
tum le&is inftru&us : le&i finguli nuptiali cultu ornati , ar- 
gentei ; regis vero le&o aurei pedes erant. Adhibuit autem 
in convivium etiam privatos hofpites cun&os, eosque 
ex adverfo fibi & reliquis fponfis recumbere fecit: fi- 
mul vero & totum qui aderat exercitum, cum pede- 
flrem, tum nauticum, epulis accepit, & legationes, 
lia 
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πρεσβείας, καὶ τοὺς παρεπιδημοῦντας ὃ ἐν τῇ αὐλῇ. κατ-- 
ἐσκεύαστο δὲ ὁ " οἶκος πολυτελῶς καὶ μεγαλοπρεπῶς d 
ἱματίοις, τε καὶ ὀθονίοις πολυτελέσιν, ὑπὸ δὲ ταῦτα 
πορῷυροις καὶ φοινικοὶς χρυσουφέσιν. τοῦ δὲ μένειν τὴν 
σκηνὴν ὑπέκειντο κίονες fisco ἐν περίχρυσοι καὶ 
διάλιθοι καὶ περιάργυροι.' περιεβεβληντο δ᾽ ἐν τῷ πε- 
ριβόλῳ πολυτελεὶς αὐλαίαι ζωωτοὶ xai διάχρυσοι,: κου- 
γόνας ἔχουσαι περιχρύσους καὶ περιαργύρους. τῆς δὲ 
εν αὐλῆς ἥν τὸ περίμετρον στάδιοι τέσσαρες. ἐγίνετο δὲ τῶ 
δεῖπνα πρὸς φάλπιγγαιν τότε μὲν ἐν τοῖς γάμοις, καὶ 
ἄλλως δ᾽ αἰεὶ ὅτε τύχοι σπενδοποιούμενος ^ ὥστε πᾶν 9 
εἰδέναι: τὸ στρατόπεδον. Ἐπὶ πέντε δὲ ἡ ἡμέρας ἔπετε- 
λέσῤησαν οἱ γάμοι καὶ ἐλειτούργησαιν πάνυ πολλοὶ 
καὶ βαρβάρων καὶ Ἑλλήνων , καὶ οἱ ἀπὸ τῆς ἱνδικῆς. 


Praeftigia- Θαυματοποιοὶ óc? ἤσαν διωπρέποντες » Σ κύμνος Τα- 


TS I διάργυροι ms. Ép. 2 δὲ abeft mstis. 


aliosque peregrinos qui in aula aderant. Erat autem oe- 
cus fumtuofe magnificeque inftru&us vefte & aulaeis 
magni pretii; fub quibus alia erant purpurea & puni- 
cea, auro distin&a. Firmitatis cauflà fustinebatur id ta- 
bernaculum columnis cubitorum viginti altitudine, quae 
aureis argenteisque laminis obductae erant, & gemmis 
distin&ae. Ín circuitu expanfa erant aulaea pretiofa, 
variis figuris & auro distin&a, quorum baculi aureis 
argenteisque laminis erant obducti, Aulae circuitus fla- 
diorum quatuor fuit. Signo tubà dato coenabatur, & 
in illis nuptiis, & alias femper quoties folenne facri- 
ficium rex faceret; quo totus exercitus (coenandi tem- 
pus) cognofceret. Quinque autem continuis diebus 
celebratae funt illae nuptiae: ad quas minifteria fua 
conferebant multi & barbari & Graeci, atque etiam 
ex India. Aderant praeftigiarum artifices in arte iftà 
eminentes, Scymnus Tarentinus , & Philiftides Syracu- 
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- 1 V e / / fi 
βαντῖνος» καὶ Φιλιστίδης Συρακόσιος; Ἡράκλειτός τε & ali 
ὁ Μιτυληναῖος. μεθ᾽ οὺς ἐπεδείξωτο ῥωϊψψωδὸς νοῦ. "609 
Ταραντῖνος. παρῆλθον δὲ καὶ Ψιλοκιθαρισταὶ, Kpari- 

- 3᾽ ΄ 3 μι κα 3 "δ 
νος δ]ηθυμναῖος , Ἀριστώνυμος ᾿Αθηναῖος, ᾿Αβηνόδωρος 
“2. ] / y. € Á ͵7 « M 
f Too ἐκιθαρωδησάν τε Ἡράκλειτός τεῦ Ταραντῖνος ὃ 
καὶ ᾿Δριστοκρώτης ὁ Θηβαῖος. αὐλωδοὶ de παρηλθον 
ες € ΄ ϑιῳ 
Διονύσιος 0 Ηρωκλεώτης;, Ὑπέρβολος [Κυζμκηνός σαρ- 
^ , : ^ N Ν » 
ἥἤλθον δὲ καὶ αὐλητωὶ, ἃ σρωτον ' τὸ Τ1Πυδικὸν ηὐλη- 
"Has 659^ ^ ^ / 
σαν, εἶθ᾽ ἑξῆς μετὰ τῶν χορῶν, Τιμόθεος, Φρύνιχος, 
3, N ».. € / 
Καφησίας, ^ Διόφαντος, ἔτει δὲ Εὐϊος ὁ Χαλκιδεύς. 
NM « / Ἁ Δ / 3 
Kai ἔκτοτε οἱ πρότερον XA. oU μενοι ιονυσιοκολακες. 

, N »" ΄ « 
᾿Αλεξανδροκόλακες ἐκλήθησαν, διὰ τὰς τῶν δώρων ὑπερ- 
βολὰς, ἐφ᾽ εἷς καὶ ἥσθη ὃ ᾿Αλέξανδρος. Ὑπεκρίθησαν 

3 / x 
δὲ τραγωδοὶ μὲν » Θεσσαλὸς , καὶ ᾿Αθηνόδωρος, καὶ 
5 p. M N /; Ν 

a ᾿Αριστόκριτος" κωμωδοὶ δὲ, Λύκων, καὶ Φορμίων, καὶ 
, ͵ re τῳ x , ἘΠΕ 7 c 
Αρίστων. παρῆν δὲ καὶ Φασίμηλος ὁ ψάλτης. Oi ds 
1 πρῶτοι εἀ4. 2 Σχαφισίας vulgo h.l. 3. Διογυσοκόλαχες edd, 
fius, & Heraclitus Mirylenaeus. Poft quos artis fuae 
fpecimen edidit rhapfodus, Alexis Tarentinus. Prodie- 
runt porro nudam citharam pulíantes, Cratinus Methy- 
mnaeus, Ariftonymus Athenienfis, Athenodorus Teius. 
Cantantes citharam pulfaverunt Heraclitus Tarentinus, 
& Ariítocrates Thebanus. Ad tibiam canentes prodie- 
runt Dionyfius Heracleota & Hyperbolus Cyzicenus. 
Tibicines aderant, qui prius Pythicum cecinerunt, & 
deinde cum choris modulaii funt, Timotheus, Phryni- 
chus, Caphefias, Diophantus; item Euius Chalciden- 
fis. Et ab eo inde tempore , quos olim D'onyffocolaces 
nominare confueverant, .4lexandrocolaces di&i funt, ob 
munerum magnificentiam , quibus etiam gavifus eft Alex- 
ander. Porro fabulas agebant tragoedi, Theffalus, & 
Athenodorus , & Ariftocritus; comoedi vero, Lvcon δὲ 
Phormio δὲ Ariíton, Aderat etiam Phafimelus píaltes. 
li 5 
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πεμῷ Φβέντες, φησὶ, στέφανοι ὑπὸ τῶν πρεσβευτῶν καὶ 
τῶν λοιπῶν, ταλάντων ἦσαν μυρίων πεντακιδηγιλάον." 


Lv. ἸΠολύκλειτος δὲ ὁ Λαρισσαῖος, ἐν τῇ ὀγδόῃ τῶν 


ΞΕ “ ΝΟΥΣ τ (ας ὦ , ^ N 
coo Ἵστοριων, καὶ e χρυσής κλίνης κοιμασθαί auis v 
uxu ex- 

andri & ami- ᾿Αλέξανδρον, καὶ αὐλητρίδας αὐτῷ καὶ αὐλητὰς aid * 


corum. ἕπεσθαι ἐπὶ τὸ στρωτόπεδον, καὶ πίνειν ἄχρι τῆς ἕω. 
Á , ^ ^ ͵, Ν ΄ 
Κλέαρχος δ᾽ ἐν τοῖς Περὶ Βίων, περὶ Δαρείου λέγων b 
E P4 «η΄ N. AS ZA . 
ToU καθαιρεθέντος ὑπὸ TOU Ἀλεξάνδρου, φησίν ,,Ὁ 
^ Ν , ^ m M L ᾿ς g "n 
ἹΠερσῶν βασιλεὺς ἀθλοθετωῶν Toig τὰς ἡδονὼς αὐτῷ 
ὕ RUN » -— «5 [i y^ 5 ^ 
γνωρίζουσιν, ὑπὸ Maná τῶν ἡδέων ἡττωμένην ἀπέδει- 
Ν 
ξε τὴν βασιλείαν" καὶ καταγωνιζόμενος ἑωυτὸν οὐ 
ἤσθετο πρότερον; ἢ τὸ σκήπτρον. ἕτεροι λαβόντες ὁ ἄνεκή- 
ρύχβησαν."“ Φύλαρχος δ᾽ ἐν τῇ τρίτῃ καὶ εἰκοστῇ τῶν 
p NC , « » ^ / 
Ἱστοριῶν, καὶ ᾿Αγαθαρχίδης ὁ Κυίδιος ἐν τῷ δεκάτω 
Περὶ ᾿Ασίας, καὶ τοὺς ἑταίρους Φησὶ τοῦ ᾿Αλεξάνδρου 
“- Vy 
ὑπερβαλλούσῃ τρυφῇ χρήσασθαι. "Quy εἷς ὧν καὶ Ἀ--ς 
I τηνικαῦτα inferit ms. Ep. 2 ἀεὶ edd. 
Miífae autem, ait, tunc temporis coronae partim per 
legatos, partim ab aliis, talentis quindecies mille funt 
aeftimatae. « 

55. Polycletus Lariffaeus octavo Hiftoriarum libro 
fcribit, aureo in le&o dormiífe Z/exandrum ; & tibicinas 
tibicinesque femper eum fecutos effe in caftris; & po- 
taífe illum usque ad auroram. Clearchus vero , in libris 
pe Vitis, de Dario loquens qui ab Alexandro fublatus 
eft, fcribit: »Perfarum rex, praemia ftatuens his qui 
novas fibi voluptates indicarent, ab omnibus illis deli- 
ciis frangi evertique fuum imperium pafius eft : nec prius 
intellexit ipfum fe debellare, quam alii renunciati funt 
Íceptrum manu tenentes.« Phylarchus, tertio & vige- 
fimo Hiftoriarum libro, & Agatharchides Cnidius deci- 
mo pe Afa, etiam amicos Alexandri immani luxuriá 
ufos effe fcribunt. Quorum unus fuit Agnon, qui au- 
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νων » χρυσοῦς ἥλους ἐν ταὶς Xp in τ καὶ τοὺς U7TO- 
δήμασιν ἐφόρει. Κλεῖτος δὲ, ὁ Λευκὸς καλούμενος ; 
ὅτε χρηματίζειν μέλλοι, » ἐπὶ πορφυρῶν ἱματίων δια- 
περιπατῶν rois ἐντυγχάνουσι διελέγετο. Περδίκκᾳ δὲ 
καὶ Κρατερῷ Φιλογυμναστοῦσιν ἠκολούθουν διφθέραι 
σταδιαΐωι τοῖς μυεγέθεσιν, ὑφ᾽ αἷς ? περιλαμβάνοντες 
τόπον ἐν ταὶς καταστρατοπεδείαις, 3 ἐγυμνάζοντο᾽ Ἶκο- 
λούθει δὲ αὐτοῖς καὶ ὑποζύγια πολλὰ, τὰ τὴν κόνιν 
d κομίζοντω πρὸς τὴν ἐν τῇ παλαίστρω χρείαν. Λεοννά- 
τω δὲ καὶ “Μενελάῳ Φιλοκυνήγοις οὖσιν, αὐλαῖαι era 
δίων ἑκατὸν ἠκολούϑουν, ais περιϊστάντες * τὰς Spes 
ἐκυνήγουν. Tàg δὲ χρυσᾶς πλατάνους, Xe τὴν χρυ- 
σήν ἄμπελον, ὑφ᾽ qv? οἱ Yea» βασιλεῖς ἐχρημά- 
τιζον πολλάκις κωδήμενοι, σμαραγ δίνους βότρυς ἐχού- 
σας $ xoi τῶν Ἰνδικῶν ἀνθράκων, ἄλλων τε παντοδα- 


Η χρηπίσι ms. 4. 2 ἀφ᾽ αἷς apud Aelian. j χαταστρατοπε-- 
δι αἰς edd. 4 περιστάντες edd. 5 ὑφ᾽ ἧς edd, 6 ἔχουσαν 
malles. 


reis clavis confixas crepidas calceosque geftabat. Clitus 
vero, cognomine Candidus, quoties audientiam adeun- 
tibus praeberet, purpureis rapetibus inambulans: collo- 
quebatur cum his qui fe aliquid vellent. Perdiccam. ἃς 
Craterum, exercitiorum gymnicorum ftudiofos , feque- 
bantur pelles ftadiüi magnitudine, fub. quibus [ frve, fta- 
dii longitudine, quibus] circumícripto loco in. caftris 
exercitabantur: eosdemque magnus etiam numerus fe- 
quebatur iumentorum, pulverem vehenrum ir palae- 
firae uíüum. Leonnatum vero & Menelaum, venandi ftu- 
diofos, aulaea ftadiorum centum fequebantur, quibus 
circumfepientes idonea loca, venationi operam dabant, 
Aureas vero platanos, & auream vitem, fub qua fe- 
dentes faepe Períarum reges refponía dabant, quarum 
ἔνε, cuius] racemi e fmaragdis. & Indicis carbunculia 
li 4 


504 ATHENAEI DEIPNOSOPH. C. 9. 


πῶν λίθων ὑπερβαλλόντων ταὶς πολυτελείαις, ἐλάτ- 
τω, φησὶν ὁ Φύλαρχος φαίνεσθωι τῆς καθ᾽ ἡμέραν 
ἑκάστοτε γινομένης παρ᾽ ᾿Αλεξάνδρῳ δαπώνης. "Hy 
yap αὐτοῦ d σκηνὴ κλινῶν. ἑκωτὸν y χρυσοῖ δὲ κίονες 
πεντήκοντω ! κατεῖχον αὐτήν. οἱ δὲ ὑ Mui. diea οὐρώ- 
νίσκοι διαχρυσοι, ποικίλμασιν ἐκπεπονημένοι ἢ ἡ πολυ- € 
τελέσιν, ἐσκέπαζον τὸν ἄνω τόπον. καὶ πρῶτοι μὲν 
ΠΠέρσαι πεντακόσιοι μηλοφόροι περὶ αὐτὴν ἐντὸς εἱστή- 
κεσαν» πορφυραὶς καὶ μηλίναις ec Ui ἐξησκημένοι" 
μέτα δὲ τούτους τοξόται, τὸν ἀριθμὸν χίλιοι, οἱ μὴν 
φλόγινα ἐνδεδυκότες , οἱ δὲ ὑσιγινοββωφη, “πολλοὶ δὲ 
καὶ κυάνεω εἶχον περιβόλαια. προειστήκεσαν δὲ τού- 
τῶν ἀργυράσπιδες διακεδόνες πεντακόσιοι. Kara δὲ 
μέσην τὴν σκηνὴν χρυσοὺς ἐτίθετο δίφρος, ἐφ᾽ οὗ καβή- 
μένος ἐχρημάτιζεν ὁ ᾿Αλέξανδρος, τῶν σωματοφυλά- 
κων πανταχόθεν ἐφεστηκότων. ἔξωθεν δὲ κύκλῳ τῆς f 


σκηνῆς τὸ τῶν ἐλεφάντων ἄγημω διεσκευασμένον 1 εφ ει- 
1 Χίονες ὀχτὼ edd. cum πι5..4, 2 ἐχπεμπέμενοι vulgo. 
aliisque omnis generis pretiofiffimis lapidibus erant con- 
fedi; has , ait Phylarchus, non tanti fuiffe pretii, quan- 
tus fuit fumtus qui quotidie apud Alexandrum fiebat. 
Etenim tabernaculum eius centum le&is inftru&um erat, 
& quinquaginta aureis fulciebatur columnis: praetenta- 
que lacunaria inaurata, variegato opere fumtuofe fa- 
bricata, fuperiorem partem tegebant. Circa illud pri- 
mum Perfíae intus ftabant quingenti malophori , purpureis 
& flavis veflibus ornati : poft hos fagittarii, mille nu- 
mero, partim flammea amicula geftantes, partim hys- 
gino (coccineo colore) tincta, multi etiam cyanea. An- 
te hos ftabant argyrafpides Macedones quingenti. In me- 
dio tabernaculo pofita erat aurea fella, in qua fedens 
refponfa dabat Alexander, corporis cuftodibus undique 
cin&us. Extra tabernaculum in orbem dispofitum erat 
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στήκει; ! καὶ Manet; χίλιοι, Μακεδονικὰς στο- 
λὰς ἔχοντες » εἶτα μύριοι Πέρσαι, » τό τε τὴν πορφύ- 
ρῶν ἔχον Tias εἰς πεντακοσίους ἦν» οἷς ᾿Αλέξανδρος. 
ἔδωκε Caper τὴν στολὴν ταύτην. τοσούτων δὲ ὄντων 
καὶ τῶν Φίλων, καὶ τῶν ϑεραπευόντων, οὐδεὶς ἐτόλ- 
μα προσπορεύεσθαι ᾿Αλεξάνδρῳ" τοιοῦτον ἐγεγόνει τὸ 
ὠ αὐτὸν ἀξίωμα. Ἔγραψε δὲ καὶ τότε ᾿Αλέξανδρος 
ταῖς ἐν ᾿Ἰωνίῳ πόλεσιν, καὶ πρώτοις Χίοις, ὅπως αὐ- 
a τῷ πορφύραν ἀποστείλωσιν. ἤθελε γὰρ τοὺς ἑξαίρους 
ἅπαντας ὡλουργὰς ἐνδύσαι στολάς. ἀναγνωσθείσης δὲ 
τῆς ἐπιστολῆς Χίοις, παρὼν Θεόκριτος ὁ σοφός ? Nw 
ἐγνωκέναι, ἔφη: τῷ παρ᾽ Ὁμηρῳ εἰρημένον » loy d" 
ἔλλαβε * πορφύρεος ϑάνατος καὶ μοῖρα κραταιή." 
» Avríoyay δὲ τὸν Γ ρυπὸν ἐπικαλούμενον βασιλέα, []- 





Φησὶ Τ]οσειδώνιος ἐν τῇ ὀγδόῃ καὶ εἰκοστῇ τῶν Ἵστο- j hai, 
ριῶν, τὰς ἐπὶ Δάφνῃ πανηγύρεις ἐπιτελοῦντα, ὑποῦο- ΠῚ 

I ἐφεστήχει πι5..4. 2 xal ταῖς Ms. 3 Forf. σοφιστής. 4 Τὸν δ᾽ ἕλε edd. 
firatorum elephantum agema, & Macedones mille, Ma- 
cedonicá ftolà induti, deinde decem millia Perfarum: ὅς 
eorum qui purpuram geftabant ad quingenti erant nu- 
mero, quibus eo cultu utendi poteftatem dederat Alex- 
ander. Tot igitur amicis & miniftris cinctum regem ne- 
mo audebat accedere; tanta circumdatum maieflate. Tis- 
dem temporibus per literas imperavit Alexander loniae 
civitatibus, & Chiis praecipue, ut purpuram fibi mitterent : 
voluerat enim omnes íuos familiares purpurà veftiri. 
Quibus le&is apud Chios literis qui aderat fapiens [ /- 
ve, fophifta] Theocritus, ait: JNVunc fe intelligere quid fit 
quod Homerus dixerit , 

Prehendit hunc. purpurea. mors validumque fatum. 

$6. » Antiochum regem, eum qui Grypus eft cognomi- 
natus, fcribit Pofidonius vigefimo o&avo Hi(toriarum 
libro, cum ludos ad Daphnen celebraret, íplendida epu- 


$06 ATHENAFI DEIPNOSOPH. €. 9. 
χὰς λαμπρὰς ξπιτελεῖν. ἐν αἷς TO. μὲν. πρῶτον ἀνα δό- b 
σεις ἐγίγνοντο ὁλομελών βρωμάτων » ir 509 καὶ ζῶν- 
των χηνῶν καὶ λαγωῶν καὶ δορκάδων. ἀνεδίδοντο δὲ, 
Φησὶ, καὶ χρυσοῖ στέφαναι τοῖς δειπνοῦσι, καὶ ἀργυ- 
ρωμάτων πλῆβος, καὶ ϑεραπόντων » καὶ ἵππων, καὶ 
καμήλων. ἔδει τε ἀναβάντα & ἐπὶ τὴν καμηλον ἕκαστον 
πιεῖν, xdi λοβεῖν τε τὴν κώμηλον, καὶ τὰ ἐπὶ τὴν 
κάμηλον, καὶ τὸν παρεστῶτα παῖδα... Ἔν δὲ τῇ τεσ- 
Antiochus σωρεσκαιδεφώτῃ περὶ τοῦ ὁμωνύμου αὐτῷ ᾿Αντιόχου 
Sees λέγων, τοῦ ἐπ᾽ ᾿Αρσάκην εἰς Madíay στρατεύσαντος, 
Quei , ὅτι ..ὑποδοχὰς ἐποιεῖτο καθ᾽ ἡμέραν ὀχλικάς" 
ἐν αἷς, χωρὶς τῶν ἀναλισκομένων xi ἐκφατνιζομέ- 
γῶν σωρευμάτων: ! ἕκαστος ἀπέφερε τῶν ἑστιουτόρων 
ὁλομελή κρέω χερσαίων τε κοὼ πτηνῶν καὶ ϑωλαττίων 
ζώων ἀδιαίρετα i ἐσκευασμένα, ἅμαξαν πληρῶσαι du- 
νώμενα᾽ καὶ μετὰ TAUTA, μελιπήκτων καὶ στεφάνων 


I Forf. σωρεύματα ἕχαστος ἀπέφερε. 
Ja exhibuiffe, In quibus primum viritim- distribuebantur 
integra fercula parata; tum deinde vivi etiam anferes, 
lepores, & dorcades. Distribuebantur vero etiam, ait, 
convivis aureae coronae , & argenteorum vaíorum mul- 
titudo, & (ervorum & equorum & camelorum: & quem- 
que, ut camelum conícenderat, fic bibere oportebat , 
ὅς camelum abducere, & quae impofita camelo erant, 
& adftantem puerum.« Libro vero decimo quarto de 
cognomine iliius loquens, 4ntiocko eo qui adverfus Ar- 
facen in Mediam fuscepit expeditionem, ait: »Epulis 
eum quotidie ingentem hominum turbam excepiffe : in 
quibus, praeter ea quae confumebantur & praeter reli- 
quiarum cumulos, convivarum quisque auferebat inte- 
gras carnes animantium terreftrium & volucrium & ma- 
rinorum paratas intaclasque , quae plauftrum implere 
poflent: & poft haec bellariorum & coronarum ex myr- 


n 
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ἐκ σμύρνης καὶ λιβανωτοῦ ' ἀνδρομήκεσι λημνίσκων 


χρυσῶν πιλήμασι πλήθη." 
LVII. 





Κλύτος ? δὲ ὁ ᾿Αριστοτελικὸς, ἐ ἐν τοῖς Περὶ Μιλή- ; 
3 «  Polycratis 
TOU' » Τολυκράτη, Φησὶ, τὸν Σαμίων τύραιννον ὑπὸ Samii luxu- 


d τρυφῆς τὼ πανταχόθεν συνάγειν" κύνας μὲν e Hzet- ria. 


poo» αἶγας δὲ ἐκ Σκύρου, i ἐκ δὲ Μιλήτου πρόβατα. υ ὕς 
δὲ ἐκ Σικελίας.“ ᾿Αλεξις δ᾽ ἐν τρίτῳ Σαμίων᾽ 'Ὥρων" 4 
» Ex πολλῶν πόλεων, Φησὶ, κοσμηθήναι τὴν Σάμον 
ὑπὸ τοῦ Πολυκράτους : κύνας μὲν MoAerrixag καὶ 
Λακαίνας εἰσαγαγΖόντος , αἶγας δ᾽ ἐκ “Σκύρου καὶ 
Νάξου, πρόβατα δ᾽ ἐκ Μιλήτου καὶ τῆς ᾿Αττικῆς. 
μετεστέλλετο δὲ, Φησὶ, καὶ τεχνίτας ἐπὶ μισθοῖς με- 
γίστοις. πρὸ δὲ τοῦ τυραννήσαι. κατασκευασάμενος 
e στρωμνὰς πολυτελεῖς καὶ ποτήρια, ἐπέτρεπε χρήσθαι 
DOES 7 ^ , ε E: N- E 
τοῖς ἢ γάμον ἡ μείζονας ὑποῖδοχῶς ποιουμένοις.“ ἔκ 
1 Forf. σὺν ἀνόρομήχεσι, ut fupra, — 2 Kore; edd. 3 Σά- 
pov edd. Neício an & ms. 4. 4. Ὅρων ed. Caf. 
rha & thure multitudinem , cum mitris longitudine hc- 
minis ex aureis fafciis. « 
57. Clytus vero Ariftotelicus in libris ne Mileto: 
» Polycratem , ait, Samiorum tyrannum, luxus ftudio, 
quidquid effet ubique nobile ac clarum co&giffe: canes 
ex Epiro, capras e Scyro, Mileto oves, fues e Sicilia. « 
Alexis vero, Annalium Samiorum libro tertio : » Multis 
e civitatibus, ait, ornaram effe Samum a Polycrate ; 
qui canes adíciviffer Moloffos & Laconicos, capras e 
Scyro & Naxo, oves Mileto & ex Atticà. Arceilivit 
vero, inquit, eiiam artifices maxima mercede propofi- 
ta. Idem, priusquam tyrannidem occupaílet, pretiofa 
ftragula & pocula, quae parata habebat, omnibus uten. 
da dare confueverat, qui nuptias aut folenniora quae- 
dam epula celebrabant. « Quae omnia cum legimus, 


Samiorum 
laura, 


& flores, 
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πάντων οὖν τούτων ἄξιον ϑαυμάξειν τὸ τὸν τύραννον , ὅτι 
οὐδαμόθεν ἀναγέγραπται γυναῖκας » παῖδας μετα- 
dM λέω, καίτοι περὶ τὰς τῶν ἀῤῥένων ὁμιλίας 

πτοημένος, ὡς καὶ ἄντερῶν ᾿Ανακρέοντι τῷ ποιητῇ" ὅτε 
καὶ δὲ ὀργὴν ἀπέκειρε τὸν ἐρώμενον. Πρῶτος δὲ ὁ 11ο- 
λυκράτης καὶ ναῦς πήξας, ἀπὸ τῆς πατρίδος Σαμίας 
ἐκάλεσε. Κλέαρχος δέ φησιν, ὡς .» Πολυκράτης, ὁ 0 τῆς 
ἅβρας Σάμου τύραννος , διὰ τὴν περὶ τὸν (βίον ἀκολαω- 
σίαν ἀπώλετο, ᾧιλώσας τὰ Λυδῶν μωλωκά. ὅθεν τῷ 
μὲν “Σάρδεων ᾿Αγκῶνι γλυκεῖ προσαγορευομένῳ τὴν 
παρὼ τοῖς δ αἱ Λαύραν ἀντικατεσκεύασεν ἐν τῇ 
m ren xei! τῶν Λυδῶν ἄνθεσι πάντω ἔπλησε" τὰ 


᾿ διαγγελθέντα Σαμίων ἄνθεω. τούτων δὲ ἡ μὲν Σα- 


; / z 4 ^ » P 
μίων λαύρα, στενή τις 3 ἣν γυναικὼν δημιουργῶν πλή- 
Oca ,^ καὶ τῶν πρὸς ἀπόλαυσιν καὶ i ἀκρασίαν πάν- 
των βρωμάτων, ὧν 5 ὁ ὄντως ἐνέπλησε τὴν Ἑλλάδα. τὼ 


I Forf. xà τοῖς TRY. 2 Corrigunt ἄνθεσιν ἀνπτεποίησε. 
3 στέγη τις corrigunt viri docti. Alii στε γωπή τις. 4. De- 
eft πλήθουσα edd. & πι5. 4. ς Deeft ὧν vulgo. 


mirari fubit nusquam memoriae prodi, tyrannum mu- 
lieres etiam & formofos pueros arceffiffe; qui quidem 
masculo Veneris infano ftudio tenebatur, & in amando 
puero rivalis fuit Anacreontis poétae, iràque incenfus 
comam amafii detondir. Primus etiam Polycrates , quas 
aedificavit zaves , eas Semias a patrià nominavit, De eo- 
dem haec fcribit Clearchus: »Polycrates, delicetae Sa- 
mi tyrannus, ob vitae lafciviam periit, cum omne ge- 
nus mollitiei Lydorum aemularetur. Quare dulci Anconi , 
qui Sardibus vocabatur , apud Samios Lzuam oppofuit 
in urbe, & Lydorum floribus omnia implevit , famofos 
ilos Sarmiorum flores. Erat autem Samiorum Laura vicus 
quidam in urbe, mulieribus publicis repletus, & omni- 
bus ad voluptatem & intemperantiam facientibus cibis , 
quibus revera ille implevit Graeciam. Sunt autem $a- 
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a δὲ Σαμίων ἄνθη, γυναικῶν καὶ ἀνδρῶν κάλλη διάφο- 
pa. ἔτι δὲ τῆς συμπάσης πόλεως ἐν ἑορταῖς τε καὶ μέ- 
Sas. Καὶ ταῦτα μὲν ὁ Αλέαρχος. οἶδα δὲ κἀγὼ 
παρὰ τοῖς ἐμοὶς ᾿Αλεξανδρεῦσι λαύμαν τινὰ καλουμέ- 
γήν μέχρι καὶ νῶν εὐδαιμόνων, ἐν y πάντα τὼ πρὸς 


τρυφὴν ἐπωώλειτο. 
LVIII. 





.᾿Αλκισθένη δὲ τὸν Συβαρίτην , Φησὶν ᾿Αριστοτέ- 
Aug ἐν τοῖς ' φυμασίοις»ν ὑπὸ τρυφῆς i ἱμάτιον τοιοῦτον icing 
κατασκευάσαι * τῇ πολυτελείᾳ. ὡς προτίθεσθαι eu- 
τὸ ἐπὶ Λακινίου ἐν τῇ πανηγύρει τῆς Ἥρας, εἰς ἣν συμ- 

b πορεύονται πάντες Ἰταλιῶται, καὶ τῶν δεικνυμένων 
μάλιστα 3 σιώντων ἐκεῖνο ϑαυμάζεσθαι. οὐ φασι κυ- 
ριεύσαντα Διονύσιον τὸν πρεσβύτερον, ἀποδόσθαι Καρ- 
“χηδονίοις € ἑκατὸν καὶ εἴκοσι TRÀ. Ἴστορεῖ δὲ καὶ 
Πολέμων περὶ αὐτοῦ ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ eed τῶν 


ἐν Καρχηδόνι Πέπλων. Igi δὲ Σ μινδυρίδου τοῦ Συ- 


I ἐν Tél περὶ τρυφῆς ΡΝ ms. 4, & ed. Ven. & Baf. 
fy τοῖς περὶ τρυφῆς sns. Ep. 2 λατασχευάσασθαι deíiderabam. 
3 Deeft vulgo μάλιστα. 


miorum flores, mulierum & virorum excellentes formae , 
atque etiam totius civitatis in feítis diebus & temulen- 
tiá. « Et haec quidem Clearchus. Novi vero etiam ego, 
apud meos Alexandrinos, /auram quamdam , quae Peato- 
rum αὐ hunc usque diem adpellatur; in qua vendeban- 
tur omnia ad luxuriam pertinentia. 

$8. » Alcifthenem Sybaritam, ait Ariftoteles in Mira- 
bilibus, luxuriae deditum , veftem confeciffe adeo fum- 
tuofam, ut illam Lacinii exponeret in Iunonis celebri- 
tate, ad quam omnes Itali conveniunt; utque ex omni- 
bus rebus, quae ibi oftendebantur, eam maxime admi- 
rarentur fpeCtatores. Ín cuius poffeffionem cum veniffet 
Dionyfius fenior, vendidiffe eam dicitur Carthaginien- 
fibus centum & viginti talentis. « Eamdem rem narrat 
Polemo, in libro pne Peplis Carthaginienfium. De $min- 


Smindvrides 
Sybarita.' 
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βαρίτου καὶ τῆς TOUT0 τρυφῆς» ἱστόρησεν Ἡρόδοτος 
ἐν τῇ ἕκτῃ, ὡς ἀποπλέων ' ἐπὶ τὴν μνηστείαν τῆς 
Ἰζλεισθένους τοῦ Σικυωνίων τυράννου θυγατρὸς ᾿Αγώ- 
pleri»? Φησὶν, ἀπὸ μὲν Ἰταλίης Σ μινδυρίδης ὁ π- 
ποκράτεος 3 “Συβαρίτης , ὃς ἐπὶ πλεῖστον δὴ χλιδῆξ c 
εἷς ἀνὴρ ἀφίκετο. εἵποντο γοῦν αὐτῷ χίλιοι μάγειροι 
καὶ ὀρνιβευταί. ἱστορεῖ περὶ αὐτοῦ καὶ Τίμαιος ἐν τῇ 
Dionyfi εἰβδόμῃ. * Περὶ δὲ τῆς Διονυσίου τοῦ νεωτέρου» Σικε- 
flagitium 
uleicunbi Mas τυράννου. τρυφῆς Σάτυρος ὁ ΠΠεριπατητικὸς i ἱστο- 
pore ρῶν ἐν τοῖς Βίοις" πληροῦσθαι, Φησὶν, παρ᾽ αὐτῷ τρια- 
κοντακλίνους οἴκους ὑπὸ τῶν εὐωχουμένων. καὶ Κλέαρ- 
xe δὲ ἐν τῷ τετάρτῳ τῶν Βίων γράφει οὕτως" » Διο- 
γύσιος δὲ ὁ Διονυσίου , ἁπάσης γενόμενος Σικελίας 
ἀλάστωρ, εἰς τὴν Λοκρῶν πόλιν παρελβῶὼν, οὖσαν αὐὖ- 
τῷ μητρόπολιν, (Δωρὶς γὰρ ἡ μήτηρ αὐτοῦ τὸ γένος d 
ἦν ΔΛοκρὶς ) στρώσας δίκον τῶν ἐν τῇ πόλει τὸν μέγι- 


: ἀπέπλει malles, aut ἀ πέπλεεν. 2 ᾿Αγαρόστης fupra fcri- 
bebatur. 3 Ἱπποχράτειος ms. 4. — 4 ἐν τῇ τῆς ἑβδόμης ms. 4. 


dyrida vero Sybarita, eiusque luxuria, Herodotus me- 
morat libro fexto: »ambiturum Agariftae nuptias, Cli- 
Ífthenis filiae, Sicyoniorum tyranni, profe&um ex Ita- 
lia Smindyridem , Hippocratis filium , Sybaritam; homi- 
nem unum omnium luxuriofiffimum. « Sequebantur eum 
quidem mille coqui & aucupes. Narrat de eodem etiam 
Timaeus libro feptimo. De Dionyfii iunioris luxuria , Si- 
ciliae tyranni, verba faciens Satyrus Peripateticus in Vi- 
tis: »apud eum, ait, ( quotidie) triginta le&os convivis 
laute epulantibus impleri folitos. « De eodem vero Clear- 
chus, in Vitis, ita fcribit: »Dionyfius, Dionyfii filius, 
univerfae Siciliae exfecranda peftis, Locrorum in urbem 
quum veniffet, quae ei metropolis erat, ( Doris enim, 
mater ipfius , genere fuerar Locrenfis) domum in urbe 


P. 441. LIB'ER'XTPL 411 


στον ἑρπύλλοις καὶ ῥόδοις, μετεπέμπετο μὲν ἐν μέρει 
τὰς Λοκρῶν παρθένους" καὶ γυμνὸς μετὰ γυμνῶν οὐ- 
δὲν αἰσχύνης παρέλιπεν, ἐπὶ τοῦ στρώματος κυλινδού- 
μένος. τοιγαροῦν μετ᾽ οὐ πολὺν χρόνον οἱ ὑβρισθέντες, 
γυναῖκα καὶ τέκνα ἐκείνου λαβόντες ὑποχείρια, ἐπὶ 
τῆς ὁδοῦ στήσαντες μεθ᾽ ὕβρεως. ἐνηκολάσταινον αὐ- 
TOig" καὶ ἐπεὶ τῆς ὕβρεως πλήρεις ἐγένοντο, κεντοῦν- 
"e ὑπὸ τοὺς τῶν χειρῶν ὄνυχας, βελόναις ἄνειλον αὖ- 
e τούς. ᾿ καὶ τελευτησώντων τὰ μὲν ὀστῷ κατέκοιψαν ἐν ᾿ 
ὅλμοις. τὰ δὲ λοιπὰ κρέα vene ay ἐπηράσαντο 
πάντες τοὶς μὴ γευσαμένοις. avra ὅθεν πρὸς τὴν ἀνό- 
C'ioy ἀρὰν κατήλεσαν 3 αὐτῶν τὰς pone ^wWm τρο- 
ea G'ITOTTOLCUMÉVOV κατεδεσθῇ᾽ 5 τὰ δὲ λείψανα κατε- 
πόντωσων. Αὐτὸς δὲ Διονύσιος τέλος μητραγυρτῶν καὶ 


1 Defunt duo verba edd. 52 αὐτάς edd. Quod fi placet, a ὑ- 
ταῖς paulo ante legendum. 3 χατηλέησαν ed. Ven. & Baf. cum 
ms..4. χατηλόησαν ed. Caf. 4 τὰ ócr& defiderabam, ς For. 
καταὸδευθῇ. 

amplifmam ferpillo ὅς: τοῆς (terni iuffit, in quam per 
vices arceffivit Locrenfium virgines: & nudus cum nu- 
dis fuper ftrato illo fefe volvens, nihil ad turpitudinem 
flagitiumque reliqui fecit. Itaque haud multo poft, qui 
illà contumelià erant adfeci, poftquam uxorem eius ὅς 
liberos in poteftatem acceperunt, in via publica profti- 
tuerunt, omni contumeliae lafciviaeque genere in eos 
utentes : tum , expletà libidine , fubulis fub manuum un- 
guibus compund&os interemerunt. Mortuorum offa in 
mortariis contuderunt ; reliquam vero carnem distri- 
buentes, diras imprecati funt his qui non guftarent; 
quare, pro fcelefta imprecatione, carnes illorum in pi- 
ftrinis comminuerant, ut in cibo comederentur ab his 
qui panem conficerent: [/ive, ut illis madefieret cibus 
eorum qui panem conficerent.] reliquias vero in mare 
proiecerant. Ipfe vero Dionyfius ad extremum ftipen 
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τυμπαινοφορούμενος, 1 οἰκτρῶς τὸν βίω κατέότρεψενν 
Εὐλαβητέον οὖν τὴν καλουμένην τρυφὴν . δύσων τῶν 
βίων ἀνατροπὴν ; ἁπάντων τε ὀλέθριον ἡγεῖσθαι τὴν 
ὕβριν.“ 

LIX. Διόδωρος δ᾽ ὁ Σικελιώτης ἐν TOig Περὶ Βιβλιοβή- 
Ὁ xq 5 ᾿Ακραγαντίνους ,, Φησὶ, κατασκευάσαι Γέλωνι £ 
Agrigenti. κολυμίβηθραν πολυτελῆ, τὸ περίμετρον ἔχουσαν στα- 
δίων ἑπτὰ, Bau; δὲ πηχῶν εἴκοσιν εἰς ἣν ἐπαγομέ- 
γῶν ποταμῶν καὶ κρηναίων ὑδάτων, ἰχθυοτροφεῖον £i- 
yen , καὶ πολλοὺς παρέχεσθαι ἰχθυς εἰς τὴν τρυφὴν 
καὶ ἀπόλαυσιν τῷ Γέλωνι καβίπτασβαι δὲ xci κύκ- 
γων πλήϑος εἰς αὐτὴν, ὡς γίνεσθαι ἐπιτερπεστάτην τὴν 
ϑέαν. ὕστερον δὲ αὕτη διεφθάρη καταχωσθεῖσα. Δοῦ- 
ρίς δὲ ἐν τῇ δεκάτῃ τῶν Περὶ ᾿Αγαθοκλέω, 3 καὶ πλη- 
σίον Ἵππωνίου πόλεως. ἄλσος τι δείκνυσθαι κάλλει α 


I τυμπανοφορῶν malim. 2. Forf. ἐν τόϊς τῆς Βιβλ. aut ἐν τῷ ια΄. Βιβλ. 
3 Περὶ ᾿Αγαθοκχλέου ς malebam. 





Deliciofa 
Siciliae loca. 


Matri Deüm emendicans tympanumque pulfans, mifere 
vitam finivit. Fugienda igitur luxuria, quae recte τρυφὴ 
a frangendo nominata eft, ut quae vitam omnem ever- 
tat, perfuafumque habeamus, quovis modo exitiofam 
effe contumeliam atque iniuriam. « 

$9. Diodorus Siculus , in libris pe Bibliotheca , fcri- 
bit: Agrigentinos Geloni fumtuofam conftruxiffe piíci- 
nam, feptem ftadiorum circuitu , altitudine cubitorum 
viginti; in qua, fluviis & fontium aquis immiffis, ale- 
rentur pifces: quorum magna etiam copia Geloni ad lau- 
titias & voluptatem inde fuppetebat. In eamdemque et- 
iam advolaffe, ait, cygnorum multitudinem ; ut iucun- 
diffimum effet (pe&aculum. Sed abolitam infequenti tem- 
pore effe illam pifcinam, limo expletam. Duris vero, 
decimo libro ne rebus Agathoclis, ait, prope Hipponium 
oppidum nemus monftrari eximià pulcritudine , aquis 
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διώφορον ,! καὶ κατάῤῥυτον ὕδασιν, ἔν c 2 καὶ τόπον τι- 
γὰ εἶνωι καλούμενον ᾿Αμαλβθείας κέρας, ὃ τὸν Γ᾿ ἔλωνα 
κατασκευάσαι. Σιληνὸς δὲ ὁ ΚΚαλλατιανὸς γ Ἐν τρί- 
τω Σικελικῶν, περὶ Συρακούσας Φησὶ κῆπον εἰνῶι 
πολυτελῶς κατεσκευασμένον, ὃν κωλεῖσθαι 3 Mufoy, 
ἐν ᾧ χρηματίζειν Ἱέρωνα τὸν βασιλέω. Ἢ δὲ Vlayep- 
μὲτις τῆς Σικελίας πᾶσω κῆπος προσαγορεύεται, dice 
τὸ πᾶσω εἶναι πλήρης δένδρων ἡμέρων. ὥς Quei Καλ- 
b λίας ἐν ὀγδόμ᾽ τῶν περὶ ᾿Αγαθοκλέα Ἱστοριῶν. 4 Τίοσει- 


δώνιος δὲ i εν τῇ ὀγδόῃ τῶν Ἵστοριων , περὶ Δαμοφίίλου ἐκ ὑπ ie 
1culus , 
λέγων τοῦ Σικελιώτου;, δι ὃν ὁ δουλικὸς ἐκινήθη πόλε-- bellisServi- 


μές: ὅτι τρυφῆς. ἦν οἰκεῖος, γράφει “οὶ ταῦτα" » Ipe- lis αὐδον. 
Φῆς οὖν δοῦλος ἦν καὶ κακουργίας" dia μὲν τῆς χώρας 
τετρακύκλους, ἀπήνας περια γόμενος , καὶ ἵππους, καὶ 
ϑερώπωτας ὦ ὡραίους , καὶ παραδρομὴν ἀνάγωγον κο- 
λάκων τε καὶ παίδων στρατιωτικῶν. ὕστερον δὲ πάνοι- 


ὶ διαφέρον edd, 2 Καλατιανὸς edd. Forf. Καλλατῖνος aut Καλσχε 
Tiveg. 3. χαλῆσθαι δὲ edd. & carent ὃγ. 4 Deeft Ἱστοριῶν edd. 

irriguum: in eoque effe locum quemdam , Zzltheae cor- 
nu adpellatum , a Ge/one exftru&tum. Silenus vero Cal- 
latianus, [//ve, Cala&inus,] tertio libro Rerum Sicula- 
rum, in Syracufarum vicinia hortum ait effe magnifice 
inftru&tum , quem Myr&um adpellant: in eo refponfa da. 
re Hieronem regem. | Panormitis vero Siciliae tota hortus 
adpellatur, quoniam tota fativis arboribus repleta eft: 
ut ait Callias o&ayo libro Hi(toriarum Agathoclis. Po- 
fidonius vero o&avo Hiftoriarum libro, de Damophilo 
loquens Siculo, a quo concitatum eft bellum Servile, 
eumque voluptatibus dicens fuiffe deditum, haec fcri- 
bit: » Voluptatis igitur mancipium erat & improbitatis. 
Per regionem rhedis circumvehebatur, equites & pul- 
cros famulos fecum trahens, petulantemque turbam adu- 
latorum & puerorum militarium circa eum discurren- 

AAthez, Vol, IF, Kk 


LX. 


Demetrii 
Phalerei 
luxuria. 
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' » v N € V ^4 , 
xí, ἐφυβρίστως κατέστρεψε τὸν βίον ὑπὸ τῶν οἰκε- 


τῶν περιυββρισθείς.“: 
/ N e N e ^ , 
» Δημήτριος δὲ ὁ Φαληρεὺς, * ὡς Φησι Δοῦρις ἐν 
mt / ^ € ^ - x ᾿ 
τῇ ἐκκαιδεκώτῃ τῶν Ἱστοριῶν, χιλίων καὶ διωκοσίων 
͵΄ , x / / Ji. VT N / 
ταλάντων κατ᾽ ἐνιαυτὸν κύριος γενόμενος. καὶ ὠπὸ τοῦ-- 
Ps ^ , Ἂς ΄ N47 ^ 
των βραχέα δαπανῶν εἰς τοὺς στρατιώτας καὶ τὴν τῆς 
/ , Ν N / διὰ N D 
πόλεως διοίκησιν, τῶ λειπὼ πάντω διὰ τὴν εμῴυτον 
» L à ^ / O. 7, 2 UH € 7 « “ἢ 
ἀκρασίαν ἠφάνιζε, wolves τε ^ xad ἑκάστην ἡμέραν 
N , ^ N DEA: P L4 
λαμπρὰς ἐπιτελῶν, καὶ πλῆηβός τι συνδείπνων ἔχων" 
N " M / : Ων e ἧς 
καὶ ταῖς μὲν δωπάναις ταῖς εἰς τὰ δεέπναώ τοὺς Νίακε- 
v ε ΄ ^ Rn /, x 
dóvag ὑπερέβωλε, τῇ δὲ κωβαρειότητι 3 Κυπρίους καὶ 
" ἘΚ 7 7 » 3s NX e x 
(ούικας ρβάσματῶ τε μύρων ἐπιπτεν ἐπὶ τήν γῆν; ἂν- 
7ὕ Ν Fw (N01 ZU κε M , ^v 7 
βινώ τε πολλὼ τῶν εὐ ζων € τοῖς ἀνδρῶσι κατεσκευά- 
n 74 CNN. ^ 5 N x 
ζετο οιἰαπεποικιλμένω ὑπὸ δημιουργῶν. ἡσῶν δὲ καὶ 
Ν ^ * , ΄ 1 L4 
πρὸς "y Uva aus ὁμιλίαι σιωπώμενωι, καὶ νεανίσκων ἐρω- 
js ΝΕ to “27 ΔΖ iN 
τες VUXT&pIVOL" καὶ 0 τοις ἄλλοις τιθέμενος Déc uo); Δη- 
1 9 Πολιορχητὴς habet Aelian. 2. ϑοίνας δὲ vulgo. 3 χαθαριό- 
T»Ti edd. 
tium. Ad extremum vero cum totà domo contumeliofe 
periit, a domefticis omni contumeliae genere adfe&us. « 
60. » Demetrius vero Phalereus , ut Duris narrat Hifto- 
riarum libro decimo fexto, cum mille & ducenta talen- 


ta quotannis ei redirent, exiguam huius fummae par- 


tem in militum ftipendia & in civitatis impendit admi- 
niftrationem, reliqua omnia pro infità fibi intemperan- 
tià profudit, epula quotidie fplendida magno conviva- 
rum numero exhibens : & fumtu quidem in coenas fa- 
€&o Macedonas fuperavit, elegantià vero Cyprios ἃς 
Phoenices: & unguenta largitet in terram profundeban- 
tur, & multa in coenaculis pavimenta florida aliisque 
modis 2rtificiofe variegata erant. Erant vero etiam ta- 
citi cum mulieribus congreffus , & iuvenum amores no- 
€urni; &, qui aliis leges & iura dabat Demetrius, vi- 
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μήτριος , καὶ τοὺς βίους τάττων, ἀνομοθέτητον ὃ ἑαυτῷ 
τὸν (βίον κατεσκεύαζεν. ἐπεμελεῖτο δὲ καὶ τῆς ὄψεως, 
τήν τε τρίχα τὴν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς ξανθιζόμενος , καὶ 
" ^ Ν᾽; / ε ἡ τὰ 
πᾶιδέρωτι τὸ "n ὑπαλειφόμενος , καὶ ἫΝ ἄλ- 
λοις bii od ἐγχρίων ἑαυτόν ἠβούλετο γὰρ τὴν 
ε ὄψιν ἱλαρὺς καὶ roig ἀπαντῶσιν ἡδὺς Φαίνεσθωαι. ἐν δὲ 
τῇ πομπῇ τῶν. Διονυσίων. i ἣν ἔπεμψεν : ἄρχων P. 
μένος, ἦδεν χορὸς εἰς αὐτὸν ποιήματα, Σειρώμενος * T 
Σολέως,3 ἐν οἷς ἡλιόμορϑος προσηγορεύετο" 
E ΓΗ δ ἢ ΄ 
Ἐξόχως δε εὐγενέτας 
ἡλιόμορφος ^ ξαθέοις 
ἄρχων σε τιμωις κι τ ΑΝ 
- 4 ΄ - 
Ἰζαρύστιος δὲ ὁ Περγαμηνὸς., ἐν τρίτω Ὑπομνημάτων 
Á/ Ν E Ν ro. 
» Δημήτριος ; φησιν. o Φαληρεὺς; ἽἹμεραίου TOU ὡδελ- 
mus Ὁ ^ t , / 3X Ν 7 
Φοῦ ἀναιρεδέντος ὑπ᾽ Ἀντιπάτρου, αὐτὸς μετὼ Νικά- 
1 ἔπεμπεν edd. 2 Καστορίωνος ex conieG. corrigunt. 3 Xa- 
λέως edd. 4 mmiáuonoc vulgo ἢ, ]. 
tamque eorum moderabatur, idem fibi ipfe vitam ele- 
gerat nullis legibus adftridam. Sed δὲ formae erat cu- 
riofus, ut qui crinem capitis flavo colore tingeret, & 
faciem paederote oblineret, aliisque unguentis fefe in- 
ungerer: volebat enim adfpe&u hilaris & venuftus vi- 
deri occurrentibus. In pompa vero Dionyfiorum , quam 
ducebat cum archon effet Athenis, cecinit in eum cho- 
rus carmen Siromenis [ ve, Caftorionis?] Solenfis, in 
quo So/is-inflar-formofus adpellabatur: 
Eminenter vero. generofus 
Solis-in[lar-formofus divinioribus 
Archon te ( Bacchum) Aonoribus decorat. « 
Caryflius vero Pergamenus, tertio libro Commentario- 
rum, ait : » Demetrius Phalereus, interfecto Himeraeo 
fratre eius ab Antipatro, ipfe apud Nicanorem verfa- 
Kk2 
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yopog pice αἰτίαν ἔχων ὡς τὰ Ἐπιφάνεια τοῦ 
ἀδελῷου 9 ϑύων. Κασάνδρῳ δὲ γενόμενος ὦ Φίλος, μέγα. 
ἴσχυσε. καὶ κατ᾽ ἀρχας μὲν m αὐτοῦ τὸ ἄριστον, f 
ὀξύβαφα παντοδαπὰς ἐλαίας ἔχοντώ, καὶ i τυρὸν γη- 
σιωτικόν. I ὡς δ᾽ ἐπλούτησε; διοσχίωνα τὸν ἄριστον 
τῶν τότε μαγείρων καὶ δειπνοποιῶν t ἐωνήσατο᾽ καὶ 
τοσαῦτα ἣν τὰ -παρασκευαζόμενα καθ᾽ ἡμέραν, ὥστε 
χαρισαμένου, τω Mae xin τὼ λείψανω, Μοσχίων ὁ εν 
ἔτεσι duo τρεῖς συγοιμίας ἑωνήσατο, παῖδάς T ἐλευθέ- 
ρους ὕβριζεν, καὶ γυναῖκας τὰς τῶν ἐπιφανεστάτων. 
᾿Εζηλοτύπουν δὲ πώντες οἱ παῖδες τὸν ἐρώμενον αὐτοῦ 
Oscyny ? καὶ τοσοῦτον ἥν τῷ Δημητρίῳ προσελθεῖν, 
ὥστε μετ᾽ ἄριστον αὐτοῦ -περιπατήσαντος παρὰ τοὺς 
Τρίποδας συνῆλθον εἰς τὸν τόπον παῖδες κάλλιστοι a 
ταῖς ἑξῆς ἡμέραις, iy ὀφϑεῖεν αὐτῷ. " 

LXI. NiuxéAaog δ᾽ ὁ ΤΠεριπωτητικὸς , ἐν τῇ δεκάτῃ 3 καὶ 





I νησσιωτιχὺν ms. 4. 2 Δίογνιν Epit. 3 exr1 Dalec. 
batur; perhibeturque Epiphania celebraffe fratris. Dein- 
de per Cafandri benevolentiam ad magnam poteftatem 
pervenit. Et initio quidem prandium ei fuerat, aceta- 
bula omnifariis olivis repleta, ὅς infularis cafeus. Ut 
vero ditatus eft, Mofchionem coquorum ea aetate opti- 
mum ὅς coenarum parandarum peritifimum emit: & 
tanta ciborum copia quotidie parabatur, ut, quum Mo- 
fchioni reliquias donaret Demetrius, intra duos annos 
Mofchion tres in urbe infulas emeret, & liberis pueris 
& illuftriffimorum virorum uxoribus ftuprum inferret. 
Theogni amafio eius omnes pueri invidebant: & tanti 
habebatur ad Demetrium accedere, ut, quum ille poft 
prandium obambulaffet apud Tripodas, infequentibus 
diebus formofiffimi quique pueri eum in locum conve- 
nirent, quo ab illo confpicerentur. « 

61, Nicolaus vero Peripateticus, decimo & vicefimo 


P. 543 LIBERXR!AXEI $17 


N ^4 ^ 7 Ν » "d 
εἰκοστῇ τῶν Ἱστοριῶν, Λεύκολλον,' Φησὶν, ἀφικόμε- — Lucullus 
pom ^ N / 7 ᾽ luxuriae 
yov εἰς Ῥώμην, καὶ ϑριαμβεύσαντα, λόγον τε &70- ior Ro- 
/ “» s tia "4 » Ὁ m : ; 
dóvra, τοῦ πρὸς Νὶ θριδάτην πολέμου, ἐξωκεῖλαι 2. εἰς manis, 
πολυτελῆ δίαιταν ἐκ τῆς παλαιᾶς σωφροσύνης » τρυ- 
^ ^ ^ 4 « / A 
Coe τε πρῶτον εἰς ἅπαν Ῥωμαίοις ἡγεμόνω γενέσθαι» 
͵,ὕ D Á, Rl di ; , 
καρπωσώμενον δυεῖν βασιλέων ? πλουτον, Μιθριδάτου, 
Ν / S E , Ν 
καὶ Τιγράνου. Διαίβόητος δ᾽ ἦν παρὼ Ρωμαίοις καὶ 
"d » M ^ S Nou M c , --* 
b Σίττιος ἐπὶ τρυφὴ καὶ μαλακίῳ᾽ ὡς φησι Ῥουτίλιος.  Sittius. 
Ν ΄ / ^N A 
περὶ γὰρ ᾿Απικίου zrpotippotuey, 1Ἰαυσανίαν δὲ * καὶ Paufanias 
/ ; » Ἂς, ^m Á/ ^ & 
Λύσανδρον ἐπὶ τρυφῇ διαβοήτους γενέσθαι, σχεδὸν pv Gander, 
€ m ΝΕ : Ἢ NX ΄ 
πάντες ἱστοροῦσι. διόπερ καὶ ἡγις emi) Λυσάνδρου 
Y Ju / d € / τῇ " 
£O», ori δεύτερον τοῦτον 7j Σπάρτη ζερει ΤΠαυσονίαν. 
ἧς , ^ ^ c ^ , , 
Θεόπομπος δὲ. ἐν τῇ δεκάτῃ τῶν EA Aya , τἀναντία 
N N tr / e ; i Ν 6 
Φησὶν περὶ τοῦ Λυσάνδρου, ὅτι »» Φιλοπόνος ἣν» καὶ 
/ 7 NS ἢ ^ v M 
ϑερωπεύειν δυνάμενος καὶ ἰδιώτας καὶ βασιλεῖς» σω- 
^ Ἂς ^ € ^e € ^ / 
Qpova , καὶ τῶν ἡδονῶν ἁπώσων 7 κρείττων. γενόμε- 
I Λεύχουλον ed. Ven. ΔΛεύχουλλον ed. Baf. ὃς Caf. 2 Rectius fuerit 
ἐξοχεῖλαι. 5 βασιλέοιν edd. 4 Παυσ. τε ms. 4. Kai IHavs. 
δὲ ms.Ep. 5 Ἑοτί. περὶ Auc. 6 Deeft καὶ edd. 7 $224» edd. 
Hiftoriarum libro, Lucullum, ait, poftquam triumphans 
Romam rediüiífet, rationemque expofuiffet belli Mithri- 
datici, e priftina modeftia ad luxuriofam vitam defle- 
xiffe, primumque luxus ducem auctoremque Romanis 
fuiffe, duorum regum divitiis potitum, Mithridatis & 
Tigranis. Famofus vero etiam apud Romanos luxuriae 
δὲ mollitiei cauffà Sirius fuit; ut Rutilius ait. Nam de 
"Apicio iam ante commemoravimus. Pavfíaniam vero & 
Lyfandrum luxuriae nomine famofos fuifle, omnes pro- 
pemodum tradiderunt. Quare ὅς Agis de Ly(andro di- 
xit, alterum hunc Spartam tuliffe Paufaniam. Theopompus 
vero, decimo libro Rerum Graecanicarum, contraria 
de Lyfandro fcribit: »fuiffe induflrium , qui officiis demereri 
noviffet & privatos & reges ; cumdem tenperantem , nullique yo- 
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γος γοῦν τῆς Ἑλλαϑδὸς σχεδὸν ἁπάσης κύριος, εν οὐὖ- 
δεμίᾳ Φανήσεται τῶν πόλεων οὔτε πρὸς τὰς ἀφροδὶ- ς 
σίους ἥδονας ὁ ὁρμήσας » οὔτε μέθαις καὶ πότοις ἀκαίροις 
χρησάμενος.“ 

ES c Οὕτω δὲ Tape. τοῖς ἀρχαίοις τὰ τῆς τρυφῆς καὶ τῆς 
p πολυτελείας ἥσκειτο, ὡς καὶ ΤΠαῤρασιον τὸν ζωγρώ- 
jr eg ον πορφύραν ἀμπέχεσθαι,. χρυσοῦν στέφανον ἐπὶ τῆς 

arrogantia. κεφαλῆς ἔχοντα; ὡς ἱστορεῖ ἰκλέαρχος € ἐν τοῖς Βιοις. 

οὗτος γὰρ Trad μέλος ὑπερ τὴν γραφικὴν, 3 τρυφή- 
σᾶς, λόγῳ τῆς ἀρετῆς ἀνρελωῤ βθγεννη καὶ ἐπέγρω- 
Φε τοὶς ὑπ᾽ αὐτοῦ ἐπιτελουμένοις ἐργοις᾽ 

OH pres ἀνὴρ ἀβετήν τε σέβων τόδ᾽ ἔγραψε. ἀ 
καί τις ὑπεραλγήσας ἐπὶ τούτῳ παρέγραψεν »Pa8- 
dedígros ἀνήρ.“ ἐπέγραψε δὲ ἐπὶ πολλῶν ἔργων αὐ- 


-“ Sea ΠΣ 
70U κοι τάδε 





I Forf. ὑπὲρ τῆς γραφψιχῆςς 


luptati fervientem. Sane, quum totius fere Graeciae, in- 
quit, dominus effet, in nulla civitate aut venereis in- 
dulfiffe voluptatibus, aut remulentiae & intempettivis 
compotationibus, comperietur. « 


62. Adeo vero in ufu apud veteres fuit luxuria & 
magnificentia, ut etiam Parrhafíus pi&or purpurà ami- 
€&tus incederet, aureamque coronam in capite egeítans, 
ut narrat Clearchus in Vitis. Hic enim praerer modum 
& fupra pictoris fortem luxurians , verbis virtutem pro- 
feffus eft, & in operibus a fe confedis infcribere con- 
fueverat : 

Delicatae vir vitae , virtutemque colens , hocce pinxit. 
Qua inícriptione indignatus aliquis, pro eo quod ille 
ὡβροδίαιτος ait, ῥαβδοδίαιτος adícripüt. (quafi dicerct, 
baculo dignus.) Multis vero fuorum operum etiam hos 
verfus infcripfit : 
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" Afgpodiaurec ἀνὴρ ἀρετήν τε σέβων τάδ᾽ ἔγραψεν 
AMajpacus , κλεινῆς πατρίδος εξ Ἐ2 ἔσου. 

οὐδὲ πατρὸς λαβθόμην ων ὅς [59] : ἔφυσε! 
νήσιον, Ἑλλήνων πρῶτα Φ Qépayra, τέχνης. 

Ἡὔχησε δ᾽ ἀνεμεσήτως ἐν ? τούτοις" 
e — Ei καὶ 3 ἄπιστω κλύουσι λέγω τάδε" 4 φημὶ γὰρ. 
zh 

τέχνης eire do τέρματα Tac ὃς man 

χειρὸς ὑφ᾽ ἡμετέρης ἀνυπέρβλητος δὲ πέπηγεν 


οὐρος. ὠμώμητον δ᾽ οὐδὲν 8 € 6yTO βροτοῖς. 


᾿Αγωνιζόμενος δέ πότε πρὸς καταδεέστερον d εν Σάμῳ 


τὸν Alava, xc ἡττηθεὶς.» συνοχβομιένων αὐτῷ τῶν 
Φίλων, eor ὡς αὐτὸς μὲν ὀλίγον Φροντίζοι ; Mar δὲ 
f συνάχβαιτο ὃ δεύτερον ἡττηθέντι. ^ Uem δὲ ὑπὸ τρυῷης 
πορφυρίδα, καὶ στρόφιον λευκὸν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς εἰἷ- 
I ὃς γ᾽ ἀνέφυσε edd. ὃς ἀνέφυσε Ms. 5. ἐπὶ edd. 3 τούτοισε 
xal ἄπιστα vnlgo. 4 Deeft vulgo τάδε. 
Delicatae vir vitae , virtutemque colens , haec pinxit. 
Parrhafius , cui. patria efl inclyta. Ephefus. 
ANec patris oblitus fum Euenoris , qui me: genuit 
legitimum , Graecorum primas. in arte. ferentem. 
Gloriatus eft etiam citra invidiam hisce verbis: 
Incredibiba haec licet narrans audientibus , ( dicam ta- 
men.) 44io enim, iam 
artis repertos e[fe terminos. huius haud dubios 
noflris a manibus : & infuperabils fixus eft 
limes, INilil. autem , quod faciunt mortales , reprehen 
Jroni non efl obnoxium. 
Aliquando Sami quum in certamen defcendiffet cum mi- 
nus folerte pictore de, pingendo Aiace, victusque effet; 
condolentibus amicis ait, fe quidem parum curare , fed Aia 
cis vicem. dolere iterum vitii. Is autem fuit illius luxus, ut 
purpuram geftaret, & albam faíciam in capite, fcipio- 
Kk4 
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xg! σκίπωνί Te ? ἐστηρίζετο χρυσᾶς ἕλικας ἐμπε- 
σταισμένῳ, χρυσοῖς τε ἀνασπαστοὶς 3 ἐπέσφιγγε τῶν 
βλαυτῶν τοὺς ἀναγωγέας. ᾿Αλλ᾽ οὐδὲ τὰ κατὰ τὴν 
τέχνην ἀηδῶς i ἐποιεῖτο, ὠλλὰ ῥᾳδίως, ὡς καὶ ἄϑειν 
γράφοντα, ὡς ἱστορεῖ Θεόφραστος i ἐν τῷ Περὶ Εἶδαι- 
μονίας. τερωτευόμενος δὲ ἔλεγεν», ὅτε τὸν ἐν Λύνδω Hl. 
ρώκλέα ἔγραφεν ; ὡς ὄναρ αὐτῷ ἐπιφαινόμενος ὁ ὁ ϑεὸς 
σχηματίζοι αὐτὸν πρὸς τὴν τῆς γραφῆς ἐπιτηδειότητα, 
ὅθεν καὶ ἐπέγραψε τῷ πίνωκι" 

Οἷς δ᾽ εννύχιον Φαντάφετο πολλάκι Φοιτῶν 

Παῤῥασίῳ δι’ ὕπνου. τοῖος ὅδ᾽ ἐστὶν ὁρῶν. 
LXIIT, Kai Φιλοσόφων δὲ αἱρέσεις ὅλαι τῆς περὶ τὴν 
"ων οἱ τρυφὴν αἱρέσεως ἀντεποιήσαντο᾽ καὶ ἥ γε Κυρηναϊκῆ 
κωλουμένη 9 am ᾿Αριστίππου τοῦ “Σωκρατικοῦ τὴν ἄρ- 
“χὴν λαβοῦσα" ὃς ἀποδεξάμενος τὴν ἡδυπάβειαν. ταύ- 
τήν τέλος εἶναι ἔφη, καὶ ἐν αὐτῇ τὴν εὐδαιμονίαν βε- 


I Deeft εἶχεν edd, 2 σχίμπωνί τε eda. 3 ἀναπάστοις ms. Ep. àya- 
σπάστοις Euftath. & Aelian. ἀνα σπάστροις videtur fcrib. 


ne vero niteretur aureis gyris incruftato , aureisque fi- 
bulis lora adftringeret crepidarum. Caeterum in opere 
faciendo occupatus non feverus aut triftis erat, fed 
multa urebatur facilitate, ita ut etiam cantaret dum pin- 
geret, ut narrat Theophraftus in libro pe Felicitate. 
Miraculum vero crepuit, cum Lindi Herculem pinxit ; 
dicens, per quietem fibi apparuiffe Deum eà formá quae 
ad pingendum maxime effet idonea. Quare etiam hos 
verfus tabulae infcripfit : 
Qualem nocu faepe videndum fefe offerebat 
dormienti Parrhafto, talem hic videre licet. 

63. Sed PZlofopkorum totae fcholae ftudium volupta- 
tis profefi funt. [n his Cyrenaica quae vocatur fecta, ab 
-riflippo Socratico ortum ducens; qui Voluptatem itá 
probavit, ut hunc finem effe bonorum diceret, δὲ in ea 





Ρ. 544. LIBER XIL TT 


βλήσθαι. , καὶ μεονόχρονον αὐτὴν εἶναι" παραπλησίως 
τοῖς ἀσώτοις ; οὔτε τὴν μνήμην τῶν γεγονυιῶν ἀπο- 
b λαύσεων πρὸς αὐτὸν ἡγούμενος, οὔτε τὴν ἐλπίδω τῶν 
ἐσομένων » ἀλλ᾽ & μόνῳ τὸ ἀγαθὸν κρίνων τῷ παρόν- 
τι» τὸ δὲ ἀπολελειυκέναι καὶ ἀπολαύσειν οὐδὲν νομί- 
ζων πρὸς αὐτὸν, τὸ μὲν ὡς οὐκ ἔτ᾽ ὃν, τὸ δὲ οὔπω καὶ 
ἄδηλον" ὁποῖον καὶ οἱ τρυφῶντες πάσχουσι: τὸ παρὸν 
εὖ ποιεῖν ἀξιοῦντες. “Ὡ ἐμολόγησε δ᾽ αὐτοῦ τῷ δόγμα- 
Ti καὶ ὃ βίος, ὃν εβίωσεν ἐν πάσῃ τρυφῇ καὶ πολυ- 
τελείως μύρων καὶ ἐσθήτων καὶ γυναικῶν. Λαΐδα γοῦν 
ἀναφανδὸν εἶχε τὴν ἑτωίραν, καὶ ταῖς Διονυσίου πο- 
C λυτελείαις ἔχαιρεν » καίτοι πολλάκις ἐνυβριξόμενος. 
Ἡ γήσανδρος γοῦν φησιν; ὡς καὶ ἀδόξου ποτὲ κλισίας 
Tap αὐτῷ τυχὼν; ἥνεγκεν' ἐρωτήσαντός τε τοῦ Διονυ- 
σίου, τί Φαδεταὶ ἡ κατάκλισις πρὸς τὴν χθές ; ἐφη- 


fitam vitam beatam, effeque eam unius temporis: haud 
fecus atque perditiffime luxuriofi, nec praeteritarum vo- 
luptatum memoriam nec fpem futurarum ad fe pertinere 
exiftimans; fed uno praeíenti tempore Bonum hominis 
metiens, voluptatem autem percepiffe aut perceprurum 
effe nihil ad fe effe ratus, quorum quippe alterum non 
amplius fit, alterum vero nondum fit atque incertum: 
prorfus ut homines luxu & mollitie diffluentes, qui non- 
nifi id quod praefens fit bene facere homini poffe exi- 
ftimant. Et praeceptis eius confentanea vita fuit, quam 
in omni luxurià, & profufis in unguenta , in veftes, in 
mulieres fumtibus, traduxit. Laidem quidem palam ha- 
buit amicam, & Dionyfii magniücentià gavifus eft, 
quamvis faepe ignominiofe ab illo exceptus. Narrat qui- 
dem Hegefander, patienter eum tuliffe, quum aliquan- 
do parum honeftus locus ei in convivio effet adGgna- 
tus: & interroganti Dionyfio, quid ipft videretur de hodier- 
mo loco, cum illo collato, quem pridie obünuifft? reípons 
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X , A y * 
σε »»παρωπλησίαν εἰνωι. ἐκείνη τε γὰρ, εφησεν, ado- 
v M ᾽ ^. NY δ eu m» 
fd τήμερον, χωρισθεισοω ἐμου" χβες d$ πάσων ἥν &ido- 
ξ / di e ^ el δὲ Á N x dot Á ᾿ 
ford! δ ἡμῶς. αὕτη δὲ τήμερον καὶ ἐνόοξος Ὑέγόνεν , 
Sa ΑΝ / 200. M ow& δ ΣΝ 
dia, τὴν ἡμετέρων παρουσίαν" χες δὲ ἠἡδόξει, μη ' παρ- 
, M N 2 » 7 H A B 
ὄντος ἐμοῦ.“ καὶ ἐν ὥλλοις δέ Φησιν ὁ Ἡγήσανδρος 
E] , € Á X ς Ν ^ e 
» Ἀρίστιππος pouvopuevog μὲν ὑπὸ τῶν TOU Διονυσίου d 
/ ͵7 o» ΠΤ, bows 
DS'epavzrórrav, σκωπτόμενος" δὲ ἐπὶ τῷ ἀνέχεσθαι ? ὑπ' 
2 ^ "n , « 9 my / L4 
᾿Αντιφῶντος" ,, Εἰ δ᾽ ὠὡλιευόμενος ετυγχανον, εΕΦη. κω- 


e 


᾿ς N , , D - ^ ^ X 
ταλιπὼν τὴν ἐργασίαν ay ἀπήλβον ; “ Διέτριβεν d^ ὁ 
Ax tome T e N x^ € 
᾿Αρίστιππος τὼ πολλὰ ἐν Αἰγίνῃ τρυῷων. διὸ καὶ ὁ 
m— ^ , ^ / ej 
ἡ ενοῷων εν τοις ᾿Απομνημονεύμωσί ῷησιν , oTi πολ- 
/ , » 3- 7N c 76 Ἂς ἃς "ἡ ly 4 
λάκις ἐνουθέτει αὐτὸν ὁ Σωκράτης , καὶ τὴν ἠβοποιίαν 
Á γῶν 5 p NS AP ETE iu Lr: c 
πλάσας τῆς Ἀρετῆς καὶ τῆς Ηδονης εἰσήγεν. Og 
" RIS d NA x ] pA N , 
᾿Δρίστιππος ἐπὶ τῆς Λαῖίϑος ἐλεγεν᾽ » ἔχω, καὶ οὐκ 
ΕΣ N Ἂς 7 ΄ bt N ew 
ἐχομαι." Καὶ παρὰ Διονυσίω διηνέχθη τισὶ περὶ τῆς 
1 Perperam deeft μὴ ed. Caf. 2. & 3. 2 Temere σχοπτόμενος ed, 
Caf. * 3 ἐπὶ τὸ ἀνέχεσθαι vulgo. 
diffe: Nh differre: ille enim , (inquit) Aodie parum hone- 
flus efl , cum a me fit remotus; bert autem propter nos fuit ho- 
neflifümus. Hic vero & hodie hone[lus factus eff , a me occu- 
patus; heri vero , quum ego alibi e[fem , inglorius fuit. Alibi 
rurfus fcribit idem Hegefander: » Ariftippus, aquà per- 
fufus a Dionyfii famulis, eoque irrifus ab. Antiphonte 
quod patienter tuliffet, refpondit: 4r, ff pifcando dans 
operam madefattus fuiffe. , an idcirco. relicto. opere abüffem ? « 
Morabatur autem Ariftippus utplurimum Aeginae, lu- 
xuriae indulgens. Quare etiam Xenophon in Memora- 
bilibus ait, faepe eum admonitum fuiffe a Socrate, & 
eius caufíà propofuiffe Socratem fidum illud Virtutis 
cum Voluptate colloquium. Idem Ariftippus de Laide di- 
cere confueverat: Zabeo, nom habeor. Apud Dionyfium 
diffidium eidem fuit cum nonnullis fuper trium mulie- 
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e ἐκλογῆς τῶν τριῶν γυναικῶν. καὶ μύροις ἐλούετο, ' 
καὶ ἐφασκεν; ὅτι 
— κἂν βακχεύμασιν 
εὖσ᾽ ἥ γε σώφρων οὐ diet ϑαρήσεται. 
Κωμωῳδῶν δὲ αὐτὸν Αλεξις ἐν T aar, ποιεῖ τινῶ 
“Θερώποντα διηγούμενον περί τινος τῶν μαϑητῶν τάδε" 
'O δεσπότης οὑμὸς περὶ λόγους γάρ ποτε 
διέτριψε, μειροικίσκος ὧν, καὶ ead 
ἐπέθετο. Ἰκυρηναῖος ἦν ἐνταυθώ ni s 
ὡς Φησ᾽, “Ἀρίστιππος, σοφιστὴς εὐφυήρ' 
f Bere δὲ πρωτεύων ἁπάντων τῶν 3 τότε, 5 
ἀκολασίᾳ τε ^ τῶν γεγονότων διαφέρων. 
τούτῳ τάλαντον δοὺς, μαθητὴς γίνεται 
ὃ ϑεσπότης. καὶ τὴν τέχνην. μὲν οὐ πάνυ 
ἐξέμαθε, τὴν δ᾽ ὠρτήρίαν ? συνήρπασεν. z 


Y ἐλοῦτο edd. — 2 ἐνταγθω deeft editis. τὶς vero vulgo vs. ,fa- 
poft ? Ἀρίστιππος ponitur. 3 Deeft vulgo τῶν. 4 τῇ τ᾽ ἀχο- 
λασίᾳ τε edd. ς ἀρτυρίαν, ἀρτυλίαν, ἀρτυσίαν corrigunt docti 


viti. ὁ συνέσπασεν legebam cam Corayo. 


rum dele&u. Unguentis corpus lavans, dicere fole- 
bat : 
— Mediüs etiam in Bacchanalibus , 

quae pudica mulier efl , ea non vitiabitur. 
Comice hunc ridens Alexis in Galatea, facit famulum 
quempiam de aliquo illius difcipulorum haec dicentem: 

Herus meus olim literis operam dedit , 

adolefcens cum effet , & philofophari 

adgreffus efl. Aderat tunc híc Cyrenaeus. aliquis , 

ut. ait, Ariflippus , dottor ingenio valens: 

re&lius ut dicam, longe omnes , cum aequales , 

tum qui ante fuerant , luxuriá. antecellens. 

Huius , talento dato , fit difcipulus 

herus. Et artem quidem non magnopere 

didicit; (ed € pulmone laborare coepit, 
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᾿Αντιφάνης δ᾽ ἐν ᾿Ανταίῳ, ' περὶ τῆς τῶν φιλοσόφων 
τρυῷ ερότητος διαλεγόμενος 3 Φησί" 
Ὦ τὸ τὰν» κατανοεῖς τίς ποτ᾽ ἐστὶν οὑτοσὶ 
ὃ γέρων; ᾿Απὸ τῆς μὲν ὄψεως Ἑλληνικὸς » 
λευκὴ χλανὶς, Φαιὸς χιτωνίσκος καλὸς» a 
σιλίδιον 5 ἁπαλὸν, εὔρυόμος βακτηρία, 
βαιὰ 3 τράπεζω. τί μαωκρὼ δεῖ λέγειν; ὅλως 
αὐτὴν ὁρῶν γῶρ τὴν ᾿Ακαδημίαν δοκῶ. 
ἘΧΙΝ. ᾿Δριστόξενος δ᾽ 6 Μουσικὸς » ἐν τῷ ᾿Ἀρχύτα βίω, 


Dici. ἀφίησι 4 παρὰ Διονυσίου τοῦ νεωτέρου πρεσβευτὰς 


ξ 
*HBusab is : πρὸς τὴν Ταραντίνων πόλιν, ἐν οἷς εἶναι καὶ à Ἡολύαρ- 
xo? τὸν δ» ἐπικωλούμενον ; Ls περὶ τὰς 


^- X 


coperte ἡδονὰς, ἐσπουϑδακότα , καὶ οὐ μόνον τῷ ἐρ- 
γω: ἀλλὰ καὶ τῷ λόγῳ. ὄντω δὲ γνώριμον τῷ ᾿Αρχύ- 


72; καὶ ζιλοσοφίας οὐ παντελῶς ἀλλότριον, ὥπων- b 


1 ἐν ᾿Αντείᾳ videtur fcriptum opoertuiffe. 2 πολίδιον ed. Ven. 


& Baf. cum ms..4. 3 βεβαία, firma, folida, mssti. 4 ἀφι- 
χέσθαι φησὶ corr. Cafaub. ς Πολίαρχον ed. Caf. 1. & 2. 


Antiphanes vero, in Àntaeo, [//ve, in Antea, | de phi- 
lofophorum moilitie differens, ait: 

A. Heus tu! no[lin' quisnam fft tandem hic 

fenex. B. Afpetctu. quidem ille Graecus : 

candidum palliolum , fufca elegans. tunica , 

püleolus molliusculus , concinnus baculus , 

zdica menfía. Quid plura? Omrino namque 

ipfam videre mihi Academiam videor. 

64. Ariftoxenus Muficus, in Archytae Vita, mif- 
fos efle fcribit a Dionyfio iuniore legatos ad civita- 
tem Tarentinorum ; quorum legatorum in numero fuií- 
fe, ait, Polyarchum , cui Ἡδυπαθὴς (id eft, Delicatus ) 
cognomen fuit: hominem voluptatum corporis ftudio- 
fum, nec id folum re, fed & verbis & ratione. Cui 
quum notitia aliqua intercederet cum A4rchyta, quum- 
que non effet homo proríus alienus a philofophia, con- 
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τῶν εἰς τὼ τεμένη, καὶ συμπεριπατεῖν TOig περὶ τὸν 
᾿Αρχύταν Ἢ ἀκροώμενον τῶν λόγων. Ἐμπεσούσης δέ 
ποτε ἀπορίας καὶ σκέψεως περί τε τῶν ἐπιθυμιῶν, καὶ 
τὸ σύνολον περὶ τῶν «σωματικῶν ἡδονῶν, &Qu ὁ IL- 
λύαρχορ᾽ » Ἐμοὶ μὲν, &) ἄνδρες , πολλάκις. ἤδη πέ- 
Φηνεν ἐπισκοποῦντι κομιδὴ τὸ τῶν ἀρετῶν τούτων κώ- 
τασκεύωσμα καὶ πολὺ τῆς Φύσεως ἀφεστηκὸς εἴνωι. 
ἡ γὰρ Φύσις, ὅτων φϑέγγητωι τὴν ἑαυτῆς φωνὴν, ὥκο- 

c λουθεὶν κελεύει ταὶς ἡδοναῖς » καὶ τοῦτό φησιν εἰναι! γοῦν 
ἔχοντος τὸ δὲ ἀντιτείνειν, καὶ καταδουλοῦσθαι τὸς 
ἐπιθυμίας, ' οὔτε ἔμφρονος, οὔτε εὐτυχοῦς, οὔτε ξυ- 
νιέντος εἶνωι 3 τίς ποτε ἐστὶν ἡ τῆς ἀνθρωπίνης Φύσεως 
σύστασις. τεκμήριον δ᾽ ἰσχυρὸν eias ,* τὸ πάντας ἂν- 
Θρώπους, ὅταν ἐξουσίας ἐπιλάβωνται μέγεθος ἀξιό- 
χρεων ἐχούσης » ἐπὶ τὰς σωματικὰς ἡδονὰς καταφέ- 
ρέσθαι , καὶ τοῦτο νομίζειν τέλος εἶναι τῆς ἐξουσίας" 
τὸ δὲ ἄλλα πάντα σχεδὸν ἁπλῶς εἰπεὶν, ἐν παρέρ-- 


X τοῖς ἐπιθυμίαις edd. 2 εὔφρονος edd. | 3 ξυνιέντος εἰ ἰδέναι 
vulgo. 4 Lubens ibi caream verbo Fade 

veniebat cum Archyta eiusque familiaribus in templo- 
rum delubris, cum eisque obambulabat, disputationes 
illorum audiens. Quum igitur incidiffer aliquando quae- 
ftio disceptatioque de Cupiditatibus , & omnino de Polu- 
ptatibus corporis , fic infit Pory Anegus: Mihi vero, o Viri, 
faepius iam rem confideranti prorfus ita vifum efl , plurimum 
a naturae ratione abhorrere virtutum harum aedificium. Natu- 
ra enim , fi propriam ipfius vocem audias , fequi nos iubet vo- 
luptates , & hoc effe ait. hominis prudentis ; reniti vero & fub- 
iugare cupiditates , nec prudentis effe , nec beati , nec eius qui 
norit quaenam fit humanae naturae con[litutio. Cuius rei va 
lidum efl documentum , quod omnes homines , quum potentiam 
na&i funt [atis magnam , ad corporeas voluptates ferantur , & 
hunc finem effe. exifliment. potentiae , reliqua. vero propemodum 


Voluptatis 
agit patro- 
num, 
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» yt τίθεσθαι χώρει. ΠΠροφέρειν δὲ ἔξεστι VOV μὲν τοὺς 
Περσῶν βασιλεῖς , καὶ εἴ τις" σου τυραννίδος ἀξιολό- ἃ 
yu κύριος ὧν τυγχάνει; , πρότερον δὲ τούς τε Λυδῶν 
καὶ τῶν Νίήδων, ^ καὶ eri ἀνώτερον καὶ τοὺς Σύρων" 
εἷς οὐδὲν γένος, ἡδονης ἀξήτητον γενέσθαι , ἀλλὰ καὶ 
δῶρα, Tap τοῖς Heres προκεῖσθαι λέγεται τοῖς δυ- 
νωμένοις ἐξευρίσκειν καινὴν ἡδονήν καὶ μάλα. ὀρθως. 
ταχὺ γὰο ἡ ἀνθρωπίνη Φύσις ἐμπίπλαται τῶν χρο- 
γιζουσῶν ἡδονῶν, καν σι σφόδρα διηκριβωμέναι. ὥ ὡσ- 
τε, ἐπεὶ μεγάλην ἔχει δύναμιν ἡ ἥ καινότης πρὸς τὸ 
μείζω Φανήναι τὴν ἡδονὴν, οὐκ ὀλιγωρηξέον eov, &A- € 
λῶ πολλὴν ἐπιμέλειαν αὐτῆς ποιητέον. διὰ ταύτην δὲ 
τὴν αἰτίαν πολλὼ μὲν ἐξευρεόηναι βρωμάτων εἰδὴ, 
πολλὰ, δὲ πεμμάτων, πολλὰ δὲ ϑυμιαμάτων καὶ μύ- 
pav, πολλὰ: δεὶ ἱμωτίων;, καὶ ; στρωμάτων᾽ καὶ ποτηρίων 
δὴ, καὶ τῶν ἄλλων σκευῶν" πάντα γὰρ δὴ ταῦτα 
συμβάλλεσβαί τινας ἡδονος, ὅταν ἢ ἡ ὑποκειμένη ὕλη 


I νῦν δὲ χαὶ εἴ τις vulgo. 2 χαὶ τῶν Μήδων βασιλεῖς ed. Caf. 
3 οὐχ ὀλιγωρητέον ἂν edd. 


omnia infuper habeant.  Proferre autem licet , ex εἰς qui nunc 
vivunt , Perfarum reges, & fi quis efl alius ampli. cuiusd.m 
imperii dominus ; e fuperioribus vero , Lydorum | Medorumque 
reges , 6 ante hos etiam Syrorum ; quibus nullum voluptatum 
genus non effe quaefitum. accepvnus : 6 apud Perías praemia 
etiam propojfita dicuntur his, qu! novam invenire. voluptatem 
potuiffent : ac fane merito. Cito enim fatiatur natura. humana 
diuturnis voluptatibus , quamvis [int exquifft ffimae. — Itaque, 
quoniam magnam vim ad hoc habet novitas ut malor nobis e[fe 
videatur voluptas , non e[l ea negl/genda , fed fummá cura cir-, 
cum[piciendaz. Eam ob cau[T/m. inventa funt multa ciborum ge- 
ara, multa bellarorum , multa odorum & unguentorum ; duika 
item veflium & flrgularum ; tum 6&  poculorum ,' aliorumque 
vaforum: quippe hatc omnia aliquas adferunt. voluptates , ff fit 
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^ ^ €, abo n 7 UN N 
» τῶν ϑαυμαζομένων ὑπὸ τῆς ἀνθρωπίνης Φύσεως" ὃ δὴ 
΄ wot Ν Nox à VM ^S 
πεπονθέναι, δοκεῖ ὅ τε χρυσὸς καὶ ἄργυρος, καὶ τῶ 
Ν ^ » 7 N , e N 
7ToÀAÀc, τῶν εὐοφθάλμων τε καὶ σπονίων», ὁσὰ καί 
Ν Ν "» ^4 ^ "2 
Í xara τὰς ἀπεργαζομένας τέχνας διηκριβωμένα Qai- 
νεται. “ 
ἐν M / to ἃς EPA T ^ 
Εἰπὼν δὲ τούτοις a τῶ πρὶ τῆς ϑεραπείας τῆς LXV. 
TOU o Περσῶν βασιλέως, οἵους καὶ ὅσους ἔχει Θεραπευ- Continua- 
tur Polyar- 


τήρας, , καὶ πε τῆς τῶν ᾿ΑΦροδισίων αὐτοῦ χρήσεως » chi oratio de 
Voluptate, 





καὶ τῆς περὶ τὸν χρῶτα αὐτοῦ ὀδμῆς , καὶ τῆς εὐμου- 
Φίας , καὶ τῆς ὁμιλίας , καὶ περὶ τῶν Δεωρημάτων 
καὶ τῶν ἀκροαμιάτων᾽ » Εὐδαιμονέστατον, ἔφη, Xpi- 


^ 


ναι τῶν νῦν τὸν τῶν ΠΠερσῶν βασιλέα᾽ πλεῖσται γάρ 
εἰσιν αὐτῷ καὶ τελειόταται »παρεσκευασμέναι ἡδοναί. 
δεύτερον δὲ; Φησὶ » τὸν ἡμέτερον ' τύραννον Sei τις 
à, καίπερ πολὺ λειπόμενον. ἐκείνῳ μὲν γὰρ ἥ ys? 


a Àcía, ὅλη χορηγεῖ, τὸ δὲ Διφυσίμ χορήγεῖον πάντε- 
(3 ὑμέτερον ms. A. 2 ἡ ᾿Δσία Fpit. ἣ τε edd. Nefcio an & ms, A. 
ut excidiffe aliquid videri pofiit. 
fubie&a materia ex eorum genere quae. admiratur humana. na- 
iura; cuius funt generis aurum δ᾽ argentum , & pleraque eo- 
rum quae & placent oculis & rara funt , δ᾽ quae artificum ope- 
rá folerter funt confedla. 
6s. Poft haec quum de omni commodorum genere 
differuiffer quibus rex utitur Perfarum, quos & quot 
habeat voluptatum minifítros, tum de Veneris ufu, de 
fuavi cutis odore, de cura formae, de coníuetudine 
cum eis quibuscum vivit, denique de oculorum aurium- 
que oble&amentis quae ei praefto funt : Omnium homi- 
num, inquit, qui nunc vivunt , Leatiffimum equidem. Perfarum 
regem iudico : plurimae enim eaeque perfetliffimae paratae funt 
ei voluptates. Alterum vero haud immerito. ponat. aliquis no- 
flrum. rigen , quamquam multo inferiorem. llli enim univerfa 


utque miniftrat Afia; quae vero fuppetunt. Dionyffo , exigua 
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» λῶς ἂν εὐτελές τι Φανείη πρὸς &X€iVo συγκρινόμενον, 
Ὅτι μὲν οὖν περιμάχητός ἐστιν ὁ τοιοῦτος βίος. Qa- 
νερὸν ἔκ. τῶν συμβεβηκότων. Σύρους μὲν γὰρ Νίηδοι 
μετὰ, τῶν μεγίστων κινδύνων ἀφείλαντο τὴν βασιλείαν, 
οὐκ ἄλλου τινὸς ἕνεκώ, ἢ τοῦ κυριεῦσαι, τῆς Σύρων ' 
ἐξουσίας" δίηδους δὲ Πέρσαι ᾿ διὰ τὴν αὐτὴν ? αἰτίαν" 
αὕτη δ᾽ ἐστὶν ἡ τῶν σωματικῶν ἡδονῶν ἀπόλαυσις. o 
δὲ γομοθέται, ὁμαλίζειν βουληθέντες τὸ τῶν ἀνθρώπων 
γένος, καὶ μηδένα TU τῶν 3 πολιτῶν τρυφᾷν, aya- 
κύψαι πεποιήκασι τὸ τῶν ἀρετῶν εἶδος" καὶ ἔγραψαν Β 
γόμους περὶ συναλλαγμάτων καὶ τῶν ἄλλων, καὶ 4 
ὅσω ἐδόκει iai τὸν πολιτικὴν κοινωνίαν ἄνωγκαϊᾳ εἷς 
νά! καὶ δὴ καὶ περὶ ἐσύητος καὶ τῆς λοιπῆς διαίτης.» 
ὅπως j ὁμαλής. ᾿ πολεμούντων, οὖν τῶν γομοθετῶν τῷ 
τῆς πλεονεξίας you » πρῶτον μὲν ὃ περὶ τὴν Δικαιοσύγην 
ἔπαινος ηὐξήθη, καί που τις καὶ ποιητὴς ἐφβέγξατο, 


1 Συρίων edd. 2 διὰ τοιαύτην αἰτίαν edd. — 3 τῶν carent edd. 
neício an & ms. 4. πως deeft Epit. 4 Abundare xai videtur. 
44 ac vilia prorfus videri debent , fr. cum his quae illi praefto 
funt conferantur. Effe igitur in. primis optabilem talem vitam , 
liquet ex eis quae acciderunt. Syris enim Medi maximis cum 
periculis ademerunt imperium , non aliá de cauffa , nifi ut poti- 
rentur Syrorum poteflate: Medis vero Per(ae , eádem de cauffa: 
efl autem haec, pote(las fruendi corporeis voluptatibus. Quum 
vero vellent legumlatores, ut modice viverent homines, nec ul- 
lus civium luxuriae indulgeret ,— effecerunt. ut virtutis emergeret 
fpecies : & leges fcripferunt. de contratlibus & fimilibus rebus , 
€ quaecumque ad civium cum civibus communionem  nece[faria 
e[fe videbantur: quin etiam de ve[litu δ᾽ reliquo toto victu , ut 
effet modicus & aequabilis. Bellum igitur quum facerent legum- 
latores omni generi praerogativae quam unus fibi cum alterius 
detrimento & iniuria arrogaret , primum quidem iuflitiae laus 
efl amplificata, 6 pocta ctiam forte quispiam. celebravit 
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» Δικαιοσύγας τὸ ipa πρόσωπον. 
καὶ πάλιν" 

Τὸ χρύσεον ὄμμα τὸ τᾶς Δίκας. 
ἀπεθεωδη δὲ καὶ αὐτὸ τὸ τῆς Δίκης ὄνομα᾽ ὥστε παρ᾽ 

ς ἐνίοις καὶ βωμοὺς καὶ ϑυσίας γίνεσθαι Aíxy. * μετὰ 

ταύτην δὲ, καὶ σωφροσύνην καὶ ἐγκράτειαν ἐπεισε- 
κώμασαν, καὶ "eins ἐκώλεσαν τὴν ἐν ἀπολαύ- 
σεσιν ὑπεροχήν" ὥστε καὶ ^ τὸν πειβαρχοῦντα τοῖς γό- 


ps καὶ τῇ τῶν πολλῶν φήμῃ.» μετριάζειν περὶ τὰς 
σωματικὰς ἡδονάς." 


Καὶ Δώρις. δέ φησιν, ἐν τῇ εἰκοστῇ τρίτῃ τῶν LXVI. 
Ἱστοριῶν, ὡς ἦν τὸ 3 παλαιὸν τοῖς δυνάσταις ἐπιθυμία puidaw 
«ἧς μέθης, διὸ ποιεῖν τὸν Ὅμηρον. τῷ ᾿Ἀγωμέμνονι λοι- gent reges. 
δορούμενον τὸν ᾿Αχιλλέα ; καὶ λέγοντα, | 

οἰνοβαρὲς, κυνὸς ὄμματ᾽ ἔχων. 


1 Δίκης edd. 2 Deeítxal edd. & ms. 4. 3 xal παλαιὸν edd. 





Iuftitiae auream faciem: 
rurfusque, Ὁ 

Aureum oculum Iuftitiae. 
Quin & in Deorum numero relatum efl ipfum hoc luftitiae πος 
men : ita quidem , ut apud nonnullos arae etiam erigerentur Iu- 
flitiae, & facrificia eidem fierent. Poflea vero etiam Temperantiam 
€ Continentiam inculcarunt nobis: 6 praerogativam quam in 
voluptatum fruitione fibi fumeret. aliquis | Avaritiam & Ambi- 
tionem nominarunt. Ita fa&um eft , ut , qui legibus ob[equeren- 
tur & famae vulgi, ü in corporearum voluptatum fruitione 
modum tenerent. 

66. Duris etiam, tertio & vicefimo Hiftoriarum libro, 
ait, iam olim reges & terrarum dominos ad temulen- 
tiam fuiffe proclives: itaque apud Homerum Achillem 
conviciari AMgamemnoni, dicereque, 

Vino gravis , caninos - oculos. habens. 


"Athen, Vol. IF, L1 
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καὶ τὸν ϑάνατον de ἀποσημαίνων τοῦ βασιλέως, Quriy d 
ὡς ἀμφὶ κρατήρω τρωπέξας τε πληθούσας 
κείμεθα" -- 
Pers καὶ τὸν ϑάνωτεον αὐτοῦ παρ᾽ αὐταὶς ταὶς eri 
Speufippus, Cupaug τῆς μέθης γενόμενον. Φιλήδονος δ᾽ ἣν καὶ 


voluptatis 


(tudiofus. Σπεύσιππος ὃ Πλάτωνος συγγενὴς καὶ διάδοχος τῆς 
σχολῆς. Διονύσιος γοῦν ὃ τῆς Σικελίας τύραννος s ἐν τῇ 
πρὸς αὐτὸν ἐπιστολῇ Kor, τῆς Φιληδονίας αὐτοῦ εἰπὼν, 
καὶ Φιλαργυρίαν αὐτῷ ὀνειδίζει, καὶ τὸν Λασθϑενείας 
τῆς ᾿Αρκαδικῆς ἐ ἐρώτα. ἥ τις Meroe ἠκηκόει. 

. LXVI. Ov μόνος δὲ ᾿Δρίστιππος καὶ οἱ ἀπ’ αὐτοῦ τὴν ς 


Epicuri κατὰ κίνυσιν ἡδονὴν πεσε ruit ἀλλὰ καὶ Ἐπίκουρος, 
ratio volu- 
ptaria. καὶ ci ἀπὸ τούτου. ! καὶ, We μὴ τοὺς καταιγισμοὺς 


λέγω, καὶ TA ἐπεντρώματα; ὁ ὥπερ πολλάκις προφέ- 
ρέται ὁ "Ezrínoupos : καὶ τοὺς γαργωλισμοὺς καὶ τὼ 
7 AO. ESO »" N 7 » / 
yvy para “ὦ ty τω Περι Τέλους εἰρηῆκε; τούτων μνή- 
1 l]terum ἀπ᾽ αὐτοῦ h.l. edd. — 2 x«i ἀνύγματα ed, Ven, & Baf. 
xai γύγματα ed. Caf. 
Et de morte regis loquens, ait: 
Ut circa craterem menfasque plenas 
lacetbamus : — 
oftendens periiffe eum etiam, quo tempore eidem cu- 
piditati temulentiae indulgebat. Fuit vero voluptatis ftu- 
diofus Speusippus quoque, Platonis cognatus & in 
fchola fucceffor. Dionyfius certe Siciliae tyrannus, in 
epiftola ad eum data, voluptatis ftudium illius repre- 
hendit, itemque avaritiam , ὅς Laítheneae Arcadicae 
amorem, quae Platonem audiverat. 

67. Nec vero unus Ariftippus, & ab eo qui funt, vo- 
luptatem quae in motu eft probarunt; fed & Epicu- 
rus, & huius affeclae. Atque, ut taceam , quae faepe- 
numero Epicurus profert , impetuofos motus , & irrita- 
tiones, & titillationes, & puncdiones, ea tantum com- 





A ὦ 
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σϑήσομαι. ζησὶ γάρ᾽ » Οὐ γὰρ ἔγωγε dapes yoq- 
σαι τἀγαθὸν ) Lr μὲν τὰς διὼ χυλῶν ' ἥδονας, 
ἀφαιρῶν δὲ τὰς δι᾿ ἀφροδισίων ὲ ἀφαιρῶν δὲ τὰς δὲι' 
rw lh ἀφαιρῶν δὲ καὶ τὰς διὰ μορφῆς κατ᾽ 
Εὔψιν ἡδείας κινήσεις. ““ καὶ Νιίητρόδωρος, ἐν ταῖς "Ei- 
στολαῖς, Quoi » Πρρὶ γαστέρα," ὦ Φυσιολόγε Ti- 
μόκρατες, » περὶ γαστέρα ὁ κατὰ Φύσιν βαδίζων λό- 
γος τὴν ἅπασαν ἔχει σπουδήν. “ καὶ ὃ ᾿Επίκουρος δὲ 
φησίν", ᾿Αρχὴ καὶ ῥίζα παντὸς ἀγαθῶ ἡ 5 τῆς γαστρὸς 
ἡδονή καὶ τὰ σοφὰ τὰ περισσὼ ἐπὶ ταύτην ἔχει τὴν 
ἀναφοράν. * κοὶν τῷ περὶ Τέλους δὲ πάλιν Φησί" 
ü Τιμητέον τὸ καλὸν καὶ τὰς ἀρετὰς, καὶ τὰ τοιουτό- 
τρόπά, ἐὰν ἡδονὴν παρασκευάξῃ, ἐὰν δὲ μὴ πάρα- 
Lu EN χαίρειν ἑατέον. ἡ σαφῶς ὑπουργὸν ποιῶν ἐν 
ἃ τούτοις τὴν ἀρετὴν τῆς ἡδονῆς , καὶ ϑερωπαίνης τ τάξιν 
ἐπέχουσαν. xy ἄλλοις δέ Φησι" ,» [Προσπτύω τῷ κα- 


1 τὰς διὰ τῶν χειλῶν ed. Ven. ὃς Βαῖ, διὰ τῶν χειλῶν absque τὰς 


ed. Caf. τὰς διὰ χυλοῦ ms. Ep. 2 Deíunt h.l, duo ver- 
ba editis. 


memorabo quae inlibro pe Fine dixit. Ait enim: oz 
habeo equidem quod intel/igam bonum , detradlis eis voluptati- 
bus quae fapore percipiuntur , detractis eis quae ufu Veneris , 

detra(lis quae auditu ,  detracla commotione quae ex [ww 
formarum adfpelu exfiflt. Et Metrodorus in Epiftolis ait: 
Ad ventrem , o. Naturae βμάϊοίε Tímocrates , ad ventrem omne 
fludium refert ratio fecundum Naturam progrediens. Epicurus 
quoque ait: Principium € radix omnis boni eft ventris volu- 
ptas: €& omnis exquifita fapientia ad hanc refertur. Rurfus 
idem, in libro ne Fine: 7a pretio habenda e[l honeflas , & 
virtutes , Θ᾽ quae funt eiusdem generis , fi fint. cfficientia volu- 
pratis : fin voluptatem non efficiant ,, procul amandanda.. Qui- 
bus verbis manifefte miniftrram facit & famulam volu- 
pratis virtutem. Ryrfus alibi ait: Defpuo honeflatem , & 

Lla 
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Ag , καὶ τοὶς μὰν: αὐτὸ ϑαυμάζουσιν, ὅταν μηδε- 
μίαν ἡδονὴν ὙΠ᾿ 


LXVIII, Καλῶς ὦ dpa ποιοῦντες Ῥωμαῖοι οἱ πάντα 
Epicuri gro1, Αλκιον καὶ Φιλίσκον τοὺς Ἐπικουρείους Ἧς 


oma 
eüciuntur. βαλον τῆς πόλεως , Λευκίου τοῦ [Ποστουμίου * ὑπα- 


τεύοντος. δι’ ἃς εἰσηγοῦντο ἡδονάς. ὁμοίως δὲ καὶ Νίεσ- 
2. σήνιοι κατὼ ψήφισμα ἐξέωσαν τοὺς Ἐπικουρείους. 'Áy- 
ntiochus 
philofophos τίοχος δὲ ὁ βασιλεὺς καὶ πάντας τοὺς Φιλοσόφους, 
regno pellit. τῆς αὐτοῦ βασιλείας" γράψας τάδε", Βασιλεὺς ᾽Δν- 
,ὔ ͵ἅ 3 ΄ cS N 7 e/ 
τίοχος Φανίῳ. ᾿Εγράψαμεν ὑμῖν καὶ πρότερον, ὅπως Ρ 
Ν᾿ ΟΣ di, , -" ͵) 
μηδεὶς ἡ Φιλόσοφος ἐν τῇ πόλει, μηδ᾽ ἐν τῇ χώρω. 
συνβανόμεθω δὲ, οὐκ ὀλίγους εἶναι , καὶ τοὺς νέους λυ- 
μαίνεσθαι, διὰ τὸ μηθὲν πεποιηκέναι ὑμᾶς ὡν ἐγρά- 
Viper περὶ τούτων. ὡς ἂν οὖν λάβῃς τὴν ἐπιστολὴν, 
σύνταξον κήρυγμα ποιήσασθαι, ὃ ὅπως οἱ μὲν Φιλόσο- 
Qoi πάντες ἀπαλλάσσωντωι ἐκ τῶν τόπων ἤδη, τῶν 


m. e/ νΝ ε hy / Á 
δὲ νεανίσκων ὅσοι ἐὰν ὡλίσκωντωι πρὸς τούτοις γινόμε- 


1 Ἀεδιίυς fortaffe ᾿Αλχαῖον apud Aclianum. “Αλιον ms. Epit. 
2 Ποστομίου edd. 


hos qui fruftra eam admirantur , ff nullam efficiat. voluptatem. 
68. Quare, ut multa alia, fic hoc recte fecere praeftan- 
tfi viri Romani, quod Alcium [/ive, Alcaeum] ὅς 
Philifcum Epicureos urbe eiecerint, L. Poftumio confule, 
propter voluptates quas docuerunt, Pariter vero etiam 
Meffenii plebifcito eiecerunt Epicureos. arochus vero 
rex omnes philofophos regno fuo expulit: cuius haec 
fertur epiftola. Rex Antiochus Phaniae. lam ante fcripftra- 
mus vobis, ne fit philofophus ullus nec in urbe , mec in tota 
regione, Accepimus autem , εἴ non. paucos, & corrumpi ab 
his iuvenes ; quia nihil eorum feciflis , quae hac de re vobis 
feripferamus.. Quare fimul atque has literas. acceperis , per prae- - 
cones edici iube , ut omnes philofophi ex omnibus locis abeant 
prounus; iuvenes autem , qui hos felari comperientur , e co» 


ς 


d 
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yoi , διότι κρεμήσονται, xe οἱ πατέρες αὐτῶν ἐν αἰτίαις 
ἔσονται ταῖς μεγίσταις" καὶ μὴ ἄλλως γίνηται. us 

Τῆς δ᾽ ἡδονῆς πρὸ ᾿Επικούρου εἰσηγητὴς ἐγένετο 2:o- 
Φοκλῆς ὁ ποιητὴς » ἐν ᾿Αντιγόνῃ ταῦτῳ εἰπών" 

Τὰς γὰρ ἡδονὰς 

ὅταν προδῶσιν ἄνδρες, οὐ τίθημ᾽ ἐγὼ 

ζῇν τοῦτον, ἀλλ᾽ ἔμψυχον ἡ ἡγοῦμαι νεκρόν" 

πλούτει » yap κατ᾽ οἶκον εἰ βούλει μέγα ᾽ 

καὶ e τύραννον en ἔχων᾽ ἐὰν δ᾽ ὠπῇ 

τούτων τὸ χαίρειν. τἄλλ᾽ ἐγὼ καπνοῦ σκιᾶς 

οὐκ ἂν πριαίμην aon πρὸς τὴν ἡδονήν. 

Kai » Λύκων δὲ ὁ ΤΠεριπατητωιὸς, ὥ ὥς Cv ᾿Άν- 
τίγονος ὁ Καρύστιος. κατ᾽ ἀρχὰς ἐπιδημήσας παι- 
δείας ἕ ἐγεφώ ταῖς ᾿Αϑήναις ' περὶ. συμβολικοὺ κώβωνος » 
καὶ πόσον ἑκάστη τῶν ἑταιρουσῶν ἐπράττετο μίσθωμα, 
ik ἐπίστωτο. ὕστερον δὲ καὶ τοῦ ἸΠεριπάτου 7p6- 

X γένεται edd. 
lumna fuspenfos loris caefum iri, patresque eorum gravi[fimt 


criminis reos futuros. Et ratum hoc eflo , nec fiat. aliter. 

Sed & ante Epicurum voluptatem docuerat Sophocles , 

cum in Antigona haec ait: 

— Voluptates enim. 

qui deferit omittitque , non ego hunc cenfeo. 
vivere , fed animatum effe cadaver. 
Eflo enim domi, fi vis , locuples admodum ;, 
vive tyranni habitu fafluque: his fi. abeft 
mens laeta , reliqua ego fumi umbrá 
non emerim homini prae voluptate. 

69. Sed & » Eyco Peripateticus, ut tradit Antigonus 
Cáryflius, initio quum ftudiorum cauffà Athenis ver- 
faretur , de compotatione ex fymbola , & quantam quae- 
que meretrix poftularet mercedem, adcurate omnia com- 
perta habuerat. Deinde vero Lyceo praefectus, epulis 

L15 


Sophocles 
voluptatis 
patronus. 


LXIX. 


Lyco Peri- 
pateticus : 
luxuriofus. 
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στὰς, ἐδείπνιξε τοὺς Φίλους ὠλαζονείω ' καὶ πολυτε- 
λείῳ πολλῇ χρώμενος. χωρὶς γὰρ τῶν παραλωμίβα- 
νομένων. εἰς αὐτὰ ἀκροαμάτων καὶ ἀργυρωμάτων καὶ 
στρωμνῆς» ἡ λοιπὴ παρασκευὴ, καὶ ἡ τῶν δείπνων πε- 
pipyío, καὶ ὁ τῶν τραπεζῶν καὶ μαγείρων ὄχλος το- 
σοῦτος T" ὥστε καὶ πολλοὺς ὀῤῥωδεῖν, καὶ βουλομέ- 
γους προσιέναι πρὸς τὴν διατριβὴν ἀνακόπτεσθωι » καὶ 2 

καθάπερ εἰς πολίτευμα πονηρὸν. καὶ χορηγιῶν καὶ 
λειτουργιῶν πλήρες j εὐλαβουμένους προσάγειν. Ἔδει 
γὰρ ἄρξαι τε τὴν νομιζομένην ὁ ἐν τῷ prar ἀρχήν. 
αὕτη δ᾽ ἥν ἐπὶ τῆς εὐκοσμίας τῶν ἐπιχειρούντων τριώ- 
xov ἡμέρας" εἶτα τῇ ἕνῃ καὶ νέο λαβόντω ἀφ᾽ 3 ἑκά- 
στου τῶν ἐπιχειρούντων 4 ἐγγέα Ho ὑποδέξασθαι 
μὴ μόνον αὐτοὺς τοὺς τὴν συμβολὴν εἰσενεγκόγτας. ; ἀλ- 
AQ καὶ οὺς παρακαλέσειεν ὁ Λύκων, ἔτι δὲ καὶ τοὺς 


ἐπιμελῶς συναντῶντως τῶν πρεσβυτέρων εἰς τὴν σχο- 


1 ἀλαζονία ms. 4. & paulo poft inferius 4Aa(oviac idem. 2. D:- 
denda fortaffe ἢ. 1. xai particula, 3 Forf. v Q' ἑχάφστου. 
4 Duodecim verba defunt editis. 


excipiebat amicos ingenti cum faftu fumtuque. Nam 
praeter adhibita ad illas acroamata & argentea vafa & 
firagulas veftes, reliquus adparatus & exquifita coena- 
rum inftructio, ὃς ferculorum & coquorum multitudo 
tanta erat, ut timerent multi, & cum admitti in difci- 
plinam voluiffent deterrerentur, metuentes accedere, 
velut ad male conftitutam rempublicam, in qua publi- 
corum onerum & minifteriorum multitudine cives pre- 
merentur. Oportebat enim confiitutum in Lyceo fusci- 
pere magiftratum: cuius erat officium, curam habere 
per dies triginta tyronum ut ordine omnia agerent : de- 
inde poftrema menfis die, acceptis ab unoquoque tyro- 
num novem obolis, coená excipere non modo ipfos il- 
los qui fymbolam eam contuliffent, fed & quos Lyco 
vocaílet, item quicumque e fenioribus affidue frequen- 


f 
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OT e^ , MEI N N N x 
λήν᾽ ὥστε γίνεσθαι μηδὲ εἰς τὸν μυρισμὸν καὶ τοὺς 
^A 
στεφάνους i ἱκανὸν τὸ ἐκλεγόμενον ἀργύριον ἱεροποιησαί 
τε. καὶ τῶν Νίουσῶν ἐπιμελητὴν γενέσθαι. ὼ δὴ πάν- 
᾿ τῷ ἐφαίνετο λόγου μὲν ἀλλότρια xai Φιλοσοφίας εἶν 

su ^ x / ᾽ / SPUR 

Vel s Tpu us δὲ xai πεῤιστασεως egt καὶ γὰρ 
εἰ παρίεντό τινες τῶν μὴ δυναμένων εἰς ταῦτα ἀνωλί- 
σκειν, ἀπὸ. βραχείας καὶ τῆς. τυχρύσης. ὁρμώμενοι χο- 
βηγίας ». ὅ γε μισθὸς i ἱκανῶς ἣν ἄτοπος. ! οὐ γὰρ, ἵνα. 
συῤῥυέντες ἐπὶ τὸ αὐτὸ τῆς ἕως τοῦ ὀρθρίου. γενομένης 
8. τραπέζης ἀπολαύσωσιν ; ἢ χάριν ἐξοινίας, t ἐποιήσαντο 
τὰς συνόδους retira οἱ περὶ ΠΠλάτωνω καὶ Σπεύσιπ- 
, ,»c , teh € ^. Ἂς 

σον, ἀλλ᾽ ἵνα Φαΐνωνται καὶ T0. Θεῖον τιμῶντες , καὶ 
y ^ , ΄, / E NUN e 
Φυσικως ^ ἀλλήλοις συμπεριφερόμενοι" καὶ τὸ 7r Aéi- 
“ » 2S: N L ^ N / ^ 
στον ἕνεκεν ἀγέσοως καὶ φιλολογίας. ὦ δὴ πάντω γέ- 

/ , m d v^, δ Y 

Ὑονε δεύτερα παρ᾽ αὐτοῖς ὕστερον 5 τῶν τε χλανίδων 
1 Aut hic, aut poft χορηγίας intercidi[fe nonnul/a videntur. 2 Qe 

λικῶς fozf. 3  Forf. παρὰ. τοῖς ὕστερον, 
tarent fcholam; ita quidem ut colle&a pecunia ne ad 
comparanda unguenta quidenr & coronas fufficeret: 
oportebatque eumdem facra folennia: facere , & Mufa- 
rum effe curatorem. Quae quidem omnia: videbantur 
aliena effe ab eruditione &  philofophia, fed ad luxu- 
riam potius & ad pompam pertinere. Nam , quamvis ad- 
mitterentur nonnulli ex his qui. ob rei familiaris penu- 
riam aut modicitatem. fumtus in haec facere non poffenz, 
tamen perquam oneroía erat merces. * Nec cnim, ut 
a primo inde diluculo confluentes meníae voluptatibus 
fruerentur, nec temulentiae cauffa, haec convivia ege- 
rant Plato & Speuftppus ;; fed. quo ὃς divinum. numen ho- 
norarent, & naturae convenienter [/fve, amanter.] unà 
effent ; & maxime relaxandi animi caufla, & ut erudità 
confabulatione fe oblectarent: quae omnia ab his qui 
ilis fuccefferunt. pofthabita funt laenazum. mollitiei, ὃς 
Ll14 


LXX, 


Anaxarchus 
Eudaemoni- 
cus. 
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N ^ , v , ᾽ , ^ » N 
καὶ τής πολυτελείοως τῆς εἰρημένης. OU γῶρ ἔγωγε τους 
N AUG $ e « 9 / € 935 n E 
λοιποὺς ὑπεξωιρουμαι. ὁ 06 Λύκων ὑπ᾽ ἀλαζονείας καὶ 
* m5 / ^V / » La 
ἐν τῷ ἐπιφανεστώτῳ τῆς πόλεως τόπω ἐν τῇ Kóww- 
γος οἰκίῳ εἶχεν εἰκοσίκλινον * οἶκον, ὃς ἦν ὑπιτήδειος αὐ- 
τῷ πρὲς τὰς ὑποδοχάς. 3 ἥν δὲ ὁ Λύκων καὶ σφαιρι- 
στὴς ἀγαβὸς καὶ ἐπιδέξιος.“ 


ἸΠρρὺ δὲ ᾿Αναξάρχου Κλέαρχος ὁ Σολεὺς ἐν πέμ- 
πτῳ Βίων οὕτω γράφει" » Tav Εὐδαιμονικῶν καλου- 


^ 


μένων ? ᾿Δναξάρχῳ διὼ τὴν τῶν v χορηγησάντων ἄγνοιαν 
περιπεσούσης ἐξουσίας. γυμνὴ μὲν ὠνοχόει παιδίσκη 
portes, 5 προκριθεῖσα διαφέρειν à ὥρᾳ τῶν ἄλλων" 
ἀνασύρουσα πρὸς ἀλήθειαν τὴν τῶν οὕτως αὐτῇ χρω- 
μένων E ὃ δ σιτοποιὸς χειρίδας € εὐ: καὶ πε- 
L τῶ στόματι κημὸν, ἔτριβε τὸ σταῖς, Wa μηδὲ ἱδρὼς 
ἐπιῤῥέῃ , prs τοῖς Φυράώμασιν 0 τρίβων ἐμπνέοι."“ Διὸ 

I εἰκοσάχλινον edd. 2 Forf. Τῷ Εὐδαιμονιχῷ χαλουμένῳ. 
ei quam diximus fumtuum profufioni: nec enim equi- 
dem reliquos excipio. Lyco vero, pro fuo faftu, etiam 
in celeberrimo urbis loco in domo Cononis coenatio- 
nem habebat viginti lectulis inftru&am, quae opportu- 
naei erat ad exhibenda epula. Erat vero Lycomi etiam 
in pilae lufu infignis peritia & dexteritas. « 

7o. De Anaxarcho vero Clearchus Solenfis, Vita- 
rum libro quinto, ita fcribit: ».4naxarcho, ex eorum 
numero philofophorum qui Zudaemonici funt adpellati , 
poftquam per eorum ftultitiam, qui eum fua magnificentia 
fuftentarunt, opes eft confecutus, vinum fundebat nu- 
da puella pubefcens, quae formá caeteris praeftare vide- 
batur: nudans illa , verum fi quaeris, eorum incontinen- 
tiam qui eà ad hoc minifterium ufi funt. Eiusdem piftor 
manicatus & ore capiílrato farinae maffam íubigebat ; 
ne fudor füllans influeret, neve pin(ens halitu fuo ad- 


b 


c 
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πρεπόντως a τις εἴποι τῷ σοφῷ τούτῳ φιλοσόφῳ τὼ 
ἐκ τοῦ Λναξίλα ΔΛυροποιοῦυ" ' 
“Ξανβοὶς τε μύροις χρῶτα λιπαίνων, 
χλανίδας $ ἕλκων ,* βλαύτας σύρων " 
βολβοὺς τρώγων à Τυροὺς s κάπτων, 
ὠὰ κολάπτων, κήρυκας. ἔχων, 
Χίον πίνων, καὶ πρὸς τούτοις 
ἐν σκυταρίοις ῥάπτοῖσι φορῶν 
ἘΦεσήϊα γράμματα καλά. 
ΤΧΧΙῚ, 





3, / € N 
TlIóro γὰρ τούτων βελτίων 1 οργίας ὁ Λεοντῖνος. * 

᾿ς οὐ δὴ « ANS K ΄ » ES δ ^ Temperan- 

ἃ περὶ cu φησιν ὁ αὐτὸς λέαρχος ἐν τῶ ὀγδόω τῶν — v. 

Βίων, ὅτι διὼ τὸ σωφρόνως en σχεδὸν ὀγδοήκοντα i Eco 
τῷ Φρονεὶν συνεβίωσεν. καὶ ἐπεί τις αὐτὸν ἤρετο x4 
τίνι diaírg χρώμενος οὕτῳς ἐμμελῶς. καὶ μετὰ αἰσθή- 
σεως τοσοῦτον χρόνον ξήσειεν ; » Οὐδὲν πώποτε, εἶπεν, 


Y ᾿Αναξίλα Αὐροποιοῦ edd. ᾿Αναξιλαυροποιοῦ Ms. - 2 ᾧ᾽ ἕλχων edd. 
3 ἔδων corr. Toup. — 4 à Γοργ. Asovr. edd, — ς εἴρετα edd, 
flaret farinam. « Quare baud incongruenter in fapien- 
tem hunc philofophum dici poffit illud ex Anaxilae Ly- 
rifice : 
Flavis unguentis cutem. inungens , 
molles laenas trahens, delicatas crepidas geflans , 
bulbos manducans , cafeum vorans , 
ova tundens , turices comedens , 
Chium bibens , ad haec infuper 
confutis in coriolis ge[lans 
Ephefías literas. pulcras. 

71. Quanto his melior Gorgias Leontinus! de quo 
idem Clearchus , octavo libro Vitarum, ait: » Quia mo- 
derate vixit, fere octoginta annos in prudentiae convi- 
&u transegit: ac fi quando ex eo quaereret quispiam, 
Qua vivendi ratione ufus , ita commode & integris omnibus fen- 
fibus in tam provetla aetate vitam transigeret ? refpondere fo- 
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ἡδονῆς ἕνεκεν πράξας. a Δημήτριος δὲ ὁ Βυξώντιος » 8y 
τετάρτῳ ' Περὶ ΠΠοιημάτων" » r οργίας, Φησὶν, ὁ ὁ Λεον- 
τινος ἐρωτηθεὶς. τί αὐτῷ γέγονεν αἴτιον τοῦ βιῶσαι 
πλείω τῶν: ἑκωτὸν ἐτῶν ἔφη: Τὸ μηθὲν πώποτε ἕτέ- 


«em Ochus, pu ἕνεκεν ? πεποιηκέναι. 3 us δὲ, πολλῷ m 
rex Perfa- 
fuu: a βασιλείαν καὶ τὴν λοιπὴν περὶ τὸν fiy χορηγίαν 


m κτησάμενος.» ὡς τελευτῶντος ἠρώτησεν ὁ πρεσ- 
βύτατος τῶν υἱῶν, Τί πράσσων τοσαῦτ᾽ ἔτη διωφυ- 
λάξειεν τὴν βασιλείων, ἵνώ καὶ αὐτὸς τοῦτο μιμοῖτο ; 
» T4 δίκαια πράττων, εἶπεν, πρὸς ὥπαντας ἀνθρώ- 
στους καὶ ϑεούς.“" Καρύστιος à. o Vegyaunis v ἐν 
Ἱστορικοῖς ὝὙπομνήμασιν' ς Κηφισόδωρος, Φησὶν, ὁ 
piss aie Θηβαὶς a Mojecupas τὸν. Τήϊον ἰατρὸν ᾿Αντιπάτρῳ 
συσσιτεῖν, Ψιλοτάπιδω ἔχοντα ^ κρικωτὴν καθάπερ 


* , 
τους στρωματεῖς εὐτελῆ, ΕΦ᾽ ἧς κατωκεῖσθαι,. κάδους ἔ 


I) τῷ περὶ Ποιγμ. edd. 12. ξνεχε ed. Ven. tvzxa ed, Baf. & Caf. 
& ms.Ep. 3$ Fuere qui πεπωχέναι corrigerent, 4 ἔχοντι 
legebam. 


lebat: Nià4 umquam "voluptatis cauffa faciens.« | Deme- 
trius vero Byzantius, libro quarto ne Poématibus, ait: 
interrogatum Gorgiam Leontinum, quibus rebus confecu- 
tus effet , ut ultra. centum. annos viveret?  refpondiffe : Eo 
quod nihil umquam alterius caujfa feciffet.. Cc hus. vero, 
quum lorgum per tempus & regno & omnibus vi- 
tae commoditatibus abunde fruitus effet, interrogatus 
fub vitae finem a filio natu maximo, quibus rebus effe- 
ciffet , ut per tot annos fecurus regnum obtinuiffet , quo & 
ipfe exemplum. illius. imitaretur ? refpondit: Eo quod 6 ad- 
verfus homines cuncfos , & adverfus ἔλεος, iuflitiam coluiffet. 
Caryfiüus vero Pergamenus, in Commentariis Hiftori- 
cis, fcribit, tradi a Cephifodoro. Thebano : Polydorum 
Teium medicum convi&u ufum effe Antipatri ; habuif- 
feque regem vile tapetum glabrum annulis inftructum,, 
velut vulgaria aulaea, cui incumberet, ὅς: cados. aeneos 
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δὲ ' χαλκοῦς καὶ ποτήρια ὀλίγα γεγονέναι γὰρ ὀλι- 
γοδίαιτον καὶ τρυφῆς ἀλλότριον. ““ 

Τιθωνὸν δὲ, ἀπὰ τῆς ἕω μέχρι δυσμῶν κοιμώ-  LXXII. 
μένον, μόλις ἐπιθυμίαι " πρὸς ἑσπέραν ET Ty tipo" ὅθεν E 
3i | συγκοιμάσθαι λεχϑεὶς, διὰ τὸ ταῖς ἐπιθυμίαις t $7 busirreü- 
πεπλέχθαι i ἐπὶ 3 τῷ γήρῳ καβείρκται » κρεμαστὸς mo 

a πρὸς ἀλήδειων t £X τούτων. Καὶ Μελάνθιος, δὲ τὸν aU- Melanthius 
TOU τράχηλον κατατείνων ἀπήγχετο ἐκ τῶν ἀπολαύ- ΤΣ ΝΣ 
σέων, κνισότερος * ὧν τοῦ Ὀδυσσέως Νίελανθίου. 1Πολ- 
λοὶ δὲ καὶ ἄλλοι πᾶν τὸ σῶμα διεστράφησαν διὰ τὸ τῶς 
ὠκαίρους ἡδονάς" οἱ δὲ καὶ εἰς πάχος T erras i ἐπέδω- 
καν, ἄλλοι δὲ καὶ εἰς ἀναισθησίαν, διῶ πολλὴν τρυ- 
en. Νύμφις γοῦν à Ἡρακλεώτης. : ἐν τῷ δευτέρω Πε- Du. 
pi Ἡρακλείας᾽ » Διονύσιος, φησὶν, ὃ Κλεάρχου τοῦ ied pi 


tvran- 
πρώτου τυραννήσαντος ἐν Ἡρακλείω υἱὸς, καὶ αὐτὸς "7 rin 





I κάδους τε edd. 2 ἐπιϑυμία edd. & dein ἐπήγειρεν. 3 ἐπεὶ omni- 
᾿ς mo legendum videtur, & po/f ἐριπεπλέχθαι comma ponendum, 
Sed ne fic quidem fatis integra oratio. — 4 χγισσότερος Epit. 
paucaque pocula: fuiffe enim parco vi&u, & ab omni 
luxuria alienum. 


72. Tithonum vero, ab aurora ad occafum folis 
dormientem , vix fub vefperam cupiditates excitarunt : 
quare cum aurora concubuiffe dicitur, quippe cupidi- 
tatibus irretitus. Quibus indulgere poftquam fenectute 
prohibitus eft, revera ex his fuspenfüs , [rogavit Deam, 
ut hac vita ipfum liberaret. ] Porro Me/anthius , col- 
lum fuum extendens, fuffocatus eít deliciarum fruitio- 
ne, gulofior illo Ulyffis Melanthio. Multis vero etiam 
alis totum corpus distortum eft per intempeftivas vo- 
luptates: ali rurfus fupra modum pinguefadi; alii ex 
nimia luxuria fenfuum ufu privati. Nymphis quidem 
Heracleota, fecundo pe Heracleà libro, haec fcribit: 
»Dionyfius, Clearchi primi Heracleae tyranni filius, 
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€ ᾿ς ^ 'ς ^ , 
τῆς πατρίδος τυραμήσιάρ. ὑπὸ τρυφης καὶ τῆς καθ 
ἡμέραν ἀδηφαγίας ' ἔλαβεν ὑ ὑπερσαρκήσας. ὥστε διὸ b 
τὸ πάχος ἐν δυσπνοίω αὐτὸν συσχεθήναι καὶ πνιγμῶ. 
διὸ. συνέταξαν οἱ ἱατροὸὶ κατασκευάσωι βελόνας λε- 

N ^ ΄ à y CC N ^ Ld 
τὰς τω μῆκει Oi DepoUT MG , αἰς did, τῶν 7r A£upay 
ἧς “ ΄ D e/ , e/ / / 
καὶ τῆς κοιλίας διωβεὶν » ὅταν εἰς ὕπνον τύχῃ βαβύτε-. 
pov ἐμπεσών. μέχρι μὲν οὖν τινος ὑπὸ τῆς πεπωρωμέ- 
νῆς ἐκ τοῦ στέατος σαρκὸς οὐκ ἐνεποίει τὴν αἰσθησιν" 
εἰ δὲ πρὸς καθαρὸν τόπον 4 βελώη διελθοῦσα eirys 
τότε διεγείρετο. τοὺς δὲ χρηματισμοὺς ἐποιεῖτο τοῖς βου- 
λομένοις προτιθέμενος κιβωτὸν τοῦ σώματος. a, τὰ ς 
μὲν λοιπὸν μέρη κρύπτῷ, τὸ δὲ ibi μόνον ὑπερέ- 
χων 3 διωλέγοιτο τοὺς ἀπαντῶσι.“ Νίνημονεύει δ᾽ av- 
Ll x g^ «“ / * by , » LI 
τοῦ xai Mévavópag , qi T4 Ὑ᾽ ὧν * λοίδορος . €) τοῖς 
c e Ν m € . ΄ 2 
Αλιεῦσι, τὸν μῦθον ὑποστησάμενος ὑπέρ τινων Φυγά- 
δὼν εξ Ἡρακλείας" , 
1 ἀδῥυηφαγίας edd. — 2 ἃς videtur legendum. 3 ὑπερέχον edd. 
4 8x. 7 ἂν Ms. 
qui & ipfe tyrannidem patriae occupavit, per luxuriam 
δὲ quotidianam crapulam paulatim ita obefus evafit, ut 
propter craffitiem difficultate fpiritus & fuffocatione la- 
boraret. Quare praeceperunt medici, ut conficerentur 
acus tenues praelongae , quae per latera & ventrem adi- 
gerentur, quando ille in profundiorem fomnum incidi(- 
fet. Aliquantisper igitur propter callofam ex adipe car- 
nem nullum fenfum ei adferebat adacta acus: quando 
vero ad puram carnem perveniebat, illamque tangebat , 
tunc ille expergifcebatur. Refponía vero petentibus da- 
bat praetendens arcam corpori, ut tecto reliquo corpo- 
re fola facie eminens cum his qui eum adirent loquere- 
tur. « Meminit eiusdem etiam Menander, qui minime 
alioqui conviciari confuevit, in Pifcatoribus, inducens 
quosdam ex Heraclea exífules, (haec dicentes: ) 
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ΠΝ ἣν “- v 3&3. 2N. / 
llaxu; yàp ve £xur ἐπὶ στόμα. — 
N ; 
καὶ πάλιν 
Ἐτρύφησεν; & ὥστε μὴ πολὺν τρυφᾶν χρόνον. 
καὶ ἔτι" 
^ ͵7 7 " , 
Ἴδιον ἐπιθυμῶν , μόνος μοι ϑάνωτος οὗτος Φαίνεται 
᾽ v Ν N -- 
εὐθάνατος, ἔχοντα πολλὰς [ τὰς  χολάδας ' κεῖ- 
DS 
σθαι παχὺν , 
ej Ll Ν [2d y 
ὕπτιον. * μόλις λαλοῦντα , καὶ τὸ πνεῦμ᾽ ἔχοντ᾽ 
y 
eO 9 
» , o ^ / SUE cu N M fe ἃ ^ 
eo Dioyra , xdi λέγοντα. σήπομ᾽ ὑπὸ τῆς ἡδονῆς. 
᾿Απέθανε δὲ βιώσας € eni πέντε πρὸς τοῖς πεντήκοντώ ? 
ὧν ἐτυράννησεν τρία καὶ τριάκοντα» ἁπάντων τῶν πρὸ 


αὐτοῦ τυράννων fpem xa) ἐπιεικείω 3 διενηνοχώς. 
LXXIII, 





Τοιοῦτος ἐγεγόνει καὶ à ΤΙτολεμαῖος ὁ ὁ ἐβδομος Ai- 
γύπτου βασιλεύσας , 6 αὐτὸν 4 μὲν Εὐεργέτην à ἀνωκη- Trylemanie 
ρύττων, ὑπὸ δὲ ᾿Αλεξανδρέων Ἰζ ἀακεργέτης ὀνομαζόμε- — Phfeon. 


X πολλὰς χόλάδας ed. Ven. cum msstis. πολλὰ χολάδας ed. Baf. 
& Caf. πολλὴν τὸν χολάδα, tentis libus, Grot. 2 Deeft Varior 
edd. 3 ἐπιειχίᾳ edd, — 4 αὑτὸν ed. Ven. cum ms. 4, 

Pinguis enim fus in os incumbebat. 
& rurfus: 

Luxuriae fic indulfit , indulgere ut diu non poffit. 
tum porro haec fubüciuntur: 

Propriam mortem optanti mihi haec una videtur 

beata : oppletum inteflinis multis iacere pinguem , 

& vix loquentem , é& fpiritum fublime ducentem , 

comedentem , dicentemque , Putrefco prae voluptate. 
Mortuus eft anno aetatis quinto & quinquagefimo, ty- 
rannidis trigefimo tertio: omnes autem ante fe tyran- 
nos manfuetudine & clementià fuperaverat. 

73. Talis etiam fuerat Prolemaeus , Aegypti rex fepti- 

mus, qui fe ipfe quidem Euergeten renunciari fecit , ab 
Alexandrinis vero Kaxepyérus ( Maleficus) eft adpellatus. 
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νος. [Πυσειδώνιος οὖν ὁ Στωϊκὸς, συναποδημήσας Σ κι- 
πίωνι τῷ ᾿Αφρικανῳ κληθέντι εἰς ᾿Λλεξανόνειαιν, καὶ 
ϑεασάμενος, αὐτὸν, γράφει ἐν soin τῶν Ἵστοριων 
οὑτως" ID δὲ τρυφὴν διέφθαρτο τὸ σῶμα ὑπὸ πα- 
χύτητος. καὶ γαστρὸς καὶ ' μεγέθους , ἣν δυσπερίλη- 
πτον εἶναι συνέβαινεν᾽ ἐφ᾽ ἧς χιτωνίσκον ἐνδεδυκὼς σο- 
δήρη μέχρι τῶν καρπῶν χειρίδας € ἔχοντα, προΐει μηδέ- 
πότε πεζὸς . εἰ p dia, Σκιπίωνα." ᾿ Ὅτι δὲ τρυφῆς 
οὐκ ἦν ἀλλότριος ὃ βασιλεὺς οὗτος, αὐτὸς περὶ ἑαυτοῦ 
μαρτυρεῖ, tv τῷ ὀγδόῳ τῶν Ὑπομνημάτων διηγούμε- 
γος, ὕπως T6 ἱερεὺς ἐγένετο τοῦ ἐν Κυρήνῃ ᾿Απόλλω- 
νος , καὶ ὅπως δεῖπνον παρεσκεύασε τοῖς πρὸ αὐτοῦ 
γενομένοις ἱερεῦσι, yy γράφων οὕτως" » ᾿Δρτεμείτια ,* με- 
vic T1 ἑορτὴ ἐν ΚΚυρήνρ᾽ ) ἐν ἢ ὁ ἱερεὺς τοῦ ᾿Απόλλω- 
νος ( ἐνιαύσιος δέ ἐστιν) dE τοὺς πρὸ αὐτοῦ ἱερευ- 


1. Ἑοτί, καὶ γαστρὸς μεγέθους, deletá alterá xai particulá. 2 "Àp- 
τεμίσια edd. & ms. Ep. inter lin. «3 gaey. ἐν Kup. ἑορτὴ edd, 
Pofidonius igitur Stoicus, qui cum Scipione Africano 
Alexandriam profe&us illum viderat, feptimo Hiftoria- 
rum Bbro ita fcribit: » Ob luxuriofam vitam monftro- 
fum & iners erat ei corpus obefitate & ventris mole 
tanta, ut vix ulnis comple&i quis poffet: quem tege- 
bat ille tunicá ad talos usque defcendente, & manicatá 
usque ad manuum cum brachio iuncturam: neque um- 
quam pedibus e regia prodibat, nifi tunc Scipionis cauf- 
fà.« Non fuiffe vero a luxuria alienum hunc regem, 
ipfe etiam de fe teftatum fecit, octavo Commentario- 
rum libro narrans quo pacto Cyrenis facerdos fuerit 
Apollinis, & coenam exhibuerit iis qui ante eum fue- 
rant facerdotes; ubi ita (cribit : » Artemitia, (five, Arte- 
mifia,) maximum apud Cyrenenfes feftum: quo facer- 
dos Apollinis (annuum eft autem id facerdotium ) coe- 
πᾶ excipit eos qui ante illum facerdotio fun&ti funt , ad- 
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σαμένους » καὶ παρατίθητιν ὃ ἑκάστῳ τρύβλια » Τοῦτο δέ 
ἐστι κεραμεοῦν ἄγγος, ἐπιδεχόμενον ὡς εἴκοσιν ἀρτά- 
βας ἐν " πολλὰ μὲν τῶν ἀγριμαίων ' «ἔγκειται πε- 
πονημένα. πολλὰ δὲ σῖτα, καὶ τῶν ἡμέρων * ὀρνίθων . 
ἔτι δὲ ϑαλαττίων ἰχβύων, ταρίχους τε ξενικοῦ πλείο-. 
a ya, γένη" πολλάκις δέ τινες καὶ κωθάριον 5 ἀκολουθί- 
σκον προσδιδόασιν. ἡμεῖς δὲ περιειλόμεθοι τὰ 4 τοιαῦ- 
ταὶ Φιάλας δ᾽ ὁλαργύρους κατασκευάσαντες, τὸ τί- 
pna ἔχουσαν ἑκάστην ἧς προειρήκαμεν ϑαπάνης » T- 
πον τε κατεσκευασμένον σὺν ἱπποκόμῳ καὶ φαλάροις 
διαχρύσοις ἐδώκαμεν , κεὼ παρεκαλέσαμεν ἑκάστον 
ἐπὶ αὐτοῦ καθεσθένται cixe) ἀπιένωι.““ Eie πάχος δὲ 


ἐδεδώκει j xai ὃ υἱὸς αὐτοῦ ᾿Αλέξανδρος, ὁ τὴν εαυ- Alexander, 


D ^ , , 7 » AP Ἂς Ptol. Phy- 
TOU μητέρω ἀποκτείνως συμβασιλεύουσαν αὐτῷ. Φησὶ (conis Gl. 


b γοῦν περὶ αὐτοῦ [Ποσειδώνιος ἐν τῇ ἑβδόμῃ καὶ τεσσα- 


X ἀγριμέων edd. cum ms. Jd. 5 ἱμέρων ed. Baf. & Caf. 3: χι- 
6&piov vulgo. 4 Deeft τὰ edd. ς ἐκδεδώχει ms. Ep. δ᾽ ἐπε 
ὁ εὐ ώχει omnino legendum videtur. 


ponitque fingulis carinos: vas fictile hoc eft , artabas fe- 
re capiens viginti; in quo pofitae multae carnes ferinae 
diligenter paratae , panificia multa , & domefticarum 
avium, marinorum pifcium & peregrini falfamenti plu- 
ra genera: fubinde eriam nonnulli infuper dant elegan- 
tem puerum pediffequum. Nos vero, omiffis his tali- 
bus, phialas conficiendas curavimus ex folido argento, 
unamquamque tanti pretii quanti conftabat totus quem 
praediximus adparatus ; & praeter phialam equum inftru- 
&um phaleris inauratis cum equifone dedimus cuique, 
& fuum quemque confcendere domumque abire iuffi- 
mus.« Eiu:dem filius etiam, J4lexander, faginà multà 
faCtus eft obefior; is qui matrem fuam, cum effet re- 
gni particeps, necavit. De quo fcribit idem Pofidonius, 
feptimo & quadragefimo Hiftoriarum libro, in hunc mo- 
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paxec i τῶν Ἱστοριῶν οὕτως" »»Ὁ δὲ τῆς Αἰγύπτου δυ- 
yac 96 μισούμενος μὲν ὑπὸ τῶν ὄχλων, κολακευόμε- 
γος δὲ ὑπὸ τῶν “περὶ e αὐτὸν, ἐν πολλῇ δὲ τρυφῇ ξῶν. 
οὐδὲ πατεῖν οἷός τε ἦν, εἰ μὴ δυσὶν ἐπαπερειδόμενος 
ἐπορεύετο. εἰς δὲ τὰς ἐν τοῖς συμποσίοις ὀρχήσεις ἀπὸ 
μετεώρων. κλινῶν καθαλλόμενος Sow συντονω- 
τέρας αὐτὰς τῶν ἡσκηκότων ἐποιεῖτο." “ 


LXXIV. ᾿Αγαθαρχίδης δ᾽, ἐν τῇ ἐκκαιδεκάτῃ Εὐρωπιακῶν, 


eu , Μάγων, Φησὶ » τὸν Κυρήνης βασιλεύσαντα € 675 πιντή- 
rex re- 
ΝΣ κοντῶ: ἀπολέμητον γενόμενον καὶ τρυφῶντα,, κατώ- 


C e px.ov γενέσθαι € ἐκτόπως τοῖς ὄγκοις κατὰ τὸν ἔσχω- 
N € NC [d » ^ 

TOV καιρὸν , καὶ ὑπὸ τοῦ πάχους ἀποπγιγήναι», δι’ ἀρ- 

27] ^ ἣν Ἂς ^ ^ ^ 

yia σωμῶώτος καὶ TO προσφέρεσθαι πληθος τροφης. 


Spartae pro- IIaga δὲ Λακεδαιμονίοις, à ὁ αὐτὸς ἱστορεὶ i διὰ τῆς εβ- 
b e- 
idpChen el Mot καὶ insert] , οὐ τῆς τυχούσης ἀδοξίας νομίξε- 


σθαι, εἴ τις ἢ ' τὸ σχήμα ἀνανδρότερον € ἔχων , ἢ τὸν 

Ici ἣν τὸ σχῆμα edd. εἴ τις ἣν ἢ τὺ cx. mssti. 
dum: » Aegypti dominus, exofus multitudini, fed ad- 
fentationibus familiarium circumventus, multa in luxu- 
ria mollineque vivebat; nec ambulare poterat, nifi duo- 
bus miniftrris fuffultus incederet. At faltationes inter 
epulas idem, nudis pedibus e fublimibus le&tulis pro» 
filiens, acriori contentione peragebat, quam qui ad eas 
ex profeffo erant exercitati. « 

74. Agatharchides libro decimo fexto Rerum Euro- 
paearum fcribit, Magam , qui Cyrenis per annos quin- 
quaginta regnavit , cum bellis non occuparetur , ὃς lu- 
xu diflueret, immenfa carnis mole au&um fuiffe fub 
extremum aetatis tempus; tandemque, cum corpus 
tumquam exercitaret, & ciborum copià oneraret ven. 
trem , ipfa pinguedine effe fuffocatum. Contra apud Za- 
cedaemonios, ut idem tradit fcriptor libro vicefimo fe- 
ptimo, infigne probrum habebatur, fi quis aut habitu 
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^ 
ὄγκον τοῦ σώματος προπετὴς ᾿ ἐφαίνετο, γύυμνων κα- 
τὰ δέκο ἡ ἡμέρας παρισταμένων τοῖς ἐφόροις τῶν νέων. 
καθεώρων. δὲ οἱ ἔφοροι, καὶ καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν καὶ 
ἃ τὰ περὶ τὴν ἐγδυσιν καὶ τὴν στρωμνὴν τῶν νξων᾽ εἰκὅ- 
τῶς. καὶ γὰρ ὀψοποιὸ ἡ ἧσαν παρ Λακεδαιμονίοις 
κρέως σκευασίας..2 ἄλλου δ' οὐδενός. Kzy τῇ δ᾽ e[205- 
pa εἰκοστῇ $3 ᾿Αγαβαρχίδας ἔφη, ὡς Λακεδαιμόνιοι 
Νιαυκλείδην τὸ τον Προλυβιαδου , παντελῶς ὑπερσαρκοῦν- 
τὰ τῷ σώματι, καὶ παχὺν, διὰ τρυφὴν γενόμενον.» 
καταϊβιβάσαντες εἰς μέσην τὴν ἐκκλησίαν » καὶ Av- 
σάνδρου πολλὰ ὀνειδίσαντος € 9 τῷ κοινῷ ὡς τρυφώντι ᾽ 
παρ᾽ ὀλίγον ἐξέβαλον ἐκ τῆς πόλεως, ἀπειλήσαντες 

m Á ᾽ N N » t d » 
τοῦτο ποιήσειν, εἰ μὴ τὸν (βίον ἐπανορθώσαιτο. εἰπόν-- 

M / er N 2 H E z 
e TOC TOU Λυσάνδρου » ὅτι καὶ ᾿Αγησίλαος, ὅτε διέτριβε 
Ν NY Á ^ ^ / na 
περὶ τὸν Ελλήσποντῳ πολεμῶν τοῖς (βαρβάροις, ὅρων 
I προπετὴ ms. Ep. 4. κρευσχευασίας edd. 3 Deeft articu- 

lus edd, 
corporis parum virili, aut mole ventris nimium promi- 
nente deprehenderetur, cum decimo quoque die nudos 
fe iuvenes ephoris infpiciendos praeberent. Obfervabant 
etiam quotidie ephori cum veftitum tum cubilia iuve- 
num: & merito quidem: nam & coqui apud Lacedae- 
monios nulli erant, ni(i carni adparandae; nec ullis in 
cupediis ars eorum verfabatur. Porro in [ eodem? ] vice- 
fimo feptimo libro idem Agatharchidas ait, Nauclidem 
Polybiadis filium, cum ob vitae mollitiem fupra mo- 
dum corpulentus obefusque effet, a Lacedaemoniis in 
mediam concionem fuiffe productum; ὅς publice a Ly- 
fandro acerbe obiurgatum ut mollem & voluptarium , 
propemodum ex urbe fuiffe eiectum ; idque futurum mi- 
nitatos ei effe cives, ni vitam corrigeret. Qua occafio- 
ne commemoravit Lyfíander, Agefilaum, cum barbaris 
bellum facerer ad Hellespontum , videretque Afiaticos ho- 
"Athen. Vol. IF. Man 
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τοὺς ᾿Ασιαγενεὶς Taie! μὲν στολαῖς πολυτελῶς ἠσκη- 
μένους Y τοῖς σώμασι. δ᾽ οὕτως ἀχρείους ὦτας» γυμνοὺς 
πάντας ἐκέλευσε τσὺς ἁλισκομένους ἐπὶ τὸν κήρυκα 
ἄγειν» καὶ χωρὶς πωλεὶν τὸν τούτων ἱματισμέν' ὅπωὲ 
οἱ σύμμαχοι; “Ἰγνώσκοντες διότι πρὸς μὲν ἄθλα με- 
γάλα, πρὸς δ᾽ ἄνδρας εὐτελεῖς. ὁ ἀγὼν συνέστηκε »προ- 
υμότερον ταὶς ees ὁρμῶσιν ἐπὶ τοὺς ἐναντίους. 
Pyho Keg; [Πὐόων δ᾽ ὁ Βυζόντιος ῥήτωρ Σ ὡς Λέώω i ἱστορεῖ of 


Byzantius, 
orator. πολίτης αὐτοῦ. πάνυ ἥν παχὺς τὸ σώμα" καὶ i Βυζαν»-- 


τίοις ποτὲ στασιάζουσι 5 πρὸς ἀλλήλους , τοὶς πολέ- 
τοις: παρωκαλῶν εἰς φιλίαν, ἔλεγεν" » Oparé pé»? 
ἄνδρες πολῖται» οἷός : εἰμι τὸ σῶμα" ἀλλὰ καὶ γυναῖς 
κα ἔχω πολλῷ ἐμοῦ παχυτέραν. ὅταν οὖν ὁμονοῶμεν, 
καὶ τὸ τυχὸν ἡμᾶς σκιμπόδιον ὁ δέχεται" ἐὰν δὲ ^ στα- 
σιάσωμεν οὐδὲ ἡ ἡ σύμπασα οἰκία. “ 

xS Ico οὖν κάλλιόν ἐστιν; aab Τιμόκρατες, 


σπενόμενον εἶναι λεπτότερον ὧν καταλέγει Ἕρμιππος ἐ εν ἃ 


1 Abeft ταῖς edd. Perperam τοὺς, pro τάϊς, ms..4. 2. Aut de- 
lendum vocab. Βυζαντίοις, aut legendum Βυζαντίων mor? 
στασιαζόντων. 3 μὲν edd. 4 ὅταν δὲ edd. 


mines fumtuof:s ftolis excultos , corporibus vero adeo im- 
belles & inutiles effe, captivos omnes ad praeconem nu- 
dos duci iuffiffe, & veftimenta eorum feparatim vendi: 
quo focii, intelligentes praemiorum ampla fpe adverfus 
viles homines bellum geri , alacrioribus animis cum hofti- 
bus pugnarent. Fuit etiam βγιλο Byzantius orator , ut 
Leo civis illius narrat , obefío admodum corpore : & orto 
aliquando inter Byzantios diffidio , ad concordiam hortans 
cives, dixit: Fidetis me , o cives , quali fim corpore : at uxorem 
habeo multo etiam me cra[fiorem. Et tamen, quum concordes 
fumus , quilibet nos le&tulus capit; fin discordes , ne tota qui- 
dem domus. 

75. Quanto igitur fatius eft, optime Timocrates, paupe- 
rem efle δὲ graciliorem eis quos Hermippus commemorat 
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Κύκωψν, ἢ 5 ὑπερπλουτοῦντας τῷ Ταναγραίω κή- Gracilesho- 
TÉ ξοικέναι, Xl eo οἱ προειρημένοι ἄνδρες; Φησὶ δ ; phe 
οὕτως ὁ Ἕρμιππος ^ πρὸς τὸν Διόνυσον τὸν λόγον ποιού-- 
μένος νῦν" T , 
— Οἱ γὰρ πενόμενοι 
ἀνάπηρά σοι ϑύουσιν ? ἤδη βοίδιω, 
Λεωτροφίδου 3 λεπτότερα καὶ Θουμάντιδος. 
Καὶ ᾿Αριστοφάνης ὃς, ἐν Τηρυτάδῃ ; λεπτοὺς τούσδε 
καταλέγει» οὺς καὶ πρέσβεις ὁ ὑπὸ τῶν ποιητῶν Qoi» 
b εἰς 'ἄδου πέμπεσθαι πρὸς τοὺς ἔκε; ποιητὰς, λέγων 
οὑτωσί" 4 
A. Kai τίς νεκρῶν κευθμῶνα καὶ σκότου πύλας 
ἔτλη κατελθεῖν: ; B. Ἕνα γὰρ δ ἀφ᾽ ἑκάστης τέχνης 
εἱλόμεθα κοινή, γενομένης ἐκκλησίας , 
οὺς ἧσμεν ὄντας Ó ἀϊδοφοίτας, καὶ ϑαμὰ 


5 mM “" Aes / 

εκεισε Φιλοχωρουντάς. Α. Εἰσὶ yao τινες 5 
X In editis fic distinguitur , ποιούμενος. Νῦν oi yàp &c. 2 ϑύσου- 

σι ms. ἔργ. 3 Λεωτρεφίδου edd. cum ms. ^ ND λέγων οὕτως" 


Εἰ καὶ τίς πι5..4. ς tva J ἀφ’ ἑκάστης τέχνης edd, ἕνα γ᾽ ἀφ᾽ 
ἑχάστης τῆ ς τέχνης corr. Toup. 6 οὐ σημαίνοντας vulgo. 


in Cercopibus , quam divitiis quidem abundare, fed fimi- 
lem effe Tanagraeo ceto, quemadmodum praedicti illi viri ! 
Sic autem ait Hermippus, Bacchum nunc adloquens : 
— Nam pauperes 

mutilas tibi facrificant iam buculas , 

Leotrophide macriores & Thumantide. 
Commemorat vero etiam Ariftophanes, in Gerytade, 
macilentos hos, quos ait legatos miffos effe a poéis in 
Orcum ad poétas illic verfantes. Verba eius haec funt: 

A. Et quis ád mortuorum latebras & ten brarum portas 

aufus efl defcendere? B. Unum de quaque arte 

communi confilio felegunus , concione convocata ; 

quos noveramus e[fe orcum -- frequentantes . δ᾽ faepe 

illuc itare amantes. À. Sunt ergo. aliqui 


Mm ἃ 
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edes Tau) Spa ὧς ῥβῳρ:. B. Νὴ Aía, 
μάλιστα y, ; ὥσπερ  Θρῳκοφοῖται. πάνβ᾽ ἔχεις. 
Α. Καὶ τίνες ἂν εἶεν ; Β. Τ]ρώτα μὲν Σαννυρίων 
ἀπὸ τῶν τρυγῳδῶν' ? ἀπὸ δὲ τῶν τραγικῶν χορῶν; C 
Μέλιτος" 3 ἀπὸ δὲ τῶν κυκλίων, 4 Κινησίας. τὸ 

ΕἸ ἑξῆς C φησίν" 

Ὡς σφόδρ᾽ i ἐπὶ λεπτῶν ἐλπέδων ὥχεσϑ᾽ j ὥρα. 
τούτους γὰρ, ἢν πολλῷ * ξυνέλθῃ, ξυλλαβὼν 
ὃ τῆς διαῤῥοίας ποταμὸς. ἐξοιχήσεται. 7 

lg δὲ τοῦ Σ αννυρίωνος καὶ Στράττις ἐ ἐν ψΨυχασταὶς 

φησιν" i 
Zrewupions σκυτίνην ἐπικουρίαν. 

περὶ δὲ Merov ? αὐτὸς ὁ Σ ανγυρίων , ἐν Τέλωτι, λέ- 


y& οὕτως" 
y δ ὅσπερ edd. δ᾽ οἵπερ Brunck. 2 τραγῳδῶν vulgo. Alü χω- 
μῳῶν corrigebant. 3 Μέλητος edd. cum ms. d. — 4 χυχλι- 
x^v» edd. χυλέχων Ms. ς ὠχέϊσθ᾽ edd. ὀχέϊσθ᾽ corr. Brunck. 


6 πολλᾶν edd. πολλὸς corr. Brunck. cum Caf. πούῶν ἐξέλχη 
coni. Coray. 7 οἰχήσεται corrigunt viri do&i : alii ἐξοιχ. 
tenentes, διαροίας fcribunt. 8 Sex verba defunt editis. 
9 Μελήτου & mox Μέλητον edd. cum ms. 4. 
apud vos homines orcum-frequentantes? B. Per Iovem , 
utique : quemadmodum funt qui in Thraciam eunt redeunt- 
que. Omnia tenes, 
A, Et quinam hi fuerint ? B. Primum quidem Sannyrio , 
ex comicis poctis : tum ex tragicis choris , 
Melitus : ex dithyrambicis , Cineftas, 
Tum deinde ait: 
Sane quam tenui igitur fpe vos nitebamint. 
Hos enim, quum vi ingruet diarrhoeae flumen , 
fecum abreptos auferet. 
De Sannyrione Strattis etiam in Pfychaftis (/fve, Fri- 
gus- captantibus) dixit: 
Sannyrioris coriaceum auxilium. 
De Melito vero ipfe Sannyrio, in fabula Rifu, fic ait: 
3 


d 


e 
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, EN ES " T 
Μελιτον τὸν ἀπὸ Ληναίου vexpay. 
9 γ 5») / N / « 
Hy δ᾽ ὄντως μακρότατος καὶ λεπτότωταος ὁ [ζινη- 
2 »* e b E ^ ^ 
σίας εἰς ὃν καὶ ὅλον δῶμα γέγραφε Σ τράττις , Φῥιώ- 
΄ δ τ ἮΝ bd v AS Ou ^ ᾽ [d Á 
τήν ᾿Αχιλλέα αὐτὸν κάλων, διὰ TO ἐν τῇ αὐτοῦ ποιή- 
^ A. ^ ^4 9n " , Ν 
σει συνεχῶς τὸ Ῥθιωτα λέγειν. παίζων οὖν εἰς τὴν 
Can. uU Ir ig^ ^ "55 M » . 3 
ἰδέων αὐτοῦ, eC » OUT ᾿Αχιλλεῦ.““ ὥλλοι δ᾽ ab- 
N « As / US IA ’ 
τὸν, ὡς καὶ Δριστοφάνης, πολλάκις εἰρήκασι Φιλύρινον 
Κινησίαν, διὰ τὸ φιλύρας τοῦ ξύλου λαμβάνοντα σα- 
vida, συμπεριξώννυσθαι » ia m κώμπτηται di, τε τὸ 
μῆκος καὶ τὴν ἰσχνότητα. "On δὲ ἦ " ὃ Κινησίας νας 
σώδης καὶ δεινός τ᾽ ἄλλα, Λυσίας à ῥήτωρ ἐν τῷ Ὑπὲρ 
, ! / » ^ / L4 . v 
Φανίου παρανόμων kind D opetyra λόγω εἰρήκε, Qa- 
m 5 Ν 
vx αὐτὸν ἀφέμενον τῆς TÉy: ἧς Afta καὶ ero 
τούτου πλουτεῖν. ὅτι δὲ ποιητής ἐστι, καὶ οὐχ, ἕτερος, 
σαφῶς αὐτὸς ὧν σημαίνετωι ἔκ τοῦ καὶ ἐπὶ ἀδεότητι. 


— Melitum , illud e Lenaeo cadaver. 

76. Erat autem vere & proceriffimà ftaturà & macer- 
rimo corpore Cirefas: in quem etiam integram fabulam 
confcripfit Strattis, in qua eum P/thiotam Achillem vo- 

at, quoniam in fua poéfi ille frequentiffime vocabulo. 
Phthiota utitur. Itaque in illius formam δὲ corporis ha- 
bitum ludens comicus , ait , PAthiota "Achilles! Alii vero, 


& in his Ariftophanes, fubinde r/iaceum Cinefíam nomi- 


nant; quoniam tabellam e tiliae ligno corpori fub cingu- 
lo adplicaret , ne fle&eretur corpus ob proceritatem gra- 
cilitatemque. Fuiffe vero morbofum Cinefiam, & prae- 


terea nefarium hominem, Lyfis orator declaravit im 


oratione quae infzribitur Pro Phania violatarum legum 

reo; ubi eum , ait, deferta arte fua. ad calumniandum 

fefe contuliffe, indeque divitias collegiffe. Effe vero 

poétam, quem ille dixit, neque alium, fed hunc ipfum, 

adparet ex eo , quod eumdem etiam ob impietatem ex- 
M m 5 


LXXVI. 
Cinefias , 
gracilis 

& procerus. 
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κωμῳδούμενον ἐμιφανίζεσθαι, καὶ διὰ TOU λόγου τοιοῦ- 
voy δείκνυσθαι. λέγει δ᾽ οὕτως ὁ ῥήτωρ" .. Θαυμάζω 
δὲ εἰ μὴ βαρέως Φέρετε,, or; [Κινησίας ἐστὶν 0 τοὶς νό- 
pos βοηθὸς, ὃ ὃν ὑμεῖς πάντες ἐπίστασθε ἀσεβέστατον 
ἀπάντων καὶ παρανομώτατον ὠνθρώπων γεγονέναι. οὐχί 
οὗτός ἐστιν ὁ τοιαῦτῳ περὶ Se ἐξαμαρτάνων, ὼ 
τοῖς μὲν ἄλλοις αἰσιχρόν ἔστι καὶ “λέγειν 2 τῶν πωμῷ» 
δοδιδασκάώλων * δ᾽ ἀκούετε καθ᾿ exero ἐνιφυτόν ; οὐ 
μετὰ τούτου ποτὲ ᾿Απολλοφάνης, καὶ Μιυσταλίδης δὲ, 
καὶ Λυσίδεος συνεστιῶντο » μίαν ἡμέραν ταξάμενοι 
τῶν ὠποφρώδων, ἀντὶ γουμηνιαστῶν καικοδαιμονιστὰς 
σφίσιν αὐτοὺς τοὔνομα ϑέμενοι, πρέπον μὲν ταὶς αὐὖ- 
τῶν τύχαις" οὐ μὴν ὡς τοῦτο διαπραττόμενοι τὴν Δά- 
γοιῶν ἔσχον, &AX ὡς καταγελῶντες, τῶν Θεῶν καὶ νό- 
per τῶν ἡμετέρων. ἐκείνων μὲν οὐν ἕκαστος ἀπώλετο a 
ὥσπερ εἰκὸς τοὺς τοιούτους. τοῦτον δὲ τὸν ^ ὑπὸ πλεί- 
στων γινωσκόμενον οἱ Oo οὕτως διέθεσων, ὥςτε τοὺς 
1 Forf. χωμῳδιοδιδασχάλων. 2. Abeft τὸν edd, 
agitatum a Comicis fignificat, eumdemque talem etiam 
in ipfa oratione oftendit. Sunt enim oratoris verba haec: 
» Miror, inquit, equidem patienter vos ferre Cinefíam legum 
patrocinium fuscipientem , eum quem omnes. noflis effe hominum 
omnium impülffmum 6& legum maxime contemtorem. Nonne hic 
€f. , qui talia adverfus. D«os comrmifit , quae vel nominare de- 
deceat alios , fed ex comoediarum poéiis auditis quotannis ? 
INonne cum hoc epulas funt J4pollophanes atque etiam Myfla- 
lides & Lyfütheus , feleo die uno ex nefaftis ; pro Numenia- 
füs, Cacodaemoniftas fe ipfos adpellantes , ^ nomine forti 
ipforum conveniente : mec vero cogitaverant , fe re Ipfa id ef 
ficere quod nomen illud fignificat , fed ridere voluerant Deos & 
Leges noftras. Igitur illorum quisque , ut fceleflos aequum fuit , 
perit. Hunc vero , quem omnes noflis , ad eum [latum redege- 


"m 
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ἐχθροὺς αὐτὸν βούλεσθαι e y μῶλλον ἢ τεδνάνα:, ma- 
ράδειγμα τοῖς ἄλλοις » 4 ἴδωσιν ' ὅτι τοὶς λίαν ὑβρι- 
στικῶς πρὸς τὼ ϑεῖα διακειμένοις, cUX εἰς τοὺς παῖς 
dag ἀποτίβενται τὰς τιμωρίαι, ἀλλ᾽ αὐτοὺς “κακῶς. 
ἀπολλύουσι, μείζους καὶ ; χαλεπωτέρας. καὶ τὰς. συμ-- 
Φορὰς καὶ τὰς νόσους ; ᾽ » τοῖς. ἄλλοις ἀνθρώποις, pore 
b βάλλοντες. τὸ μὲν γὰρ ἀποθανεῖν ἢ 5 καμεῖν νομίμως ». 
κοινὸν QT ATA. ἡμῖν ἐστίν' τὸ d. οὕτως ἔχοντα τοσοῦτον. 
χρόνον διατελεῖν, καὶ καθ᾽ € ἑκάστην ἡμέραν ἀποβνήσκον- 
τὰ μὴ δύνασθαι TEMUTIT CU τὸν βίω. τούτοις μένοις, 
aha τοῖς, τὰ. | τοιαῦται.» ὥπερ οὗτος ἐξημαρτηκό- 





ci." περὶ μὲν οὖν Καινησίου Tara, ὁ ῥήτωρ εἴρηκεν. 
VII. 
Λεπτότερος à ἣν xai Φιλήτας 3 ὁ Kaos ποιητὴς» SER 
ὡς καὶ διὰ τὴν τοῦ σώματος ἰσχνότητα σφαίρας ἐκ din 


μολύβου 4 πεποιημένας ἔχειν ; περὶ τὼ πόδε, ὡς μὴ ipsa 
ὑπ᾽ ἀνέμου ἀνατραπείη. ΓΙολέμων δ᾽ ὁ Τεριηγητὴς, 9 


1 εἰδῶσιν edd. — 2 Abefth. 1. καὶ edd. — 3 Gu ra: conftanter 
ms. 4. ᾿«μοκύβδου edd, μολίβου ταϑ. Ep. ς ἔχει ms..di 


ὃς - - εἶχε Epit, 
runt. Dii, ut inimici vivere eum potius , quam more, cupiant; 
exemplum. futurum aliis , quo videant , Deos immortales non ia 
torum filios , qui contumeliofe adverfus ipforum numen fefe ge- 
runt, differre poenas , fed illos. ipfos male perdere, maioribus 
gravioribusque cum calamitatibus tum mortis illos. adfligentes , 
quam caeteros homines. Nam vitam finire , aut vulgaribus: morbis 
adfici , communenobis omnibus efl. At in tali flatu , quah hic; 
tam multos annos.permanere , δ᾽» cum quotidie moriaris , ta- 
men finire. vitam non poffe , in hos (οἷος cadit, qui ea fcele- 
ra, qualia hic,  cómmiférint. « Hoan funt quae de (ποία 
orator dixit. 

77. Gracilior fuit porro Pietas Cous poéta ; ita qui- 
dem ut propter tenuitatem corporis plumbeos globos 
circa pedes haberet, ne a vento. everteretur; Polemo 

Mm 4 
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Archefira- τῷ Περὶ Θαυμασίων ᾿Λρχέστρατόν φησι τὸν μάντιν € 


gon ὡλόντω ὑπὸ τῶν πολεμίων. καὶ ἐπὶ ᾧγὸν ἀναβλη- 


θέντα. ἐβολου ὁλκὴν εὑρεόηναι € ἔχοντά, οὕτως ἣν ἰσχνός. 
Panaretus. ὁ d" αὐτὰς ἱστορεῖ; ὡς καὶ Τ]ανώρατας, ἰατρῷ μὲν QU- 
δὲν " ὡμιίλησεν, ᾿Δρκεσιλάου δὲ ἡ ἠκροᾶτο ἴ τοῦ Φιλοσό- 
Φου . καὶ ὅτι συνεγένετο Πτολεμαίῳ τῷ ,Ἐὐεργέτῳ, ; 
τάλαντα δώδεκε, τὸν ἐνιαυτὸν λαμβάνων" ἦν δὲ ἰσχνό- 
τατος. ὥνοσος διωτελέσας. Μητρόδωρος δ᾽ ὁ Σκήψιος, 
Hipponax. ἐν δευτέρῳ Περὶ ᾿Αλειπτικῆς, Ἱπσππώνωκτα τὸν ποιητὴν 
οὐ μόνον μικρὸν γενέσθαι τὸ σώμα; ἀλλὰ καὶ λεπτόν" d 
ἀκρότονον δ᾽ οὕτως ὡς πρὸς τοὺς ἄλλοις καὶ κενὴν λή- 
κυθον βάλλειν μέγιστόν ri? διάστημα" τῶν ἐλαφρῶν 
σωμάτων, διὰ τὸ μὴ δύνασθαι τὸν ἀέρω τέμνειν, οὐκ 
Philippides. ἐχόντων (βίαιον τὴν Φοράν. Λεπτὸς δ᾽ ἤν καὶ Φιλιπ- 
πίδης, xe οὗ λόγος ἐστὶν Ὕπερίδῃ 3 τῷ ῥήτορι AT TAN 


1 Forf. οὐδενὶ, aut οὐδέ mot. 2 Peorpasssda μέγιστόν τε edd. 
3 Ὑπερείδῃ & mox Ὑπερείδης ms. 4. 


vero Periegetes in libro de Mirabilibus fcribit, J4rcAe- 
ftratum vatem, ab hoftibus captum, cum librae impo- 
neretur, compertum effe oboli * pondus habere: adeo 
tenui corpusculo fuit. Idem narrat, Panaretum nullum 
umquam medicum confuluiffe; fuiffe vero auditorem 
Arcefilai philofophi, vixifleque apud Ptolemaeum Ever- 
geten, ab eoque quotannis duodecim accepiffe talenta. 
Fuit is autem corpore quidem tenuiffimo , fed nullo um- 
quam morbo adfe&dus. Metrodorus Scepfius, fecundo 
libro pne Alipticáà, ait, Zpponatien poétam non modo 
pufillo fuiffe corpore, fed & gracili: at tam validis la- 
cerüs, ut, praeter alia, vacuam olei ampullam ad lon- 
giffimum intervallum proiiceret; cum levia corpora, 
quoniam minus facile aérem findunt, non violento im- 
petu ferantur. Fuit etiam PAZippides gracilis : contra quem 
exílat oratio Hyperidis oratoris, qui fuiffe eum ait unum 


e 
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γῶν αὐτὸν ἕνω τῶν πολιτευομένων εἶναι. ἦν δ᾽ εὐτελὴς 
τὸ σῶμα διὼ λεπτότητω» ὡς ἁ Ὕ περίδης ἔφη. AAs- 
Eg v ἐν Θεσπρωτοὶς Φησίν' 

Ἑρμη. ϑεῶν ' προπομπὲ;, * καὶ Φιλισπίδου 

κιληροῦχε » νυκτός T. ὄμμα 3 τῆς μελωμπέκλου. 
Καὶ ᾿Λριστοφῶν, lare 

A. Ἔν ἡμέραις αὐτὸν τρισὶν 

ἰσχνότερον ἀποφανῶ Φιλιππίδου. 4 

B. Οὕτως ἐν ἡμέραις ὀλίγαις νεκροὺς ποιεὶς 5 
Μένανδρος, δὲ, 'Opyi 

Ὁ λιμὸς ὑμῶν ᾽ τὸν καλὸν τοῦτον δακὼν, 

Φιλιππίδου λεπτότερον gie. γεκρόν. 
"Or δὲ καὶ πεζιλιππιδῶσϑαι Ó ἔλεγον τὸ λελεστύν- 
9αι, [Ἀλεξις ἐν Μιανδραγοριζομένῃ Φησί" 


I νεχρῶν cort. Cafaub. 2 πρόπεμπε edd. πρόπομπε Ms. 3 νυχτὸς 
ὄμμα edd. absque LANE Forfan fic digerendi verfus : 
-- Ἔν ἡμέραις τρισὶν 
ἐσχνότερον αὐτὸν ἀποφανῶ Φιλιππίδου, 
ς ὑμῖν corr. Bentl. 6 πεφιλιππῶσθαι edd. & fic deinde i in 
Alexidis verfu. 


ex eis qui rempublicam admini[traverant, Erat autem defpica- 
bili corpore ob tenuitatem , ut ait Hyperides. Et Alexis in 
"Thesprotis ait : 
Mercuri a. Diis miffe qui animas hominum ad inferos de 
ducas , tu cui Philippides 
forte obvenit, & tu notlis ocul« nigris velis obductae. 
Et Ariftophon in Platone: 
A. Tribus eum diebus 
graciliorem praeflabo Philippide. 
B. Siccine tam paucis diebus mortuos facis? 
Menander vero, in lrà: 
Fames , veftrum hunc fi momorderit pulchellum , 
cadaver faciet. Philippide tenuius. 
Inde pAilippidificari dixere , pro gracilem δ᾽ macrum fieri. 
Sic Alexis, in Muliere - mandragoris - utente , ubi ait ; 


LXX 


HT. 
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A. Κακῶς ἔχεις ;' στρουβὶς Ξ ἀκαρὴς, νὴ Δι᾽, ei^ 
πεφιλιππίδωσαι. B. Mz σὺ καινῶς μοι. λάλει. f 
ὅσον οὐ TÉ VIRA. 3 A. lav ταλαιπώρου πάῤους! 

Hoo οὖν κάλλιόν ἐστι τοιουτόν τινῶ &ijctl τὴν ἰδέαν, 

4 ὥς. φησιν ᾿Αντιφάνης i ἐν Αἰόλω" 

Τοῦτον οὖν, 
δὲ οἰνοφλυγίαν καὶ πώχος τοῦ σώματος y. 
ἀσκὸν. καλοῦσι πάντες οἱ ἐπιχώριοι. 

Ἡρακλείδης δὲ ὁ ἸΠοντικὸς, ἐν τῷ Περὶ 'Héogze, Δει- 

νίων, Φησὶ, τὸν μυροπώλην dia τρυφὴν εἰς ἔρωτα ἐμ- 

πεσόντα, καὶ πολλὰ χρήματα ἀναλώσωντα , ὡς ἔξω 

τῶν, ἐπ: βυμιῶν t ἐχένετο. ὑπὸ λύπης ἐκταιρουχβέντα i i 

Típen αὐτοῦ TA αἰδοι ταῦτα πάντα ποιρύσης τῆς 


ἀκολάστου τρυφῆς, à 
"Efoc δ᾽ zv " Aljygrw ,. «2. τοὺς πόδας τῶν τρυ- 
i ἔχει vulp. 2 στρουθὺς corrigunt viri docti, — 3 ὅσῳ μοῦ 
τέθνυχε vulgo. 
A. Male habes: pa[ferculus tenuiffimus per lovem es, 
p'ilippidificaeius ἐς. B. Ne mihi inaudita. loquere :. 
tantum. non emortuus fum. A. O rem miferam ! 
Multo igitur praeftat tali effe corporis. habitu , quam. 
de quo Antiphanes. ait in Aeolo : 
— Quare hunc ,, 
ob temulentiam δ᾽ corporis craffitiem-,. 
utrem vocant omnes indigenae. 
Heraclides vero Ponticus, in libro. pe Voluptate, ait, 
Diniam unguentarium, cum per luxuriam in amorem in- 
cidiffetr, magnamque abfumfiffet pecuniae vim, ubi iant 
frui voluptatibus. amplius non potuit, moeftitiá turba- 
tum virilia fibi exfecuifle: quarum. omnium rerum cauf- 
fà fuit effrenata libido. 
79. Moris autem erat Athenis, ut pedes etiam. un- 
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Φώντων ἐναλείφειν μύροις" ὡς Ἰζηφισόδωρος μὲν εν ' 
Tpotovío Φησίν" 
Ἔπειτ᾽ ἀλείφεσθαι τὸ σῶμά nm πρίω * 
μύρον ipwoy καὶ ῥόδινον, ὥγαμαι., malia 
καὶ τοῖς ποσὶν χωρὶς πρίω μοι βάκκωριν. 
Εὔβουλες δ᾽ ἐν Σ Φιγ γοκαρίωνι' 3 
Ἐν ϑαλάμῳ μαλακῶς κατακείμενον" ἐν δὲ κύκλῳ 
νιν * 
παρβενικὲς τρυφερὰ χλανίδιω ua Ata κωτώβρυ- 
πτοι 
τὸν πόδ᾽ ἀμαρωκίνοιτι μύροισι τρίψουσι τὸν ἐμόν. 7 
b E δὲ ΤΠΠροκρίδι λέγει τις: πῶς δὲ ἐπιμελεῖσθαι τοῦ 
τῆς Προκρίδος κυνὸς, ὡς περὶ ἀνθρώπου τοῦ κυγὸς τὸν 
λόγον ποιούμενος" 
Α. Οὐκοῦν ὑ ὑποστορεῖτε μαλακῶς τῷ κυνί" 
κάτω μὲν ὑποβαλεῖτε τῶν Μιλησίων 


τ Deeft ἐν edd. 5.2. Alibi, πριῷ τὸ σῶμά μοι. 3 Ξφιχγοχαρὅόωνι 
edd. 44νῦν forfan. $ χλανίδανα Ms. — 6 χατάθρυπτε edd. 
Totus verfus fortaffe fic refingendus : 

παρθενιχαὶ τρυφεραὶ χλανίδες “μαλαγαὶ κατάθρυπτοι. 

3 Forf. τὸν πόδ᾽ ἀμαραχίνοις τὸν ἐμλὺν τρίψουσι μύροισι- 
guentis inungi fibi curarent luxuriofi : quod Cephifodo- 
rus docet in Trophonio, ubi ait : 

Dein, quo inungatur mihi corpus , eme 
unguentum irinum 6 rofaceum, amabo te, Xanthia : 
6& feorfim pedibus eme mihi baccarin, — - 
Tum Eubulus in Sphingocarione : 
In thalamo molliter. accurmbentem. | Circumcirca vero nunc 
virgineae delicatae laenulae , molles , voluptariae , 
pedem meum amaracinis fricabunt unguentis. 
In Procride vero dicit aliquis quo paco curari debeat 
canis Procridis, de cane tamquam de homine loquens: 
A. lgitur molle (lratum cani. flernite: 
fübtus. quidem fupponite Milefiam 


Varia 
unguenta 
luxurio- 

Íorume 
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ἐρίων , ἄνωθεν δ᾽ ἐπιβαλεῖτε ξυστίδα. 
B. Λπολλον. A. Εἶτα χόνδρον αὐτῷ δεύσετε 
Lido χηνός. Β. Ἡράκλεις! Α. Ka τοὺς πόδας 
ἀλείψατ᾽ αὐτοῦ τῷ Μεγαλλίῳ μύρῳ. 
᾿Αντιζάνης δι, ἐν μὲν ᾿Αλκήστιδι, ἐλαίῳ τινὸν ποιεῖ 
χριόμενεν τοὺς πόδως. ἐν δὲ Νίητρωγύρτῃ Φησί" 
— Τήν τε mod" ἀλείμμωτα 
παρὼ τῆς Θεοῦ λαβωῶσαν, εἴτω τοὺς πόδας 
ἐκέλευ᾽ ἀλείφειν ! πρῶτον, tire τὰ γόνωτα. 
ὡς ϑᾶττων ἡ 7reis δ᾽ ἡψατ᾽ αὐτοῦ τῶν ποδῶν 5 
ἔτριψε T, ἀνεπήδησεν. — 
καὶ ἐν “Ζακύνθω" 3 
Ei οὐ δικαίως εἰμὶ Φιλογύνης ἐγὼ, 
καὶ τὰς ἑταίρας ἡδέως πάσας ἔχω; 
Τουτὶ γὰρ αὐτὸ πρῶτον, ὃ σὺ ποιεῖς, παθεὶν, 


3 ἐχέλευσεν ἀλείφειν edd, 2 Turbatus vulgo verfus. 3. Redius 
fuerit Zaxv voto. 
lanám, fuperne vero ve[lem iniicite purpuream. 
B. pollo! A. Tum alicam ei mactrate , 
cum anferis late: B. O dive Hercules ! A. 6» pedes 
Mcegallio unguento. eidem inungite. 
Antiphanes in Alceftide quidem inducit aliquem oleo 
pedes ungentem. In Metragysta vero ait: 
— Et puellam unguenta 
a Deá fumere , tum pedes fibi primum 
inungere luffit, ac dende genua. 
Ut primum vero puella pedes eius. tetigit ,, 
fricuitque , exfiluit. ille. — 
& in Zacyntho: { βνε, Zacynthio : ] 
Nonne igitur. merito mulierofus fum ego ,, 
é puellas omnes gratas habeo ἢ 
Hoc enim primum, quod tu facis , pati , 
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μαλακαὶς καλαὶς τε χερσὶ τριφϑηναι πόδας, 
d πῶς οὐχὶ σεμνόν ἔστι; -- 
καὶ ἐν ml 
Λοῦται δ᾽ ἀληθῶρ' ἀλλὰ τί; 


£x χρυσοκολλήτου γε ᾿ κάλπιδος μύρῳ 

Αἰγυπτίω μὲν τοὺς πόδας καὶ τὰς χέρας" 3 

Φοινικίνῳ * δὲ τὰς γνάθους καὶ Tila" 

σισυμίβρίνῳ , δὲ τὸν ἕτερον 5 βραχίονα" 
ἀμαρακίνῳ δὲ τὰς ὀφρὺς καὶ τὴν κόμην᾽ 

ἑρπυλλίνῳ δὲ τὸ γόνυ καὶ τὸν αὐχένα. 

im: mad δ᾽, ἐν uer 
Μύρῳ δὲ 7 παρὼ ΤΠ]έρωνος" ὃ οὗπερ. ἀπέδοτο 
e ἐχθὲς Μελανώπῳ: πολυτελοῦς, Αἰγυπτίου, 9 
ὡ νῦν ἀλείζει τοὺς πόδας Καλλιστράτου. 


Kai τὸν ἐπὶ 19 Θεμιστοκλέους δὲ βίον Τηλεκλείδης, ev. 


1 Θορυχίοις edd. 2 τε h. 1l. Ms. Alibi δὲ. 3 Alibi xal τὰ σχέλυ»- 
4 φοινιχίῳ edd. ReCtius foret qotyix4x 8. 5$ σισυμβρίω edd, 
6 Forf, ἑκάτερον. 7 Μύρον τε alibi. 8. Πάρωνος ἢ. ]. edd, 
9 ἐν Αἰγυπτίῳ συναλείφει vulgo ἢ. 1. 10 Omifit ἐπὶ Dalec. 


mollibus pulcrisque manibus fricari pedes , 
nonne praeclara res efl ? [ ive, nonne magnificum eft? ] 
& in Thoriciis : 
— Lavat autem revera: at quomodo ὃ 
ex pelvi inaurata , unguento 
"Agyptio pedes & manus ; (five , & crura ;) 
Phoenicio autem malas Θ᾽ mamillas ; 
fif ymbrino. brachium. utrumque , 
amaracino fupercilia & comam ; 
ferpillino genu & collum. 
Anaxandrides, in Protefilao : 
Unguentum a Perone: quod vendidit ille 
heri Melanopo , pretiofum , Aegyptium : 
quo nunc ( Melanopus) inungit pedes Calliflratt. 
Fuifle vero etiam Themiftoclis aetate mollem vitam, 
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Πρυτάνεσιν, ἁβρὸν à ὄντῶ παραδίδωσι. Κρατῖνος. τ᾽» ἐν 
“Χείρωσι, τὴν τρυφὴν ἐμφανίζων τὴν τῶν πωλαιτέρων» ἢ 


ζησῶ; 
"Amar δὲ σισύμβριον , 


ῥόδον, ἢ " κρίνον, παρ᾽ 22 ἐθάκει' παρὰ χερσὶ δὲ 
psy? ἔχων σκίπωνά T, ἠγόραζον.  .-- 


LXXIX. Κλέαρχος δὲ ὁ Σολεὺς, ἐν τοὶς ᾿Ερωτικοῖς' » Au 


Flores & ci, μετὰ, "vel. » NU Ε So ΎΡΗΝ 
uctus ma- τί, Φησὶ, nd AUR ΕἾΝ καὶ pu καὶ TO τοιαυτῷ 
nibus gefta- φέρομεν: πὅτερον » ὅτι καὶ διὰ τῆς τούτων ἀγαπήσεως 
rifolti, . 
? φύσις μηνύει τοὺς τῆς ὥρας ἔχοντες τὴν ἐπιθυμίαν : ; 


N 
Ciz, τοῦτο οὖν οἱονεὶ δεῖγμα τῆς ὄψεως 4 τὰ ὡραῖα pe- 
N 
τὰ χεῖρες ἔχρυσιν, καὶ χαίρουσιν αὐτοῖς : ; Ἢ δυοῖν χά- 
p TAUTA περιΦέρουσιν; ἀρχή τε γὰρ εὐτυχίας ? καὶ 
z ^ PA D ; , Ν 7 
σταράδειγμω τῆς βουλήσεως αὐτοῖς γίνεται διὼ τού- 
3 e x ^v ^ . m W 
των᾿ αἰτηθεῖσι μὲν, τῷ προσωγορευθήναι᾽ δουσιν δὲ » 
y παλαιοτέρων edd. 2. Forf. μηλόν τ᾽ ἔχων. 3 ἡγόραζεν le- 
git Dalec. concionabatur. 4 v"; φύσεως defiderabam. 5 συν- 
τυχίας corrigit Cafaub. - 
indicat Teleclides in Prytanibus. Item Cratinus, in Chi- 
rohibus, luxuriam veterum declarans, ait: 
— Et molle fifymbrium , 
rofa , aut lilium , ad aurem fedebat : manibus vero 
pomum tenens & baculum concionabar, — 


79. Clearchus Solenfis, in Amatoriis: » Quid cauffae 
eft, ait, cur flores & poma & id genus alia manibus ge- 
ftamus? Án, quod natura in his qui talibus dele&tan- 
tur oftendit, effe eos pulcritudinis adpetentes? Igitur 
veluti documentum naturae fuae pulcros flores fructus- 
que in manibus habent, eisque delectantur? An potius 
duarum rerum caufíà circumferunt ifta? Exfiftit enim 
per haec illis & initium congreffus , & documentum eius 
quod cupiunt: nam (obviam venientes) qui ab illis pe- 
tuht ut fibi impertiant, adloquuntur eos; & ipfi, cum 
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προυπογράφειν ὅτι δε! καὶ αὐτοὺς. μεταβιδόναι τῆς 
ὥρας. " yao τῶν ὡραίων ἀνθῶν xai καρπῶν αἴτησις 
a εἰς ἀντίδοσιν τῆς τοῦ σώματος ὥρας προκαλεῖται τοὺς 
λαβόντας. ᾿ 'H τὴν τούτων ὥραν παραψυχὴν καὶ MAL 

μυθίαν τής ἐπὶ τῶν ἐρωμένων ὡρᾶς ταὶς ἐπιθυμίαις " 
χαίροντες ἔχουσιν αὑτοῖς. ἐκκρούεται γὰρ ὑπὸ τῆς; τού-- 
τῶν παρουσίας, ὁ τῶν ἐρωμένων πόθος. Εἰ μὴ dpa, τοῦ 
περὶ αὐτοὺς κόσμου χάριν. ; καβάπερ ἄλλο Ti τῶν 
πρὸς καλλωπισμὸν συντεινόντων » ἔχουσί τε ταῦτα καὶ 
χαίρουσιν αὐτοῖς. οὐ γὰρ μόνον στεφανουμένων τοῖς 
ὡραίοις ἄνθεσιν, ἀλλὼ καὶ μετὼ χεῖρας ἐχόντων, τὸ 
Ὁ πᾶν εἶδος ἐπικοσμεῖται. Τάχα δ᾽ ἴσως διὰ τὸ Φιλο- 
κάλους εἶναι δηλοῖ δὲ τὸ τῶν κωλῶν £92 , καὶ πρὸς 
τὰ ὡραῖα Φιλικῶς ἔχειν. καλὸν γὰρ ὅτι τὰς ^ ὀπώ- 
1 Mendofus locus. Oportebat puto, τῆς ἐπὶ τῇ τῶν ἐρωμένων 


ἀπουσία (five 2 upia aüt ἀορασίᾳ) ἀθυμίας. 2 Forf. χαλὺν 
γάρ ἐστι (vel xexiy γὰρ ἕν τι) τὸ τῆς ὀπώρας. 


ilis dant, fignifcant oportere & illos fuae pulcritudinis 
copiam facere. Nam qui petit ut fibi de venuftis floribus 
fru&ibusque impertias, is cum-accipit, eo ipfo invita- 
tur ut viciffim fui corporis venuftatis participem te fa- 
ciat. Fortaffe etiam dele&antur iftis rebus & penes fe 
geftant , quo confolentur leniantque moerorem ex eorum 
quos amant negle&u aut abíentia conceptum : nam harum 
rerum praefentià retunditur eorum quos amamus defi- 
derium. Nifi potius proprii ornatus cauffá, quemadmo- 
dum alia quae ad ornamentum corporis pertinent, ge- 
ftant τὰ eisque dele&antur: non modo enim qui coro- 
nantur venuflis floribus, fed & qui manibus geftant, 
eorum univeríae formae venuflas aliqua & ornatus in- 
de accedit. Fortaffe vero etiam, quod quaecumque pul- 
era funt amant: d; larat enim rerum pulcrarum amo- 
rem deledatio quam ex vernorum florum fructuumque 
horaeorum adípe&u percipimus: pulcra quippe revera 
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ας καὶ τὸ τῆς ὥρας ὄντως πρόσωπον, ἐν τε καρποῖσι 
καὶ ἄνθεσι ϑεωρούμενον. ᾿ Ὴ πώντες οἱ ἐρώντες, οἷον €Xc- 
τρυφῶντες ὑπὸ τοῦ πάθους καὶ ὡριωινόμενοι, voie ὡραίοις 
ἀβρύνονται. Φυσικὸν γὰρ δή τι, ' τὸ τοὺς οἰομένους ε εἰς 
ye καλοὺς καὶ ὡραίους ἀνβολογεῖν. ὅθεν αἵ τε περὶ * 
τὴν Περσεφόνην ἀνδολογεὶν λέγονται" καὶ Σαπφώ 


Quoi .. ἰδεῖν ἄγθε ἀμέργουσαν zai) ἄγαν ἁπαλήν. “ 


LXXX. Οὕτω δὲ ἐξήρτηντο τῶν ἡδυπαθειῶν οἱ τότς, ὡςς 


ΚΙ Τα καὶ Καλλιπύγου ᾿ΑΦ Φροδίτης i ἱερὸν ἱδρύσασθαι, ἀπὸ 
τοιαύτης αἰτίας. ᾿Ανδρὶ ἀγρούκῳ ἐγένοντο δύο κωλαὶ 
ϑϑυγατέρες. αὗται Φιλονεικήσασωί ποτε πρὸς ἑαυτῶν, 
προελθοῦσωι ἐπὶ τὴν λεωφόρον, διεκρίνοντο ποτέρω εἴη 
καλλιπυγοτέρα.. καί ποτε 3 παριόντος νεανίσκου πα- 
τέρα πρεσβύτην € ἐχιντος ἐπέδειξαν ὃ ἑαυτὰς καὶ τούτῳ" 


καὶ ὃς ϑεασάμενος ἔκρινε τὴν πρεσβυτέραν ἧς καὶ εἰς 

I γὰρ δὴ xal τὸ edd. 2 ὅθεν xal περὶ edd. 43 Forf. καὶ τότε. 
eft autumni & veris facies, in fru&tibus floribusque con- 
fpe&Ga. Aut omnes amantes, ob hunc ipfum animi ad- 
fectum ad luxuriam & elegantiae ftudium propenfi, flo- 
rum venuftate cultum fibi conciliare geftiuat. Naturáà 
enim hoc ingenitum eft his, qui pulcri & venufti effe 
fibi videntur, ut flores colligant. Quare & Proferpina 
cum fuis comitibus flores collegiffe fertur: & Sappho 

it, puellam fe vidiffe teneriusculam flores decerpentem. « 

8o. Adeo vero dediti ea aetate homines erant volu- 
ptatibus , uf etiam Veneri Callipygo (i. e. pulcris - natibus) 
templum dedicarent: quod tali ex occafione factum. Ho- 
mini ruflico duo erant filiae formofae: quae cum am- 
bitiofe aliquando inter fefe contendiffent, in viam pu- 
blicam egreffae funt, quo de ipfis alii iudicarent , utra 
pulcrioribus effet clunibus. Praeter:»at tunc forte ado- 
lefcens, qui fenem parrem habebat: huic adolefcenri 
cum fe fpectandas puellae praebuiffent, pulcriorem ille 
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D , Ν , N , » 7 , N 
ἐρωτῶ ἐμπέσων, λύων εἰς ἄστυ κλινήρης γίνεται, καὶ 
ἃ διηγεῖται τὰ γεγενημένα τῶ ADU ἑαυτοῦ, ; ám 
νεωτέρῳ. ὁ δὲ καὶ αὐτὸς ἐλθὼν εἰς τοὺς ἀγροὺς καὶ 
θεασάμενος τὰς παῖδας, i ie καὶ aures τῆς ἑτέρας. ὁ 
“οὖν πατὴρ » ἐπεὶ παρακαλῶν αὐτοὺς ἐνδοξοτέρους Aa- 
av γάμους οὐκ ἔπειθεν, ἄγεται £x τοῦ ἀγροὺ τὰς 
παῖδας αὐτοῖς, πείσας ἐκείνων τὸν πατέρα, καὶ ξεύ- 
yc TOi υἱοῖς. αὗται οὖν ὑπὸ τῶν πολιτῶν καλλί- 
, m. € N E , 
TTU y O4 ἐκώλοῦντο, ὡς καὶ ὁ Μεγαλοπολίτης Kepxi- 
dag ἐν τοῖς Ἰάμβοις i ἱστορεῖ λέγων" 
"Hy καλλιπύγων ζεῦγος ἔν Συρακούσαις. * 
αὗται οὖν, ἐπιλωβόμεναι οὐσίας λαμπρᾶς, ἱδούσαντο 
E] , fm X ΄ , N 
e "A Qpodírag ἱερὸν , καλέσασαι x a A A (m uy αν τὴν 
Θεὸν, ὡς ἱστορεὶ καὶ ᾿Αρχέλαος ἐν τοὺς Ἰάμβοις. 
Ἔν μανίᾳ δὲ τρυφὴν ἡδίστην γενομένην οὐκ ἀη- ΤΧΧΧΙ. 





dac ὁ Tlovrixog Ἡρακλείδης διηγεἴται ἐν τῷ Περὶ Ἢ δε- 

I αὐτοῦ edd. 2 Forf. Συραχόσαις. 
iudicavit natu maiorem , in amoremque eius incidit, Re- 
verfus in urbem , cum aeger decubuiffet , iuniori fratri ex- 
pofuit quod acciderat, Rus ille profectus, & puellas con- 
tuitus, alteram amavit. luvenum pater, hortatus ut 
fplendidius matrimonium fibi quaererent, cum perfua- 
dere ilis non poffet, non invito puellarum parente, 
evocat illas ex agro, & filiis matrimonio iungit. Hae 
a civibus κωλλίπυγοι nominatae funt, ut narrat in lam- 
bis Cercidas Megalopolitanus his verbis: 

Erat Callipygón par fororum Syracufis. 
Hae igitur, amplas nactae facultates, Peneri templum de- 
dicarunt, & Ca//ipygon nominarunt Deam : ut narrat et- 
iam Archelaus in Iambis. 

81. De homine vero mente capto , qui in ipfo furore fua- 
vifima fruitus efl voluptate, hiftoriam narrat non iniucun- 
dam Ponticus Herachdes in libro pe Voluptate , ubi ita 

Athen, Vol. IV. Nn 


Furiofis vo- 
luptas inter- 
dum maior 
quam fanis. 
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Wig, οὕτως γράφων' » 'O | Λἰξωνεὺς : Θρασύλαος * ὁ 
{Πυθοδώρου διετέθη ποτὲ ὑπὸ μανίας τοιαύτης, ὡς πάν-- 
τῷ τὼ πλοῖο τὰ εἰς, τὸν 3 {Πειραιᾶ καταγόμενα ὑπο- 
λαμβάνειν € ἑαυτοῦ εἶναι, καὶ ἀπεγράφετο αὐτὰ, καὶ 
ἀπέστειλε, ^ καὶ διῴκει, καὶ xem λέοντα ἀπεδέ- 
χετο μετα χαρᾶς τοσαύτης ; ὅσης περ ἄν τις εἰη τοσού-- 
τῶν χρημάτων κύριος ὥν. καὶ τῶν μὲν ἀπολομένων f 
εὐδὲν 5 e ἐπε δήτησε, τοῖς δὲ σωζομένοις € εχαιρε᾽ καὶ διη- 
ys era πλείστης ἡδονῆς. "Eme δὲ ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ 
K ρίτων $ £x Σικελίας ἐπιδημήσας, συλλαβὼν αὐτὸν 
παρέδωκεν ἰατρῷ. καὶ τῆς μανίας. ἐπαύσατο" διηγ εἰς 
τὸ, 7 οὐδὲ πώποτε φάσκων κατὼ τὸν Bev ἥσθηναι 
σλείονα᾽ e μὲν γὰρ οὐδ᾽ ἥντιν᾽ οὖν αὐτῷ mppa- 
T 21, 9 τὸ ὃς τῶν ἡδονῶν πλῆθος ὑπερβάλλειν." 


᾿Δξανεὺς vulgo. 5. Rectius fortaffe Θά συλλος apud Aelian. 

T4 Abeft artic. edd. — 4 x«l αὖ πάλιν ἐξέπεμπε Aelian. ς οὔτε 
ἐπε. ms.44. 6 Κρείτων edd. 17. duwysiro ὁ à edd. — 8 περιγίνε- 
cÜai ms. Ep. παραγενέσθαι malebam ; & dein, ὑπερβαλεῖν. 


fcribit: » Aexonenfis Thrafylaus, [ βνε, Thrafyllus] Pytho- 
dori filius , olim eà infanià fuit correptus, ut, quaecum- 
que naves in Piraeeum adpellerent, eas fuas effe exifti- 
maret, & in tabulas fuas referret, & mitteret, & admi- 
fiftraret, & in portum fubeuntes tanto gaudio accipe- 
rer, ac fi tantas opes ipf? poffideret. Et earum quidem, 
quae periffent, nullam requirebat; fed fervatis gaude- 
bat: & fumma in voluptate vitam agebat. Poftquam 
vero frater eius Criton e Sicilià domum rediens eum 
prehendit & medico tradidit; fanatus ab illo a demen- 
tià, ipfe quid fibi accidiffet narravit, numquam iucun- 
diorem dicens vitam íetraduxiffe; nullà enim umquam 
triftitià fe fuiffe deed omni yero voluptatis cumu- 
lo addluxiffe, « 
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Pac. Cae. 
ed. Caf, ed, noftr. 


"HeaxAne ἀδηφάγος, Hércules vorax. ALX RS T 
Λεπρεὺς περὶ πολυξ  Lepreus vorax, cer- 
φαγίας ἐρίζων 'H- — — tans de polyphagia 
ρακλεῖ. cum, Hercule, Art; e 2 
Μίλων ὁ ὁ Κροτωνιάτης — Milo Crotoniates. inte- 
ὅλον βοῦν xaT«&- grum bovem come- 
φάγει. dir. 412. e 4 
᾿Αθληταὶ πολυφάγοι. — Athletae voraciffmi. 413. b ἐδ. 
διαβολὴ ἀθλητῶν. Eorumdem vituperatio. 413. C $ 
Βοιωτοὶ πολυφάγοι. Boeotii voracifiími. — 417.b — 1r 
Αἰγύπτιοι ἀρτοφά- Aegyptii panis avidi. 
yet. 4189.0 13 
Βόκιχορις, καὶ 6 7u- — Bocchoris cum eius pa- 
τὴρ αὐτοῦ Ne&ya- τε Neochabi fruga- . 
βις μετρίᾳ τροφῇ litas. 
χρῶνται. ib. ib. 
αὐτάρκεια TluÜmyó- — Pythagorae frugalitas 
βου. fua forte contenta, 16. ib, 
εὐτέλεια διαφόρων. Multorum frugalitas, 419. ἃ ib, 
Μενεδήμον συμπός-ς —Menedemi convivium. 
σιον. 419.€ τς 
᾿Αρχεσιλαείου δεί. — Arcefilai in convivio , n 
σνου εὐθυμία. cum panis deficeret , 
prudentia in faceto 
|... ditio, 420. C. 16 
μέχιμα δεῖπνα. - €onvivia tumultuofa, 420. e 17 
γαστρὸς πέρι διαβο- — Ventris vituperium, 
Au. 422.42 19 
Δεδείσναμεν. Coenavimus. 423..6 120 
ζωρότερον. Meracius, 423.d | a2 


Nna 
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κύαθος. 
ἀκρατέστερον πίνειν. 
οἰνοχόοι εὐγενεῖς. 


οἰνόπται ἐν συμπο- 
σίοις. 

κράσις οἴνου, 

Σκυθικὴ πόσις, 

κοτταβίζειν. 

οἰνοποσία. 

οἶνος μεθύσκων. 

᾿Αλκαῖος φίλοινος. 

᾿Αριστοφάνης Φίλοι- 
νος. 

ὑδροποτεῖν. 

οἴνου κράσις. 


ὅσα Πλάτων περὶ οἷ- 
yov. 

Σ , /, 

οἶνος ἠλφιτωμένος. 


Λακεδαιμονίων erpe- 
“πύσεις. : 
Νέστορος φιλοποσία. 


dio. 
Πρωτέας ὃ Μακεδὼν 
πογλυπότης. 
3 n 
Ἀλεξάνδρου πολυσο- 
/ 
σία. 


μέθυσοι ἀνα φρόδετοι. 
Φιλίσσου φιλοιχοσίοι,. 
φίλοπωται. 


Χύες ξορτή. 


SERIES TITULORUM. 


Pac. Car. 
ed. Caf. ed. noftr. 
Cyathus., 424.3 23 
Meracius bibere, — 424.d 24 
Pocillatores olim πος 
bilffimi iuvenes. — 424. € — ib. 
Oenoptae in conviviis. 
425a 25 
Vini temperatura. 426.c 238 
Scythica potatio. 427.b 29 
Cottabi lufus. 419.35 730 
Potatio vini. 428.a 31 
Vinum dementans. — 428.8 43 
ZAlcaeus vino deditus. 429.a — ib. 
riflophanes vini a- 
mans. ib. ib. 
"Aquam potantes. 429.C 34 
Vinum, ut temperari 
debet. 430.d 36 
Platonis | praeceptum 
de vini potione. — 431. f — 39 
Vinum polntá mix- 
tum, vel polenta- 
tum. 432.b | 4o 
Lacedaemoniorum pro- 
pinatio. 432.d 41 
Nefloris philopofía , 
five Libacitas. 43b. 42 
Sitis avida, 4334 9 43 
Proteas Macedo fuis 
bibax. 434. à 
Alexandri bibacitas. ei ie 
454.b — ib. 
Ebriofi , rei venereae 
impotentes. 424. 4 
Philppi, Alexandri 
patris, bibadias, 41.1.4. 46 
Vinoforum ac ebrio- 
forum catalogus. — 43$. d 47 
Fefus dies. Congio- 
rum. 437.€ 49 


SERIES TITULORUM. 


Διονύσιος Ἣρακλεώ- 
τῆς. 


᾿Αντίοχος φιλοπότης, 
“πελυπόται βασιλεῖς. 


Ῥωμαίων καὶ Ἰταλῶν 


γυναῖκες νήφου- 
σαι. 

γυναῖκες φιλοπό- 
ΤρΙο 

φίλοιναι ἔθνη. 

μέθη. μητρόπολις 


τῶν δεινῶν. 


οἶνος., ᾿Αφροδίτης γά- 
λα. 

κυβεία Ῥοδίων σεαὶ 
γυναικῶν. 


᾿Ανθέας εὑρετὴς ποιή- 
σεως τῆς διὰ σὺυν- 
θέτων, καὶ Ἄσω- 
σύδωρος. ᾿ 

“τάροινος.. 

ἀῤῥυθμοπότης. 

“οτικός. 

τὸ μεθύειν τὰς Volere 
σπλανᾷ, 

Π|θ,. 

“πίομαι. 

ἐπίστιος. 

τὸ σπίνον.. 


βρύτον. 
Διόνυσος. 
Γ e ίφ 0 h. 


Dionyffus | Heracleo- 
tes feflum | Congio- 
rum celebrans. 

"Antiochus vinofus. 

Regum vinoforum enu- 
meratio. 

Romanorum ac Italo- 
rum mulieres vinum 
non bibunt. 

Graecorum mulieres bi- 
baces. 

Quae Nationes {πὶ 
bibaces. 

Vinum | Vinolentia ἢ 
metropolis gravio- 
rum malorum. 

Vinum, Veneris lac. 


Rkodü te[feris de mu- 
lieribus ingenuis lu- 
dere non veriti, 

"ntheas Lindius poc- 
fin quae fit compo- 
fitis nominibus ad- 
invenit. 

Vinolentià demens. 

ineptus potator. 

potus. [ bibax.] 

Temulentia oculos. de- 
cipit, 

Bibe ! 

bibo. 

€alix ἐπίστιος. 

Vinum ex hordzo-con- 
fectum. 

Bryton. 

Bacchus. 

GRIPHIZ 

N 


Pac. 
ed. Caf. 


437. € 
439. c 


ij. 


440. e 
441. b 


442. b 


443. ἃ 


444. d 


444. f 


445.8 
445. b 
445. d 
445. € 


445. f 
446. a 
446. d 


446. f 


447. a 
447. b 
447. d 
448. b 


m3 


$65 


Ca». 
ed. no(tr, 


$0 
$t 
ib. 6 faq. 
56 
57 
59. 
6x 
62. 


65. 


68 
69 [14. 


$66 


ζημία τοῖς ἀξυνέτοις Quae. fuerint praemia 


τῶν γρίφων, 


eorum qui griphos 


SERIES TITULORUM, 


Pac. 


Car. 
ed. Caf. ed. noftr. 


folviffent. 457.d 86 
TITULI LIBRI UNDECIMI. 
Yep! Exe oj a- De Vasis PoTO- 

τῶ Y. RIIS. 459.8 1 
Ylozipia. Pocula. 460. . ^ 
eraAcioy τὰ ἐκπώμα-  ntiqui poculis ufi 

τα μικρά. funt. exiguis. 461. a 4 
Κυλικρῶνες. Cylicranes. 461. € 5 
Κύλικες. Calices , locus celebris 

in lilyrico. 462. b 6 
Κάδμου μνῆμα. Cadmi monumentum. — ib. ἰδ. 
Ξενοφάνους συμποτι- — Xenophanis , | Ana- 

xà, καὶ Avekpéoy- ereontis , & ]Ionis 

τος, καὶ "loves. convivalia. 462. c 7 
τὸ ζὴν τί ὅστι. Vivere quid. fit. 465. d 9 
qpómot πύσεων du&- — Ritus varii bibendi. 

Φοροι. 463. e 10 
χοραμία. Ficlilia pocula. AA. S. τὲ 
Ῥοδιακαὶ χυτρίδες, — Rhodiacae ollulae. — 464. C — ib. 
διάφοροι μανίαι. Infaniae diffrenzia. — 464.d 12 
διονυσιώζοντες. Bacchantes. 465.a 13 
διατί Νύμφαι τρος Cur Nymphae dican- 

φοὶ Διονύσου. tur ΝΝιμινίςες Bac- 

chi. ib, ib. 
στολλῶν κτῆσις $xo- — Multorum. poculorum 

μάτων. poffefto. 464.€ 14 
ραμμῳτιχὰν ἔκπω-  Poculum — argenteum 

μα. literis. in(culptum , 

quod Nefloris fuiffe 

credebatur. 466. e 30 
e καὶ U χρῆσις [ Uus literarum o. ὦ 

V. 466. f ib. 
γνυάλα. Gyala. 46$. 5, 41 
δεῖνος. Dinos. 467.d 32 
δέπαστρον. Depaftrum. 468.a 33 
δωκτυλωτόν. Ῥαδγίριοπ poculum. 468. 6 44 


SERIES 


ἐλέφας. 
ἔφηβος, 


ἡδυποτίς. 

Ἥλιος διὰ ποτηρίου 
κομιζόμενος εἰς τὴν 
δύσιν, 

ἠϑάνιον. 

ἡμίτομοςς 


σηρίκλειος,, 


ἰσϑμον. 
κάδος, 


καδίσκος. 
Ζεὺς Κτήσιος: 
κάνθαρος. 
καρχήσεον.. 
κάλπιον. 
κελέβη. 
κέρας. 
κισσύβιον. 
Κυμβίον. 
κιβώριον, 
κόνδυ. 
Κονώνιος; 
κότυλος. 
κοτύλη.. 

ε ͵ 

ἡμίναω. 
eru 
κρατάνιονς. 
κρουνεῖωι 
inar 
κύλιξ. 
κυλικηγορεῖν ,. 


φοξίχ εἰλος-. 


XU vides s, 
κῴπελλον.. 


Nna4 


TITULORUM. 567 
Pac. ^ Car. 
ed. Caf. ed. noftr, 
Elephas poculum. 468. f «95 
Ephebus poculi genus. 469. a. 56 
[Come poculum.] 469.b — d. 
£ledypotis. ib. 27 
Sol ad occafum ten- 

dit vetus poculo. 

469.d. 3$ 
Ethanion. 470.d 40 
Semifez&us , poculi ge- 

nus. ib. ib. 
Thericleios. 470.€ 41/44. 
lfühmonpoculumapud : 

Cyprios. 475. 65:144 
Cadus poculum ib, 45. 
Cadifcus. 475.b 46 

. Jupiter Ctefius,. . 473. € ib 
€antharus. 473. 47 
Carcheftum.. 474.0 49 
Calpion.. 475.€ ib. 
Celta. ib. $0 
Cornu. 476.a κε 
Cifybium. 426. f £43 
Cymbium. 477.d uw. 
Ciborium. 477. 6394 
Condy. 477. £..785 
Cononius, 478.b ib. 
Cotylus. i. 56. 
Cotyla. 478.d 37 
Hemina., 479.a ib. 
Cott abis. 479.Cc 58 
Cratanion., 479. 59..." 
Cruneia. 490,3, ubi T. 
Cyathis. 490.b zb. 

δ Calix. ib. 6o 
inter pocula con- 

cionari. ib. il; 
Poculi genus., quod i 

acutum fafligiatur, 490, d. — ib. 
exigui calices. 480. f. 61 
Cypellum.. 482.e. 65 


Ρ 


4668 SERIES TITULORUM. 


Pac. Car. 
ed. Caf. ed. noflr. 
κύμβη. Cymba. 4983. a ib. 
κώθων. Cothon. 483.b 66 
λαβρωνίω. Labronia. 494.c 68 
Λάκαιναι. Laconici calices. 484. f 69 
λεπασταΐ. Lepaflae. ib, 70 
λοιβάσιον. Loibafton. 496.23 71 
σπονδέῖον. Spondion. ib. ib. 
Λέσβιον. Lesbium. ib. ib. 
λουτήριον. Labrum. 486.b i. 
Λυκιουργ €i$. Lyciurges phialae. — 486.c 72 
| μέλη. Mele. à 496.e 73 
μετάνιπτρον. Metaniptron. 496. f — ib. 
μαστός. Malus. 497.b 74 
pala sides. Mathallides. 497. € . ib... 
Μάνης. Manes. ib. 75 
Nez oris. - Nefloris. 497 f 76 fs 
Zoecifaos ὃ Λυτικός, — Sofibius Lyticus. 493. € 
ὅλμος. Holmos. 494. b 86 
ὀξύβαφον. Oxybaphum. ib. 87 
οἰνιστηρία. Oeni(leria. 494. f 588 
ὄνυξ, [ immo ὁλλιξ.} με πε fcypi. [O]- s s 
ib. ib. 
Ylava8nyaixóv. Panathenaicum. ib. 89 
ππρόωρον, Proaron. 495. ἃ ib. 
σελίκαι, Peiicae. ib. go 
σπέλλα. Pella. 495. C 9t 
σπενταπλόα: Pentaploa. 495.0 | 92 
σέταχνον. Petachnon. 496.a iw. 
σλημοχόης P lemochoe. ib. 93 
erpic Tis. Pr:füis. 496.b ib. 
“ροχύτης. Prochytes. 496.C 94 
Τρουσίιάς. Ῥπιβας. 496.d i. 
ῥέοντα. Rheonta , 1. €. fluida 
pocula quaedam fic 
dita, 496.e 495 
“Ροδιάς. Rhodias, ib. 96 
fuTóv. Rhyton. 496. f 97 
Ξαννάκρω. Sannacra, 497.e 98 
ZeAsUxis. Seleucis. 497. f ib. 


σκύφος. Scyphus. 498.a 99 


SERIES TITULORUM.  5j69 
Pac. Car. 
ed. Caf. ed. noflr, 
“προπίνειν. praebibere, 498.c 99 
λάγυνον. Lagena. 499.b τοῦ 
σκυθίσᾳι. SQ inebria- 
499. f τοὶ 
Βοιώτιοι, οἱ καὶ Hpa- Βοιοιὶὶ fcyphi , Her- 

Ἀλεωτιχοί, culei di&i. $00.a ib. 
ταβαίται. Tabactae. $00.d 102 
Tpat'y ἐλαφοί, Tragelaphi. ib. ib. 
τριήρης. Triremis , poculum.  $oo. f — ib. 
ὑστιακόν. Hy[liacum. ib. ib. 
φιάλη. . Phiala, ib. 103 
φιάλη ἀμφίθετοφ. Phiala ἀμφίϑετος 

Homero. $or.a ib. 
βαλανειόμφαλοι, Phialae inflar umbili- 

ci balnei. $or.d 104 
ἀργυρίς- “«ἄγργτγὶδ., — argentea 

p^iala. $02.4 105 
χρυσίς. Chryfis , aurea phiae 

la. ib. ib. 
χυτρίδες. Chytridia, 502." 107 
»*t endi ἢ uxTóp. —— Pfy&er. $02. C 108 
ᾧδος. Odus. $03.d 110 
dor X92. Oofcyphia. $03.e ib. 
oiv. Ovum (poculum.) τοῦ f£ ik. 
κύκλῳ πίνειν, In orbem bibere, 504. ἃ 111 
κρατηρίζειν, Crateribus uti. so4.b — ib. 
Ξενοφῶν καὶ Πλάτων — Xenophon ac Plato 

φιλονείκως ἔχ oy- aemuli fibi fuere, 

τες πρὸς ἀλλή- 

λους, 504.6 Σ12 
᾿Αλεξαμενὺς εὑρετὴς — Mlexamenus — Telus , 

διαλόγων. Dialogorum inven- 

tor. gos. b δε 
Πλάτωνος καάκολοα — Platonis maledicentia. 

γία. gog.d 113 
Πλάτων πρὸς &vray- Plato erga cuntlos in- | 

Tas δυσμενής. vidus. $06..4 114 
IlA&Tovos κακοήθεια Platonis erga omnts 

"pé πάντα. malevolentia 6 im- 

probitas, $07.a 116 


570 


Πλάτων φελόδοξος. 
κατὼ Πλάτωνος. 
Ἰπλάτωνος μαβθηταὶ 


τυραννικοί. 


ξϊλατωνικῶν διασυρ- 
τικά, 


TITULI 


'R B ovi. 
καθ᾽ ἡδονῆς. 


ὑπὲρ ἡδονῆς. 


Ἡρακλῆς φιλήδονος, 

gpUdi, τόλος τοῦ 
βίου. 

Ἰπερσῶν. τρυφή. 

Περσῶν βασιλέως Tpu- 
φή. 


“προσκεφώλαιον βωσι-: 
λικόν. 

Λυδῶν τρυφή. 

᾿Ὄμφάλη. 

Mid es. 

συγγραφεῖς Ὃ {αρ- 
τυτικῶν. 

xe pUxM. 

κάνδαυλος. 

βασιλεὺς τῆς λιβανγο- 


φόρου. 


Τυῤῥηνῶν ἡδυπάθεια. 
Τυῤῥηνῶν ἡδυπάθεια. 
Σικελῶν τρυφή. 


SERIES TITULORUM. 


Pac. 


ed. Caf. ed. noftr. 


P/ato gloriae cupidus 


fuit. $07. ἃ 
Platonis. error. 507. f 
Platonis difcipuli ty- 

rahnico fuere inge-- 

nio. $08. d 
Platanicorum luxus. 

$09. C 


C GKP: 


ri6 
κι 


H9 


12Q. 


LIBRI DUODECIMI. |. 


VoLUuPT As. $10. C 
Voluptatem | graviffr-- 

ma fequuntur da- 

ina. 511. 4 
Voluptas magnanimos 

reddit. horaines. σι, ἃ 
Hercules — voluptatem 

fecutus maxime, — $12.€ 
Voluptas vitae finis, 

513. e 

Perfarum luxus. $35.38 
Regis Perfarum lu- 

ΕΣ ib. 
Cervical regium. apud 

Perfas. $14. f 
Eydorum luxus. $15.d 
Omphale. $r5. f 
Midas. $16. b 
Qui de Obfoniis pa- 

randis fcripferint. | $16. c 
Caryca. ib. 
€andaulos. ib. 
Regum thuriferae re- 

gionis ignavia ac 

luxus. $17. b 
Thufcorum luxus. 517. ἃ 
Tyrrh&enorum luxus. $18. a: 
Siculorum delitiae. — $18. € 


SERIES TITULORUM. 


Συβαριτῶν τρυφή. 
Μασανάσσον φιλο- 
στοργίει. ἶ 
ἵπποι ὀρχούμενοι 
“τρὸς αὐλόν. 
Συρακουσίων νόμος 
κατὰ τὴς Tpvqus. 


Συβαριτῶν νόμοι πε- 
pi τρυφής. 
Συβαριτῶν ὄλοθρος. 
Κροτωνιατῶν τρυφή, 
Ταραντίνων τρυφή. 
Ἰαπύγων τρυφὴ καὶ 
ἀπώλεια. 
Μασσαλιωτῶν τρυφή. 
Σεριτῶν τρυφή. 
MiAnziov. 
Σκυθῶν ὕβρις καὶ ῥῆ- 
σις. 
ἀποσκυθίσαι. 
᾿Αβυδηνῶν τρυφὴ, 
καὶ ᾿Εφεσίων. 
Σαμίων. 
Κολοφωνίων. 


Ἰώνων. 

Βυζαντίων καὶ Χαλ- 
χηδονίων. 

Θετταλῶν τρυφή. 

Φαρσαλίων, 

Αἰτωλῶν. 

Συρακουσίων. 

᾿Αρυκανδέων. 

Ζωκυνθίων. 

, Καπυησίων. 

Κουρήτων. 

Κυμαίων. 

Νινύου τρυφὴ, καὶ 
Σαρδαναπάλον. 


Sybaritarum luxus. 
Mafiniffae in liberos 
ac pucllos amor. 
Equi ad tibias fJaltan- 

tes. 

"pud Syracufios ἰς- 
ges contra volupta- 
tem. 

Sybaritarum de. luxu- 
ria leges. 

Sybaritarum interitus. 

Crotoniatarum luxus. 

Tarentinorum luxus. 

lapygum luxus & in- 
teritus, 

Maffilienfium luxus. 

Siritarum mollities. 

Mileftorum luxuria. 

Scytharum petulantia. 


capillos tondere. 
Abydenorum. luxus , 
6& Ephefrorum. 
Samtiorum luxus. 
Colophoniorum | mol- 
lities. 
lonum. 
Byzantiorum δ᾽ Chal- 
cedogenfium. 
The[falorum luxus. 
Pharfaliorum. 
Aetolorum. 
Syracufiorum. 
Arycandiorum luxus. 
Zacynthiorum. 
Capuanorum. 
Curetum. 
Cumanorum luxus. 
Ninyae 6& Sardana- 
pali mollities, 


j71 
Pac. Car. 

ed. Caf. ed. noftr, 
$18.€ 1$ 
$18. f τό 
$20.C 19 
$21.b. 20 
san. E. 
$21;H . XE 
$23; αὖθ: Ὁ 
$22.d 253 
5.5. Ee 3 
$2350. 25 
ib. ib. 
$23. e. -- 26 
$24.€ τ 
$24. Í 1: 
ib. 28 
$2$..€..2429 
$25. e. .:30 
$26.a 31 
$26.d uw. 
$26.06. 033 
$27.a 33 
ib. ib. 
g27.b i. 
$37. € 34 
527. 3$ 
$28.a b. 
4.28.0 36 
$28.C 37 
$28.d ib. 
$28.e 3$ 


3733 SERIES TITULORUM. 


Pac. Car. 
: ed. Caf. ed. noftr. 
ary &ptos« Sagaris luxus. $30.C 40 
"Avvápou. "Aunari. mollities. $3o.d ib. 
Nívov. Nini. $530. & "dk 
Στράτωνος ἧδυπά- Strato rex Sidonio- 
bs: rum delitiis deditus. $31. & 4Ὲ 
Στράτωνος καὶ Nixo- — Stratonis δ᾽ Nicoclis 
κλέους τρυφὴ éy&-  — de luxu contentio. 
μιλλος. $31. C ib. 
Κότυος τρυφή. Cotys , omnium Thra- 
ciae regum luxui 
addicliffunus. $31.08 45 
Χαβρίου. Chabriae luxus. $32.b 43 
Ἰφικράτους. Iphicratis mollities. ib. ib. 
Τιμοθέου καὶ Kóvayos. — Timothei δ᾽ Cononis, ib. ib. 
Χάρητος. (λαγεῖῖς mollities.. ib. ib. 
Πεισιστρατιδῶν vpu- — Pififfratidarum. molli- 
qi. ttes, 532. 44. 
Πεισιστράτου με- Ριβῇγαι modeflia. ac 
τριότης. temperantia, , ib. 
Περικλέους τρυφή, —— Periclis Olympi lu- 
χης. £ $33-€ 45 
Θεμιστοκλέους ἀκρῷς- — Themifloclis luxus. 
σία. 333.d  ü 
᾿Αρτέμωνος τρυφῆς. —— drtemon, luxuriofus 
homo. $33.89 46 
᾿Αλχιβιάδου τρυφή. AAlcibiadis luxus. $34-b . 27 
Alcibiadis pulcritudi- 
nis 6 elegantiae ftu- 
dium. $34.0 . i. 
᾿Αλκιβιάδου ἐξαλλα- — .Micibiades patriam ve-. 
y» πατρίου στο- —— flem mutavit , Pau- 
λῆς, καὶ Παυσα- faniaeexemplo, qui 
vías ἐκδεδιητυμέτ. etiam ante ilum 
yos, Perftcam flolam in- 
duit. $5,-€ 49 
Dionyfius. abollá u- 
us eft. ib. go 
Alexander Perfrcá flo- 
lá ufus. ib. ib. 
Δημητρίου τρυφή. Denetü luxuss $534] £s. 





᾿ 


SERIES TITULORUM. 


Φάραγγος ἀσέλγεια.᾽ 


καὶ ᾿Αρχιϑάμου. 

"Iz&v0ov. 

Πτολεμαΐου ToU ᾧιλ-- 
ἀδέλφου. 

Καλλίου τοῦ σπλου-- 
σίον τρυφή. 


τρυφὴ ᾿Αλεξάνδρου 
τοῦ μεγάλου. 

“σολυτέλεια ᾿Αλεξάν- 
d'pov. 

᾿Αλεξάνδρου γάμοι 
μεγαλοπρέτπεις. 

σχηνὴ ᾿Αλεξάνδρου. 


᾿Αντιόχου ὑὕποδοχ αὶ 
λαμπραί. 

ἸΠολυχρώτῃης. 

Σαμίων λαῦρα. 


Γέλωνος κολυμβήθρα, 

κέρας ᾿Αμαλβθείας. 

Δημητρίου Φαληρέως 
ϑυπάθεια, 


Pac. 


573 
Car. 


ed. Caf. ed. noftr, 


Pharax | Lacedaemo- 
nius luxuriofus. 
"rchidami petulantia, $36. € 


Jfanthis luxus. $36. d 
Ptolemaei luxus. 
$36. e 

Calliae luxus. 
$36. f 
Idem extremam mifer- 

rüne egit. fenetlam, | $57. C 
AAutocles Φ Epicles , 

qui magnas Niciae 

Pergafe — divitias 

po[lederant ,| luxu 

«d paupertatem re- 

dacli , taedium vitae 

cicutá epotá finie- 

runt. ib. 
Alexandri Magni lu- 

Xus. $37. d 
Eiusdem. magnificen- * 

tía. $37. e 
Nuptiarum illius ma- 

gnificus apparatus. $58. b 
Alexandri tabernacu- 

lum. . 939. d 
"Antiochi — fplendida 

convivta. $40. ἃ 
Polycratis luxus. $40. € 
Laura Samiorum, $40. f 
Sardibus Dulcis cu- 

bitus. ib. 
Flores Samiorum. ib. 
Ve(lis Alciflhenis, $41. a 
Dionyfii filii luxus ac 

petulantia. $41. C 
Gelonis pifcina & cor- 

nu Ámaltheze. g41. f 


Demetrii PAalerit lu- 
Xie 


$36. b. 


$1 
ΤᾺ 
ib, 
ib, 
$2 
ib, 


574 SERIES TITULORUM. 


Palo. "Cas; 
ed. Caf. ed, noflr. 


Λευκούλλου τρυφή. 


XUs, $45.a 6t 
Sittius Romanus luxu 
famofus. $43. b. ib, 
Pau[anias 6 Lyfan- 
der luxu infignes. ib. ib. 
ἹΠαῤῥασίον τοῦ Qwe  Parrhafius pidor lus 
γράφου τρυφή. xuriofüs. 64? € 65 
᾿Αριστίππου. Ariflippi luxus. $44.a 63 
φιλύδόφων τρυφερό- — Philofophorum molli- 
Tus. ties. $44. f. ib. 
ἸΠολύαρχος ἥδονῆς —Polyarchus volupta- 
ὑπερλαλῶν. ter] atlionum finem 
atque fummum bo- 
num profitetur. $4$. 3 64 
Σπεύσιππος φιλήδο. — Speufippus voluptua- — 
yos. rius. $46.d 66 
Ἐσικούρειοι. Epicurei. $46.e 67 
φιλοσύφων διωγμός. Philofophorum — exi- 
lium & profcriptio. $47. a 68 
Xogoxase ἡδονῆς si&- — Sophocles voluptatem 
nyttzis. invenit ante Epicu- 
rum. $47. € ib. 
Δύκωνος περιπατητι- — Lyconis. luxuries. 
κοῦ τρυφερότης, $47.d . 69 
καὶ ᾿Αναξάρχ ov. Anaxarchi. luxus. $49.b 70 
ὀλιγοδίαιτοι. Eorum qui temperan- 
ter vixerunt enume- 
ratio. $49.d 71 
βλάβη ἣ ἐκ τρυφῆς. —— Damna ex voluptate 
provenientia. $49. Í 72 
πάχος Διονυσίου τοῦ  Dionyfü ob quotidia- 
Ἡρακλείας TUpày- | nam edacitatem ob- 
νου. efitas. $49.a ib 
Πτολεμαίου ToU Euep- — Ptolemaeus ob edacita- 
γέτου πάχος. tem carnis moles 
: fadus. — 349.d 73 
᾿Αλέξωνδρος κατά Alexander , filius Pto- 
€apXos. lemast | Phyfconis , 


Luculi Romani lu- 


SERIES TITULORUM. 


Pac. 
ed. Caf. ed. nofir, 


Ναυχλείδου πάχος» 


xai Πύθωνος. 
λεπτοί. 


μύρα εἰς πόδας, καὶ 
μύροις ἀλειφόμενοι 
πόδας. 
διατί ἄνθη μετὼ χ εἴ- 
pas. 
καλλίπυγος. 
ἡδονὴ μαινομένων. 


obefus ob luxurian- 


tc. vitam. 5.50. ἃ 
"pud Lacedaemonios 
probro erat , fi quis 
effet. formá minus 
decenti, $50. € 
Nauclides Lacedaemo- 
nius a Lyfandro in 
mediam concionem 
produ&tus , obiurga- 
tus , ac fere in exi- 
lium miffus , quod 
pinguiori eftt cor- 
ore. $50. d 
Pythonis obefitas. 550. f 
GRACILES. ξ 51. ἃ 
Sannyrion ^ corpore 
gracili. 551. b 
Meletus [ Melizus.] 551. c 
Cineffas. $51. d 
AÁrcheftratus, $52 € 
Hipponax. . ib. 
Phiippides — 'gracili 
corpore, $52.d 
53. ἃ 


Flores in manibus cur 


geflemus. $55.e 
Callipyx Venus. $54. € 
In[anorum deliciae iu- 

cundiffimae. $54. € 


575 
Car. 
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